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AVTOBIOGRAFIJA

Prej ali slej se vsak posameznik vprasa: »Kdo sem, od kod izviram?« Iskanje korenin
je posebej oc€itno pri ljudeh, ki so iz takSnega ali drugacnega razloga zapustili
domaco zemljo. Do sedaj sem zavzeto iskanje korenin zaznaval pri ameriskih
Slovencih, zdaj pa me je s svojo zgodbo in samozavedanjem presenetila Svedska
Slovenka Avgustina Budja.

Alofz _oZefa Budja Vincens Alojzija Bohanee
Budja roj. RoSkar Bohante voj. Z.mazek

Avgustina Budja (rojena 1945) v knjigi DRUZINSKE PODOBE opisuje svojo

zivljenjsko zgodbo, ki je povezana z njenimi bliZznjimi pa tudi SirSo druZbeno

skupnostjo. Opisi so natancni in temeljiti, zato se bodo podobe nadvse jasno »

zaCrtavale pred o¢mi bralcev, tako njenih sodobnikov kot mlajSih generacij. .
Avgust Angela Bud|a
Budjn voj. Bohanee

Knjiga DRUZINSKE PODOBE Avgustine Budja je pomemben prispevek pri
razumevanju ¢asa in odnosov v nekdanji Jugoslaviji in kasneje samostojni Sloveniji
ter na Svedskem.
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DRUZINSKE PODOBE

PREDGOVOR

Storiti nekaj dobrega za nekoga drugega, je najved, kar lahko v
Zivljenju dosezemo. Vendar moramo v prvi vrsti misliti nase,
poskrbeti za svoje dobro, da bi lahko pomagali drugemu. Eno
tak$nih dejanj je gotovo tudi predstavitev neke biografije, ki
zajema skrite strani Zivlienja in jin prikaze SirSemu krogu ljudi.
Druzinske podobe je knjiga o Zivljenju ¢lanov druZine Slovenke,
ki je svoje otro$tvo preZivela v Sloveniji, na Stajerskih gricih in
zelenih tratah, odraslo Zivlienje pa prezivlja na zahodni obali
Svedske v Landskroni. To je manjse obalno mesto ob oZini
- Baltiskega morja med Dansko in Svedsko. Po &tiri in pol
desetletih bivanja na Svedskem je svoj davek terjalo
spreminjanje etniCne identitete v dvojno identiteto.

Avgustina Budja je $vedska Slovenka prve generacije. Na Svedsko je prisla na obisk k
sorodnikom leta 1964, za njo so postopoma prisli Se ostali ¢lani oZje druzine: oba starSa
Avgust in Angela, brat Janez in sestri Gabrijela in Olga. Gre torej za prikaz zivljenja
slovenske druzine Budja pred drugo svetovno vojno in po njej v Sloveniji ter po letu 1964 na
Svedskem. V svoje Druzinske podobe avtorica vplete kratko analizo povojne slovenske in
Svedske politike (migracije, asimilacije, integracije, multikulturalizma). Vsebina knjige je
nastala predvsem na osnovi lastnih izkusenj, gledan] in zakljuCkov iz vsakdanjih doZivetij tu
in tam. Podatki so zbrani iz zasebnega arhiva ter izbrane strokovne in znanstvene literature
o migracijski problematiki. Objektivna dejstva so v knjigi dopolnjena z avtobiografskimi
izpovedmi avtorice. Na oseben in zato svojstven nacin osvetljujejo ozadja nastajanja in
spreminjanja razdvojene etni¢ne identitete.

Delo Druzinske podobe ima dve vecji poglaviji:

Zivljenje v Sloveniji — pred drugo svetovno vojno in po njej ter nekatere posledice
totalitarnega reZima SFRJ. Teoretiéni del nas okvirno seznani s politiénim Zivljenjem
Slovencev v bivsi federaciji, vzporedno pa tudi s Svedskimi politiénimi ukrepi in
posledicami le-teh v tem obdobju. Potek dogajanj v povojni Sloveniji je povzroCil Stevilna
izseljevanja Slovencev na tuje, na Svedskem pa prav isto¢asno nasprotne posledice —
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Stevilna priseljevanja iz tujine. Med povojnimi priseljenci je na Svedsko prilo okrog 8000
Slovencev. Po vegini so bili to mladi ljudje, ki so si Sele na Svedskem ustvarili druzine.
Vegina slovenskih priseljencev je ostala na Svedskem, nekateri Zivotarijo med dvema
domovinama, saj so skozi svoje potomce pognali korenine tudi v tej dezeli. Avtorica pa
se v knjigi osredotoCi predvsem na lastno zivljenjsko zgodbo, prepleteno z zgodbami
druZine, kar je razvidno tudi v objavi arhivskih slik ob koncu prvega dela.

Priselienstvo na Svedskem je v vsakdanja Zivlienja $vedskih Slovencev prineslo tudi
pojmovanje dvojne identitete. Teoreticno v drugem delu avtorica bralca okvirno seznani z
asimilacijo in poznejo integracijo na Svedskem ter uvede v analizo Zivlienja ¢lanov
Budjeve druzine po njihovem prihodu na Svedsko, njihovo postopno prilagajanje na novo
okolje ter materialno in kulturno osamosvojitev. VpraSanje dvojne identitete in
multikulturalizma sta pojma, ko se v razlicnih druzbenih prilikah cutimo zdaj Slovenci zdaj
Svedi. Glavni zakljucki avtorice temeljijo na analizi lastnih izkusenj, ki jih je med ostalim
dojela tudi s pomocjo Stevilnih intervjujev v slovenskih in Svedskih medijih skozi ¢as, ko
je nekatera poglavja svojega zivljenja ter fragmente DruZinske podobe razgalila pred
Stevilnimi bralci.

V kolikor je vsemirje ponavljanje doloCenih vzorcev, je podobno tudi, ko gre za naSa
Zivljenja. Sleherno Zivo bitje ustvarja neko zivljenjsko zgodbo. Tudi jaz ustvarjam svojo.
Lahko bi rekli, da mladost Zivi od upov, starost od spominov. Vsaka Zivljenjska zgodba ima
svojo plat resnice in tudi svoje tolmaCenje. Enako velja za videnje in tolmacenje raznih
epizod iz mojega zivljenja. Vendar — prakticno gledano, nihCe razen mene, ne pride blize
resnici kot jaz, ki sem stvari dozivljala in jih obCutila na lastni kozi. Menim, da sem zato
sama najprimernejSi priCevalec svojega Casa, podajati osebno zgodbo, gledano pac iz
lastne perspektive. Nekaterih stvari tudi v€asih ne vidimo, Ce smo jim preblizu in vsakdo jih
vidi drugace, s tem je treba racunati. Da je knjiga kot voda, ki si vedno utre pot, je stara
modrost. To velja tudi za avtobiografije, taksne in drugadne. Zivijenjepisi, kjer je avtor
navduSen nad samim seboj, so morda pogostejSi kot obratno, ko je pisatelj vsaj delno tudi
tarCa lastnega posmeha.

Pri pisanju te biografije uporabljam ljubkovalna imena mojih bliznjih: ofe Avgust je atek
Gustek, mama je mamika, mati, po imenu Angela, starejSa sestra Gabrijela je Jelica ali
Jelka, brat Janez in sestra Olga ostajata Janez in Olga, moj prvi moz Martin je Tinko,
sedanji Zvonimir je Zvonko, jaz - Avgustina (Augustina) sem Gusti ali Gustika, kadar
figuriram v tretji osebi. Moji otroci - Teodora je Dora ali Dorica, Hilena, Lenka, imeni Anne-
Marie in Matej ostajata nespremenjeni. Ze od nekdaj je bilo pri meni izrazanje velika
potreba, izpoved, kako sama doZivljam svoj Cas in okolico. Z leti pa postaja pisanje zame
skoraj moja dolznost. V pisanju vidim tudi nek viSji, druzbeno koristen razlog. PiSem
predvsem o tem, kar poznam, vendar se spus¢am tudi na podrocja, ki jih Se ne poznam, a bi
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jih Zelela poblize spoznati. 15¢em in brskam in si na ta nacin nabiram izku$en]. Veselilo bi
me, Ce bi bralcu moja zgodba zbudila zanimanje, vendar piSem predvsem zase in za
domace ter za tiste, ki bodo nekoC najbrz brskali po nasi preteklosti. Pri tem delu nisem
uporabila posebnih znanstvenih metod razen izvleCkov nekaterih Ze objavljenih intervjujev in
podatkov iz knjig, Casopisov, revij, pogovorov, zapiskov in urejanja besedil ter zapisov
lastnih izkuSenj. Odkrivam stvari, ki so se v resnici dogajale ali naj bi se dogajale. V bistvu je
pisateljevanje neke vrste odkrivanje, oziroma izdajanje resnic. S pisanjem se dotikam
nekaterih obCutljivinh tem, ne le o sebi, ampak tudi o ljudeh, ki so mi v Zivljenju najblize.
Menim, da je pomembno opisati tisto, kar se je res zgodilo, kdaj in kako se je zgodilo. Morda
imam tudi odgovor na vpraSanje - zakaj. Kaj me je pripeljalo do tega, da sem pri
devetnajstih letih emigrirala na Svedsko? Odgovoriti na vsa vpra$anja ni vedno najlazja
naloga; saj je pisateljevo videnje neke resnice morda drugacno kot si ga tolmaci oseba, o
kateri piSem. Pisateljev spomin je obarvan s tokom Casa, tako tudi spomin osebe, ki je
vpletena. Skratka, meja med zasebnim in javnim je tezko dolocljiva. Na neki toCki mora avtor
tvegati in upati, da mu druzina, prijatelji in znanci, ki jih vpleta v svojo zgodbo, ne vzamejo
za hudo, da ga razumejo, Cetudi piSe o stvareh, ki jim niso po volji.

Da bi se pisec v svojin zgodbah ne ponavljal, mora najti nacin, s katerim se prilagaja,
spreminja, oziroma prikazuje dogodke iz razlinih zornih kotov. Ljudje ne marajo, da
razkrivamo stvari, katerih se sramujejo, zato jih je treba spretno zaviti v zgodbo, ki bo
prijetnejSa od stvarnosti, kar je mozno le z novimi prijemi dikcije in kompozicije zgodbe. Da
bi bila neka zgodba za bralca zanimiva, mora biti najprej zanimiva za avtorja, kajti avtor
izbira snov. Spreminja pa tudi svoj literarni okus. V mladosti sem se z lahkoto identificirala z
liki iz romanov, jih razumela, dogodke in Custvovanja podozivljala, kot da bi bili moji lastni.
Danes ugotavljam, da so Zivljenjske zgodbe drugih dohitele tudi mene.

Leta 2005 sem izdala zbirko pesmi z naslovom Letni ¢asi (Arstider). Ob nekem intervjuju so
me vprasali, kako to, da po $tiridesetih letih bivanja na Svedskem $e vedno pisem pesmi v
slovenskem jeziku. Odgovorila sem, da je moznost izrazanja v materinem jeziku veliko
polnejSa kot v naslednjih, priuCenih jezikih, zato ostajam predvsem pri slovens€ini. Veliko
tega se izgubi, ko piSem v Svedscini. Slovens€ina zame ni le nek instrument za govorico in
formalno komunikacijo, temve€ je veliko ve¢ — je kulturni in Gustveni del moje (etni¢ne)
identitete, je moj jezik ljubezni, molitve in poezije, medtem ko Svedski jezik ostaja predvsem
moj komunikacijski instrument. Obstaja pa seveda razlika med etnino in drZavljansko
pripadnostjo. Posameznik ima lahko ve¢ drZavljanstev, vendar le eno nacionalno (etni¢no)
pripadnost. S tem pa ni re¢eno, da postane nacionalist. Tudi integrirana Evropa mora to
dejstvo upostevati in ga spostovati. Ce bi se nam odvzela moznost izrazanja v materinem
jeziku, tudi ko gre za znanost, gospodarstvo, literaturo itd., vse, kar ljudem omogoca
kompleksnejSi pogled na stvarnost, bi dosegli le osiromaSenje komunikacijskega podroCja
med narodi.



Uvod v avtobiografijo

Potreba po vecCkulturni kompetenci ljudi (multi-kulti) postaja permanentna! Slovenci smo v
svetovnem pogledu majhen narod, vendar je Slovenija od leta 2004 polnovredna Clanica
Evropske unije in ima s tem vse pravice soodloCanja ter uporabe slovenskega jezika. Mnogi
narodi nimajo te sreCe. Majhnost naroda torej ne sme biti argument za oviranje v razvoju
identitete posameznikov, ne znotraj in ne zunaj meja domovine. PomembnejSe od koli¢ine
prebivalcev je kvalitativna zavest pripadnosti prebivalcev neki drzavi, v mojem primeru
Sloveniji. Ali pa morda tudi Svedski? Posamezniki — Slovenci - lahko velikokrat razogarajo,
drzava Slovenija pa ostaja moja prva domovina. Zdruzitev juznoslovanskih narodov je jasno
pokazala, da tudi velikost ni garant za obstoj neke drzave. Slovenci nismo nikoli zaziveli kot
Jugoslovani, ostali smo etnicni Slovenci z jugoslovanskim drzavljanstvom, ki je ljudem bilo
manj ali vec vsiljeno. K zdruzitvi v kraljevino Srbov-Hrvatov-Slovencev leta 1918 je pripeljalo
miSlienje vodilnih politkov, da kot majhen narod sami ne bomo mogli obstati. Po
Trubarjevem izroCilu ni dovolj le stati ampak tudi obstati. Z osamosvojitvijo republike
Slovenije leta 1991 nam je uspelo!

Moje dolgoletno pedagosko, drustveno in literarno delo na Svedskem mi je omogogilo
nekoliko SirSi naCin razmisljanja. Nacionalno sem pripadnica slovenstva, ki pa je uspelo
osvojiti dokaj kozmopolitske poglede na svet. Skozi veckulturnost, pridoblieno v toku
Zivlienja (jugoslovansko, slovensko in Svedsko), se me je oprijelo kar nekaj kolektivnih
lastnosti. Moja starSa sta bila rojena $e v ¢asu vladavine Avstro-Ogrske, nato sta po koncu
1. svetovne vojne odrasc¢ala v Kraljevini SHS (Slovencev, Hrvatov,Srbov), potem v Kraljevini
Jugoslaviji, oziroma v Dravski banovini ter se po koncu 2. svetovne vojne znasla v SFRJ.
Jaz sem doma dozivela samo SFRJ, slovensko samostojnost sem do¢akala na Svedskem.
Nacin izrazanja, ja, vsa moja osebnost je oblikovana na podlagi navzkriznega plemenitenja
z drugimi jeziki in kulturami ze iz otroStva, moj Cut za nacionalizem pa je pri tem oslabel.
Tudi, ¢e se to zdi komu narobe, sem sama prepriana, da mi tak pogled na Zivljenje
omogoca varno in polnejSe zivljenje. Ni dovolj samo ziveti, pomembno je — kako Ziveti! Na
tem svetu Slovenci nismo sami, na ta ali oni nacin smo povezani z drugimi ljudstvi in odvisni
eni od drugih. NihCe ne izbira svojih starSev in tudi ne kraja svojega rojstva, vse je le
slutajnost. Samo s skupnimi mo¢mi pa lahko ustvarimo na Zemlji bolj$e Zivijienje. Ziveti
skupaj in ohraniti svoje raznolikosti je prvi cilj, vpraSanje naSe nacionalnosti postavijamo
Sele na drugo mesto.

Navzlic nasim razlikam je potrebno, da se vsi narodi Cutijo svobodni in enakopravni. V EU
smo sicer na dobri poti do tega cilja, vendar je pred nami lahko e dolga pot. Ziveti je imeti
odgovornost do drugih. Vsak Clovek prej ko slej iSCe odgovore na vprasanja o smislu
Zivlienja. EnoznaCnega odgovora ni, zato so ta vprasanja vecna. Mnogim je dano, da
najdejo eksistencne odgovore v katerem od verstev — kristjani v kr§¢anstvu, hindujci v
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hinduizmu itd. Pravi smisel Zivljenja pa i§¢emo in v€asih tudi najdemo v lastnih dejanjih in v
sozvoCju z okolico. Pisatelj sme sicer moralizirati, a dokon¢ne odgovore mora prepustiti
posameznemu bralcu. Poslanstvo se pisatelju nikoli ne konca, vedno je postavljen pred
nove izzive.

Na mojo glasbeno in literarno pot so vplivali razni dejavniki, predvsem moj o€e organist,
moja mati cerkvena pevka, mnoge knjige, ki sem jih prebrala ze v zgodnji mladosti,
predvsem roman F.S. Finzgarja Pod svobodnim soncem (Od tu sem dala ime eni od mojih
treh héera — Teodora), ter poznejSe izseljensko bivanje na Svedskem (1964--) in spoznanje
0 potrebi po dokumentiranju, da slovenska skupnost na Svedskem ne utone v pozabo takoj
po postopnem izginotju prve generacije slovenskih priseliencev, ki so prili na Svedsko v
letih 1960-1970. Eden teh dejavnikov je tudi specificen ¢as kmalu po vojni, kmalu po mojem
rojstvu. Postati govornik je priuceno, biti pesnik pa prirojeno (Cicero). Pisatelj je poklican, da
piSe, temu se tezko upre, Cetudi vecCkrat za ceno svobode in celo zivljenja. Literarno
ustvarjanje je dar, ki obenem terja odgovornost, da avtor deli svoja znanja, dvome, zalost in
veselie — z drugimi. Moderno slovensko pripovedniStvo se v glavnem izogiba nasi
polpreteklosti. PreveC mu je Se koCljiva. Ustvarjalnost, ki se naslanja le na znanost, je kot
nezacinjen obrok hrane, veliko »okusnejSa« je s primerno mero domisljije. PrepriCana sem,
da je neka ¢etudi povrdno napisana Zivljenjska zgodba bolj$a kot nobena. Ce te nihée ne
opazi, o tebi ni€ ne ve, nihCe niCesar ne pove, bos prav kmalu zatonil v pozabo.

Ko bi nasi istoCasni zivljenjski sopotniki zaCutili govorico literature in glasbe, bi nam zivljenje
vsem bilo lepSe, razumevanje globlje. Neko¢ so bile potovke in potujoéi prodajalci (suha
roba, mesetarji) tisti, ki so ljudem prinaSali novice iz sveta, danes so to povsem drugacne
komunikacijske poti — radio, TV, Casopisi in revije, predvsem pa literatura. Tudi jaz s
pricujoCo biografijo odkrivam samo sebe, odkrivam pa tudi svoje sopotnike zivlienja, kajti
temeljiteje se poglabljam v objekte mojih zapazanj in v njihov Cas, bolj kot bi se, ¢e bi ne
pisala. In to mi nudi zadovoljstvo. Pri tem ne mislim dosti na bralca ali kritike, saj ne pisem
za njih. Pisem, in tako vem, da obstajam. S sabo imam vedno pisalo in vsaj kos papirja, da
zapisujem tudi svoje trenutne navdihe, da bi ne $li v pozabo. Ne piSem vsak dan, pisem pa,
kadar se cutim dovolj spros¢eno in napolnjeno z navdihi. V¢asih uporabim tudi fotoaparat,
da ovekovecim kak zanimiv dogodek. Ob koncu tedna se ponavadi sprostim in se posvetim
druZini.

Spominjam se, ko je leta 2001 po posredovanju slovenskega izseljenskega duhovnika na
Svedskem, rektorja SKM v Géteborgu, Zvoneta Podvinskega, ter Msgr. Janeza Puclja,
slovenskega izseljenskega duhovnika iz Nemcije, pri zalozbi Druzina v Ljubljani bil sprejet
moj rokopis Svedska slovnica za Slovence. Bila sem vesela in sreéna, obgutka
zadovoljstva nad tem, da je rokopis sprejet in pozneje tudi tiskan v neki slovenski zalozbi
(2002), ni lahko opisati. Jaz sem to sreo doslej doZivela le enkrat. Vse ostale knjige sem
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pozneje namreé izdajala v samozalozbi, kaijti na Svedskem ne najdem zaloznike hise, ki bi
bila pripravijena prevzeti ekonomsko tveganje z malostevilnim jezikom, kot je slovensCina,
pa tudi ne tekstov v Svedskem jeziku, Ce se le-ti nanasajo na majhno skupino ljudi, kot so to
Slovenci na Svedskem. Krog bralcev je res dokaj omejen, kar mi potrjujejo dosedanje
izkuSnje. Delno moje delo in delo sester Budja sponzorira Urad Vlade RS za Slovence po
svetu, ki Crpa sredstva iz skladov EU. Tiskam le v majhnih nakladah in temu primerna je tudi
cena vsake knjige, pomeni - dokaj visoka. No, pred kratkim so mi povedali, da je moj
udbenik Svedska slovnica za Slovence pri zalozbi Druzina povsem posel. O ponovni izdaji
Se ne razmiSljajo.

Prebrala sem, da je 2010 tudi Tone Partljic — slovenski pisatelj in dramatik - oddal zalozbi
rokopis svoje avtobiografije z naslovom Hvala vam, bogovi, za te blodnje. Kratka
predstavitev njegove knjige pove, da je to delo, v katerem Partljic poskuSa prikazati ljudi in
dogodke, ki so vplivali na razvoj njegove osebnosti in ga oblikovali. S podnaslovom knjige
Ljudje, kraji, dogodki v mojem Zivljenju, pisatelj to potrjuje. Tudi sama piSem zaradi
notranjega vzgiba, potrebe po pisanju. S knjigo Druzinske podobe ponujam svoj pogled
na druzino Budja. Z drugacno zivljenjsko izkusnjo bi pac pisala o cem drugem. Neizogibno
je, da se avtor avtobiografije nekoliko samovoljno postavija v sredise dogajanja, ko se
poskusi z interpretacijo nekega Casa - ljudje smo razlicni, taksni so tudi naSi prikazi,
opisi/razmisljanja in dojemanja. Do svoje tematike Cutim veliko naklonjenost, hkrati pa tudi z
distanco utemeljujem svoja staliSa in videnja. VCasih je na mestu vprasanje, ¢e so zgodbe
nastale v mojih sanjah in sem jih prezela z resnicnostjo ali pa sem resnicnost pobarvala s
sanjami. Hvalezna sem za svoj dar izrazanja, hvalezna, da sem docakala upokojitev, da
sem zdrava, hvalezna, da imam druzino, za razumevanje mojih bliznjih, da lahko v miru
piSem in ustvarjam po svoje.

Znano je, da karkoli delas in kakorkoli to pocnes, nikoli ne mores biti vsem vSec in povolji.
Sveta sama ne morem spremeniti, spreminjam pa lahko samo sebe, ¢e to hoCem. Zaceti je
treba pri sebi. K svojemu besedilu prilagam $e zbirko fotografij, ki z obrazi in liki dopolnjujejo
misli pogovorov. Na naslednjih straneh pa objavljam nekaj izbranih kopij iz zapisnikov
zasliSanja mojega oCeta Avgusta Budje nekaj let po koncu druge svetovne vojne, ki se pa za
naSo druzino takrat $e ni konc¢ala. Oce je bil namre¢ obsojen na zapor v Mariboru. Kije je
potem bil tudi zaprt, je ostala skrivnost. Po odsluzeni zaporni kazni pa nam slovenska UDBA
$e ni dala miru. Ves ¢as so nas zalezovali in za nami posiljali vohune, tudi na Svedsko.
Dokumentirano v knjigi Temna stran meseca, kratka zgodovina totalitarizma v Sloveniji
1945-1990, zbornik ¢lankov in dokumentov. Ur. Drago Jancar. Ljubljana: Nova revija, 1998.
To spada sicer k manj prijetnim spominom.

PriCujoCe zgodbe naj nas vrnejo v otrostvo in nam v zavestni spomin priklicejo Ze pozabljene
dogodke.
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SLOVENIJA
Vojna je kocanal

|deja o zdruzeni Evropi je bila neko€ prisotna zgolj kot razmisljanje filozofov
in vizionarjev. Ze v prvi polovici 19. stoletja je Victor Hugo govoril o
"Zdruzenih drzavah Evrope", kjer bi vladali mir in humanisticni ideali. Te
sanje sta razblinili dve svetovni vojni, ki sta v prvi polovici prejSnjega stoletja
opustosili celino. Podobno kot 1. svetovna vojna je bila tudi 2. svetovna
vojna predvsem uniCujoCa za Evropo in za mnoge dezele sveta. lzgleda, da
se ljudje niCesar ne naucijo iz zgodovine, nove vojne divjajo zdaj tu zdaj
tam. Ideja o ustanovitvi EU vzbuja moCno upanje, da je vsaj v Evropi konec
vojnih barbarstev. Katera vojna neki je bila kdaj komu koristna?!

Po skoraj Sestleni vojni moriji so 9. maja 1945 zavezniSke sile razglasile
uradni konec 2. svetovne vojne. 15. maja je bil nato tudi konec bojev v
Sloveniji in v Evropi! To je bilo Se pred izbruhom t.i. ,revolucije® v Sloveniji,
pred zaCetkom bratomornega pobijanja, ko so pripadniki zmagovalcev,
rdeCi, pobili na desettisoCe nedoznih Slovencev, brez predhodnih sodb ali
obsodb. Tudi po drugih republikah takrathe SFRJ so zmagovalci morili
brate in sestre ter njih otroke. Zalostno je, da tistih, ki so to poéenjali, e
dandanes ni dosegla roka pravice. Ali jih sploh kdaj bo?! Dostojanstvo in
uglednost v Sloveniji, kjer sem odrasla, se vse bolj meri zgolj po denarju, v
skladu z dialektiko materializma. Vrednote, kot jih pozna zahodna
civilizacija, niso veC prisotne v opranih povojnih mozganih enoumja vecine
slovenskih drzavljanov. Kontinuiteta - otroci rdecih plenic, potomci bivsih
komunistov, so si zagotovili vodilne polozaje v politiki ter poskrbeli za
primerno izobrazbo svojih otrok (pravniki, sodniki, zdravniki, profesorji ...).
Na ta nacin jim brez tezav uspeva ostajati na vodilnih polozajih v politiki,
Solstvu in gospodarstvu. Morda se bo stanje izboljSalo ez nekaj desetletij,
toda predpogoj je, da bo konec s t.i. slovensko rdeco levico, ki je spacek v
sklopu evropskih zahodnih levic, ali pa da se bodo ljudje na polozajih
spreobrnili. NaSa mama bi rekla: pijanec se spreobrne, ko se v jamo zvrne!

Ali velja to morda tudi za kapitalisticne komuniste — nova raja? Zadnje Case
je slovenska levica, vladajoCa stran, moCno na tapeti tudi zaradi suma
korupcije in poslov z drogami. Kaj naj to pomeni? Oblika danasnjega
kapitalizma namreC Se daleC ni dovolj humana, da bi lahko vlagali svoje
upe v pravi¢nost druzbe. Kaj nam potem Se ostaja?!
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Robert Schuman (tedanji francoski zunanji minister) je 9. maja 1950 na
oshovi ideje, ki jo je oblikoval Jean Monnet, predlagal ustanovitev Evropske
skupnosti za premog in jeklo (ESPJ). Proizvodnja premoga in jekla v
drzavah, ki so se neko€ bojevale med sabo, naj bi presla pod skupno tako
imenovano Visoko oblast. Ne samo v prakticnem smislu, tudi na simbolni
ravni sta surovini, ki sta se uporabljali v vojne namene, postali sredstvo za
spravo in mir. Tako se je zaCelo ve€ kot pol stoletja trajajoCe miroljubno
sodelovanje med drzavami Cclanicami evropskih skupnosti, ki so z
Maastrichtstko pogodbo leta 1992 prerasle v Evropsko unijo s SirSimi
pristojnostmi. Ceprav je Evropska unija (1992) nastala z namenom, da
doseze doloCene politicne in gospodarske cilje, predvsem svobodno
konkurenco enotnega trga, je visoko lestvici vrednot EU solidarnost.
Slednja je danes vidna v obliki pomoci, ki naj se nameni drzavljanom in
drzavam, predvsem skozi delovanje razlicnih skladov. Ta sredstva se
uporabijo za pospeSevanje razvoja manj razvitih regij, preoblikovanje starih,
opuscCenih industrijskin obmocCij, pomoC mladim in tistim, ki so ze dolgo
brezposelni, da najdejo delo, za posodabljanje kmetijstva in pomoc
zapostavljenim podezelskim obmoc¢jem. V Sloveniji so tezave, da bi se
politika zedinila glede uvedbe pokrajin. To je za drzavo seveda slabo, sa;j
ostaja brez financne pomoci EU za manj razvita obmocja Slovenije, ki bi ji
sicer pripadala. Politika se ukvarja sama s sabo.

Pred kratkim mi je prijateljica Meta, po rodu Slovenka, uciteljica na eni od
slovenskih Sol, dejala, da zaradi direktiv od zgoraj (beri: s strani vlade) v Soli
ucitelji ne smejo otrokom govoriti 0 danasnji politiki ali o dogodkih iz Casov
osamosvojitve RS. Se vedno se prednostno obravnavajo partizanski boji
med drugo svetovno vojno, ne pa tudi povojni poboji. Glorificira se OF. S
proslavo 20-letnice osamosvojitve Republike Slovenije je Solski minister
decembra 2010 zdruzil proslavo OF z motivacijo, da je ena potekala pred
sedemdesetimi in druga pred dvajsetimi leti, torej okrogle obletnice. Na
vsebinsko raznolikost dogodkov se najbrz pozvizga. Ni torej cudno, da so
dogodki, ki so pripeljali do osamosvojitve nase drzave Slovenije 1991 in
danasnja politika v slovenskih Solah tabu. Da je temu tako, potrjuje
nezainteresiranost, nevednost in neosvesScenost, ki jo Slovenci — mladi in
stari - doma kazejo, ko gre za volitve ali referendume. Mnogi pasivno
ostajajo doma, ker se ne zavedajo, da s tem, ko ne dajo svojega glasu,
prepusCajo vajeti vladajoCim, ki so v resnici le podaljSek nekdanjega
komunisticnega rezima v Sloveniji. Clovek bi mislil, da je ljudem vseeno,
vendar temu ni tako. Pomen SFRJ ob koncu 2. svetovne vojne in slovenska
osamosvojitev 1991 imata za Slovence povsem razli¢ni vsebini. Prva se je
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z vso polititno mocjo ostro protivila samostojnosti Slovenije, druga pa je v
opozicijskih vrsta stremela za samostojnostjo Republike Slovenije in v tem
uspela. Kje je torej najti kakdno vsebinsko podobnost? Se en dokaz, da
ljudje dojemamo stvari in dogajanja razlicno.

Privekala sem na svet

1945 Po koncu vojne vasc€ani v Grabsincih niso Cutili nekih posebnih
sprememb, ker se jih ta vojna morija ni direktno dotikala, v vojni, k sreci,
niso nikogar izgubili. Budjeva otroka, Gabrijela in Janez, sta takrat ze hodila
v Solo k Sv. Duhu na Stari Gori. OCe Avgust Budja je bil kmetovalec, mati
Angela, rojena Bohanec, pa gospodinja in kmetovalka. Med vojno sta sicer
s hrano pomagala domacCinom in nekaterim sorodnikom, in jih skrivala v
prostorih svojega doma, da jih ne bi na silo mobilizirali ti ali oni — partizani,
beli ali Nemci. Budjeva sta obdelovala zemljo, vzgajala otroka, gojila dve
glavi goveje zivine, psa, kokoSi ter nekaj praSiCev. Odsluzevala sta tudi
nekatera dela, ki so jih na njuni kmetiji opravili tuji velekmetje s konjskimi
vpregami — povracilo za oranje, prevoze, za dobavo majhnih prasiCev za
nadaljno rejo in Se in Se. Veliko Stevilo teh dnin letno sta opravila, doma pa
je delo veckrat €akalo in ju seveda vedno tudi poCakalo.

Moja mama Angela se je rodila v vasi Godemarci, ki spada v Zupnijo
(danasnja krajevna skupnost) Mala Nedelja, zato ji je bilo po poroki
pomembno obdrzati vezi s preostalo druzino Bohancevih. Prevoznih
sredstev ni bilo ne takrat in razen osebnih vozil jih tudi danes ni. Angela je
bila prvorojenka Vinca in Alojzije, roj. Zmazek. Vinc se je rodil 1884, zena
Alojzija pa leta 1894. Bohanceva sta po Angeli imela e 11 otrok, od katerih
pa sta dva ze v zgodnjem otrostvu umrla. Prezivelo je torej 10 otrok:
Angela, roj. 1916, Terezija, roj. 1917, Vinko (1919) in Janez (1920) sta
umrla v otro$tvu, Stanko, roj. 1922, Alojzija, roj. 1924, Franc, roj. 1926,
Alojz, roj. 1928, Marija, roj. 1929, Anton, roj. 1931, Avgust, roj. 1933 ter
Ljudmila, roj. 1936. Kmalu potem, ko se je Angela poroc€ila v Grabsince, je
njena mama Alojzija zaCela bolehati. NajmlajSi otrok BohancCevih, Ljudmila
(Milica), se je rodila 11. 01. 1936, Angelina najstarejSa h¢i Gabrijela pa 10.
10. 1936, teta in neCakinja sta se torej rodili istega leta. Angela je Cutila
dolznost in veCkrat priskoCila na pomo¢ domacim, nekaj Casa sta z mozem
Gustekom celo Zivela v Godemarcih, kjer se je Gabrijela (Jelka) tudi rodila.
Nato sta Budjeva nasSla zaCasno gnezdo v KurSincih, blizu Angeline
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domacije. Tu se jima je rodil Janez. A Se pred izbruhom vojne sta se spet
vrnila v GrabS$ince, na Budjevo domacijo.

V mesecu maju se narava docela prebudi. Pticki po drevju pojo, vse
ozeleni, cvetje se v razkosSnih barvah bohoti. Vas Grabsinci spada tudi
danes pod obé&ino Sv. Jurij ob Séavnici, (tedaj okraj Gornja Radgona).
Naselje se po dolgem razteza po dokaj ravnem grebenu nad grabsSinsko
dolino in grapama z lokalnim nazivom Polana in Jazbine ter z druge strani
nad grapo Prepadi, kjer so Budjevi imeli svoj gozd in travnik nad potokom.
Ze nazivi teh delov posestva povedo, da svet ni raven. Obdelovanje zemlje
in vinograda na tem bregu ni bil lahek posel. Vecina poljskih del — oranje,
okopavanje, osipavanje, kosnja, setev in Zetev ter spravljanje pridelkov - je
bilo ro€no opravilo, ker pac€ strojev takrat Se niso poznali. Do prve vaske
trgovine, pri Simonu v Moravskem vrhu, je bilo treba iti dva kilometra dalec,
do Sole pri Sv. Duhu na Stari Gori pa dobre tri. Farna cerkev je bila v resnici
pri Sv. Juriju ob Séavnici, dobrih 6 km daleéd, zato so k masi ob nedeljah sli
Budjevi v cerkev sv. Trojice k Mali Nedelji, oddaljeni ,le“ kakSnih 5 km.

MAJ
Breskve so in Zlahtne Zajckov par skakljaje se igra na
jablane odcvetele; travi.
Sonce jih poljublja Stvarstvo se dodobra spet je
nezno ob slovesu. prebudilo,
Trave z bujnim cvetjem Zdramilo; skrivnostno polje v njem
SO se spet odele, Zivljenje.
Ptica plete gnezdo Kar Zivi, vse cuti neustavijivo silo,
v vejah na drevesu. V njej je vir Zivljenja - slo in
Cesnje na osojah tudi Ze zorijo, hrepenenje.
V logu so se jagode lepo obrasle. Maj je res najzaljs$i mesec vsega
Sipkov grm, solzice, $marnice leta,
cvetijo, Zal pa tudi &as cvetenja hitro mine.
Krave so za hiso deteljo popasle. Ko je na vrhuncu bujnega
Maj s cveto¢im spremstvom razcveta, Majnik se poslavlja s
Je prisel v dezelo, senco bolecine.
Ptice svoj ted e um pojejo
naravi.

Augustina Budja

Spogledjivo vabi lipov cvet Cebelo, Objavijeno v knjigi Letni &asi, 2005
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Angela je bila v maju 1945 visoko noseCa. Zakonca sta tedaj imela ze Stiri
otroke, Jelko in Janeza ter dva fantka, Milana in Slavka, ki pa sta jima v
medvojnem Casu umrla. Tudi zdaj bi Zeleli fantka, a glavno je, da bo otrok
zdrav. Gustek bo 28. maja star 40 let, Angela pa je 28. aprila napolnila 29 let.
Otrok lahko pride danes ali jutri, tocno nista vedela, kdaj. Dnevi so tekli.
Angela je opravljala eno od dnevnih opravil na polju, ko je zacCutila, da je otrok
na poti. Poklicala je Gusteka in mu povedala, da se bliza ¢as poroda. Gustek
se je hitro odpravil v sosednjo vas po babico, ki bo pomagala Angeli pri
porodu. Babica je kmalu priSla in priprave so se zacCele. Treba je bilo zakuriti
Stedilnik in pogreti vodo, v kateri bodo okopali novorojenCka. Pred nekaj leti
jim je moz od Angeline sestricne Anike, Franc Sijanec, zazidal v kuhinjo prvi
Stedilnik. Pred tem so pri Budjevih imeli le ¢rno kuhinjo in so kurili in v
lonenih posodah kuhali v krudni peci. Sprva pa je celotno poslopje sluzilo kot
velika preSa, stiskalnica za grozdje. Ko sta preSo Gustekova starSa Alojz in
Jozefa nekoc€ kupila, je bilo potrebno veliko tega spremeniti, podreti, dograditi,
da je v njem nastalo Clovesko bivalisCe. Zdaj je torej v kotu kuhinje stal
pravcati Stedilnik, Sparhet. Pripraviti je bilo treba tudi nekaj za kosilo ostalim
Clanom druzine, tako je babica imela polne roke dela.

In sem prisla na svet. Sama se seveda svojega rojstva ne spominjam, mama
pa mi je pozneje pripovedovala, da takoj po rojstvu moja pljuca niso hotela
delovati, zato sem bila povsem tiho in skoraj modra v obraz, kar ni kazalo
najbolje. Sele &ez nekaj Gasa sem prisla do zraka, baje sem glasno zajokala
in s tem pokazala znake zivljenja. Budjeva druzina se je tako povecCala za Se
enega Clana, Jelka in Janez sta dobila malo sestrico - priSla sem na svet —
majhno darilce za atekov 40. rojstni dan (poznejSa Olgina pripomba)! KakSen
neki bo ta svet zame in za ostale Budjeve?

Mnozicni poboji

Vojna je tik pred mojim rojstvom sicer bila uradno kon€ana, toda bratomorno
divjanje v Sloveniji in drugod se je nadaljevalo in opletalo kot dolgi rep jare
kace, ki je pustoSila po nasi zvezni drzavi SFRJ. Sirile so se govorice, da se v
nasi domovini vrSijo zloCini, likvidacije nad civilisti, ki jih je izvajala OZNA in
pozneje UDBA. O tem se v javnosti seveda ni smelo glasno govoriti. Ljudi so
ustrahovali do te mere, da so dejstva o takratnih pobojih ostala javnha
skrivnost vse do pred kratkim. V sedemdesetih letih je o teh mnozi€nih
povojnih pobojih sicer za trzaski Zaliv urednika Borisa Pahorja pisal rojak
Edvard Kocbek (marec 1975), doma iz vasi Sv. Jurij ob Sé&avnici, (Pisatel;
Igor Omerza: Edvard Kocbek, Osebni dosje §t. 584, Ljubljana 2010). V
Besedi avtorja Omerze beremo med drugim, ,--- da je vojna in povojna tortura
nad pesnikom in pomembnim voditellem osvobodilnega gibanja Edvardom
Kocbekom imela ve¢ faz in je trajala vse do njegove smrti. Odurnost
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ovaduStva je bila neverjetna — ob smrtni postelji Kocbeka je Spijonirala
sodelavka tajne partijske policije s kodnim imenom Zala---.“ Nikogar od
zlo€incev — izvajalcev Stevilnih groznih zlo€inov nad lastnim ljudstvom v
Sloveniji, vse do danes Se niso prijeli, S&¢ manj obtozili ali obsodili. Najve¢
mnozi¢nih usmrtitev v Sloveniji je bilo v obdobju med majem in julijem 1945.
Leta 1946 pa je bila sprejeta ustava SFRJ in OZNA je morala taboriS€a
prepustiti organom ministrstva za notranje zadeve. Ustanovljena je bila
slovenska UDBA.

Obstaja seznam grobis¢ zrtev povojnih pobojev v Sloveniji (maj/avgust 1945),
ki jih je priznalo in evidentiralo pristojno drzavno telo oziroma organ. Po
trenutnih podatkih je topografsko doloCenih ve¢ kot 600 vedjih in manjsih
grobiS¢. Po koncu 2. svetovne vojne je OZNA upravljala taboriS¢a za sprejem
in obravnavo v Slovenijo vrnjenih domobrancev ter ostalih veleizdajalcev
naroda in kolaborantov (usta$i, Cetniki itd.) z nacisti in faSisti. Pripadniki
OZNE so ujetnike kratko zasliSevali in zapisnike poSiljali vodstvu slovenske
OZNE (vodil ga je lvan Macek-Matija), kjer so zasliSance razvrscali v skupine
A, B ali C (slednja je pomenila usmrtitev). DoloCene za usmrtitev so navadno
zveCer odpeljali na kraj usmrtitve: iz Teharij z avtomobili do opusc€enih
rudniskih rovov pri Hrastniku, iz Sentvida pa z vlakom do Ko&evja in naprej s
kamioni do kraskih brezen v KoCevskem Rogu, med katerimi je najbolj znano
brezno pod Krenom.*

Nasilni obracuni

Ne morem mimo nekaterih zgodovinskih dejstev, ki so zaznamovali mojo in
prejSnjo generacijo Slovencev. Ceprav sem zivela v Sloveniji le do
devetnajstega leta moje starosti, se Cutim prizadeta, ker se ti Stevilni zloCini
nad nedolznimi ljudmi ne raziSCejo in krivci ne kaznujejo. To mojo grenkobo je
posledi¢no Cutiti delno tudi med vrsticami v tej avtobiografiji. Sledi nekaj
pomembnejSih toCk iz zgodovinskih povojnih dogodkov na slovenskih tleh:

- Ob koncu vojne se je vecina jugoslovanskih — tudi slovenskih enot umaknila
na avstrijsko Korosko, predala se je britanski vojski. Konec maja 1945 so jih
Anglezi pod pretvezo, da jih bodo premestili v severno Italijo, prepeljali nazaj
v Jugoslavijo — predvsem v Slovenijo, prepus¢ene na milost in nemilost
zmagoviti Titovi vojski. Za kratek €as so jih zaprli v zbirna taboriS€a: Teharje
pri Celju, Kranj, Skofja Loka, Skofove zavode v Sentvidu pri Ljubljani; nato
so vecino pobili v KoCevskem Rogu, Hrastniku, v Hudi jami pri Laskem in
drugod po Sloveniji. Do danes odkrita grobis¢a kazejo nad sto tiso€ (ve¢ kot

LVir: Wikipedija
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5 % slovenskega prebivalstva) brez sodbe zverinsko umorjenih ljudi obeh
spolov.

- |z Wikipedije razberemo, da so bila ustanovljena sodiS€a narodne Casti, Ki
so obsojala ljudi zaradi kolaboracije z Italijani in Nemci, in tiste, ki se med
vojno niso drzali kulturnega molka ali so izdajali Casopise v reziji
okupatorjev. V Ljubljani je bil na smrt obsojen domobranski general Leon
Rupnik. Ljubljanski 8kof Gregorij Rozman, ki je na koncu vojne s tiso€imi
civilisti pobegnil kot velik nasprotnik komunizma, je bil v odsotnosti zaradi
sodelovanja z Nemci obsojen na 18 let prisilnega dela, do izvrSitve kazni ni
pridlo, saj se ni nikoli ve¢ vrnil v domovino. Sele pred kratkim je bil $kof
Rozman uradno oproSCen vsake krivde, ki mu jo je takrat naprtil
komunisti¢ni rezim. Leta 1947 je politi€na opozicija v Sloveniji dokon¢no
uni¢ena: liberalno usmerjena skupina Stara pravda, tudi po vodji imenovana
Nagodetova skupina, je hotela obnoviti politicno dejavnost kot legalna
opozicija, proti njej je organiziran sodni proces — Crtomir Nagode usmré&en,
ostali obsojeni na zaporne kazni.

-Intenzivha obnova Slovenije je potekala v letih v letih 1945 — 1947,
spremljale so jo velike tezave, zlasti pomanjkanje strojev in hrane.
NajpomembnejSi orodji sta bili kramp in lopata, simbola prvih povojnih let.
Nacini obnove: Prostovoljno delo — mnozi¢ne delovne akcije prebivalstva,
mladinske delovne brigade. UdarniStvo — udarnik je po letu 1945 Castni
naziv za delavca, ki je mocno presegel normo ali delovne zahteve. Prisilno
delo — politicnin zapornikov in vojnih ujetnikov. Prostovoljni prispevki
enodnevnega zasluzka industrijskin delavcev (tudi sama sem pozneje
prispevala nekaj dni zasluzka iz zaposlitve v MTT, Maribor).

Med prebivalci se ni smelo o medvojnih in povojnih grozotah niti Erhniti. Ljudje
so se bali, da bi jih sogovorniki ovadili, zato so tezko skrivnost o tem nosili v
srcu, mnogi so jo odnesli s seboj v grob. V Soli in v javnosti je bilo Se huje,
zgodovinarji so ponarejali resni¢nost in se v zgodovinopisju osredotocCili na
medvojni in povojni ¢as (v resnici do neke mere velja ta rezim v Solstvu in v
zgodovinopisju Se danes). Poklicne ucitelje so odstavili, Ce se niso ravnali po
napotkih, zaposlovali so neuke ucitelje, ki so se bili voljni prilagajati novemu
polititnemu vetru. Slovenci in slovenska zemlja pred tem po njihovem niso
obstajali. Tezili so k pojugoslovanjenju, vse drugo je bilo protizakonito.
Slovenski izseljenci po svetu so delovali v duhu samostojne Slovenije, kar je
bilo v_.domovini obravnavano kot protizakonito in kaznjivo poCetje (Cetudi le
kot miselnost). V ucbenikih so prevladovali junaski podvigi partizanskih enot,
partizanski junaki, povojni pesniki in pisatelji. Na ta naCin so prali mozgane ze
majhnim otrokom v vrtcih in pozneje v Solah in na univerzah. Slovenski mediji
so bili vsi pod vplivom KP.
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Kot protiuteZ je leta 1951 zadel izhajati verski tednik DRUZINA, v zamejstvu
pa mesedénik NASA LUC, ki so ga izdajali slovenski izseljenski duhovniki po
svetu, s sedezem v Celovcu. Nasa lu€ je bila strogo prepovedana v Sloveniji.
Ce so na meji koga zalotili s tem mese&nikom v rokah, so mu revijo zaplenili,
moral je na zasliSanje in naloZzena mu je bila sankcija s strani drzave. Samo v
Nasi luci so obasno objavljali vesti o dejanskem stanju na politi€nem polju v
domovini. Odkrivali so tudi zatajeno resnico o bratomorilstvih v povojem ¢asu.
V €asu komunisti¢ne diktature v Sloveniji se je slabo godilo s pisatelji, ki so
pisali o krvavih dogodkih med vojno in po vojni, in so poskusali osvetliti drugo
plat legalne »resnice« v drzavi. Literarna dela teh avtorjev so bila strogo
prepovedano ¢tivo v Sloveniji, mnogi so morali ilegalno zapustiti drzavo
(Franc Jeza in drugi). Novi rezim tedanje domovine je bil usoden za
marsikoga. Kdor ni obracal plasa po vetru, se mu je slabo pisalo. Stare
vrednote niso bile ve€ cenjene, kristjani so se bili prisilijeni spreobracati v ljudi
s prazno lupino, v duhovne razvaline, da bi tako mogli uresniCevati svoj
pohlep po materialnih koristih in graditi lastno kariero, ¢eprav na truplih in
storjenih krivicah, ki jih je takSno stanje povzrocCalo. V to jih je silila nova
druzba tedanjega Casa. Da bi se temu zares uprli, ni Slo, to bi jih lahko stalo
osebne svobode ali celo Zivljenja. Povojni poboji (1945/46) so v dobi
komunizma postali in ostali prepovedana tema, tabu.

Vprasanje poprave krivic

Tudi nas oCe o svojih dozivetjih v zaporu, kamor so ga odpeljali zaradi neke
ovadbe, ni nikoli pred nami ali s kom drugim upal govoriti. Le ugibali smo,
kako mu je bilo, dokler nisem leta 2008 zasledila v verskem tedniku Druzina,
da svojci lahko iSCejo podatke o ravnanju s sorodniki po vojni s posebno
vlogo, ki jo dostavijo Komisiji za popravo krivic. To sem po posvetovanju s
svojci potem tudi naredila, Ceprav oCeta Ze od leta 1987 ni ve€¢ med nami.
Nato sem cCez dobro leto glede oCetove zaporne kazni 1948/49 prejela
odgovor in delno izvedela za vzroke in posledice. Po krajSem dopisovanju so
mi sporodili:

Augustina pravi: SpoStovani!

Pred nekaj dasa sem v tedniku DRUZINA prebrala intervjiu Bogomira Stefanica,
ko se je pogovarjal z ministrom za pravosodje, g. Sturmom. Med drugim je
povedal o pripravah spremembe nekaterih zakonov RS in o delu komisije za
Izvajanje zakona o popravi krivic.

Mene zanima vpraSanje, kam naj se postumno obrnem z zahtevkom za popravo
krivice v imenu mojega pokojnega oceta (umrl je I. 1987), ki je bil . 1948 po
nedolznem obsojen na 6 mesecev zapora v Mariboru za dejanje, ki ga ni zagresil.
Oce je bil izpostavijen povojnemu komunisticnemu nasilju. Morda obstaja Se kje v
Mariboru arhivsko gradivo nekdanje tajne politicne policije komunisticne partije, ki
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Jje preganjala kristjane, ker niso podlegli pritiskom in obrnili plas¢a po vetru. Gre
za mojega oceta, pozneje organista pri Mali Nedelji, Avgust Budja, rojen v
GrabSincih, dne 28. maja 1905, umrlega dne 8. Marca 1987, torej Stiri leta pred
osamosvojitvijo Slovenije.

Moje vpra$anje je torej, na kateri naslov in s kak$no formulacijo naj se obrnem za
popravo krivice, storjene ocetu in njegovi druZini v letih 1948/49. V upanju, da mi
lahko pomagate z nasvetom, vas lepo pozdravijam.

Augustina Budja, Svedska, e-naslov: budja@bredband.net

Bogomir Stefanié pravi: Spostovani,

prilagam vam dalj$i zapis o popravi krivic, ki smo ga sicer Ze pred Casom v
nadaljevanju objavljali v Druzini. Na koncu so objavljeni tudi nekateri kontaktni
podatki. Naj tudi povem, da se rok za vlaganje zahtevkov po tem zakonu zapre z
31. decembrom 2007, vendar pa je vlada v parlament Ze vloZila predlog
sprememb, ki bi ta rok v celoti odpravile, kar pomeni, da bi upravi¢enci lahko
kadarkoli v prihodnosti vloZili zahtevke. No, o tem mora seveda Se odloCiti
parlamentarna vecina.

Augustina pravi: SpoStovani!

Hvala vam za odgovor. Saj nisem povsem prepri¢ana, da bom popravo krivice
zares tudi uveljavijala, predvsem zato, ker ne vem, komu ali cemu v korist. Oceta
ni ve¢ med nami. Lepo pozdravijeni, Augustina Budja

Bogomir Stefanié pravi:

Vas pomislek je po svoje upravicen, lahko pa tudi ne. Morda gre pri vsem skupaj
vendarle za Cast in dobro ime, ki je bilo ljudem ukradeno in nikoli vrnjeno. Sklep
vladne komisije za izvajanje zakona o popravi krivic, da je bil nekdo zrtev
totalitarnega sistema, je vsaj obliz na to rano.

Bogomir Stefanié

Spostovana,

Sporo€am vam, da je rok za vlaganje vlog odprt in zato Cimpreje vlozite
vlogo za priznanje statusa bivSega politicnega zapornika za vaSega
pokojnega oCeta. Ta vloga naj vsebuje kratko obrazlozitev kot ste Ze tu
navedla je bil v zaporu okrog leta 1948. Poleg tega potrebujemo oCetov
mrliski list in vas rojstni list kot dokazilo, da je pokojni Avgust Budja

vas oce. Za vas rojstni list lahko zaprosimo UE Maribor, niste pa napisali
vasega rojstnega datuma in tudi ne datuma smrti vadega pok. oeta. Ce imate
kaj dokazil o njegovem zaporu nam te dostavite, sicer jih bomo iskali
uradoma v Arhivu RS. To vlogo podpiSite in Cimpreje poSljite na na$ naslov.
V prilogi vam poSiljamo obrazec.

Lep pozdrav, Darinka Kalan
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Arhiva Republike Slovenije, Ministrstvo za kulturo, niso poslali kopij s podatki
0 odvzemu prostosti Avustu Budji. Gradivo je ohranjeno le v obliki
mikrofilmske kopije, slabo Citljivo, ker je bilo originalno gradivo na papirju
uni¢eno (pojasnilo Dragan Mati¢, 22. 11. 2010).

|z dostopnih kopij je med drugim razvidno, da je bil o€e Avgust Budja ovaden,

obdolZen in obsojen zaradi Sirjenja sovrazne propagande. Zasledovan je
bil tudi pozneje, (zapisnik iz 1953) in vse do odhoda na Svedsko.
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Zasledovanje se je sicer nadaljevalo tudi na Svedskem, vendar je bilo to manj
oé&itno.?

V spodaj omenjeni knjigi Draga Jancarja je razvidno tudi, da V vsej dobi
mojega odraslega zivljenja me je zasledovalo vpraSanje, zakaj neki so oCeta
takrat obsodili in kako mu je bilo v zaporu. Pa sem naposled leta 2009 uspela
pritt do delnega odgovora. Po danes dostopnih zapiskih je bil oCe Avgust
Budja obtozen z banalno podtaknjeno obtozbo, CeS, da se je z nekaterimi
sodelavci pogovarjal stvari, ki so ogrozale rezim in drzavo. Med drugim naj bi
se pregresil, ker se je z bivSo nuno pogovarjal o nezadovoljstvu ljudi z novim
rezimom, pri zasliSanjih je bil prisiljen podpisati tudi naslednjo izjavo: --- "Med
pacienti v bolnici sem govoril, da je marsal Tito pobegnil in tudi Edvard
Kardelj, ter da bo kmalu vojna. Od Hauptman Roze sem izvedel, da je marsal
Tito ukazal vsem partizanom v Beogradu, da se morajo iz mesta odstraniti.
Vse te stvari sem govoril tudi Kranjc Gabrijeli’---.> Hauptman Roza je bila
soproga mariborskega organista, pod katerega taktirko je nas atek pel v
Mariboru pri cerkvenem pevskem zboru.

Navedenih je bilo Se veliko podobnih podtaknjenih obtozb, ki jih je oCe po
hudih zasliSanjih priznal, saj ni imel druge moznosti. O tem nam sam ni ni¢
natanCnega povedal, le slutiti je bilo, da ga je strah nadaljnih represij, Ce bi o
tistem Casu karkoli govoril z nami in bi priSlo na uSesa dousnikom. Tedaj je bil
obsojen na Sest mesecev zapora - motivacija za sorazmerno kratko kazen je
bila ta, da ima doma tri mladoletne otroke, ki jih bo treba preskrbeti. Oh, kako
so bili uvidevni! Njegovi dozdevni sogovorniki, ki niso imeli majhnih otrok, so
bili namre€ obsojeni na eno leto zapora. Ovaduh, ki je vse to povzro€il, pa je
ostajal neznanka. Mogoce je, da je bilo tudi ovaduhu zagrozeno in nalozeno,
da opravlja tako umazane posle — vohunstvo.

Po zmagi revolucije leta 1945 je v Sloveniji vladalo obdobje hudega zatiranja.
Cas takoj po vojni je bil poln ogitnega teptanja &lovekovih pravic. "Prvo
obdobje grobe represije po zmagi revolucije leta 1945 pomeni ocitno teptanje
Clovekovih pravic. Zanj so znacilne mnozicne hude neposredne krSitve
Clovekovih pravic in dejansko izvajanje nasilja in strahovilade, ki ga je partija
potrebovala za osvojitev svoje oblasti in njeno utrditev” * Upostevali niso niti
najosnovnejSih pravnih norm, obtoZenci niso imeli primerne obrambe.
Priskrbeli so obsezno obremenilno gradivo, delno tudi ponarejeno,
razbremenilnega veCinoma sploh niso upostevali. Mnogokrat so bile obsodbe
doloCene, Se preden so se procesi priCeli. Obtozencu je preostalo le, da
podpiSe ze v naprej napisano bremenilno izjavo in posledicno svojo obsodbo.

> Objavljeno v knjigi Temna stran meseca, ki jo je uredil in objavil Drago Jancar.
% 1z zapisov zapisnika o krivdi Avgusta Budje
* Objavljeno 10. maja 2010. Komunisti prevzamejo oblast; Vir: Tamara Griesser-Pegar:
Razdvojeni narod. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2007, str. 515-526).
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Zgodnji spomini, zgodovina v kratkem

Rodila sem se torej v vasi Grabsinci, hiSna Stevilka 24. Tam moja rojstna hisa
Se stoji, vendar je zdaj Ze dolgo prekrita s streSno opeko; ko sem se jaz
rodila, je bila pokrita z zitno slamo. Grabsinci so dokaj odro¢na vas, ki spada
pod obgino Sv. Jurij ob S&avnici, okraj Gornja Radgona. Vsaj ob &asu mojega
rojstva je bilo tako. Datum rojstva je bil 28. maj 1945, to je bilo le nekaj dni po
premirju ob koncu druge svetovne vojne. Prva leta mojega zZivljenja mi niso
kaj dosti ostala v spominu. Po pripovedovanju mojih starSev na nasem koncu
vojnih grozot skoraj ni bilo Cutiti. Prebivalstvo se je ukvarjalo s kmetijstvom in
zivinorejo, nemski vojaki, ki so bili namesceni po hiSah v vasi, so od €asa do
Casa prisli po Zivez. Bojev na tem podroCju skoraj ni bilo. Nekajkrat so
preiskali hiSo, hlev in skedenj, ker so iskali skrite partizane. Enako so prisli
obCasno partizani in iskali Nemce in druge nasprotnike. Pri nas k sreci niso
nikoli nikogar nasli, Ceprav sta starSa na podstresSju skrila kar nekaj znancev
in sorodnikov. Po njunem pripovedovanju smo med vojno doma imeli tudi
dovolj hrane, Ceprav so obCasno priSli zdaj ti zdaj oni, da vzamejo, kar se je
dalo dobiti za pod zob. Jajca, kruh in zaseka so bili najbolj na udaru, zato sta
star8a nekaj svoje skromne zaloge skrila za lastne potrebe. Ze s 1.
februarjem 1941 so bile tudi uvedene Zivilske karte za kruh in moko, ukrepi so
se izpeljali najprej v Dravski banovini Kraljevine Jugoslavije, kot se je
obmocje Slovenije takrat uradno imenovalo.

Moji predniki so se rodili Se pred nastankom Kraljevine SHS, v €asu avstro-
ogerske vladavine. Leta 1918 je razpadla Avstro-Ogrska, Slovenci pa so 29.
10. 1918 ustanovili Drzavo Slovencev, Hrvatov in Srbov (Drzavo SHS). 1. 12.
1918 se je Drzava SHS zdruzZila s Kraljevino Srbijo in Crno goro v novo
drzavo Kraljevino Srbov, Hrvatov in Slovencev (Kraljevina SHS). Dravska
banovina je bila banovina (provinca, regija) Kraljevine Jugoslavije od 1929.
do 1941. leta. Banovina se je nahajala na podroCju danasnje Slovenije in
dobila ime po reki Dravi. Administrativni sedez je bil v Ljubljani. Dravska
banovina je oblikovana po uvedbi diktature in po objavi Proklamacije kralja
Aleksandra | Karadordevica Mom dragom narodu, s katero je bila Kraljevina
razdeljena na devet banovin. 1941. leta, v 2. svetovni vojni so Dravsko
banovino okupirale sile osi in jo razdelile med nacisticho Nemcijo, faSistiCno
Italijo in Madzarsko. Po koncu 2. svetovne vojne je temu podrocju pridan
teritorij Julijska krajina, kar je skupno predstavljalo danasnjo Slovenijo. To
podroCje je bilo potem kot Socialisticha republika Slovenija del SFRJ
(SocialistiCne federativne republike Jugoslavije) vse do leta 1991.

e Oktober 1929 - kralj razglasi novo drzavo, diktaturo - Kraljevino
Jugoslavijo. Prepovedano je ime Slovenija in ukinjena slovenska
zastava. Nastanejo banovine in nekdanja Slovenija se po novem
imenuje Dravska banovina. Meje prejsSnje Slovenije in nove z diktaturo
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nastale Dravske banovine niso enake. Slovensko ozemlje od Reke oz.
Kantride in Kastava do Cabra in Prezida (Slovenski pas) je bilo
odtrgano Dravski banovini (Sloveniji) ter prikljueno k Savski banovini
(Hrvaski).

1943 fasistiCna ltalija kapitulira in Reko zasedejo Nemci.

1945 osvobodijo Reko enote JA s precejSnjim Stevilom slovenskih
borcev (v Prekomorskih brigadah), ki pa odhitijo naprej proti
slovenskemu Trstu in ga osvobodijo. Od maja 1945 do jeseni 1947 je
bila ustanovljena t.i. Julijska krajina s conama A in B. Cona A je bila
pod upravo Anglo-Ameri€anov, cona B pa jugoslovanske vojske. Cona
B je obsegala celotno Istro in tudi mesto Reko.

Med leti 1945 in 1947 na Reki ostanejo v glavnem srbo-hrvaske enote
JA. Hrvati takoj pohitijo z zasedanjem ¢€im vecjega dela Istre in
naseljevanjem v vojni pregnanega hrvaskega in bosanskega
prebivalstva na tem ozemlju. Istra nikoli v zgodovini do leta 1945 ni bila
Hrvaska, Hrvati niso nikoli imeli nikakrSnega stvarnega upravnega
nadzora nad Istro. Hrvaska z Istro ni imela niti teritorialnega stika,
dokler ji tega ni prinesla diktatura kralja Aleksandra KaradzZordzeviéa,
leta 1929, ki je vmesno slovensko ozemlje (Slovenski pas) med Italijo in
Hrvasko dodelila Savski banovini (Hrvaski), namesto Dravski banovini
(Sloveniji). Hrvaska OZNA (UDBA) in KNOJ izvedejo v Istri strasne
pokole nad avtohtonim prebivalstvom (Slovenci in Italijani), ki v velikem
Stevilu zbezi ali kon€a v »fojbah«. Zanesljivo je le to, da je Slovencev v
Istrskih fojbah veliko vec, kot velja v uradni zgodovini. Hrvati so se
namreC pogosto izgovarjali, da so likvidirali italijanske faSiste, v resnici
pa so etnicno Cistili predvsem Slovence v Istri, Italijane pa preganjali iz
Istre. Drug izgovor za etnicno CiSCenje Slovencev je bil, da gre za
protikomuniste.

1947 — 1954. S Parisko mirovno pogodbo je bilo ustanovljeno
Svobodno trzasko ozemlje (STO) in Slovenci smo dobili dostop na
odprto morje, od reke Timave do reke Mirne. Svobodno trzasko ozemlje
je bilo razdeljeno na dve coni — cono A in cono B. Uradna jezika v obeh
conah sta bila slovenski in italijanski. V Coni B Svobodnega trzaskega
ozemlja je bilo ustanovljeno Istrsko okrozje s sodisCem v Kopru, ki je
segalo na jugu do reke Mirne. Sestavljala sta ga okraja Koper in Buje,
Obcina Piran je obsegala tudi Kastel in Savudrijo, skupaj 7.973
hektarjev slovenskega ozemlja.

S pomocjo predelane literature in poznejSega Studija slovenske zgodovine na
FF v Ljubljani (1988/89), sem $ele na Svedskem in v zrelih letih izvedela za
nekatera dejstva v zvezi z dogodki v Sloveniji in zunaj nje. Veliko tega pa je
prikrito tudi danes, ker so dogodki tistega Casa Se preveC svezi, da bi jih mogli
obravnavati povsem objektivno. V €asu mojega otroStva in osnovnoSolskih let
pa teh zgodovinsko pomembnih dogodkov za Slovenijo tudi nismo
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obravnavali. V moji mladosti je za posameznika bilo nevarno imeti lastno
mnenje. Ljudje so se naudili biti tiho, kimati in se brezpogojno ravnati po volji
vodstva KP, v pogovorih se niso dotikali teme minule vojne. Bilo je, kot da je
vse zacelo Sele po vojni, kot da je Bog Sele takrat ustvaril Slovenijo.

"--- Meja drzave je za posameznika, osvesScenega drzavljana, enako
pomembna, kot je zanj pomembna meja njegove parcele, njive, hise,
stanovanja, ali njegova zasebnost”. ---- »Narod, ki ne pozna svoje
preteklosti, jo mora doZiveti Se enkrat. Kdo od Slovencev bi Zelel, da bi
na$ narod moral pretrpeti Se enkrat, kar je Ze pretrpel? Zato se je
potrebno potruditi in spoznati svojo zgodovino, da se bomo znali braniti
in obdrzati, kar so nam zgradili naSi predniki«5

Smo danes res bolje osvesceni?

Moja rojstna hisa

In kako je takrat izgledal moj prvi dom? Moja rojstna hiSa ni ni€¢ posebnega;
to je morda stoletje ali veC stara lesena (cimprana) kmecka hiSa, z majhnimi
okni, zastrta z lesenimi polknicami, pokrita s slamo, zraven dokaj velik hlev, s
kravami in praSiCi v svinjaku, na koncu listnjak, kjer smo spravljali steljo za
Zivino, vmes pa je gumno ali skedenj, kjer smo spravljali kmecko orodje.
Seno smo spravaljali na Stalah, to je nad Stalo, pod streho. Na prostranem
vrtu so bile (morda so Se vedno) Stevilne stare sorte sadnega drevja — slive,
hruske, jablana in murve (murvam smo rekli malije). Za hiSo je stalo nekaj
ceSenj, katerih sadike je oCe pozneje presadil in vcepil tudi v sadovnjakih
naslednjih nasih domacij — najprej v Moravcih, nato pri Mali Nedelji. V blizini
poslopja je bil velik vrt, kjer je mama pridelovala povrtnino — solato, fiZol,
zelje, Cebulo, petersilj in drugo, pa tudi roze. Mama mi je pred kratkim
povedala, da so oCetovi starSi to poslopje nekoC kupili, vendar je prvotno bila
zgradba namenjena le za veliko leseno preSo, ki so jo potem predelali v
stanovanjsko hiSo, naso domacijo. Kaj ve€ podrobnosti o tem mi ni znanih.

Pozneje sem se obCasno vecCkrat odpeljala mimo moje rojstne hiSe, nazadnje
sem bila tam novembra 2010 in jo tudi fotografirala. Neko€ me je bivsi lastnik,
Filipi€, ki je kupil naso hiSo, povabil v notranje prostore. Po mojem spominu
se ni kaj dosti spremenilo, le kuhinja je bila sveze pobarvana. Zdaj je tudi
Filipi¢ Ze umrl. Novi lastnik moje rojstne hiSe v Grabsincih je meni nepoznana
oseba. Ob tem zadnjem obisku sem videla, da je celotno poslopje v obnovi.

*>Dr. Luka Sienénik, Koroski plebiscit 1920, Uvodna beseda
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1 Grabsinci: Moja rojstna hisa ob obisku 2008, razen streSne opeke na prej slamnati strehi
se niti zunanjost in ne notranjost nista dosti spremenili zadnih 60 let
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In kakSen je bil moj otroski svet? Velik, mikaven in prav ni¢ prizanesljiv. Bala
sem se, da bo moje Zivljenje ostalo nepopisan list, da ne bom niCesar
doZivela. Pa sem spoznala, da je kmetija kot odprta knjiga, ki te uci in
plemeniti, le uSesa je treba nastaviti in odpreti o€i. Ko danes pomislim na
svoje otrostvo, sem prepriCana, da je bilo nadvse zanimivo, kreativno in
poucno. Tistega Casa med svojimi domacimi, otroStva na dezeli, bi ne hotela
zamenijati za ni€ na svetu.

Maribor

Ze po prvih dveh letih mojega Zivljenja smo se preselili iz Grabsinec. Prvi
bledi spomini iz otroStva se nanasajo na nase bivanje v Mariboru. Bilo je v
zaCetku leta 1948. Na kaksen nacin in kdaj toCno smo se preselili v Maribor, o
tem ne vem veliko. Spominjam pa se, da sem — kadar je tako naneslo -
skupaj s kom od domacih zelo rada posedala pri prijaznem zupniku
Magdalenske Zupnije v Mariboru, mislim da se je pisal MeSko (ne vem tocno,
tudi moja mama se ne spominja vec). Imel je ogromen stol gugalnik, na
katerem sem smela sedeti in se gungati! Ta obCutek ugodnosti me v spominu
spremlja Se danes; morda pa si kdaj kupim podoben gugalnik in se
prepriCam, Ce je res tako prijetno sedeti v njem ... .

Takrat ze desetletni, od mene sedem let starejSi brat Janez je ministriral v
cerkvi sv. Magdalene v Studencih, oCe in mama pa sta pela v cerkvenem
zboru. Sprva smo stanovali na RajcCevi ulici na Studencih, od aprila 1948 pa
smo Zziveli na Pobreski cesti 8. Ta podatek sem nasla na kopiji zapisnika iz
zasliSanja mojega ocCeta v Mariboru leta 1949. OcCe je bil takrat zaposlen kot
bolniCar v mariborski bolnici. Tu se je ob delu tudi izobrazeval. In ravno v tem
Casu izobrazevanja in sluzbovanja v bolnici v Mariboru je oCeta doletelo nekaj
teZkega, podobnega kot je doletelo mnoge druge Slovence v povojnih letih —
bil je ovaden, aretiran, obtozen in obsojen na zapor!

Tu bom za trenutek naredila hud €asovni preskok naprej za veC kot 60 let: Te
dni (nov. —dec. 2010) je mednarodno najbolj razburljiva novica, ki buri svet,
da Wikileaks razkriva in na spletu in v nekaterih ¢asopisih objavlja depeSe
vidnih diplomatov po svetu. Nekaterim se pred razkritji tresejo hlace, drugim
to ni dosti mar. Med razkritimi sta tudi Svedska in slovenska politika, slednja z
veC kot 800 depeSami. V Casu vladanja komunistov je bilo to nekaj Cisto
normalnega, da so ljudem prisluskovali in jih nadzirali, si izmisljali in
konstruirali obtozbe. Svet je presenetilo dejstvo, da se prisluskovanja in
kot so ZDA, Slovenija, Svedska, Francija, Iran, Nemdcija, Francija, Velika
Britanija in druge. Komunizma na Zahodu ni vec, torej so tajne sluzbe bile, so
in bodo tudi v demokracijah. Tudi jaz in ti ne veva, ¢e naju nadzirajo in/ali
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prisluskujejo pogovorom. Marsikdo ob tem skomigne z rameni in reCe: Pa naj
nadzirajo in prisluskujejo, saj nimam ni¢ skrivati! Ze, Ze, do tu je vse v redu.
Kaj pa, Ce si bodo pri tem kaj izmislili, kar te bo bremenilo in bo§ potem moral
dokazovati, da je napaka?! Mnogim pa se ne nudi niti prilika, da bi se lahko
zagovarjali in dokazali svojo nedolznost, v tem je najvecji problem in krSenje
Clovekovih pravic. Wikileaks ima tokrat na oCeh le velike ribe, mi majhni smo
lahko Se brez skrbi, razen tega, seveda, da nas zaradi dolo€enih odkritij tajnih
pogovorov in dogovorov lahko zadene »Siba« od zgoraj navzdol (spor med
drzavami).

Spet se vraCam nazaj na zivljenje Budjevih v Mariboru! Nasa mama Angela je
delala v kuhinji bolniSke oskrbe in se je med oCetovo odsotnostjo dodatno
zaposlila pri neki druzini v blizini naSega stanovanja v Mariboru in tam
pomagala v gospodinjstvu. Na ta nacin je lahko prezivljala druzino. Pri nas je
takrat zivela tudi mamina mlajSa sestra, Alojzija Bohanec, klicali smo jo teta
Lojzika, meni in pozneje Olgi je bila tudi krstna botra. Lojzika je skrbela za
nas otroke, medtem ko je mama hodila na delo v bolnico ter ob vecerih
opravljala sluzbo gospodinjske pomocnice. V neposredni blizini hiSe, kjer smo
stanovali, je bilo ob vecerih opaziti razne prihuljene ljudi, ki so skrivaj nadziral
nase stanovanje. Obcutek, da smo bili zalezovani od strani UDBE, nas je
polnil z grozo, vzduSje v druzini je bilo napeto. Jelka in Janez sta takrat ze
razumela, za kaj je $lo, jaz seveda $e ne. Sele pozneje sem uvidela, v
kakSnem strahu smo Ziveli.

OCe se je po odsluzeni kazni leta 1949 vrnil v sluzbo kot bolniCar v
mariborsko bolnico. Ta vrnitev se je izkazala za bolj problematicno, kot je
sprva mislil. Ves ¢as mu je namre€ nekdo stal za petami, mu dihal za vrat in
ga nagovarjal, mu ukazoval, da naj vohuni za svojimi sodelavci in
predpostavljenimi na oddelku. Svojim bliznjim ni smel o vsem tem niti ¢rhniti,
tako mu je bilo zabiCano, ker bi se sicer moral spet zagovarjati. Kmalu pa je
uvidel, da tako ne more naprej in je Sefu oddelka, dr. Arharju vendarle
povedal, kaj mu je glede vohunjenja bilo nalozeno. Sef ga je razumel in mu
svetoval, da naj poskrbi, da se bo z druzino preselil v Ormoz, kjer so iskali
bolniarje. Sef mu je pri tem tudi pomagal. O¢e je vedel, da v Mariboru ne bo
imel miru pred agenti in tako sta z mamo zacela priprave za selitev. Mami je
seveda zaupal vzrok selitve, nikoli pa tudi zivljenja in vsebine tistih dni v
zaporu.

Spomini na Ormoz

Nekje v drugi polovici leta 1949 se je druzina res preselila v Ormoz. Jelka je

bila takrat v trinajstem letu starosti, Janez pa je bil star 11 in jaz 4 leta. To

preseljevanje pa je za Jelko in Janeza pomenilo dodatno tezavo, saj sta ze
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tretjic morala zamenjati Solo. To seveda ni bilo ugodno za njun Solski
napredek. A zaradi doloCenih okoliS¢in ni bilo druge izbire. Vzlic nekemu
surovezu v bolnici, zdravniku Stojku po imenu in njegovi enako grobi zZeni
(oba sta posku$ala zastraSiti moja starSa in sta jima grenila zivljenje), smo se
v Ormozu kmalu znasli. OCe je takoj dobil zaposlitev kot bolni€ar, mama pa
kot kuharska pomocnica v ormoski bolnici. Jelka in Janez sta tudi kmalu
nasla prijatelje in nadaljevala osnovno Solo v Ormozu, mene pa so dali Cez
dan v vrtec. 1z Casov, ko sem hodila v vrtec, se v moji glavi porajajo
posamezne podobe - spomini, ki jih je v€asih mogoce strniti v celoto, v€asih
pa tudi ne. Spominjam se, da smo doma od nekje dobili majhnega psicka, ki
smo ga predvsem otroci imeli zelo radi. Klicali smo ga Rinko. Zgodilo se je,
da je nekega dne Rinko zaspal pod kolesi tovornjaka, ker mu je bilo na soncu
prevroCe. Nam neznani Sofer tovornjaka je nenadoma odpeljal iz mesta in
zadnje kolo je Slo ¢ez Rinkov trup. Nastal je vik in krik, da je neki tovornjak na
cesti do smrti povozil nasega Rinka! Zalost je potem doma bila nepopisna,
predvsem Jelka je jokala za svojim ljubljenckom. Otroci so nato slozno
organizirali nekaksen pasji pogreb. Udelezili smo se ga vsi Smrkavci s
soseske, pospremili smo Rinka do mesta, kjer smo ga potem tudi zakopali -
nekateri jokajocCi, drugi samo zalostni.

Pa Se tega se spominjam, da smo se otroci vecCkrat igrali na grajskem
dvoriSCu, kjer se je pasel tudi nek zelo hud bik z ogromnimi rogovi. Otroci so
zviSevali svoj adrenalin tako, da so bika drazili in se nato, ko jih je zasledoval,
razbezali vsak na svojo stran. Jaz sem bila majhna "cujzika” in sem bila
ostalim pri igri v breme. Navadno me je Jelka drzala za roko. Vlekla me je za
sabo, da nisem zaostajala za ostalimi. Stekli smo do obzidja in se splazili
skozi luknje v betonu, ki jih je Ze takrat nacel in mo€no zlizal Cas. Nekateri
decki so pri svojih bojnih igrah na grajskem dvoris€u uporabljali tudi frace,
drugi nekaksne roCno narejene pistole in drugo lahko orozje, se zbirali v
sovrazne skupine in se vojskovali med sabo. Bilo je kmalu po koncu vojne,
kar je tem ormoskim otrokom gotovo vtisnilo svojstven pecat, predvsem
deCkom.

V hisi, kjer smo stanovali, je bilo ve€ nadstropij. NaSe stanovanje je bilo
podstreSno, v tretiem nadstropju, spodaj je bilo Siroko dvorisCe. Naslova ali
lege hiSe se ne spominjam veC. Spomnim pa se, da je bila v hisi tudi klet.
Otroci smo seveda nasli vhod v klet. In tam smo odkrili pravi zaklad — veliko
koliCino slovenskih knjig, zmetanih krizem krazem na en kup, nekatere so bile
tudi Ze poSkodovane od vlage. Nih€e ni vedel, kdo in zakaj je te knjige zmetal
na gomilo in tudi ne, kdo je bil njihov lastnik. Dovolili smo si, da smo listali in
prebirali med knjigami in si nekatere odnesli domov. Predvsem Jelka in
Janez, ki sta hodila v Solo in znala brati, sta z o€mi kar pozirala knjizni zaklad
in ga tudi delCek spravila k nam pod streho. Jaz sem seveda gledala podobe
in slike, saj brati Se nisem vedela. Nekaj teh knjig imamo Se zdaj zloZzenih na
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nasem podstreSju pri Mali Nedelji. 1z vlazne kleti so nasSle takrat pot k mladim
bralcem in nazadnje na podstreSje, kjer spet samevajo. Ostale knjige v kleti
nase hiSe v Ormozu so nekega dne brez sledu izginile. Nekdo je povedal, da
so jih zmetali na kup nekje zunaj mesta in zazgali, kajti bile so to knjige
predvsem nabozZne vsebine. V kolikor niso slovenskih knjig uni€ili Nemci, so
jih pozneje kmalu po vojni komunisti - Zalostno, toda resni¢no. Knjige, ki smo
jih v Ormozu takrat iz kleti reSili otroci, so bile moje prve knjige, ki sem jih
pozneje prebirala, ko sem Cez nekaj let zaCela hoditi v Solo pri Mali Nedelji,
nadaljevala pri Sv. Duhu na Stari Gori in se naucila brati. Tu so se delno
oblikovale tudi moje smernice za zivljenje. Avtorjev in naslovov knjig si nisem
zapomnila, vsebine nekaterih pa se Se vedno rada spominjam, saj se me je
globoko dotaknila. Moja sestra Jelka je Ze takrat veliko brala, v€asih tudi
naglas. Sedela sem na prucki in z uSesi pozirala vsebino pripovedk iz
najdenih knjig in si v mislih ustvarila lastne podobe iz opisanih zgodb.
Vzljubila sem knjige.

Ze takrat pa sem bila po svoje tudi trmast otrok. Neko¢ je bil v Ormozu cepilni
dan za vse otroke moje starosti (4-5 let). Cepljenje se je dogajalo v prostorih
bolnice. Tudi mene je nasSa Jelka odpeljala tja na cepljenje. Ko pa sem prisla
na vrsto, se je v meni uprlo in sem zagnala hud vik in krik ter se zapodila ven
s prostora. Ni€ me ni moglo zadrzati, najmanj pa osuplo osebje, ki tega od
mene ni priCakovalo! Tekla sem domov in se vso pot drla na vse grlo. Nazaj
me niso peljali, tako sem se takrat izognila cepljenju, ki so ga ostali vrstniki
bili delezni. Ne spominjam se, za kaksno cepljenje je Slo in kaj sem zamudila.
(Morda pa me danes obCasno napadata pasovec in Sen na nogi ravno zaradi
te vrzeli v verigi otroSkega cepljenja, kdo ve.)

V vrtec sem Sla rada. Tam smo se igrali, poslusali pravljice, peli in se ucili
pesmice. Predvsem se spominjam, da sem pri pesmici Otona Zupan&i¢a
CICIBAN IN CEBELA dobila vlogo &ebelice. V ta namen sta mi star$a dala
zasiti oblekco, ki je na kratkih rokavCkih imela nekaksne priSitke, ki naj bi
ponazarjali krila ¢ebelice. V ¢asu mojega otrostva gotove konfekcije Se ni bilo
dobiti v trgovinah, zato smo si poiskali svojo Siviljo. Takrat je nastala tudi moja
prva fotografija pri fotografu. ObleCena sem bila v to "Cebeljo” oblekco, z
mano pri fotografu je bila teta Milica. PrepriCana sem, da mi obCasen pogled
na to fotografijo iz otroStva pomaga priklicati prenekateri spomin iz tistih
Casov v Ormozu, ki bi sicer ostal za vedno skrit.

“Vi pa mate malo ke-kelino..I"

Mama je ze nekaj Casa bila zopet noseCa. Hodila je v sluzbo, kjer je

pomagala v kuhinji za bolnike, oCe pa je delal kot bolniCar in pomagal

tuberkuloznim bolnikom lajSati njihov vsakdan. Takrat je bila tuberkuloza
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nevarno nalezljiva in skoraj neozdravljiva, mnogi so zaradi te bolezni umirali,
le redki so ozdraveli. Vendar se je oCe tu pocutil varnega vsaj pred agenti, ki
so ga v Mariboru neprestano zasledovali in mu Zugali in to je starSema veliko
pomenilo. Sama se kaj dosti od vsega tega ne spomnim, ampak, ko danes v
mislih sestavim skupaj po dve in dve, si poskusam predstavljati nekatere
dogodke, kako so izgledali. In o tem zdaj piSem, da se ne pozabi Se tisto
malo, kar mi je iz Ormoza ostalo v spominu. PriSel je dan, ko je mama morala
v bolnico na Ptuj, ker v Ormozu ni bilo porodnisnice. Bilo je 14. januarja 1950.
Najprej je mama poklicala oCeta in mu povedala, da je napocil Cas. Nato je
oCe uredil, da je po mamo pridel reSilni avto. OCe se je skupaj z mamo
odpeljal v reSilcu, pri nas doma pa je bila za varusko neka soseda. Jaz sem
bila takrat stara dobra Stiri leta in pol, zato se podrobnosti ne spominjam.
Vendar se spominjam poznejSega pripovedovanja oCeta in matere, kako je
nekoC v zvezi z rojstvom nase Olge, moje najmlajSe sestrice, v tretji osebi
objavila naslednjo zgodbo,® ki jo z nekaj popravki tukaj ponovno objavljam:

Nekega hladnega januarskega dne ...

Zagotovo je vedela, da se bo tega dne zgodilo nekaj posebnega.
Odeta ni Se nikoli videla tako vznemirjenega. Ze ves dopoldan se mu
Jje zaman skuS$ala pribliZati. Odpravil jo je, Se preden se ji je posrecilo
izvedeti, kaj se pravzaprav dogaja. Matere ji danes sploh niso dovolili
videti. Navsezadnje je bilo Gustiki dovolj teh skrivalnic. Sklenila se je
Skujati in mascevati oCetu in delno tudi materi. Saj bi lahko poslala
ponjo, ¢e bi ju zanimalo, kje je. OdSla bo, pa naj le potem oce pelje
svoje ¢udastvo naprej! Gusti se mu bo lepo skrivaj umaknila.

Ni marala, da jo kdo vidi pri odhodu. Ogrnila si je dosti prevelik plas¢
svoje starejse sestre Jelice, ki ji je bil najblize pri roki. Gustika je
vedela, da v sami bluzi in krilcu ne bi bila kos vremenu, saj je ves dan
sneZilo. Zavita do nosu v topel Sal se je pravkar nameravala odprauviti,
ko je zaslisala, da si nekdo pred vrati ofresa sneg s Cevijev. Kdo bi le
mogel biti! Brat in sestra, to je Gustika vedela, Se nista priSla iz Sole.
Torej mora biti nekdo drug. Za nobeno ceno bi ne marala, da jo sedaj
kdorkoli vidi takole opravijeno. Oce bi se ji pravgotovo na vso mo¢
smejal, ona pa jo je prav njemu in materi hotela zagosti in oditi za
nekaj ¢asa od doma. Zato se je odlocCila, da se skrije pred neznanim
gostom.

5 (Na$ glas, glasilo slovenskih drustev na Svedskem, $t. 32/33, maj/junij 1979, str. 10-12,
14-15)
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Zaradi pomanjkanja Casa je izbrala temen kot v hodniku za velikim
lesenim obeSalnikom. Bil je Ze skrajni ¢as, kajti oCe Gustek je Ze
prihajal odpirat vrata. Gost je bila Zena iz sosednje ulice, klicali so jo
babica. Pa ne babica iz sorodnih vezi. Mama je Gustiki neko¢
povedala, da je babica posredovala med Storkljo in druzinami, Ki
hocejo kupiti malega otroka. Tako je menda tudi pri Gustiki ter sestri in
bratcu posredovala babica. Vsi otroci so jo imeli radi. Mala Gusti ji je
nekoc€ dejala, da jo ima rada zato, Kker je poslala storkljo z Gusti ravno
k mamici in o¢ku, ne pa k Rajhovim, kjer s svojimi otroki niso prijazni.
Seveda se je babica takrat od srca nasmejala Gustini prisrénosti.
Zadnje tedne je Liza pogosto prihajala k Budjevim na krajse pa tudi
daljSe obiske. NajveC se je mudila pri materi. Gusti je neko¢ ujela
deléek njunega pogovora, ki pa si ga ni znala razloZiti.

"Angela, nic toliko ne skrbi! Tudi tokrat se bo dobro izteklo. Saj vendar
nisi otrok, pa tudi prvi¢ ne bo sedaj! Jelica ti bo v veliko pomoc, kaj te
pravzaprav skrbi?” "Kakor se veselim, me pa tudi skrbi. Ves, Jelica in
Janez sta ze velika, ni¢ ne vem, kako se bosta prilagodila novemu
Clanu druZine. Za Gustiko ne bo teZzko. Vem, da bo vesela, prav kakor
midva z mozem.” Gusti vzlic naprezanju ni mogla pogruntati, o ¢em
teCe skrivnostni pogovor. Tole - 0 novem ¢lanu — ji pa ni in ni hotelo iz
glave. Ko je takrat babica odSla, je poskuSala izvleCi skrivnost iz
mamice, zato je napeljala pogovor o tem. Z resnim glasom je dejala
Angeli: "VeS, mama, tisto, kar si dejala babici o novem Clanu, tudi
mene zelo skrbi. Ne odprimo vrat, ko pride, pa ga Jelica in Janez ne
bosta niti videla.” Angela je Gusto sicer malo zacudeno pogledala,
vendar ji je odvrnila samo, da naj si ona s tem ne dela skrbi, pa tudi
Janezu in Jelici naj o tem nic ne pove.

Ko jih je potem babica ¢ez nekaj dni zopet obiskala, je Gusti morala na
dvorisce, ¢e$, da jo je sosedova Majda ze dvakrat iskala. Takoj je
podvomila v to in ko je priSla na dvorisce, ji je Majdina mama dejala,
da je Majdka Ze dva dni pri teti na dezeli. A tako! Gusti je tedaj zatrdno
vedela, da so jo domaci potegnili za nos. Le ¢emu? Tega ni izvedela
tako kmalu. Bila je jezna na mamico. Ko bi ji rajSi dala za bonboncke.
Sla bi k slascicarju, ée jim je Ze bila doma v napoto, ne pa da jo
odpravijo s prav smesno pretvezo na dvoris¢e. Gustika Ze ve, tudi
babici bo povedala, da je huda nanjo. MogocCe je vse skupaj njeno
maslo. Od tedaj je Se do danes ni videla, sedaj pa, ko se je odlocila
oditi od doma, tudi ne mara govoriti z njo. Gusti je se naprej neslisSno
Zdela za obeSalnikom, dokler se vrata za oCetom in babico niso glasno
zaprla. Tedaj se je, uZaljena, nesliSno odpravila od doma, v mrzel
januarski dan.
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Gustek je urno pomagal babici iz plas¢a in mokrih Cevijev. Angeli je
zopet malo odleglo. Vidno se je razveselila Lizinega prinoda. Sedaj je
dobivala popadke Ze vsakih pet minut. S strahom se je od ¢asa do
casa ozrla na veliko stensko uro v kotu sobe, ki je neutrudno tekla
svojo pot z enakomerno tolkla svoj tik-tak, tik-tak. Babica je navidez
brezbrizno stopila k Angeli ter ji obrisala znojne kaplje s trpecega
obraza. Pred dnevi ji je svetovala, da bi bilo dobro, ¢e bi tokrat Sla v
bolnico. Angela je tedaj vztrajala, da hocCe tudi tega otroka roditi doma,
Zz njeno — babic¢ino — pomocjo. Le-ta ji takrat ni mogla odkriti svoje
bojazni, da bi se ob tem porodu mogle pojaviti kaksne komplikacije.
Angela je bila v Stiriintridesetem letu, od Gustinega rojstva pa je tudi
poteklo ze skoraj pet let. Po vsakem pregledu, ki ga je na bodoci
materi opravila v zadnjih tednih, je Lizo zalezovala ista skrb. Angeli
tega ni mogla naravnost povedati, toda ukrepati po svoje se je zatrdno
odlocila.

Ko je porodnico popadek za trenutek popustil, je Liza poklicala
Gusteka v sosednji prostor. V kratkin besedah mu je pojasnila svojo
skrb za Angelo. Tokrat mora Angela v porodnisnico! Ko bo reSilec in
bolniCarji Ze enkrat tu, se pa¢ ne bo branila iti v porodnisnico. Gustek
Jje poslusno kot otrok stekel do mestne ambulante ... "Liza, daj mi
vode, prosim!” Babica ustreze Angelini pro$nji. "Samo malo si namoci
ustnice, Angela, takole. Sedaj ti bom oblekla nogavice, ti kar lepo leZi.”
"Kje je Gusti?” "Verjetno je pri Majdi, bolje je, da je sedaj ni doma.”
Babica je nemirno zrla skozi okno. Mora ji povedati, preden pridejo.
Takoj ji pove. "Gusteka sem poslala po resilni avto. Kmalu bodo tukaj.
Angela, ne boj se. V porodnisnici je vse bolj prakticno, pa tudi
zdravniki so tam bolj pri roki.” Angela jo je gledala z velikimi o¢mi,
vendar ni rekla besede. Telo ji je prezel nov popadek. S stisnjenimi
zobmi je bolecino tokrat molce prenesla. Nato se je mirno zazrla Lizi v
oci. "Liza, povej mi, ¢e je kaj narobe z menoj ali z otrokom, ne smes
tajiti!” ”Za bozZjo voljo, Angela, saj nisi prva, ki sem jo poslala v bolnico
rodit! VecCina Zensk sedaj Zze celo hoce tja, bosS videla, da bo vse
dobro! O, so Ze tu! Gustek bo Sel s teboj v avtu, jaz bom pa poskrbela
za otroke, dokler se ne vrne. Grem jim odpret. Takoj bom nazaj!”

Angeli ni bilo do razmiSljanja, zakaj ta nenadna sprememba. Bilo ji je
vseeno, kaj bodo storili z njo. Zelela je le, da bi bilo najhuj$e kmalu za
njo. Sedaj ji je bilo prav malo mar, kje bo rodila, le da bi $lo hitro in po
sreCi. Ni se se dobro zavedela, ko sta jo dva bolniCarja dvignila na
nosila. Babica jo je ovila s toplo odejo in jo pospremila do avtomobila.
“‘Sre¢no, Angela, za dom naj te ne skrbi, bom Ze jaz pomagala pri
gospodinjstvu, dokler se ne vrne$. Tudi nakupe bom opravila, kar bo
potrebno. BoS videla, da bo vse v redu!” "Hvala, Liza, hvala ti!”
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Vrata reSilca so se zaprla in Sofer je odpeljal. Gustek je prepaden zrl v
Zenino lice. Lepo &elo ji je Zarelo v porodni vrodici. Se malo vzdrzi,
Angela, pa smo v bolnici! Ostal bom pri tebi, ¢e Zelis, ljubica! Kako naj
ti pomagam? Angela, ne, nel Ne prenesem! Ne morem te gledati, kako
trpis! Reci mi kaj!” Angelin smehljaj je bil prisiljen, toda besede so bile
pristne: "Ko bom na oddelku, Gustek, mora$ takoj domov. Janez in
Jelica bosta tedaj Ze doma. Poskusaj jima povedati, kako je. Pa saj
menda Ze slutita, otroka. Na Gusti pazi posebej, nhekam ¢udna je
zadnje dni, mar ne? Zame pa ne skrbi! To je usoda vsake matere
porodnice in tu mi ne moresS pomagati. Daj mi roko, spet sem dobila
popadek!”

Gustek je le s teZzavo zadrzeval solze, ki so se mu nabirale v grlu in ga
dusile. Ni zmogel spraviti glasu iz sebe. Ko bi le bilo Ze vse mimo!
Resilec je nenadoma ustavil. Torej so na cilju. Gustek ni ¢akal, da bi
ga bolniCarja prehitela. Odprl je zadnja izhodna vrata na kombiju,
izstopil in dvignil Angelo v narocje. Sam jo je sklenil spremljati do
porodni$nicnega oddelka. Toda, komaj je Angelo zacutil na rokah, je
avto sunkoma odpeljal naprej. Zadnja vrata so zaloputnila, saj jih ni
utegnil zapreti. Sele tedaj je Gustek ugotovil, da sta z Angelo pri
vratarnici v bolnico in da je Se lep kos poti do porodnisnice. Kaj sedaj?
Bolni¢arja sta se odpeljala naprej brez vednosti o tem, da jima je
porodnica predcasno izstopila. Kam naprej? Gustek se je z Angelo v
narocju brez oklevanja napotil k najbliznjemu poslopju. V isti smeri je
izginil tudi reSilni avto.

Z Angelo se nista sedaj ni¢ pogovarjala. Vendar je Zena brez dvoma
razumela, kaj se je zgodilo. Stopila je na tla in s skrhanimi moc¢mi
nadaljevala ob njem. Koncno se je tudi tej teZzki poti blizal konec.
Prispevsi do porodniskega poslopja, sta zakonca zagledala kaj ¢uden
prizor. BolniCarja, naSa znanca, ter se skupina drugih usluzbencev so
zaskrbljeni tekali sem in tja okrog praznega avtomobila ter zaman
ugibali, kam le je lahko izginila porodnica z mozem! Angeli sicer ni bilo
do smeha, vendar ji je hudomusnost za trenutek zaigrala v oceh. "Pa
sva prispela’, je rekla. Gustek ji je hvalezno stisnil roko in jo molce
izroCil oskrbi ptujske bolnice. Za pojasnjevanje sedaj ni bilo Casa.
Bolni¢arja sta med tem izviekla nosila iz avtomobila, na njih so sedaj
naglo poloZili Budjevo Angelo. Gusteku ni uspelo spraviti besede iz
ust, prepadeno je strmel za odhajajoCimi. In vrata za njegovo Zeno so
se zapria ...

S poveSeno glavo in prezeblimi rokami je Gusti Ze celo uro tavala
Sskozi snezni metez. Presirok Jeli¢in plasc ji je opletal okrog noZzic, da
je bila videti kot pti¢je straSilo poleti. Tanki Cevelicki so bili Ze
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popolnoma premoceni, pozabila je obuti zimske. Toda Gusti kot da ni
Cutila mraza. Zatopljena v Zzalostne misli se je pocasi, nevede
oddaljevala od domace Celrti.

Kaj le je piCilo oCka in mamico, da sta postala tako ¢udna?! Ko ji je
Miklavz pred enim mesecem prinesel sanke in lepo majhno puncko, je
bilo e vse drugace! Ocka je dejal MiklavZu, da je Gustika pridna.Naj
ostane taksna Se naprej, pa bo vse dobro, je rekel Miklavz in ji izroCil
darilo. Gusti se od takrat paC ni spremenila! Pa je vendar sedaj vse
drugace. Torej se je spremenil oCka. Ali pa mogo¢e mamica. Da, tako
bo! Mamica je vendar takrat rekla babici, kako zelo jo skrbi novi Clan.
Gusti se jezi nase, zakaj ni o tem poskusala govoriti z o¢etom. Mamica
Ji je bila rekla samo za Janeza in Jelico, da naj njima ne ¢rhne. Oceta
bi torej smela vpraSati. Kako, da se tega ni ze prej spomnila, domov
mora pri tej priéi! Sele sedaj je tudi opazila, da se vse bolj mraéi. Torej
hitro domov!

Gustika je zaman poskuSala ugotoviti, kje je. Oziraje se naokoli je
sprva dokaj mirno stopala po skoraj praznem plo¢niku. Za seboj je
pusScala razsvetljene izlozbe zaprtih prodajaln, ki je pa tokrat niso ni¢
priviacile. Do domace ulice je bilo e dale¢. Opazila je, da so jo redki
mimoido¢i nekam cudno gledali. Neka starejSa gospa jo je prijazno
vpraSala, kam gre. Gusti ji je na kratko odgovorila "Domov!” Odgovor
je tujo gospo zadovoljil, kajti nadaljevala je svojo pot v naprotno smer.
Gusti je kmalu ugotovila, da je bilo laZje odgovoriti, kot pa to tudi
izvesti. Sedaj jo je Ze poSteno zeblo. Noge je komaj Se Cutila. Premrle
roke je skuSala ogreti v presirokih rokavih sestrinega plasca.
Utrujenost, pomeSana s pritajenim strahom, se je je polaS¢ala. Ljudi si
ni upala nagovoriti, saj ni sreCala nobenega znanca.

Tiho je jokala. Mrzel veter ji je solze sproti spreminjal v trdo skorjo na
licu. Utrujenost je storila svoje. Deklica je s pojemajoCimi mocmi
odkrila samotno klop ob zaledenelem tolmunu. Tu se je sklenila malo
odpociti. Mrak se je naglo zgo$¢al ... Gusti je v dremavici, Ki jo je vse
bolj prevzemala, zaslisala nekoga klicati svoje ime. Hotela se je
oglasiti, toda ni zmogla takoj zdramiti prijetno dremajocCih udov. Tedaj
je prepoznala ocetov glas, ki jo je klical iz neposredne bliZine. ” Gusti!
Gu-usti-i-i-ka!l” "Atek, tukaj!” Gusti je napela vse mocéi ter pocasi
dvignila zasneZeno glavico. Gustek sprva ni mogel verjeti svojim
ocem. "Dete moje, kdo te je pripeljal sem? Ubozica, saj si Cisto
prezebla!” "OCka ... sama sem priSla.” "Ne, sedaj ne govori nic.
Odnesel te bom domov, tam mi bo$ pa vse povedala!”
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Nejasno se je zavedal, da so pozabili na njo in zakaj je deklica sla od
doma. Ne bi je smel zanemarjati, toda takrat ni vedel, kje se ga glava
drzi! Angelino stanje ga je cisto vrglo s tira. Hvala bogu, da je otroka
naSel Se pravi ¢as! Sedaj Sele se je zavedel, da bi ob rojstvu enega
skoraj izgubil drugega otroka!

Konéno je Gustek s héerko v narocju zavil v domaco cetrt. Deklica se
Jje oceta s svojimi premrlimi prstki tesno oklepala. Napol speco jo je
Gustek doma poloZil na posteljo, nakar sta jo z Lizo preoblekla in
pogrela. Prisla sta Janez in Jelica in sestrico boZala po laseh. Gusti je
kmalu trdno zaspala. Janez je po prstih zapustil sobo, da bo pomagal
Jelici v kuhinji. Babica je medtem otrokoma Ze povedala, kje je njuna
mati. Veselo sta jo presenetila z odkritiem, da zanju cela re¢ sploh ni
bila vec¢ skrivnost! Le tega poprej nista vedela, da se bo to zgodilo ze
danes, 14. januarja. Tako torej, Angela si je po nepotrebnem delala
Skrbi glede otrok, kako bodo sprejeli novega Clana! Liza je dejala
Gusteku, da naj se odpravi v bolnico poizvedovat o najnovejsem. Tega
si ni dal dvakrat reci. Z deljenimi obCutki se je odpravil v bolnico.

Veselo presenecen je Ze na vhodu izvedel, da je Angela kmalu po
prihodu v porodniSnico rodila zdravo héerko. Porodnico je za kratek
cas smel Ze tudi obiskati. Brezmejno custvo hvaleznosti je preplavilo
Gusteku srce. Vse se je vendarle sre¢no izteklo! Angele sedaj Se ni
smel vznemirjati s pripovedovanjem o Gustini nevarni pustolovscini, ki
bi se bila lahko tragicno koncCala. Veselo razpolozen je Angeli povedal
le to, da sta Jelica in Janez Zelela ravno to, da dobijo deklico. “To se
mi je Ze nekaj Casa zdelo, da jima ni bila skrivnost, kako je z menoj!
Mladina je dandanes bolje pouc¢ena o vsem, kot pa smo bili mi v teh
letih. Pravis, da sta Zelela deklico? Upam, da si tudi ti zadovoljen,
Gustek.” "Hvala, seveda sem, Zenkica! Tokrat bom jaz odloCil, kako bo
deklici ime. Olga jo bomo klicali in upam, da bos s tem imenom tudi ti
zadovoljna!”

Gustek je bil zadovoljen, ko je videl Angelo spet na poti okrevanja. Z
neznim poljubom na celo se je poslovil od nje, saj je danes Se ni smel
prevec utrujati. “Toda, Ze nocoj bom poskuSal pregovoriti sestro, da mi
pokaze najino malo deklico. Lahko noC, Angela! Pocitka si potrebna.
Dobro spi. Jutri pa spet pridem.” "Lahko no¢, Gustek!”

”...39,8 stopinj! Vrogino ima. Ko bi le pljuénice ne dobila. Ce do jutri ne
bo bolje, bo treba poklicati zdravnika!” Gustek je Lizi zaskrbljeno
prikimal. "Torej, obstaja tudi nevarnost pljucnice! Angela ne sme ni¢
izvedeti o tem. Jutri poklicem zdravnika. Nicesar ne smem zanematriti!”
"Tako hudo pa spet ni. Zaenkrat ne moremo storiti drugega, kot
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pocakati do jutri. Nocoj bom jaz bedela ob Gusti, ti pa pojdi spat. Tudi
Jelica in Janez sta Ze v postelji. Ce nama bo$ z Gusti potreben, te
bom ze poklicala.”

Gusti je z vro€icno razpokanimi ustnicami Sepetaje klicala oCeta. Liza
je vedela, da se deklica tega ne zaveda, zato ji je naprej stregla sama.
Prijela je Gustino vro€o roko in jo z drugo boZala po ¢elu. ” Gusti, oCka
Je tukaj, mirna bodi!” "Ni ga tukaj, vem! Ko pride, mu povej, da naj
govori z mamico. Mora ji povedati, da naj se ni¢ ne boji ... jaz Ze ne
bom povedala Jelici in Janezu tistega, he morem se spomniti, tisto,
veS! Mami bo ze vedela, kaj mislim!” "Mamica se niCesar ne boji. Daj,
Gusti, spij Se malo Cajcka!” "Bom pa jaz povedala oCku, ¢e mu ti
noces! ... Zebe me, tako hladno je v sobi, nekaj toplega moram obleci!
Mamica bo huda, ¢e se prehladim. Kje pa je mami danes tako dolgo,
da je ni?”

Liza je vedela, da se deklici blede zaradi visoke vrocine, ki jo je
kuhala. Se tesneje je Gusti zavila v odejo in ji od Sasa do Gasa
ponudila ¢aja. Pocasi se je bolnica umirila in trdno zaspala. Babica je
ostala ob njej vse do jutra, ker se je bala, da bi se mali stanje
poslabsalo. Nato je tudi babica zadremala ob poselji. Potem jo je
silovito vrglo kvisku, ko je zjutraj potrkalo na vrata. Ne da bi pocakal na
povabilo, je v sobo vstopil, skoraj planil, sosedov fant, na ustih mu je
sijal Sirok nasmeh, ko je jecljajoce glasno povedal: Vi pa mate malo
ke-ke-kelino!” Prebudila se je tudi Gusti. Fanta je dobro poznala, zato
Je tudi razumela, kaj je jecljajoC povedal. Zacudeno ga je pogledala.
"Deklino, imamo malo deklino?” Tedaj je vstopil Se Gustek. Videl je, da
je bila bojazen za Gustino zdravje mimo, saj je bila Ze pokonci in se
mu smehljala z roba postelje. V mislih je iskal primerne besede, kako
bo Gustiki povedal, kje je mamica in ji odkril veselo novico o rojstvu
male Olge. Vendar mu je Gusti prisla prva nasproti z besedami —
"Oc¢ka, dobili smo malo deklico ..., malo ke-kelino!” Hudomusno je
pogledala po fantu, ki je prinesel vest o Olgi ter se privila oCetu v
narocje.

Mala “Picika”

Atek me je v€asih klical nasa mala Picika. Ko sem bila pridna, je to izrekel
ljubkovalno, ko sem nagajala, pa svarilno. To ime se me je drzalo potem kar
nekaj Casa. MogoCe se me je oprijelo, ker je Zivel moj ujec Gustek, Avgust
Bohanec, mamin najmlajSi brat, nekaj let po materini smrti pri nas. V
domacem gnezdu pri Bohancevih je ostalo kar nekaj majhnih otrok po smrti
matere, moje babice Alojzije. Dedek Vinc Bohanec je ostal zgodaj vdovec in
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obenem samohranilec. Zato sta moja starSa delno skrbela tudi za mamine
mlajSe bratce in sestrice. Mene takrat Se ni bilo na svetu. Gusteku so otroci
vzdeli ime Picek, ki se ga med domacdimi Se danes drzi. Ko se o njem
pogovarjamo, ga v€asih imenujemo Picek in vsi vemo, da gre za vujeca
(ujca), ki Ze dolga desetletja zivi v Los Angelsesu v Kaliforniji — August, Gus
Bohanec. Torej, on je naS Picek. Na tem mestu je primerno, da povem tudi,
da je nas Picek, Avgust Bohanec, leta 2009 mariborskemu Mestnemu muzeju
podaril ogromno zbirko ve¢ stotih fotoaparatov znamke Laica. Mesto Maribor
pa naj bi pripravilo primerne prostore in odprlo stalno fotografsko razstavo te
dragocene zbirke. O tem smo lahko brali v lokalnem slovenskem Casopisu,
objavljeno pa je bilo tudi pri Novicah na RTV Slovenija. Na nasega ujca iz
Ameriki smo Bohancevi in Budjevi zato Se prav posebno ponosni ...

Malo sem spet usSla s poti moje tematike, pa ni€ zato. Seveda se vse ni
dogajalo natanko tako, kot po spominu in fantaziji opisujem v tem svojem
Zivljenjepisu. V meni se mesajo spomini iz tistih asov sem in tje. Spet sem
pri moji sestrici Olgi. Med drugim se spomnim tudi tega, da sem bila male
sestrice Olgice sicer zelo vesela, vendar mi ni ugajalo, da je le ona smela
lezati na maminih prsih, ko jo je mama dojila. In spomnim se tudi, da so mi
morali domaci odslej nekaj ¢asa spet kuhati mleko, ki sem ga potem pila
skozi dudico iz flaSke. Takrat sem bila v petem letu starosti. Sedela sem na
prucki pri maminih nogah, ko je dojila sestrico Olgo in se ukvarjala s svojo
flaSico z mlekom. Spominjam se tudi, da je sestrica v€asih jokala na ves glas
in da sta jo Jelka in Janez — predvsem Jelka — vozila v voziCku po dvoriS¢u
sem ter tja, dokler se Olgica ni umirila in zaspala. Meni voziCka niso zaupali.

V Ormozu smo nato Ziveli Se nekaj mesecev, ne vse leto. Na obisk k nam so
ob nedeljah in praznikih prihajali mamini sorodniki, saj oCetovih ni bilo v
blizini. OCe je imel le enega vsaj 10 let starejSega brata, Alojza, ki je z druzino
Zivel v Sevnici. Alojz Budja, Lojzek je bil poroCen z Ostrovrharjevo JoZico.
Imela sta dva sinova — Milana in Slavka. Slavko je umrl v juliju 2010, Milan pa
Ze pred mnogimi leti. Milan je Zivel v Jesenicah, Slavko pa, kolikor vem, sprva
v Kranju, nazadnje pa v Ljubljani. Obiskovali so nas le mamini sorodniki,
predvsem mlajSa sestra Milica in mamin oCe, moj dedek Vinc Bohanec.
Prihajali so peS, Cez travnike zelene, pozimi pa tudi Cez zasnezene! V¢asih
me je dedek vzel s seboj domov v Godemarce. Razdalja med Ormozem in
Godemarci je po cesti kakSnih petindvajset kilometrov, po pespoti in bliznjicah
pa kaksnih petnajst kilometrov. To€no seveda ne vem, saj danes ne bi nasla
tistih poti, po katerih smo takrat hodili. Spominjam se le, da sem rada trgala
poljsko cvetje, ko sva z dedekom Sla peS Cez travnike v to ali ono smer.
Vedno smo Sli peS, primernih prevoznih sredstev za nas takrat ni bilo.
Konjske vprege si nismo mogli privosciti, saj so kmetje zahtevali dokaj visoko
placilo, avtobusi niso vozili, vlak pa je ubiral povsem drugo pot.
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NekoC sva z mojo starejSo sestro Jelko Sli na sprehod ob reki Dravi. Jelka me
je peljala za roko in poskusali sva prebresti Pesnico, ki se zliva v Dravo. Jaz
sem bila radovedna in sem spustila Jelkino roko, da pogledam, kaj se skriva
na dnu Pesnice. Tedaj pa me je seveda pograbil tok in me zacel nositi proti
Dravi. Jelki je uspelo, da me je ujela in me tako reSila valov, ki so grozeCe
grabili po meni! Od takrat me je bilo vedno strah deroCih voda, saj me je
dogodek v OrmoZzu posteno prestrasil.

Buckovci ali Creta

Iz meni neznanega vzroka sta se naSa starSa proti koncu leta 1950 odlocila,
da se odselimo iz Ormoza. Nekaj Casa smo potem ziveli v GrabSincih, ker je
dogovor z bivSimi stanovalci v nasi hiSi potekel. Tu je nasa Olga, takrat stara
devet mesecev, tudi shodila s pomocjo novega psiCka Rinka. Ni mi znano, na
kak nacCin sta potem starSa izvedela za moznost, da se vselimo v hiSo neke
starejSe gospe, ki naj bi postala nasSa prevzitkarica - mi bi jo prezivljali,
obdelovali njen grunt, po njeni smrti pa bi podedovali njeno hiSo in posestvo v
vasi Buckovci. O¢etovo domacijo v Grabsincih smo med naso odsotnostjo
oddajali v najem tujim druzinam, ki so tam zivele in skrbele za zivino ter polja,
tako da domacija v naSi odsotnosti ni ostajala zapuSCena. NaSa mama je ves
Cas teh nasih selitev naokrog nacrtovala, kako najti naCin, da bi se lahko
priselili blize k Mali Nedelji, kamor si je zelela. Zdaj se je ponudila priloznost,
da se vselimo v sosednjo vas Buékovci, zaselek Creta k Frjanovi Ajnci, kot so
staro gospo po domace klicali.

Ajnca je neko€ imela hcer, Ki pa so jo partizani, oziroma ostanjki partizanov iz
okolice, mascCevalno ubili. HCerka je namreC govorila nemsko in to jo je stalo
Zivljenje. Pogovarjala da se je z Nemci, v tem je bil njen greh. Sosed Lahov
Martin je naSel Slavico, tako je bilo Ajncini h€erki ime, vso krvaveco, ve€
desetkrat zabodeno z noZem, usmréeno na zlo€inski naCin. Lezala je v
sosedovem gozdu, razgaljena in hudo zmaliCena. Nikoli niso zasledovali,
odkrili, obtozili, Se manj pa kaznovali storilca tega dejanja. Tako je Ajnca
ostala sama, brez otrok ali koga, ki bi na stara leta skrbel za njo. Vendar je
bila Ze takrat mo¢no dementna in je imela Cudne ideje in obnasanje. Vmes pa
je imela v€asih tudi svetle trenutke, takrat pa se je upraviceno hudovala na
hCerine morilce in jih v nekem posebnem dialektu glasno obtozevala —
"(pre)kleti patazani, morilci, ubili so mi héer!”

Bilo je proti koncu leta 1951. Olga je bila stara blizu dve leti, jaz pa dobrih

Sest let, ko smo se res preselili v BuCkovce, ki jih pod imenom zaselka

poznamo tudi kot Creta. Jelka in Janez sta bila stara 15 in 13 let. Jelka je

takrat Ze koncala osnovno $olo v OrmoZzu, Janez pa je do konca nadaljeval

nizjo gimnazijo pri Mali Nedelji. Solska pot Jelke in Janeza z vsemi selitvami
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je bila priblizno naslednja: od 1943/44 do 1947/48 Sv. Duh na Stari Gori,
1948/49 Magdalenska OS v Mariboru, delno tudi Ze prvo polletie 1949/50 OS
Hardek v Ormozu, in nato nizja gimnazija pri Mali Nedelji 1950/51-1951/52.
Med starimi dokumenti sem nasla Janezovo spri¢evalo, ki mi je bilo v veliko
pomoc¢ pri ¢asovni raziskavi iz Maribora, Ormoza in BuCkovec. Jelka in Janez
po konc€ani osnovni Soli nista iskala naprej v Solo, saj je bilo Ze njuno osnovno
Solanje zaradi Stevilnih menjav dokaj naporno. Tako smo Ziveli takrat doma
SestClanska druzina — atek in mama ter Stirje otroci v skupnem gospodinjstvu.
Tu je bila tokrat tudi gospa Frjanova Ajnca. S sosedovimi, po priimku Lah in
po domacCe Brbolanovimi, smo takrat predvsem otroci navezali globoke
prijateljske stike, ki delno drzijo Se danes. Samo delno zaradi razselitve, ki so
nas popeljale daleC¢ vsaksebi. Tudi pri njih so imeli veliko druzino -
najstarejSi, Juzek, se je kmalu porocCil, NeZika je potem odsla v Belgijo,
Trezika v Skofjo Loko, postopoma za njo $e Lojzika in Stanko, najmlajsa,
Marica, pa je bila le en dan starejSa od mene, rojena 27. maja 1945 in sva bili
ves Cas najinega otroStva navezani druga na drugo, skoraj kot dvojCici.
Marica ze iz zgodnje mladosti in tudi zdaj z mozem Jovom Zivi v Kopru.

Kot Ze re€eno, moja sestrica Olga je bila takrat stara skoraj 2 leti. Neko€ jo je
pri sosedovih doletela huda nezgoda, ki bi lahko bila zanjo usodna. Ker smo
se otroci veliko potepali pri Brbolanovih, je Olga nekega dne odSla tja kar
sama. Hodila je okrog hiSe in se zna$la na trati pred globoko jamo, v kateri so
Brbolanovi zgali apno. Apno v jami je bilo Se zZivo, ko je Olgi iz neznanega
vzroka spodrsnilo in je padla vanjo z glavo navzdol. Na sreco je bilo apna v
jami takrat le Se zelo malo, tako ji ni poskodovalo o€i ali drugih vitalnih
organov. Nekdo od odraslih jo je opazil Se ob pravem c¢asu in jo potegnil iz
jame. Seveda smo po dogodku bili vsi pretreseni, ker bi nesre€a lahko pustila
veliko hujSe posledice. Sklenili smo bolje paziti na Olgo.

Spet drugi¢ smo Sle — Olga, Marica in jaz — skupaj od doma. Ne vem vec,
koliko smo bile stare, ker smo se tudi pozneje, ko nismo ve¢ stanovali v Creti,
rade druzile. V blizini Crete tede reka S&avnica. Tam za prvim gozdom je
videti prav nedolzna, ne preveC Siroka in ne globoka, skratka, vabljiva za
otroke. Me tri smo jo hotele prebresti. Drzale smo se za roke, jaz sem Sla
prva, Ceprav sem se bala vode, sledila mi je Olga in nato Marica. Ko sem
priSla nekje do sredine, me je zagrabil mo€an tok in me vilekel v globino
vrtinca, ki ga prej nismo opazile. Mo¢no sem se upirala, oprijela sem se
Olgine majhne rokice, z druge strani jo je trdno drzala Marica in uspelo jima
je, da sta me izvlekli iz mokrih valov vrtinca! Ze drugi¢ so me grabili mokri
valovi v svojo sredino! To je zraven prelepih tudi nekaj neprijetnih spominov
na nase otrostvo v Creti. Povedini pa smo se lepo imeli, otroci se pad
znajdejo, najsi bodo tu ali tam. In vse te naSe nezgode so se vendar srecno
koncale!
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Tega dogodka se Olga spominja in v prvi osebi pripoveduje drugace: Takrat
nismo veé Ziveli pri Ajnci, ko se je to dogajalo. Prva je $la v strugo S&avnice
Marica, ker je ona bila tam bolj domaca in rojena v tistem kraju. Za njo se
poda Se Gusti in nazadnje jaz, Olga. Vendar jaz Se nisem Cisto zabredla v
vodo in na sre¢o smo se vse lri drzale za roke. Marico je nenadoma objel
vodni tok. Se danes vidim pred seboj Maricin prestrasen obraz, ki je bil do
polovice v vodi, saj se je Ze borila z vodnim tokom. Tudi Gusti je zacelo
zmanjkovati tal pod nogami in jo zanaSati. Vendar je meni v tisti grozi ali celo
smrtnem strahu uspelo zagrabiti z levico vejo jelSe, ki je visela nad vodo. Se
vedno sem imela tudi trda tla pod nogami, ceprav z desno nogo zZe v vod..
Tako sem uspela zadrzati ravnoteZje in potegniti Gusti in Marico iz vode, saj
smo se vse tri krcevito oprijemale rok druga druge. Ko smo na sreCnem
prilezle ven, smo bile smrtno prestrasene, pa Se mokre povrhu! O tem v
otroStvu nismo potem nikoli upale javno razpravjati in pripovedovati domacim
ali komu drugemu. Sele v poznejsih letih je prisla ta zgodba bolj podrobno na
povrsje. To se je godilo okrog leta 1956, ko sva z Gusti smele iti k Marici na
potep v Creto iz Moravec/KeSové&aka. Jaz sem bila takrat stara nekje okrog
6 let. V Solo Se nisem hodila. Vendar sem danes hvalezna in ponosna, da se
Je ta avantura na sreCnem koncala. Zdi se mi tudi, da po tem dogodku nikoli
nisem $la veé v Creto na potep.

Zgornji pripovedi sta lep primer, kako se ljudje enakih dogodkov s preteklosti
spominjamo na razlicne nacine. To se nam dogaja v otrostvu, v poznejsih
letih pa Se toliko bolj, ko imamo Ze polne glave raznih informacij in vtisov.
Pomembno je slisati veC glasov, ko gre za to, da bi dobili “pravo” sliko o
nekem dogodku. Pa Se takrat ni prave garancije, da je bilo res vse tako.

Mala Nedelja

V Solskem letu 1952/53 sem iz Buékovec (s Crete) zadela hoditi v prvi razred
(september 1952), seveda ze v OS Mala Nedelja. Prevzitkarstvo pri Ajnci pa
ni bilo ravno uspesSno. NekoC je namazala proCelje hiSe z lastnim blatom,
Cesar se najbrz ni dobro zavedala. Postala je hudobna, zadirCna in ni nam
preostalo drugega, kot da se spet selimo. Ze pred koncem prvega $olskega
polletja smo se preselili nazaj v moj rojstni kraj Grabsinci, kar je pomenilo, da
sem drugo polletje prvega razreda nadaljevala pri Svetem Duhu na Stari Gori
(1953). Tu sem obiskovala Solo do konca prvega polletja tretjega razreda
(december 1954), medtem smo prodali naso domacijo v GrabSincih in kupili
posestvo v vasi Moravci, zaselek KeSovsCak, ki spada v krajevno skupnost
Mala Nedelja.

V tej vasi, v Moravcih, so danes razkoSne Bioterme. Upati je, da bo to
zdravilno kopaliS€e doprineslo k boljSemu gospodarskemu razvoju krajevne
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skupnosti Mala Nedelja. V osrcju Prlekije, v obCini Ljutomer, se torej nahaja
termalno kopaliS€e Bioterme, z novim StirizvezdiCnim hotelom. Kraj Mala
Nedelja lezi med Ptujem in Ljutomerom. Pripeljete se lahko po novi avtocesti
Pomurka, kjer sledite izvozu Sveti Jurij ob S&avnici. Od izvoza je do Bioterm
le Se 10 km.

Na zimo leta 1954 smo GrabSince za vedno zapustili, nasi mami pa se je
izpolnjevala sr¢na zelja, da bomo ziveli blize njenih sorodnikov Bohancevih,
blize njeni rojstni fari. Zame je to seveda spet pomenilo zamenjavo Sole.
Drugo polletje tretjega razreda (jan. 1955) sem nadaljevala pri Mali Nedelji,
kjer sem nato ostala vse do konca osemletke junija 1960. Kraj Mala Nedelja
so kmalu po vojni preimenovali v BucCkovce, ker je bilo po komunisti¢ni
obravnavi ime Mala Nedelja preveé cerkveno. Sele nekaj let po osamosvojitvi
Slovenije, okrog leta 1995, je kraj spet dobil svoje prvotno ime - Mala Nedelja.
Kraj Mala Nedelja se prvic omenja v letu 1441 pod imenom Sonntaglein
under Rakespurg, leta 1480 pa kot Klein Sonntag. Ime je nastalo po cerkvi
Sv. Trojice. Cerkev pri Mali Nedelji naj bi bila zgrajena ze v 9. stoletju na
temeljin nekakSnega templja poganskega, slovanskega boga. Cerkvici so
pozneje rekli Marija v hrastju, ker je bila posveCena Devici Mariji, vse okrog
pa so rasli mogocni hrasti. Zgraditi naj bi jo dal slovanski knez Pribina svojim
zvestim plemi€em slovanskega rodu, na katere spominjajo tudi imena vasi
Radoslavci, Bodislavci, Godemarci, Moravci. Cerkev Svete Trojice je grajena
v gotskem slogu in stoji na nadmorski viSini 279 m, od koder se v lepem
vremenu razprostira krasen razgled vse do Razkrizja, Lendavskih goric,
Murske Sobote, gorickega dela Prekmurja in Pohorja. V daljavi proti jugu so
vidni tudi hrvaski hribi, na vzhodu je zaznati madzarsko pobocje in na severu
avstrijsko gorovije.

Solski spomini in dogodivicine

V Solo sem torej zaCela hoditi pri Mali Nedelji. Moja razredniCarka je bila
gospa Heda Ritonja, doma iz okolice Maribora, poroCena pa z naSim
domacinom, TonCekom Ritonja. UCiteljica Heda je bila takrat ze dokaj v letih,
saj je poucCevala ze mojo mamo. Prve dni pouka v prvem razredu nas je
uciteljica ob priloznosti vprasala, kdo od otrok bi Zelel povedati kaj o sebi in o
svoji druzini. Brz sem se oglasila jaz in rekla, da bi jaz povedala kaj o nasih.
UCiteljica mi je sprva bodrilno postavila neko vpraSanje, ki pa se ga veC€ ne
spominjam. Ko sem ji na vprasanje poskusala spros¢eno odgovoriti, me je
brz surovo postavila na tla. Rekla mi je namreC s strogim glasom: "Budja,
tukaj bomo govorili slovensko!” To me je mocno prizadelo - najprej to, da me
je klicala Budja, z mojim priimkom, nato pa Se to, da bomo tukaj govorili
slovensko. Kako neki pa sem jaz drugaCe govorila, ¢e ne slovensko?! Ja,
Prleki pravzaprav guc¢imo po prlesko, vendar je to naSa materins€ina. Dialekti
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so materind€ina! Rekla sem ji, da mene doma kli¢ejo Gustika, pa mi je
odgovorila: "V tvojih papirjih piSe Avgustina Budja, Avgustina je zame
predolgo ime, zato te bom klicala budja!” Slo mi je na jok, bila sem uzaljena,
veselje in zidana preSernost, ki sem jo Cutila pred zaCetkom Sole — vse je kot
splahnelo, usahnilo. Potem je nadaljevala uciteljica Heda strogo, po moji
presoji povsem brez najmanjSega razumevanja: "... slovensko, zapomnite si
otroci, govorili boste slovensko!” Pozneje sva se z Ritonjevo na sreCo kar
dobro razumeli. Oceno slovensc€ine sem skozi vso osemletko imela odli¢no
(5), tudi pri njej v prvem polletju prvega razreda.

Mala Nedelja lezi v osr¢ju Prlekije, ljudje tu vendar govorijo samo prieSko
narecje, prlesc€ino, ki pa se — resnici na ljubo - mocno razlikuje od knjizne
slovensCine. Vendar je ta dialekt prastar, izhaja iz prastarin ¢asov, vreden je
spoStovanja! S svojim ukazom in prepovedjo je uciteljica Heda otrokom
zavezala usta, saj nihCe pri nas takrat Se ni poznal knjizne slovensCine. V
C¢asu mojega otrostva nismo imeli modernih komunikacij — radia, televizije, niti
Casopisov ne. Na$ pogovorni jezik - materin jezik - je Ritonjeva s svojimi
ukazi mocCno ponizala. Prepovedala nam je, da ga uporabljamo kot
medsebojno sredstvo komunikacije. Mi, ki govorimo prleSCino, po njenem
mnenju nismo enako dobri kot tisti otroci, ki govorijo drugacno slovenscino. Ni
sicer imenovala jezika "knjizna” slovenscina, pa smo vseeno razumeli, da nas
podcenjuje zaradi naSega jezika. V meni se je takrat nekaj podrlo, saj je to bil
zaCetek diskriminacije izraznega jezika, mojega govora, kakrSnega sem
uporabljala doma. Nikoli tudi nisem pozabila njenih besed in jih najbrz ne
bom. Ni mi znano, Ce je bilo to leto prviC, da je z otroci tako postopala ob
sprejemu v prvem razredu ali Ce je bila to njena praksa ze od prej. Nikoli se
namre¢ o tem z ostalimi pozneje nismo pogovarjali med seboj. Tudi moja
mama mi o kak3ni podobni izku$niji iz $ole leta 1923 nikoli ni ni¢ povedala. Ce
je Heda morda tudi v Casu, ko je ona hodila k njej v Solo, tako postopala z
malimi Prleki, mi torej ni znano. Moja mama se pravzaprav ne spominja vec.
Lahko tudi, da so bile tak8ne tedanje smernice vodstva Sole, da je treba
izvajati korenito prevzgojo ze pri malckih iz prvega razreda, kdo ve.

Diskriminiranje dialektov je v Sloveniji povsem legitimno. Slovenci zive v
drzavi, kjer se posamezni dialekti vrednotijo kot nekaj spaCenega in
nenaravnega! Raznolikost slovenskih dialektov se v javnosti uporablja le Se v
satiriCnih programih. Edini dialekt, ki je sprejet kot sredstvo komunikacije na
televiziji in radiu, je neke vrste ljubljanski, ki pa je tudi umetno prikrojen za
potrebe govorcev. V meni tli zivo prepricanje, da so dialekti v slovenskem
jeziku pravo bogastvo. PriCajo o Castitljivi starosti jezika, ki se je prilagajal in
razvijal skozi zgodovino. Z uposStevanjem samo »knjiznega« jezika v javni
uporabi, skrunimo bogastvo slovenscine, ker podcenjujemo stare dialekte in s
tem ljudi, ki govorijo v katerem od dialktov ter jih marginaliziramo. Danes bi
temu lahko rekli mobing.
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Se nekaj spominov na moj rojstni kraj Grabsinci

Grabsinci klicemo po domace - GrabSensSCak. Kar dve leti sem iz
GrabsenscCaka hodila v Solo k Sv. Duhu na Stari Gori. Hodila sem seveda
peS, sama. Od doma do Stare Gore je bilo priblizno 3 km pesShoje v eno
smer. Najbrz danes zato tako nerada prostovoljno hodim pe$ na daljSe proge,
ker sem to neko€ morala!!! Med potjo sem morala iti skozi gozd, potem sem
preCkala cesto in Sla ez ozko brv nad potokom, ki je bil pozimi zaledenel,
poleti pa je veselo Zuborel pod brvjo. Sla sem &ez travnike, po ravnici in po
bregovih v Trbegovcih in fantazirala o vsem mogo¢em. NihCe od otrok ni Sel
iIsto pot z menoj, tako sem to pot vsak dan prehodila sama. Pozimi je bilo
Zjutraj Se temno, v€asih me je bilo tudi malo strah. |z Sole pri Sv. Duhu na
Stari Gori nimam nekih posebnih Solskih spominov. Mislim, da mi je Slo tam
kar dobro, skratka, bilo je vse v redu. Spominjam pa se nekaterih imen
soSolcev —Marice éijanec, Franca Zvera - in to, da sem hodila k verouku v
cerkev Svetega Duha v bliZini Sole. K prvemu sv. obhajilu sem $la v drugem
razredu skupaj z ostalimi so$olci v cerkvi pri Sv. Juriju ob Séavnici. Veckrat
pa se spomnim tiste dobe v domacem okolju, na domadiji v GrabsSincih. Olga
je bila Se zelo majhna, tako z njo Se nisva dosti skupnega pocenjali. V nasi
sosescCini pa je bilo Se nekaj drugih otrok, vendar so bili vsi ali starejSi ali
mlajSi od mene. Jelka in Janez sta bila takrat Zze skoraj odrasla, tako da z
njima nisem kaj dosti fakinila. Razen z Janezom pozimi, ko smo si sposodili
mamine necke za voznjo po hribu navzdol, po vrateh ob njivi, kot smo temu
rekli. Kaksnih sank ali smuck pacC nismo imeli, tako se je Janez spomnil na
kruhovo korito, ki je bilo leseno in dovolj veliko, da sta v njem imeli mesto vsaj
dve otroski zadnjici.

Doma smo imeli dve do tri krave, pujske, kokosi in psa, Rinko mu je bilo ime.
Olga je ob Rinku shodila — ko je bila stara priblizno 9 mesecev, se je oprla na
psa in ga vlekla za dolgo dlako. Rinko je Olgi takrat sicer pobegnil, ona pa je
odcapljala za njim. In tako je shodila. MoCno se spominjam tudi, kako smo
orali s kravjo vprego, oziroma, mama in atek sta delala na polju, mama je
furala krave, atek pa je drzal za plug in ojaril (uravnaval plug) — tako sta orala.
Potem je bilo treba pripeti Se brano, da sta poravnala zorano njivo in jo
oCistila grudja. Ponavadi je nekaj grudja vseeno ostalo, tiste grude je bilo
treba razbiti z motiko, s hrbtno stranjo motike — pok po grudi, da se je
razletela! Druga za drugo, po vsej njivi ... Kravama so nadeli vprezni homot in
ju vpregli pred vozom na oje, za oranje pa pred plugom ali brano.

Krave je mama molzla dvakrat na dan — zjutraj in zvecer. Mleko smo vedno

porabili kar doma, nekaj smo ga prekuhali in spili Se vroCega z zganci, vCasih

tudi ni¢ prekuhali in ga spili kozarec kar tako. Ostalo pa smo nalili v »Stuc,

glinast vré, kjer se je mleko kisalo, smetana pa je priplavala na povrsje. Cez

dva ali tri dni smo posneli smetano in jo shranili v lonCke. Mieku smo rekli
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zvara, smetani pa mleko. Maslo smo imenovali puter, kislo mleko kisilina,
skuto pa sir. TekocCina, ki je ostala od skute, je bila surotka. Obrano kislo
mleko smo uporabljali za razne jedi — kmecke kumare in podobno. Vecino
kislega mleka pa smo pustili, da se Se naprej kisa, ga nato zavezali v culo in
obesili nad vroCo paro, da je nastal svezi sir, skuta. 1z mase smo izcedili
surotko, ki je bila okusna, zdrava pijaCa za otroke. Ko smo pekli kruh, je
mama postrgala rZzeno testo in spekla postrzjato. Na postrzjaco je natresla
ocvirke ali jo namazala z zaseko. 1z bele moke je spekla sirovo (skutino)
kvasenico. Skuto je poZlahtnila s smetano. VCasih je v nadev zameSala tudi
ribano jabolko ali mlete orehe. To so bile nepozabne dobrote naSe mame!
Imeli smo tudi lastno stopo. V njej smo tolkli proso, ajdo in nekatera druga
semena zitaric.

Ne trudim se prikazati stvari takSnih, kot so to bile, ampak takSne, kot so se
meni vtisnile v spomin in me zaznamovale. Razmisljam, pocasi, korak za
korakom o toku mojega zivljenja, ki me vraCa daleC nazaj. Moja igra je bilo
delo, pasSa in kmeCko orodje moje igraCe, dokler si nisem sama zacela
izdelovati punck iz cunj. ZaCelo se je tako, da sem nekje utrgala krpo belega
platha (najbrz iz kake odsluzene posteljne rjuhe, priblizno 15x15 cm), iz
koSCkov blaga zgnetla za oreh debelo kroglico in jo nato previekla s to belo
krpico. Pokrita kroglica je sluzila kot glava puncCke, pod brado sem jo
zavezala z nitko in zategnila, to je sluzilo kot vrat, nato sem vzela 5 cm dolgo
palCko, jo polozila pod vratom in pokrila z drugim koSCkom krpice, kjer sem
izrezala odprtino za glavo ter puncko z njo oblekla, Oba konca palCke pa sta
sluzila kot dve rokici. Potem sem platno spet prevezala pod rokami in puncki
narisala oCi, nos in usta in to je bila zame najdrogoceneja puncka, ki sem jo
takoj vzljubila in ji seveda dala ime.

TakSne puncke sva potem izdelovali obe z Olgo Se dolgo, tudi v Moravcih, ko
mi je bilo Zze 12 let, Olgi pa 7. Res svojevrstna mladost, ki pa ni bila nikakor
dolgoCasna, Se manj enoliCha, Ceprav so se opravki iz leta v leto ponavljali.
Zacelo se je spomladi, ko so na obrobju gozda in ob mejah ter potokih vabile
z rumeno zelenim brstjem odete vrbe. Janez mi je pokazal, kako se iz ravnih
vrbovih stebel izdelujejo piscali, tako sem potem tudi sama z noziCkom (s
sklipecom) izdelovala piSCalke in iz njih izvabljala razlicne zvoke. S pomocjo
brata sem znala izdelati mlinCek in ga pravilno postaviti v potoCku, da se je
vrtel. Vrtel se je, dokler ga ni bistri potoCek odnesel s seboj na dolgo
potovanje. Iz hrastovega listja sem si spletla opanke, ki so mi segali do kolen.
To je bilo predvsem na pasi, kjer sem bila vedno bosa.

Cevlje smo otroci nosili na nogah le pozimi ali ko smo $li v $olo ali v cerkev.
Takrat je bilo za obutev zelo teZzko. Spomnim se, da sem nosila nekaksSne
babicine Cevlje, ki smo jih Cez poletje hranili nekje na podstresju. Pred mano
jih je nosila ze Jelka. Izdelovala sem tudi vence in druge izdelke iz cvetja,
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listov in travnatih bilk. Mojo najljubSo »zivo igrao« pa sem vedno nasla pri
mackah. Muce so bile moje najljubSe zivalce, mehke in cartlave. NasSih
macakov se nisem nikoli naveliala. Bozala sem jih in objemala in bili so mi
hvalezni, kar so pokazali s svojim glasnim predenjem. Tega obCutka se ne da
opisati, to mora$ doziveti. Dandanasniji pri nas doma muce ne moremo imeti,
ker imam hcerko in enega vnuka, ki sta alergicha na macke. Tudi na pse sta
obcutljiva, ampak na te zivali njuna alergija ni tako obcCutna. Zato smo si
zadnijih deset let pri nas privoscili psa.

Za pustnimi norcCijami je vsako leto sledil Stiridesetdnevni post. V meni pa je
kmalu Ze tudi vzniknilo pri¢akovanje velike noci. Pirhe (remenice) smo
barvali z lupinami Cebule. Na veliko soboto smo kuhali zelhano svinjsko
pleCe in domace klobase ter nastrgali hren. Nato smo jedi odnesli k Zegnu v
cerkev ali h kapeli. VelikonocCni zajtrk je bil obilen, hren na mizi nastrgan, brez
dodatkov. Tudi kosilo je bilo obilno. Ko primerjam danas$niji ¢as, ki vse prehitro
mineva, se mi je v otroStvu zdelo neznansko dolgo docCakati velikonoCne
praznike, bozi€ in novo leto. V decembru so nas otroke seveda obiskali v
spremstvu Miklavza (Miklo$a) hudi parklji. Kot otrok sem jih bila vesela, ker
so mi prinesli suho sadje (klljece), pozneje pa sem se jih bala, saj so parklji —
mladi fantje iz vasi, posegali po mojem otrostvu in dekliStvu ter me veckrat
navdali z grozo.

December je bil pri nas tudi mesec kolin, ko smo mesarili (zaklali prasica). To
je bil domaci praznik. Ob koncu dneva se je na likif zbralo kar nekaj domacih,
sosedov in sorodnikov, ko je mama za vecCerjo pripravila juho s hrbtovih kosti
in smo nato iz dobro prekuhanih hrbtovih ¢ont obirali mehko meso. Za zajtrk
nam je pripravila sprizi-sprazi (dodali smo Se: rit namazi), to so bili preprazeni
ostanki mesa s posnete svinjske koze. Tudi peCena jetrca smo kmalu pojedli,
saj je bila to pokvarljiva roba. Ledvicke smo navadno dobili mlajSi otroci, pri
nas midve z Olgo. In to je bilo nekaj sijajnega, pravi priboljSek. V€asih so nas
poslali tudi k sosedovim na dan kolin, da naj dajo mero za znubel, to je
odprtino v peC. Tako smo z razSirjenimi rokami prinesli mesarjem »merog, Ki
se je med hojo seveda premikala. Kot placilo za trud so nam otrokom potem
dali svinjsko ledvicko (ribico).

13. decembra goduje sv. Lucija. Tudi na lucijin predveCer so nas otroke
»svarilno« strasili. Spominjam se, da se je oCe oblekel v belo rjuho in potrkal
na vrata, s kroznikom in vilicami v roki. Na krozniku so bile pravcate svinjske
oCi, ki naj bi simbolizirale muceniStvo svetnice, ki so ji iztaknili o€i. Da je bil
pod rjuho zakrit nas atek, sem izvedela Sele pozneje. TakSen je bil takrat pac
obi¢aj. Tudi to sem shranila nekam globoko — med svoje sicer manj prijetne
spomine iz otroStva.
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Doma smo takrat tudi kuhali lastno milo iz Zzivalskih kosti, vendar se
natanénega postopka ne spominjam. »Moji igraCi« sta bili zraven punck iz
cunj tudi motika in krampec. Z njima se nisem igrala, temve€ sem se na njivi
spopadala s plevelom v krompirju, koruzi, korenju. Dan je bil dolg in njive ni
hotelo biti konec. Se dobro, da smo si z govorjenjem, v&asih tudi opravljanjem
koga iz vasi, krajSali ¢as. Ko je bilo polje obdelano, nas je Cakala pasa in
druga opravica, to je krmljenje praSiCev in pozneje molza. Pomagala sem,
kolikor sem lahko. Kosa, grablje in vile, oziroma lesene rasohe so mi nudili
“igro” v ¢asu kosnje. Seno smo susili dva dni, ¢e nam ni nagajal dez. V tem
primeru je vzelo ve€ dni. Prvi dan smo ga pod vecCer spravili v navile ali
kopice, naslednji dan pa smo ga povsem posusili in nalozili na vozove ali
seno zvozili domov na kankolah (vrsta samokolnice). Spravili smo ga v
gospodarsko poslopje, kar je bilo dokaj naporno in prasno opravilo.

GRABSENSCAK (prlesko nareéje) Augustine Budja, Letni Gasi, 2005

Za je dugo Ze od toga, gda smo deca Se bili.
Dobro se Se spotin vsega, tak kak vcera, se mi zdi.
Grabsensc¢ak je malo mesto, redke hise in lidje.

Ce po poti gres na cesto, v blati gujzne$ do glave.
Same mlize ta do konca, do sStaciina viiro gres.

S cirkvi naj¢ ne cujes zvonca, v plirgo hodis viiro pes!
Sola bla pri Sveten Diihi, to smo §li se pes viéit.

Ze zaran pri stihen kriihi, pamet v $olo si solit.
Mamika se je jezila, kak te s Sole greS domo?!
Hitro bi Se bita bila, kda je le predugo Slo.

Z Janezom smo krave pasli, Zleht bili, kak deca so.
Z Jelicoj smo vkliper rasli, Olgi leta je bilo.

Atek je gorice pleja. Vsega teeeko meli smo!

Se gnés se o vsdn mi seja: ére§je, griiske, kiitino.

Ene zime se se spotin, Sli smo na vrati v nickah
Kriihovih, ¢e se ne motin. Ne zapstoj nas mantra strah!
V ¢re$jo smo se zaleteli, mene Se je vrglo v jo.

Z nick smo same treske meli, jaz pa Skrampjeno glavo.
Ldsno je bilo pred leti, tak blo potli nikdar ne!

Mine vse na toten sveti, cajt gre svojo pot napre.

Te blo liidstvo bol veselo, z malin zadovolni vsi.

Po vecerih se je pelo, kda s kopi lidje so Sli.

Za je dugo Ze od toga, Grabsen$cak pa Se stoji,

V jén pa nega marsikoga tistih, ge so téa bili.

Mi smo bek se odselili, blize ptrge, v drligi kré.

Moje misli pa posili Se z& silijo naza.
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Ko je sonce v juliju potovalo po najdaljSi poti, je bila tu tudi ze Zetev. Naporno
in slovesno opravilo. Spoznala sem srp, a se ga nisem nikoli naucila tudi
uporabljati. Pri povezovanju v snope je bilo najzahtevnejSe napraviti povresno
(povreslo) ali pasico. StarejSe zZanjice so me kmalu naucile tudi te vesCine.
Potem smo zloZili snope v vecCje formacije kar na njivi, da se je Zetev —
pSenica ali Zito, posusSila. Nato je bilo tudi to spet treba odpeljati domov. V
skednju so potem opravili mlagev mlatici. Stirje so se na skednju postavili v
krogu okrog snopja, po katerem so v taktu enakomerno tolkli s cepci pika-
poka, pika-pok, dokler ni vse zrnje padlo iz latovja.

Preizkusi se v izgovorjavi, tako da ponovis devetkrat zapovrstjo stavek:
"Ded s kolom pod podom bob miati ...”

Z omlatenimi snopi zita - otepi, smo potem pokrili slamnato streho ali jo
zakrpali, kjer je popuscCala. Tudi otroci smo pomagali pri mlacvi. Bili smo
prepoteni in ¢rni od prahu, ko smo odmetavali slamo. 1z nosne votline nisem
in nisem uspela odstraniti lepljivega prahu, ki me je dusil in gnjavil tudi po veC
dni. Mi smo pomagali sosedom in sorodnikom, sosedje in sorodniki pa nam.
To tezko delo sem vedno dozivljala kot fizi¢ni teror nad sabo.

Jeseni pa je bilo treba izkopati krompir in ga spraviti v klethne prostore,
potrgati koruzo, jo potem zliCkati, povezati skupaj po dva storza in jih obesiti
na lesene trame. Zdaj je dozorela tudi repa, ki jo je bilo treba pobrati na njivi.
Nato smo repo obrezovali na domacem dvoriSCu. Pa korenje in pesa, tudi to
poljSCino je bilo treba pospraviti. Poleg liCkanja koruze in obrezovanja repe je
bil poseben dogodek ribanje zelja in repe. Ogromno koli€ino zeljnatih glav
smo zrezali z ribeZzem in z naribanim zeljem polnili veliko kad v Kleti. Bila sem
prisotna pri tlaCenju zelja, ki je potekalo tako, da smo z umitimi nogami hodili
v kadi po zelju, ga plast za plastjo solili in ga sproti tlaCili. Potem nas je Cakalo
Se trebljenje buc, suSenje buCnega semena ter v zimskih vecerih luSCenje le-
tega. S tem zluS€enim in posusenim bucnim semenjem smo potem odsli v
bliznji mlin, ki je imel tudi oljarno in pripravili bu¢no olje za domace potrebe ali
seme zamenjali za ze pripravljeno olje.

Jeseni smo porezali tudi sonCnicam z zrnjem napolnjene glave, jih spravili
domov in jih nato roéno sklopfali na skednju, da smo dobili son€i¢no seme.
Tudi sonCnice smo uporabili za jedilno olje, zamenjavo smo naredili kar pri
mlinu. V Prlekiji je Se vedno nekaj oljarn, ki imajo bu¢no in sonci¢no olje na
razpolago vse leto. Perje perutnine, ki smo jo pojedli Cez leto — kokosi, race,
gosi - smo rocno Cesali (¢ésali). NaSa mama nam je ob zimskih vecCerih rekla:
"Deca, gremo perja Cesat”, in smo $li. Pomagali smo tudi pri sosedovih. Perje
in puhek so potem ociS€enega gospodinje uporabile za leziS€a in vzglavnike.
Pri vseh teh jesenskih in zimskih opravilih smo vasS€ani pomagali drug
drugemu, enkrat smo bili mi pri sosedovih, drugi€ oni pri nas doma.
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Postreglo se je s suhim sadjem, kuhanim vinom, kosom kruha in podobno.
Veliko zgodbic je bilo sliSati, obiranja ljudi in petja, pa tudi zanimivosti, ki so
jih pripovedovale zenske. V¢asih so bili zraven tudi mozje in fantje. Jesenski
dnevi so hitro minevali. Pozimi pa smo se otroci s sanmi podili po bregeh in
vrateh ter trgali Cevlje po zaledenelih mlakah in potokih.

Neko€ sva se z bratom odpeljala po zamrzlem snegu s kruhovim (lesenim)
koritom, z maminimi niCkami ali neCkami, Janez spredaj, jaz sede€ odzadaj,
navzdol po vrateh proti Jazbinam ali na drugo stran proti Prepadom.
Okornega korita ni bilo lahko voditi, tako naju je zaneslo naravnost v ¢esnjo,
mene je vrglo Cez Janezov hrbet. Tedaj sem z glavo zadela v €eSnjo in si
seveda razbila Celo. Kaj hujSega se mi ni zgodilo, vendar je ta nezgoda
zadostovala, da je Janez bil doma kaznovan. Korito je Slo namreC na dvoje.
Tako smo ga dali v popravilo k sosedu Roskarjevemu Franceku, ki je bil po
poklicu mizar (pintar). FranCek nam je pozneje izdelal majhne sanke, da smo
se lahko spet sankali po snegu. Z zeno Fefiko (Jozefo) nista imela otrok.
Fefika je Olgo vecCkrat drezala — malo zares, malo za Salo — €e$, da jo bosta s
FranCekom posvoijila, ¢e bosta nasa dva starSa za to. O tem doma seveda ni
bilo govora, Olgi pa se je Fefikina zamisel vseeno grozljivo vtisnila v spomin,
Ceprav ji je bilo takrat Sele kaksna tri leta!

Tudi sama sem pogosto iznasla svojstvene igre. Z LaSpaharovima (priimek
Budja) dekletoma iz grabe, s Treziko in Toniko, smo se igrale igrice, ki so se
najveCkrat nanaSale na temo mama-oce-otrok. Ujec Lojzek Bohanec in zena
Milica sta 1952 dobila prvega otroka, Slavkota, in nas vC€asih obiskala,
oziroma smo se srecali pri dedeku v Godemarcih. To nam je, deklicam,
potem sluzilo za vzorec druzine, ki smo jo v igri po svoje improvizirale,
najvecCkrat na mojo pobudo. Jaz sem bila oCe, za mosSkost sem poskrbela
tako, da sem si s pomocCjo slamnate ali travne bilke priCvrstila na hlacke
bucno bilje, ki je sicer bodeCe a tudi votlo. Skozi to bilko sem se potem
trudila, da sem po mosko stoje lulala. V€asih mi je uspelo, najveCkrat pa sem
bila mokra po bedrah in navzdol. Trezika je dobila viogo mamice in njena
sestrica Tonika je bila najin sin€ek (Slavko). Kuhale smo in pekle jedi iz blata,
jedle seveda tega nismo. Tudi kadile smo, jaz sem bila pobudnik. Ne
spominjam se vecC, kako smo priSle do vzigalic, vendar smo kadile napol
suho, zvito listje, ali vsaj jaz sem ga, dokler me ni zaCelo dusiti, moker dim
ima namrec€ svojstven Car!

Z Olgo sva poceli tudi druge reci, seveda najveC na mojo pobudo, ker sem
bila pa€ skoraj pet let starejSa. Na dvoriS€u nase hiSe v Grabsincih smo imeli
veliko mlako, kamor se je stekala dezevnica. Voda je sluzila za napajanje
Zivine in za splakovanje opranega perila. Mlaka je bila na dnu pokrita z blatno
paljo. V njej so bile tudi zabe, na povrSju so plavala zabja jajca, dracCje in
odpadlo listie. Zabe so ob velerih veselo kvakale v mlaki pod hiSnim
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vogalom. Domislili sva si, da zgradiva zabam novo domovanje. Pod listiem
nama je uspelo ujeti nekaj Zab in tudi paglavcev, ki smo jih imenovali kukci. Z
Olgo sva zajeli nekaj blata, najbrz je bila to ilovica, oblikovali majhne izbice, v
katere sva potem naselili zabe in paglavce. Tu naj bi jim bilo lepo in toplo.
Nobena seveda ni pomislila, da sva jih obsodili na najhujSe... . kajti, ko sva
drugi dan odprli zidove blata, so Zabe in paglavci lezali v njih stegnjeni,
skratka mrtvi. Uh, to seveda ni bil najin namen, vendar naju je takrat to tudi
izuCilo, da tako ne pomagas Zabjemu rodu, ampak mu odmagas ziveti! Tega
pa€ nisva nikoli ve€ ponovili. Pozneje smo se pogovarjale s starejSo sestro
Jelko o teh najinih Zabjih hlevih iz ilovice. Takrat je priSlo na dan, da je tudi
ona z Janezom prakticirala podobne stvari, ko sta bila Se majhna! Najbz sva z
Olgo na nek nacin dobili prav od njiju inspiracijo tudi midve, kdo bi vedel. Ja,
kdo bi vedel, kje otroci dobivajo svoje ideje ... .

Spominjam se tudi neke epizode, ko sem se vracala iz Sole pri svetem Duhu
na Stari Gori. Bilo je jeseni, najbrz leta 1953. Mama mi je prepovedala se
igrati s sosedovo Tiliko (Mikicko), ker me ona samo zavaja v razne
neumnosti, tako da prihajam pozno domov. Pravzaprav mama ni zares
vedela, kaj po€neva. Obljubila sem, da se ne bom vec€ druzila s Tiliko. Vendar
je naneslo drugaCe. Nekega dne sem Sla s Sole, ko me je na poti priCakala
Tilika. Povabila me je, naj se ji pridruzim in sem Sla z njo. Ne spominjam se
vec, kaj sva poceli, gotovo ni€ posebnega, vendar je €as hitro mineval in jaz
sem se Sele proti veCeru spomnila, da moram domov. In sem Sla. Ko sem
priSla do doma, ni bilo nikogar nasih domacih nikjer, tako sem $la v hiSo in
gruntala, kaj naj reCem, zakaj me ni bilo tako dolgo domov. Pa sem se
spomnila, da je najbolje, Ce zlezem pod posteljo, da mi ne bo treba
odgovarjati na mamina stroga vprasanja.

In sem zlezla pod posteljo, kjer sem kmalu zaspala. Ko sem zasliSala glasove
od zunaj, se je ze stemnilo. Zdaj me je pa postalo posteno strah, kaj bo rekla
mama. In sem zdela pod posteljo, tiho kot miSka. SliSala sem klice, ko sta me
z oCetom Kklicala, sliSala sem tudi pogovor o tem, da bi zdaj Ze na vsak nacin
morala biti doma. OcCe je poiskal grablje in me iskal po mlaki, ¢e sem slu€ajno
padla in me je zalila voda. Tako daleC je Slo, da je splezal tudi po dokaj
globokem studencu po zidnih kamnih navzdol in tipal, ¢e sem morda padla v
vodo. Zunaj je bila ze trda tema. StarSa sta priSla v hiSo, kjer sem pod
posteljo Zdela in se tresla od strahu. Mama je dejala, da bo Sla k MikICki
pogledat, Ce se potepam pri njih. Tedaj me je popadel kaSelj in izdala sem
svoje skrivalis€e. Ojoj, zdaj pa bo po meni! In tako je tudi bilo. Mama je vzela
kuhlo in me pregnala s skrivaliS3€a. Nadevala mi je nekaj gorkih s kuhlo po
zdaniji plati, oCe jo je miril, da "hvalabogu, ni€ se ji ni zgodilo” in tako je bilo te
avanture konec. "Spat, brez vecCerje v posteljo,” je bil mamin strogi ukaz.
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Razna opravila na kmetih

Pri nas nismo bili prav ne kmetje ne vencariji, imeli pa smo nekaj hektarjev
posestva, torej smo bili posestniki. Dela je bilo vedno na pretek, tudi jela smo
imeli dovolj, vendar to ni bilo tisto, kar sem si v Zivljenju zamislila. Sodobno
kmetovanje se z nekdanjim nikakor ne da primerjati. Zdaj je veliko tega
mehaniziranega, kmecko delo se je preusmerilo na dolo¢eno kulturo, v hribih
predvsem v zivinorejo. Kako se je nekdaj kmetovalo, o tem miladi rodovi
komaj Se kaj ve¢ vedo. Okvirno bom prikazala nekatera dela, ki so bila
aktualna v 20. stoletju.

V moji rojstni vasi Grabsinci je bilo na vrhu brega, oziroma po grabSinskem
grebenu razsutih nekaj his, morda 10 ali 11 domacij, toCnega Stevila ne vem
veC. Nasa hiSa je imela Stevilko 24 in je bila ena predzadnjih pred vasjo
Moravci. Nekoliko ve€ hi$ je bilo v ravninskem delu Grabsinec. Oba oCetova
stara sta izhajala iz Zupnije Sv. Jurij ob S&avnici, mati je bila rojena Jozefa
Roskar, po domace KocCevarjeva, oCe pa Alojz Budja. Moj oCe ni imel bliznjih
sorodnikov, razen Se enega brata Alojza, ki je bil veC kot 10 let starejsi.
NajstarejSa dva brata — Ferdinand in Arnek Budja - sta umrla, Se preden se je
rodil moj oCe. Atekova starSa Jozefa in Alojz sta tudi umrla, preden se je
mama porocila na GrabSenscCak. O babici Jozici mi je znano le to, da je bila
Sivilja, velikokrat tudi potujoCa od hiSe do hiSe, kjer je Sivala, kar jo je kdo
naprosil. Posestvo je podedoval moj oCe, ker so starSi pred leti izSolali in
odherbali brata Alojza. Tako sta postala moja mama Angela in atek Avgust
mlada posestnika. Rodilo se jima je Sest otrok, preziveli smo Stirje — Jelka
(1936), Janez (1938-2010), jaz, Gusti (1945) in Olga (1950). Domacijo in
posestvo v Grabsincih smo prodali jeseni leta 1954, isto¢asno smo kupili
FerenCovo domacijo v Moravcih, zaselek KeSovscak in se tja tudi preselili.

Neverjetno, a ze leta 1961 smo prodali tudi domacijo v Moravcih in se
postopoma preselili k Mali Nedelji. Sedanjo domacijo je zgradil bivsi lastnik
Janko Prelog leta 1930. O nasSi kupovini Prelogije in komplikacijah v zvezi s
tem bom spregovorila na drugem mestu. Moj oCe Avgust je umrl leta 1987.
Sedaj Zivi mama Angela na okrog 3 hektarje velikem posestvu sama, vedno
pa je zadnja leta ena izmed nas hCera pri njej. Zdaj, ko konCujem mojo
avtobiografijo, zivi naSa mama pri meni v Landskroni. Tu bo do pomladi, ko jo
bo katera od nas spet pospremila k Mali Nedelji, kjer je mama najbolj sre¢na.
Velik del naSega, oziroma maminega posestva so gozdovi. Pri opravilin
pomagajo sosedovi, za placilo, seveda. Njiva je oddana enemu od sosedov,
RakosSu, ostalo je pusCeno v zelenico. Travo je potrebno nekajkrat letno
pokositi. Nih¢e v bliznji okolici ve¢ ne redi Zivine, zato travo s traktorjem
pokosijo in zmulCajo, tako da oblezi in strohni na mestu. Zelo tezko je najti
Cloveka, ki bi na posestvu postoril, kar je treba. Trava in trnje pa raste
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neusmiljeno ... HiSo smo obnavljali, dograjevali, urejevali prostor okrog nje,
vendar je Se vedno veliko tega za postoriti.

V prvi polovici prejSnjega stoletja v zgornjem delu vasi GrabSinci Se ni bilo
konja, pac pa so imeli kmetje po dve ali tri krave v $tali. VpraSanje je, ¢e ima
kdo konje tam danes. V gmajno ob domacijah so vsak dan gonili past govejo
zivino. Danes je paSa opusSCena. KakSna so bila nekdaj glavna kmecka
opravila, ni lahko opisati, saj je bilo veliko tega odvisno od velikosti kmetije ali
posestva ter od same lege njiv — pobocje, ravnica in drugo. Vendar je gotovo,
da je bilo tedanje kmetovanje veliko pestrejSe, Cetudi tezje v primerjavi z
danasnjim.

Pomladna dela: Ko je pomladansko sonce pobralo sneg, so Zzenske pri hiSi
trebile travnike in pasnike, da bi bilo delo koscev lazje. Moski so sekali
le$&evje in drugo grmovje, ki je raslo tu in tam. Zenske so iz posekanega
delale pusle ali butarce Sibja, ki jih je bilo treba zvoziti domov in zloziti pod
streho pri hlevu, kjer so se dobro presusile. Z njimi so zakurili peCi, predvsem,
ko se je pekel domaci kruh. Tudi jaz sem kot otrok sekala Sibje, nekoC sem
se s sekirico mahnila po palcu na levi roki in si posekala prst. Se zdaj imam
brazgotino, noht na palcu pa se dvoji. Po njivah smo zZe pozimi s kravjo
vprego razvozili in nato z vilami raztrosili Ze navozeni gnoj. Za oranje smo
uporabljali zelezni plug. Vanj so v€asih vpregli par krav. Potem sta bila zraven
potrebna dva Cloveka, eden je vodil Zivino, drugi pa drzal plug, pri nas sta bila
to atek in mamika. NajveCkrat pa nam je oral kak kmet s konji.

Orali smo navadno dopoldne; popoldne je mama (v€asih tudi oCe) sejala: z
desnico je jemala zito iz posode v levici, in z vajenimi kretnjami — s Sirokimi
zamahi metala zrnje po brazdah. Potem smo njivo pobranali s parom nasih
pridninh krav in kon¢no pri koncih njivo ¢edno obrobili vse do vrati (do
travnatega pasu ob njivi). Spomladi je mama razrezala semenski krompir v
primerne kose, ki smo jih potem sadili tako, da smo jih podkopavali v prej
pripravljene brazde zemlje in jih sproti pokrivali z motiko. Skratka, spomladi
se je sadilo in sejalo, da smo potem jeseni obirali, kar je zraslo iz zemlje. Tudi
mlada sadna drevesa, je bilo treba vsaditi in cepiti do svetega Jurija (24.
aprila). Cepil jih je nas atek, ki je cepiCe zavezal s trakovi, politimi z voskom in
drevesno smolo. Danes skoraj nihCe veC ne pozna te umetnosti. Za vse je
potrebno poklicati izvedenca.

Nato smo se lotili priprave drv. Posekali smo nekaj starih bukev v Jazbinah,
kjer je bil nas gozd in debla ter debelejSe veje pripeljali domov. Na dvoriScu
smo jih razzagali in nacepili dolga polena za v pecC. Kuhalo se je tedaj namrecC
najvecC le v peci, ker je peC ogrevala tudi ostale prostore v hisi, Stedilnikov Se
ni bilo povsod. V nasi €rni kuhinji smo sicer imeli zidanega. Drva smo lepo
zlozili v skladovnice v drvarnici, kjer so se posusila. Neravni, grCasti deli debla
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so ostali nerazcepljeni, le-te so v zimskem mrazu cele potisnili v pecC, kjer so
nas tleCi ogrevali kar po ve€ dni skupaj. 1z drobnih vej so Zenske nasekale
pusle Sibja (butarice), v tem Casu pa je bilo tudi veliko dela s pletvijo Zita —
pobirali smo modriz - ter z ogrebanjem in osipavanjem krompirja. Velike Store
drv smo pokurili za vizmenico, ob velikono¢nem kresu.

Poletna dela: S poletjem se je priCela najprej koSnja trave in suSenje sena in
spravljanje sena. Doma je kosil atek, morda Se kdo od sosedov, sam je pa Sel
tudi pomagat, tako so si sosedje pomagali drug drugemu. Ko smo imeli
kosce, je morala mama poskrbeti za malo boljSo jed, to je bilo v€asih zelje s
fizolom in prekajenim mesom pa ajdovi Zzganci ali krompirjevi krapci; za
malico pa zaseka na kruh, pili so vino, jabol¢nik in zganje. Za koSnjo je bilo
treba koso dobro sklepati na stolu klepaCu, potem jo je kosec tudi med kosSnjo
brusil z brusom, namoc€enim v vodo, Ki jo je imel v kravjem rogu, obeSenim za
pasom. Kositi so zacCeli zelo zgodaj, takoj, ko se je zdanilo, saj kosa reze
najbolje dotlej, dokler se rosa ne posusi. VCasih so kosci zapeli to ali ono
ljudsko pesem: S

Moja kosa je krizavna,

ker ne reZze mi ni¢ vec.

Moja dekle je kujavna,

ker ne mara me nic vec.
Mrzle rose, ostre kose,

rada trav'ca se kosi,

Jjaz pa zmeraj premisljujem,
oh kaj dekle, delas ti.
Holadrija, holadrom, holadrija,
holadrom. e
Holadrija, holadrom, holadri, holadrom. Sola s cerkvijo Sv. Duh na Stari Gori

PokoSeno travo so potem razgrabili in jo raztresli po koSenini z grabljami ali
rasohami (lesenimi vilami). Zenske in dekleta so pograbile travo izpod dreves
in grmovja, da se je bolje suSila na soncu. Po juZini jo je ze bilo treba z
grabljami obrniti. Proti veCeru jo je bilo treba dati v kupe zaradi rose in
naslednjega dne, ko se je rosa posusila, te kupe spet razstlati. Okrog poldne
je bilo treba skoraj Ze suho travo Se enkrat obrniti, da se je temeljito presusila.
Po popoldanski juzini, ko je sonce najbolj Zgalo, smo se lotili spravila sena.
Ce smo voz nakladali v strmini, je bilo treba paziti, da ni bilo postrani
nalozeno nanj, ker bi se sicer pri voznji lahko zvrnil. To se je v€asih tudi
zgodilo. Silno neprijetno opravilo je bilo, €e si moral pobirati zvrnjeno seno in
ga ponovno nalagati na voz! Z voza so sneli zrd, da so jo uporabili za
povezovanje in potem z lesenimi vilami (rasohami) pehali seno proti vozu.
Takrat, Zal o kakSnem fotoaparatu pri nas ni bilo ne sluha ne duha, zato
nimam ni¢ avtenti¢nih fotografij s tistih Casov.
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Na voz so metali le mo¢ni mozje in mo¢ne Zzenske. Seno so nakladali tako, da
je bilo ¢imbolj trdno naloZeno. Jaz sem kot otrok navadno morala na vozu
tlaciti seno, drugi pa so grabili in spravljali skupaj. Ko se je oCetu zdelo dovolj
visoko nalozeno, je voz o istil, ograbil viseCe Sope suhe trave in ga povezal z
zrdjo, pri Cemer mu je moral kdo pomagati. Potem je voz Se enkrat ograbil in
vpregli smo kravi. V strmini so moski morali voz dobro podpirati, da se ni
prevrnil. Kdor je vozil, ni imel prijetnega dela, saj so bile krave zelo nemirne,
ker so jih pikali obadi. Potem je bilo treba doma seno raztovoriti in ga zmetati
v zgornji Stok skednja. VCasih smo vozili seno tudi v kankolah, neke vrste
leseni samokolnici, izdelani iz letvic, Ce je bilo kje prestrmo za voz.

V prvi polovici junija so dozorele CeSnje, na katere smo posebno otroci radi
zlezli in se najedli okusnega sadeza. Ce$nje pa smo tudi nabirali za razne
potrebe — Struklje, kompot, suSenje in podobno. Obiranje €eSenj je bilo
zamudno in na starih, visokih drevesih tudi nevarno opravilo. Nanje smo
prislanjali visoko lestev, veje smo pripogibali z lesenimi grabljami. Spominjam
se, da sem splezala visoko na staro CeSnjo, potem pa je bila tezava, kako
splezati z nje. Atek je nekoC dejal — gor je tezko priti, dol je lazje, ker lahko
pades§, €e ne gre drugace. Skoraj bi se ravno to zgodilo tudi meni, vendar se
je avanturica srecno koncala.

Zetev Zitaric je pricela v drugi polovici julija, veckrat so Zele samo Zanjice s
srpi in tudi same delale povresla ter vezale snope, mozaki so le zlagali snope
v kopice, da se je susilo na njivi. Pozneje so kosili kosci s kosami, zenske pa
so povezovale snope. V&asih smo na rZi§ée (Zitno strni§ée) posejali ajdo. Cez
dobre tri tedne je ajda ze cvetela in nudila bogato paso Cebelam. Pa kako
lepo rdeckasto je cvetela in diSala! Skoda, da so jo sedaj mladi opustili.
Konec septembra smo jo pozeli. Ajdovih Zgancev je bilo tedaj vse leto dovolj!
VCasih smo sejali tudi proso.

Za Zetvijo rzi, je€mena in pSenice je po velikem Smarnu (15. avgusta) priSel
na vrsto Se oves. Tedaj se je priCela tudi mlaCev zita. Suhe snope je bilo
treba spraviti na pod v lepem vremenu, mlatili so pa navadno ob slabem,
dezZzevnem vremenu. Takrat je po vsej vasi odmeval pika-pok mlatiCev. Mlatili
so po Stirje na velikem podu s cepiCi od jutra do veCera. Slamo so potem z
vilami pretresli in zmetali s poda, bila je dobra za rezanico, to je za kravjo
steljo ali tudi zimsko hrano, ko je zmanjkovalo sena. Rezanico so rezali na
ro¢ni slamoreznici. Lepo rzeno in pSenicno slamo so skoépali. Nekoliko
omlaCene snope so Se otepli z leseno grabljo, in jih zvezali v velike Skopnike,
iz katerih je pokrivaC naredil ali popravil slamnato streho. Zrnje so potem Se
zvejali in oCistili na reSetu, ga nasipali v vreCe in znosili v zithe shrambe.
Otavo smo priceli kositi v zaCetku septembra. Ker smo precej trave popasili, je
bilo otave malo.
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Jesenska dela: V septembru smo izkopali krompir, pospravili fizol in posejali
ozimino: rz, jeCmen in pSenico. Zlasti pSenico je manj prizadela pozeba, Ce je
bila posejana zgodaj. Kmalu so dozorele tudi hruske, tepke so bile najboljse
za most, rumenke za susenje, divie (necepliene) pa za Zganje, hruskovo.
Jabolk je bilo tudi veliko, bogato so rodile Se slive, nekaj smo jih susili, ve€ino
pa je oCe uporabil za kuhanje slivovke. Kuhano Zganje so shranili v opletene
veclitrske steklenice. Orehe in kostanj je bilo treba sklatiti z dreves, potem pa
orehe izlusciti, Ce se niso pri padcu izluSCili sami, kostanje pa je bilo treba
oCistiti ostrih jezic. HruSke, jabolka in slive smo suSili na krusni peci. Jedli
smo jih pozimi. Kuhali smo jih tudi za kompot, posebno hruseva voda je
dobro odzejala. PosusSili smo tudi orehe, ki jih pri nas nekoc ni bilo veliko.

V oktobru smo opravili trgatev, vsak posestnik je imel svoj vinograd, nekateri
vecC, drugi manj. PijacCa se je pridelala doma. Mama je spekla potice ve€ vrst,
z raznimi nadevi in okusi. Meni je bila najbolj vSeC roziCeva potica. Tudi repo,
korenje in peso smo spravljali v oktobru. Pri nas smo repo zvozili domov, jo
obrezali in spravili v kletne prostore. Repjo nat (poganjke repe) smo po
boziCu mesSali med solato. Repo smo narezali v majhne krhlje in jih skuhali s
krompirjevimi krhlji v zelenjavni juhi. Disalo to ni, vendar je bilo uzitno. Pozimi
ni bilo lahko biti izbiréen pri hrani. Ko je v novembru odpadlo v gozdu bukovo
listie, smo ga ob lepem vremenu grabili in ga nosili domov v velikih listnatih
koSarah ali ga pripeljali s kravjo vprego. Za steljo smo zlasti spomladi
uporabili tudi slamo, Ce je listja zmanjkovalo. V nasem listnatem gozdu smo
pod bukvami pobirali Zir za hrano prasicem.

Zimska dela: V drugi polovici novembra ali v decembru je navadno ze
zapadel sneg in dnevi so se zelo skrajsali. Delo se je preneslo v hiSo, kar je
pomenilo v prostorno dnevno sobo, pri nas je to bila obenem tudi spalnica, ki
jo je grela velika kmeéka pe¢. Ze v novembru je navadno zmanjkalo mesa,
Cez leto smo imeli na mizi prevsem kokosje in piS€ancCje meso, vCasih tudi
zajCje. Pred boziCem so bile prave koline, ko smo zaklali prasSica. Pripravili
smo krvavice, ki se jedo sveze, jetrnice, mesene klobase, nasoljeno meso
smo popekli, Speh smo narezali ali ga zmleli na kosSCke in pripravili zaseko.
To zaseko smo spravili v lesene kible, tlunke, v zaseko pa podevali kose
popeCenega mesa, ki je potem moralo vzdrzati do naslednje mesarije.
Svinjsko pleCe in klobase smo navadno prekadili, zelhali. Pojedli smo jih za
veliko noc.

Pozimi je oCe popravijal orodja, takrat se je zvrstilo kar nekaj kmeckih
praznikov, pravzaprav cerkvenih praznikov, ko je bilo treba le opraviti Zivino,
potem pa hajde za gorko peC! Tam je bilo tako prijetno brati veCernice in
druge mohorjevke, ki so bile ze od nekdaj pri hiSi. V hiSo je tudi prihajalo
mnogo ljudi, predvsem na pevske vaje, Cesar se rada spominjam Se
dandanes. Velikokrat pa so prihajali k nam tudi kak beraC ali beracCica,
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potovka. Odrajtali smo jih z obrokom hrane, v€asih je kdo prespal v listnjaku
in potem zjutraj izginil.

V predpustu so priSle naokrog pustne Seme, velik dogodek je bila tudi kakSna
ohcet, gostuvanje. Mojo prvo priloznostno pesem sem napisala ravno za
priloznost gostuvanja, ko se je poroCila cerkvena pevka Anica Kranjc iz
zaseljka Pistike v Moravcih s svojim Dravecom. Anica je potem kmalu umrla
od tuberkuloze. To je bilo nekje leta 59 ali leto pozneje. Od ¢asa do Casa je
priSla naokrog vaska Sivilja, ki nam je kaj zasila, priSel je tudi vezaC lonCene
posode. Ponavadi je v peCi pocCil kak pisker ali skleda in jo je bilo treba
povezati, kar je bilo ceneje kot kupiti novo. In tako je bilo leto naokrog.

Spomini na domacijo v Moravcih

Ko sem se leta 1954 ponovno vrnila na Solo k Mali Nedelji, me ni veC
poucCevala Heda Ritonja. Iz Moravcev je bilo do Sole dober kilometer hoda.
Zdaj pa so se pojavljale drugacne tezave s strani drugih uciteljev. Ob mojem
povratku v drugem polletju tretjega razreda iz Sole Sv. Duh na Stari Gori sem
zaznala, da se je nekakSen podezelski komunizem zazrl globoko v celoten
Solski sistem. PodezZelski komunizem poudarjam zato, ker smo se na
podezelju vsi med seboj poznali, vsak je vedel za vsakogar, kaj pocne in kaj
misli ali pa je vsaj mislil, da ve. Mi smo bili »novi« priseljenci in so nas drzali
Se posebno natan¢no na oCeh. Nekaj zagrizenih posameznikov, ki so po vojni
vstopili v komunisti€no partijo in obrnili plas€ po vetru, je drzalo vajeti v rokah
in z ideoloSkim biem furalo ostale ucCitelje po poti, ki so si jo zamislili. UCitelji
so bili prisiljeni ravnati tako, kot so jim velevale smernice nadrejenih, pri tem
so bile Zrtve predvsem otroci iz vernih druzin, ki se niso prilagajale temu
duhu. Med njimi je bila tudi moja druzina. OcCe je ze leta 1952 postal organist
v cerkvi sv. Trojice pri Mali Nedelji. Vsi Clani druzine smo takrat peli v
cerkvenem pevskem zboru, ki ga je vodil oCe. Reziral je tudi Stevilne stare
odrske igre (Prisega ob polnoci, Triglavska roZza in druge), kjer smo tudi
sodelovali vsi Budjevi, mama kot Sepetalka, ostali pa smo imeli razne vloge.
Vse to je seveda motilo oblast — ne le Solsko vodstvo pri Mali Nedelji, ampak
tudi policijo in druge uradnike. Gnalo jim je vodo na mlin, da so imeli koga
Sikanirati. Med drugim so zaceli izvajati mobing nad mano v Soli, nad oCetom
predvsem ob predstavah nasih iger in podobno.

Spet kratka epizoda: Pred nekaj leti so nas, sestre Budja, tu na Svedskem

znanci zaprosili, da zapojemo nekaj pesmi na pogrebu neke umrle gospe,

Slovenke v Hastvedi. Pokazalo se je, da je bil sorodnik te gospe, ki je prisel s

Slovenije samo zaradi pogreba, nekdaniji Sef policije pri Svetem Tomazu. To

je sosednja fara, ki meji na ob¢ino Ljutomer, kamor spada mala Nedelja ter

na obg&ino Sv. Jurij ob Séavnici, kamor spada vas Grabsinci. Prav od tam so
57



v povojnih letih prihajali policisti (mili¢niki), kadar je nas atek pripravljal
kaksSno gledaliSko igro za nastop. Kljubovali so, cenzurirali vsebino, oCeta
zasliSevali in nas poskusali prestraSiti do te mere, da bi prenehali s svojim
prosvetnim delovanjem. Vendar policiji takrat to ni uspelo. Preganjali so nas
tudi v velikonoénem d&asu, ko smo zakurili velikonoéno viuzemico, kres.
Slu¢ajno smo torej po pogrebu v Hestvadi s tem gospodom Smrtnikom s
Koroske prisli na pogovor o tem, kdo smo me tri in kdo je on, oziroma, da je
bil neko€ policist. Tedaj nam je tudi povedal, da je bila ena od glavnih nalog
policije takrat ravno to, da preganja in otezuje delo organistom in predvsem
duhovnikom. Njegova roka je segala tudi k Mali Nedelji. Povedal je, da je bil
tudi on sam povzrocitelje nekaterih nevSecnosti, ki smo jih Budjevi dozivljali.
Zdaj mu je bilo zal za to, vendar se takrat ni mogel izogniti takSnemu
ravnanju, je $e povedal. In kaj naj bi mu odgovorile? Ironija usode, da se s to
osebo prvi¢ iz o& v oéi sreéamo na Svedksem, na pogrebu njegove
sorodnice.

Vzlic vsem krivicam, ki se jih v otroStvu v resnici Se nisem dobro zavedala, se
Solskih let pri Mali Nedelji z veseljem spominjam. Dozivela sem tudi mnogo
lepih stvari, ki so gotovo mocCneje vplivale na mojo osebnost kot tiste
negativne. Tezave, ki sem jih obCasno obcutila v zvezi z nekaterimi ucitelji, so
me utrjevale. Ostala sem zvesta naukom mojih starSev, ostala sem zvesta
katoliski veri, Cetudi imam vc€asih dokaj kritiCen odnos predvsem do cerkvenih
uredb, ko gre n.pr. za vpraSanje enakopravnosti med moskim in Zensko ter
na ravnanje cerkvenih poglavarjev ob odkritjin pedofilskin Skandalov, ki so jih
zagresSili Stevilni duhovniki nad njim zaupanimi otroci. Prav kot do Cerkve tudi
do komunizma nisi smel imeti kritiChega odnosa, ker bi te stalo preve¢ — med
drugim bi se izniCila moznost Solanja, pri zaposlitvi, pri napredovanju in
marsikoga je kriticno staliSe do komunizma stalo tudi Zivljenja. Cerkev pa je
svoje kritike kaznovala na bolj prikrit nacin, v skrajninh primerih tudi z
izkljuCitvijo. Za preprostega Cloveka so bile vse te sankcije z ene ali druge
strani seveda prevec, zato je rajsi stisnil zobe in molcal.

Spominjam se nekaterih uCiteljev in predvsem uciteljic, ki so mi skozi svoja
delovanja zapustili svetle spomine na Solo. Imeli smo ucitelja, po imenu
Golob, pouceval nas je zgodovino. Pri njem smo se za oceno lahko nadrdrali
kakSnega poglavja iz zgodovine na pamet, kar je meni kar dobro uspevalo.
Koliko pa se v resnici na ta naCin otrok nauci, je spet drugo vprasanje! V
tretiem in Cetrtem razredu sem imela uciteljico TonCko Kreja€, ki me je
zasledovala Ze iz Sole Sv. Duh na Stari Gori, kjer je tudi pouCevala. Tudi ona
me je vedno poklicala s priimkom Budja, nikoli po imenu Gusti ali Avgustina.
Atek je medtem reziral razne igre, pri katerih sem sodelovala tudi jaz. Vaje
smo imeli v vaskem gasilskem domu pri Mali Nedelji, tako je bilo
zalezovalcem lahko ugotoviti, kdo vse sodeluje. Tudi mene so seveda kmalu
odkrili. To je KrejaCeva izkoristila ob vsaki priloznosti in me nazadnje
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poimenovala z nadimkom "ponocCna potnica”, ker smo vaje imeli ob vecerih in
predvsem v zimskem Casu, ko se je hitro stemnilo ...

V Sestem sem dobila razredniCarko Roziko Dover. Bila je mlada, prijazna
uciteljica. Mislim, da je bila naSa Sola pri Mali Nedelji njeno prvo delovno
mesto. Ravnateljica $ole je bila takrat Stefka Kosi, njen moz Ludvik pa je bil
ucCitelj matematike, kemije in fizike. Te predmete smo imeli Sele v poznejSih
letnikih, Ludvik je v sedmem in osmem razredu bil tudi moj razrednicar.
Kosijeva sta bila strah in trepet na Soli zaradi svoje vroCe privrzenosti
komunizmu, v katerem je sodelovala; Ludvik ji je bil podvrzen, obenem pa je
delil hude kazni otrokom za prekrske, ki jih je pojmoval za kazni potrebne.
Predvsem fante je velikokrat hudo pretepal; vzel je lesen meter, debelo
Strioglato leseno grco, ukazal deCku, da se mu skloni ez upognjeno koleno
in ga nato mikastil — desetkrat, petnajstkrat po zadnji plati, kakor se mu je
zdelo! DecCek ni smel jokati, niti stokati, ker ga je potem zasramoval. VCasih je
koga namahal tudi po roki, deCek je moral stegniti svojo levo dlan, Ludvik pa
je z metrom nekajkrat zamahnil po njej. Deklicam je predvsem delil zau$nice.
Tudi meni jih je nekoC nadeval.

SOLSKA SLIKA

Spominjam se dogodkov iz razreda, (pol v sali, pol zares tako sem rekla).
Morda je sesti ali sedmi razred bil; A Doverjeva: »Leni razgrajaci,
Predvsem sem bala slabega se reda, Kdaj Ze vam v prazne bom butice
Kdaj ga je brez izieme vsak dobil! vtepla,
Kadar Kosi fiziko ocenjeval je, Da med poukom se drZimo ctiva!«
Mu vprasani najveckrat le molcal je. Tokratne graje jaz bila sem kriva.
Iz petega — kot da bilo bi lani,
Golob nas zgodovino je ucil, Pepelnikova s slovnico polnila
Oceno narede mi Fenicani: Nam je glavice, vCasih z muko pravo.
Kje, kdaj in kaksen narod to je bil. Ni se premnogokrat zaman jezila
Napamet sem vso snov se nadrdrala, In nam prirejela s tem le zabavo!
Odlicno stakniti pri njem — res sala! Uspeha vec pri glasbi je imela,

Saj tudi sama je kot slavcek pela.
Vsi radi Dovorjevo smo imeli, Najcesce sem posreci jo odnesla;
Najbolj nas je, divjake, ukrotila! Za vzor ne bom trdila, da sem bila,
Cez vse smo njenih ur bili vesell, Povprecno pa sem dobro se obnesla,
Med drugim zemljepis nas je ucila. Ce zlepim ne, pomagala je sila!
Obliko Jugoslavije neko¢ me vprasa: Z veseljem se soSolcev vseh spominjam,
»0bliko ima krompirja,« ne odlasam. Ko v mislih solsko sliko tu razgrinjam!

Odgovor moj neumen jo razkaci,
Augustina Budja
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Po pouku je vecCina otrok po dolo€enem urniku obiskovala verouk. To se
je dogajalo v farovzu v neposredni blizini Solskega poslopja. UCitelji so
seveda vedeli, kateri otroci obiskujejo verouk. Neko€ me je vpraSala dve
leti mlajSa Kosijeva h¢erka Mileva, ki je tudi hodila v Solo, kam grem po
pouku, ker ne grem takoj domov. Rekla sem ji, da grem k verouku in jo
povabila, da naj gre z mano. Z menoj sicer ni Sla, je pa pozneje povedala
doma ocCetu. Drugi dan me je seveda doletelo. Ludvik me je poklical na
hodnik, me grdo oStel zaradi mojega postopanja z Milevico minuli dan ter
mi primazal nekaj krepkih zausnic. Seveda nisem nikoli ve¢ ponovila
povabila Milevi, Ceprav sem tudi vedela, da za te razmere nikakor ni bila
kriva ona, ampak njena starSa. Spet drugi¢ je Kosi priSel v razred, se
postavil pri katedru in s prstom kazal na otroke ter jih izbiral za svoje
potrebe: ti, pa ti, pa ti ... boste meni gnoj vozili ..., ti, pa ti, pa ti boste pri
meni obirali breskve ... itd. Vedno smo sicer dobili placano za delo, ki
smo ga pri njem opravili (med poukom ali po pouku), vendar ni nikoli
vprasal, Ce res lahko pomagamo. On je odlocil in pika!

Sodelovala pa sem tudi na vseh proslavah in pri raznih nastopih in
krozkih v Soli. Tako so neprijetne dogodivsCine odtehtale tiste prijetne, ki
se jih rada spominjam. Naucila sem se veliko deklamacij in jih recitirala,
prebrala veliko igric, ker smo nekatere tudi uprizorili. Sodelovala sem pri
paradnih otroskih plesih (baletu), s katerimi smo tekmovali skupno z
nekaterimi osnovnimi Solami v Pomurju in tudi zmagovali. Predvsem
rada pa sem sodelovala pri otroSkem pevskem zboru, kjer sem bila
veCkrat izbrana za solistko. Sprva je bil naS pevovodja ucitelj Janko
Prelog.

Naslednja uciteljica slovenscCine in petja je bila ga. Anica Pepelnik. Pri
njej sem pridobila Stevilne osnove za uporabo slovenskega jezika,
predmet slovensCina me je ves €as mocCno zanimal in navduSeval.
Podpirala je tudi moje nagnjenje do petja, do branja poezije (lirike) in
proze. Pritegnila me je k vsem Solskim dejavnostim, ki so se dogajale
izven pouka — k Sportnim dejavnostim, k samostojnim nastopom na
proslavah, k tekmovanju pevskih zborov, kjer smo zmagovali, k pisanju
Crtic itd. Pepelnikovo sem sreCala spet mnogo pozneje. Tokrat je bila to
stara gospa, poroCena, s priimkom Pecovnik, mati in babica, upokojena,
doma v Slovenskih Konjicah. Nekje okrog leta 2004 smo sestre Budja
imele samostojni koncert v prekrasno akusti¢ni cerkvi v Vojniku. Prisla je
tja in nas presenetila. Prepoznala je sicer samo Jelko, ki je v mladosti
hodila pet v odrasli meSani pevski zbor, kjer je sodelovala tudi Anica
Pepelnik, zdaj poroCena PecCovnik. Predstavila sem se ji tudi jaz in ji
hvalezno povedala, da imam na njo lepe spomine v zvezi s Solo. Na
Svedsko sem pozneje izvedela, da je gospa Pe&ovnik umrla leta 2007.
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V osmem razredu smo imeli predmetnega ucitelja, ki je bil do mene
posebno nesramen in nepravi¢en. Imenovali smo ga z vzdevkom bacek,
ime pa mu je bilo Vlado, primka se ne spominjam ve€. Bacek je
izkazoval svojo politi€no moc€ proti meni tako, da mi je grozil, da me bo
»vrgel«. Postavljal mi je vpraSanja, ki niso spadala v pouk zemljepisa,
katerega predmetni ucitelj je bil. Vedno je tudi pripomnil, da »gliha vkup
Striha«, s tem je mislil na soSolca GaspariCa in na mene — prvi mu na
vprasanja ni vedel odgovoriti, jaz pa nisem marala, ker me je zafrkaval.
Bila sem Zrtev ideoloSkega obracuna med ideolosko nestrpnim uciteljem
in mojim poreklom iz verne druzine. Potozila sem razredniku Ludviku
Kosiju, kaj se mi dogaja. Nisem verjela, da bo razumel, vendar se je
potem proti priCakovanju zavzel za mojo pravico in imenoval doloCeno
Solsko komisijo, ki me je ocenjevala pri izpraSevanju. Seveda sem se
potrudila in dobila oceno odlicno (5). Vendar sem pred tem v redovalnici
dobila vsaj Sest cvekov — enic, tako je bila konCna ocena za zemljepis le
trojka (3). Po intervenciji mojih starSev so se politicne strasti v Soli
umirile.,

Okus po morju

Leta 1957 sem bila po doloCenih kriterijih izbrana, da lahko grem v
brezplaCno otrosko kolonijo. Kolonija, kamor smo se dvanajst in
trinajstletni ucenci iz raznih Sol v Pomurju odpeljali z vlakom, je bila na
nekem rticu pri Puli na Hrvaskem. Trajala je dva tedna. To je bil moj prvi
stik z morjem v Zivo in tudi stik s Hrvasko. Bilo je nepopisno zanimivo!
Podnebje je bilo drugacno, hudo vroCe, zato nam je teknila pripravljena
pijaCa v velikih pokritih posodah na prostem, sladka voda, v kateri se je
kuhalo suho sadje. Neko€ sem s to sadno vodo nehote zajela tudi napol
mrtvo 0so in jo s pijado pogoltnila. Se danes me spremlja ob&utek, kako
je osa praskala po mojem grlu, ko sem se upirala, da jo spijem, hotela
sem jo izpljuniti, a mi to ni uspelo. USla mi je po grlu navzdol. Potem sem
si rekla, Se sreCa, da me ni ugriznila!

Spominjam se, da smo taborniki Ziveli v Sotorih, ob ve€erih smo kurili
taborni ogenj in peli taborniSke pesmi. Eden od vodij nas je spremljal na
kitaro. Zgodilo se je, da so deCki med tem, ko smo dekleta posedala pri
ognju in pela razne slovenske pesmi, "minirali” nase postelje v Sotorih,
da so se le-te sesedle, ko smo se ponoci odpravile spat. Vzglavnike so
nam namazali s ¢rno kremo za Cevlje ali s sajami in pocCenjali druge
falotarije. Me smo deCkom potem vrnile tako, da smo jim na postelje
skrivaj natresle moko. Potem so bili vsi prasni ob jutrih, ko je bil Cas za
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zbor. Ce so koga pri tem zalotili, je moral za kazen drugi dan v kuhinjo
lupit krompir, Cistiti in pomivati posodo, pomiti tla ipd. Kaj hujSega se ni
zgodilo.

Cez dan smo bili najveé¢ na morju ali vsaj na obali. Jaz $e nisem nikoli
prej poskusala plavati, Ze v zgodnjem otro$tvu sem se nekajkrat mo¢no
ustrasila vode, med drugim reke Pesnice in pozneje S&avnice. Tudi zdaj
sem bila previdna, da bi ne Sla predaleC v vodo. Vendar se je zgodilo, da
so me ze v prvih dneh bivanja v Puli nekateri frajerski decki — mama bi
rekla zlehtni - prijeli, me odnesli na skalo ter me od tam zagnali v morje.
Najprej sem ob padcu trdo pljusknila ob gladino, potem pa me je voda
vlekla pod njo. Poskusila sem seveda plavati, mahala sem z rokama, da
se obdrZzim nad vodo, a mi ni uspelo. Tako sem skoraj potapljajoCa se
popila ogromno morske vode, preden so me resili iz nje. Od takrat mi je
morska voda ze na 300 metrov oddaljenosti hudo smrdela. Nisem se vecC
Zelela priblizati morju, ostajala sem na obali. Lahko bi rekli, da je moje
plavanje takrat splavalo po vodi ... .

Morje imam Se danes najraje od dalec, Ceprav obCudujem morske Sirine
in globine, vendar le iz varne razdalje. Samo v druzbi varnega plavalca,
npr. mojega Zvonka, si upam tudi sama zaplavati.

Drugi otroski spomini

O tezavah v Soli starSem nisem kaj dosti pripovedovala. Kmalu sem
namreC ugotovila, da bi mi onadva ne mogla kaj dosti pomagati. Morala
sem se postaviti na lastne noge in se prebijati, Ceprav to vedno ni bilo
lahko. Tudi doma so se vC€asih pojavile tezave, ki jih je bilo treba resiti ali
zaobiti. Predvsem je bilo na nasem majhnem posestvu vedno veliko
dela, kjer sem tudi jaz morala pomagati po svojih mocCeh. Jaz pa sem ze
od nekdaj rada brala. Knjige sem si izposojala v Soli ali nasla kaksSno kje
doma, jo skrila za predpasnik in se kam zavlekla, dokler me niso
poklicali, da naj jim pridem pomagat to in ono. Velikokrat sem pregovorila
mlajSo sestro Olgo, da je postorila kakSno delo namesto mene, obenem
sem ji obljubila kakSno nagrado v zameno ali pa jo pridobila s kaksno
groznjo, da jo bom za to in ono zatozila. Olga mi rada te stvari vC€asih
oponese, in prav ima! Uh ja, danes se tega pocCetja skoraj sramujem,
vendar je to bil edini nacin, da lahko preberem neko knjigo, ki sem jo
morda morala vrniti ali pa je bilo Ctivo tako napeto, da branja zato nisem
mogla prekiniti. Brala sem tudi do pozno ponoci, Ceprav takrat doma Se
nismo imeli elektrike in je petrolejka pokurila preve¢ dragocenega
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petroleja, Ce bi jo imela prizgano vso no€. Tako sem velikokrat uporabila
oCetovo zepno lu€ na baterijo, se skrila pod odejo in brala, dokler oCe
zjutraj ob petih ni vstal, da bo Sel v cerkev zvonit. Zraven tega da je bil
organist, je opravljal tudi meznarsko delo — zvonenje in CiS€enje cerkve.
Ko je oCe odSel, sem zaspala tudi jaz, saj je bilo treba Ze €ez poldrugo
uro vstati, oditi na paso in potem v Solo.

Pozneje sem morala hoditi tudi dninit, delat k drugim kmetom in jim
odsluzevat razne usluge — oranje, prevozi, nabavo odojkov za rejo itd.
Denarja nisem za delo nikoli dobila, ker to ni bilo v navadi. Da bi lahko
Sla v kino ali gledat kakSno predstavo, sem si morala dinarje zasluziti in
izprositi pri star§ih. Hudo je bilo za denar. Ce primerjam danasnje
razmere, je skoraj tako, kot da bi svoje otroStvo zivela v pradavnini.
Razlike z danaSnjimi razmerami so ogromne! Pa saj tudi drzi, da zdaj
Zivimo v drugem stoletju, je celo v drugem tisoCletju ...

Ko smo bili Se Solarji, smo otroci za fasenk, oziroma za pusta, v skupinah
ali posamiC nasemljeni hodili po hiSah. Tu smo dobivali razne darove,
vse od jajc, krofov, piSkotov, suhega sadja in kruha, pa tudi kak dinar,
kar je bilo seveda otrokom pozneje kot priboljSek. Za fasenk so noreli
tudi odrasli. VeCkrat sem Sla z atekom, ko se je naSemil s kom od
cerkvenih pevcev. Mama navadno ni bila zraven, ker je to ni zanimalo.
Plesali in noreli smo v kinodvorani pri Mali Nedelji — otroci in odrasli.
Potem se je zavilo v najbliznjo gostilno k Zadravcu. Tudi tu se je
veseljacilo, jedlo in pilo. Pa kaksni godci so se vedno nasli na mestu, da
so veselo zaigrali, ljudje pa zaplesali. Spomnim se Veselkovega
FrancCeka, ki je igral majhno frajtonarco. Na predvecCer svetega Florijana,
mucenca, pa so fantje hodili po hiSah voscit in pet Florijanovih pesmi. Sv.
Florijan je pri kristjanih zascCitnik domov pred pozarom, tako je bila nekoC
to zelo &vrsta tradicija, da so mladenigi pobirali darove po domovih. Ce je
bilo treba hiteti na pomo¢ ob pozaru, so se tudi hitro zbrali in pomagali.
Za svoje nastope in lepe Zelje na Florijanov predvecer so pebari (fantje)
dobivali v dar vse, kar so ljudje doma pacC imeli in ¢emu so se lahko
odrekli — jajca, meso, klobase, pijaCo in vCasih tudi denar. Pesem sv.
Florijana se glasi nekako takole:

Sveti Florijan je moga ‘mreti,
On je strasno smrt prestal.
Zgrab’li so ga, v ogenj vrgli

In mu spekli vso telo.
Vse ‘mo vzeli, kar ‘te dali,
Naj bo jajce al” meso.
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Ce pa boste penez dali,
Pa se lepSi darek bo!

Danes gasilci pobirajo prostovoljne prispevke brez pesmi. Prodajajo tudi
koledarje, da napolnijo svojo blagajno. Po nabirki so neko€ na Zurko
fantje potem povabili tudi dekleta. Na domu pri katerem od mladeniCev
so pripravili peCena jajca, klobase, meso in postregli s pijato. Neko¢€ je
tudi mene eden od fantov povabil na takSno Zurko. Potem je menil, da
bova midva fant in punca, jaz pa nisem tako mislila. Vendar sva ostala
prijatelja.

Pogruntavscine na pasi

Doma smo imeli dve kravi, v€asih tudi telicka, dve do tri svinje, ki smo jih
redili za zakol, in nekaj kokoSi, da so nesla jajca. TeliCka smo pozneje
prodali, izkupicCek je bil tudi nas najpomembnejSi dohodek, s katerim smo
lahko potem poravnali nekatere obveznosti. Poleti smo pasli krave v
domacem sadovnjaku, pozimi pa smo jih krmili s suho krmo, ki smo jo
Cez leto pripravili s kosnjo sena in otave. Ponavadi sva pasli midve z
Olgo. NajvecCkrat sva drzali vsaka svojo kravo na Striku, da sva jim lazje
ubranili popasti prepovedane reci, kot so jabolka, hruske, povrtnina in
trsje. Tudi v deteljo krave niso smele, ker bi jo vso popasle in bi jih lahko
napelo. Detelja je sladkasta, zato jo krave Se kako rade popasejo. Vse to
nas je v sadovnjaku dobesedno obkrozalo, tako nama je bilo treba ves
Cas pase biti hudo na prezi.

Branje na pasi skoraj ni priSlo v postev, ker je bilo potrebno imeti oCi na
kravah. VCasih sva lahko krave tudi izpustili iz rok, Ce sva jim zavezali
vrv okrog vratu ali na rogove in jo pritrdili na eno prednjih nog. To jim je
oteZilo, da niso mogle pobegniti, ampak so se pasle na mestu in se le
poCasi premikale. Medtem sva z Olgo pogruntali razne igre, s katerimi
sva si krajsali Cas. Predvsem sva obe radi peli, vedno dvoglasno, vse
pesmi, ki sva jih poprej kje sliSali, sva priredili po svoje. Ker je oCe vodil
pevski zbor, se je pri nas na pevskih vajah obrnilo veliko ljudi, ki so radi
peli. S pevci sva hodili tudi na proslave, na tombole, na prireditve drugih
in srkali vase kulturno Zivljenje, vse tisto, kar nama je bilo vSec€. Tako sva
si z Olgo nabrali izredno veliko Stevilo raznih ljudskih pesmi, ki so nama
jih ob raznih priloznostin “prinesli” pevci. Nekaj teh pesmi je bilo
lokalnega izvora, med njimi naslednje, katere objavljam s prvo od
Stevilnih kitic pri vsaki:
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Po cesti gresta fanta dva,
./ si zviZzgata ino pojeta
Ter k ljubicam pojdeta.

Cigani po vasi gredo,
Dekleta si iSCejo,
Katera najlepsa bi b’la,
Da z njimi po svetu bi Sla!

Snockaj so se fantje stepli,
Pod zelenoj lipicoj,
Ti drajlajleja, ti drajlajleja,
Pod zelenoj lipico;.

Pa naj se tepejo, kak se Cejo,
Da le moj'ga zraven ni.
Ti drajlajleja, ti drajlajleja,
Da le moj'ga zraven ni.

Tu sva si z Olgo izmiSljali Se dodatna besedila, obstojeCa spreminjali,
prilagajali dnevnim obcutkom in potrebam ter dodajali povsem svoja
besedila. Pa tudi novo govorico sva izumili — kar nekaj svojstvenih
nacinov za sporazumevanje sva iznasli in jih tudi medsebojno uporabljali.
Ce sva hoteli povedati kaj skrivnostnega, kar ni bilo namenjeno tujim
uSesom, sva se pogovarjali gisto po svoje. Zal, danes je vecina teh
izumov iz najinega otrostva pri meni Sla v pozabo. Mogoce je, da se
nasa Olga Se spomni katerega od takrat nastalih jezikov, jaz se jih veC
ne ... Lahko se celo zgodi, da bo tudi Olga kdaj napisala svoj zivljenjepis
ter objavila podobne spomine, ki so usli iz mojih zapisov. Ce sem na
primer Zelela Olgi postaviti naslednje vprasanje:

Olga, kaj bos potem delala? sem jo vprasala nekako takole:
OlsprdigasSprdi, kajsprdi boSprdi poSprditemSprdi
deSprdilasprdilasprdi?

Olga je morda odgovaorila:

Sla bom domov po kos kruha, kar je zvenelo takole:
Slasprdi bom$prdi dodprdimovsprdi podprdi kosprdi
kruSprdihaSprdi ...

Hm, ali ste od tega kaj razumeli?! Ce ste, ste genialni, skoraj tako kot
sva bili midve. Bilo je Se nekoliko drugih variant najinega pogovornega
jezika, ki pa se jih res ne spominjam vec¢. Vsi ti otroSki izumi so nama z
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Olgo pomagali, da sva uzivali na pa$i, v mrazu in dezju, pa tudi kadar je
sijalo sonce. VC€asih za paso nisva imeli primerne obutve, v€asih tudi ne
tople obleke, vedno pa je bila tu dobra volja in inovacijski duh. Krave sva
na pasi branili pred obadi, ki so bili v€asih zelo napadalni. Tudi na naju
so pikirali, vendar so se nama predvsem smilile nase krave, ki se niso
mogle braniti pred obadjimi piki. Tako sva si z Olgo nekoC izmislili
mascCevalno orozje proti njim: utrgas daljSo travnato bilko ali slamko,
ulovi$ obada in ga enega za drugim nabode$ na bilko ali slamo. Tu je
imelo mesta veliko Stevilo obadov — deset, dvajset, trideset ... Vsi so
seveda Se Ziveli, ko je bilo delo opravljeno. VCasih se nama je kri iz
obadov cedila po rokah za rokave. Nato sva travo ali slamo z obadi
sadistiCno spustili v zrak in Ceta nabodenih obadov je odplavala visoko
pod nebo (dokler ni nekje v blizini strmoglavila na tla)! Skoraj bi lahko
primerjali dogodke iz Casov, ko so Turki nabadali svoje ujetnike na kole
in jih pekli pri zivem telesu, grozno! (lvo Andri¢: Na Drini ¢uprija). To
knjigo sem prebrala Sele pozneje in se v mislih vrnila na mojo Storijo z
obadi. Takrat seveda nisva tako razmisljali. Ta najin nacin zatiranja
obadov je brati zelo kruto, gotovo, danes tega ne bi veC pocela, takrat pa
je bilo to najino sladko mascCevanje, ker so obadi pikali krave in jim pili
kri, a krave se jih same niso mogle otresati, razen z repom. Cudno pa se
mi zdi Se danes, da teh obadjih padalcev nisva z Olgo nikoli nikjer nasli,
Ceprav so morali pasti v travo nekje prav blizu vzleta.

OtrosStvo se poslavlja

Mladostne more, sanje in stvarnost. Sledi zgodba, ki sem jo
lastnoroCno zapisala kmalu po dogodkih. VCasih se zgodi, da se v
pripovedih iz mojega zivljenja ponavljam, vendar se temu ni mogocCe
povsem izogniti, veliko ljudi je bilo in je Se vpletenih v mojo zgodbo, zato
so nujni nekateri preskoki sem ter tja — ¢asovno, predmetno in osebno ...

Ze nekaj let je Gusti bila prepri¢ana, da ji bo po osemletki uspelo
nadaljevati studij na uciteljiScu. Predvsem jo je veselil glasbeni
pouk. Ta njena zelja pa se ni izpolnila, zaradi nekaterih okoliscin,
na katere sama ni mogla vplivati. Gusti je kmalu uvidela, da so
sanje in stvarnost nekaj povsem lo¢enega v Zivljenju. S tem, ko ji je
zaradi zunanjih dejavnikov bila zavrnjena proSnja za Stipendijo za
Studij na uciteljiséu v Murski Soboti, ji je bil onemogocéen tudi
nadaljni studij. Zato je po kon¢ani osemletki obtiCala za nekaj ¢asa
doma pri starsih.
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Oce je odkril prosto uéno mesto v nekem gostinskem lokalu v
bliznjem Ljutomeru. Gusti naj bi poskusila z gostinsko Solo. Vendar
tudi tu ni imela sreCe. Ko se je ze zacela privajati v novo delovno
okolje, se ji je pripetil neljub dogodek. Tudi sobico je namre¢ imela
v Sklopu vajenisSkega mesta, ki jo je delila s sobarico gostilne. In tu
se je Gusti pripetila ta nezgoda, ki jo je sama takrat doZivljala kot
katastrofalno. Neke noci je namre¢ v spanju pomocila posteljo, kar
se ji je obCasno dogajalo Ze prej in tudi pozneje. Sledov te
»nesreCe« pa ji ni uspelo skriti. Zato je brez slovesa in opravicila
zapustila svoje vajenisko mesto in odSla. Tudi doma ni povedala
pravega vzroka, vrnila se je namrecC k starSem. NihCe je ni kaj dosti
gnjavil z vpra$aniji, roditelja sta bila zadovoljna, da bo Gusti ostala
doma (o tej nezgodi nekoliko vec v naslednjem poglavju).

Toda Gusti ni bila enakega mnenja. Sklenila je iskati druge
priloznosti, da bi se lahko osamosvojila. Za dosego kakSnega
poklica pa je bilo zanjo najbrz prepozno, s tem se je sprijaznila.
Takrat je oce imel doma star harmonij, na katerega je veliko igral
ob prostem ¢asu, Gusti pa ga je spremljala z vokalom. Pela je po
notah iz ene od pesmaric, ki jih je o¢e imel kar veliko v zbirki. Tako
je menila Gusti, da bo kot samouk poskusila z igranjem Klavirja.
Tako je tudi bilo, zaCela je kot samouk, potem pa naj bi ji pomagal
naprej farni kaplan. Tudi v tem primeru ji je Zivljenje nepriCakovano
pokazalo drug, doslej neznan obraz.

Oc¢e in mama sta duhovnikom povsem zaupala, tudi kaplanu.
Sprva mu je zaupala tudi Gusti. Nekega dne je Sla na uc¢no uro
glasbe in povabil jo je v svojo sobo, kjer je imel harmonij; hitro je
ugotovila njegov stvarni namen, namesto da bi ji pomagal pri
glasbenem pouku, se ji je zacel vsiljivo priblizevati in Gusti je za las
uspelo, da je pobegnila s sobe. Zatem ni seveda nikoli ve¢ marala
na vajo k njemu, a zato sta jo starSa malo ¢udno obravnavala
Pravi vzrok jima seveda niti na misel ni priSel, Gusti jima tudi ni
mogla povedati, kaj se ji je zgodilo. Ni zmogla zadati udarca tega
razoCaranja nad kaplanovim obnaSanjem Se njima. Pa, saj bi ji
mogoce niti ne verjela. Tako vsaj je Gusti takrat Cutila in bila
prepricana. Duhovniki opravijajo sicer zelo plemenito delo v
Zupnijah in jih ljudje potrebujemo, ravno zato je hudo govoriti 0
posameznikih, ki kvarijo to podobo. Vendar en sam slab duhovnik
lahko pomeni katastrofo za ljudi, ki mu zaupajo.

Odltlej je vCasih vadila le Se doma na ocCetov stari harmonij. Vendar
je prvi Zar volje do igranja ugasnil v njej. Tudi sosedje so kmalu
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zaceli ogovarjati, ¢e res nima drugega dela, kot da se Spila s
harmonijem, zvoki so bili namre¢ slisni tudi izven hisnih zidov.
Kaplan ni kar tako odnehal, iskal je vsako priloZnost, da je lahko
prinajal k njim. Ob vecerih je prihajal na partijo Saha ali taroka,
cesar se je Gusti naucila igrati pri Benkovih, po domace
Karbecovih. Veckrat je ostajal dolgo v nocC, tudi ko sta mama in
atek Ze od$la spat. Gusti se je vcasih skoraj smilil. Ob takih
priloznostih sta se pogovarjala o vsem mogocem. Povedal ji je, da
SO ga starsi Ze kot otroka dolocili v duhovniski poklic. Sprva seveda
ni nasprotoval, pozneje pa zaradi matere ni mogel odstopiti s te
poti. Gusti je tedaj prepoznala tudi to plat ozadja duhovniSkega
stanu. Ni bilo vse roZnato. V njej se je zasejal dvom v nekatere
nauke in resnice, s katerimi je Zivela Zze od malih nog. Izgubila je
zaupanje v ljudi, ki so navzven kazali gladko fasado. Podvomila je
v pravicnost in v lepe besede, ki jih je poprej navadno jemala kot
samoumevne. Predpis celibata pri katolisSkih duhovnikih je izgubil
Svoj pomen, saj se ga predvsem miadi duhovniki dostikrat
dobesedno krsili. S tem so v prvi vrsti onesreCevali sebe, pa tudi
druge, velikokrat mladoletnike, ki so jim bili zaupani.

Vaskil jeziki so opletali in sprosc¢ali svoje fantazije, natolcevanja so
se vrdila seveda najvec¢ na racun Gusti, ker se je kaplan pogosto
ustavil pri Budjevih. Prejela je tudi anonimno pismo z dokaj opolzko
vsebino. Neka oseba jo je obdolzila za nekaj, kar bi sicer lahko
bila, a v resnici ni bilo tako. Vendar je bil udarec prehud. Zagrozila
je kaplanu, da bo povedala starSema vso resnico o njegovem
svetohlinstvu, ¢e Se kdaj pride. Izvedelo se je, da ni bila le ona
sama Zrtev, ampak je bilo tu Se vecC deklet, celo otrok, ki jih je
nadlegoval. Doticni kaplan je bil kmalu po lastni Zelji premescen
nekam na Gorenjsko. Ne bi me ¢udilo, ¢e je tudi tam nadaljeval s
svojim neodgovornim ravnanjem in onesreCeval mlada dekleta.
Vendar to prepusCam drugim, naj sodijo. Hudobni jeziki v
domacem okolju pa so opletali Se naprej in zalezovali Gusti. Neko¢
ji je fant, s katerim sta bila prijatelja Se s Solskih klopi, omenil
kaplana in govorice, ki jih je slisati tu in tam. Gusti je takrat
vzkipela, da ona nima slabe vesti pri vsem tem, ni¢ ni zakrivila.
Seveda je ni obsojal on, a v hudi uZaljenosti je v naglici pretrgala z
njim njune otroSke prijateljske vezi. Ni prenesla misli, da bi tudi on
lahko podvomil v njo. Zato ni zaupala nikomur vec, zaprla se je
vase. To pa njenega poloZaja ni izboljsalo!

Fant, ki ga je Gusti rada videla ze vec let, je bil takrat Ze drugo leto
v obrtni Soli v Mariboru. Gusti ni imel ni¢ manj rad kot ona njega.
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Toda razdalja med Mariborom in domacim krajem je storila, da se
po njegovem odhodu nista ve¢ dosti videvala. VeCkrat je mladenic
sicer prikolesaril celih 40 kilometrov tja in ravno toliko nazaj, da sta
se potem arajSi ¢as pogovarjala pod Gustinim oknom. Nadvse
hitro jima je minila urica, ki sta jo prebila z roko v roki, on na
zunanji strani, Gusti pa na notranji strani odprtega kuhinjskega
okna. Toda taksni nocni izleti so neugodno vplivali na fantovo
razpolozenje naslednji dan. Tako je njegova teta, pri kateri je v
Mariboru stanoval, kmalu zasumila, v katerem grmu tiCi zajec.
Gusti je prejela pismo (telefonov takrat Se ni bilo), v katerem je teta
obtozevala njo kot krivca, ¢e bo neCak koncal drugi letnik s slabim
uspehom. Tudi Gusti sama je Ze razmiSljala o tem. Celo
prepriCevala je fanta, da naj neha ali vsaj ne hodi tako pogosto
ponoci pod okno k njej. Lahko se sreCujeta ob koncu tedna, ko bo
prost. Toda vroCe krvi in prve zaljubljenosti se ne da tako zlahka
ugnati. Vendar je tudi tej kratki romanci bil usojen tragi¢en konec.

Ko je mladeniCeva teta uvidela, da fant nadaljuje s svojimi no¢nimi
izleti v Prlekijo, je o tem obvestila njegovo mater. Ta je seveda
hitro ukrepala. Gusti se je pravkar vraCala s poSte, kjer je imela
neke opravke, ko sta se srecali. Od Zaljivk in groZenj, s katerimi jo
je fantova mati obsipala, Gusti ni prisla do besede. Pod tezZo
krivicnih obtozb, je nazadnje zabrusila njegovi materi iz uZaljenosti
rojeno debelo laz, da saj njej ni nic do njenega sina, kaj le lazi
okrog nje! Gospa je zatem v poziciji uzaliene matere zapustila
mesto jezicnega dvoboja. Tudi Gusti je ranjeni ponos narekoval, da
naj si pois€e zadoS$Cenje. Po prihodu domov je svojemu fantu
napisala pismo, da zaradi nje pac lahko zleze materi pod krilo in da
ona ne mara ni¢ vec slisati o njem. On pa je prisel spet konec
tistega tedna in se je trudil priblizati se ji. Toda trenutna trma in
samoljublje Gusti nista dovolili do sprave. Tako ni niti odpisala na
fantovo prosece pismo, kjer se ji je opravi¢eval tudi za mater. Gusti
Je sklenila ostati trdna. Zavedala se je tudi, da bi njeno popusc¢anje
doprineslo, da bi fant popustil pri pouku in bi mu tako Solanje lahko
celo spodletelo. Dovolj, da je ona sama zamudila priloZnost priti do
poklica. Pozneje bo $e dovolj ¢asa, je menila Gusti, da naveZeta s
fantom stike. A to so bili racuni brez kr¢marja.

Med tem je Gusti izvedela za prosto mesto v Mariborski tekstilni
tovarni, podruznica Ljutomer. Proti materini volji je Sla povpraSat za
delo. Bila je sprejeta. Toda najprej je bilo potrebno opraviti
tritedenski seminar v Mariboru, ker je bil ljutomerski obrat na novo
zasnovan. Gusti si je brz uredila vse potrebno ter se ¢ez nekaj dni
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odpeljala v Maribor. Po dogovoru z delodajalcem v Ljutomeru naj
bi ostala v Mariboru le tri tedne. Zato si je tudi stanovanje poiskala
le za¢asno pri svoji birmanski botri na Pobrezju, atekovi sestricni
Neziki RoSkar, dokler bo pac trajal ta seminar. Botra je imela
stanovanje v hiSi svojega brata na Belokranjski ulici, sobico, ki jo je
predelala v kuhinjo in Spajzo. V tej Spajzi je bila ozka postelja, ki
sem jo lahko zaCasno uporabljala. Toda, ko je bil seminar po treh
tednih pri kraju, so Gusti odkazali stroj in delovho mesto kar v
Mariborskem obratu MTT. Nih¢e ni ve€¢ omenil vrnitve in zaposlitve
v Ljutomeru. Tako je Gusti nepriCakovano ostala v Mariboru. S
casom je zaCela delati v treh izmenah, ¢eprav je bila stara Sele 17
let ... Botra ji je naSla malo udobnejSe stanovanje pri neki znankKi
na Teznem.

Neke nedelje, ko je bila na kosilu v samopostrezni restavraciji, sta
se tam srecala z bivsim fantom. Bil je veselo presenecen, ko mu je
dejala, da je za stalno zaposlena v Mariboru. Povedal ji je, da igra
v nekem ansamblu, da nameravajo v poletnih mesecih v sezoni iti
za ves mesec igrat nekam na Jadransko obalo. Povabil jo je, ¢e bi
hotela sodelovati v ansamblu in iti z njimi kot vokalistka. Gusti Se ni
prebolela prestanih krivih obtozb in Zalitev s strani njegove matere.
Obenem pa se je zavedala, da ima tega fanta Se vedno rada. A
tega mu za nobeno ceno ne bi marala priznati, Se ne. V njegovi
blizini pa ne bi mogla zaupati svoji odlocnosti. Zato je to zapeljivo
povabilo skoraj grobo odklonila. Srce ji je sicer narekovalo
drugace, poskakovalo je od radosti, ker jo je povabil, toda neka
notranja sila je bila mocnejSa od nje in je terjala custvom
nasprotujoce ukrepe. Tudi poznejSih srecanj s tem fantom se je
Gusti izogibala. Premnoge nocCi pa je prebila brez spanja in
zaljubljeno prelivala solze, toda svojega sklepa ni spremenila.

Nekaj mesecev pozneje je Gusti sreCala fanta, ki mu je bilo ime
Peter. Bil je prijeten fant, prijazen in kmalu sta postala prijatelja.
Peter je hotel tudi kaj vec, Zelel je, da bosta par. Tudi Gusti je Ze
resno upala, da bo z njim lahko pozabila na svojo prvo ljubezen —
naprvega fanta (¢udna so pota ljudi ...). V to je bila nekaj ¢asa tudi
prepricana, da ji je uspelo. Povabila je Petra na dom svojih starsev,
s tem naj bi prepri¢ala tudi mater prejSnjega fanta, da Gusti lahko
Shaja tudi brez njenega edinca! Gusti takrat Se ni povsem
sprevidela, da je s temi svojimi ukrepi kaznovala najve¢ samo sebe
... Biv8i fant je tudi pocasi prisel do spoznanja, da Gusti ne pomeni
ni¢esar vec. V tem prepricanju ga je podpirala Gusti sama s svojim
izmikanjem. Ko je nato Se izvedel od svoje matere, da je Gusti
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razkazovala svojega novega ljubCka doma, se je v njem podrio
zadnje upanje. Tudi on se je zacel ozirati za drugimi dekleti. Kmalu
se je izvedelo, da se je zapletel z neko Mariboréanko Marijo in tudi,
da bosta dobila otroka. Sedaj je tudi Gusti zacela razmiSljati o
posledicah svojega ravnanja, uvidela je svojo zmoto. Vendar, za
korak nazaj je bilo prepozno. Trudila se je izbiti si ga iz glave za
vedno. Podvomila je, da jo je fant imel kdaj zares tudi rad. In
postopoma se ji je zdelo, da je svojo prvo ljubezen prebolela.
Toda, Petra ni nikoli mogla vzljubiti, dopovedovala si je, da je
pravzaprav sreGanje z njim vzrok za takSen razplet dogodkov. Se
vedno ni bila sposobna vzeti del krivde tudi nase. Zivljenje se ji je
zazdelo ena sama ostudna laz. Peter ji je kmalu ponudil zakon,
toda golo prijateljstvo z njene strani za ta korak ni bilo dovolj, to je
Gusti vedela, zato sta se s Petrom kmalu prijateljsko tudi raz$la.

Ko se je bivsemu fantu in Mariji rodil otrok, je njegova mati hotela,
da se porocita. Toda, to se ni zgodilo, nasprotno, kmalu je zapustil
Marijo in otroka. Pogosto je menjaval prijateljice. Z Gusti se potem
nista veé sredala. Ze ez nekaj let je od$el na zaéasno delo v
Svico, takrat je Gusti Ze bila porodena in je Zivela na Svedskem.

Gusti se je poslej nekaj ¢asa posveCala samo delu. Zacela je
obiskovati vecerni teCaj za strojepisje, tako je s tem ubijala prosti
¢as. Prijateljev ni imela. Sedaj je stanovala skupaj z dvema
sodelavkama. Vse tri so delile eno sobo. Vcasih sta jo Elica in
Lojzka pregovorili, da je $Sla z njima na ples. Obe sta dokaj pogosto
menjavali svoje fante. Takrat se je Gusti trudila pozabiti na svoje
minule tegobe. Tudi sama si je Zelela imeti prijatelja. Toda nihce je
ni dovolj priviaCil. Tako so se fantje morali zadovoljiti le s
spremstvom s plesa, kaj vec jim Gusti ni dovolila. Sostanovalka
Elica Sisko si je kmalu na$la fanta, s katerim sta navezala
dolgotrajnejSe stike. Z Valterjem sta se imela rada. Elica je imela
posebno zahtevo, da naj jima Gusti dela druzbo. Kadar sta Sla
Elica in Valter na kavo ali v kopaliSCe, je pogosto hotela, da je
Gusti z njima. Tako se je zgodilo, da je Valterju Gustina druzba
postala prijetnejsa kot Eli¢ina. Gusti je resnico o tem kmalu
zaslutila. Poskusala se je odtegniti Elicinim vabilom, da naj ju
spremlja, a pravega vzroka ji ni mogla povedati. Zato so ostali
izgovori plehki in niso uspeli. Valter je iskal priliko, da bi pregovoril
Gusti, da naj bo njegovo dekle. Vabil jo je tudi, da naj se poda
ilegalno z njim ¢ez mejo, on da bo pobegnil na vsak nacin. Gusti je
ta njegova ponudba sicer zamikala, saj si je Zelela, da se resi tega
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okolja, ki jo je tako boleCe spominjalo na preteklost in Krivice,
vendar mu je povabilo odklonila.

Gusti si ni mogla dovoliti in zahrbtno izdati Elice na ta nacin, da bi
odSla z njenim dozdevnim prijateljem Valterjem. To je Valterju dala
tudi vedeti, prosila ga je za razumevanje, zakaj je odklonila
povabilo. Vendar je Valter nekega dne brez sledu izginil. Ni ga bilo
ve& na spregled, nihde ni vedel, kje je. Cez nekaj mesecev pa
Gusti dobi pismo iz Francije, kjer jo Valter vabi, da naj pride za
njim. Uspelo mu je torej emigrirati in oditi v Francijo! Povedala je
Elici. A ona je obsodila Gusti zlorabe prijateljstva in hinavscine. Ni
verjela Gustini razlagi, kako je poskusila, da se umakne iz
Valterove druzbe, v katero jo je silila Elica. S tem je nastala
globoka vrzel tudi v njunem prijateljstvu. Valter je Se vecCkrat pisal
in jo vabil, toda Gusti ni odsla za Valterjem. Kmalu pa je sreCala
osebo, ki je popolnoma spremenila tok njenega Zivljenja....

Kako naprej?!

Spet kratek Casovni skok nazaj. V juniju leta 1960 sem z prav dobrim
uspehom konc€ala osnovno Solo pri Mali Nedelji. V osmem razredu smo
se ucenci odlocali, kaj zelimo poceti po konCani osemletki. Jaz sem
kmalu izrazila Zeljo, da bi Sla rada na uciteljiSCe Studirat za uciteljico. Nas
razrednik v osmem razredu je bil Ludvik Kosi, ucitelj matematike, fizike in
kemije. V svojih predmetih, predvsem v matematiki ni bil ravno vesc,
zato je vsem nam, ki smo izrazili zeljo za nadaljni Studij, dal na
razpolago, da med pocitnicami s pomocjo njegovega sina Boruta, ki je bil
Student medicine in pozneje zdravnik, poglobimo znanje. Skupaj s Se
nekaterimi dijaki, med drugim z Marijo Novak, sem obiskovala dopolnilni
pouk matematike. Med tem Casom sem uspesSno polozila sprejemni izpit
na uciteljiS€u v Murski Soboti. Zaprosila sem tudi za Stipendijo, kajti
starSa mi Studija in bivanja v Murski Soboti zaradi slabe domace
ekonomije nista mogla financirati. Kmalu pa sem dobila proSnjo za
Stipendijo odbito. OCe je osebno Sel po odgovor k odgovornemu
usluzbencu, kjer je izvedel, da Avgustina Budja zaradi cerkvenega
delovanja oCeta in matere ni primerna za podelitev Stipendije za Studij na
uciteljiSCu! To je bil hud udarec za moje mlade sanje, saj sem se pred
tem povsem osredotodila na uciteljski poklic. Zelela sem si predvsem
delovanje na glasbenem podroc¢ju. Ni¢ ni pomagalo — nekih mozZnosti za
nadaljni Studij brez Stipendije ni bilo. Kako iti naprej?!
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NasSa mama je ves Cas Zelela, da vsaj eden od otrok ostane doma. Jelka
in Janez sta Ze pred leti zapustila domace gnezdo, najmlajsa, Olga, je
imela Se pet let osnovne Sole pred sabo, tako je mama hotela, da jaz
ostanem doma. Ze se je zdelo, da mi drugega ne preostane. Nekaj ¢asa
sem res hodila delat h kmetom, opravljala teko¢a dela doma in obenem
razmiSljala, kako naprej. Toda - da bi ostala doma za vedno, se mi ni
zdela dobra reSitev. TakSno Zivljenje ni bilo zame. OCe me je pri tem
podpiral. Tako mi je nasSel mesto vajenke v restavraciji Pri Zenkovi€u v
Ljutomeru, kjer naj bi se izucCila za gostinsko delavko. Res sem se
odpravila tja, proti mamini volji, seveda. OCe je nalozil mojo potovalko na
kolo in sva se oba odpravila pe§ ez Cezanjevce v Ljutomer. Tu sem se
nastanila v sobi skupaj s starejSo vajenko. Dnevi so tekli, jaz sem Cakala
na svojo priloznost, kdaj bom lahko stregla gostom v gostilni. Namesto
tega so me postavili v kuhinjo, kjer sem ure in ure lupila krompir in
pomivala posodo. Potem pa se je zgodilo Se nekaj, kar je dokoncno
zapecatilo mojo usodo v gostinjstvu.

Z vajenko, Ki je bila tam Ze drugo leto, sva spali v isti sobi in v eni sami
postelji. Ona je zjutraj odhajala na delo eno uro pred mano, meni je
navila budilko in odsSla. Ko me je tisti jutro budilka zjutraj zbudila, sem
najprej zacutila, da je postelja pod mano vsa mokra. Odgrnila sem odejo
In v SvV0jo grozo opazila, da sem v spanju pomocila posteljo! Kaj naj zdaj
naredim, te nezgode vendar ne morem nikomur zaupati. Kako naj
prikrijem, kaj se mi je zgodilo! Snela sem rjuho s postelje in jo namocila v
umivalniku, ki je stal v kotu sobe. Vendar v sobi ni bilo ne praska in ne
mila, imeli smo samo mrzlo vodo. Torej rjuhe ni bilo mogoc€e ro¢no oprati
do Cistega, madez z urinom je bil Se vedno tu. Prala sem in prala, drgnila
in oZzemala, pa ni pomagalo. Sredi sobe je bila napeljana vrv za perilo, tu
sem nazadnje obesila mokro rjuho. Rumeno obrobljen madez se mi je Se
vedno posmehljivo rezal naproti. Blazina na postelji je bila tudi mokra.
Zdaj bi morala ze v gostilno, kjer bi zaCela s pomivanjem posode. Ne, ne
bo Slo. Po glavi so se mi vrtele misli, kako naj reSim nastalo situacijo.
Nisem nasla druge reSitve kot to, da vse pustim in odidem domov! Od
doma sem prisla pes, tudi domov pojdem peS. Vendar ne morem ponesti
s sabo svoje potovalke, sem jo je pripeljal moj oCe na kolesu. Zamislite
si, kakSna zadrega, podobna katastrofi, me je takrat doletela! Tako po
moji oceni zame ni bilo ve€ moznosti, da bi ostala pri ZenkoviCu za
vajenko, sama sem to moznost dobesedno "polulala”. In sem po priblizno
dveh tednih vajeniStva res tudi odSla peS domowv.

Ko sem priSla domov, me je bila vesela predvsem mama. Tudi Olga je
bila zadovoljna z mojo vrnitvijo. Ni mi preostalo drugega kot da starSema
povem, kaj se mi je zgodilo. Mama me je pobozala in me tolazila.
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Predvsem je bila zadovoljna, da sem spet doma, oCe pa je postal
zaskrbljen. Doma ne bom mogla ostati, to je vedel. Nisem bila tip
Cloveka, ki bi bil ravno navdusen nad kmeckimi opravili, tudi on sam ni
bil, zato me je razumel. S kolesom se je kmalu odpeljal v Lotmerk
(Ljutomer) in nato pripeljal moje stvari v potovalki. O tem, kaj se je
pogovarjal z mojimi predpostavljenimi v Lotmerki, mi ni povedal niCesar,
pravzaprav ga o tem nisem nikoli, res nikoli spraSevala. Te zgodbe je
bilo tako konec. Tudi obiska pri ZenkoviCu v Ljutomeru sem se dolgo
izogibala, da me (poscanke) ne bi kdo prepoznal ...

O kak&ni drugi zaposlitvi v nasem kraju takrat ni bilo niti govora. Pri Mali
Nedelji tudi Se zdaj, leta 2011, ni nobene industrije, takrat je tudi v
Ljutomeru Se ni bilo kaj dosti. Torej bom morala postudirati kaj drugega.
Tako sem do jeseni ostala doma. Nato se mi je ponudila prilika, da grem
avgusta z domacimi hmeljarji v Savinjsko dolino obirat hmelj. To je bilo
sezonsko opravilo, pri katerem se je v dveh ali treh tednih, kolikor je
obiranje trajalo, dalo nekaj zasluziti. Nalozili smo se na voz s konjsko
vprego, ki nas je odpeljal v Zarovince na vlak. Vlak nas je potem odpeljal
v Savinjsko dolino k enemu od lastnikov hmeljskega nasada. Vse je bilo
Ze vnaprej organizirano. Tu smo vstajali ob pol petih in obirali hmelj do
pozne noCi — zaceli smo v temi in nehali v temi. Zjutraj nas je moril mraz,
Cez dan vroCina, zveCer utrujenost in lakota. Delali smo na akord — veC
hmelja si nabral, veC boS dobil placano. Postregli so nam z zelo
skromnimi jedmi — za zajtrk mocnik in kuhan krompir za vecCerjo. Za
kosilo ne vem, Ce je sploh bilo kaj drugega razen kruha. No, po
konCanem obiranju smo dobili placilo, kar je bila seveda svetla stran
medalje. Jaz sem si takrat za placo kupila mojo prvo pleteno jopico. Bila
je svetlo vijoliCaste barve.

Naslednje leto sem Sla spet s hmeljarji, vmes sem bila tudi pri sestri Jelki
v Skofji Loki. Pomagala mi je, da sem ostala nekaj ¢asa pri nasi znanki
iz otrostva, bivSi sosedi Treziki Lah, tokrat Ze poroCeni in z drugim
priimkom. Z mozem Tinetom sta dobila dvoj¢ka, fantka in puncko, ki sem
ju jaz nekaj Casa pazila, ko je Trezika odhajala v sluzbo. Tu sem torej
Zivela kot varuska, stanovala sem pri druzini in tudi jedla z njimi. Tudi to
ni moglo dolgo trajati, zelela sem iti naprej. lzvedela sem, da je moj
bratranec po ocCetovi strani, Slavko Budja, v sluzbi na vodilnem polozaju
na Zeleznici v Skofji Loki. Gotovo bi mi lahko pomagal do kaksne
zaposlitve. K njemu me je napotila Jelka. Poprosim naj ga, ¢e bi mi
pomagal do zaposlitve v Gorenjski predilnici. Poiskala sem torej
Slavkota. Takoj sem uvidela, da me ni bil vesel, Ceprav sva se takrat
prviC v Zivljenju sreCala. Ko sem mu povedala, zakaj sem prisla, me je
zavrnil, da mi ne more pomagati, ker nimam primerne izobrazbe. Rekla
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sem mu, da sem pripravljena Studirati, tudi ob delu, Ce bi bilo to seveda
mozno. Za zaCetek sem se Zelela nauciti strojepisja. Ne, ni bilo dela
zame in ni mi mogel pomagati. Nisem mogla razumeti njegovega
odbijajoCega ponasanja napram meni, nikoli prej se z bratrancem nisva
sreCala, vsaj malo naklonjenosti in morebitne radovednosti bi mi lahko
pokazal. Ocitala sem si, da mu pac na nek nacin nisem bila povolji.

Takrat mi Se ni bilo jasno, da je med nama zijal globok ideoloski prepad.
Slavko je imel odgovorno sluzbo, pri kateri je moral imeti tudi rdec€o
knjizico, da bi jo lahko opravljal. Ko sem pozneje o tem razmisljala, sem
priSla do spoznanja, da si me Slavko Budja najbrz ni upal vzeti v sluzbo,
ker sem bila organistova héi. Ni bilo pomembno, da sem bila njegova
sestricha, bolj odloCujoCe je bilo, da sem bila ideoloSko na napacni
strani, daleC od tedaj prevladujoCe ideologije v takratni druzbi, oziroma,
da je bil to moj oCe. Druge razlage ne najdem. Nekoliko mi je zal, da
Slavkota o tem nikoli nisem vpraSala, saj sva se pozneje nekajkrat
sreCala. Med drugim sem bila na pogrebu mojega strica, njegovega
oCeta Alojza Budje leta 1972. Zamudila sem priloznost takrat in tudi
pozneje. Poleti 2010 pa je moj bratranec Slavko Budja umrl. Zbolel je za
altzheimerjevo bolezen. Nauk, ki ga iz tega dobivam je, ne odlasaj na
jutri, kar lahko storiS danes. Nekatere reci se nikoli veC ne ponovijo.

RazocCarana zaradi neuspeha sem se vrnila k Jelki. Tudi tu nisem mogla
ostati, zato sem kmalu $la k Janezu v Sempeter v Savinjski dolini, kjer je
imel takrat dvosobno stanovanje. Janez je tudi s hmeljarji pred leti odSel
s trebuhom za kruhom. Ko je bil star 16 let, se nekoC ni ve€ vrnil domov.
Ostal je in se zaposlil v rudniku premoga v Zabukovcu (Grize). Tam je
ostal le nekaj let, pozneje je bil zaposlen kot davCni izterjevalec, kar
pomeni, da je imel tudi partijsko knjizico, ker drugaCe ne bi mogel
opravljati tega dela. O tem takrat nisem razmisljala, pozneje se je
pokazalo, da je res bilo tako in da ga je organizacija KP kmalu tudi
izkljuCila s svojih vrst, ker ni v celoti uposteval njenih navodil ... V tem
Casu, ko sem bila nekaj tednov pri njem, je torej opravljal ta posel. Tu
sem prvi¢ sredala tudi Janezovo bodo&o Zeno, Stefko Bezensek iz
Zadobrove pri Vojniku, ki je bila v Sempetru ob&asno na obisku pri svojih
tetah, Sabirgljevih. V Zalcu so kmalu sprejemali nekvalificirane delavce v
nekakdno tekstilno tovarno. Sla sem tja, da zaprosim za zaposlitev.
Sprejeli so me za poskusno dobo. Isto€asno z menoj so sprejeli Se veliko
mladih delavcev. Cez tri tedne so mene in $e nekatere poklicali in nam
naznanili, da nas ve€ ne potrebujejo. Ostala sem brez zaposlitve, ki je
pravzaprav Se nisem imela v rokah. In spet sem se vrnila domov.

Kdo bi Se dvomil, da je mladost norost, skaCe Cez jarek, kjer je most?!

75



Zaposlitev

V Ljutomeru so leta 1962 odprli novo podruznico MTT, Mariborske
tekstiine Tovarne. Prijavila sem se, da si pois¢em delo v tovarni. In
sprejeli so me. Podruznica je bila Cisto nova, nihée ni imel prakse s
poslovanjem v njej, tudi nekvalificirani delavci ne. Mene so Ze Cez nekaj
dni poslali v Maribor na specializacijo, oziroma, da se naucim ravnati z
doloCenimi tekstilnimi stroji. Nastavili so me v mariborski navijalnici, v
oddelku, kjer smo navijali beljeno predivo za nadaljno obdelavo. Moj
problem je bil zdaj predvsem, kje bom stanovala. ZaCasno sem se vselila
k moji birmanski botri (to sem na kratko Ze opisala), atekovi sestri¢ni,
Neziki RoSkar v Belokranjski ulici na Pobrezju. Botra je imela eno samo
sobo, ki jo je predelala v kuhinjo in spalnico. Poleg tega je imela majhno
shrambo (Spajzo), kjer sem jaz dobila ozko lezis€e, dokler mi ni nasla
malo udobnejSega stanovanja pri svoji znanki na Trzaski cesti. Vse to je
bilo le zaCasno, saj naj bi se jaz kmalu vrnila v Ljutomer.

Meseci so tekli, nihCe me ni vprasal, kdaj se vraCam v Ljutomer, tudi
sama nisem o tem z nikomer govorila, tako sem bila Se vedno v Mariboru
v MTT. Gospa, pri kateri sem zacasno stanovala, mi je nasla mesto pri
drugi starejSi znanki na Kolodvorski ulici. Nato sem v sluzbi sreCala dve
dekleti, ki sta stanovali v TirSevi ulici kot podnajemnici v posebni sobi
neke samohranilke z otroki. Tam je bil prostor Se za eno sostanoviko,
povabili sta me in sem se preselila k njima. Takrat je bila moja mesecna
placa 28 000 din, sobica, kjer smo stanovale tri osebe, je stala na mesec
4 500 din za vsako, eno konfekcijsko krilo, kuplieno v Modni hiSi pa
16 000 din. Zimski plasC, ki sem ga kupila na obroke, je stal 36 000
dinarjev. In to ni bil eden najdrazjih, zagotovo ne! Za posojilo ob nakupu
plas€a sem morala najti dve pri€i, podpisali sta mi sostanovalki Elica in
Lojzka. V sobi na TirSevi ulici sem ostala vse do svoje poroke leta 1964.

Spomini na MTT Maribor

V Mariboru se je krojila moja nadaljna usoda. Od jeseni leta 1962 sem
bila zaposlena kot navijalka v oddelku predilnice. Mariborska tekstilna
tovarna lezi ob reki Dravi v mariborskem predmestju Melju. Pred vojno je
bil lastnik tovarne Ruter, ki ga je pozneje komunisti¢ni sistem odstranil po
njemu znacilni poti, kajti podjetje so nacionalizirali. Danes soO vsi
industrijski giganti v Mariboru, med njimi tudi MTT, v krizi in se borijo za
obstoj in s steCaji. 1z TirSeve ulice, kjer sem stanovala, sem v tovarno
hodila peS. Kolesa si nisem mogla privosciti, avtobusne povezave pa tudi
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niso bile ugodne. Delo v tovarni je bilo zelo naporno. Obvladovala sem
stroj s stotinami predilnih navijalk, ki sem jih kontrolirala in povezovala,
Ce se je kje nit utrgala. V zraku je bilo ves ¢as polno drobnih viaken
tekstila, ki je rezal v o€i in plju¢a. VeCkrat sem pomislila, da je to delo
pravi "pekel na zemlji”, ki sem si ga pa sama izbrala, ¢e nisem hotela
ostati doma na posestvu. Domov sem se peljala z avtobusom vsak tretji
teden, kajti delala sem v treh izmenah in takrat smo delali tudi ob
sobotah. VcCasih sem lahko izvedla kak ugoden nakup tekstila po
tovarniski ceni. Domov sem odnesla kar nekaj posteljnega perila, ki ga je
sicer primanjkovalo. Po skoraj petdesetih letih imamo Se vedno nekaj
kosov te posteljnine iz MTT. Nekaj Casa sem sodelovala tudi v Mladinski
organizaciji MTT. Tu so na sestankih obravnavali zamudnike v sluzbo in
druge probleme med mladimi. Do drugih informacij nisem imela dostopa,
saj nisem kazala interesa za rdecCo knjizivo KP. Imeli pa smo tudi Sportne
aktivnosti. Jaz sem sodelovala pri teku na 100 metrov. V€asih sem tekla
z dobrim rezultatom, vecCkrat pa sem dosegla tudi (¢astno) zadnje mesto.
Tolazili so me, da je pomembno sodelovati, manj pomembno pa zmagati.
Kaj pravite na to?!

Prehranjevala sem se v mestni samopostrezni restavraciji, kajti k sobici,
kjer smo vse tri — Lojzka, Elica in jaz - zivele, ni spadala kuhinja, tudi
straniSCe je bilo na hodniku, v skupno uporabo z ostalimi ¢lani druzine.
Lastnica stanovanja na TirSevi je bila zelo nedostopna zZenska. Nikoli
nam ni ponudila moznosti, da bi si pripravile topel obrok v njeni kuhiniji.
Delale smo v razlicnih izmenah, tako da nismo bile skoraj nikoli doma
istoCasno. Vse tri pa smo bile za prehranjevanje vezane na
samopostrezno restavracijo v mestu. Tu se je takrat prehranjevalo veliko
mladih Maribor€anov, kajti tudi takrat je vladala izredno velika kriza za
pridobitev lastnega stanovanja. Mladim pogosto ni bil omogocCen dostop
do lastne kuhinje.

Za frizuro smo dekleta morale k frizerju, v skromnih stanovanjih ni bilo
sanitarij, ki bi nam omogocale pranje las ali kopanje. Enako je bilo z
nego koze in drugih osebnih potreb, hodile smo v lepotne salone, da so
nam o istili koZzo, populili in pobarvali obrvi, trepalnice in podobno. To
takrat ni bil noben luksuz, bila je potreba, ker tega nismo mogle opravljati
doma. Glede najlonk, ki so bile takrat zelo v modi, pa je bilo iz lastne
izkuSnje tako — kupila sem si en par najlonk in jih pazila kot zaklad, kajti
stale so za tiste pojme veliko denarja. Ce se je zgodilo, da je na nogavici
uSla kakSna zanka, sem dala nogavico v popravljalnico nogavic.
Popravilo je bilo veliko ceneje kot nakup novih nogavic. Perilo sem
ponavadi nosila prat domov vsake tri tedne, ko sem se odpeljala k
starSem. Takrat sem imela prosto ze v soboto popoldne, v ponedeljek pa
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sem nato zacela delati Sele ponoci, zveCer ob 22. uri. Na sre€o je bila
takrat avtobusna povezava z Mariborom kar v redu za razliko od danes,
ko gre tja in nazaj le ena tura.

V samopostrezni restavraciji so se pri obrokih mladi sreCevali s
sovrstniki, navezovali poznanstva in se zaljubljali. Tudi jaz sem srecCala
mojega bodofega moza, Martina Prevolnika, Tinka pri enem od kosil v
tej restavraciji. Sedel je pri sosednji mizi z mlajsim bratom Ludvikom ter
me "Zical” (ogovarjal). Sprva se nisem zmenila zanj, med drugim se mi je
zdel prestar. Nazadnje je prisedel k moji mizi in med nama se je razvnel
klepet. Predstavil se mi je kot Helmut, kar seveda ni bilo njegovo pravo
ime. Ob prvem sre€anju name ni naredil posebnega vtisa, vendar je
izvlekel iz mene podatek, kje delam, kdaj in kaj. Tako me je nekega
veCera, ko sem Sla domov iz popoldanske izmene po deseti uri zvecer,
presenetil pred vhodom v MTT, kjer me je priCakal. Spremljal me je do
doma na TirSevi ulici. Tudi naslednji in naslednji dan me je priCakal in Sel
z mano do doma. Skratka, ni me vec izpustil, kar mi je po svoje tudi
godilo (ali moji ne€imrnosti). Dogovorila sva se, da me odpelje v Veliko
Kavarno v Mariboru, kjer je Zze tedaj redno nastopal pevec Alfi Nipi€, Ki
ga radi poslusamo Se danes, 48 let pozneje!l. Alfi Nipi€ je takrat obenem
tudi delal v sosednjem oddelku v MTT. Vendar se midva osebno nisva
poznala. Ponovno sem NipiCa sreCala Sele leta 2005, ko smo sestre
BUDJA na pobudo vodje ansambla EKART, Jozeta Ekarta, nastopale na
ptujskem koncertu ORFEJ, kjer je sodeloval tudi Alfi Nipi€. Pozdravila
sva se in med drugim sem mu povedala zgodbico iz MTT, da se ga
spominjam od tam. Alfi se je k temu samo nasmehnil.

Martin Prevolnik - Tinko

V Veliko kavarno na Koroski cesti me je Tinko potem odpeljal vecCkrat.
Spominjam se, da sem tu v toku veCera skoraj vedno popila kozarec
Vermoutha, to je posebej zaCinjeno moc€no vino, servirano 2z rezino
limone na robu CasSe. Alfi je bil redni nastopajoCi pevec v kavarni, s
Tinkotom sva rada plesala, se pogovarjala in opazovala plesalce.
Postala sva redna gosta. PoCasi so se med nama spletle vezi, ki so naju
po svoje omrezile. Nekega dne mi je Tinko dejal, da bi rad srecal moje
starSe. In res, naslednji dolgi vikend sva se z avtobusom odpeljala k Mali
Nedelji. OcCetu je bil Tinko takoj vSeC, mama je bila nekoliko bolj
zadrzana. Tudi Olgi je kmalu bil v§e€, saj se je rad salil in zganjal norcije,
ki so tudi mene zabavale. Bil je dokaj neresen in otrocji, kljub njegovi
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starosti. Ko sta ga ob obisku doma srecCala Se Jelka in Janez, je bil Tinko
sprejet v nase okolje. Seveda pa Se ni bilo re€eno, da bo on moj moz.

O Tinkotovi druzini nisem kaj dosti vedela. Tudi o njegovi zaposlitvi ali
nezaposlitvi mi ni bilo takrat Se ni¢ znanega. Pozneje sem sicer Sla z
njim k njegovim v Ukrajinsko ulico 34 na Teznem. Tu je zraven starSev,
mlajSega brata Ludvika in najstarejSega Staneta s soprogo Lojzko, Zivel
tudi sam. Stanetova Zena Lojzka je bila pred tem poroCena s
Kostanjevcem, oCetom Draga Kostanjevec, ki se je pozneje leta 1969 na
Svedskem poroé&il z mojo mlajSo sestro Olgo. Skupaj imata dve héeri —
Leonidao (1971) in Dominiko (1976). Pri Tinkovih starSih sem izvedela,
da je Tinko bil po poklicu pek, vendar je trenutno bil brezposeln. Meni je
bilo takrat 18 let, njemu pa 31, vendar mi sprva veliko stvari ni povedal
po resnici, predstavil se mi je tudi pet let mlajSega. Bila sem silno
neizkuSena in naivna, ker nisem pomislila, da je neverjetno, da mosKki pri
teh letih Se ni imel druzine ali vsaj izvenzakonske skupnosti.
Pripovedoval mi je, da je poskusal vecCkrat iti Cez mejo, da mu je to doslej
vedno spodletelo in je tako ostal samski in zdaj tudi brez dela. Z vecC
informacij v roki sem pozneje izvedela, da je res vecCkrat pobegnil v
Avstrijo, pa tudi spet nazaj v Slovenijo, kadar se mu je tako zdelo.
Nazadnje je imel prepoved vstopa na Avstrijska tla. Takrat o tem nisem
imela pojma. Nisem se vpraSevala, od kod mu denar za obiske v Veliki
kavarni in ostalo, saj se mi je zdelo, da dobro zivi. Tudi njega nisem o
tem kaj dosti vprasevala. Zivljenje je teklo naprej svojo pot.

Prisli so prvomajski prazniki 1964. Tinko me je povabil na neko
prvomajsko prireditev na Ptuj, kjer me je presenetil tudi, ko je v hotelu
najel sobo s prenogiséem. Se nikoli nisem prespala v kakdnem hotelu,
zato mi je bila ta njegova poteza kar vSeC. Seveda so se stvari potem
odvijale po njegovih nacrtih. Prespala sva v isti postelji in zanosila sem.
To sem tudi kmalu ugotovila. Ugotovila pa sem tudi, da je bil Tinko ze
enkrat cerkveno poroCen in da ima iz prvega zakona dva otroka —
punc¢ko Rosito (1960) in deCka Rosanda (1962). To mi je po
veCmeseCnem poznanstvu nazadnje povedala tedanja partnerica
Tinkovega najmlajSega brata, Stefka Lesnik (danes poro&ena Berg).
Zame je bilo za umik prepozno, Cakala sem Tinkovega otroka, ni bilo
druge poti, kot da se pogovoriva in porocCiva. To se je tudi kmalu zgodilo.

Najina civilna poroka je potekala na matichnem uradu v Mariboru, junija
1964. Porocni prici sta bili nek Tinkov kolega (imena se ne spomnim) ter
moj brat Janez. Janez nas je potem povabil na kosilo v ribjo restavracijo
v Mariboru, po prihodu k nam domov pa je mama postregla s kokosjo
juho in pe€eno kokoSko s prilogami. Stanovanja po poroki nisva imela,
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jaz sem pustila sluzbo — kar brez odpovednega roka - in ostala doma pri
starSih. S tem sem nalozila dodatno breme mojima sostanovalkama
Lojzki in Elici, ki sta bili dolzni plaCevati moj dolg za zimski plas¢, ki sem
ga pozimi 1963 kupila na obroke. Svoj dolg sem jima poravnala Sele
nekaj let pozneje, takrat Ze s Svedske. Tinko pa je Ze drugi dan po
poroki odpotoval na Svedsko, kjer je imel brata in sestro. Marica in Mirko
(Fric) sta h koncem petdesetih emigrirala iz takratne skupne drzave
SFRJ, ter naposled pristala v Landskroni na Svedskem. Tudi Fric je bil
pek po poklicu, na ta nacin je po prihodu takoj zaposlil Se Tinkota v
mestni pekarni v srediSCu Landskrone. Tinko je stanoval pri bratu. Kmalu
sem dobila pismo, kjer me je vabil naj pridem k njemu na Svedsko.
Pravzaprav nisem imela pojma, kje Svedska leZi ali o kak$nih drugih
podrobnostih o tej drzavi. Da bi od$la za moZzem na Svedsko, tega si
sprva nisem mogla niti zamisliti, zato sem vztrajala, da ostanem pri
starsih.

Kmalu za menoj se je poroéil tudi brat Janez s Stefko, rojeno Bezensek
iz Zadobrove 1 pri Vojniku. Tudi Stefka in Janez sta pri¢akovala otroka,
zato se je s poroko mudilo. Porocila sta se v cerkvi Sv. Trojice pri Mali
Nedelji, kjer je potem bil tudi glavni del gostije. Njun prvorojenec Jani se
je rodil 15. decembra 1964. Takrat sem jaz Ze Zivela na Svedskem, kaijti
Tinkova pisma so prihajala drugo za drugim. Naposled me je le
pregovoril, da sem Sla za njim. Seveda je bilo sprva misljeno le na obisk.

Odhod na Svedsko

Elektrike takrat doma Se nismo imeli, kaj Sele telefon ali internet! Tako je
veljalo dopisovanje po posti ali osebni kontakti, e si hotel komu kaj
sporocCiti. Kot ze reCeno, me je Tinko vabil, naj pridem za njim na
Svedsko. Res sem si vedno potiho zelela ven iz drzave, oditi po svetu,
saj doma ni bilo priCakovati, da bom v zivljenju in karieri lahko
napredovala. Vendar do konkretnih nacCrtov glede tega nisem priSla.
Nekega dne se je z avtobusom k nam pripeljal Ludvik (Puba), Tinkov
mlajSi brat in me nagovarjal, da naj se odloCim in odpotujem z njim in s
partnerico Stefko na Svedsko. Sprva sem bila odlo¢na, da ne grem, nato
me je vendarle pregovoril, da sem privolila. Problem je bil denar za
potovanje. Tinko mi ni poslal tudi sredstev za pot. Tako sem prosila
starSa, da mi posodita denar za pot. Sama dovolj denarja nista imela,
tako sta Sla prosit k sosedovim, naj jima posodijo. Pozneje sta prodala
teliCka, da sta lahko denar sosedovim vrnila.
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Najprej je bilo treba urediti vprasanje potnega lista. Izdajali so ga samo v
Zagrebu. Morala sem navesti vzrok odhoda na Svedsko ter obljubiti, da
se vrnem, ker mi potnega lista sicer ne bi izdali. Takrat sem tudi mislila,
da se kmalu res vrnem, roditi sem nameravala v Sloveniji. A misliti je nic
vedeti! Oktobra 1964 sem spakirala majhno potovalko z nujnimi
potrebsCinami in le malo garderobe, se poslovila od domacih ter se z
avtobusom odpeljala v Maribor, od koder naj bi drugi dan s svakom
Pubejem in Stefko odpotovala z vlakom na Svedsko. Z mano do
Maribora je potovala mamika. Prespali sva pri ujcu Lojzeku in ujni Milici
Bohanec na Koroski cesti st. 3.

Zjutraj je bil Cas za moj odhod. Slovo je bilo tezko, posebno od mame, ki
je ves Cas zelela, da ostanem nekje v blizini doma, e Zze ne doma.
Obljubila sem, da se kmalu vrnem, saj vendar ne mislim roditi svojega
otroka na Svedskem! Glede obljube o vrnitvi in drugih naértov so se
stvari obrnile povsem v drugo smer. Za mano so kmalu prisli vsi Clani
moje druzine, sama sem v roku treh let rodila tri otroke, marsikaj je prislo
in odslo s takSno naglico, da ni bilo lahko dohajati. Kaj Sele, da bi se
lahko vrnila v Slovenijo! H komu, s ¢im, kako in zakaj? Tako je moje
Zivljenje teklo naprej na Svedskem. V Sloveniji me zaradi tega zagotovo
tudi niso pogresali. Potovanje na Svedsko je potekalo dobro. Z nekaj
prestopanji z vlaka na vlak smo koncCno prispeli do trajekta v severni
Nemciji, ki nas je z vlakom vred nalozil in odpeljal na Dansko v
pristaniSko mesto Rodby. Morje je bilo sivo-modre barve, drugacno, kot
sem se spominjala barve Jadranskega morja. Od tu smo potem z vlakom
potovali po kopnem kar Cez nekaj danskih otokov do Sjallanda, ter se v
pristaniSCu Tuborg v Kopenhagnu ponovno vkrcali na trajekt.

Kraljevina Danska je najstarejSa in najmanjSa nordijska drZzava, ki se
nahaja v Skandinaviji v severni Evropi na polotoku vzhodno od Baltskega
morja in jugozahodno od Severnega morja. Vklju€uje tudi Stevilne otoke
severno od Nemcije, na katero meji tudi po kopnem, in Poljske, poleg teh
pa Se ozemlja na Grenlandiji in Ferskih otokih, ki so zdruzena pod
dansko krono, Ceprav uzivajo samoupravo. Le Cetrtina teh otokov je
Bavnehoj s 173 metri nadmorske viSine. NajveCja reka je Gudena.
Glavno mesto Danske je Kopenhagen, ki lezi na enem izmed 443 otokov
in otoCkov, imenovanem Sjalland. Ob mirnem sprehodu ¢uti$ utrip morja,
ki mesto dobesedno preplavlja. Prepredeno je s Stevilnimi kanalcki, ki se
zajedajo prav v njegovo jedro.

Trajekt Scarlett (Linda ali Dana Scarlett) nas je nato odpeljal do Svedske
v Landskrono. Bil je siv jesenski dan, ko smo prispeli na obalo mesta,
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kjer sem se pozneje zakoreninila. Nih€e od nas treh ni vedel, kako bo
vseskupaj izgledalo, kakSno mesto je Landskrona, Se manj kaksni so
ljudje in kaj nas tu ¢aka. Tudi jezika nih¢e od nas ni niti priblizno poznal.
Podali smo se v neznano. Vsi trije pa smo vedeli, da nas priakujejo
Prevolnikovi, predvsem Mirko in Katica, kjer je takrat stanoval moj moz
Tinko, Martin Prevolnik. Tudi Svedska je konstitucijsko Kraljevina,
obmorska Nordijska drzava v Skandinaviji v severni Evropi. Na zahodu
meji na NorvesSko, na severovzhodu na Finsko, na jugozahodu pa ima
morsko mejo z Dansko; preostanek meje poteka po Baltskem morju.
Glavno mesto je Stockholm, ki pa lezi na obali severo-vzhodno od
Landskrone, oddaljen tocno 600 km.

Maribor: Glavni trg z Rotoviem
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Slika 2 Jozefa Budja, rojena Roskar

RADKERSBURG.
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ika 3 Alojz Budja

S|
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Slika 4 Bohanec Vincec in Alojzija, s prvorojenko Angelo v narocju - 1916
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Slika 5 Poroka Korosec, prici
Bohanec Vinc in Alojzija, M.N.
1915; Avgust Budja z ne¢akom

Milanom Budjo, Grabsinci 1926;

Poroka Avgusta in Angele Budija,

roj. Bohanec, 1935
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Slika 6 Novoporocenca Avgust in Angela
Budja, 3.2.1935;

Sestri Johana in Treza Bohanec, moji
stari teti; Druzina Budja, Avgust, Angela,
mali Janez v maminem narocju ter Jelka

v ospredju 1939;

Bohandevi v »vrhu« pri Bohanec Juzeku,
Kursinci, po trgatvi v Sestdesetih letih
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Slika 7 Janez Budja igra v svojem orkestru v Zalcu 1961. Kitaro se je naucil igrati pri vojakih v
Sarajevu; Janez Budja je pel tudi v meSanem pevskem zboru pod vodstvom Solskega ravnatelja
lvana Ceha, pri Mali Nedelji 1954/55.
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Slika 8

Mesani pevski zbori pod vodstvom Avgusta Budje, Mala Nedelja
1958 in 1964
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Slika 9 Otroski pevski zbor pod vodstvom Anice Pepelnik, pri Mali Nedelji 1959, Gusti druga z

desne v zadnji vrsti; Spodaj - ucitelji pri Mali Nedelji, desno zadaj Prelog Janko, Marija Biteznik,

treh imen ne poznam, spredaj prvih dveh z desne ne poznam, sledi Ludvik Kosi, Karel Stropnik,
Heda Ritonja, Ela Stropnik in Mirko Poto¢nik (sedi), v ospredju ravnateljica OS Stefka Kosi




Slika 10

Cerkveni Pevski zbor, ki ga je vodil Avgust Budja, Mala Nedelja 1965 — blagoslovitev zvonov;
Mladinska sportna sekcija, Gusti stoji v zadnji vrsti desno, tekmovala j Je v teku, Maribor 1963
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Slovenska koren sjunger
Musikprogram vid museet

LANDSKRONA: Det blir slo- har man trénat flitigt. kiren skedde i april 1970 i Landskro-
yensk siing och musik pé séndag pi Triglav, den slovenska klubben, na. Bara niigon ménad senare var
Landskrona museum. Dessutom bildades 1969, Avsikten var att kunna man i Malmb. Man sjunger slovenska
'ramtriider en mera svenskklingande samla den slovenska folkgruppen, korsnger, men har dven en trio —
vér. Det iir Triglav-kiren som gor ett  som arbetar och lever i Landskrona. systrarna  Budja — som ocksd
ftermiddagsprogram tillsammans Man har spelat, sjungit, dansat och sjunger pd svenska.
ned Landskrona kammarkor. Det glomt det vardagliga livet, i sina Landskrona kammarkdr behtver
nusikaliska inslaget | museets sén- landsmins lag. knappast ndgon presentation. Livli~
dagsprogram borjar ki 15. — Vi férsoker behdlla var kultur gast i minnet ir viil den gdngna sén-

Triglav-koren framtridde egentli- och vart sitt att leva, siger en av dagens lyckade framtridande pd
gen i julas, men ‘eftersom den stora foretridarna for klubben, som ocksd Citadellet med programmet "I folk-
\ulrushen intriffade samtidigt, blev kan beriitta, att man borjade i ton”.
fet inte allt for mAnga dhorare. De Folkets hus i Asmundtorp. Forutom Séndagens framtridande sker i
som lyssnade kunde efterat konsta-  kor har man éven ménga bordtennis- samband med att utstillningen med
tera, att slovenerna iir "enormt” duk-  spelare. Alma Ohrstrém invigs. Utstéllning-
tiga och infor sondagens evenemang  Det férsta framtridandet med en heter "Naivisten fran Molle".

I

4

Slika 11 Pevski zbor Triglav ter eden prvih koncertov, Landskrona 1974; Slovenski festival,
pevci Lipa, Landskrona 13. september 1980; Zbor Lipa in Olga z deklisko skupino, Skofja
Loka 1967; trio sester Budja, Olofstrom in Malmo; Cerkveni pevski zbor pri Mali Nedelji,

zacetki pevske kariere...
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Slika 12 Druzinske: 1954—1964 ter Kragljevi 1985
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Slika 13 Bohancev atek, moj dedek Vinc s svojimi devetimi otroki, potem, ko jim je leta
1939 umrla mamika Alojzija, héerka Terezija je pred tem odsla v samostan;
Veliko pozneje - Lenka pri sv. Birmi v Landskroni na Svedskem, botrca Olga Budja.
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Slika 14

Delo na poljuin
zZivljenje na dezeli:
KoSnja trave, Olga
Budja, grabljanje,

Lojzka Ketler;
metanje gnoja na
njivi, Zvonko Bencek
in Anika Vrbnjak.

Ro¢no pranje in

veliko drugega...
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Slika 15 Druzina
Prevolnik 1964-66
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Slika 17 Tinko je kupil svoj prvi avto za denar, ki sem ga dobila za porodniski dodatek, ko se je
rodila Dorica. Taunus je parkiran pred katolisko cerkvijo v mestu Malmo, kjer je bila Dorica
krs¢ena. Moja prva zaposlitev je bila z metlo v roki v podjetju Parajett; Nase novo stanovanje je

. . . 257 .
DIIO ha oball 3 andvagen-u. Olga o Na ODISKU N3 edskem o
Fi . TRm—— e




Slika 18 Dorica 3 leta, Lenka bo kmalu dve, Cakamo na
Anne-Marie. Zdaj zivimo v baraki na Kolonigatan in
imamo Mercedesa; Z Olgo pozdravljavi sosedove, kajti
odhajamo; 1967; Anne-Marie 1 leto, M.N. 15. julij 1969.

LITRAP '




Slika 19 BOZIC 1967 v Gripenu; Novoletno sre¢anje na Suellsgatan-u 1967; Veselica v
Asmundtorpu jeseni 1968; Na trati pri nas doma, M.N. 1969; In Ze smo spet na Svedskem,
Landskrona, pomlad 1971.
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slovenskega drustva TRIGLAV na enem od sestankov, Gripen 1969; Tinko je krstni boter
Leonidi; Lenka praznuje rojstni dan, ima roko v gipsu 1975; Spet slavimo Lenkin rojstni dan;
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Slika 21 Kmalu po razvezi z
Martinom Prevolnikom sem
kupila svoj prvi avto - Ford
Falcon, na sliki z bratrancema
Slavkom in Borisom Bohanec,.
1972; Po vec izkuSnjah sem
srecala Zvonka Bencek, na sliki |_

Ljubljanski grad in Benetke 1977
ter pri Janezu, Loka pri Zusmu
1979.




Slika 22 Moja druZina se je povecala Se za enega ¢lana - Mateja! Imam Stiri otroke, osem
vnukov in enega pravnuka! Kaj je lahko Se lepSega?!

-
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Slika 23 Zivljenje hiti, Ze sem napolnila 60 let in otroci so me odpeljali k fotografu na
skupno fotografiranje: 28. maj 2005. Obisk iz Amerike - prisel je August Bohanec, moj
ujec, da pozdravi svoje brate in sestre v stari domovini. Povabil nas je tudi na vecerjo v

hotel aMord pri Mali Nedelji, avgust 2009




Slika 24
Lepi
spomini
na
otrostvo
: Pri
Kraglju v A
poletni
hisici,
Landskr %
ona
1970-
71;
Mama z
vnuki v
Gripenu
1973;
Stara
mama
Irma
Kumin in
stari oCe
Matija
Bencek
pa sta
vesela
vnuka
Mateja
Benceka
.V
ozadju
Inger
Bencek, |
Toncek
Mlinaric

ter |
druga
soproga
Bencek
Marija.
Desno
16-letni
Matej
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Slika 25 Zbrano
sorodstvo Gusteka in

Angele Budja na slavju

zlate poroke pri Mali
Nedelji 1985; Matej je

bil eno leto v Sloveniji,

kjer je obiskoval prvi
razred OS skupaj s

sosedovo Tanjo

, postal je tudi

cec
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Slika 26 Zlata poroka - druzina Budja
Avgusta in Angela s Slavkom Budjo na
desni, Mala Nedelja 1985; DruZina
Avgustine Budja, 1982; Mama Angela
praznuje 90 let; Mala Nedelja 2006;
Bencekovi 1985; Matej za el. orglami
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Slika 28 Poroke mojih hcera: Teodore s Hannutom Tuomainen, 1992;
ter Anne-Marie z Niklasom Solve 2008
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Slika 29 Poroka Lenke in Petra Molin, Landskrona 2004 Spodaj:
Moj takrat desetmesecni pravnuk Isak uziva ob socnem jabolku (apple...) okt. 2006
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Slika 30

Na Svedskem - v

. | Landskroni in okolici nas

Zivi Cez trideset Budjevih
potomcev. K tem
priStejemo Se sorodnike
po partnerjih in znance,
pa je Stevilo dokaj
visoko. Tako je skoraj
vsak teden kdo, ki
praznuje to ali ono, vseh
praznovanj se nikomur ni
mogoce udeleziti. Dora
in Tanja sta praznovali
skupaj, med njunima
praznikoma je en teden
razlike. Posnetek je iz
Dorinega in Tanjinega
rojstnega dne, KALAS,
februarja 2011.

Druzina Tuomainen

Spodaj: Pocitnice pri
mamiki v Prlekiji 2009




Slika 31 Therese bere pravljico Rebecki, svoji mali sestrici 1995; Spodaj pripoveduje mamica
Dominika svoji héerkici Johanni zgodbice za lahko noc...
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Slika 32 Angela Budja 90 let, na slikah s Stevilnimi
sorodniki, potomci: Slovenija, Svedska...
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Slika 33 Razstava SLOVENCI S SEVERA, SSK, Sestre Budja in Milan Starc ter duhovnika
Joze Drolc in Zvone Podvinski, Danni Strazar in Metka Verdev Hojnik nastopata,
Ljubljana 2007
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Slika 34 V¢asih se nam zgodijo nepozabna

srecanja, tudi jaz sem jih dozivela nekaj. Prva
fotografija prikazuje Konstitucijo Svetovnega
Slovenskega Kongresa (SSK) v Ljubljani 26-28
junij 1991; Drugo sta dva Svedska novinarja, ki
sem ju srecala med vojno za Slovenijo v
Ljubljani in sta me spremljala k mami in
otrokoma k MN. 1991; Drugo srecanje je bilo
na slovenski Ambasadi v Stockholmu, tretje in
Cetrto srecanje pa na vladnih konferencah,
kjer smo obravnavali priseljenska vprasanja,
Stockholm 1998-2000.
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Slika 35 Srecanja s prijatelji in
sorodniki skozi ¢as...




dskem 1995, 2008 ter obisk sester
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Slika 36 Obiski slovenskih diplomatov na

i

v v

Budja na Radiu OGNJISCE v Ljubljani
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Alojza Sustarija,
Malmo 1984; Oce
Avgust Budja v
svojem elemntu - pri
harmoniju,
Landskrona 1972;
Druzina Bohanec,
manjka brat Avgust
iz Amerike; Nasi
mosKki, zdaj Ze vsi
Stirje pokojni od leve:
Janez Budja, Martin
Prevolnik, Avgust
Budja in Leopold
Karlin, Landskrona
1967
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Ribnice na obisku v
y Landskroni pri Gosti
Nilssonu 2001; Sestre Budja
in lgor Podpec¢anM.N. 2000;
|| Alojz Marn z nami na Krku
2004; Ivan Sivec; Pri
Jarcevih; Mama na 1
Svedskem, 2000; Mila Senk | =
s SIM prinas doma 1972; || ¥
Srecanje z Drnovskom v
Izlakah 2001.
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Slika 41 Po krstitkah Charlia Budja Solve v katoliski cerkvi v Landskroni 1996;
Doma pri Gustiki in Zvonkotu po koncertu Divertimento v Landskroni 6. februarja 2011.
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Slika 42 Stiri generacije na kupu: Angela Budja;in Janez, vnuk Andre Aleksander ter pravnuk
Patrick Miklav¢i¢, Mala Nedelja 2010; Spodaj je posnetek iz Gripena pri mami in ateku, ko je
priSel boZi¢ek med otroke, Landskrona 1978. Zdaj imajo vsi ti otroci Ze svoje otroke...
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Slika 43 Nasa mama, Angela Budja, v studiu za snemanje pesi OCE NAS na zgo$&enki
Vecernice, Helsingborg 2004. Producent Marek Vogel je komentiral, da je naSa mama njegova
najstarejsa stranka doslej. Takrat je bila stara 88 let. Bravo, Nasa mamika!!!!




-

Slika 44 Prvi nastopi slovenskega mesSanega pevskega zbora TRIGLAV v Landskroni 1970 in
1971. Zbor je vodil Avgust Budja. Spodaj: Druzina Budja 1971
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Slika 45 Mesani pevski zbor GLASBENA MATICA, pri katerem je eno leto pela tudi Gusti
Budja, na sliki stoji v zadnji vrsti desno, Ljubljana 1988/89; Mesani pevski zbor
DIVERTIMENTO, kjer poje Zvonko Bencek, pred 20. leti pa sta pela tudi Leonida

Kostanjevec (Kembro) in Robert Karlin, na sliki od leve Zvonko in Robert tretji in Cetrti v

zadnji vrsti, Leonida je od leve Cetrta v srednji vrsti, Landskrona 1990/?

T dlperdomentc ;|
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Slika 46 Slovenska
BINKOSTNA SRECANJa,
Vadstena 1974 -2010

Foto: Glasbeni trio Pavle
Udir, Marinka Strazar in
Joze Stefani¢;

Na poti v Vadsteno —
Landskrona, Jonkoping.
Vadstena; Vadstena,
srecanja...




Slika 47 Mesani pevski zbor pri Mali Nedelji, ki ga je nekoc¢ vodil atek Gustek Budja, takrat
pa sem ga vodila jaz, pomagala nam je tudi Olga. Zgoraj na sliki smo pri nas doma na vajah,
spodaj je Ze v dvorani po koncertu Pesem iz nasih krajev, bilo je 1988/89.
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Slika 48 Nasa domacija, kot je izgledala pred nekaj desetletji; Spodaj je zbor ucitelejv na
0S Mala Nedelja v ¢asu, ko sem hodila tam v $olo tudi jaz... Imena: od leve zadaj Prelog
Gustek, Kosi Ludvik in ravnatelj Golob, spredaj od leve Rozika Dover, Anica Pepelnik,
Milka Vo3nik, naslednje se ne spomnim, Heda Ritonja, Stefka Kosi in Ton¢ka Kreja¢.
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8 [Slika 49

Uradni
obiski iz
Ribnice v

Landskroni,
dogovori za
sodelo-
vanje med
obc¢inama
Landskrona
- Ribnica
2002-2006




Slika 50 Narodno zabavni ansambel
LASTOVKE v Landskroni, nastopi na
Svedskem skozi ¢as...
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Slika 51 Orkester Lastovke, sestre Budja
in drugo: Otvoritev ¢astnega konzulata,
Helsingborg 1992

133



= LY

Eo_f.li.g.‘uunfllp,ll\Jlfl%li? l'“ J» :f\
ZBORA “ Planike"

¢"

Slika 52

Nastop Sestre BUDJA, Vadstena 2004;
Lastovke, maskerada v Goteborgu, 1975;
Silvestrovo, Malmo 1977/78; Zbor Lipa,

Malmd 1996; Izseljenski piknik v Skofji
Loki, nastop Sester Budja 1986;
Dobrodelni koncert Mala Nedelja 1999;
Gaskoren, Matej poje, Landskrona 1990;
Snemanje Glasbeni mostovi, 2000
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SREDA, 9. JUNIJA/ROZNIKA 2004 OMACE

Sestre s severa

Ve es

Sestre Budja so doma iz Velike Nedelje, Ze dolgo pa Zivijo na Svedskem

S estre Budja, Gabrijela,
Avguitina in Olga, so
doma iz Male Nedelje, kjer je
bil ole crganist, 2daj pa Zivijo
v Landskroni in Helsingborgu
na Svedskem, kamor so se
preselilevietih 1964-1968.
Od leta 1968 delujejo kot Vo-
kalni tercet sestre Budja, leta
1971 so ustanovile skupaj z
oéetom in materjo Angelo
nad prvi izsaljeniski ansam-
bel Lastovke, pojavijajo pa se
tudi kot solistke in pevke v
druZinskem zboru Orfeum.
Pravkar so pri zaloZbi Zlati
zvoki izdale Sesto zgodtenko
z naslovom Veternice. Po-
dnaslovile so jo Sestre Budja
in druzingki pevski 2bor Orfe-
um s Svedske, deZele polar-
nih noti

Polame no¢i otitno dobro
vplivajo na petje. Vsaj Ve-
dernice druzine Budja to le-
po dokazujejo. Na zgesten-
ki je osemnajst skladb, med

katerimi je nekaj avtorskih,
ustvarili sta jih Olga in Av-
gutina Budja, pa tudi nekaj
bolj ali manj znanih, kot so
Zbor suznjev iz Verdijeve
opere Nabucco, priredba
uspesnice Johna Newtona
Amazing Grace 2 naslovom
Moj spev, slovenska naro-
dna Preljub si mi, o rajski
svet, Svedska ljudska pe-
sem Mogeéni Bog, molitev
Otenal v Svedstini pa Hla-
dnikovi Krasota Jezus in
Prehladno srce itn.

Na zgostenki s sestrami
Budja spet sodeluje druZin-
ski pevski zbor Orfeum, v
katerem prepevajo tako re-
kot vsi Budjevi in njihovi
partnerji, ki imajo kaj poslu-
ha. Posebnost izbora je tu-
di, da pri pesmi Ocenas so-
deluje kot sopranistka mati
Angela.

Sestre Budja so zgoscenko
pospremile 2 besedami:

] »Nase pesmi so namenjene

vsem ljubitefjem glasbe po
Sloveniji in Evropi, posveca-
mo pa jo slovenskemu vsto-
pu v Evropo. Sami se bomo
3e naprej trudili, da bomo s
slovensko in Svedsko pe-

| smijo po vsej Evropi 3e na-
| prej predstavljali slovensko
| drzavo, na katero smo zelo

ponosni, in tudi naso drugo
domovino, Svedsko.«

Sestre Budja so, $e posebno
Avgustina, veliko naredile
za povezovanje med Slo-
venci in Svedi. Avgudtina je
kot utiteljica slovenskega
dopolnilnega pouka v letih
1976-2002 in kot utitelji-
ca Svedstine kot drugega je-
zika v letih 1990-2001 ve-
liko prispevala k medseboj-
nemu razumevanju, za kar
je dobila posebno prizna-
nje, napisala pa je tudi raz-
prave o slovenskem izselje-
nistvu na Svedskem ter
$vedsko slovnico za Sloven-
ce in prirotnik za $tudij
dvedskega jezika v sloven-
$¢ini. Za to so prejele tudi
priznanje Slovenske izse-
lienske matice, kulturno &ti-
pendijo mesta Landskrona
in $& mnoge drugih odlike-
vanj.

Njihov narodno-zabavnian-
sambel Lastovke je prekri-
Zaril vetji del Skandinavije,
nastopal je tudi v Sloveniji.
Vsekakor je most, ki so ga
vzpostavile sestre Budja Ze
pred desetletji, spleten iz
pesmi, besede in glasbe, tr-
dnejéi kot marsikateri drugi,
Vecernice pa lepo zaokrozu-
jejo dozdajsnje glasbeno
delo pevske dinastije Budja.
Ivan Sivec

i
|

Slika 53 Ivan Sivec,
¢lanek 2004; Moski
pevski zbor Lipa s
sestrami Budja, Goteborg
1989; Nastop Sestre
Budja, Landskrona 1973;
Ansambel Planika,
Malmo 1987/88; Ob
snemanju VHS kasete
Glasbeni mostovi, Mala
Nedelja 2000
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Slika 54 Po
nastopih Sestre
Budja in Bratje

Pirnat na
Izseljenskem
pikniku v Kamniski
Bistrici 1982;

Ansambel Latovke

1976; Sestre Budja
2x, Helsingborg
1999, Foto: Ilko

Stopinsek
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Slika 55 Obiski pri nas na Strandvagen 1966; V Gripenu pri Janezu in Stefki za boZic,
Landskrona 1967; Lenka praznuje rojstni dan; Za bozi¢ pri mami in ateku, Gripen 1967;

Po krstitkah malega Mateja Benceka (Budja), Landskrona 1981
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Slika 56 Obisk druzinskih prijateljev Olge in Dragota Kostanjevec, druzine Menhart
iz Maribora, Landskrona 1975; Pred nastopom otroSkega zbora Valovi, Géteborg
1988; Nastop Sester Budja v mestnem gledaliSu za boZi¢ni koncert, Landskrona

2003; Moski zbor Lipa s triom Sester Budja in otroSkim zborom Valovi, na
harmoniki Tomi Vitanc, Géteborg 1988
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Slika 57 Pevski
zbor Lipa pod
vodstvom Olge
Budja: Gitersloh
1982; Landskrona
- mednarodno
priynanje RS
1992;
Landskrona,
proslava za
otvoritev
Katoliske cerkve
1995
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Slika 58 VOKALNI TERCET Sestre  |¢ o /(qu e
BUDJA — Gabrijela, Augustina in Olga -

skozi ¢as
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Slika 62 Otroski zbor Valovi, Olofstrom 1977; Snemanje zbos¢enke AVE pri Mareku
Vogel, Helsingbrog 2002; Pevski zbor Lipa, pod vodstvom Olge Budja, Landskrona 1981
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Slika 63 Boris Zmazek in maraton - Ze velikokrat je pritekel na cilj... .
Janez Plestenjak portretira Augustino Budja, Helsingborg 2007

2007108105 §
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Slika 65 Janez Plestenjak 2007: Portret
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| Drzavni zbor, Ljubljana 2003. Vokalni nastop SESTER BUDJA s Svedske,
‘ dezele polarnih noci




SVEDSKA

Prihod v Landskrono

V mojem otroStvu, ki se je pravkar poslovilo, so se nasi medsebojni pogovori
nanasali le na bliznjo okolico. Poznali smo kvecCjemu nekaj malega o Avstriji.
Za Egipt, Izrael, Iran in druge oddaljene drzave, smo sliSali iz nedeljskih beril
in evangelijev ali pozneje kaj malega v $oli. Siroki svet mi je bila torej
neznanka. Tudi o Svedski nisem kaj dosti vedela, le to napaéno informacijo
sem imela od nekod, da tam vlada ved¢na zima! Ze takoj ob prihodu na
Dansko in potem ez morje v Landskrono sem uvidela, da temu ni tako. Na
dan mojega prihoda na Svedska tla je bilo sicer nekoliko oblaéno, nebo in
morje dokaj sivo, a sredi oktobra 1964 o kaksSni zimi ni bilo sledu! Bila sem
veselo presenecena.

Spominjam se, kako vesel me je bil Tinko, ko sem stopila s trajekta in se prvic
pozdravila z njegovim bratom Mirkom (Fric), ki je priSel po nas z lastnim
avtomobilom. Tudi ta sprejem je pozitivho deloval name. Fric nas je odpeljal k
sebi domov na Kolonigatan (Kolonijska ulica) v Landskroni, kjer so takrat
stale barake, ki so jih mestne oblasti leta 1956 namensko zgradile za sprejem
madzarskih beguncev, zaCasna zatoCiSCa za pribeznike iz Madzarske. Ko so
se madzarski priseljenci znasli na Svedskem in se razselili po Landskroni in
drugod, so bile barake na razpolago drugim priseljencem z druzinami. Ob
mojem prihodu so bile barake stare 8 let. Stanovanja so bila dobro
vzdrzevana, po mojem mnenju zelo luksuzna, saj je zivel Fric s svojo druzino
v Stirisobnem stanovanju z moderno kuhinjo, pralnico in straniSCem posebej,
vse pod isto streho. O podobnem stanovanju sem tiste ¢ase lahko v Sloveniji
le sanjala!

Fricova druzina je Stela osem oseb, Fric, zena Katica, Stirje otroci — Majda,
Miro, Nada in lIrena ter KatiCina sestra Erika s hCerko Renato. K temu
prisStejemo Se Tinkota, ki je tudi Zivel pri njih od junija naprej in zdaj sem
prisla e jaz na obisk k mozu. Ludvik Prevolnik in Stefka Les$nik ter njuna
héerka Marjanca sta se vselila v stanovanje pri sestri Marici Varga, ki je z
mozem in petimi otroki zivela v lastni hiSi v ulici Suellsgatan. Fric in Katica
sta tudi sicer pomagala mnogim rojakom, ki so pri§li na Svedsko iskat sre¢o,
sprejela sta jih zaCasno pod streho, dokler se niso znasli. Zdaj se je bilo
kmalu treba odlogiti, ali bom ostala pri Tinkotu na Svedskem ali se bom vrnila
domov k starSem. Toda Ze Cez dober teden sva nasla stanovanje in se v
nekaj dneh vanj tudi preselila. To je bilo dvosobno in opremljeno stanovanje v
zasebni veCstanovanjski hiSi neke hrvaske druzine, pri Josipu Topolovcu v
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ulici Suellesgatan 19 (gatan — ulica). Stanovanja nama ni bilo potrebno
opremiti, ker je bilo pohiStvo za najine potrebe ze postavljeno.

S

Razen za
nakup nekaj
drobnarij Si
nama S
Tinkom sprva
torej ni bilo
treba delati

posebnih

stroSkov  za

pohistvo. \%

Landskroni je

takrat vse

teklo gladko —

. 3 VSI novi

Norveska sorodniki in

znanci so bili
prijazni, med
njimi  se je
znaslo tudi
nekaj Hrvatov
in Svedoyv,
pozneje tudi
Grkov,
Madzarov,
Srbov in
Bosancev.
Tinko je bil
zaposlen v pekarni, tako da sva imela dovolj za prezivetje. Jaz seveda nisem
iskala zaposlitve, ker sem bila takrat Ze kar visoko noseCa. Sem pa pri svoji
svakinji Marici Varga kmalu postala varuska njenim petim otrokom, in mi je
zato tudi nekaj plaCevala. Tudi Marica je bila zaposlena v slascCiCarni pekarne,
kjer sta delala njena brata Fric in Tinko. S Fricom smo se nekoC odpeljali do
Billesholma, kjer smo bili gostje pri Korazijevi druzini. Tam sem srecala spet
nekaj novih slovenskih obrazov.

Najino stanovanje v ulici Suellsgatan 19 je bilo dvosobno, kot Ze reCeno, tudi
opremljeno. Vendar je bila v hiSi napeljana le mrzla voda, kurili smo na plin in
stranisSCe je bilo »na Strbunk«, skupno za vse stanujoCe, spodaj na dvoriScu.
Tako je v tistem Gasu izgledala veéina stanovanj na Svedskem. Kmalu po
mojem prihodu se je zaCela Landskrona hitro razvijati. Na prej zelenecih
poljih so se zgradila predmestja, stanovanjski bloki in industrijski objekti. Ob
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mojem prihodu je bilo v Landskroni priblizno 16 000 prebivalcev, danes jih je
okrog 40 000. V naslednjih letih je na Svedsko prislo ogromno $tevilo tujih
delavcev, priseljencev iz drzav Juzne Evrope ter s Finske. Lahko jih Stejemo
na milijon in ved. Iz bivée SFRJ je po nekaterih podatkih na Svedsko prislo
nekaj veC kot 70 000 priseljencev. Vsi ti priseljenci so potrebovali nova
stanovanja. Industrija je potrebovala delavce in to je v drZavi ustvarilo razvoj,
ki mu takrat na svetu ni bilo para. Ob mojem prihodu na Svedsko in v vegini
mandatov so na Svedskem vladali socialdemokrati. Mednarodno znana je
zgodba, ki se nanasa na umor vodje te stranke, Olofa Palmeja leta 1986.
Umor Se vedno ni razjasnjen. V mestu Landskrona so se rusSile stare zgradbe
in gradile nove, zrasli so stanovanjski bloki z moderno opremo — z elektriko,
s toplo vodo in lastnimi stranis¢i ter kopalnicami. Stanovanjska stiska, ki je Se
vedno zakoreninjena v Sloveniji, se je s Svedske v tistih letih poslovila.

Moj prvi boZi¢ na Svedskem

Tedni so minevali. Prisli so bozZi¢ni prazniki, k polno¢nici nas je odpeljal Fric v
45km oddaljeno mesto Malmo, kjer so zZe imeli katoliSko cerkev. Minili so
boziCni prazniki, prislo je novo leto 1964/65, ki smo ga praznovali skupaj z
rojakoma Budin pri Fricu in Katici. Budinova Marjan in Gretica sta bila mlad
par iz Celja, ki sta stanovala pri Vargovih v ulici Suellsgatan, torej soseda. Z
njima smo se ob prostem Casu vecCkrat sestajali — v€asih pri nas, v€asih pri
njima doma. Otrok takrat Se ni bilo. Spominjam se, da smo hodili kupovat na
Dansko, kajti danska krona je bila takrat priblizno 20 % nizje vrednosti kot
Svedska (danes je to razmerje obratno!), zato je bilo tam marsikaj cenejSe kot
na Svedskem. Predvsem meso in moka, tudi vino, pivo in druge alkoholne
pijaCe, cigarete in kruh so bili na Danskem znatno cenejsi. Po jedilno olje smo
se vozili v neko italijansko trgovino v mesto Malmo. VCasih smo naleteli tudi
na bucno olje, drago kot zafran. Ponavadi nas je bilo v enem avtomobilu vec,
podelili smo si stroSke prevoza, tako sta se nam potovanje in nakup izven
Landskrone izplacala.

Prestopili smo v leto 1965. S Topolov€evimi smo navezali dobre stike. Josip
je bil vdovec, Ze drugi€ poroCen. Iz prvega zakona je imel sina Vlada in hcer
Jasminko, iz drugega s soprogo Durdico Topolovec pa sina Zdenka. Durdica
mi je posodila in pozneje tudi dala nekaj svojih oblek za nosecnice, saj s sabo
nisem prinesla kaj dosti primerne garderobe. Moj namen je bil, da se kmalu
vrnem v Slovenijo! Takrat so vsi trije TopolovCevi otroci stanovali doma, hisa
je imela dve nadstropji (po Svedsko so to tri nadstropja), zgoraj je stanovala
Jasminka, v enem od sredinskih stanovanj midva s Tinkotom, v pritliCju pa
druzina Josipa Topolovca. Za sredino januarja 1965 sta Jasminka in njen
zarogenec Stefan Majdek napovedala poroko. Tudi midva s Tinkotom sva bila
povablijena. Najela sta dvorano v Asmundtorpu. Bilo je okrog 100 gostov.
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Takrat sem prvi€ jedla sarmo s kislim zeljem, bila mi je vSeC. Bila sem tudi
prvi€ v druzbi, kjer so bili prisotni pretezno Hrvati in to mi je odprlo novo okno
in razglede v svet. Med drugim sem sliSala zanimiv govor druzinskega
prijatelja Mata Zetovi¢a, ki so ga klicali kum. Gostom je zaupal Zivljenjski
zgodbi mladoporo&encev Jasminke in Stefana. Svoj slikoviti govor je zakljugil
z besedami: Bog i Hrvati!

Slovenci na Svedskem

TABELA ST. 1: SLOVENCI NA SVEDSKEM; STEVILO MOSKIH, ROJENIH V
SLOVENIJI. STANJE 31.12.1999, AVGUSTINA BUDJA

TABELA ST. 2: SLOVENCI NA SVEDSKEM; STEVILO ZENSK, ROJENIH V SLOVENIJI.
STANJE 31.12.1999, AVGUSTINA BUDJA

TABELA ST. 3: SLOVENCI NA SVEDSKEM; SKUPNO STEVILO VSEH SLOVENCEYV,
ROJENIH V SLOVENIJI. STANJE 31.12.1999,

Registrirani na
Svedskem 31/12/1999

Stevilo rojenih v Sloveniji, razdeljeni na petletne intervale za
rojstva, spol in priselitve

Leto Moski Skupno
priselitve moski
Leto rojstev v
petletnih
intervalih
-11930 (1935 (1940 (1945 [1950 |1955 |1960 |1965 (1970 {1975 (1980 |1985 |1990 | 1995
1929(-34 |-39 |-44 |-49 |-54 |-59 [-64 [-69 |[|-74 |-79 |-84 |-89 |-94 [-99
neznano 4 4 1l 14 7 4 4 5 1 1 45
-1949 1 1 2
1950- 23] 26| 11 2 5 3 1 71
1959
1960- 32| 57| 109| 144 15| 14| 22| 10 403
1964
1965- 47| 67| 162| 261| 87| 42 51| 76| 32 825
1969
1970- 10| 24| 28 43| 91| 48| 19| 35/ 29| 10 337
1974
1975- 4/ 10 9] 18| 43| 10 7 7 8 5 121
1979
1980- 3 1 2| 10| 17| 15| 13 8 4 4 5 5 87
1984
1985- 5 2 9 14 8| 11| 11| 25| 14 4 5 6 6 120
1989
1990- 7 5 8| 10| 18| 36| 57| 64| 55 30 31| 43| 65/ 33 462
1994
1995- 2 5 2 5 5 9] 15| 13| 24| 36| 20| 17| 16| 14 1 184
1999
Skupaj 134| 195| 342| 513| 271| 225| 203| 243| 165 93| 66| 71| 87| 47 2| 2657

Tabela:
Budja A.
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Leto  |Zen Skup
priselitve |ske no
zens
ke
Leto rojstev v
petletnih
intervalih
-11930 (1935 |1940 (1945 |1950 {1955 |1960 (1965 |1970 (1975 |1980 |1985 |1990 1995
1929(-34 |-39 |-44 [-49 |-54 |-59 [-64 |-69 |-74 |-79 [-84 |-89 |94 [-99
Neznano 1 3 5 2 3 3 1 1 1 20
-1949
1950- 20 10| 10 3 2 5 1 51
1959
1960- 36 34| 43| 38| 11| 14| 21| 10 207
1964
1965- 43| 58| 113| 154| 139 64| 46| 59| 24 700
1969
1970- 13| 18| 38| 53| 61| 111 41| 24 38| 10 407
1974
1975- 9 9| 15 12| 16| 30f 31 6 6 1 4 139
1979
1980- 3 2 3 6 8 12| 15| 23 6 2 2 2 84
1984
1985- 16 2 5 6 71 14( 23] 20| 19 9 6 4 7 138
1989
1990- 27 10| 11| 10| 19| 35| 48| 75| 65/ 35 37| 58 48| 31 509
1994
1995- 16| 11 7 6 6 11| 12| 14| 24| 23| 19 7 18] 11 1| 186
1999
Skupaj 183| 155 248| 293 271| 299 241| 232 183| 80| 68| 71| 74| 42 1| 2441
Buda A
Registrirani na
Svedskem 31/12/ 1999
Stevilo rojenih v Sloveniji, razdeljeni na petletne intervale za
rojstva, spol in priselitve
Rezultat — (po moji definiciji) skupno Stevilo slovenskih priseljencev,
zive€ih na Svedskem dne 31. 12. 1999 je bilo 5 098 Slovencev.
A. Budja

Sledi kratek izbor Ze objavljenih podatkov o Slovencih na Svedskem, ki sva
jih z mojo sestro Gabrijelo Karlin zbrali in uredili v broSuri Slovenska
katoliska misija na Svedskem 40 let (2002) ter pozneje v monografiji A.
Budja Slovenci na Svedskem (2005) ter v $vedskem jeziku v knjigi

Slovener i Sverige (2006).
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Najveé¢ Slovencev je na Svedsko prislo v drugi polovici 60-tih let
dvajsetega stoletja. Nekaj jih je na ta konec sveta privedla emigracijska pot
Ze koncem 50-tih let, ko Se ni bilo mogoc€e zapustiti Slovenije s potnim listom.
Morali so torej ilegalno prestopiti drzavno mejo, €e so Zeleli videti in poskusiti
sreCo v svetu. RazprSili so se na razne konce te lepe in ze takrat zelo
gostoljubne dezele, predvsem pa so se naselili v vecjih industrijskih mestih in
krajih, kot so Stockholm, Goteborg, Malmo, Halmstad, Olofstrom, Jonkoping,
Landsksrona, Koping, Uppsala, Eskilstuna in Helsingborg. V teh mestih in
krajihn so kmalu nastale tudi slovenske “zelenice”, ki slovenski rod na
Svedskem $e danes dokaj &vrsto povezujejo. Proti koncu prejSnjega
desetletia je na Svedskem po nekaterih podatkih Zivelo okrog 7 000
slovenskih priseljencev, ki so semkaj prisli najveckrat “na za€asno delo”.

Stevilo je bilo nekaj ¢asa dokaj konstantno. V drugi polovici sedemdesetih let
je Svedska namreé& zaprla meje za tujo delovno silo. Za svoje priseljence, ki
so pred tem Ze bili na Svedskem zaradi zaposlitve ali iz drugih vzrokov, pa je
Svedska vlada z nekaj reformami uredila tako, da naj bi se manj ali ve€ vsi za
stalno naselili v tej drzavi. Okrog 1 000 slovenskih rojakov pa naj bi se v 70-
tih letih menda kljub temu vrnilo domov. Podatki o Stevilu prve generacije
slovenskih priseljencev na Svedskem so precej razliéni; uradno so nas Svedi
namreC vodili kot Jugoslovane, maticna Slovenija pa, zal, tudi ni dovol]
uravnavala tega podrocCja. K sreCi je veCina slovenskih rojakov iz prve
generacije Se ziveCa, tako lahko raCunamo, da je Slovencev (1. generacije)
na Svedskem danes med 6 000 in 7 000 in prav toliko tudi Slovencev druge
generacije. Po teh izradunavanjih nas Zivi na Svedskem blizu 14 000. Prihaja
tudi ze tretja in Cetrta generacija, ki pa jo je tezje klasificirati kot slovensko.
Mnogi so iz meSanih zakonov. Republika Slovenija je leta 2001 podprla
kratko Studijo Avgustine Budja glede Stevila Slovencev na Svedskem, ki je
pokazala, da na Svedskem Zivi 5 098 Slovencev, rojenih v Sloveniji.

Prva slovenska igra na Svedskem (1965). Na binko$tno soboto zveder smo
imeli v dvorani katoliSke zupnije v Malmoju peti slovenski druzabni vecer.
Tokrat je bila na sporedu tudi Linhartova dvodejanka Zupanova Micka. V
izvedbi rojakov iz Landskrone in okolice je igra zelo dobro uspela, kot je
soglasno mnenje vseh, ki so si jo ogledali. Se bolj moramo pohvaliti, e
pomislimo, da so igralci prvi€ skupno igrali in da so oni, kakor reziser, morali
mnogo Zrtvovati, saj so nekateri prihajali na vaje 70 km daleC. Vsa Cast tej
veliki pozrtvovalnosti in iskrene Cestitke! Le tako naprej! Obenem pa vabimo
tudi druge, ki imajo veselje za igranje, da se opogumijo in sodelujejo pri
prihodniji igri, ki se pripravlja, ker bo potrebno veé igralcev. ‘Omenim naj, da
smo pri tej dvodejanki sodelovali tudi zdaj Ze pokojni Slavko Cop, moj brat

"Povzetek iz broSure Vadstena 40 let. Avgustina Budja in Gabrijela Karlin, 2004
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Janez, njegova Zena Stefka in jaz (Landskrona). Na Zalost nih&e ni takrat
fotografiral, tako so detajli izginili iz mojega spomina ...

Prva mnoziéna sreéanja Slovencev na Svedskem. V 60-tih letih sta
organizacijo taksnih sredanj na jugu Svedske prevzela zakonca Katarina in
Mirko Prevolnik v privatni reziji. Spomnimo se Folketshusa v Asmundtorpu,
koliko prijetnih druzabnih sreCanj se je zvrstilo! Tudi rojaki iz bliznjih mest
Malmoja, Helsingborga, Bjuva in Halmstada so radi prihajali v Landskrono.
Potem se je v Landskroni leta 1968 ustanovilo prvo slovensko kulturno
drustvo TRIGLAV, ki je nato organiziralo druzabna sreanja. In potem se je
pisalo leto 1974. V zacCetku se Se nismo shajali v takSnem smislu, kot je to
nastalo pozneje; o prvih sreCanjih v manjSem obsegu — v mestu Malmog, v
Goteborgu, v Landskroni in pozneje tudi drugod sem pisala v knjigi Slovenci
na Svedskem (2005). V Gospodovem letu 1974 pa je tedanji slovenski
izseljenski duhovnik p. Janez Sodja iz Mlnchna, ki je obCasno po odhodu
duhovnika JoZeta Flisa nazaj v Francijo prihajal na Svedsko, organiziral prvo
BINKOSTNO SRECANJE ZA SLOVENCE V VADSTENI. Sele eno leto
pozneje smo se zacCeli sreCevati tudi na sprva ti. SLOVENSKEM
KULTURNEM FESTIVALU, ki so ga najprej vsako leto in nato vsako drugo
leto organizirala posamezna drustva na Svedskem in smo ga kmalu
preimenovali v Slovensko sre€anje. Prvi slovenski Festival je bil v Jonkopingu
leta 1975. Od leta 1991 je pokrovitelj Slovenskih sreCanj Slovenska zveza na
Svedskem, ustanovljena v Adelforsu.

Pomen katolistva. Leta 1962 je na Svedsko pridel slovenski dusni pastir,
misijonar, zdaj ze pokojni g. Joze Flis. Kot prvi izseljenski duhovnik v tej
dezeli je g. Flis zaoral ledino med slovenskimi rojaki in tako postal prva vez
med Slovenci na Svedskem. G. JoZeta Flisa se Slovenci po vsej Svedski
hvalezno spominjamo, rojaki v Landskroni in okolici pa morda Se prav
posebej, kajti on in msgr. Ignacij Kunstelj, tedaj sluzbujoC v Angliji, sta bila
prva pobudnika za ustanovitev slovenskega drustva TRIGLAV v Landskroni.
Njuna ideja je bila, da naj bi se Slovenci v Landskroni na podlagi zborovskega
petja organizirali v slovenskem drustvu. Ta njuna ideja je bila tudi izvedena
leta 1968, ko je pod vodstvom Avgusta in Janeza Budje (oCe in sin) v
Landskroni res ustanovljeno prvo slovensko drustvo. O petindvajseti obletnici
drustva TRIGLAV (pozneje LIPA, danes ORFEUM) - leta 1993 piSe g. Drolc v
Sesti Stevilki revije Nasa Iu€ na strani 31 takole:

V soboto po Veliki noCi, 17. aprila, so v Landskroni proslavijali 25-

letnico drustva, najstarej$ega med slovenskimi drustvi na Svedskem.

Pokojni Avgust Budja, ki je bil leta 1968 eden od ustanoviteljev, je

veCkrat povedal, kako so Ze pred tem radi skupaj nastopali. Ko je ob

svojem obisku izseljencev na Svedskem takratni narodni ravnatelj za

izseljensko dusno pastirstvo med Slovenci, msgr. Ignacij Kunstelj
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videl, koliko smisla za ustvarjalnost imajo, jih je spodbudil, naj se
povezejo v druStvo. Zamisel so kmalu uresnicili, tako da landskronsko
drustvo TRIGLAV ni bilo le prvo na Svedskem, ampak tudi eno prvih
druStev med povojnimi slovenskimi izseljenci v Evropi...

Menim, da je ta podatek bistven za kroniko "binko$tnih sreanj v Vadsteni”
predvsem, ker je v prvih letih v Vadsteni pri slovenskem bogosluzju pel
izklju€no mesSani pevski zbor Triglav pod vodstvom organista Avgusta Budje
in na popoldanskih prireditvah za ples igral narodnozabavni orkester
Lastovke, katerega cClani so izhajali iz slovenskega drustva v Landskroni,
pevki Olga in Avgustina pa iz druzine Budjevih. Landskronsko drustvo je bilo
vsaj tridesetkrat soudelezeno na BinkoStnih sreCanjih. Potovanje so veCinoma
organizirali z avtobusom in s seboj povabili Se rojake iz drugih slovenskih
skupnosti na Svedskem (Helsingborg, Bjuv, Astorp, Jonkdping). V &asu, ko
SO0 se odvijala prva Binkostna sreCanja v Vadsteni, so se po ustanovitvi
drustva Triglav v Landskroni v nekaterih vecjih slovenskih skupnostih na
Svedskem zadela ustanavljati $e ostala slovenska drustva: France Preseren
v Goteborgu, Slovensko druStvo v Stockholmu, Planika v Malmoéju, Ivan
Cankar v Halmstadu, Simon Gregorci¢ v Kopingu, Slovenija - Se eno drustvo
v Landskroni na pobudo Slovenske izseljenske matice (I. 1977 sta se drustvi
Triglav in Slovenija zdruzili v eno drustvo s sedanjim imenom LIPA), Slovenija
v Olofstromu, Slovenija v Eskilstuni, Savinja v Jonkopingu ter
Slovensko/Svedsko drustvo v Helsingborgu. Pozneje sta nastali $e dve
slovenski drustvi — nekaksni izpeljanki iz slovenskih drustev v Goteborgu in
Landskroni: slovensko drustvo SLOVENSKI DOM leta 1998 ter slovensko-
Svedsko pevsko drustvo ORFEUM leta1999 kot podaljSek drustva TRIGLAV.
2008 je zaradi neodgovornosti vodilnin prenehalo delovati drusStvo Lipa v
Landskroni. Ne obstaja vec.

Dejstva o nastajanju slovenskih drustev v povezavi z “binkostnimi sre€aniji’ v
Vadsteni so velikega pomena, ker so se preko drustev Slovenci organizirano
zaCeli ukvarjati z gojenjem slovenske kulture, kar se je na binkostninh
sreCanjih kmalu pokazalo kot zelo pomembno. V okviru drustev so nastajali
narodnozabavni orkestri: Lastovke, Tomo Vitanc, Vikis, Martin Pecovnik,
Planika in druge. Sele po osamosvojitvi Republike Slovenije so v Vadsteno iz
Slovenije zaCele prihajati glasbene skupine in narodnozabavni orkestri, kar je
sicer popestrilo binkoStna sreCanja, a obenem izmaknilo ze tako majajoCa se
tla pod nogami tedaj obstojedim orkestrom na Svedskem. Svedi imajo rek —
den enes dobd, den andres bréd, kar bi prevedli po slovensko: kar je nekomu
kruh, je drugemu smrt. Danes za ved&ino glasbenih aktivnosti na Svedskem
ne preostaja dosti izbire, na poti so, da zamrejo. Za to obstaja seveda Se veC
vzrokov.
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O proslavitvi "Dvajset let binkoStnih sreCanj v Vadsteni”, ki je bila 30. maja
1993, je v septembrski Stevilki revije Nasa lu¢ tedanji izseljenski duhovnik na
Svedskem, Joze Drolc, zapisal naslednje vrstice:

NaSa romanja v Vadsteno imajo Ze svojo zgodovino. Letos smo se ze
dvajseti¢ iz vse Svedske zbrali tam na binko$tnem sreéanju. Kakor
vsako leto, so se tudi tokrat za Binkos$ti, 30. maja, zvrstile masa v
cerkvi redovnic birgitink, procesija ob jezeru Véttern, da smo
bogocastje svoje pesmi in molitve vpletli v hvalnico narave, ki s svojo
lepoto in razkoSjem daje ¢ast Bogu, in nato pete litanije Matere bozje v
gotski protestantski cerkvi ob grobu Sv. Brigite, ki smo jim dodali
pesem Marija pomagaj nam sleherni ¢as in prosnjo za mir v Bosni in
drugod po svetu. Okrepljeni z juho, s katero so nam postregle sestre,
in s klobasami, ki so jih pripravili lvicevi iz Landskrone, smo se podali v
hokejsko dvorano, ki je dajala streho popoldanskim prireditvam.

Kadar slavimo kaksno obletnico je to obenem tudi dobra priloZznost, da
pogledamo v preteklost skozi zgodovinsko perspektivo. Tako je tudi
tokrat: letos (1998) se je zvrstilo Ze kar petindvajseto slovensko
srecanje v Vadsteni po vrsti, katerega jubilejno stevilko smo nadvse
svecano obeleZili. To je seveda tudi dokaz, da je ideja, ki se je porodila
v srcu zdaj Ze pokojnega patra g. Janeza Sodje, obrodila bogate
sadove.®

Tradicija se nadaljuje. Podobno kot prvi€, se vrsti program ob “binkostnih
sreCanjin” v Vadsteni vsako leto, vendar s to razliko, da se popoldanski
program odvija v razlicnin dvoranah, toda vedno v bliznji okolici Vadstene.
Nekatere bistvene spremembe so nastale z osamosvojitvijo Republike
Slovenije po letu 1991. Demokrati¢ni procesi v Sloveniji so nasli svoj odmev
tudi v Vadsteni. Takoj po osamosvoijitvi (1991) se je sreCanja prvi¢ udeleZil
tedanji minister za vprasanja Slovencev po svetu in narodnostne skupnosti v
Sloveniji, Janez Dular. Dvajsetemu sre€anju se je pridruzil Se drZzavni sekretar
za Slovence po svetu, dr. Peter Vencelj. V dvorani nas je tedaj pozdravil tudi
prvi slovenski veleposlanik na Svedskem ter v drugih nordijskih in pribaltskih
drzavah, gospod Ivo Vajgl. Leta 1995 se je slovenskim romarjem v Vadsteni
pridruzil tudi g. Janez JanSa, nekdanji obrambni minister v Sloveniji in eden
glavnih pobudnikov gibanja "slovenska pomlad” koncem 80-tih let. Joze Drolc
nadaljuje v isti Stevilki revije NaSa Iu¢ kot zgoraj:

Kako vse smo Slovenci praznovali zadnjih dvajset let Binkosti v
Vadsteni, nam je po predlogi, ki jo je napisala Gustika Budja, povedal
Zvonko Bencek iz Landskrone. Tudi letos se je v dvorani razlegala

8 ibid
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pesem tria sester Budja in nas spomnila, kolikokrat nas je ze njihovo
petie ubralo v veselem in praznicnem razpolozenju. Razen
Stockholméanov, ki so se nam doslej vsako leto predstavili vsaj po
kakSnem zastopniku, letos pa zopet s svojim zborovskim petjem, se
tudi Képing ni izneveril. Kar mama je naucila Macuhovi, Suzano in
Simono, da sta nam zapeli in recitirali. "Lastovke” iz Landskrone so
vsaj prvih dvajset let najvecCkrat priletele k nasemu praznovanju, da so
povezane v orkester poskrbele za dobro voljo in ples.

Tako razpreda svojo misel g. Joze Drolc naprej in pravi, da je dvajset let za
Cloveka dolga doba, ki predstavlja mladost in Zivljenjsko mo€. Ob tej priliki
napove g. Drolc tudi zamenjavo izseljenskih duhovnikov na Svedskem. Po
16-ih letih misijonskega dela med rojaki na Svedskem se je g. JoZe odlogil
vrniti v Slovenijo, med nas pa je priSel sedanji dusni pastir g. Zvone Podvinski
iz mariborske Skofije. Zdaj, leta 2010, je g. Zvone med nami Ze celih 17 let in
upamo, da bo ostal tukaj Se dolgo! Sre¢no nas je letos tudi pripeljal do 37-
tega binkoStnega sreCanja v Vadsteni — zelimo, da bi jih bilo Se veliko!

Po statistiéni raziskavi o Stevilu Slovencev na Svedskem sem dobila rezultat -
skupno Stevilo Slovencev na Svedskem je 5098. To je bilo nekje
priCakovati, verjela sem celo, da bo nekoliko vecCje, Ceprav slovenski
povratniki in doslej na Svedskem umrli posamezniki, ki jih je domnevno Ze kar
veC kot 1.000, niso vraCunani v to Stevilo. Na podlagi zgornjih tabel o Stevilu
Slovencev na Svedskem, koliko jih je bilo registriranih dne 31. 12. 1999, je
mogoCe pozneje izraCunati priblizno starost posameznikov ter obdobje
priseljenstva na Svedsko, &e bo to komu v interesu. Moja domneva, da je na
Svedskem vsaj $e enkrat toliko Slovenceyv, &e pristejemo drugo in zdaj Ze tudi
tretjo generacijo, ostaja zaenkrat samo domneva.

Rojstvo hcerke Teodore, Dorice

Januarja 1965 sva s Tinkotom spet obiskala Budinova dva, Gretico in
Marjana. Gretica je ocvrla dansko Sunko iz konzerve. Sedeli smo, grickali in
se pogovarjali, ko sem jaz naenkrat zacutila hudo boleCino pod pasom.
BolecCina je hitro minila, vendar je ¢ez nekaj minut priSla nova, spet minila in
spet prisSla nova. Moji sogovorniki so ugotovili, da je to zaCetek porodnih
krcev, popadkov. Ker sem Cakala prvega otroka, sama nisem vedela to¢no,
kako in kaj. Vendar je od 1. maja, ko je bila Dorica spoc€eta, minilo dva dni
manj kot 9 mesecev. Zunaj je bila zima, blizala se je polnoC. Tinko me je kaj
naglo pospremil v porodniSnico v Landskroni, oddaljeno od Suellsgatana le
nekaj sto metrov. Tam me je v oskrbo sprejelo medicinko osebje in mi
dologilo sobo in posteljo. Svedskega jezika nisem razumela skoraj ni¢. Bila
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sem izroCena na milost in nemilost, Tinko ni smel ostati z menoj, takrat so bili
pacC taksni predpisi. Kmalu me je pregledala babica in ugotovila, da je porod v
zacCetni fazi. Tega sicer nisem razumela, ampak sem ugotovila pozneje, ker
so me premestili v navadno sobo, kjer so spale druge porodnice. Res so se
mi popadki umirili in tudi jaz sem zaspala.

Sele drugo jutro me je prebudila nova bolegina. Babica je prisla vsake toliko
in me pregledala. Nekaj mi je potem tudi rekla, jaz je pa nisem niC razumela.
Bilo je hudo za njo, Se huje pa zame, ker nisva mogli komunicirati! Pozno
popoldne so me odpeljali nazaj v prvotni prostor, kjer sem potem Cakala na
porod. Popadki so se stopnjevali, bilo je vse huje in huje, tako kot to pac je pri
porodu prvega otroka in okrog 22. ure, dne 31. januarja, sem porodila zdravo
hCerko. Pri porodu so me morali rezati in nato tudi zaSiti, kar je bilo Se
posebej boleCe. Ime deklici sem Ze prej doloCila — Zze neko€ na pasi z Olgo
sva Vv igri namre¢ imeli v mislih same puncke, takrat samo iz cunj, ki sva jih
poimenovali z najbolj zveneCimi imeni, kar sva se jih mogli spomniti: Biserka,
Jadranka in podobno - slutila sem, da bomo dobili punc¢ko in tako je bilo moji
prvorojenki doloCeno, da ji bo ime Teodora, po domace Dorica. Navdih za
njeno ime sem dobila pri branju Finzgarjeve knjige Pod svobodnim soncem,
Kjer je figurirala cesarica Teodora, se spomnite? Prva leta so Dorico sorodniki
in znanci klicali kar Pupa. Dorica je bila zame najlepsi otrok, kar sem jih kdaj
videla! Prepoznavala sem poteze njenega obraza, rokic, nogic, nohtov na
prstkih; nasla sem podobnosti s tem ali onim pri sebi, pa tudi z njenim oCetom
Tinkom. V porodniSnici sem ostala cel teden. Takrat so mamicam skrbno
stregli, vsakodnevno pranje rodil po operaciji in kar nekajdnevno lezanje je
bilo v navadi. To se je pozneje spremenilo porodnicam v Skodo.

Moj brat Janez nas obisce

Med tem ko sem bila $e v porodni$nici, je na Svedsko prispel Janez, moj brat.
Presenetil naju je, ko naju je s Tinkotom priSel obiskat (sprva le obiskat!).
Seveda se je vselil k nama. V €asu za obiske v porodniSnici me je razveselil,
ko se je prikazal s Tinkom ob moji postelji. Ko sem potem po enem tednu
priSla domov, mi je Janez za kosilo pripravil peCenega piS€anca, Tinko je
namreC hodil v sluzbo in ga dopoldne ni bilo doma. PiS€anec je bil krasno
rjavo zapecen, zelo vabljivo je izgledal. Ko pa sem ugriznila vanj, se je
pokazalo, da je Janez namesto soli uporabil sladkor! PiS€anec namreC ni bil
prepecen in bil je sladko neslan. Smola! je rekel Janez. Jedli smo potem
nekaj drugega. Na raCun tega sladkanega piS€anca smo se pozneje Se
velikokrat nasmejali.
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Janez je ostal pri nama. Zdaj smo bili naenkrat Stirje. Dorica je zahtevala vso
mMojo pozornost. Takrat so matere ob porodu dobivale tudi le enkratno vsoto,
namenjeno za nakup vozicka in otroSke garderobe, poznejSega porodniSkega
denarja ni bilo. Ne spominjam se viSine vsote, ki sem jo prejela od
zavarovalnice (FK), vendar vem, da je zadostovalo za nakup rabljenega
avtomobila! Tinko je s porodniSkim denarjem kupil rabljen avto, Mercedes
benz. Tako Dora nikoli ni dobila otroSkega vozi¢ka. Tinko naju je prevazal z
avtom, ¢e smo se kam namenili, medtem je namre¢ opravil Soferski izpit.
Janez je kmalu dobil zaposlitev v Parajettu, s prvo ali drugo placo si je tudi on
kupil rabljen avto, mislim, da je bil Ford Taunus. Janez je hodil v sluzbo in ni
nikoli ve€¢ omenjal, da ima namen vrniti se v Slovenijo s tega Svedskega
obiska.

Pred zacCetkom Stiridesetdnevnega posta pred velikonoCnimi prazniki smo
nesli Dorico h krstu. Krstna botra je bila Erika, sestra moje svakinje Katice
Prevolnik, ker drugih sorodnikov Zenskega spola takrat na Svedskem &e
nisem imela, z Eriko pa sva se zelo dobro razumeli. S Prevolnikovimi starsi in
ostalimi pa nismo bili najbolj povezani. Med tem sta namreC priSla na
Svedsko tudi Tinkova star$a ter brat Stanko s soprogo Alojzijo, Lojzko. Ludvik
(Puba) in Stefka sta se s prihodom star$ev Prevolnik zadela med sabo hudo
odtujevati. Prevolnikova mati Marija se je vmeSavala v njuno razmerje, pocasi
je za Stefko postalo to nevzdrZzno. Se pred rojstvom drugega otroka,
Romana, se je odselila od Pubeja, ki je ostal stanujoC skupaj s starsi. Puba je
medtem sreéal mlado Svedinjo, Gudrun po imenu. Pred njim je imela Ze tri
h&ere, s Pubejom pa je pozneje rodila sina Tobiasa. Ludvik za Stefko ni dolgo
zaloval. Tajil je tudi oGetovstvo za njunega sina Romana. Stefka je ostala
sama z dvema otrokoma, Marjanco in Romanom. Ludvik se je izogibal rednih
zaposlitev in tako tudi plaCevanju alimentacij za otroka. Na ta nacin je
predvsem sebi pokvaril odnose z otroki ter lastno ekonomijo. StarSa sta ga pri
tem, na zalost, ves Cas podpirala. Tudi med nama s Tinkotom sta poskusala
sejati razdor, a jaz jima nisem pustila blizu. Zal sta nanj vplivala tudi na
daljavo, to se je izkazalo pozneje.

Na dan Dorinega krsta v katoliSki cerkvi v Malmoju sta se poroc€ila tudi naSa
znanca, rojaka Marjan in Gretica Budin. Dorico je krstil in Budinova porocil
slovenski izseljenski duhovnik, pater JozZef Flis, ki je na Svedskem deloval od
leta 1962. Pozneje je odSel v Francijo, zamenjal ga je slovenski izseljenski
duhovnik Janez Sodja, ustanovitelji SLOVENSKIH BINKOSTNIH SRECANJ v
Vadsteni, ter leta 1977 duhovnik Joze Drolc, ki je deloval me Svedskimi
Slovenci do leta 1993. Tedaj je na njegovo mesto priSel duhovnik Zvone
Podvinski, ki je med nami Se danes.

Za Janezom je Cez nekaj mesecev priSla k nam na Svedsko $e njegova
soproga Stefka. Janez je bil pustil sluzbo kot avtobusni Sofer v Celju, hkrati je
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vrnil partijsko knijiZico, ki mu je postala breme. Stefka je bila zaposlena kot
racunovodkinja (ali nekaj podobnega) v nekem podjetju v Celju in je tudi
pustila sluzbo. Pri Stefkinih starsih v Sloveniji pa je ostal njun prvorojenec
Jani, saj naj bi oba na Svedskem ostala le za krajsi ¢as.

Med tem sem se zaposlila v no€ni izmeni na eni izmed ladij na relaciji
Landskrona-Kopenhagen. Delala sem kot snazilka. Le nekaj mesecev po
Dorinem rojstvu sem ugotovila, da sem spet nosecCa. Nisem bila ravno vesela
nosecnosti tako kmalu, a kaj sem hotela! O preventivi se s Tinkom nisva
pogovarjala. Tokrat je bilo tudi Ze prepozno. Na dopust tisto leto nismo
potovali, ker za to ni bilo denarja. Stefka se je kmalu zaposlila v Hotelu
Oressund, sprva kot pomivalka posode. Tudi ona je zadutila, da je noseca.
Zdaj nas je bilo v nadem stanovanju zZe pet, imeli smo tudi muco Cico. Cica je
postala ljubosumna na Dorico in smo jo morali zapirati na stopnis€e. Nekoc€ je
Cica pojedla pol klobase, ki sta jih mladoporo¢enca Majdekova suSila po
zakolu prasica kar na stopniSCu. Le malo je manjkalo, da zaradi tega
postanemo med sabo neprijateljsko razpolozeni. K sreci je Sla ta macja kriza
kmalu v pozabo in ni€ se ni spremenilo.

Rojstvo hcerke Hilene, Lenke

Se vedno sem delala ponoCi na ladji, Tinko v pekarni, Janez v Parajettu,
Stefka pa v hotelu Oresund. Za pripravo hrane sem veéinoma skrbela jaz.
Velikokrat smo za vecerjo jedli koruzne zgance s kavo. Kruh je bil na
Svedskem Ze takrat dokaj drag. Veéina vrst Svedskega kruha je bila
sladkanega s sladkim sirupom, kar nam ni ugajalo. K sreci je Tinko delal v
pekarni in nosil nesladkani kruh od tam. NihCe se ni spomnil, da bi pekli kruh
doma, zato smo ga kupovali. Svedi takrat enostavno niso poznali nesladkanih
sort kruha, razen francoskega, franskbréd. Za poravnavo nakupa kruha
franskbrod so Tinku odtegovali pri pladi. Spomnim se, da smo mesecno
stanarino placali 175 kron, kar je bilo priblizno enako Tinkovemu tedenskemu
zasluzku. K temu je bilo potrebno dodati Se stroSek za elektriko in televizijo.
Takrat so bile delavske plaCe Se tedenske, denar na roko. Kmalu se je to
spremenilo v dvotedenske. Dorico smo pazili izmenoma, kakor kdo kdaj. Moja
naslednja sluzba je bila snazilka v tiskarni Parajett, kjer sem ostala le kratek
Cas. Delala sem le nekaj ur dnevno. Nato sem si poiskala polno sluzbo
monterke v Jarnkonstu, v tovarni, ki je proizvajala ulicne svetilke. Takrat je
bilo dokaj enostavno najti novo sluzbo v Landskroni in splodno na Svedskem,
za razliko od danes.

Tudi Svedinje so se v tem 6asu mnoziéno zaposlovale. Sle so predvsem v
javni sektor, v administrativne sluzbe, saj se je prebivalstvo na Svedskem
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nenehno povecevalo, predvsem s priseljenci v zadnjih desetih letih. Tako je
druzba potrebovala dodatne usluge javnega sektorja. Pred drugo svetovno
vojno je bila tudi kraljevina Svedska drzava izseljenstva. V. Ameriko je
koncem 19. in v zadetku 20. stoletja emigriralo okrog milijon in pol Svedov. Sli
so s trebuhom za kruhom. Vrnilo se jih je zelo malo. Administrativhe posle
(Mati¢ni urad) je takrat urejeval Pastorexpedition, pastorska sluzba. Drzava in
Svedska protestantska Cerkev sta bili do leta 2000 zdruzeni. Sele po letu
2000 je bila z reformo Svedska Cerkev lo¢ena od drzave. Vse druge verske
skupnosti so tedaj dobile proporcionalne pravice, kar pomeni, da protestanti
plaCujejo davek protestantski Cerkvi, katoliki katoliSki Cerkvi itd. S tem pa so
tudi duhovniki pridobili pravico do mesecCne place in socialnih ugodnosti, kar
poprej razen za protestantske pastorje ni veljalo! Tale zadnji ¢asovni skok
mnogo let naprej naj bo le kot oklepaj za informacijo.

Bili smo leta 1966. Med drugo nosecnostjo sem morala vecCkrat po injekcije,
ker se mi je poslabSala kri. Tablete niso pomagale, tako sem dobivala
zdravila intravenozno. V¢€asih so me po vecC dni zadrzali v bolnici zaradi nege.
Pogosto me je mucil zobobol. S to drugo nosecnostjo so se mi mo¢no skvarili
zobje, za zobozdravnika pa ni bilo ne volje ne denarja. Ze takrat je bilo
zdravljenje zob potrebno placati iz lastnega Zepa. Tako sem nekega dne
vzela eno ali dve tableti proti boleCinam. Ker ponocCi zaradi bole€in nisem
spala, sem zaspala popoldne kar obleCena na postelji. Naenkrat me je
prebudil obCutek, da me je nekdo udaril po trebuhu. Napol prebujena skoCim
pokonci in tedaj se ulije iz mene voda. Ugotovila sem, da bo treba nemudoma
v bolnisSnico, kajti moj drugi otrok je bil na poti, Cetudi popadkov Se nisem
Cutila. Tinko me je odpeljal v porodnisSnico, kjer me je odlozil in pustil samo.
Tokrat sem Ze malo obvladovala Svedski jezik, zato obCutek nebogljenosti ni
bil enako tezak kot pri rojstvu Dorice.

Najprej so me pri vratih v porodnisnico cudno pogledali, kajti pod mojim levim
oCesom je bila mocCna oteklina, podobna podpludbi in povrhu modrica, kar je
nastalo od vnetja in boleCin, ki mi jih je ¢ez noC povzrocil razboleni zob
podocnjak! Ko sem jim pojasnila vzrok otekline, sem takoj dobila antibiotik ter
tablete proti boleCinam. Zobobola tako nisem veC Ccutila, Cutila pa sem
popadke, ki so prihajali vse pogosteje. Bilo je dne 7. marca 1966 ob 21.30, ko
se je rodila moja druga h&erka. Ze drugi dan ob obisku v porodnignici ji je
Tinko doloCil ime Hilena. Ker je ime posredoval ustno, ga oseba, ki je
zapisovala ni dobro razumela in je zapisala ime Hilena. Takrat temu nismo
pripisovali posebnega pomena in napake nismo popravili. Nasa Lenka je tako
uradno Se vedno Hilena! Tudi Lenka je bila prekrasen otrok, ki mu na svetu ni
bilo para. Lepe poteze na licku, podobnosti v vseh podrobnostih, skratka, pri
enaindvajsetih letih sem bila Ze drugi€ sreCna mamica, Tinko pa sreCen ocCka.
Njegovo ocCetovstvo je bilo sicer bolj zapleteno, kajti s prvo zeno, Miro, je imel
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prej Zze dva otroka — Rosito in Rosanda, s katerimi pa ni imel povezave. Kaj le
je cutil v svoji notranjosti?!

Po vrnitvi s porodniSnice sem bila primorana poiskati zobozdravnika. Po
rojstvu Lenke je zacel veljati nov zakon glede porodniSke — matere so
dobivale mese¢no nadomestilo, v viSini priblizno osemdeset odstotkov od
predhodne plate za Cas porodniSkega dopusta, ki je sprva trajal Sest
mesecev. Denarja za zobarja mi je primanjkovalo, zato sem si sposodila pri
znancu Hrvatu, Matu ZetoviCu, dva tiso€ Svedskih kron! To je bilo celo
premozenje za tisti €as. Vendar, ¢e sem hotela svoje zobe ohraniti, ni bilo
druge pomoci. Zobozdravnik je na mojih zobeh nastel devetnajst lukenj, ki jih
je bilo treba zamasiti. Denar sem potem kar nekaj let poCasi vracala. Zobje pa
mi z nekaterimi vmesnimi popravki povecini drzijo Se danes! Lenko smo
kmalu odnesli h krstu. Birmanska botra ji je bila moja svakinja Stefka Budja.
Tudi Janezova in Stefkina héerka Bernardka Budja ter Jelkin in Poldetov sin,
Robert Karlin, sta bila rojena v tem letu (18. avgust in 29. september 1966) in
pozneje seveda tudi krSCena, Robertu je bil boter Tinko Prevolnik, Bernardki
pa Jelka Karlin. Vse tri otroke je krstil pater Jozef Flis. KatoliSke cerkve v
Landskroni Se ni bilo, zato smo za slovenske mase najemali razne lokale.

Prihod star$ev na Svedsko

Zdaj nas je v naSem dvosobnem stanovanju bilo ze Sest. Doma v Sloveniji pa
so se pri starSih nekatere zadeve odvijale po svoje. Menim, da je potrebno
osvetliti tudi te dogodke.

Ko smo leta 1961 kupili Prelogovo domacijo pri Mali Nedelji in prodali svojo v
Moravcih, smo s Prelogom sklenili poseben dogovor. HiSo bomo obnavljali
sami. Prelog je bil lo€en od prve Zene Antonije, Tonike in ponovno poro¢en z
Elizabeto, Liziko. Skrbel je tudi za prvo zeno, ker sama ni bila sposobna
prezivljanja. Ob nakupu in prevzemu hiSe je Se vedno stanovala pri nas.
Dogovor, ki smo ga sklenili, je bil tak, da bo v poletnih dveh mesecih Tonika
Prelog lahko Zivela v posebni sobi pri nas, mi pa jo bomo v tem Casu oskrbeli
z mlekom in kurjavo. Na tej osnovi je bila cena hiSe nizja, kot bi bila sicer.
Janko Prelog ni bil v najboljSih odnosih s svojimi Stirimi odraslimi otroci, ki jih
je imel z bivSo soprogo Toniko. Z novo zeno pa je imel tudi ze dva otroka,
sina in h€er. Mi kot kupci nismo imeli nobenih odnosov z njegovimi otroki, saj
je bil prodajalec hiSe njihov oCe. Nismo vedeli, ali se otroci s prodajo strinjajo
ali ne. Lastnik je bil oCe in mi smo kupili hiSo od njega.

Ta kupcCija z Jankom Prelogom je bila sklenjena Se takrat, ko sem bila jaz
doma pri starSih, po svojih mo¢eh sem tudi pomagala pri obnovi poslopja, Ki
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je bilo v zelo slabem stanju. Toniki smo pri sosedi Aniki Vrbnjak kupovali
mleko in ji ga nosili, enako je bilo s kurjavo, imeli smo svoj gozd in ji nasekali
drv. Pri nas naj bi Zivela le v poletnih mesecih, zato naj bi z njo ne bilo
problemov. Preostali del leta naj bi Zivela v nekem Domu za ostarele, ki so ji
ga priskrbeli svojci. A pokazalo se je, da Tonika ni hotela zapustiti hiSe tudi v
zimskem Casu ne. Tako je bila sprva pri nas skozi vse leto. Obenem se je
zacCela upirati nasi pomoci — mleko je zlivala na vrt, drva, oziroma Sibje pa je
nosila iz sosednjega gozda kar sama. Da bi bila zadeva Se hujsa, je med
voznjo z mopedom Ze Cez nekaj let naglo umrl Janko Prelog.

Po nagli smrti Janka Preloga so se oglasili vsi Stirje otroci s prvega zakona.
Hoteli so dedovati po ocCetu in razveljaviti kupno pogodbo, ki jo je sklenil
pokojni oCe z nami. Proti nam so vlozili tozbo. Eden od otrok, Janko Prelog,
je bil po poklicu odvetnik in je imel povezave s kolegi s pravnega podrocja.
Nas strah, da jim bo toZba za razveljavitev kupo-prodajne pogodbe uspela, je
bil upravi€en. Pridobili so tudi sosedove, ZemljiCeve, med drugim prejemnike
borCevske pokojnine, da so se postavili na njihovo stran in pricali njim v prid.
Med ostalim so izjavljali, da ne skrbimo za Toniko in krSimo dogovor. Mi smo
bili prisiljeni dokazovati, da smo se trudili skrbeti za njo, dokler ni zacela
zavracati nasih uslug. OCe je naSel advokata, AliCe na Ptuju. Pravda se je
vlekla in vlekla, ni bilo konca. Jaz sem med tem Ze od$la na Svedsko in v
integracijskem duhu skoraj pozabila na stvar. Naenkrat pa dobim pismo, da
mislita k meni na Svedsko priti atek in mamika.

OcCe je bil mnenja, da obstaja razlog za skrb, da bosta izgubila pravdo s
Prelogovimi potomci, Cetudi po krivici. Oba z mamo sta izgubila upanje v
pravicno razsodbo, saj so se vmesali tudi mogoCni sosedje, ki so se veCkrat
hvalili, da imajo zveze z Milko Planinc, s KidriCem in drugimi komunisti na
oblasti!!! Mi, organistovi, v tem boju nismo imeli dobrih izgledov za praviCen
potek razsodbe. Olga je po koncCani osemletki eno leto pred tem odS$la v
Skofjo Loko k sestri Jelki, da bi se izugila za frizerko. Tako sta se mama in
oCe odloCila, da odpotujeta za nekaj Casa iz domacih logov in prepustita
usodo nase domacije advokatom AliCem! Sama tako nista mogla vec¢ vplivati
na izid procesa. Sklenila sta se za nekaj Casa umakniti in me obiskati na
Svedskem. Zelela sta tudi videti in popestovati svoji dve vnuéki, Dorico in
Lenko, rojeni v Landskroni.

Mama Angela je tega leta v aprilu napolnila petdeset let, oCe Avgust pa v
maju enainSestdeset. Zgodaj spomladi 1966 je umrl mamin oCe, moj dedek
Vinc Bohanec, nas dom je bil zaradi pravde v razsulu, tako ju trenutno ni kaj
dosti vezalo doma. In sta mi po posti sporocila, da naj s Tinkom prideva po
njiju v Gradec k neki oCetovi stari znanki. Napisala sta naslov, kje Zivi in s
Tinkom sva se odpravila v Avstrijo. Tinko si zaradi neurejenih razmer z bivSo
soprogo takrat ni upal in ni smel v Slovenijo. Tudi v Avstrijo se je zaradi
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prejSnjih Stevilnih pobegov sem in tja bal potovati, vendar se je odlocil, da
tvega. Naslov v Gradcu sva brez tezav nasla. Po okusnem kosilu pri oCetovi
znanki smo se z naSim mercedesom dne 14. maja 1966 odpravili na
Svedsko. Potovali smo po meni ze znanih poteh, vendar tokrat ne z vlakom,
temve€ z avtomobilom. StarSa sta na udobnih zadnjih sedezih obCudovala
krasno majnisko naravo vso pot do Svedske. Bil je lep son&en dan. Predvsem
oCetu se je zdela severna Evropa Cudovita, dokaj ravninska, prostrana, vsa
zelena in razkosna!

Potovali smo ves dan in vso noC. Naslednji dan smo prispeli v Landskrono.
Prvi€ sta se oCe in mama peljala s trajektom, kar je bilo tudi novo in zanimivo.
Star8a sta se naselila pri nas doma. Zdaj nas je bilo v najinem stanovanju ze
osem ljudi — Sest odraslih in dve majhni puncki. Vendar smo se nekako
sporazumeli. Ne vem pa, kako je to obcutil lastnik hiSe, Josip Topolovec.
VCasih je malo robantil, to je bila tudi sicer njegova navada, upam pa, da ne
na nas racun. Nekih posebnih pripomb, kolikor vem, ni imel, le stanarino je
postopoma zviSeval. VCasih pa je vseeno zarobantil v spodnjih prostorih, Ce
smo bili le preglasni. Mama je takoj nasla svojo vlogo, prevzela je kuhinjo in
postala otroSka varuSka. Zacela je pecCi kruh in nam s tem prihranila dobrSen
izdatek. OCe se je pri enainSestdesetih letih starosti kmalu zaposlil v
ladjedelnici, v Oresunds varvetu; Ze takrat je bila pokojninska starostna meja
na Svedskem petindestdeset let za moske in Zenske. V tem objektu je tedaj
bilo zaposlenih blizu 6 000 delavcev. Stevilni med njimi so bili tujci, tudi veliko
Slovenceyv, saj je okrog leta 1970 v Landskroni zivelo vecC kot tristo slovenskih
druzin! Mi smo bili med prvimi slovenskimi priseljenci, ki so prisli na Svedsko
S potnim listom.

Jaz sem se medtem nehote hudo zapletla z zavarovalnico
(Forsakringskasso), ker sem Sla predCasno delat nazaj v Jarnkonst in
obenem prejemala porodniSko meseCno nadomestilo, kar je seveda bilo
protizakonito. Sama nisem imela pojma, da tega ne smem poceti, saj nisem
delala na ¢rno. Na moje veliko presenecCenje in grozo sem bila obtozena in
postavljena pred sodiSCe, sledila je denarna kazen, ki me je obCutno udarila
po zepu. Moj namen je bil le, da izboljSam naSe financno stanje, ker sta oCe
in mati zivela pri nas, imeli pa smo Se odplacila za pohistvo, avto in drugo.
Vendar moja nevednost v zadevi ni bila dovolj za opravicilo, sodnik mi je celo
postavil pikro vprasanje, Ce se v Jugoslaviji sme to poceti. Odgovorila sem
mu, da nimam teh izkuSenj, saj sem oba otroka rodila na Svedskem. Tako
sem pacC placala za svojo nevednost. Ker sem takrat Se bila zaposlena v
Jarnkonstu, ki je bil po mojem mnenju po strukturi dela le podaljSek razmer iz
MTT v Mariboru, sem mislila, da je bil tudi v tem podjetju za delavce "pekel na
zemlji”. Za to delovno mesto mi paC ne bo zal, sem bila prepricana. Dala sem
odpoved in ostala nekaj Casa doma, saj mi je pripadal porodniski dopust.
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Jelka in Polde Karlin

Julija 1966 je skupaj z Janezom in Stefko, ki sta bila v Sloveniji na dopustu, k
nam na Svedsko pripotovala $e druZinica starej$e sestre Jelke iz Skofje Loke
— njen moz Leopold in njun triletni sincek Poldi Karlin. PriSla sta, da si na hitro
v nekaj letih zasluzita denar za avto ali hiSo. In zdaj je postalo pri nas doma
zares tesno, z njihovim prihodom nas je bilo v dvosobnem stanovanju Ze kar
enajst ljudi! Treba bo nekaj pogruntati, najbrz tako ne bomo mogli dolgo
vzdrzati. In res, najprej sta se odselila Janez in Stefka k Marici in Francu
Varga v isti ulici. Stefka je nato 18. avgusta 1966 rodila h&erko, ki sta ji na
atekovo Zeljo dala ime Bernardka. Nato sva naSla tudi midva s Tinkotom
drugo stanovanje na Strandvagen 189 v hisi, ki je danes ni ve¢. Tu zdaj ze
veC kot deset let stojijo vrstne hiSice licnih oblik in velikosti. Z nama sta Sla
tudi moja starsa Angela in Avgust Budja. To je bilo dokaj prostorno
stanovanje tik ob morju, bivsi pisarniski prostori stare pivovarne, ki pa tudi ni
veC obratovala. Tu je mama imela dovolj prostora, da je lahko sprejela vse
svoje vnuke in jih Cuvala, ko smo ostali Sli na delo v industrijo. Nekaj Casa je
pazila sinCka Stefke Les$nik in Ludvika Prevolnika, malega Romana. 29.
septembra 1966 se je Jelki in Poldetu rodil drugi sin Robert.

Zametki druzinske krize

Jeseni, kmalu po porodniSkem dopustu, sem se vpisala v Landsverk
»verkstadskola«, v Solo za strugarje, kjer sem se po Sestih mesecih izuCila za
strugarko. Nato sem si poiskala zaposlitev kot strugarka v Thulinverku, v
drugi najvedji tovarni v Landskroni. Tudi tu je bilo delo zelo naporno, delali
smo na akord, bilo je bolj podobno »peklu na zemlji« kot nebesom, vendar
sem nekaj Casa vzdrzala.

Medtem sem bila spet nose€a. Ob tezkem delu v tovarni in dviganju zeleznih
predmetov sem dozivela spontani splav. Iz tovarne so me odpeljali v
bolniSnico, kjer so me ocistili. Po nekaj dneh sem se vrnila na delo in
nadaljevala svoje strugarstvo. Doma je gospodinjila naSa mama in navidezno
je bilo vse v najlepSem redu. Vendar so se nad nama s Tinkotom zaceli
zbirati temni oblaki. Ni se znal umiriti, bil je brez obstanka, ves Cas se je
izgovarjal in odhajal od doma, nikoli nisem vedela, kje hodi. O tem se ni zelel
pogovarjati, tako je najino razmerje trpelo. Bala sem se tudi, da bom spet
zanosila, zato sem mu omenila preventivo. O tem ni maral ni¢ sliSati, zaradi
njega da ni potrebno, ker bo previden. Razkol med nama se je samo Se
poveceval.
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Olgin prvi obisk na Svedskem

Med pocitnicami poleti 1967 nas je vse presenetila moja mlajSa sestra Olga.
S taksijem se je pripeljala do naSega doma na Strandvagen 189 (Obalna
ulica). Sele ko je izstopila, smo videli, da je to zares ona. Uspe$no je kond&ala
drugi letnik obrtne frizerske $ole in si potem omislila obisk pri nas. V Skofji
Loki je medtem ostala sama v Karlinovem stanovanju, skupaj s prijateljico
Cilko Kosti. Seveda nas je moc¢no pogreSala. Pozdravili smo njeno odloCitev
in pogum, da je priSla na obisk. Ta njena odlocCitev ni bila kar tako. Takrat je
bil pravi problem tudi dobiti dovoljenje za potovanje v tujino. Tako je poprosila
bratranca po ocetu, Slavka Budjo, da je zanjo garantiral, da se bo ob
dolo¢enem €asu vrnila v Slovenijo. Menda je takrat tudi Slavko nameraval
priti k nam na obisk na Svedsko, pa si je nato iz neznanega vzroka premislil.
Slavko je bil ze takrat na dokaj visokem polozaju v sluzbi, delal je na
slovenski zeleznici v Skofji Loki. Olga nam je potem pripovedovala o tem, da
ji je pomagal Slavko in kako je potovala z vlakom, kako se je po prihodu
znaSla v Malmoju na postaji, poklicala taksi in se pripeljala na nas naslov.
Super, pogumno in izvirno!

Olgo smo popeljali na ogled po okolici Landskrone. Lepo vreme je naredilo
njen vtis o Svedski $e bolj ugoden. Zagela je razumeti, zakaj smo odsli drug
za drugim na obisk in tu tudi ostali ... Privosc€ili smo si tudi nekatere Svedske
jedi, med drugim Svedske sendviCe, oblozene kruhke, ki jih Olga ni mogla
prehvaliti, tako dobri so se ji zdeli! Tega se Se danes rada spominja in jih
velikokrat — dobre in lepe — tudi sama pripravi. NaSe stanovanje na obali
Oresunda, s pogledom na Kopenhagen, s sivimi galebi in plavajogimi ladjami
v daljavi, se ji je zdelo Cudovito. Odprte Sirine morja proti zahodu je delno
zakrival pogled na otok Ven, ki nam ga takrat, Zal, ni uspelo obiskati.
Odpeljali pa smo se na ogled mesta v Helsingborg, Lund in v nekatere druge
okoliS8ke kraje. Pri nas je Olga takrat ostala nekaj tednov. Pred svojim
povratkom nam je pokazala svoje veScCine v frizerstvu - vse po vrsti nas je
postrigla in sfrizirala in se nato ob koncu njenih pocitnic skupaj z nama s
Tinkom vrnila v Slovenijo. Tu jo je Cakalo Se eno leto vajeniStva v frizerskem
salonu v Skofji Loki. Tezko sva jo spet pustila tam, &eprav sta se s Cilko
dobro razumeli.

Olga nam je pozneje sporocCila, da je bila v zvezi s sporom s Prelogovimi
klicana na zasliSanje kot prica. Proces je tekel dalje ... StarSa sta kmalu nato
po posti na Svedsko iz advokatske pisarne na Ptuju dobila obvestilo, da se je
spor za naso domacijo s Prelogovimi potomci ugodno reSil za njiju.
Prelogovi so bili tudi dolzni povrniti vse nastale stroSke v zvezi s tem sporom
in odslej skrbeti za svojo mater, Antonijo Prelog. Mamiki in ateku se je odvalil
tezak kamen s srca. Pa je vendarle nekje Se pravica! Seveda sta ta uspeh
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pripisovala predvsem advokatu AliCu, ki si o€itno ni dovolil vpliva s strani
poklicnega kolege Janka Preloga mlajSega, ki je bil v odvetniS8kem poklicu.

Odnosi s sosedovimi, ki so nas z laznim pricanjem poskusali izriniti s
posestva, pa so se seveda za vedno ohladili. Zaenkrat se starSa nista zelela
za stalno vrniti v domovino. OcCe je naprej hodil v sluzbo, mama je naprej
skrbela za naSe otroke. Nekaj &asa je pazila tudi Stefkina dva otroka,
Marjanco in Romana Lesnik ter na malega Ervina Serbca. Star$a sta tedaj
tudi zaCela obnavljati dom v Sloveniji s pomo€jo maminega brata Stanka
Bohanca in sestre Marice Bohanec. Dom jima je uspelo vzdrzevati na
daljavo. Oce je v ladjedelnici kar dobro zasluzil, tako sta lahko potrebna dela

na domaciji financirala.

Dopust v Italiji

Se vedno se je pisalo leto 1967. Olga je odpotovala, midva pa sva $la na
dopust v lItalijo, kamor je Ze poprej hodil letovat Tinkov brat Mirko z Zeno
Katico in z otroki Majdo, Mirotom, Nado in Ireno. Najini puncki sta bili tudi z
nama, Dorica je bila stara dobri dve leti, Lenka slabo leto in pol. Kuhala je
Katica. Zabavno je bilo, ko smo navezali stike z mladimi italijanskimi policisti,
od katerih se jih je kar nekaj platonsko zaljubilo v naju s Katico. Pozneje so
nama prinasali povrtnino. Zjutraj so zaustavljali tovornjake, nalozene s svezo
zelenjavo; izmislili so si, da je na tovornjaku kakSna napaka, za katero bo
treba Soferja oglobiti. Vendar so Soferju dali na razpolago, da jim da gajbice
zelenjave ali plaCa denarno kazen. Vecina se jih je seveda odlocila za globo z
gajbicami zelenjave ... Neverjetno, vendar tako je bilo. Potem nas je kateri od
teh podkupljivih policajev obiskal v kampingu in nam nasmejan in dobre volje
dal del svoje bere — paradiznik, solato, sadje, mleko ipd. Neko€ so nas
italijanski policaji (carabinjeri) povabili tudi na Skoljke v neko restavracijo.

Midve s Katico sva prisedli v enega od carabinjerovih avtomobilov, da bi se
odpeljali v restavracijo. TakSne voznje nisem Se nikoli prej in ne pozneje
dozivela! Bila je smrtno nevarna voznja, carabinjer za volanom ni upoSteval
nobenih pravil. Uzival je v najinem strahu in ga lomil, da je bilo kaj! No, do
lokala smo srecno prispeli. PrviC sem tam jedla Skoljke, zalite z rde€im vinom.
Ne bom trdila, da je to nekaj nebesko dobrega, bilo pa je okusno. Najbrz mi je
apetit pokvarila divja voznja po ovinkasti obalni cesti. Pa tudi nazaj v kamp je
bilo treba priti. Po nekaj kozarcih vina je bila voznja Se bolj vrtoglava! Kljub
temu se rada spominjam prijaznosti teh policajev, pa tudi nekaterih drugih
italijanskih novopecenih znancev — Giovanija in drugih. V Sistiana Mare
(Sesljan) v Italiji smo preZiveli dopust kar trikrat. Tinko je po povratku iz Italije
na Svedskem na jesenski razprodaji vsako leto poceni kupil velik Sotor, za
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katerega je imel Ze v naprej dogovorjenega kupca v Italiji. Kupec mu je denar
ob prihodu v kamping placal vnaprej, tako da smo imeli dovolj denarja za
dopust. Ko je mesec dni dopusta v kampingu minil, je kupec vzel svoj Sotor in
ga odnesel. Tako smo bili vsi zadovoljni, dokler je trajalo.

Ponovno selitev

Vrnili smo se z dopusta. Vsi smo spet zaCeli delati, vsakdo na svojem
delovnem mestu. Stefka se je medtem zaposlila v tovarni Celloprint, kjer so
izdelovali plasticne vreCke in drugo plastiko, Janez se je zaposlil v podjetju
Landsverk, ofe Gustek (Avgust) je delal v ladjedelnici varvet, mama je
gospodinjila in Cuvala naso deco. Vendar se mami ni ve€ zdelo prijetno
stanovati ob morju. Tudi mene je motilo, da je vedno pihal hladen veter z
morja, disalo je po strohnelih algah, tako da ni bil noben uzitek hoditi ob obali.
Z oCetom sta iskala stanovanje in ga kmalu tudi nasla. Imelo je veliko sobo s
prostorno kuhinjo v Gripenu na St. Olofsgatan (134) v Landskroni. In sta se
preselila. Mama je tako Se naprej pazila nasSe otroke in takrat tudi nekatere
druge slovenske otroke. Lenka je bila skoraj vedno pri mojih starSih. Takrat je
bila stara Lenka leto in pol, Dora dobri dve in pol, mama je v aprilu napolnila
enainpetdeset let, oCe v maju dvainSestdeset, Tinko petintrideset in jaz
dvaindvajset let. Po danasnjih merilih sem bila Se otrok, Ceprav ima sedaj
moja triindvajsetletna vnukinja Therese ze pet let starega sinCka Isaka (9.
januar), sreCala pa je tudi partnerja s tremi majhnimi otroki iz njegove prve
zveze, tako da je za svojo sprejela dokaj veliko druzino.

S Tinkom in otrokoma, najvecCkrat le z Dorico, sva zdaj ostala sama v
stanovanju na Strandvagenu. Lenka je bila namre¢ po lastni volji najveC pri
moji mami in o&etu. Ze jeseni sva opazila, da dobivava izredno visoke ragune
za elektriko, Ceprav smo takrat kurili in kuhali na plin. Kontaktirala sva
elektropisarno in jim sporocCila najino tezavo. Prisli so domov k nama, da
pogledajo, kaj je lahko vzrok visokih stroSkov. In odkrili so vzrok — lastnik
hiSe, kjer smo stanovali, je stanoval z druge strani poslopja s posebnim
vhodom. On je napeljal naso elektricno napeljavo tudi k sebi in Zivel in trosil
elektricni tok na nas racun. Placevali smo torej tudi njegovo porabo elektrike!
Seveda smo takoj prekinili plaCevanje elektrike in tudi stanarine ter si zaceli
iskati drugo stanovanje.

Prevolnikov Fric nama je dal na znanje, da se je njegov sosed iz barake na
Kolonigatanu pravkar izselil. Stanovanje je bilo prazno. S Tinkom sva
zaprosila za to stanovanje pri stanovanjskem podjetju Landskronahem in ga
tudi dobila. Bilo je enako prostorno kot Fricevo, s stirimi sobami, kuhinjo,
pralnico, kopalnico in strani§¢em. Tu smo prvi€ imeli v stanovanju tudi toplo
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vodo! Stanovanje je bilo pritli€no, pripadal mu je tudi majhen vrt, kjer smo
lahko gojili predvsem roze. Jeseni 1967 smo se torej preselili na Kolonigatan,
Stevilke se ve€ ne spomnim. Ker smo bili vajeni skromnejSih stanovanj, smo
vzeli medse Se rojaka Mirka Koletnika, ki je dobil lastho sobo. Hcerkici sta
imeli eno sobo skupaj, midva svojo spalnico, potem je bila tu Se dokaj
prostorna dnevna soba in kuhinja. Obenem smo spet Ziveli v blizini mojih
starSev, le kaksnih dvesto metrov daleC, kar je bilo zame tudi pomembno.

Medtem so se preselili v Gripen tudi Karlinovi — Jelka in Polde z otrokoma
Robertom in Poldijem ter bratova druZina - Budjeva Stefka in Janez s
h&erkico Bernardko. Njun prvorojenec Jani je ostal pri Stefkinih starsih v
Zadobrovi. Tako smo bili vsi bolj na kupu, saj sta tam v blizini zivela ze mama
in oCe. Gripen je stanovanjska Cetrt v Landskroni, ki nekoliko prenovijena
obstaja $e danes. Cetrt je sezidana &tirikotno, med stavbami je dokaj veliko
dvoris€e, kjer smo radi posedali. Otroci pa so se igrali na travi, v pesku in na
gugalnicah. Barak v Kolonigatanu pa ze dolgo ni veC, danes na naselje
spominja le Se prostrana zelenica!

Pozno jeseni sem ugotovila, da sem spet nose€a. S Tinkom se sicer nisva
veC najbolje razumela, tudi potem ne, ko sem mu povedala, da priCakujem
otroka. On je vse bolj in bolj izostajal od doma. Tudi sluzbo je zacel mo¢no
Ronnebergsgatan. V drugem avtomobilu je sedel njegov Sef s pekarne. Tinko
se ni Cutil krivega za nesreCo, zato je nasprotoval, da podpiSe svojo krivdo.
Sef pa je trdil, da je za tréenje kriv Tinko. Tako sta se s Sefom, ki je trdil svoje,
sprla. Tinko je dal v sluzbi odpoved. Kazen za prekrSek ga je kljub temu
doletela. Zdaj je iskal delo in dobil zaposlitev, vendar to ni bila veC redna
zaposlitev, ampak je hodil od podjetja do podjetja. Ker sem jaz imela redno
sluzbo kot strugarka v Thulinverku, smo denarno vseeno shajali. Pri placCilu
stanarine nam je delno pomagal Mirko, nas podstanovalec.

Moja svaka, Prevolnik Katica in Fric sta zacCela prirejati slovenske veselice.
Vsakih nekaj mesecev sta najela dvorano v Asmundtorpu v DbliZini
Landskrone, kjer je bila poroka Jasminke in Stefana Majdek v januarju 1965.
Poskrbela sta za jedaco in pijaCo ter tudi za plesno glasbo. Takrat kakSne
slovenske glasbene skupine na Svedskem 3e ni bilo. Bila pa sta tu dva mlada
Nemca, ki sta predvajala tudi polke in valCke ter modernejSo zabavno glasbo.
Tako smo na veselici v Asmundtorpu 31. decembra 1967 pri¢akali tudi novo
leto 1968!

Pisala sem Ze, da je od leta 1962 bil na Svedskem tudi slovenski izseljenski

duhovnik, pater JoZe Flis. Bival je v mestu Malmé. Potoval je po Svedski in

daroval nedeljske sv. mase v krajih, kjer je bilo na kupu nekaj ve¢ Slovencev.

Slo je za priblizno deset takSnih slovenskih »zelenic«: Malmo, Landskrona,
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Helsingborg, Halmstad, Goteborg, Olofstrom, Koping, Stockholm in Se Kje.
Katoliskih cerkva takrat Se ni bilo veliko, zato je g. Flis daroval maso tudi v
najetih lokalih zasebnih hiS. Tako je bilo tiste Case tudi v Landskroni. Nasa
druZina je nadaljevala svojo versko tradicijo od doma in obiskovala nedeljske
sv. mase, predvsem kadar je bil v Landskroni slovenski duhovnik. Takrat smo
pod atekovim vodstvom vedno tudi zapeli kakSno lepo cerkveno pesem,
primerno cerkvenemu letu. Vsi v druzini smo bili pevci, glasovno razporejeni —
mama in Jelka sopran, jaz (in pozneje Olga) alt, atek je pel tenor in Janez
bas. Pela je tudi Stefka, Janezova Zena in nekateri drugi rojaki, ki so prihajali
k masi. Tudi Tinko je znal peti, vendar za to ni imel prave volje. To so bili
obenem prvi zametki za kasnejSo ustanovitev slovenskega drustva v
Landskroni.

Problemi se kopicijo

Pisalo se je leto 1968. S Tinkom sva se vsak po svoje trudila reSiti probleme v
najinem zakonu, ki pa so postajali vse mocCnejSi od naju. HCerki sta bili veliko
doma pri mami in oCetu, najvecCkrat tudi ponoci. Bila sem ze visoko noseca.
Za pusta sva s Tinkotom odpotovala v Slovenijo, tam sva se srecala z Olgo.
Sli smo na pustno veselico nekje na Gorenjskem. Olga je pela v nekem
Zenskem kvartetu v Skofji Loki in $la sva poslusat njihov nastop. Dekleta so
krasno pela. SliSali smo nekaj slovenskih ljudskih pesmi: Nocoj pa, oh, nocoj
in druge. Olga je s svojim lepim altom kot solistka Cudovito izstopala iz
ubrane pevske skupine. Veckrat je nastopala tudi na Centru strokovnih Sol, s
pesmijo in s kitaro v roki. Teh svojih nastopov in brezskrbnih dni se Se vedno
rada spominja.

Midva sva se kmalu vrnila na Svedsko. Olga je $e naprej ostala v Skofji Loki
kot frizerska vajenka v tretjem letniku. Jaz sem se vrnila na delo v
Landskroni, moj moz Tinko pa ni imel ravno takrat niC za poceti. Kot po
navadi se je izgubil in hodil nekje podnevi in ponodi, ljudje so ga videli zda;j tu,
zdaj tam, tudi na Danskem v glavnem mestu Kopenhagnu ga je nekdo srecal
in mi povedal. Dora in Lenka sta ga videvali le zgodaj zjutraj in pozno zvecer,
najveCkrat pa dolge dneve sploh ne. Jaz sem se psihi¢no pripravljala na
lo€itev od njega. Vendar zaradi moje nosecCnosti odlocCitev ni bila lahka. Tako
sem odlasala. VC€asih je Tinko vendar pokazal ve€ zrelosti in odnos med
nama se je nekoliko popravil. Vendar ni dolgo trajalo. Veckrat je izostal tudi
po veC dni, da ga ni bilo domov ne ponoCi ne podnevi. Kje je takrat hodil,
nisem nikoli izvedela.

Nekega dne je pome k mami in oCetu, kjer sem ravno sedela pri kosilu, priSel
nas podnajemnik Mirko Koletnik. Razburjeno mi je pravil, da so nam doma
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ukradli televizijo. Ukradli televizijo! In ni€ drugega kot televizijo? sem ga
vprasala. Ne, ni€ drugega. In niso vdrli v stanovanje, ampak so ga odprli s
kljuCem, je povedal. Ni€¢ mi ni bilo jasno. Tedaj je namignil, da misli, da je to
storil Ludvik Prevolnik, Tinkov brat, ki menda misli odpotovati v Slovenijo.
Brez odlasanja sem $la k trgovcu Arnetu Olssonu, kjer sem televizijo pred
kratkim na obroke kupila in mu povedala, kaj se je zgodilo. Povedala sem mu
tudi, koga sumim, da je televizijo vzel in da jo misli najbrz odpeljati iz drzave.
Arne Olsson je takoj poklical policijo, ki je Sla v akcijo in ujela Pubeja na
trajektu za Dansko. V avtomobilu je imel mojo televizijo ... podrobnosti mi niso
znane, toda jaz sem dobila televizijo nazaj! Pozneje sem izvedela, da je Puba
to storil po Tinkovem narodilu, ta se je takrat mudil v Sloveniji.

Anne-Marie

Trdno sem se odloC€ila, da zdaj Tinka zagotovo zapustim. Stanovanje je bilo
pogodbeno pisano na njegovo ime, tako nisem mogla sama nicC ukreniti glede
tega. Blizali so se letni dopusti. OCe in mati sta sklenila oditi na dopust
domov, v Slovenijo. Veckrat sta potovala z vlakom, saj je oe obvladal
nemsc¢ino in se sporazumeval. S seboj sta vzela tudi Dorico in Lenko, jaz pa
sem se visoko noseCa zaCasno preselila k Jelki in njeni druzini na
Ronnebergsgatanu (Gripen). Zatrdno sem se odloCila, da se k Tinku ne
vrnem vecC. Zadnja leta se je obnaSal kot kak pobalin, bil je tudi ljubosumen,
skratka neprijeten partner, od katerega nisem mogla pricakovati niC lepega.
Toda moja noseCnost mi je vezala roke, da nisem mogla ukrepati, kot bi si
sicer Zelela. Jelko in Poldeta sem prosila, da Tinkotu ne dopustita, da bi me
obiskal, Se manj pa, da bi me spet pregovoril, naj se vrnem k njemu. Pred
tem se je namrec€ vecCkrat izkazalo, da je bil mnenja, da me ima v malem prstu
in me je res tudi vecCkrat pregovoril, ko sem se namenila, da ga zapustim.
Zdaj naj bi bilo drugace.

Bilo je okrog 12. julija, ko je potrkalo na vrata pri Karlinovih. Bil je Tinko. Ves
skesan se je prihulil v stanovanje in se prilizoval najprej Karlinovima, potem
Se meni. Sprva sem bila trdna in odlo€na, ne, ne bom vec Sla s teboj! Toda ni
odnehal in tako sem se vdala, ter spet odsla s Tinkom domov na Kolonigatan
... PriCakovala sem vendarle njegovega otroka. Med nosecnostjo sem imela
tudi tezave s samo seboj, dobivala sem hude kr€e v obmocCju maternice,
tezko sem hodila. Ze ez nekaj dni, 15. julija, sem zadutila, da se mi bliza
porod. Tinko me je odpeljal v porodnisnico in kmalu je na svet privekala nasa
mala Anne-Marie. Bila je krasen otrok. Imela je ¢rne laske, goste in dolge,
drob¢kano malo bitje! Ime sem ji dala jaz po pesmi Larryja Finnegana, ki je
skozi vse poletje na »svensktoppen« po radiu prepeval pesem Min lilla, séta
Anne-Marie.
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Spet smo dobili puncko! Tinko je glasno fantaziral, da naslednji otrok bo pa
gotovo fantek. Naslednji otrok z njim, ne, sama v to nisem kaj dosti verjela.
Moje zaupanje v najino nadaljnjo zvezo se je moc¢no zrahljalo. Vendar me je
po treh tednih spet uspel pregovoriti, da sem potovala z njim v Slovenijo in
pustila Anne-Marie pri svakinji Anici, Zeni Tinkovega brata Franca, ki se je z
druzino med tem tudi priselila na Svedsko. Odpeljala sva se med drugim k
mojim starSem, da odpeljeva otroke, »za katerimi je silno hrepenel«! Tako
vsaj je hlinil svojo odloCitev o tem, zakaj naj predCasno pripeljeva Dorico in
Lenko nazaj na Svedsko. Mama in oce sta bila seveda zadudena, saj se
dopusti Se niso iztekli. Vendar je Tinkova obveljala tudi tokrat, otroke sva
pripeljala na Svedsko. Zdaj sem bila mamica trem deklicam. Ce sem bila tudi
sreCna? Hm, glede otrok lahko re¢em, da sem bila sreCna, glede moza in
najinega razmerja pa ne.

Odpeljeva se v Slovenijo po Olgo

Kadar je bilo potrebno kam iti, se odpeljati, je bil Tinko takoj pripravljen. Avto
mu je pomenil vse, ne le prevozno sredstvo, tako kot meni. Tako sva se
jeseni 1968 odlogila, da se spet odpeljeva v Slovenijo, obis&eva Olgo v Skofji
Loki in jo potem odpeljeva na Svedsko. Olgo sva res nasla v salonu. Ko sva
se prikazala na vratih, je bila silno preseneCena, skoraj Sokirana. Povedala
sva ji namen najinega prihoda. Najinega predloga se je razveselila. Pol drugi
mesec pred tem je Olga ze opravila zakljuCne izpite iz teorije in prakse. Bila je
torej poklicna frizerka. Sefica Majda je ra¢unala na to, da bo Olga ostala
zaposlena pri njej v frizerskem salonu. Zdaj pa ji je bilo treba sporo iti zanjo
neprijetno novico, da Olga odhaja na Svedsko. To ni bila najlazja naloga, saj
sva s Tinkotom planirala, da se z Olgo vrneva na Svedsko najpozneje &ez
teden dni. Torej mora Olga dati takojSnjo odpoved.

V salonu je bila ta dan sama, Sefica je imela druge opravke, druga vajenka pa
je bila prosta. Tako smo se po koncu delovnega dneva odpeljali domov k
Majdi Sever (dekliSkega priimka se ne spominjam) v Poljane, da ji povemo,
kako in kaj. Sprva so nas doma pri Majdi prijazno sprejeli. Ko pa sva s
Tinkotom povedala, da jim bova odpeljala Olgo, saj smo bili Ze vsi Budjevi na
Svedskem in si je tja Zelela tudi ona, se je Majdin oge sprva hudo razhudil.
Tudi on je bil namre€ frizer po poklicu, ¢eprav ze upokojen. Po daljSem
pregovarjanju sta se Sefica Majda in njen oCe vdala in sta dovolili Olgi, da
odide. Cisto vseeno tudi Olgi ni bilo, saj so jo imeli radi in ona njih. Z njimi je
Zivela cela tri leta, pomagali so ji do poklica! Nazadnje jima je vseeno predala
kljuCe salona in se napol zalostna poslovila od Sefa in Sefice ...

175



Pozneje so z Olgo ponovno navezali prijateljske stike in jih obCasno
vzdrzujejo Se danes.

Odpeljali smo se v stanovanje Karlinovih, v Jegorovo predmestie 5 na
sotoCje, kjer se zlivata SelScCica in Poljans€ica v eno samo strugo, v Soro, Ki
se po dobrih devetih kilometrih v Medvodah steka v Savo. V tem stanovanju
je Olga vsa tri leta vajenistva Zivela. Kakor se je veselila odhoda na Svedsko,
ji je bilo obenem hudo, ker je bilo slovo od Majde in njenih neprijetno, a poti
nazaj ni bilo ve€. Tako surovo staremu Sefu ni bilo potrebno reagirati na njeno
odpoved, saj smo se vendar nahajali v svobodni drzavi! Doma v stanovanju jo
je Cakala prijateljica Cilka Kosti, ki bo zdaj ostala sama v stanovaniju in je bila
hudo Zalostna, hkrati pa v Olginem imenu vesela, da bo od$la k svojim na
Svedsko. Takrat je Cilka $e verjela, da se bodo Karlinovi kmalu vrnili v Skofjo
Loko in da ne bo dolgo sama.

Spet moc vode

Poseg v spomine nekaj let nazaj. Glede vodotokov SelSc€ice in Poljanscice, ki
se v Jegorovem predmestju stekata v Soro, imam drugo zgodbo, ki bi me
skoraj stala zivljenja. NekoC — poleti leta 1963 - je mene in Janeza Jelka
povabila v Skofjo Loko k sebi na obisk. Medtem ko je ona pripravljala kosilo,
sva se Sla z Janezom soncit in sprehajat ob vodi. Zunaj je bilo vroCe, zato se
je Janez kmalu pognal v valove in zaplaval. Tudi mene je vabil, naj pridem za
njim. Na obali se je soncCilo veC ljudi. Jaz nisem bila plavalka in Ze nekaj
slabih izkuSenj z globoko vodo v preteklosti me je odvrnilo od Zelje po
plavanju. Vendar je Janez vztrajal. Povedala sem mu, da ne znam plavati. Pa
je obljubil, da me bo prijel in pazil, da se bom obdrzala na povrsju. Tako sem
si Sla po kopalke in se spustila v boj z reko.

Dokler je bila plitvina, je Se Slo, ko pa sem priSla med kamenjem do globoke
vode, mi je zmanjkalo tal. Vpila sem in klicala Janeza, naj me dohiti, on pa je
gledal od dale€, kako sem mahala z rokami in se smejal. Mislil je namrecC, da
se Salim. Vedel je, da sem bila pred leti na morju in je bil preprican, da sem
se naucila plavati. No, temu ni bilo tako. Odneslo me je mimo njega, Ze sem
se priblizala strugi Sore, ki je bila globoka in grozljivo dero€a. Potegnilo me je
na dno. lzgubila sem zavest.

Zbudila sem se na obali, nad mano pa se je sklanjal meni tuj obraz moskega,
ki je vse skupaj opazoval. Janez torej ni opazil, da sem izginila v valovih!
Opazil pa je to Vinko, Jelkin sosed, ki je skoCil v valove in me potegnil iz njih.
Janezu je bilo potem seveda nerodno, ker je bil tako prepri¢an, da Gusti zna
plavati. Tudi tokrat sem z obilico sreCe usla valovom!
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Marjeta

V Medvodah je bila v tem Casu, ko sva $la po Olgo (1968), zaposlena nasa
znanka, Marjeta Benko. Bila je h€erka nasih sosedov, Benkovih, po domace
Karbe€ovih iz Male Nedelje. Predvsem smo bili zelo dobri prijatelji z njeno
polsestro Milico Karba in mamo Slavico Benko. Slavica je tedaj ze pred nekaj
leti umrla, Milica pa je Se kot dijakinja Sla po svetu, kjer se je poroCila z
glasbenikom KoroSakom. Marjeta po mamini smrti ni imela ve¢ obstanka
doma. Njen oCe Stanko se je kmalu ponovno porocil in tako je Sla Marjeta po
svetu. Zaposlitev je dobila v neki gostilni in tu pomagala v kuhinji. Spotoma
smo se z Olgo oglasili pri njej, da jo povprasamo, kako se pocuti. No, videti je
bilo, da se ne pocuti prav dobro. Tako sem jo vpraSala, e bi Sla z nami na
Svedsko. Brez daljega pomisljanja je pritrdila. Odlogila se je, da gre z nami.
Pri nas bo stanovala in popazila na otroke, dokler se ne znajde in si najde
kakSno zaposlitev. Tako je tudi ona v sluzbi dala takojSnjo odpoved in se
poslovila od predpostavljenih. Odpeljala se je z nami.

Zdaj je bilo treba urediti vse papirje, dvigniti potni list in dobiti dovoljenje za
odhod v tujino. Leta 1965 je SFRJ sicer odprla svoje meje za delavce, ki so
Zeleli za nekaj Casa na delo v tujino, vendar je bila birokracija Se vedno zelo
neprijazna in nikoli nisi vedel, ali ti bodo dovolili oditi ali ne. Po potne liste je
bilo v vsakem primeru potrebno iti v Zagreb. In odpeljali smo se. Po potne
liste v Zagreb je poleg Olge Sel tudi njen tedanji fant Tone ter Marjeta. Tone
je bil za spremstvo. Z Olgo sta se potem kmalu poslovila. Ona je odpotovala z
nama na Svedsko, on pa je ostal v Skofji Loki in tako je tudi njuna zveza
kmalu razpadla. Kolikor vem, Marjeta ni imela posebne zveze z nikomer, tako
je bilo slovo lazje. Odpeljali smo se proti severu, novim preseneCenjem
nasproti ...

Pa Se druge zgodbe

Zapisala sem Ze, da so okrog leta 1965 prisli na Svedsko v Landskrono e
ostali Tinkovi sorodniki — najstarejSi brat Stanko Prevolnik z Zeno Lojzko,
srednji brat Franc z dvema sinovoma in zeno Anico ter oba starSa Prevolnik.
Ludvik Prevolnik je s Stefko Zivel pri starsih, kar je povzrodilo, da je nastal
globok razdor med njima, &eprav je Stefka z njim &akala Ze drugega otroka.
Po hudih pritiskih in prepirih se je od Prevolnikov kmalu odselila na svoje.
Stankova zena Lojzka je imela v Sloveniji sina Draga, ki je zivel pri oCetu,
Lojzkinem prvem moZzu, Francu Kostanjevcu. Po dopustih leta 1968 je Lojzka
s seboj pripeljala takrat osemnajstletnega sina Draga na Svedsko.
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Na podoben nacin se je v tisti dobi na Svedsko priselilo ve& Slovenk in
Slovencev pa tudi drugih priseljencev iz juznoevropskih drzav. Landskrona je
postala izrazito priseljensko mesto, z velikim odstotkom delavcev na
zadasnem delu. Svedska je imela na razpolago dovolj stanovanj, dovol]
delovnih mest, takrat je bilo nekvalificirano delo lahko najti. Znanje, oziroma
neznanje jezika sprva ni bila tezava. Tudi posebnih moznosti ni bilo za
pridobitev znanja jezika. Skozi delo so se priseljenci naudili jezika, pravzaprav
tistih besed, ki so posamezniku bile potrebne na dolo€enem delovhnem mestu.
Mnogi priseljenci so bili v svojih najlepsih letih, stari med 20 in 30 let. Jaz sem
bila ob prihodu stara devetnajst let, Olga osemnajst itd. Veliko teh mladih ljudi
si je Sele na Svedskem naslo partnerja in si ustvarilo druZino; nekateri so ob
prihodu pripeljali druZine s seboj. Za prilagoditev na Svedskem ni bilo
posebnih tezav. MoC Svedske demokracije je zaznavna na vseh podrod€jih in
Se danes na svetu najbrz nima para, je nekaj, kar druge drzave Sele
vzpostavljajo. Cerkev na Svedskem je neko¢ bila katoli§ka, v dobi reformacije
pa se je to spremenilo. Dolga stoletja je bila protestantska in drzavna
ustanova z velikimi pooblastili. Med drugim so se vsi maticni dokumenti
urejevali v pastorski pisarni, Pastorexpeditionen. Svedska kultura se veliko ne
razlikuje od nase. Le Svedski jezik je bil in ostaja Stevilnim problem.

Drago Kostanjevec je kmalu sreCal Slovenko Cveto (dekliSkega priimka se ne
spominjam) in med njima so se zacCele tkati vezi. Oba sta zaradi Svedske
zakonodaje glede garancije bila odvisna od drugih, da bi lahko ostala na
Svedskem. Cveta je bila odvisna od dobre volje svoje gospodinje, pri kateri je
pazila otroke, Drago pa je bil odvisen od svoje matere, tedaj poroCene
Prevolnik. Ker je Lojzka po svoji lo€itvi v Mariboru pustila sina pri mozu, si ob
Dragovem prihodu na Svedsko mati in sin nista bila ravno blizu in to se je
kasneje pokazalo kot teZava. Ravno v tem &asu je Svedska uvedla omejitev
priseljevanja za tujce, ki niso imeli dela, stanovanja ali nekoga, ki jim je
zagotavljal prezivetje. Tako so mladi priseljenci iskali priloznosti, da bi mogli
ostati na Svedskem.

Lojzka se je na Svedskem Ze po nekaj letih zakona logila tudi od Stanka
Prevolnika. Potem je vse do svoje smrti leta 2007 ostala samska. Prevzela je
dekliski priimek Lipovnik Lojzka.

Druzina Budja zbrana v Landskroni

Jeseni 1968. Olga se je vselila k starSem na St. Olofsgatanu 134, Marjeta pa
k nama s Tinkom na Kolonigatanu. K nam so Ze poprej radi zahajali samski
rojaki pa tudi rojaki, ki so ze imeli druzine. V€asih smo pri nas po skupinah
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igrali karte ali plesali ob glasbi — Svedski in slovenski. Spominjam se, da smo
plesali na glasbo Venke Myre ali Wenche Myhre, Ze takrat silno popularne
Norvezanke, ki je doslej v sedmih drzavah in v petih jezikih posnela okrog
sedemsto LP plos¢/zgoS€enk. Pela je tudi v Svedskem jeziku. Imeli smo nekaj
njenih long play ploS¢, ki so se vrtele do vroCega - veCer za veCerom in nas
zabavale.

Kmalu po Olginem prihodu na Svedsko smo krstili nase male, Anne-Marie in
Karlinovega Simona, tretjega sina Poldeta in Jelke, ki se je rodil 5. oktobra
1968. Olga je bila botra Anne-Mariji, jaz in Tinko pa Simonu. Krst je opravil
pater Jozef Flis v provizori¢ni kapeli v Oresundshuset v Landskroni. Takrat v
Landskroni Se ni bilo stalne kapele ali cerkve. Za naSe verske potrebe smo si
sposojali prostore na razliénih lokacijah in s tem smo bili zadovoljni. K
masnim obredom je prihajalo veliko Slovencev, za razliko od danes, ko nas
pride v prostorno katoliSko cerkev k slovenski masi enkrat mesec¢no le toliko,
kot je prstov na rokah. Kje so ostali?!

Olga je kmalu dobila zaposlitev v tekstilni tovarni Schlasberg v Landskroni. Tu
je Sivala na industrijskem stroju, Cesar se je seveda najprej morala priuciti.
Marjeta je stanovala pri nas, pomagala je v gospodinjstvu, Ceprav sem takrat
jaz Se imela porodniski dopust in sem bila tudi doma. Veliko smo se dobivali
pri mami in oCetu v Gripenu, otroci so bili sploh najraje tam. Mama je pekla
kruh, jaz sem takrat hodila nakupovat hrano, kuhala je povecCini mama. OcCe je
od poljskega zupnika v Landskroni, patra Jana Imaka dobil stari harmonij, na
katerega je ob prostem Casu rad igral. Podobno je atek prebijal svoj prosti Cas
ze doma v Sloveniji. Mi smo ponavadi sedeli okrog njega in peli. Tudi na
Svedskem so bile sprva to seveda samo slovenske pesmi, cerkvene, ljudske
in umetne. Nekaj not si je oCe prinesel s seboj od doma.

Neko nedeljo je spet priSel v Landskrono pater Flis. Tokrat je imel s seboj tudi
slovenskega Monsignorja iz Anglije, g. Kunstlja. Med sv. maso smo Budjevi
kot navadno peli zborovske pesmi. Mnsg. Kunstelj je bil navdusen nad nasim
petiem in nas je pohvalil. Svetoval je tudi, da naj ustanovimo slovensko
drustvo, kjer se bomo lahko organizirano ukvarjali s petjem. OcCe je bil vajen
vodenja pevskih zborov ze od doma, Janez je bil veS€ administracije in smo
se dogovorili, da bomo v Landskroni ustanovili svoje drustvo. Moj brat Janez
Budja je na znane slovenske naslove poslal vabila in obvestila o tem, kaj
nameravamo. Sklical je prvi sestanek, ki smo ga imeli v stanovanju nasSih
starSev. Tu smo zarisali smernice drusStva, ki naj bi bile predvsem kulturno
udejstvovanje, gojenje petja, glasbe, jezika in prosvetnega delovanja, torej
odrskih predstav. Drustvo se bo imenovalo SKK TRIGLAV.

V Landskroni je bilo druStvo tudi registrirano in sicer dne 1. 12. 1968 pod
imenom SLOVENSKI KULTURNI KLUB TRIGLAV. V Landskroni so na
179



obCinskem nivoju takrat ustanovili tudi Landskrona Kulturnamnd (Kulturna
organizacija mesta Landskrona) in tako smo kmalu dobili pomembnega
partnerja, ki nas je v nasih dejavnostih izdatno podpiral. Na Svedskem in v
drzavah Zahodne Evrope smo bili Budjevi z drustvom TRIGLAV predhodniki
mnogih poznejSih slovenskih drustev, ki so se ¢ez nekaj let (od 1973 dalje)
zadela ustanavljati na Svedskem in drugod.

Ustanovitev drustva TRIGLAV

TRIGLAYV - prvo slovensko kulturno drustvo na Svedskem, ustanovljen 1968.
Oc¢e Avgust Budja in njegov sin Janez sta ustanovila prvi kulturni klub med
slovenskimi izseljenci v Zahodni Evropi.

O drustvenem delovanju je moja sestra Olga napisala naslednje besedilo, ki
ga je prilozila k zborniku Svetovnega slovenskega kongresa (SSK) ob II.
Konferenci slovenskih glasbenikov iz sveta in Slovenije v Slovenj Gradcu in
Pliberku, 9.in 10. septembra 2010:

V Casu migracijskega vala v Sestdesetih in sedemdesetih letih prejSnjega
stoletja je na Svedsko prislo veé tiso¢ Slovencev, da bi se zadasno zaposlili v
industriji v nekaterih vecjih krajih. To so bile predvsem ladjedelnice, kovinska
industrija in tekstilne tovarne. Vse so sprejemale veliko Stevilo delavcev.
Ceprav so se Slovenci dobro zna$li in se integrirali na Svedskem, je pri veéini
ostalo kancek domotozja, hrepenenja po domovini, kar se je med drugim
izrazalo v pesmi in glasbi.

Po prihodu na Svedsko so se vsi &lani Budjeve druzine naselili v Landskroni.
Kulturo petja so prinesli s seboj, saj so Ze od otrostva sodelovali pri kulturnih
dejavnostih, ki jih je vodil njihov oce. Veliko jim je pomenila tudi katoliSka vera
in Cerkev. Tako so se radi zbirali, najprej ob ocetovem harmoniju, ki ga je od
Zupnika v Landskroni dobil v dar. Nato je Tinko nekje naSel in poceni kupil
stari piano (za 50 SEK), in tako se je oCe kmalu specializiral tudi na tem
instrumentu. Neko¢ v mladosti je igral tudi v tamburaskem orkestru pri Mali
Nedelji. Z mamo Angelo sta se spoznala pri petju, oba sta pela v cerkvenem
pevskem zboru pri Mali Nedelji, takrat pod vodstvom organista Grmica. Kaj je
bilo torej bolj naravnega, kot da se organizirajo v drustvo? To se je jeseni leta
1968 tudi zgodilo, predvsem na pobudo prvega slovenskega izseljenskega
duhovnika na Svedskem, zdaj Ze pokojnega JoZeta Flisa, in Mnsg. Kunstlja iz
Anglije. Brat Janez je drustvo Triglav 1. decembra 1968 registriral pri
Slovenski izseljeniski matici ter pri Kulturni organizaciji mesta Landskrona.
Izkazalo se je, da je bilo drustvo TRIGLAV prvo pevsko drustvo, ustanovijeno
v Zahodni Evropi. Kljub temu, da je druStvo veckrat zamenjalo ime
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(TRIGLAV-LIPA-ORFEUM), je petje ostalo rdeca nit skozi vsa leta delovanja.
Slovenska izseljenska matica v Ljubljani — SIM - je drustvu v ¢asu dobrih
odnosov priskrbela tudi nekaj notnega gradiva.

SIM so povabili na svoj prvi koncert, vendar predstavnikom izbor vseh
izvajanih pesmi ni bil pogodu, ker je zbor v programu izvajal tudi nekaj pesmi
Z nabozno vsebino. To je povzrocilo, da so pri SIM obstoj drusStva v svojih
obcilih namensko spregledali kar nekaj let, obenem pa leta 1973 spodbudili
ustanovitev ideoloSko nasprotnega drustva SLOVENIJA v Landskroni. Ena od
sester prvega predsednika druStva SLOVENIJA, Marjana Budina, je bila
takrat zaposlena na SIM v Ljubljani. Tudi te sorodne vezi so najbrz
pripomogle k razdvojenosti Slovencev v Landskroni. Na ta nacin se je drustvo
TRIGLAV razklalo na dva (¢e hocCete - politicno obarvana) pola, ¢esar
posledice so pri Slovencih v tem kraju vidne Se danes tudi pri mlajsi
generaciji. Ve¢ o tem lahko najdemo dokumentirano v knjigi totalitarizma v
Sloveniji od 1945 do 1990, zbornik ¢lankov in dokumentov, ki jih je uredil
pisatelj Drago Jancar.

Preko drustva TRIGLAV so Slovenci v Landskroni kmalu prisli v stik s
$vedskim kulturnim Zivijenjem. S svojimi glasbenimi nastopi po juzni Svedski
so kmalu spodbudili tudi druge slovenske zelenice, da so se po nekaj letih
zacele organizirati v slovenska druStva. Nekatera druStva so obCasno gojila
glasbo, petje in folkloro, med drugimi druStva v Landskroni, Stockholmu,
Goteborgu, Malmé, Képingu in Halmstadu. DruStvo Planika v Malméju goji
slovensko zborovsko pesem Se danes. V sredini osemdesetih let prejSnjega
stoletja je oce Avgust Budja predal taktirko héerki Olgi Budja, ki pevski zbor v
nekoliko razlicnih sestavih vodi vse do danes.

Po neuspeli zdruzitvi drustev TRIGLAV in SLOVENIJA v novo drustvo LIPA
leta 1977 se je ideoloski in interesni razkol med rojaki v Landskroni nadaljeval
in poveceval kar dolgih dvaindvajset let. Zato je bilo leta 1999 ustanovijeno
druzinsko pevsko drustvo ORFEUM. Drustvo LIPA pa je prenehalo delovati
2008. Z nastankom pevskega druStva ORFEUM je istoimenskemu
druzinskemu pevskemu zboru in vokalnemu tercetu sester Budja koncno
uspelo neovirano izpeljati svoj glasbeni program. V letih 1998 — 2004 so
posnele kar Sest zgosS¢enk. Veliko skladb so sestre Budja napisale same,
Olga melodije, Augustina pa besedila. Gabrijela je pomagala pri vokalni
izvedbi. lzvajajo pa tudi prirejene slovenske ljudske in umetne pesmi
skladateljev Ipavca, Vodopivca in drugih ter Svedske pesmi Taubeja, Lundella
in drugih. Pri snemanju nekaterih zgoSCenk so sodelovali tudi C¢lani
druzinskega pevskega zbora Orfeum, z vec¢ solisti druge generacije. Video
projekt z naslovom Glasbeni mostovi so sestre Budja v rezZiji Matjiaza Koncilja
leta 2000/01 izdale v sodelovanju z oblinama Landskrona in Ribnica.
Domada obéina Ljutomer z Zupanom Spindlerjem (LDS) takrat ni imela
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posluha in razumevanja za kulturno poslanstvo sester Budja, nasSle pa so ga
pri vodstvu obcline Ribnica na Dolenjskem, s tedanjim Zupanom JoZetom
Tankom (SDS) na ¢elu. V Landskroni so sestre Budja zaradi nastopov in
video projekta Glasbeni mostovi postale dobitnice kulturne Stipendije mesta
Landskrona za leto 2000. Na to so seveda Se posebej ponosne.

Na Svedskem Zivi okoli Stirideset Budjevih sorodnikov; tu obcasno Zivi tudi
njihova mati, od leta 1987 vdova, Angela Budja, tri sestre s skupno devetimi
otroki, dvajset vnukov in Ze tudi enim pravnukom. K tej Stevilki lahko
priStejemo Se enajst partnerjev, ki so vsi razen dveh Slovencev in enega
Finca Svedi. Svedska je tako postala usoda Budjevih. °

Prvi koncerti

Leto 1968/99 zaceli smo s pevskimi vajami. Povabili smo Se druge Slovence
v Landskroni in okolici, ki jih je petje veselilo in so bili pripravljeni sodelovati
pri pevskem zboru pod taktirko Avgusta Budje. Naucili smo se nekaterih
skeCev z razlicno vsebino in s pestro izbiro sodelujoCih, med drugim so
sodelovali Tinko Prevolnik, Janez Budja, Marjan USaj, Nevenka USaj, Joze
Kragelj, Drago Kostanjevec, Olga Budja (takrat poroCena Kostanjevec) in
drugi. Pred tem smo Ze tudi uprizorili igro Zupanova Micka, med drugim v
prostorih pod katoliSko cerkvijo v Malmoju, kjer so Slovenci v mestu Malmo
organizirali prve slovenske veselice in druga sreCanja. Pri uprizoritvi
Zupanove Micke so sodelovali Slavko Cop, Janez Budja in Zena Stefka,
Avgustina Budja (takrat poro€ena Prevolnik) in drugi.

Na pevske vaje smo povabili tudi Svedskega novinarja Andersa Hildinga, ki je
potem objavljal sijajne Clanke o naSi dejavnosti v lokalnem casopisu
Landskrona Posten. Ze kmalu po za&etkih pevskega zbora se je formiral $e
Sahovski krozek, pozneje tudi otroski pevski zbor Valovi, Sportna sekcija z
namiznim tenisem in drugo. Eden prvih koncertov zbora Triglav je bil v veliki
dvorani Folketshus v Landskroni. Dvorana je bila nabito polna. Koncerta so
se udelezili predvsem slovenski rojaki in drugi drzavljani SFRJ, med
poslusalci pa je bilo tudi nekaj etniénih Svedov.

Kaj imam jaz z vsem tem opraviti? Hm, pravzaprav veliko. Ves Cas sem
skrbela za komunikacijo in obveSCanje, hodila na Stevilne sestanke s
Svedskimi in nekaterimi drugimi priseljenskimi organizacijami, opravljala delo

® Olga Budja, Helsingborg, Svedska
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drustvene tajnice, tudi kulturne referentke, obCasno vodila otroski zbor Valovi
in ne nazadnje sem bila veliko let in sem Se predsednica slovenskega drustva
v Landskroni, pod katerim koli imenom Ze. Od leta 1968 pojem pri vokalnem
tercetu Sestre BUDJA, pela sem pri slovenskem narodnozabavnem orkestru
Lastovke (1972-95) in sem tudi altistka v pevskem zboru drustva Triglav-Lipa-
Orfeum. Nase koncerte smo vedno kombinirali z raznimi kulturnimi sekcijami,
da bi poslusalcem in gledalcem ustvarili pester program in ¢imbolj priblizali
slovensko kulturo. Delo v drustvu, druzenje in kulturno delo nas je skozi vsa
ta desetletja utrjevalo v slovenski zavesti in povezovalo na ta ali oni nacin.

Ironija zivljenja

Leto 1969. Pozimi na prehodu iz 1968/69 nam je v baraki, kjer smo stanovali,
odpovedal vodovod. Pocila je neka pomembna vodna cev in nam povzrocCila
veliko Skode v kuhinji. To smo sporoCili na stanovanjsko podjetje
Landskronahem, ki je bil lastnik barak. Ob pregledu so ugotovili, da se
poskodbe ne da popraviti in da so barake odsluzile svojemu namenu, zato se
bo treba izseliti. S Tinkotom so nama dodelili trisobno stanovanje v dokaj
novih stanovanjskih blokih na Ringvagen (Stevilke se ve€ ne spomnim, bloki
Se stojijo). Podnajemnik Mirko Koletnik si je moral najti drugo stanovanje, ker
smo zdaj imeli eno sobo man,;.

Se se bom zadrzevala pri spominih na leto 1969. Po Olginem prihodu leta
1968 smo bili Ze vsi Budjevi na Svedskem, domotoZje se je spremenilo v
nekaksno slovensko zavest, da je treba ohranjati in gojiti slovensko kulturo
tam, kjer smo — v Landskroni in okolici. To nas je zelo zaposlilo, vsaj mene,
tako nisem Cutila potrebe po drugacni zabavi. V Sloveniji ne bi Ziveli tako
povezani in se ne bi mogli tako intenzivho udejstvovati na glasbenem
podroCju! Marjeta si Se ni nasla zaposlitve, njeno zivljenje se je zelo zapletlo
in tako je $e vedno Zivela pri nas. Se vedno sem bila poro&ena z Martinom
Prevolnikom, a najin zakon se je vse bolj krhal. Tinko je veCkrat brez sledu
izginil od doma za dlje €asa. Nikoli nisem izvedela, kje je hodil in kaj je pocel.
Kon¢no sem povsem izgubila interes, da poizvedujem za njim ali da ga
sprasujem, saj sem ugotovila, da odgovarja z lazmi. V€asih sem od drugih kaj
izvedela, vendar navadno niC kaj pozitivnega. Menila sem, da njegova
puberteta traja zelo dolgo in upala sem, da se bo enkrat umiril in zresnil ...

Tinko se je zaposlil kot Sofer tovornjaka pri nekem prevozniku (mislim da se
je lastnik imenoval Jorgen Salmose) v Eslovu, kaksnih petintrideset
kilometrov iz Landskrone. Tako je, z moje strani gledano, dokaj
nekontrolirano potoval po Evropi. Neko€ sem z njim v tovornjaku potovala tudi
jaz. Vozil je vse do Haparande, mesta, ki je oddaljeno kaksnih dva tisoC
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petsto kilometrov na sever, na meji med Svedsko in Finsko. Bilo je
nepozabno potovanje. NauzZila sem se lepot severne Svedske. Potovanje je
trajalo kaksnih dest dni, kajti tovornjak se je v mestu Onskéldsvik na obali
BotniSkega zaliva pokvaril, popravilo pa je trajalo veC dni. Tu sva preZivela
nekaj nepozabnih dni, se sprehajala in spoznala nove ljudi. Spet sva se
nekoliko zblizala, vsaj jaz sem tako Cutila. Po vrnitvi domov pa se je Zivljenje
vrnilo v stare tire ...

Poleti smo s Tinkotom, z Doro in Anne-Marie odpotovali v Italijo na dopust.
Lenka je na lastno Zeljo ostala z mojima starSema, ki sta odsla v Slovenijo.
Druzili smo se s svakom Mirkom in Katico Prevolnik. V Sistiana mare so
taborili tudi Copovi, brata Gorenjca - Slavko in Adi iz Bjuva. Midva sva z otroki
taborila v Sotoru, ki ga je Tinko ze na zacCetku taborniSkega dopusta prodal
nekemu znancu ltalijanu, ki je Sotor ob koncu dopusta prevzel. Tako sva
financirala nase bivanje v ltaliji. Tudi o tem sem Ze pisala, v€asih se je
ponavljanjem tezko povsem izogniti. Z nami na letovanju je takrat bila tudi
Marjeta. Tu smo doziveli mnogo zanimivih dogodivs€in, ki pa vsaka terja
svojo zgodbo. Zato o tem morda kdaj drugic.

Jeseni 1969 je Tinko z osebnim avtomobilom ponovno odpotoval v Slovenijo.
Ko se je vrnil, je s sabo pripeljal zalo Slovenko, Slavico po imenu. Pripeljal jo
je, ker ga je za to prosil kolega Tone Magdalenc, da bo Slavica zivela pri
njem. Vendar je pri Tonetu ostala le kak dan, potem ni marala ve€. Tinko me
je vprasal, Ce jo lahko midva vzameva k nam. Malo sem se branila, saj je pri
naju ze zivela Marjeta. Koncno sem pristala, da pride zacasno k nam. Tone
Magdalenc je seveda Tinkotu zameril, ker mu je Slavico odvzel. Zaradi tega
je Tone z nama prenehal prijateljevati, kmalu spakiral in se odselil v Nemcijo
k sestri Magdaleni in njenemu mozu Robertu Kresniku v Wupertal. Ni vec
maral ostati v druzbi s Tinkom in Slavico, ki sta ga razo€arala. Tudi name se
je jezil, ker sem pristala, da vzamemo Slavico k nam. Meni se ni zdelo narobe
ni¢ drugega kot to, da je v stanovanju postalo tesno — trije otroci in Stirje
odrasli v trisobnem stanovanju. Kmalu se je izkazalo, da si je Tinko v resnici
Zelel pripeljati prijateljico — zase, in ne za kolega Toneta. Slavica mi je to ob
neki priloznosti sama povedala. Kako sta se s Tinkom spoznala v Mariboru,
seveda nisem izvedela. Slavica se po sreCanju z mano za Tinkota ni veC
menila, ostala pa je Se nekaj mesecev pri nas.

To leto je na Svedsko k svoji teti Anici in njenemu mozu Francu Prevolnik
priSla tudi Sestnajstletna necCakinja Lidija Vrabel. Lidija je bila dvojCica, v
Mariboru je imela Se oba star$a in tri sestre — dvojCico Zdenko, Stanko in
Ireno. Lidija je priSla na obisk k sorodnikom, tako kot smo se tudi drugi med
sabo obiskovali. Vendar v tem primeru ni bilo €isto tako. Kmalu mi je Lidijina
teta Anica, moja svakinja, svareCe namignila, da se Tinko pogosto mudi pri
njih in je Se posebej vesel Lidije. Anica je dodala, da je Tinko ze v Mariboru
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pogosto zahajal na Lidijin dom, in da jo je pravzaprav on zvabil na Svedsko.
Meni se je vseskupaj zdelo malo smesno, saj je Tinko imel doma troje mladih
deklet, kaj bi Se rad s Cetrto? Doma smo bile namre€ Ze Slavica, Marjeta in
jaz. Jaz sem bila tisto leto stara Stiriindvajset let, ostali dve sta bili precej
mlajSi. No ja, ¢as bo kmalu pokazal, kako in kaj je s tem.

Srecanja in razhajanja

Olga je v januarju prestopila v devetnajsto leto starosti, fantje so se veckrat
pulili zanjo. Med drugimi je bil poln upanja, da bo Olga postala njegova,
Tinkotov kolega Egon, ki je bil danskega rodu. Neko€ je mami, kjer je Olga
takrat stanovala, prinesel piS€anca, tako je vsaj dejal, da je piS€anec. Mama
ga je spekla in Ceprav je poskusila to »piS€angje« meso zmehdati in narediti
uzitno, ji to ni uspelo. Izkazalo se je, da je Egon prinesel staro kokos, ki bi bila
primerna kveCjemu za kokosjo juho. Na ta raCun smo se pozneje velikokrat
nasmejali. No ja, Olga vsekakor ni podlegla Egonovemu Sarmu, Ceprav se je
zelo trudil. VeCkrat smo $li na veselice v Asmundtorp. Z nami je hodila tudi
Slavica, v€asih tudi Marjeta. Te veselice sta, kot Zze reCeno, prirejala zakonca
Fric in Katica Prevolnik. Sem so prihajali mladi ljudje, predvsem fantje iz
bliznje in daljne okolice, tudi iz petinstirideset kilometrov oddaljenega
Malmoja. Slavico je kmalu omrezil mlad Istran iz Malmdja. Postala sta par in
se zaroCila, vendar je Slavica Se nekaj Casa ostala pri nas.

Olga je na eni od veselic ponovno sreCala Draga Kostanjevca. PrviC sta se z
njim sreCala pri nas v barakah, kjer smo takrat stanovali. Blizala pa se je
veselica v Asmundtorpu, ki sta jo organizirila zakonca Prevolnik. S Tinkotom
smo se odpeljali tja. Drago je sedel pri sosednji mizi skupaj s Cveto in z
dolgimi pogledi spremljal Olgo po plesis€u. Jaz sem ga poznala ze od prej.
Drago je kmalu poprosil Olgo za ples. Poblize sta se spoznala in si kmalu
postala vSeC. Seveda je potem za mizo nastalo napeto vzdusje med njim in
Cveto, vendar je vecer lepo minil.

Cez kak teden je Drago poiskal Olgo pri nasih starsih, kjer je takrat Zivela.
Kmalu sta bila par. Ko je to postalo oCitno, se je temu uprla Lojzka, Dragova
mati. Ni Zelela, da se njen sin druzi z Olgo, Ceprav je ni poznala. To zvezo je
poskusSala prekiniti. Tudi Stanko Prevolnik se je vmeSal v njuno razmerje in
nazadnje je Slo tako daleC, da sta Draga hotela poslati nazaj v Slovenijo.
Vendar je bil takrat Zze polnoleten. Julija 1968 je napolnil osemnajst let in
starSema njun nacrt ni uspel. Za nekaj ¢asa so prekinili vse medsebojne
odnose in Drago se je preselil k nasim starSem in k Olgi v Gripen.

Marjeta pa je imela drugaéne vrste tezav. SreCala je Tinkotovega prijatelja
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Ervina Fojtla, ki je pred kratkim postal vdovec in se vanj zaljubila. Tudi Ervin
je kazal naklonjenost do Marjete. Tole omenjam le okvirno, ker bi natan€en
popis zahteval knjigo zase. Ervin je dal Marjeti upanje, da bosta postala par in
zazivela skupaj. Dal ji je tudi klju€ svojega stanovanja in lahko je Sla k njemu,
kadar se ji je zahotelo. Nekoc€ je spet odSla v Ervinovo stanovanje. Ervina ni
bilo doma, v stanovanju pa je nasla znanko Cveto. Tudi Cveta je Zelela zase
pridobiti Ervina, ne toliko zaradi ljubezni ampak zato, ker bi jo sicer
gospodinja, pri kateri je bila zaposlena, lahko v kratkem poslala nazaj v
Slovenijo. Zdaj se je prilizovala Ervinu, da bi jo vzel k sebi. Tako bi si
zagotovila nadaljnje bivanje na Svedskem. Cveti je manever uspel. Marjeta je
bila silno uzaljena, ko je nasla Cveto v Ervinovem stanovanju. Ervinu je vrnila
stanovanjski kljuc€ in prekinila odnose z njim. Marjeti je bilo seveda hudo, saj
je — kolikor vem - imela Ervina rada.

Cveta se je potem kmalu preselila k Ervinu in za Draga ni veC kazala
zanimanja, vsaj zaCasno. Vendar je to bila le igra za kulisami. Cveta je
veCkrat komu povedala, da bo Draga speljala in se mascevala Olgi, vendar je
to pustila za pozneje. Zdaj se je posvetila Ervinu. Kmalu sta se porocila. Tudi
Olga in Drago Kostanjevec sta se leta 1969 porocila.

Leto 1970. Prestopili smo tudi to novo leto in ze so bili tu novi izzivi. Marjeta
je Se vedno zivela pri nas, tudi Slavica, Ceprav se je pocCasi odpravljala k fantu
v Malméd. Se prej pa se je pri nas spremenilo nekaj drugega. Tinko je nekega
dne priSel k meni ves pohleven in povedal, da je pri svakinji Anici pravi
direndaj, da hocCeta Prevolnikova Lidijo Vrabel vrniti nazaj v Slovenijo in da
zdaj sirota Lidija nima kam! Temu sem se zacudila, Ceprav me je ze Anica
svarila v zvezi z Lidijo. Ko sem to Tinkotu omenila, me je rotil, da to ni res, da
Anica fantazira in da naj ne verjamem tem lazem. Dekle da se mu smili in to
je vse. Tezko mi je danes pojasniti, kako to, da sem mu verjela in dovolila, da
se tudi Lidija preseli k nam! Slutila sem nevSecnosti, vendar sem ji odprla
vrata. Naj bo, kot pac€ bo, se bo Ze pokazalo. Prisla je k nam. Hvalezno se mi
je zahvaljevala, ker sem jo resSila pred tem, da bi jo teta Anica na silo poslala
nazaj v Maribor. Tja pac ni zelela. Tako je ostala pri nas ...

Zdaj je bila pri nas Marjeta, ki se je zaposlila honorarno za nekaj ur na dan.
Zivljenje je teklo svojo pot. V klubu smo imeli veliko aktivnosti, vaje in nastopi
so nas kar zaposlovali. Tudi Marjeta je pela z nami v zboru.

Slavica se je kmalu odselila k fantu Ivanu v Malmo in se tam tudi porocila.
Mnogo let pozneje sem ju ob neki priloznosti spet srecCala, bila sta skupaj, Se
vedno sreCno poroCena. PrepriCana sem, da njuna sreCa Se traja ... Vsaj
njima je uspelo!
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Drugo polletje 1970

PriSlo je poletje. Marjeta in Lidija sta Se vedno Ziveli pri nas na Ringvagen v
Landskroni. Med seboj smo se kar dobro razumele. Jaz sem hodila v sluzbo,
Tinko je bil dosti s tovornjakom na terenu in tako so dnevi in meseci minevali.
Napocil je €as pocitnic. Drago in Olga si Se nista mogla privosciti dopusta.
Odlocili smo se, da Tinko naju z Olgo in otroke za nekaj tednov odpelje v
Slovenijo. Marjete s seboj na pot nismo mogli vzeti, ker ni bilo prostora v
avtu. Posebej si tudi ni Zelela potovati v Slovenijo. Tako sta z Lidijo medtem
ostali v stanovanju.

Naju z Olgo in z najinimi otroci je Tinko odpeljal k nasim domov k Mali Nedelji
(v Bugkovce) in se kmalu vrnil na Svedsko. Olga je 3ele zdaj v Sloveniji
ugotovila, da je noseCa, Drago za to sploh Se ni vedel. Olgi je bilo velikokrat
slabo, pogosto je bruhala in ni se dobro pocutila. Tisto poletje je bilo izredno
vroCe, tako da smo vsi iskali senco in se poskusali vsak na svoj nacin hladiti.
Mislim, da se je zivo srebro dvignilo na 40 stopinj in Se ¢ez. Doma pri Mali
Nedelji smo prenavljali naSo hiSo, tako smo ponocCi spali pri teti Marici v
KurSincih. Delavci so vstavljali nova okna in opravljali druga dela, ki jih je
vodil oe od moje svakinje Stefke, Joze Bezensek. Pozneje sta se s Svedske
pripeljala tudi Stefka in Janez s svojim zelenim Mercedesom. Ona je bila
takrat edina med nami Zenskami, ki je Ze imela Soferski izpit. Tudi Stefka je
bila takrat noseca. Andrej se je rodil v zadetku novembra 1970. Stefkin porod
je bil manj oddaljen kot Olgin.

Ko naju je Tinko pustil sami, sva z Olgo ostali brez prevoznega sredstva. Zato
sva bili zelo veseli, da se je Stefka tu in tam pripeljala k nam in nas vzela s
seboj. Neko€ smo Sle v Mursko Soboto v hotel Diana na ples. Katera se je
tega domislila se ne spomnim vecC. Ideja ni bila preveC posreCena, smo
ugotovile. Stefka je imela Ze kar lep trebuséek, moski so jo zbadali z
vprasanjem: »V katerem mesecu pa smo, gospa?« Odgovarjala jim je, da v
Sestem, kar je bilo seveda dvoumno, saj smo bili v mesecu juliju, glede na
njeno noseénost pa tudi skoraj res. Nato smo se odpeljale k Stefki domov, to
je v Zadobrovo in nekaj dni prezivele tam. Dorica je bila takrat z nami, tako so
se Jani, Bernardka in Dorica skupaj igrali. Me smo polezavale v senci, saj je
bilo Se vedno grozno vroCe. V€asih smo pomagale tudi pri spravljanju sena,
vendar od nas ni bilo veliko koristi.

Proti koncu julija se je Tinko vrnil v Slovenijo po nas. Jaz sem se z otroci hato
res vrnila z njim na Svedsko. Tudi Dragu je uspelo pripotovati z nekim starim
rde€im fiatom, ki mu je vmes na ladji odpovedal. Popravili so ga, da je Slo
dalje. Ob njegovem prihodu v Slovenijo je tudi zvedel, da pri¢akujeta otroka.
Bil je tudi on zelo sreCen. To leto so se Janez, Stefka, Drago in Olga s
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svojimi avtomobili odpeljali na morje in to v véibenik. Tam so slu€ajno srecali
Karlinove sorodnike, Janeza in Marinko s Skofje Loke, Jelkinega svaka in
svakinjo z njihovimi Zivljenskimi partnerji. V€asih je svet Se posebno majhen!

Med mojim bivanjem v Sloveniji sta se odselili Marjeta in Lidija. Tako smo po
vrnitvi v Landskrono bili po vec€ letih spet sami — Tinko, jaz in otroci. Lidija me
je Cez nekaj dni poklicala in mi sporoCila, da naj ne verjamem laznjivim
jezikom, ki da govorijo, da je bila s Tinkotom noseCa in je naredila splav.
Tega poprej nisem sliSala, novico mi je prva povedala sama. Lidija se je med
mojo odsotnostjo preselila v stanovanje svojih starSev, ki so se medtem z
ostalimi tremi dekleti iz Maribora za stalno preselili na Svedsko.

Res nisem vedela, kaj naj si mislim o vsem tem. Tinko je bil Se naprej Cuden
in samosvoj, zmeraj na terenu - kot vedno. Moje mnenje o njem je bilo, da ni
dovolj zrel za oCetovstvo niti za druzinsko zivljenje. Skoraj nikoli ga ni bilo
doma. Zjutraj je odSel, ko so otroci Se spali, ponoCi pa se je vrnil, ko so tudi
Ze spali. Le malokdaj jih je srecal. Ko pa je naneslo, da so ga otroci videli, so
ga bile deklice, seveda, zelo vesele. Otrokom sem obcCasno kupila kakSen
priboljSek in jim ga dala z laznim sporocilom, da je to od njihovega atija. Tako
so 0 oCetu mislile vse lepo, Ceprav si tega, po mojem mnenju, ni zasluzil.

Drustvo gre naprej

Vse gre, razen kositrnih vojakov — to je priljubljeni rek mojega partnerja
Zvonka! Slovensko drustvo v Landskroni je cvetelo in sekcije so dobro
delovale. Janez in Stefka sta na Skolalén odprla majhno restavracijo,
kafeterijo z imenom Petit bar. Postopoma smo sedez drustva iz stanovanja
starSev preselili. Sprva smo imeli prostore v na novo ustanovljenem KV —
Kursverksamhet na Radhustorget, ki ga je od vsega zacetka vodila Svedinja
Ulla Ring, simpatizerka juznih Slovanov — od Makedoncev, Srbov, Bosancev,
Crnogorceyv, tudi Kosovo Albancev, Hrvatov do Slovencev. Ob&asno sem bila
pri njej tudi zaposlena kot voditeljica pevskega te¢aja za odrasle Svede s
posebnimi potrebami. V&asih je Svede v petju pougevala tudi Olga. Bil je to
Cas, ko smo se privajali, uCili in prilagajali Svedski druzbi. Na teh pevskih
teCajih sem se naucCila veliko Svedskih ljudskih pesmi, ki so v mojem
slovenskem repertoarju sicer manjkale. ldeja o tem, ali bomo ostali ali se
vrnili v Slovenijo Se ni dozorela. Pravzaprav se $e ni niti jasno porajala. To
vprasanje se je izoblikovalo Sele pozneje.

Janez in Stefka sta dobila tretjega otroka, sina Andreja. Rodil se je novembra
1970. Klubske prostore smo nato kmalu preselili v Petit bar k Janezu in
Stefki. Za druStvene aktivnosti sta nam dala na razpolago eno sobo. V Petit
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baru smo imeli tudi pevske vaje. Vse pevske sekcije je vodil oCe Avgust. Tudi
tu je imel na razpolago piano. Po€asi smo se pripravljali na prvi koncert. Nasi
glasbeni nastopi so se sprva odvijali v mestnem muzeju in na drugih
primernih lokacijah v Landskroni.

Povedala sem Ze, da smo drustvo TRIGLAV takoj po ustanovitvi registrirali pri
Kulturni organizaciji mesta Landskrona (Kursverksamheten), pa tudi pri SIM
(Slovenski izseljenski matici) v Ljubljani. Prva leta je bil predsednik Janez
Budja, Zena je bila blagajnik, jaz pa tajnik. OCe Avgust je vodil petje, ostali
referenti — kulturni in Sportni pa so bili prva leta Olga Kostanjevec (Budja),
Jelka Karlin (Budja), Drago Kostanjevec, Joze Kragelj in drugi. Kulturna
sekcija je Ze na zaCetku imela pevski zbor, dramsko skupino (skeci), vokalni
tercet sester Budja in nekaj glasbenikov — Ljubica Dolni¢ar na harmoniki in
drugi. V Sportu je prevladoval $ah in namizni tenis. Praznovali smo drzavne
praznike, tudi 29. november, nastopali tudi v mestu Malmé in v Helsingborgu,
predvsem pa v Landskroni na manjSih prireditvah (v muzeju in lokalih Sirius,
Venus, Landskronahem in drugje). Zanimivo je bilo tudi to, da je z nami v
pevskem zboru sodeloval takratni katoliski duhovnik Jan Imach, Poljak po
rodu. Z nami je neko€ celo nastopil na proslavi 29. novembra v mestu Malmo.
To je potem povzro€ilo probleme med Poljaki v Landskroni, ki so patra
Imacha veckrat tudi zatozili pri Skofu.

Leonida

Leto 1971. Dne 30. januarja se je moji sestri Olgi in Dragu Kostanjevec rodila
prvorojenka Leonida. Mlada starSa sta kmalu naSla boljSe, ze tretje
stanovanje in sicer v ulici Vasagatan. Drago je bil zaposlen v ladjedelnici
Varvet, tako sta lahko sama gospodinjila. Mama Angela in oCe Gustek sta
ostala sama. Pravzaprav nista bila veliko sama, saj smo se pogosto dobivali v
njunem stanovanju na vajah. Mama je pazila otroke in kuhala. Ob vecCernih
urah pa je delala tudi kot snazilka pisarn in sanitarij v Landsverku. Ko je priSla
Olga na Svedsko, ji je pri tem sprva tudi pomagala, dokler je stanovala pri
starSih. Jaz sem se oglasila pri njima vsak dan po sluzbi. Tam smo se zbirali
tudi ob koncu tedna. To je ustrezalo predvsem otrokom, ki so bili zelo radi
skupaj. Dobimo se v Gripenu pri mamiki in ateku!

Leonido smo kmalu odnesli h krstu. Pri krstu jo je drZzal v naro¢ju Tinko, njena
krstna botra pa sem bila jaz. Moji in Jelkini otroci so bili zdaj ze malo vedji.
Janez in Stefka sta imela Andreja, ki se je rodil v novembru 1970, Bernardki
pa je bilo takrat ze skoraj Stiri leta. Moje hCerke — Dora je bila stara pet let,
Lenka Stiri leta in Anne-Marie skoraj tri leta. Malo Leonido smo tako vsi radi
razvajali. Star pregovor pravi: ljlubezni otroku ne more$ dati nikoli prevec!
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Olga je ez nekaj tednov dobila hudo zastrupitev. Pri urejanju nohtov si je s
Skarjicami poskodovala prst na roki in dobila tetanus. K zdravniku jo je peljala
rojakinja Majda Ivi€, ki je bila Ze takrat tolmaC slovensko in srbohrvasko
govoreCim. Ta nezgoda je Olgo hudo zdelala. Morala je tudi prezgodaj
prenehati z dojenjem Leonide. Vendar je deklica lepo napredovala, rastla in
se razvijala. Tudi Olga je poCasi okrevala.

Poletje 1971

Tudi doma, v Sloveniji so se stvari bliskovito odvijale. Prevolnikova starsa,
Franc in Marija, sta poleti odSla na svoj dom v Ukrajinski ulici na Teznem v
Mariboru. Tokrat sta zelela imeti s sabo Dorico. Po daljSem premisleku sem
jima to dovolila, saj tudi Dorica ni imela ni€ proti. Tinko je tedaj za ez poletje
odpeljal svoja starSa in Dorico v Slovenijo. Nato se je vrnil in spet opravljal
voznje s tovornjakom. Bolj in bolj je izostajal od doma, jaz pa sem se z
otrokoma vedno pogosteje zadrzevala pri mami in ateku v Gripenu. Med tem
sem se zaposlila na trajektu Dana Scarlett, ki je vozil med Landskrono in
Kopenhagnom. Delala sem v kuhinji, natanCneje na oddelku za pomivanje
posode, urejanje kroznikov in drugega jedilnega pribora. Na tem in drugih
trajektih na tej progi sem nekaj mesecev delala tudi takoj po rojstvu Dorice,
leta 1965, takrat kot snazilka.

Bilo je enkrat proti koncu junija tega leta, ko Tinkota veC tednov ni bilo domov.
Vedela sem, da s tovornjakom prevaza zivila, najpogosteje v tujino, kar lahko
traja teden ali dva, tokrat pa ga ni bilo na spregled kar tri tedne. Telefonirala
sem njegovemu delodajalcu v Eslov, da se pozanimam, kje se Tinko
zadrzuje. Tedaj mi je Salmose povedal, da je pri njem Tinko Ze pred priblizno
tremi tedni dal odpoved, dvignil denar, tudi za dopust ter odSel neznano kam.
Seveda sem bila zelo preseneena. Ni¢ mi ni bilo jasno in nisem si znala
razloziti, kam je izginil. Malo sem poizvedovala pri znancih in nazadnje
poklicala tudi Anico Prevolnik, ki mi je povedala, da je Tinko verjetno z Lidijo
odpotoval v Slovenijo. V Slovenijo ... z Lidijo? Kje pa zZivim, da tega nisem
vedela?! Presneto.

V mestu sem po nakljuCju sreCala Vrablovo Katico, poroCeno z Lidijinim
stricem, bratom Prevolnikove Anice, Karlijem (veliko sorodstvo), ki mi je
potrdila, da je Tinkota in Lidijo osebno videla, ko sta se vkrcala na trajekt in
se odpeljala na kontinent. Kam toCno sta odsla, tega Katica ni vedela. To me
je seveda prepricCalo, da je res, kar sem sliSala ze prej in da v zvezi z mozem
ne morem veC priCakovati niCesar dobrega. Takoj sem poiskala advokatsko
pisarno Bergman v Landskroni in viozila zahtevo za loCitev. Bala sem se, da
bi me Tinko prehitel, me ob vrnitvi spet pregovoril, da mu pogledam skozi
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prste in se vrnem. Tega za nobeno ceno nisem ve& nameravala storiti. Ze
preveC moje mladosti in let mi je zagrenil, da bi mu dovolila s tem Se
nadaljevati. Ne on ne jaz nisva bila zadovoljna, Se manj sreCna s takim
nacinom Zzivljenja. PreveC tega se je Ze nabralo na najinih plecih, da bi
zmogla Se naprej prenasati, zato je bila edina reSitev, da se razideva.

Izhod - loéitev

Pogosto je tezko opisati dogodke tako, kot so se zgodili v resnici, saj »Cas
celi rane vsake vrste...«, lazje pa je opisati obCutke, ki jih je nek dogodek
pustil v meni. Ko gre za odlocCitev o loCitvi, je to najbrz vedno lazje povedati
kot narediti. Predvsem, ko so v zakonu otroci, potem je odloCitev in sam
proces Se toliko teZji. Ce pa se pojavijo $e druge tezave, je vse skupaj Se
veliko huje. Mnogo tega sem imela priloznost izkusiti. Vsaka loCitev pomeni,
da nekaj v Cloveku tiho umre — ljubezen, vera, upanje ...

Da bi si olajSala postopek, sem poiskala uradnika, tolmaCa hrvaskega
porekla, ki je delal na Invandrarbyra (Priseljenskem biroju v Landskroni),
Slavka Skrinjarja. Prosila sem ga za nasvet, kam naj se obrnem po pomo¢ v
moji loCitveni zadevi. Slavko se je v mojem primeru ocCitno postavil na stran
moskega in mi ni hotel pomagati s pametnimi nasveti. Povedal mi je celo, da
logitve na Svedskem gotovo ne bova mogla izpeljati, predvsem zato, ker
nisva $vedska drZavljana, na Svedskem se nisva poroéila in tu $e niso imeli
primera, da bi se dva tuja drzavljana loCevala. Torej sva bila midva s
Tinkotom kot dve &rni ovci, ki si domiSljata, da se bodo Svedi ukvarjali z
najinim primerom, tako nekako sem razumela Skrinjarjevo razlago. Nisem
mogla priGakovati pomog¢i niti s Skrinjarjeve strani niti s strani biroja. Vendar
nisem obupala. V Slovenijo to leto pa¢ ne bom potovala, da bi tam vlozZila
zahtevo za locCitev. Zato mi ni preostalo drugega, kot da vztrajam na
Svedskem in najdem pot, kako bom izpeljala logitev. Kot Ze re¢eno, poiskala
sem advokata Bergmana, mu razlozila stanje ter ga pooblastila, da me
zastopa. Mislila sem, da Tinko lo€itvi ne bo nasprotoval, saj je sam izbral pot,
na katero se je podal. Misliti pa je — niC vedeti!

Tinko se je po nekaj tednih res vrnil. Poiskal me je pri mojih starSih, kjer sem
se z Lenko in Anne-Marie povedini nahajala. Ze takoj ob vstopu skozi vrata
sta ga bili deklici silno veseli, saj ga nista videli cel mesec. Lenki je bilo takrat
pet let, Anne-Marie pa komaj tri. Nisem jima pripovedovala o svojih tezavah,
ne o najinem medsebojnem razmerju, ki se je trgalo. Lenka je Tinkotu ob
prihodu vesela skocila v naroCje, kar mu je seveda godilo. Nato se je zacel na
njemu tipicen nacin pogajati — vrnil se je in zeli, da se vrnem tudi jaz. Zaradi
njegovega nesramnega obnaSanja je v meni zavrelo. Kaj neki misli, ko si
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dovoli vse, kar mu pade na pamet. Se in $e jih je slidal. Takdne in podobne
reCi sva si povedala, vendar se ni takoj vdal. Prijel me je za roko, da me s silo
povede s seboj, jaz sem se mu iztrgala, pograbila pepelnik na mizi in ga z
njim lopnila po hrbtu. Deklici sta se tega seveda ustrasili in se privili k oCetu.
Sama sem bila povsem razo€arana nad njim. Nisem bila dovolj razsodna, ko
sem mu dovolila, da je odSel in s sabo odpeljal obe dekleti. Dora pa je ze
sicer bila pri njegovih starSih. Po to€i zvoniti je prepozno! Vse tri otroke je
torej imel pri sebi. Seveda sem upala, da mi jih bo pripeljal nazaj, ko bo v
ponedeljek ali kadarkoli Ze ponovno zacCel hoditi v sluzbo, vendar temu ni bilo
tako.

Druzinska katastrofa

LoCitvena zahteva je bila vlozena in tedni so tekli. Tinko mi otrok ni pripeljal
nazaj. Ko sem hotela vstopiti v stanovanje na Ringvagen, sem nasla vrata
zaklenjena. KljuCavnica je bila zamenjana in tako nisem imela dostopa do
doma. Nihce se na moje klice ni oglasil. Kje in kdo varuje najine otroke, nisem
vedela. Klicana sva bila na obravnavo, ki je trajala kar dolgo €asa, koliko
tocno, ne vem. Zahteval je, da mu prisodijo varstvo otrok, ker naj bi jaz ne
bila sposobna kot mati. Pridobil je nekaj pri€, ki so potrdile njegovo trditev,
nekaj druzinskih prijateljev, ki so se postavili na njegovo stran. Nekateri niso
bili nikoli pri nas doma ali pa enkrat, dvakrat. Kje naj bi si ustvarili svojo sliko
o moji materinski nesposobnosti? Nisem mogla verjeti svojim oCem in
uSesom, vendar je bilo res, da so pri€ali proti meni. To so bili zame strasni
udarci, krivicne obtozbe in izdajstva »prijateljev«. Otrok ves ta €as nisem
smela sreCati. Poprosila sem svojega advokata za pomoc in nasvet, saj se mi
je zdelo pri vsem najhuje to, da nisem videla svojih otrok. Svetoval mi je, naj
mirno po¢akam, pravica da bo zmagala.

Izkazalo se je, da Tinko spet vozi tovornjak in prepusca varstvo otrok svojima
starSema. Najveckrat oCetu, ker mati ne zmore. Stari Prevolnik je spal z otroki
v nasem stanovanju in pocCenjal razne grdobije, za katere sem izvedela Sele
pozneje. Neko€ sva Sla z mojim oCetom s kolesi domov na Ringvagen, da se
pogovoriva s Francem Prevolnikom in predvsem, da vidiva otroke. Vse tri
deklice so naju bile vesele. Ko sva pregovarjala Franca, da naj nama za
nekaj Casa pusti otroke, da gredo k nam domov, je privolil. In res, Dorica in
Anne-Marie sta se takoj poslovili, in odsli z nama, Lenka pa je bila vsa plasna
in je oklevala. Ni se mogla odloéiti, rekla je, da bo ati jezen, ¢e gre z nama.
Pri tem naju je z atekom plaho gledala in ni Sla z nama. Nisva je jemala na
silo, Ceprav nama je bilo hudo jo pustiti. Takrat nisem mogla razumeti, zakaj
se je tako odlocCila. Ostala je v Ringvagenu.
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Midva z oCetom sva nalozila otroka na kolo, Doro sem vzela jaz, Anne-Marie
pa oCe ter se odpeljala proti Gripenu. Na poti pa naju je dohitel Tinko s
tovornjakom. Kot jastreb z neba naju je presenetil. Drugo za drugo je deklici
shel s kolesa ter ju posadil k sebi na sedez v kabini. Otroka nama je vzel! Ni¢
ni pomagalo pregovarjanje, odpeljal ju je nazaj k mojemu tastu Prevolniku v
oskrbo. To je bil spet hud udarec in zdelo se mi je, da ga ne bom prenesla. A
Zivljenje je teklo naprej. Sodisce je odloCilo, da imam vsak drugi teden pravico
tri dni imeti otroke pri sebi, dokler se ne ugotovi, kateri od naju s Tinkotom je
najbolj primeren dobiti stalno skrbnistvo za deklice. Sama sem tudi morala
najti price, ki so potrdile, da sem dobra mamica. Med drugimi sem na pomo¢
poklicala Marjeto, saj priCanje sorodnikov ni zadostovalo.

Proces se je vlekel in vlekel, vsaj meni se je zdelo, da celo vecnost.
Stanovala sem pri starSih v Gripenu, kajti najino skupno stanovanje na
Ringvagenu sem zapustila in pozneje nisem imela veC vstopa vanj. Otroci so
prihajali k meni v Gripen. Veselje je bilo nepopisno, ko so deklice prisle k
meni, potem pa velika zalost, ko so se morale spet vrniti na Ringvagen. To se
je ponovilo nekajkrat. Tako je predpisoval Svedski zakon, moj zastopnik,
advokat Jan Bergman mi je svetoval, da je v mojem primeru najbolje, da se
ravham po zakonu, dokler ne pride konCna razsodba glede tega, kdo bo dobil
vse tri otroke v oskrbo. Ravnala sem se po njegovih navodilih, Ceprav mi je
ob vsakem slovesu pokalo srce.

Ko so bili otroci z mano priblizno tretji vikend, se je zgodilo, da sta se Dorica
in Lenka med sabo sprli. Naenkrat sem sliSala, da Dora govori Lenki o
neCem, kar bo meni povedala, da se je pri njih doma dogajalo. Lenka ji je
odgovorila, da naj kar pove, ker bo tudi ona svoje povedala. Seveda me je
zanimalo in sem prisluhnila njunemu pogovoru ter ju vprasala, o Cem
govorita. Tedaj je priSlo na dan nekaj straSnega — stari Prevolnik (ni vreden,
da ga imenujem dedek otrokom!) se je seksualno izZivljal z otroki. Seveda
sprva tega nisem mogla verjeti. Tudi moja starSa sta bila prisotna pri
pogovoru, in vse je kazalo, da je nekaj le res. Moj oCe je deklici vprasal, kaj s
tem mislita. Njuna pripoved je bila nejasna, nazadnje pa je Dorica narisala na
papir, kako je to dogajanje priblizno izgledalo in zdaj ni bilo ve€ dvoma, da si
deklici tega nista mogli izmisliti ali fantazirati. Tedaj sem tudi razumela, zakaj
se je Lenkica bala oditi z nama z atekom, ko sva jo pred ¢asom skupaj z
Dorico in Anne-Marie hotela odpeljati domov. Tast Prevolnik ji je zagrozil, da
bo hudo, & komu pove o tem, kaj se tam dogaja. Cutila se je krivo za
njegovo umazano pocetje! Anne-Marie je bila takrat Se zelo majhna, zato se
teh groznih dogodkov ni zavedala.

V nedeljo zvecCer bi bilo treba otroke spet izroCiti Tinkotu, da bi jih potem

prepustil svojemu oCetu, staremu Prevolniku v oskrbo. Tega za nobeno ceno

nisem mogla vec storiti, Ceprav bi po navodilih advokata Bergmana morala
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tako ravnati. Ne, takoj v ponedeljek sem Bergmana poklicala in mu
predstavila novo situacijo. Bergman se je zelel sre€ati z vsemi tremi deklicami
in od njih slisati, kaj se je z njimi dogajalo. To se je tudi zgodilo. Na podlagi
teh pogovorov s hc¢erkami je Bergman nato vloZil policijsko prijavo o sumu
incesta. Moj tast je bil kmalu klican na zagovor. Ko je izvedel za obtoznico, je
seveda v svojo obrambo vse zanikal in valil krivdo na mene, ¢e$, da sem
laZnjivka, da sem si vseskupaj izmislila, samo da bi dobila svoje otroke nazaj
v oskrbo! Nesramno obtozevanje, vendar le malenkost proti tistemu, kaj je
tast storil otrokom!

Pridlo je do zasliSanja deklic. Vse tri so se sicer rodile na Svedskem, vendar
je bil njihov prvi jezik, materin jezik, slovenséina. Takrat na Svedskem $e ni
bilo jezikovnih teCajev za priseljence, kjer bi se odrasli lahko izobrazevali v
znanju jezika, tako smo bili ve€ ali manj vsi poljezi¢ni. Na delu smo se naucili
tistih nekaj besed, ki smo jih potrebovali za opravljanje sluzbe, za strokovno
izobrazbo pa ni bilo moznosti. Z otroki smo se pogovarjali v lastnem jeziku, v
slovenscini, to je bilo Se najbolj normalno. V vrtec hcerkice tudi niso hodile,
ker jih je med naSim delom imela na skrbi naSa mama in zadnje leto
Prevolnikovi starsi, tako se deklice SvedsCine Se niso dovolj dobro naucile, da
bi se lahko same pogovarjale z uradniki. Jaz sem sicer Svedski jezik ze za
silo obvladala, vendar nisem smela biti prisotna pri njihovem zasliSanju, da ne
bi vplivala na njihove izjave. Tako je bila za tolmacCa spet najeta Slovenka, ga.
Majda lvic.

Kako je tekel tisti Zalosten pogovor z otroki in kaj so iz pogovora izluscili, mi
nikoli niso povedali. Tolmac je dolzan molcati in je k temu zavezan s prisego.
To sem vedela, saj sem pozneje postala tudi sama tolmac€. Vendar me je
veCkrat mikalo, da povprasam Magdaleno Ivi€ o tistem pogovoru, najbrz mi
ne bi odkrila vsebine. A nisem poskusila. Te dni smo izvedeli, da je
Magdalena lvi€¢ podlegla dolgotrajni bolezni, umrla je 26. januarja 2011. Tore]
je za pogovor z njo prepozno. Zato pa — kar lahko stori§ danes, stori, ne
odlasaj na jutri!

Po tistem groznem pogovoru so dolocili, da otroke pregleda tudi ginekolog.
Ugotovili so, da otrok moj tast sicer ni fizicno spolno izkoris€al, ampak se je
pred njimi samozadovoljeval ter jih silil, da mu pri tem na razne nacine
pomagajo. Ne bom ponavljala, kaj vse so po njihovi izpovedi morale poceti.
Po teh zasliSanjih in pregledu so zakljucili, da zaradi pomanjkanja dokazov
tast sicer ne bo kaznovan, vendar pa tudi ne povsem oprosCen krivde.
Otrokom se ni smel vec€ priblizati. Tudi Tinko ni ve€ zahteval, da bi ostale pri
njem. Se veg, nikoli ved ni potrkal na vrata, éeprav se je v&asih vozil mimo
stanovanja starSev in tako vznemirjal Ze tako prestraSene hcCerke. Takrat
priblizno stiriletna Anne-Marie je skljuCena sedela na kavcCu in se tresla, ko je
zasliSala zunaj brnenje oCetovega vozila. Lenka in Dora sta zacCeli obiskovati
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vrtec, Dora pozneje tudi Ze neke vrste predsolo. Tinko in Lidija sta kmalu
zazivela skupaj. To je tudi pripomoglo, da se z nami k sreci ni ve€ ukvarjal.
Po zakonu je imel pravico srecati otroke vsaki drugi teden in jih imeti pri sebi,
vendar te pravice ni izkoriS€al. Tistega pekla je bilo takrat konec. Tako pri
otrocih kot pri meni pa je seveda vse to pustilo globoke brazgotine. A Zivljenje
se ni ustavilo, Slo je naprej svojo pot.

Selitev na svoje

Trudila sem se dokopati do spoznanja, ali je Zivljenje to, kar trenutno zivis ali
je lahko kaj veC od tega. Vse preveC hitimo, hitimo, si kopi€imo delo in
obveznosti. Druzba obilja prenasSa teziSCe s Clovekove osebnosti na
posameznika, Stevilko. Hodila sem v sluzbo, Se vedno sem delala na trajektu.
Tako sem se pocasi lahko tudi ekonomsko osamosvojila. 1z najinega
skupnega stanovanja od Tinka nisem dobila niCesar, vse je »razfrliCkal,
razprodal ali poklonil. Ne vem, kaj se je zgodilo s pohiStvom in vsem ostalim,
kar sva si z leti skupaj pridobila. Tudi darila, ki so jih ob krstu dobili otroci —
zlatnino, spomincCke in podobno je vzel in nikoli vec jih nismo videli. Podobno
se je zgodilo z vso njihovo garderobo, niCesar ni dal otrokom. Vecino
fotografij je tast Prevolnik uni€il, nekaj mi jih je pozneje vrgel v nabiralnik.
Moje slike je prebodel z nozem ali jih prerezal s Skarjami. Grozne stvari je
pocel.

Zdaj sem bila samohranilka in potrebno je bilo skrbeti za otroke. Pa saj sem
tak nacin Zivljenja imela ze prej, Tinko mi ni kaj dosti prispeval h
gospodinjstvu. ZaCasno sem Se vedno stanovala pri starSih. Kmalu sem se
znasla in se zacCela usposabljati tudi za Soferski izpit, saj sem si Zelela imeti
svoj avto. Trajalo je kar nekaj mesecev, stalo me je precej denarja, preden mi
je uspelo dobiti v roke voznisko dovoljenje. Pri teoreticnem delu izpita sem
potrebovala tolmaéa. Najela sem rojaka Feliksa Cerneta, ki mi je prevedel
stavke z vprasaniji, ki jih nisem sama razumela. Spominjam se, da sem mu
za tri ure tolmacCenja placala 50 kron. To je bilo takrat zame kar veliko
denarja. A brez tolmacCa nisem bila prepriCana, da bi mogla opraviti Soferski
izpit ze v prvem poskusu. In mi je uspelo. Zdaj sem imela vozniSko dovoljenje
in iskala primerno vozilo, ne prestaro in ne predrago. To iskanje je Se kar
nekaj Casa trajalo ...

Takrat sem bila stara kakSnih sedemindvajset let. 1972 sem dobila lastno
trisobno stanovanje na Hantverkargatan 28. Stanovanje je imelo lepo lego,
najemnina, oziroma mesecna stanarina pa je bila kar visoka. Ker takrat Se
nisem bila Svedska drzavljanka, mi ni pripadala dotacija na stanarino, tudi
alimenti ne, e oCe ni prostovoljno plaCeval za otroke. Alimenti so bili boleCa
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toCka Prevolnikovih o¢etov — ne Ludvik, ne Stanko in ne Mirko niso placevali
za svoje nezakonske otroke. Kot tuja drzavljanka pa tudi nisem imela pravice
do socialnih transferjev. Brz sem zaprosila za Svedsko drzavljanstvo. Takrat
je ta proces precej dolgo trajal. Najprej sem na Pastoratu
(Pastorexpeditionen), ki je takrat skrbel za vpraSanja drzavljanstva in za
nekatera druga matiCna vprasanja, dobila nalogo, da naj iS€em izbris iz
jugoslovanskega drzavljanstva, kar pa je seveda spet trajalo, zdelo se mi je,
da neskoncno dolgo.

Kon¢no sem prejela potrdilo o izbrisu, niso pa ga dobili tudi otroci, ker bi
moral njihov oCe podpisati, da se z izbrisom strinja, Cesar ga pa seveda nikoli
nisem prosila. Sele leta 1975 sem nato Svedsko drzavljanstvo tudi zares
pridobila. Najprej sem morala narediti izpit iz Svedskega jezika. Klicana sem
bila na Pastorat v Landskroni, kjer sem dobila nekaj vprasanj o znanju
Svedskega jezika, med drugim, kako se z besedo napiSe Stevilka sedem (sju).
Na sreCo sem to vedela ze od prej in moj »izpit« za Svedski jezik je bil
opravljen! Tedaj se je moje Zivljenje postopno normaliziralo. Tudi finanéno mi
je Slo na bolje, saj sem bila takrat Ze deleZzna socialnih transferjev, kot so
podpora za stanarino, otroski dodatek, alimenti za otroke, ne glede na to, ali
je oCe placeval ali ne, in znizan davek na zasluzek. Takrat smo na Svedskem
plaCevali progresivni davek s Stirimi plaCilnimi razredi. Prvi razred je bil za
samohranilce z otroki, drugi za druzine z otroki, tretji za poroCene pare brez
otrok in Cetrti za samce brez otrok. Stopnja davkov torej ni bila za vse enaka.
Tinko je nekoC Se poskusSal priti nazaj, pa sem mu zagrozila, da povem Lidiji,
Ce Se kdaj pride. Potem ga ni bilo veC k nam.

Leto 1972/73. Lidija je bila noseCa. Sina Glenna sta dobila 24. januarja 1973.
Kmalu sta se tudi porocCila, vendar Sele potem, ko je bila najina loCitev
dokonc€ana. Njena nosecnost je pospeSila najino razvezo. Sama sem medtem
leta 1972 sreCala Mileta Jevi¢a, po rodu srbskega Bosanca. Kmalu sva
postala par. Z Miletom sva se spoznala pri Stefki in Janezu v Petit baru, kjer
sem ob vecCerih honorarno delala. Kmalu se je Mile priselil k nam. Z otroci se
je dokaj dobro razumel, Ceprav so se kdaj pa kdaj pojavljala tudi manjSa
trenja. LoCitev je bila na podlagi Tinkotove in moje nezvestobe (naju obeh)
dokoné&no dosojena Ze v aprilu 1973. Torej se napoved Slavka Skrinjarja iz
Priseljenskega biroja (Invandrarbyrd) o neizvedljivosti izpeljave najine loCitve
na Svedskem ni uresnicila. Takoj za tem sem tudi zaprosila za spremembo
priimka, najprej mojega, potem Se priimka otrok. ProsSnja je bila kmalu
odobrena, prevzele smo moj dekliski priimek Budja.

Kmalu sem kupila svoj prvi avto — znamke Ford Falkon. Poleti 1973 sem se z

otroci odpeljala na dopust k starSem v Slovenijo. Zdaj sta Dorica in Lenka ze

hodili v Solo. Glede Anne-Marie pa sem se dogovorila z njo in s teto Terezijo

Bohanec v Ljubljani, da bo Anne-Marie nekaj ¢asa ostala pri njej. Tako je
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ostala v Sloveniji do bozi¢nih in ponovoletnih praznikov. Tu si je deklica malo
opomogla od vseh stresnih dogodkov, ki jih je zaradi loCitvenega procesa
dozivljala. Jeseni 1975 je Anne-Marie po vrnitvi v v Landskrono zacela
obiskovati vrtec. Jaz sem bila nekaj Casa zaposlena v trgovini Wessels in
pozneje v podjetju Agget. Skratka - ekonomsko sem se osamosvojila.

Z Miletom sva po naravi bila zelo razlicna. Trudila sva se, se usklajevala in se
prilagajala. Najina zveza je trajala tri leta in pol. Tu se je nitka utrgala in sva
se razSla. Kmalu nato je v moje Zivljenje stopil Vinko Zemlji€. Vendar tudi tu ni
bilo dovolj pristne osnove za skupno Zivljenje, zato sva se z Vinkom spomladi
leta 1977 razsla.

Problemi v drustvu

Casovno bo treba poseéi nekoliko nazaj, da bi lahko pripovedovala o
paralelnih dogodkih iz mojega Zzivljenja. Tinko in lo€itev od njega nikakor ni
bila moja edina izkusnja v zivljenju! Medtem smo se v naSem drustvu pridno
udejstvovali tudi v raznih aktivnostih. 1972/73 smo ustanovili narodnozabavni
orkester Lastovke s pevkama Olgo in Gustiko Budja, torej — jaz sem pela
prvi, Olga pa drugi glas. Sprva je bil na harmoniki Vinko Kranjc iz Haloz, na
bobnih Olgin moz Drago Kostanjevec, kitaro pa je igrala Olga in vCasih na
vajah moj brat Janez. Janezova Zena Stefka ni bila navdusena nad tem, da bi
Janez igral pri orkestru, Ceprav je bil edini, ki je v tem ze imel prakso, saj je
nekod v Zalcu igral pri neki glasbeni skupini. Janez torej zaradi druzinskih
tezav in drugih dolznosti ni igral z nami, na kitari je kar nekaj Casa bila nasSa
Olga.

Slovenska izseljenska matica (SIM) je zaradi naSega drustva iz Ljubljane
kmalu poslala novinarko Rodne grude, Milo Senk, da si ogleda teren v
Landskroni. Takrat razen drustva TRIGLAV na Svedskem $e ni bilo
nobenega drugega slovenskega drustva. Mnogo pozneje smo izvedeli, da je
bil ta obisk pri nas namenjen ruSilni akciji, uperjeni proti nasi druzini, ki je bila
nosilec drudtva in aktivnosti. Ga. Senk je s spremljevalcem nekaj dni
stanovala pri meni doma. lIzkoroitila sta priloznost in obiskala Se nekaj
slovenskih druzin v Landskroni, ki sta jih na svoj nacin preparirala za izstop iz
drustva Triglav, da bi ga s tem onemogocila. Tega sicer ni nikoli nihCe na glas
izgovoril, a rezultati obiska ge. Senk so to dokazovali. Tudi podatki iz knjige
Temna stran meseca (Drago Janc¢ar) kazejo na ta organiziran podaljSek roke
slovenskega rezima, ki je imela svoje interese v razpadu nasega drusStva. Za
to pa je rezimu bilo potrebno orodje ...

Vse to nam je bilo v druStvu sprva nejasno in nerazumljivo. Predsednik
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drustva TRIGLAV, Janez Budja (moj brat), se je z Milo Senk celo dogovarijal,
da v Landskroni sprejmemo ansambel Mihe Dovzana, ki ga bo Slovenija
poslala na turnejo po Svedski. Do nastopov naj bi prislo jeseni 1973. Po
izraCunih vodstva drustva Triglav se je izkazalo, da bi sprejem ansambla
Mihe Dovzana zahteval dokaj mo¢no organizacijo in tudi stroski za prireditev
ne bi bili majhni. Nase drustvo takrat ni imelo primernih prostorov za veselico
pa tudi denarja v ta namen v blagajni Se ni bilo. Zato se je predsednik Janez
dogovoril z rojakom Marjanom Budinom, da bo Budin sprejel ansambel Mihe
Dovzana v svojem disko lokalu Kakadu v Landskroni. Lokal je Budin ze imel v
najemu, tako bi ga najemnina posebej ni¢ ne stala, za vse ostalo pa bi mu
finanéno s skupnimi moCmi pomagali, ¢e bi imela prireditev izgubo.
Dogovorjeno — storjeno.

Nastanek drustva Slovenija

Jeseni 1973 je napocil Cas za obisk ansambla Mihe Dovzana s pevko Ivanko
KraSevec v Landskroni. Nasa Olga je takrat Ze imela svoj frizerski salon, kjer
je sfrizirala tudi lvanko Krasevec pred tem zanimivim ve€erom. Poprej nisem
nikoli obiskala Budinove diskoteke Kakadu, tokrat je bilo prvic. Dokaj
prostorni disko lokal v starejSi Cetrti je bil v tretiem nadstropju. Zgradbe zdaj
ze dolgo ni ve€. Mize so bile lepo urejene, ljudi se je nabralo iz bliznje in
daljne okolice kar presenetljivo veliko Stevilo. Stevilni Slovenci iz Landskrone
in okolice, nekateri so bili Ze Clani drustva Triglav, so se udelezili prireditve.
Poleg govornice Mile Senk, ki je ansambel Mihe Dovzana spremljala, je bila
na programu samo Se veselica ob zvokih ansambla Mihe Dovzana. Strezbo
so ta vecCer prevzeli nekateri bliznji prijatelji Budinovih.

Kot Ze reCeno, veliko Clanov druStva Triglav se je udelezilo te zabave v
Kakaduju. Tudi me tri, sestre Budja, ki smo takrat imele za sabo Ze nekaj
koncertov s pevskim zborom Triglav, smo priSle na veselico. V pavzi med
plesno glasbo nas je nekdo povabil, da naj kaj zapojemo na odru, in z
veseljem smo se odzvale vabilu. Se preden smo odpele svoje pesmi, nas je
ob odru priCakala Jozica Braci¢, Celjanka, ki nam je tudi pozneje pogosto
metala polena pod noge in delovala kot nasprotnik vsega, kar se je dogajalo v
drustvu Triglav. Zdaj je Jozica sikajoCe rekla, da kaj se pa me tri gremo, kdo
pa nas je povabil, da pojemo na odru, ko pa je vendar tu ansambel Mihe
Dovzana z lvanko KraSevec! Bile smo preseneCene nad njenim obnaSanjem,
pa ne za dolgo. Kmalu nam je bil njen sovrazni nastop jasen.

Takoj po vecCerji so pomagaci, ki so v Kakaduju ta vecCer stregli gostom,
razdelii po mizah pisna vabila obiskovalcem za vélanjenje v
novoustanovljeno drustvo Slovenija v Landskroni! NocojSnji veCer naj bi bil
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namenjen ravno ustanovitvi drustva Slovenija. Seveda o tej nameri pred tem
nih€e od prisotnih ¢lanov drustva Triglav ni imel niti pojma, tudi Janez ne, ki
se je o tem in onem z organizatorji dogovarjal. Jaz sem bila tam ta veCer v
druzbi z Miletom. Se danes ob&utim zaprepaséenost, ki sem jo zaradi te
netaktinosti in lahko bi rekli — nesramnosti, doZivela tisti veCer. Na vabilu je
pisalo tudi, da je zaradi potrebe po zdruZevanju to prvo slovensko drustvo v
Landskroni in da bodo prostori drustva v Budinovem Kakaduju odslej odprti
takrat in takrat. Torej je bilo vse vnaprej dogovorjeno, splanirano, za hrbtom
Clanov drustva Triglav. Nekateri so se seveda ta vecCer v€lanili v to novo
drustvo, jaz pa sem kmalu zapustila drus€ino. Najbrz tudi ostali moji
somisljeniki, natanko se ne spominjam vec, kdo in kako.

Ideoloska vrzel

To se je zgodilo novembra 1973 in potem je trajalo desetletja, traja Se celo
dandanes — zgodil se je ideoloski prepad med Slovenci v Landskroni!
Velikokrat se vprasam, Ce so pobudniki in povzrocCitelji tega razkola vedeli, kaj
to pomeni in kak8no Skodo so nanesli slovenski skupnosti v tem mestu z
okolico. Naenkrat smo bili popolnoma razdvojeni, na cesti kot da se ne
poznamo med sabo, tujci. Se huje, &e se je dalo, smo se drug drugemo raje
izognili, kot da bi se srecali od blizu. Medsebojnega pozdravljanja ni bilo vec,
kot da smo naenkrat postali sovrazniki. Za to je bila odgovorna sicer le
pescica slovenskih akterjev, ki jih zdajle ne bom nasStevala, razen tistega, ki je
imel v najemu diskoteko Kakadu in s tem interes, da bi na ta nacin privabil
ljudi in s tem kaj zasluzil. Imel pa je tudi sestro, zaposleno pri Slovenski
izseljenski matici (SIM) v Ljubljani in tako je bil politicni vpliv oCiten. Neko¢
smo bili z Budinom in z njegovo (zdaj Ze bivSo) soprogo dobri prijatelji, vsaj
jaz sem v to prijateljstvo verjela. Brez kakrsnih koli medsebojnih konfliktov ali
vidnih vzrokov pa je med nami zazijal globok prepad. Marjan je sicer kmalu
po loCitvi od Zene Gretice prestopil k jehovcem in je pozneje tudi med
Slovenci zelo aktivno deloval z nabiranjem pristaSev. Vendar jaz takrat
nastalo vrzel Se danes imenujem ideoloSka vrzel, verska razhajanja niso
igrala nobene vloge.

Seveda smo zdaj Slovenci v Landskroni in okolici hudo kljubovali drug proti
drugemu. NaSe dejavnosti so se pomnozile, obe drustvi sta gojili glasbeno
sekcijo, tudi v drusStvu Slovenija so kmalu formirali ansambel, ki je nato
kulminiral v skupini Vikis iz Hastvede. Triglav je imel orkester Lastovke. Clani
drustva Slovenija niso obiskovali nasih prireditev, ¢lani drustva Triglav pa ne
prireditev drusStva Slovenija. Triglav je sodeloval s Kulturno organizacijo
mesta, z Delavsko univerzo ABF in s Kursverksamhetom KV v Landskroni,
drustvo Slovenija pa se je ponaSalo s tem, da si denar zasluzi z veselicami.
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Omenjene obclinske ustanove v Landskroni so nas tudi finanéno podpirale pri
vzdrZzevanju prostorov in nekaterih aktivnosti. Drustvo Slovenija te podpore ni
bilo delezno, niti je ni potrebovalo, ker se je denar obracal skozi dejavnost v
diskoteki Kakadu in se stekal direktno lastniku v Zep. To s slovensko kulturo
seveda ni imelo veliko zveze. Ceprav so v naslednjih nekaj letih v
Slovenskem izseljenskem koledarju, ki ga je izdajala SIM v Ljubljani, njihovi
dopisniki in novinarji objavljali, kako pridno gojijo slovensko kulturo ipd.
Drustvo Triglav pa so v tem mediju zaradi ideoloskih razhajanj za nekaj let
popolnoma prezrli. Sporno je bilo najbrz to, da je bil nas oCe bivsi organist iz
Male Nedelje, Clani njegove druzine pa paC njegovi potomci. Tudi oCetova
internacija kmalu po vojni je najbrz vplivala na dogajanja. O¢e nam o tem
tezkem Casu v zaporu ni kaj dosti govoril, tako tega tudi nismo direktno
povezovali z dogodki. Pa Se ena reC bi lahko bila kamen spotike - malo pred
prihodom na Svedsko je moj brat Janez vrnil rde¢o knjizico KP, ki so mu jo ob
neki priloznosti podtaknili. Tudi to je bil najbrz »madez« v o€eh rdecih SFRJ.

Vadstena

Slika 67 Nova samostanska cerkev v Vadsteni je posvecena v
sedemdesetih letih, v ozadju je vidna stara samostanska
cerkev, ki danes sluzi za protestantsko zbiraliSce.

Leto 1974. V tem letu se
je ustanovilo kar nekaj
slovenskih drustev v vecjih
mestih na Svedskem.
Po turneji ansambla
Mihe Dovzana jeseni
1973 pri  slovenskih
zelenicah na Svedskem
i SO se drustva
ustanavljala in Y
kratkem zrasla iz ni¢ kot
gobe po dezju.

V tej knjigi, DruZinske
podobe, sem ze
veCkrat omenila, da
sem bila v Landskroni
soorganizatorka pri

ustanavljanju
slovenskega drustva TRIGLAV leta 1968. Prvih pet let smo bili edino
slovensko drustvo na Svedskem, pa tudi v $irSem okolju po drzavah zahodne
Evrope. Slovenski priseljenci, ki so na Svedsko s Slovenije prihajali v 60-ih in
70-ih letih prejSnjega stoletja, priblizno sedem tiso¢ (7 000) nas je priSlo na
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zaCasno delo, smo se hitro znasli. Naselili smo se v vecjih industrijskih mestih
in tako ustvarili moznost, da se druzimo v slovenskih zelenicah, ki so z leti

_ prerasle v slovenska drustva. Patra Jozef Flis in Janez Sodja sta
obiskovala te zelenice priblizno enkrat na mesec.

slika 68 Sveta NekoC se je pri patru Janezu Sodiji porodila ideja,
Birgita Svedska | da enkrat letno zbere vse Slovence na Svedskem
na enem kraju, nekje v srediéu Svedske. Sveta
Brigita Svedska je najbolj znana katoliska svetnica v sicer
protestantski Svedski. Posmrtni ostanki te svetnice so ohranjeni v
cerkvi sv. Brigite v Vadsteni. Tu je ustanovljen tudi samostan
sester birgitink, danasnji Pax Marice. Ni¢ ni bilo torej bolj naravno,
kot da pater Janez Sodja pomisli na zbiralis¢e Svedskih Slovencev
ravno v Vadsteni. In tako je leta 1974 tam organiziral prvo
blnkostno sreCanje Slovencev. Slovenci smo se na tem mestu zbirali in se Se
zbiramo za binkos$tni praznik, do leta 2005 na binkosStno nedeljo, pozneje pa
na binkostno soboto, ker je bil binkostni ponedeljek takrat ukinjen kot drzavni
praznik.

Slika 69 Slovenski duhovn|k| Janez Pucelj, skofJurkowc
in rektor SKM na Svedskem, g. Zvone Podvinski, molijo
pred relikvijami sv. Brigite v istoimenski cerkvi v
Vadsteni. 2003

Slika 70 Sestre BUDJA, nastop v
protestantski cerkvi sv. Brigite. 2003

Kot Ze reCeno, smo kaksno leto in pol pred prvim binkoStnim sre€anjem pri
nas v Landskroni v okviru drustva TRIGLAV ustanovili narodnozabavni
orkester Lastovke. Kmalu je iz druzinskih vzrokov odstopil Vinko Kranjc, ki ga
je zamenijal Pavle Blagojevi€ iz Emhulta. Pavle je igral tudi elektricnhe orgle,
tako je harmoniko izmenjaval z orglami. NaSe prve elektriche orgle so bile
Farfisa, klub jih je kupil prav za potrebe orkestra. Takrat smo v drustvu bili
zelo aktivni na ve€ podrocjih in smo dobivali mestne in drzavne dotacije, da
smo lazje ekonomsko shajali. Te orgle so nam bile pozneje ukradene. Tedaj
si je Pavle kupil lastne.
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Lastovke so bile ustanovijene leta 1972, razpadle pa so v drugi polovici
devetdesetih let prejSnjega stoletja. Leta 1979 smo posneli singel ploSco z
naslovom Lastovke, ¢ez dve leti pa LP plos¢o z naslovom Na dopust. Tu so
pri snemanju sodelovale tudi druge glasbene skupine drustva Lipa. Besedila
sem povecini pisala jaz, melodije pa Tomi Vitanc in Olga Budja, moja sestra.
Na slovenskih prireditvah na Svedskem je bilo nase drustvo zelo cenjeno, saj
so glasbene skupine pevske sekcije vedno nastopile s kvalitetnim
programom. Tudi sestre Budja so zaslovele. Na Svedskem danes skoraj ni
Slovenca iz prve generacije, ki bi ne vedel, kdo so in kaj po¢no Budjevi iz
Landskrone in predvsem sestre Budja.

Na prvem binkostnem sre€anju katoliSkih Slovencev leta 1974 smo v
zabavnem delu programa igrale Lastovke. Tako je bilo tudi na srecanjih
naslednjih dvajset let. Prvega sreCanja v Vadsteni se je udelezilo blizu pet sto
Slovencev iz vseh koncev Svedske. Tako so Slovenci izvedeli za na$
orkester Lastovke, za nas pevski zbor in za trio sester Budja. Ze takrat lahko
trdim, da smo bili v svojih glasbenih izvajanjih zelo kvalitetni, primerljivi z
boljSimi glasbenimi skupinami v Sloveniji. TakS8no mnenje so nam izrekali tudi
slovenski delegati, ki so obg&asno prihajali med nas na Svedsko in se
udelezevali raznih prireditev in proslav. Takrat smo Slovenci proslavijali
slovenski kulturni praznik, dan Zena, pustno veselico, dan mladosti, vinsko
trgatev, dan republike, silvestrovo in igrali na gostijah, obletnicah in Se kje.
Ljudje so nas imeli radi, cenili so nas trud in nase prilagajanje Casu in
glasbenemu utripu. Nas repertoar se je nenehno obnavljal z aktualnimi
skladbami, ki smo jih posnemali ali prirejali po vsakoletnih evrovizijskih
popevkah in drugih glasbenih dogodkih. Prirejali in prevajali smo tuja besedila
v slovens€ino in obratno. Z Olgo sva peli duet. Pogosto nama je pri petju
pomagala tudi sestra Jelka, kadar nas je z mozem Poldetom spremljala na
nasih nastopih po Svedski. Tudi ostali muzikanti v orkestru - Tomo Vitanc,
Pavle Blagojevi€ in Bjarne Bertelsen so bili pevci, ki so izpopolnjevali vokalni
del Lastovk.

Leta 1977 je po kon&anem sluzbovanju Janeza Sodja na Svedskem prevzel
dusnopastirsko palico duhovnik JoZe Drolc. Zivel je v Géteborgu, od koder se
je potem vozil in obiskoval Slovence po tistih krajih Svedske, kjer so zrasle
slovenske zelenice. Za dobo treh let je juzno Svedsko prevzel takratni
duhovnik JoZe Bratkovi€ in pozneje za nekaj €asa Se duhovnik Stanislav
Cikanek, ki zdaj sluzbuje v Londonu. Leta 1993 se je duhovnik JoZe Drolc po
Sestnajstih letih duhovniskega sluzbovanja med Slovenci na Svedskem
odloCil, da se za stalno vrne domov. To si je zelel uresnicCiti, Se preden je
dopolnil petdeset let starosti, vsaj tako nam je povedal pri odhodu. Na
Svedskem ga je takrat zamenjal sedanji duhovnik, g. Zvone Podvinski, ki
vztraja med nami ze rekordnih 17 let. Upamo, da bo ostal Se dolgo! Tudi
rektor SKM, g. Podvinski, ima svoj sedez v Goteborgu. NajpomembnejSe
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poslanstvo slovenskih duhovnikov je ravno to, da obCasno zbirajo rojake k
sveti masi v materinem jeziku, kjer se moli in poje po slovensko, kjer se
sreCamo in ugotavljamo, e smo se od zadnji¢ kaj postarali, ¢e smo Se vsi in
¢e smo zdravi ali bolni, predvsem pa to, da ne pozabimo svojih korenin.
Duhovnik vzgaja in vzpodbuja rojake k ohranjanju identitete in pri tem, kako
ostati dober kristjan. Vodi tudi poro¢ne, krstne in pogrebne obrede med
nasimi rojaki na Svedskem in dopisuje v Na$o lu¢ ter v Slovensko GLASILO
na Svedskem.

V osemdesetih letih prejSnjega stoletja smo z Lastovkami imeli izredno veliko
nastopov po Svedski, nekaj tudi na Danskem. Na Svedskem je takrat
delovalo vsaj deset slovenskih drustev (danes jih je enajst). Tudi nekatera
hrvaska drustva in drustva ostalih republik bivSe Jugoslavije so nas obCasno
najemala za veselice in proslave. Rojaki so prirejali Stevilne veselice in
najraje so plesali na glasbo Lastovk. Pogosto smo imeli kar tri nastope ob
koncu tedna, dva ali vsaj en nastop pa je bil ob koncu tedna na sporedu
skoraj vedno. Kupili smo si drage instrumente in jih s pomocjo zasluzenega
denarja skupno odplacCevali. Nekaj denarja pa nam je Se vedno ostalo. O
prvotni sestavi Lastovk sem Ze pisala. Pozneje so se glasbeniki menjavali.

Nekaj Casa sta z nami igrala Bjarne Bertelsen in Thomas Knutsson, Janez
Vidovi€ in Jane Ernsten, Thord Magnusson in Vinko Mrak, najdaljSi stalez pa
so z nami razen Olge in mene (Gusti) imeli Tomo Vitanc, harmonika, Joze
Sternad, bas kitara in Peter Bernardi bobni ali bas kitara. Drago Kostanjevec
je po locitvi z Olgo leta 1982 nehal igrati z nami. ObcCasno so pri Lastovkah
peli tudi Jelka, Zvonko in pozneje Ilko Stopinsek, Olgin poznejsi Zivljenjski
sopotnik. Glasbena skupina Lastovke je dokaj intenzivno v tej ali oni sestavi
delovala na Svedskem kar petindvajset let. O ansamblu Lastovke je med
drugim pisal tudi slovenski pisatelj Ivan Sivec: VSI NAJBOLJSI MUZIKANTI
- Il. Del Razvoj narodno-zabavne glasbe od leta 1973-2003.

Po osamosvoijitvi Slovenije leta 1991 so na Svedsko na vegje prireditve v
drustvih zaceli prihajati slovenski ansambli iz domovine, ki jih je sofinancirala
Slovenija. Tako Lastovke niso imele ve€ tako pomembne vioge pri ohranjanju
slovenstva kot doslej. PoCasi so se nastopi zredCili do te mere, da ni imelo
veC smisla vzdrzevati ansambla. Tudi druge neugodne okoliS€ine so
poskrbele, da smo »trgovino zaprli«, kot se temu reCe. Olga je takrat Ze Zivela
v Helsingborgu, kjer sta z llkotom Stopinskom leta 1991 kupila hiSo. Jaz sem
Studirala ob delu, tako mi je prostega Casa mocCno primanjkovalo in se nisem
veC angazirala za potrebe ansambla. Nekaj Casa smo obCasno Se tu in tam
nastopili, vendar je tudi to zamrlo. Zdaj Lastovk zagotovo ni ve&. Se vedno pa
Zivijo ljudje, ki so Lastovke sestavljali, vendar smo vsak na svojem koncu in
imamo vsak svoje konjiCke. Leta 2008 je v Sloveniji umrl dolgoletni Clan
Lastovk, Peter Bernardi. Zdaj pociva v slovenski zemlji, na Zalah v Ljubljani.
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Janez se z druzino vraca v Slovenijo

Leta 1976 sta se na$ Janez in Stefka naglo odloCila, da se za stalno vrneta v
Slovenijo. Vse nas je njuna odloCitev moc€no presenetila in predvsem
prizadela, saj smo bili kar veC kot deset let skupaj v Landskroni. Nikomur od
nas do takrat ni padlo na pamet, da bi naértovali vrnitev. Onadva pa sta bila
takrat zares odloCena, spakirala sta ter odSla. Za sabo sta pustila globoko
vrzel, predvsem v klubskem Zzivljenju. Pri pevskem zboru je manjkal Janezov
bas, Stefkin sopran in seveda v vodstvu administracije smo morali najti
zamenjavo. Vlogo predsednika je prevzel rojak Vinko Slani¢. Mandata pa
Slani¢ ni vzdrzal do konca, ker je nameraval drustvo uniciti in ga zapreti. Tako
smo predsednika Se pred letnim ob&nim zborom zamenjali.

Ob vrnitvi v Slovenijo sta Janez in Stefka vzela s sabo samo $estletnega
Andrea, takrat desetletna Bernardka je ostala pri nas, da bi dokoncala Cetrti
razred osnovne $ole. Tako je tudi bilo. Sele poleti 1977 sem jo odpeljala v
Slovenijo, domov k starSema. Pa je bilo to zanjo tudi zares "domov”? Dolgo
Casa je imela tezave v Soli, ker ucitelji niso imeli razumevanja za njen polozaj,
da se je rodila na Svedskem in prva $tiri leta hodila tam tudi v $olo. Zahtevali
so, da se vsega v slovenski Soli takoj nauCi in vse zmore. Bilo je hudo,
vendar je Bernardka s Casom premagala tudi te tezave. Njen bratec André v
Soli ni imel tezav, saj je Sele po enem letu bivanja v Sloveniji zaCel hoditi v 1.
razred. Otroci se ¢udezno hitro prilagajajo in ucijo.

Dominika

Poleti leta 1975 sta Olgo in Dragota na Svedskem obiskala prijatelja Lizika in
Tina Menhard s sinom Danijelom. Skupaj so preziveli nekaj prekrasnih dni,
tudi jaz sem bila veckrat z njimi. Obredli smo juzno Svedsko po dolgem in
poCez, Cesar si poprej Se nismo privosCili. Med drugim smo obiskali tudi
Pavleta Blagojevica v Elmhultu, ki je takrat igral v naSi narodno zabavni
skupini Lastovke. Zamenjal je Vinka Kranjca, ki je bil prvi harmonikas pri
Lastovkah.

Pozno jeseni leta 1975 je Olga povedala, da z Dragotom priCakujeta otroka. V
orkestru Lastovke smo imeli takrat veliko nastopov, kar nas je moc¢no
zaposlovalo. Olga je tedaj zraven petja igrala tudi kitaro, ker je v skupini
manjkal kitarist. PriSel je 6. junij 1976, ko se je KostanjevCevima rodila Se ena
h&erka, Dominika, Darja. Leonida je dobila sestrico. 6. junij je na Svedskem
praznik, imenovan Dan Svedske zastave, pred kratkim je postal drzavni
praznik in je zdaj dela prost dan. Dominika je priSla kot darilce za praznik.
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Sluzba in druzba - nepricakovane poti

Vec€ znas, veC veljas - kdor obvlada vec€ jezikov, je za toliko bogatejSi. Tudi
sebe pojmujem, da mi je zZivljenje z znanjem nekaj jezikov in pripadnosti
dvema kulturama lazje prenaSati, kot Ce bi poznala samo en jezik in zivela
samo z eno kulturo. Kultura ni statina, saj se vedno spreminja in prilagaja,
tako kot se jezik. Vendar se to dogaja neopazno, poCasi. S tem, ko
obvladujem veC jezikov in poznam veC kultur, se mi nudi moznost
bogatejSega izrazanja v pogovorni in pisani besedi. Lahko izbiram fragmente
ene ali druge kulture in jih prenaSam v moj svet, v moje misli, preko katerih
potem nastajajo tudi zgodbe in knjige. Tako kot polkulturnost obstaja tudi
veCkulturnost, s prvo ne pripadas docela ne eni ne drugi, z drugo pa kar
obema kulturama. Jemljes$ tisto, kar ti je vée&. Ob prihodu na Svedsko sem
dobila zaposlitev najprej na trajektu med mestoma Landskrona-Kopenhagen,
nato v tiskarni Parajett, potem v tovarni Jarnkonst, nato sem se izucila za
strugarko in potem nekaj let izvajala ta poklic v Thulinverku. Potem sem
delala v trgovini Wessels in od leta 1976 v podjetju Agget. Obenem sem se
tega leta honorarno zaposlila v obCini Landskrona kot uciteljica slovenskega
dopolnilnega pouka.

Spoznala sem, da se je priseliencu na Svedskem potrebno truditi, da bi v
o&eh domadinov bil vsaj tako dober kot Svedi. Mora$ biti celo boljsi, da bi bil
skoraj tako dober kot domacini. Tako vsaj sem jaz mojo eksistenco na
Svedskem veckrat dozivljala. Velikokrat mi je zmanjkalo poguma, da bi
izkoristila svojo Clovekovo pravico in smela biti to, kar v resnici sem —
Slovenka. Velika ovira je bil jezik — najprej v Sloveniji zaradi dialekta, moje
prles&ine, na Svedskem pa zaradi tujega naglasa, ki se ga odrasli priseljenci
zlepa ne morejo znebiti. Tezave pri uporabi jezika, ki nas zaznamujejo na ta
ali oni nacin, povzrocijo, da se Clovek zapira vase, krci lastno bit, molci — tudi
tedaj, ko bi moral spregovoriti. Ta obCutek je potrebno doziveti na lastni kozi,
da bi ga razumeli. Ni ga mogoce opisati.

Kar naprej se mi je dogajalo, da sem izbrala narobe vrtec za otroke, narobe
Solo, narobe zaposlitev in narobe stanovanje. Veliko tega mi je Slo narobe, pa
vendar — lahko bi bilo Se slabSe! Postopoma sem prenehala z zaposlitvijo v
podjetju Agget in se posvetila delu ugiteljice. Delala sem na sedmih osnovnih
Solah, nekaj tedenskih ur pa tudi na gimnaziji. UCitelj dopolnilnega pouka ni
imel naloge samo uciti slovens¢ino, otrokom je bilo treba pomagati pri vseh
ostalih predmetih, v kolikor je uCenec imel posebno potrebo. Tako sem kmalu
sprevidela, da moje znanje ne zadostuje za vse potrebe v poklicu. Za vsako
uéno uro sem se morala temeljito pripravljati, da sem lahko pomagala otroku.
Bilo pa je tudi nujno prilagajati pouk slovenscCine, saj je bilo predznanje otrok
zelo razlicno.
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Delo je bilo neverjetno stresno. Ponavadi je bilo v skupini veC otrok razlicne
starosti in s starSi iz razlicnih krajev in pokrajin Slovenije (Primorska,
Gorenjska, Koroska, Stajerska, Prekmurje). V $oli sem sku$ala uporabljati
knjizno slovens€ino, vendar to ni bila vedno najboljSa resSitev. Trudila sem se,
da se v govornem jeziku priblizam posameznemu otroku. Nisem Zelela
ponavljati napake, ki jo je neko€ nad mano zagreSila moja uciteljica v prvem
razredu! Tedensko je bilo vsakemu otroku omogocCeno le ena ali dve uri
pouka slovenscCine. V tem Casu se ni dalo kaj veliko narediti, ker so imeli
otroci najvecCkrat zelo pomanjkljivo stimulacijo od doma. Za vzgojo starSev pa
nisem bila usposobljena.

Zvonko stopi v moje zivljenje

V drugi in naslednjih ljubeznih se €lovek pocuti, kot da bi ponavljal razred:
pozna sicer celo u¢no snov, vendar ni preprican, da bo izpit uspesno opravil.
Leta 1977 sva se na potovanju z avtobusom v Vadsteno srecala in poblize
spoznala Zvonko Bencek in jaz. Kmalu sva si povedala, da sta najina prva
zakona Sla po gobe in da sva takrat bila oba ze razvezana. Zvonko je bil pred
tem nekaj let poroCen s Hedviko Bencek. Z njo ima tudi h€erko Inger. Jaz
sem bila sedem let poroCena z Martinom Prevolnikom, z njim imam tri hCere —
Doro, Lenko in Anne-Marie.

Vsa leta, odkar obstajajo sreCanja v Vadsteni, sem organizirala najem
avtobusa, Soferja in kontakt s potniki. Nekajkrat pa mi tega sicer ni uspelo
izvesti, ker je bilo v drustvu kar nekaj vplivnih nasprotnikov verskega Zivljenja
med Slovenci. Vernike in Cerkev so poskus$ali lo€iti od drustva (Ceprav smo
bili to isti ljudje), priblizno tako kot se to dogaja Se danes v Sloveniji. Med
potjo v Vadsteno smo pobirali rojake v krajih, skozi katere smo se peljali. 1z
Landskrone do Vadstene je okrog Stiri sto kilometrov voznje v eno smer.
Pobrali smo tudi rojake iz Jonkdpinga. Dan po tretjem Slovenskem festivalu v
Olofstromu, 28. maja leta 1977, smo se z avtobusom odpeljali naprej v
Vadsteno. V Jonkopingu nas je Cakalo lepo Stevilo rojakov, ki so nato potovali
z nami na Cetrto binkoStno sreCanje katoliSkih Slovencev. Med njimi je bil tudi
Zvonko Bencek. Na avtobusu je bila moja celotna druzina — oba starSa, vse
tri hCerke, brat in obe sestri z druzinami in seveda jaz. Avtobus je bil poln,
vzdusje krasno. Ze na avtobusu sem si zapomnila Zvonka, ko je med drugim
pripovedoval vice, ki so nas vse nasmejali. Malo je bil videti okajen, neobrit in
neprespan. Se najbolj je bil podoben Tomu Jonesu. Zdel se mi je silno
duhovit in simpatiCen. Tudi otroci so se zabavali ob njegovih Storijah.

Po Cudovitem dnevu, ki smo ga zaceli s sveto maso v katoliski cerkvi sv.
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Brigite in nato s procesijo in petimi litanijami v Cast Device Marije v
protestantski cerkvi, z veselico na samostanskem vrtu, kjer so se z nami
zabavale tudi nune, ki so nam postregle s toplo juho in pijao, smo nato
nadaljevali kulturni program v Sportni dvorani v blizini Vadstene. Ime kraja mi
ni ostalo v spominu. Kulturni program so sestavljale vse glasbene skupine
nasega drustva — otroSki zbor Valovi pod mojim vodstvom, tercet Sestre
Budja, pevski zbor Triglav in Lastovke. Nastopali so tudi Slovenci iz nekaterih
drugih slovenskih drustev na Svedskem. Nato je sledila veselica, na kateri
smo za ples igrale Lastovke. Nekaj pred polnoCjo smo se odpravili iz
Vadstene in se odpeljali proti jugu. V Jonkopingu smo se ustavili, da so
izstopili nadi sopotniki. Janko In Anka Gustin sta nas povabila na kavo in
pijaCo. Tisti, ki na avtobusu med voznjo Se nismo spali, smo se vabilu odzvali.
Tu sva se z Zvonkotom nekoliko zbliZzala, poprosil me je za Stevilko telefona,
ki sem mu jo zaupala. Poimenoval me je z vzdevkom Mojca, kar me je
zabavalo.

Sprva je bilo vse skupaj videti kot domiselna Sala, vendar me je Zvonko ze
Cez nekaj dni poklical in sva imela dolg telefonski pogovor. Nisem si ga mogla
prav predstavljati, saj nisem mislila, da bo kaj resnega. Potem je poklical Se
veCkrat, vse dokler se nisva dogovorila, da pride k nam na obisk v
Landskrono. Tako se je enkrat v juniju 1977 z vlakom res pripeljal do
Helsingborga. Nisem ga takoj prepoznala, Ceprav sva se dogovorila tudi za
razpoznavni znak — njegovo usnjeno jakno. Na postaji sem ga priCakala in
odpeljala sva se k meni domov. Povedal mi je, da je zaCasno ob Soferski izpit
zaradi voznje pod vplivom alkohola, zato se je pripeljal z vlakom. Dobro, sem
si rekla, to se lahko zgodi vsakomur.

Zvonko je na otroke takoj naredil dober vtis. Moji domaci so malo ¢udno
gledali, saj sem malo pred tem pretrgala svojo neposreceno zvezo z Vinkom
Zemljicem. Tudi sama nisem vedela, kaj me Caka. Zvonko je ostal pri nas do
nedelje zveCer, ko se je moral vrniti v Jonkoping, Kjer je bil zaposlen v tovarni
papirja Munksjo. Kar nekam prazno je postalo, ko je odSel od nas. Zdaj sem
po telefonu tudi jaz Zvonka vecCkrat poklicala, telefonski raCuni so postali
dokaj visoki, tako sva komunicirala tudi po pismih. Nekaj pisem Se hranim, so
prisréna in globoka. Takrat ni Se nihCe niti sanjal o internetni povezavi! Jaz
sem bila zaposlena v Soli kot ucCiteljica dopolnilnega pouka slovenscine in
sem imela pocitnice istoCasno kot otroci — med 10. junijem in 20. avgustom.

Takrat sem imela tudi Ze svoj drugi avto, tokrat je bil znamke Saab, letnika se
ne spomnim veC. Z otroki sem odpotovala v Slovenijo in jih pustila pri mami.
Pri nas je takrat zivela Se Bernardka, Janezova in Stefkina héi, da bi v
Landskroni na Tuppa Soli dokonc€ala Cetrti razred, pred tem pa sta se Janez in
Stefka z Andrejem za stalno vrnila v Slovenijo. Tako sem imela v Saabu
nalozenih kar sedem otrok — Doro, Lenko, Anne-Marie, Bernardko, Leonido
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ter Roberta in Simona. Dominika je bila stara eno leto, premajhna, da bi Sla z
nami na pot. In sem se z otroki odpravila na pot proti jugu.

Ze v Nemgiji, kmalu po izkrcanju z ladje v Puttgardnu, sem imela manj$o
prometno nesrec€o, ki sem jo zakrivila sama. Na cesti sem se zaletela v pred
sabo stojeci avto, ki je iz meni neznanega vzroka stal sredi ceste. Mislila sem,
da se bo odpeljal naprej, a se ni. Razbila sem predvsem svoj avto, prednji del
je bil kar mo¢no posSkodovan, lu€i so bile razbite, zavore so cvilile, blatnika in
havba so bili demolirani. Vendar sem po policijski intervenciji odpeljala naprej.
Nadaljevala sem pot v Slovenijo. V Avstriji me je potem ustavil Se avstrijski
Zzandar, ker sem skozi gosto naselje vozila prehitro. Ker se zaradi jezikovne
prepreke nisva mogla sporazumeti, me je brez kazni kar hitro nagnal naprej.

Konéno smo k sreci v redu prispeli do naSe domacije pri Mali Nedelji. Otroci
so potem ostali pri starsih, jaz pa sem se odpeljala Se v Ljubljano, kjer sem
od tete Terezije Bohanec kupila 500 knjig zase, 500 za Olgo in prav toliko za
Jelko. Avto je bil preobremenjen, nalozen tako, da se je zadnji del skoraj
vlekel po tleh. Na meji z Avstrijo me je ustavil carinik in mi zaukazal, da
moram avto v Gradcu popraviti, preden se odpelijem naprej na Svedsko.

Morala sem ubogati in poiskati Saabov servis v blizini Gradca. Tu so mi
opravili najnujnejSa popravila, med drugimi so zamenjali zavore in luci. Potem
sem nadaljevala voznjo proti severu. Z Lastovkami smo imeli Se tisti veCer na
programu nekaj nastopov, zato sem se na Svedsko morala vrniti pravo&asno.
Hitela sem. Avtocest ni bilo vsepovsod, predvsem ne v Avstriji. Cez Nemdijo
je Slo v redu. Na Danskem pa me je spet Cakalo presenecenje. Med voznjo
me je dohitel nek motorist in me tudi prehitel. Nato je upoc€asnil voZnjo in me
spustil pred sebe. Tako sva se prehitevala kar nekaj Casa, dokler me
naenkrat ni zaustavil s policijskim znakom za stop. Izkazalo se je, da je bil
motorist policaj v civilu, ki je kontroliral hitrost moje voznje. Ugotovil je, da
sem vozila vsaj 12 km/h prehitro. Nalozil mi je precejSnjo kazen - 900
danskih kron, kar je bilo takrat za moje pojme ogromno denarja. Toliko
denarja takrat nisem imela pri sebi, tako mi je napisal nakaznico, ki sem jo
potem iz Svedske morala poravnati. Konéno sem po vseh pripetljajih sreéno
prispela domov v Landskrono.

Naslednji dan sem avto dala v popravilo, saj sem Cez nekaj tednov spet
nameravala odpotovati v Slovenijo. Tokrat bom potovala skupaj z Zvonkom.
In res, prvi€ sva se skupaj pokazala pri nasih doma. Sprejet je bil prijazno,
mama in atek sta se ga spomnila Se iz avtobusa v Vadsteno, tako zanju ni bil
popoln tujec. Ostali — sosedje, tete in strici - pa so ga seveda opazovali vsak
iz svoje perspektive. Pozneje smo se na ta racun veckrat od srca nasmejali.
Zvonkova mama je bila namreC Prekmurka. Prekmurci v nasih krajih niso bili
ravno najbolj priljubljeni, prav tako kot Stajerci ne pri Prekmurcih. Nekaj zato,
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ker so pokupili vsa zapuSCena posestva, skratka — imeli so denar, ki ga je
domacinom primanjkovalo. Nevoscljivost je bila Ze od nekdaj lastnost
preprostega ljudstva, tudi nagnjenje k temu, da vse mecemo v isti ko$ ali jih
vle€emo skozi enak glavnik. To, ¢esar ne poznam, ni dobro. Tako nekako so
nasi vas&ani obravnavali mojega novega decka, Zvonka iz Cernelavec, ko se
je prvi¢ pokazal pri nas doma.

Enako so obravnavali mene v njegovi domadi vasi, Cernelavcih pri Murski
Soboti. Stajerci niso bili ravno priljubljeni v tem kraju. Tudi Zvonkova mama
Irma je imela z nekaterimi Stajerci slabe izkusnje, enako kot nasa mama s
Prekmurci — slabo opravljena zidarska dela na hiSi! In to se je potem izrazalo
tudi pri ocenjevanju vseh ostalih Stajercev, oziroma Prekmurcev, zakaj bi bila
midva z Zvonkotom izjema?! Se vedno svez je bil tudi spomin na Zvonkovo
prvo Zeno, Hedviko, ki je sosedom uspela zlesti pod kozo, tudi mami Irmi.
Meni to ni nikoli uspelo. Ob prvem obisku v Cernelavcih sem torej zadutila
hlad, ki je vel s strani Zvonkovih sosedov. Celo nekateri Cigani, ki so iz Pus¢e
pridli v Cernelavce iskat kak8nega dela k mami Irmi, me niso obrajtali. Tako
sem se tudi sama ogradila pred neprijetnostmi, da sem laze prenaSala to
meni neprijazno okolje. Mnogo let je minilo, da sem ta hlad premostila, Ce
sem sploh ga. Tako sem dozivljala Prekmurje jaz, kako je Zvonko takrat
dozivljal Stajersko, mi ni popolnoma znano.

Cakal pa naju je 3e en zelo neprijeten dogodek. Cez kak teden sva z
Zvonkotom sklenila, da obi$¢eva Janeza in Stefko na Stefkini domadiji v
Zadobrovi. Zelela sva ju presenetiti, zato jima svojega namena o obisku nisva
vhaprej sporocCila. Ko sva se pripeljala na dvorisCe Bezenskove domacije, se
je nad nami zacCelo nebo temniti, nekaj ¢rnih oblakov je zakrilo sonce in
izgledalo je, da se pripravlja k nevihti. Padlo je ze tudi nekaj kapljic dezja,
zato sem avto parkirala pod nadstreSek, tik ob zidu Bezenskove hiSe.
Pozvonila sva na vhodnih vratih, odprla nama je Bernardka, ki naju je bila
zelo vesela. Povedala je, da mamice in atija ni doma, ampak da bosta vsak
Cas priSla. Povabila naju je, naj vstopiva v hiSo in poklicala stara starsa. Tudi
njen starejSi brat Jani se je kmalu prikazal. Postali smo v predsobi. tedaj je
naenkrat strahovito pocilo. Sprva smo bili vsi zaprepadeni in smo stali kot
okamneli v hodniku. Jaz sem zacCutila moc€an udarec v tilnik in zadnji del
glave, nekaj me je mocno udarilo. Na sreCo sem bila tik pred tem pri frizerju,
ki mi je natupiral in nalakiral lase, tako da me je zaS&citil pred tem grozovitim
udarcem, ki je priletel, »kot bi udarila strela z nebal«.

Kot skozi megleno zaveso sem nato videla, kako so se domaci vrteli po
hodniku, Zvonko je stal ob meni, BezenSkov ata pa je iz notranjosti hiSe
pritekel z mapo papirjev pod pazduho in nas opozarjal, da naj zapustimo hiso,
kaj mar ne vidimo, da gori. Sama sem opazovala svoje roke, na vsaki kocini
je bila prizgana drobna iskrica, kot da sem vsa v ognju. Ni me bolelo in ne
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peklo, le vsa sem bila Zare€a. PrepriCana sem bila, da sem mrtva in da
gledam dogajanje v prostoru iz pozicije mrtvega Cloveka. BezenSkova mama
Ana je kmalu ugotovila, da je v hiSo udarila strela. Zvonko je dejal, da je
vzidano omarico z elektri€nimi prikljucki iztrgalo iz zida in jo vrglo v mojo
glavo. Od tod torej iskre na mojem telesu! Bernardka je kri€ala, da je gluha,
da prav ni¢ ve€ ne sliSi. TGluhost pri njej je zares trajala potem cela dva
tedna. Nato je spet sliSala. Jani se je drzal za uSesa in prestraseno gledal.

Meni je v curkih tekla kri po hrbtu, kajti udarec iztrgane stenske omare v glavo
je bil hudo moc¢an in me je ranil. Ugotovila sem, da nisem mrtva. Sku3ala sem
se zbrati in miriti otroka, Ceprav se vseh podrobnosti ne spominjam vec. Hitro
smo zapustili hodnik in $li iz hiSe ven. Izkazalo se je, da je bila strela, ki je
udarila v hiSo samo vodna in ni povzrocila pozara, Cesar se je bal Bezenskov
ocCe. Vendar je bilo zunaj opaziti Se eno razdejanje. Strela je udarila v kostanj,
ki je stal pred pragom hiSe. Vejevje, ki ga je s kostanja utrgalo, je krizem
kraZzem pometalo po strehi, pod katero je stal parkiran moj avto. Opeka, ki je
zdrsnila s strehe, je padala na mojega modrega Saaba in ga vsega
poskodovala. Nastalo je na desetine vdrtin. Kljub temu je avto Se deloval.

Z Zvonkotom sva se kmalu poslovila in se odpeljala. Popravijati avto v
Sloveniji se mi ni zdelo smiselno, po&akala bom, da se vrnem na Svedsko. To
je pomenilo, da sva se po Sloveniji ostanek dopusta vozila z avtom, ki je po
videzu mocno izstopal zaradi vdrtin v ploCevini. Ni bilo druge izbire, zato je
ostalo pri tem. Na Svedskem sem pozneje izvedela, da zavarovanje ne krije
poskodb, ki so nastale zaradi naravne katastrofe, tako sem se lahko poslovila
od Saaba, ker bi bilo popravilo zame predrago. Avto seveda Se ni bil
odplacan, kupila sem ga na obroke, vendar sem z odplacilom zdrzala do
konca.

V septembru 1977 je Zvonko v tovarni Munksjo dal odpoved in se preselil k
nam v Landskrono. Danes menim, da je bilo to z njegove strani pogumno
dejanje, saj se nisva ravno dobro poznala. Takrat je s seboj pripeljal tudi svoj
avto, Mercedesa, ki ga sam zaradi odvzema Soferskega dovoljenja nekaj
Casa Se ni smel voziti. Tako sem do nadaljnjega vozila njegov Mercedes,
dokler si nisem kupila avta, znamke Citroen. Sicer se pa ne spominjam vec,
kateri avto sem pozneje imela, bilo je kar nekaj menjav in preprodaj. Vsi moji
avtomobili so bili rabljeni, nekateri so mi kar dobro sluzili, drugi slabSe.
Znamke avtomobilov so bile zame Ze od nekdaj "Spanska vas”.

Zvonko je kmalu dobil zaposlitev v neki danski firmi Bergsjo v Landskroni, kjer
je delal skoraj dve leti. Nato je odSel v Jarnkonst, kjer je potem ostal vse do
invalidske upokojitve leta 2001. To je le kratek izbor dogodkov, povezanih z
najinim sreCanjem leta 1977, ko sva z avtobusom potovala na bozjo pot v
Vadsteno ...

210



Matej

S Sole na Solo v Landskroni sem dnevno prenaSala ves ucéni material,
pozneje tudi izven mesta. Svojo ogromno torbo, nabito s knjigami in zvezki
sem si obesila na rame in hajde, gremo do naslednje Sole! Seveda sem se
vmes vozila z avtom, ker bi sicer Casovno ne uspela ob pravem ¢asu priti na
cilj. Vse tri moje hcCere so takrat hodile v Solo, na ta naCin sem z njihovo
pomocjo uspela dobiti vpogled v Svedski pouk. Delo s slovenskimi otroci me
je sicer zelo stimuliralo, toda zavest, da pri meni obstaja pomanjkanje znanja
ostalih predmetov v Svedski Soli, je nasprotno stresno vplivala na moje
poCutje. Kako naj to izboljsam? Kmalu je priSel odgovor na to vprasanje.

Bila sem noseCa. Nekaj Casa nisem tega nikomur povedala, niti Zvonku ne.
Bala sem se, da mu ne bo povolji, da bova dobila otroka. Neumnost! Toda
takrat sem bila v to skoraj prepriCana. Vedela sem, da ima njegova bivSa
Zena Hedvika dokaj mocCan vpliv na najino razmerje, pa tudi Inger nisem v
tem oziru povsem zaupala. Najprej sem povsem prenehala s kajenjem.
Nekega dne sem novico o nosecCnosti zaupala mojim hCerkam. Zdelo se mi
je, da jim ni bilo prav povolji. Trdile so sicer, da je vse v redu, »det blir roligt«,
vendar me niso povsem prepriCale. Sama sem Ze nekaj €asa obcasno
dozivljala hude psihiCne tezave, ki jih prej nisem poznala. To me je delalo Se
bolj obcCutljivo za mnenje mojih bliznjih. Bila je neke vrste klavstrofobija, strah
pred zaprtim prostorom in strah pred vecCjo skupino ljudi. Borila sem se proti
temu, nisem si pa privosCila zdravniske pomoci, Ceprav je bilo v€asih zelo
hudo te tezave premagovati. Ko sem konCno povedala tudi Zvonku, da
priCakujem otroka, mi je zameril, ker sem mu to skrivala skoraj Stiri mesece.
Zato tudi pri njem nisem iskala pomoci, ko me je napadla depresija. Zdelo se
mi je, da se je vse obrnilo proti meni in da bom ostala sama. HCerke so
namre¢ kmalu nekoliko zbezljale, zanemarjale so pouk, Dora je hodila v
deveti razred, bilo je pomembno zanjo, da konCa razred z dobrimi ocenami.
Tudi Lenka je v Soli popustila, Anne-Marie ju je posnemala. To je bil neke
vrste revolt proti meni, ki nam je vsem grenil Zivljenje. Sele kak teden pred
porodom se mi je moje depresivno stanje nekoliko uneslo, tako da sem z
veseljem priCakovala otroka.

23. junija 1981 se nama je z Zvonkotom v porodniSnici v Helsingborgu rodil
sin Matej. Zdaj sem ostala doma eno leto na porodniSkem dopustu. Mateja
sem dojila kar celih osem mesecev. Ko je bil star priblizno 5 mesecev, smo
bile sestre Budja kot vokalni tercet povablijene nastopat v Stockholm na
proslavo 29. novembra. Zastopale smo Slovenijo, iz ostalih republik so
nastopali artisti iz tedanje SFRJ, med drugim Krunoslav Slabinac in Tereza
Kesovija. Mateja nisem mogla vzeti s sabo, saj smo potovale z letalom in v
Stockholmu dve nod€i tudi prenoCevale. Zato sem mu s pomocjo pumpice
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poskrbela za hrano in ga pustila v rejo moji mami in Zvonku. Sama sem
potem imela tezave, ker je bilo s pumpico tezje ravnati, kot bi mislil. Prsi so mi
nabrekle in obCasno tudi pusc€ale mleko. Vendar je tudi to minilo in smo se po
treh dneh sestre Budja sre¢no vrnile v Landskrono.

Ko se je moj porodniski dopust junija 1982 iztekel, bi se morala vrniti na svoje
delovno mesto kot uciteljica dopolnilnega pouka. Ves €as me ni izpustilo
vprasanje, kako naj ukrenem, da bi pridobila potrebno znanje tudi v ostalih
Svedskih predmetih. Mora obstajati nek nacin! Tako sem tedaj poskusila
sre€o na Zavodu za zaposlovanje (Arbetsférmedling) in povprasala, kaj mi je
storiti. Ponudili so mi, da se vpiSem na Solo za odrasle, Komvux v Landskroni,
kjer lahko pridobim osnovnoSolsko izobrazbo v vseh predmetih na Svedski
Soli. Ker sem imela v Sloveniji le osnovnoSolsko izobrazbo, sem ponudbo
seveda sprejela.

Meseca avgusta 1982 sem se vpisala na Komvux. Triletno visjo stopnjo
osnovne Sole (hogstadiet) sem obiskovala leto in pol. Nato sem dve leti in pol
nadaljevala $tudij na triletni srednji Soli (gymnasiet), humanistiCno in
druzboslovno smer (HS-linje), vse v hitrejSem tempu kot normalno. Tu sem
kot izbirni jezik razen anglesCine in francoS€ine izbrala Se slovenscino.
Znanje Svedskega jezika sem postopoma pridobivala s tem, da sem vse
ostale predmete Studirala v Svedskem jeziku. Seveda je bila tudi Svedscina
eden od ucnih predmetov, to me je dodobra postavilo na noge. Ugotovila sem
tudi, da sem Svedski jezik pred tem Ze obvladala, ne pa dotlej tudi posebnih
slovni¢nih pravil. Studij je bil zanimiv. Toda, vse ni $lo tako, kot sem si
zamislila. V drugem letniku gimnazije sem zacutila hude boleCine v krizu.
Nekaj Casa sem trpela in Cakala, da bo bolje. Vendar se to ni zgodilo, temveC
obratno. Tako sem se v predboziCnem Casu decembra 1984 naroCila pri
svojem ginekologu.

Svet se mi podira

Ko sem zdravniku ginekologu potozila o boleCini v krizu, je najprej dejal, da
on ni prava instanca za moje tezave. Vendar me je pregledal in vzel tudi
ginekoloski bris. Dejal je, da je v notranjosti maternice zaznal majhen polip,
vendar to zagotovo ne pomeni ni¢ hudega. Dobila sem tablete proti
boleCinam v krizu in odSla domov. Dva dni sem potem Se $la v Solo. Tretji dan
pa so me poklicali iz ginekologije, da naj se nemudoma oglasim pri njih v
ordinaciji. Zdravnik me je povabil v svojo sobo in mi nato povedal, da je
odvzem tkiva v maternici pokazal diagnozo zaCetek stromasarkom v uterusu;
polip, ki ga je odkril pri pregledu, je bil zaCetek rakovega obolenja! Zdaj bo
treba nemudoma opraviti poseg. Cez nekaj dni sem dobila termin za &is&enje
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maternice. Ko je bilo to opravljeno, so ugotovili, da moram na operacijo, na
odvzem maternice. Pred tem sem Se zbolela za angino, vnetje grla z visoko
vro€ino. Operacija je zato morala poCakati, da se pozdravim, kar je trajalo
dober teden.

Kaksni so bili moji obcCutki, kakSne misli so mi rojile po glavi, tezko je to
opisati. Ze pri prvem obvestilu ginekologa me je udarilo, da nisem vedela,
kako sem potem priSla domov. Da je to doletelo mene, ki Se nisem bila stara
niti 40 let! Matej je bil takrat star tri in pol let, dekleta pa so bila ze napol
odrasla — Dora je bila pravkar napolnila 20 let, Lenka bo kmalu 19 in Anne-
Marie bo to leto napolnila 17 let. Z o€etom Martinom Prevolnik dekleta niso
imela stika, kako bodo Zivele naprej brez mame - za Mateja bo ze poskrbel
Zvonko, tako nekako sem se tolazila. Sama sem imela Se toliko tega v mislih,
da bom v Zivljenju postorila. Med drugim sem si Zelela napisati knjigo o
svojem &asu, o nas vseh in o Zivljenju na Svedskem, nekak$ne slovenske
spomine. (To mi danes, 25 let pozneje, konno uspeva!) Takrat pa je
izgledalo, da je vsega konec. Sprva nisem imela kaj dosti upanja na
ozdravitev — stromasarkom je ena najhujSih oblik raka, ¢e zamudijo z
operativno odstranitvijo, ni pomoci. Ker sem Ze nekaj let Studirala, sem bila
vajena iskati in dobiti informacije v knjiznici, tam se je dalo naijti vse od a do 2,
kar je danes mozno tudi ze na raCunalniku. Tako sem prebirala list za listom,
predvsem o prognozi in o poteku bolezni, ki me je napadla.

Verjamem, da vsakogar, ki izve za diagnozo bolezni — rak, napade krizna
reakcija. Tudi pri meni je bilo tako. Med nosecCnostjo z Matejem sem na tezi
pridobila kar 28 kg. To je bilo seveda preveC, mnogo prevecC. Imela sem tudi
hude psihicne tezave, podobne depresiji, ki jih prej nisem poznala, rekli so —
hormonske tezave. V teh dobrih treh letih po porodu sem sicer shujSala za
kaksnih 20 kg, vendar jih je ostalo Se veliko preveC. Zdaj sem pa izgubljala
tezo z vsakim dnem, priSla sem na izpod 50 kg. To je bilo seveda Se najman;
boleCe. Ker me je kuhala vroCina, sem bila primorana Cakati na operacijo.
Vse se mi je studilo — jesti in piti, saj sem imela obCutek, da z jedjo redim v
sebi neko krvoloCno zver, ki me hoCe pozreti — rak. Nisem ji privoscila, da se
naslaja nad jedjo, ki bi jo zauzila jaz, zato nisem skoraj niC jedla. Najhuje se
mi je zdelo, da se o svojih obCutkih in obupu nisem mogla z nikomer
pogovarjati. Otroci so ziveli v svojem svetu, Matej je bil Se premajhen, z
Zvonkotom pa tudi nisva takrat najbolje komunicirala. Moja starSa sta bila bolj
ali manj pragmatika — ¢e bom umrla, bom pac Sla prej v nebesa! Tako vsaj se
mi je zdelo, da sta razmiSljala. In pred operacijo sta bila v Sloveniji. Tudi pri
sestrah Jelki in Olgi nisem iskala posebne tolazbe, kako naj me nekdo tolazi
in potolazi, ¢e sam nima podobnih izkuSenj, tako sem menila. Pravzaprav ju
nisem hotela bremeniti z mojimi tezavami. Pa saj nisem iskala tolazbe, iskala
sem nacin, kako vse to preziveti!
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Ze nekaj let pred Matejevim rojstvom mi je ginekolog ob nekem rutinskem
pregledu odkril spremembo celic v noznici. Stanje samo po sebi ni boleCe,
vendar je bilo treba hoditi na kontrole vsake toliko. Vsaj enkrat lethno sem bila
klicana na pregled, tako bi moznost nastanka rakovega obolenja pravoCasno
odkrili. Vzroki za spremembe celic v nozZnici so razliéni, tudi potek obolenja ni
enoten. Zato je najvarneje hoditi na kontrole in tako raje prepreciti kot zdrauviti.
Dandanes obstaja preventivnho cepljenje pri mladostnicah. Nekaj let pred
zanositvijo teh celiCnih sprememb pri meni ni bilo vec, tako sem potem varno
lahko zanosila in rodila. Zelela sem si namre¢ imeti otroka z Zvonkom,
Ceprav je on v prvi zvezi ze imel h€erko in jaz tri hCerke. Ta moja Zelja se mi
je izpolnila z rojstvom Mateja. Zdaj je bilo pa potrebno seveda obdrzati
ravnoteZje, s katerega me je vrgla diagnoza — rak na maternici! Ce bi ne $la
na kontrolo zaradi boleCin v krizu, bi ta poSast nezadrzno napredovala v
mojem telesu in me hitro unicila. Podobno se je verjetno godilo tudi pri Alojziji
Bohanec, moji babici po mamini strani, ki je leta 1939 umrla v 45. letu starosti
zaradi tezav z maternico. Diagnoze sicer ni nikoli dobila, a bil je najbrz rak.

KonCno sem prebolela angino, tako sem bila pripravlena na operacijo —
histerektomijo. Kirurg dr. Helm, ki me je potem operiral, me je poklical na
pogovor 0 pre- in pooperativnem posegu. Moja samopodoba je bila mocno
nacCeta, vendar je bilo najhuje v €asu hospitalizacije in Cakanja. Bolezen je
individualno dozivetje vsakega posameznika in je v veliki meri odvisno od
osebnosti Cloveka. Tezava pri meni je bila predvsem ta, da bo potreben
operativni poseg - histerektomija, to je odstranitev maternice in po zdravnikovi
napovedi mogocCe tudi odstranitev jajCnikov, tako imenovana TELA. Povedal
je, da ne more zagotoviti, da se obolenje ni Ze razSirilo na jajCnike ali pa
obstaja nevarnost, da se bo. ToCno o tem, kaj vse se bo dogajalo, bo videl
Sele, ko bo operiral. Povedal mi je tudi, da bom brez vmesnih dogajanj po
operaciji takoj vstopila v fazo klimakterija. Takrat si tega stanja Se nisem prav
predstavljala.

Mocnejsi kot na sam kirurSki poseg je bil moj odziv na izgubo reproduktivnih
organov, kajti ne samo meni — sleherni Zenski rodila veliko pomenijo, saj ji
dajejo obcCutek Zenskosti. Malokatera se v resnici odpove moznosti
materinstva, dokler ji narava to dopusc€a, tudi meni ni bilo glede tega vseeno.
Ceprav nisem Zelela imeti veé otrok, sem imela $e vedno potrebo po zavesti,
da sem biolosko popolna, za kar je dokaz tudi redna menstruacija. Jaz sem
zaradi obolenja imela svojo zadnjo menstruacijo tik pred hospitalizacijo.
Ceprav sem si prej veckrat Zelela, da naj bi menstruacija ze enkrat prenehala,
mi je bilo tedaj zal, da je tega konec. Na medsebojni odnos pomembno
vplivajo naSe lastne predstave o raku, o smislu in namenu zdravljenja, o
vrednosti zivljenja z boleznijo ter staliSCa do zivljenja in smrti nasploh.
VprasSanja eksistence, namena bivanja na svetu, postane ob hudi bolezni Se
kako zivo! Enako sem v ta odnos vnasala tudi jaz svoja staliS€a. Kmalu pa se
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mi je k sreCi spet vrnila volja do zZivljenja, premagala bom to grdo bolezen in
se postavila na noge! Kaj je zZelja zadrzati maternico, v primerjavi s tem, da
lahko brez nje prezivim! Tako sem skoraj hrepenece Cakala dan, ko bom Sla
na operacijo. To se je kmalu zgodilo, na 19. rojstni dan moje h¢erke Lenke,
dne 7. marca 1985 je bila pri meni narejena histerektomija ter odstranitev
jajénikov.

Ni¢ Cudnega tedaj, e sta me histerektomija in TELA ponovno privedli v
trenutno stanje depresije. Odstranitev jajénikov naj bi po predhodni napovedi
izvedli le v primeru, Ce se je rak razsiril. Vendar temu ni bilo tako. Moj kirurg
je menil, da je to opravil z namenom, da preprecCi poznejSo Siritev, ki je v
podobnih primerih bila dokaj pogosta. Kar nekaj ¢asa mi to dejstvo ni dalo
miru, kajti po izvidu sode¢ odstranjeni organi niso kazali Sirjenja raka (stroma
sarkoma). Znaki depresije so po nekaj tednih postali tako izraziti, da sem
zacCutila potrebo po zdravljenju. K temu je pripomoglo tudi stanje, ki mi ga je
zdravnik sicer napovedal — fazo, podobno klimakteriju. Ta sprememba se mi
je zgodila kar ez noC in nanjo nisem mogla biti povsem pripraviljena. Kirurg
mi je tudi zatrdil, da je dodatno operacijo jajcnikov opravil z namenom, da me
zavaruje poznejSinh komplikacij, to da bi storil tudi lastni materi ali zeni v
podobnem primeru. Nasla sem poklicno kuratorko v Lundu in opravila z njo
nekaj pomirjujoCih pogovorov, kar me je vrnilo v tirnice. Nato sem tudi prosila
svojega kirurga, naj mi predpiSe recept za lajSanje znakov klimakterija. Dr.
Helm je moji zahtevi moCno nasprotoval. Dejal je, da mi hormonska zdravila
lahko vecC Skodijo kot koristijo. Jaz sem vztrajala pri svojem, saj sem menila,
da on, moski, ne more vedeti, kako se zenska v mojem polozaju pocCuti.
Vendar je trenutno obveljala njegova volja.

Spet sem 8la po nasvet v knjiznico, poiskala tam primerno literaturo in
ugotovila, da imam vso pravico zahtevati in dobiti zdravila za olajSavo
simptomov klimakterija. Predvsem so zenske zdravnice priporocCale
hormonske medikamente v podobnih primerih. Tako sem hitro kontaktirala
svojo starejSo hCerko Dorico, ki je takrat ze zivela s svojim bodoCim mozem
Hannutom Tuomainom, da me odpelje v bolnico v Lund, kjer bova poiskali
"pravico”. Sprejel naju je dr. Helm, ki je sprva trdovratno zavraCal mojo
prosnjo, s pomocjo Dorice pa se je vdal in mi konCno izdal recept za
hormonske tablete. Takoj sem tablete po predpisu zadela tudi jemati. Ze
naslednji dan mi je odleglo, poc€utila sem se bolje. Najraje bi Sla nazaj v Lund
in ozmerjala zdravnika, ker mi je nekaj mesecev kratil pravico do olajSave, z
izgovorom, da mi bo Skodovalo. Menila sem, da ni dovolj samo Ziveti, bolj
pomembna je kvaliteta, kako ziveti!

Ze v maju mesecu sem se lahko vrnila nazaj v $olske klopi. Letnika seveda

nisem izdelala, tako sem jeseni ponavljala Cetrti letnik gimnazije in s tem

izgubila moje vrstnike, s katerimi sem skupaj trgala hlaCe na Solskih klopeh
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zadnja tri leta. Predvsem smo se sprijateljile z nekaterimi Finkami in eno
Francozinjo, ki so zaCele z mano Ze v osnovnosSolskem obdobju. Kmalu pa
sem nasla druge kolegice, ki so bile tudi po svoje zanimive, med drugim eno
Norvezanko in dve Svedinji. Ob koncu gimnazije sem imela velik krog kolegic,
ki so mi pomagale, da sem srecno priSla skozi kriticno dobo po histerektomiji.
Gimnazijski studij mi je zapolnil praznino in mi spet vrnil smisel Zivljenja. Tudi
z domacimi sem vzpostavila boljSi kontakt, lahko sem se pogovarjala o svoijih
Custvih in sprejemala njihova mnenja. Z mojim Zvonkom sva se spet zblizala.
Izkazalo se je, da je postal moja zares trdna opora v tistem tezkem cCasu.
RazreSevati psihi¢no plat bolezni je bilo zame mnogo tezje kot fizi¢no. Pri tem
ni dovolj skalpel, ki odreze oboleli del. Tu Se kako velja pravilo: Pomaga;j si
sam in Bog ti bo pomagal!

Studij na gimnaziji in zahtevni predmeti, predvsem jeziki, so me povsem
zaposlovali. Ni bilo Casa, da bi me premagalo malodusje, ki se je vC€asih
nepricakovano pojaviljalo, nek strah, da se bolezen morda vrne v drugacni
obliki. Zacela sem verjeti, da je pred mano Se lepa prihodnost. Meseci so tekli
in dogodki so se vrstili. Jeseni 1986 mi je mlajSa héerka Anne-Marie zaupala,
da z Magnusom Laudonom priCakujeta otroka. @ Magnus je ves CcCas
nosecnosti sluzil vojake. Tako je bila Anne-Marie veliko pri nas doma, kar mi
je bilo zelo vsec, saj sem potrebovala ljubljenega Cloveka, s katerim sem se
lahko odkrito pogovorila. Anne-Marie mi je bila velikokrat v dragoceno oporo,
ko sem se znaSla na tleh zaradi tega ali onega. Pa tudi ona je potrebovala
mene, saj je bil Magnus daleC stran. Sprva sem ob novici, da bom postala
babica, bila zaskrbljena, saj je bila Anne-Marie Se otrok, ko bo rodila, Se ne
bo napolnila 19 let! Nato me je preSinilo veselje, da bo z novim rojstvom
zivljenje teklo naprej, tudi ko mene vecC ne bo.

Potem so se zvrstili drugaéni dogodki. Jeseni leta 1986 je po dolgotrajni
bolezni v Zagrebu umrl Matejev dedek, Zvonkov oCe, Matija, Mato Bencek.
Naslednje leto marca 1987 je pri Mali Nedelji naglo umrl moj oCe, Avgust,
Gustek Budja. OCe je pred tem bolehal za angino pektoris. Njegovega
pogreba se je udelezila tudi Zvonkotova mama, Irma Kumin, iz Cernelavec.
Meni se je Irma zazdela na videz bolehna, prosila sem jo, naj gre k zdravniku
in se prepri€a, da ni niC narobe z njenim zdravjem. Jaz sem se seveda po
o&etovem pogrebu vrnila na Svedsko. Irma pa je pozneje res $la k zdravniku
in odkrili so ji hudo obolenje na Crevesju (raka). Prisla je prepozno, bolezen
se je ze hudo razSirila, tako je zdaj Zvonkova mama samo Se hirala. Veliko
Casa je prelezala v bolnici v Raki¢anu. Stregla ji je Olga Pozvek, ki je od 12.
leta starosti zivela pri njej in pozneje je bila nekaj Casa pri mami Irmi
Zvonkova bivSa zena, Hedvika. Zvonko je svojo mamo obiskal za novoletne
praznike 1987/88, nato Se za veliko noc. In to je bilo njuno zadnje snidenje.
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Dne 10. maja 1987 se je Anne-Mariji in Magnusu rodila h€erka, moja prva
vnukinja, Therese. Magnus se je bil ravnokar vrnil od vojakov, vendar sta se
med njegovo odsotnostjo mlada starSa drug drugemu zelo odtujila, tako je
Anne-Marie s Therese kmalu odSla od njega in se preselila k nam domov.
Verjela je, da bo to le zaCasna loCitev. Magnus pa si je kmalu nasel drugo
dekle. Anne-Marie je s Therese potem ostala pri nas kar nekaj Casa. Nato se
je 4. aprila 1988 rodil tudi sin moje starejSe hc¢erke Dorice in Hannuta, mali
Elias. Tako sem zdaj imela Ze dva vnucCka, dve iskrici sreCe - Zivljenje se je
nadaljevalo vzlic tragedijam, ki so se zvrstile.

Spomladi 1988 se je z avtom hudo ponesrecil moj bivsi moz, o¢e mojih treh
deklet, Martin Prevolnik. Pri prehitevanju v blizini Maribora se je vozilo
prevrnilo in udarec mu je zmeckal male mozgane. Martin (Tinko) sicer na
kraju nesreCe ni takoj umrl. Prepeljan je bil v Landskrono, kjer je Sele po
nekaj tednih kome umrl, ne da bi se Se zbudil. Lenka in Anne-Marie sta ga v
bolnisnici veckrat obiskali, vendar ju ni ve€ zaznal. Na dan Prevolnikovega
pogreba v Landskroni je dobil Zvonko sporoCilo s Slovenije, da je umrla
njegova mama Irma Kumin. Takoj smo se odpravili v Slovenijo, saj se tam
pogreb pokojnika opravi v roku nekaj dni, v nasprotju s Svedskim obiCajem,
kjer do pogreba lahko minejo trije tedni ali veC. Zvonko je bil njen edini Se
ziveCi sorodnik. Z Matejem sva ze pred tem prisla do odloCitve, da se za eno
leto preseliva v Slovenijo in tako sva zdaj spakirala ter se z Zvonkom
odpeljala na pogreb Matejeve babice Irme.

Slovenija ali Svedska?

Ze spomladi tega leta (1988) sva se z Matejem odlocila, da preZiviva
naslednje Solsko leto v Sloveniji, Matej pri nasi mami, kjer je zaCel in koncal
prvi razred in jaz v Ljubljani, kjer sem Studirala slovensko zgodovino na
Filozofski Fakulteti (univerza Edvarda Kardelja), leta 1988/89. Tudi o tem je v
tej avtobiografiji ze kar nekaj povedanega. V Landskroni so ostali Zvonko ter
Dora, Lenka in Anne-Marie z druZinami. Ker je med tem v Cernelavcih umrla
Matejeva babica Irma Kumin, Zvonkova mati, sem od Zvonka dobila na
razpolago njen stari avto, Skodo, da sem se lahko vozila med Ljubljano im
Malo Nedeljo, kjer sta me ob koncu tedna &akala Matej in nasa mama. Cakali
so me tudi pevci pri Mali Nedelji, ki so za nekaj ¢asa ravno takrat ostali brez
pevovodje. V Ljubljani pa sem se pridruzila meSanemu pevskemu zboru
Glasbeni Matici, tako so meseci mojega bivanja v Sloveniji kar odbrzeli.

Po vrnitvi na Svedsko leta 1989 je Matej nadaljeval v drugem razredu OS v
Landskroni (Seminarieskola), jaz pa sem nadaljevala Studij na Institutu za
zgodovino na univerzi v Lundu (Historiska Institutionen) in nato leta 1990
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diplomirala z BA na Filozofski fakulteti, Kulturnoznanstvena smer. Vpisala
sem se $e na Pedagosko fakulteto in se kmalu zaposlila na Komvux (Sola za
odrasle) v Landskroni, kjer sem nekoC sama zacela svoj Studij. Tu sem
poucCevala predvsem priseljence, tujce Svedski jezik kot drugi jezik (SV2). To
me je seveda sililo, da sem se tudi sama Se naprej izobraZevala na
pedagoskem in jezikovnem podrocju. PoucCevala sem tudi slovenske otroke,
predvsem pri sobotnem pouku. Zraven vseh teh zaposlitev, Studija in
druzinskih opravil sem bila odgovorna Se za slovensko drustvo v Landskroni,
kier sem leta 1990 sprejela predsedniSsko funkcijo. Z nastalimi nemiri v
Sloveniji so se sprozali nemiri tudi v slovenskih drustvih na Svedskem. To je
bilo treba obvladovati, tudi v vrstah Clanstva so bila mnenja o vprasanju
slovenske osamosvojitve deljena. Spori, ki so jih neko€ v naSem mestu med
Slovenci zasejali slovenski uradniki iz Ljubljane (SIM), so se spet pogrevali.
Sama sem prinesla kar nekaj spoznanj, novih izkusenj in pogledov iz ¢asov
mojega enoletnega bivanja v Sloveniji, postala sem mocna in prepricana v
svoje poslanstvo. Ustanovili smo nekaj novih sekcij, ponovno so zazivele
nekatere stare dejavnosti, mladi so radi in pogosto prihajali v drustvo, vse se
je zdelo v najlepSem redu. In takSno vzdusje je v Landskroni trajalo potem
nekaj let.

Dogodki v Casu pred osamosvojitvijo Republike Slovenije in po njej so
sprozili tudi nekaj polemik v slovenski reviji Nas glas na Svedskem. Tu se je
odrazalo tisto, kar smo Slovenci na Svedskem ves ¢as vedeli, a nismo na
glas povedali — nekateri vidni rojaki v Stockholmu so bili odkrito proti
osamosvojitvi in odcepitvi. Tu so igrali vlogo najbrz njihovi osebni interesi,
nekdo je bil zaposlen v kak3Sni jugoslovanski mrezi ali je imel sorodnike,
druzinske vezi s kom iz juznih republik in podobno. Tako je bilo izreCenih in v
medijih zapisanih kar nekaj hudih besed v tistih zgodovinsko pomembnih
Casih - delno s strani privrzencev ideje za samostojno Slovenijo, kakor tudi s
strani nasprotnikov. Skratka, na Svedskem Slovenci takrat nismo bili sloZni.
To se je odrazalo tudi na sprejemanju nove stvarnosti pri Svedih. Saj so
Slovenci v Stockholmu in okolici zaradi svojega poloZaja krojili naso usodo v
marsiCem, tudi ko je Slo za vpraSanje jugoslovanstva ali za slovenstvo. In ti so
se oprijemali jugoslovanstva. Kot Ze reCeno, spori in nemiri so se iz
globalnega Sirili tudi na lokalna podrocja, kakor se Sirijo krogi na vodi, ko
vanjo vrzesS kamen.

2ivljenje postaja znosnejSe

Ponovno bom naredila ¢asovni skok nazaj. Po kon€ani gimnaziji jeseni 1986
bi se morala vrniti v sluzbo uciteljice slovenskega dopolnilnega pouka. A sem
izbrala drugo pot. Zaprosila sem za Studijsko pomo¢, to pomeni 60 % posoijila
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in 40 % nepovratnih sredstev za Zivljenjske potrebe. Temu bi v Sloveniji rekli
Stipendija, vendar na Svedskem nimamo podobnega sistema — tu je za &as
Studija drzava namenila Studentom del posojila in del nepovratnih sredstev,
tudi za Studij na gimnaziji, ko gre za odrasle dijake. OdloCila sem se za
univerzitetni Studij v Lundu, privlaCila me je kulturno znanstvena smer
(Kulturvetarlinjen), kamor sem bila po konéani gimnaziji sprejeta. Se vedno
menim, da je bila to ena od mojih najpomembnejSih odlocCitev v Zivljenju.
Bolezen mi je odprla o€i in duha — zaCela sem ve¢ misliti sama nase, man;
sem se ozirala na druge, kaj mislijo o meni. Ekonomsko sem bila ze od prej
vajena na bolj skromno Zivljenje. Stevilni vokalisticni nastopi v orkestru
Lastovke ob koncu tedna pa so mi sicer nudili dodatni zasluzek in obenem
razvedrilo. Zivljenje se je vradalo v svoje tire, tokrat sem v sebi zadutila celo
nek nov elan.

V drugem letu mojega Studija v Lundu leta 1988 sem nekega dne slucCajno
izvedela za zanimiv razpis, da lahko Svedski Studentje zaprosijo za Stipendijo
v Sloveniji (Jugoslaviji) za podiplomski Studij na kateri od fakultet v Ljubljani
ali v katerem drugem univerzitetnem mestu. Takrat sem Ze bila Svedska
drzavljanka, smelo sem zaprosila za Stipendijo v Sloveniji, najprej na SIM,
potem Se v Beogradu, obe sem dobila odobreni, lahko sem izbirala, katero
sprejmem. Po nasvetu Jozeta PreSerna, zaposlenega pri SIM v Ljubljani,
sem sprejela beograjsko. Tudi Svedski Institut mi je odobril eno leto $tudija v
Sloveniji ter financno Studijsko podporo in tako sem po nekaj nujnih
formalnostih bila v Solskem letu 1988/89 sprejeta na Filozofsko fakulteto v
Ljubljani, na Oddelek za zgodovino, na Studij slovenske zgodovine. Moj
profesor je bil dr. Ignacij Voje, zasluzni profesor Filozofske fakultete na
Univerzi v Ljubljani, eden najuglednejSih slovenskih zgodovinarjev nasSega
Casa.

Zdaj pa vprasanje, kako bom v Casu Studija v Sloveniji uredila svoje
formalnosti na Svedskem?! Matej je bil star 7 let in bo jeseni zadel prvi
razred. Seveda je bil vpisan v Svedsko Solo na Seminariet v Landskroni, kjer
je tudi dva tedna ze zacCel v svojem razredu. Nato se je moral odlociti, Ce
ostane pri oetu Zvonku na Svedskem ali gre za eno leto z mano v Slovenijo.
OdloCil se je, da gre z mano, z rezervacijo, da se med letom lahko vrne v
Landskrono. Tudi v Sloveniji ga je potem Cakala odlocitev, Ce Zeli hoditi v prvi
razred v Ljubljani, kjer sem jaz med tednom stanovala pri svoji teti, Tereziji
Bohanec, ali pa bo ostal pri moji mami v Prlekiji, oziroma pri Mali Nedelji.
Matej se je odlocil, da bo ostal pri moji mami v Prlekiji, kajti v Ljubljani "ljudje
ne govorijo slovensko”, je bil odloCen! Tudi pri Mali Nedelji, oziroma v
takratnih BuCkovcih, je bilo treba urediti formalnosti, da je Matej lahko zacel
hoditi v prvi razred. In je tako ostalo — Matej pri mami, jaz pa v Ljubljani. V
stanovanju v Landskroni so ostali Zvonko, Anne-Marie in mala Therese.
Anne-Marie se je s h€erko v Casu moje odsotnosti kmalu odselila na svoje.
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Pisala sem Ze, da so nam medtem umrli Stevilni bliznji sorodniki, nazadnje
Matejeva babica po o&etu, Irma Kumin. Po pogrebu v Cernelavcih smo vsi
trije ostali na pocitnicah v Sloveniji tja do jeseni. Tedaj se je Zvonko moral
vrniti na Svedsko, midva z Matejem pa sva ostala v Sloveniji. Matej je nato
prvi razred v Buckovcih izdelal z odlicnim uspehom, zraven pa se je naucil
osnovnih prijemov igranja klavirja. PouCevala ga je njegova razredniCarka
Angelca PrSa. V tem letu bivanja pri mami je navezal prijateljske stike z
mnogimi soSolci in znanci, nekatere obasno vzdrzuje Se zdaj. Skratka,
Mateju je uspelo pognati korenine tudi v Sloveniji. Podobno priloznost bi
morali imeti vsi otroci slovenskih izseljencev, da bi za eno ali veC let
obiskovali Solo v domacem kraju svojih starSev. Seveda pa mnogim to ni
dano, nekateri pa ne dojemajo izredne priloznosti, ki bi jih obogatila.

Studij v Sloveniji

Jaz sem se v tem Casu bivanja v Ljubljani po posredovanju znanca,
profesorja Mira Kokola, ki je na Svedskem pred tem nekajkrat poudeval
bodocCe pevovodje, kot altistka prikljucila pevskemu zboru Glasbena matica v
Ljubljani. Posredno sem zboru pomagala s prevajanjem pozneje na turneji po
Svedski, oziroma v Géteborgu in okolici, kamor je bil zbor povablien k
sodelovanju na proslavi stote obletnice Socialdemokratske stranke (S) na
Svedskem (1889-1989). Sodelovanje pri pevskem zboru tako izvrstne
kvalitete je zame pomenilo nepozabno doZivetje. Se bolj pa me je odaral
Studij slovenske zgodovine na Filozofski fakulteti (profesorji Melik, Vodopivec
in drugi). To je bil ¢as, ko smo se nahajali na pragu odloCilnega izstopa iz
federacije SFRJ v slovensko samostojnost. Duh slovenskega osamosvajanja
je ze takrat vel izza vsakega ogla, o tem se je bralo med vrsticami nekaterih
medijev, glasno pa se Se ni dosti govorilo o blizajoCih se dogodkih. Vodilni
komunisti so prezali na akterje prihajajoCe se "pomladi”, obtoZili in obsodili na
zaporno kazen so mnoge ljudi, med njimi tudi Zavrla, Tasi¢a, Borstnerja in
Janeza Janso. Tudi v vrstah pevskega zbora Glasbene matice je mrgolelo
dousnikov, sama sem kmalu naletela na enega, ki mi je dihal za vrat. Uh,
zoprno!

V domacem kraju pri moji mami je v tem Casu takratni organist in pevovodja,
Dominik Rudolf, sluzil vojaski rok. Pevci so zaCasno ostali brez svojega vodje.
Tako so poprosili mene, Ce bi jih vodila, dokler se Dominik ne vrne. Sama ne
igram nobenega instrumenta, igram le na svoj posluh, to sem pevcem tudi
povedala in sem nato sprejela viogo vodje zbora, ki ga je nekoC zasnoval moj
oCe, takrat Ze pokojni Avgust Budja in sem pred odhodom na Svedsko tudi
sama sodelovala v njem. Prav v tem Casu je Radio Ptuj uvedel novo rubriko v
svoj tedenski program — Koncert iz nasih krajev (tako vsaj menim, da se je
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program imenoval). Ponudili so tudi naSemu pevskemu zboru, da sodeluje. In
res smo privolili, da bomo nastopali z ljudskimi pesmimi. Vaje smo imeli pri
nasi mami ob koncu tedna, ko sem se vracala iz Ljubljane. Vozila sem se z
avtom — staro Skodo, Ki jo je zapustila pokojna mama Irma Kumin. S pevci
smo pripravili Stevilne ljudske pesmi za skoraj 30 ur programa. Za boZi¢ne
praznike 1988 nas je obiskala tudi moja sestra Olga s Svedske in nam
pomagala z vajami. Kot krona za naSe delo je Radio Ljubljana spomladi 1989
priredil koncert v Kulturnem domu pri Mali Nedelji, kjer so zraven drugih
nastopajoCih skupin nastopali tudi naSi malonedeljski pevci pod mojim
vodstvom. Program je povezoval Boris Kopitar.

Na Svedskem je med tem Zvonko prevzel vodstvo moskega pevskega zbora
Lipa. Spomladi 1989 je zbor Lipa slovenskega drustva LIPA v Landskroni
gostoval pri pobrateni obcini, v Slovenski Bistrici. Tam sva se z Zvonkom po
skoraj enem letu prvi€ spet srecCala. Zvonko v Goteborg na proslavo stoletnice
Socialdemokratske stranke, ko sem s pevskim zborom Glasbena matica iz
Ljubljane gostovala tudi jaz, namreC ni priSel. PriSli pa so nekateri moji
sorodniki iz Landskrone, tudi otroci in tedaj Ze dva moja vnucka — Therese in
Elias. VecCkrat se vprasam, zakaj Zvonka takrat ni bilo med obiskovalci.
Odgovora $e nisem dobila. Bilo je kmalu po moji operaciji v Lundu in na ta
nacin svojih osnovnih Custvenih potreb nisem uspela zadovoljiti. To moje
stanje se je odrazalo v vedenju, postala sem nerazpoloZzena in ogorCena,
zaCela sem dvomiti v najino zvezo, razmisljajo¢ o marsiCem. Moje tesnobe
tudi nekaj let po operaciji niso bile samo telesne, ali tiste, ki sem jih uspela
izraziti sama, ampak so bile veliko SirSe in globlje. Potrebovala sem empaticni
odnos partnerja. Pozneje sem ob neki priliki zaCela razumeti, da je izguba
maternice za partnerja najbrz pomenila izgubo moje Zenskosti. In sem
poskusSala to tudi razumeti.

Kdor se je z branjem mojih zapisov uspel prebiti do semkaj, je ugotovil, da
moja knjiga ni nikakrSen roman, o ne! To je preprosto zgodba mojega
Zivljenja, ki je bila v mladosti polna upanja, v starosti pa obogatena s spomini.
Zivljenje me je izugilo, da postane &lovek ponizen od udarceyv, ki jih ob&asno
deli zivljenje. Ko seStevam posamezne toCke v mojem Zzivljenju, ugotavljam
ogromno mero fantasticho zanimivega in dobrega. IzkuSnje iz otroStva
zZivljenje bogatijo. Moji otroci in njihovi otroci gotovo nimajo toliko izkuSenj, pa
tudi drugacne so od mojih. Jaz sem sposobna na primer sama izdelati sebi
igracke, izumiti svoj posebni jezik za pogovor, zZiveti zelo skromno, pomolsti
kravo, nahraniti praSiCe in kokosi itd. vse to sem namre€ neko€ tudi pocela!
Vem tudi, kako je nekoga imeti rad in biti ljubljen. Zivljenje teée naprej in nas
uci, da oprostimo in pozabimo, kar nas je kdaj prizadelo. Lepi spomini
ostajajo. Skozi glasbo, oziroma petje sem bila delezna velikih dobrin v
zivljenju. Tudi drustveno Zivljenje v Landskroni mi je po veCini pomenilo
veliko, tu se je utrjevala moja identiteta, tu sem se pocutila Slovenko, ki se je
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odlogila Ziveti na Svedskem. Ni napredka v varovanju obstojeéega, ampak je
v gibanju k prihajajoemu.

Ustanovitev Slovenske zveze, februar 1991

Po kon€anem Studiju na univerzi v Lundu sem leta 1990 dobila zaposlitev na
Soli Komvux, Sola za odrasle v Landskroni, kjer sem takrat pred osmimi leti
(1982) tudi sama zacela svoj Studij. Moja diploma Bachelor of Arts (Fil kand)
na fakulteti za kulturo in znanost v Lundu (Kulturvetarlinjen) in dodatno
izobrazevanje na Pedagoski fakulteti mi je sicer omogoc€ala primernejSo
zaposlitev v katerem od arhivov ali muzejev, toda takrat v njih ni bilo prostega
mesta. Na Komvux-Soli sem poucCevala Svedski jezik kot drugi jezik (SV2).
PoucCevala sem begunce, predvsem odrasle tujce, ki so pobegnili iz vojne
morije v Zalivu, pozneje pa tudi begunce iz republik bivSe Jugoslavije.
Begunceyv je bilo vedno vec in veC. Med njimi so bili tudi nepismeni, predvsem
zenske, ki so potrebovali pomo¢€ pri u€enju Svedskega jezika. Ob delu sem se
tudi sama izobrazevala v Lundu na InStitutu za nordijske jezike (Institutet for
nordiska sprak). Tu sem S$tudirala pedagoske prieme za pouk Svedskega
jezika kot drugega jezika. To pedagosko delo sem nato opravljala enajst let,
vse do moje invalidske upokojitve, decembra 2001.

Za orkester Lastovke mi v ¢asu mojega sluzbovanja res ni preostalo kaj dosti
Casa in energije. Vendar sem vodila slovensko drustvo, ki se je leta 1977
preimenovalo v SKD LIPA. Pred tem je drustvu med drugimi predsedoval ve€
let tudi Zvonko Bencek. Bila sem Se aktivha v pevskem zboru Lipa, v
vokalnem tercetu Sestre Budja in sem delala kot vodja administrativnih
poslov drustva. Dolgih devet let sem bila tudi tajnica Slovenske zveze na
Svedskem, ustanovljene 24. februarja 1991. Z Zvonkotom sva se véasih na
predsedniSkem stolCku za kaksSno leto zamenjala. Predvsem tajnisko delo pri
Slovenski zvezi je obCasno terjalo veliko mojega Casa, saj je bilo treba
navezati stike in prepricati Svede, da bo Slovenija postala in ostala
samostojna drzava! Na priznanje Slovenske zveze kot enakopravne
organizacije smo Cakali skoraj tri leta. Med tem Casom se je bilo potrebno
uveljavljati in dokazovati, delati Se ve€ kot prej in to vse brez drzavne denarne
pomoci. S prvim predsednikom SZ, Brankom Jenkom, sva vecCkrat zaloZila
sredstva iz lastnih zepov, da je delo lahko Slo naokrog.

Vidni Slovenci v Stockholmu, vajeni dela v Koordinacijskem odboru pri
predhodni jugoslovanski zvezi, so bili sicer »blize jaslim«, a so sprva
nasprotovali osamosvajanju Slovenije, niso v to verjeli. Tako nam
entuziastom ni preostalo drugega, kot da se po amatersko spoprimemo s
Svedskimi oblastmi tudi na tem podrocCju. Dogovorili smo se, da v novi vilogi

222



tajnice Slovenske zveze na Svedskem (SZ) jaz pripravim osnutek statuta SZ,
ki bi ga potrdili na naslednjem ob&nem zboru 1992. Tako sem tudi storila. Po
modelu statuta takratne Hrvaske zveze na Svedskem sem pripravila statut
Slovenske zveze, ki je bil z nekaj spremembami sprejet naslednje leto na
ob¢&nem zboru v Goteborgu. Dobila sem tudi nalogo, da sem narisala nacrt za
pecCat SZ, po katerem je potem bil tudi izdelan in ga SZ uporablja Se danes.

Svetovni slovenski kongres (SSK)

Na ustanovnem ob&nem zboru Slovenske zveze na Svedskem, dne 24.
februarja 1991 v Adelforsu, ko so slovenska drustva na Svedskem izstopila iz
Jugoslovanske zveze, sem bila izvoljena za tajnico SZ, obenem pa tudi za
delegatko regionalnega odbora za Skandinavijo, ki naj bi bil soudelezen pri
ustanovnem kongresu Svetovnega slovenskega kongresa v Ljubljani. Iz mojih
osebnih zapisov z dne 22. 9. 1991 razberem nekaj misli, ki sem jih
posredovala Juretu PisSkurju, takratnemu tajniku pri regionalnem odboru SSK
za Skandinavijo (v tistem Casu je bival na Danskem). Jure je bil tudi pobudnik
za ustanovitev regionalnega odbora SSK na Svedskem. Sledi torej nekaj
mojih zapazanj in vtisov iz ustanovnega zasedanja Svetovnega slovenskega
kongresa v Cankarjevem domu v Ljubljani med 26. 6. In 28. 6. 1991.

Veliko je bilo ze zapisanega o samem poteku in 0 namenu ustanovitve SSK,
zato se moje porocilo nanasa predvsem na osebne vtise in dozivetja v toku
teh zgodovinsko pomembnih dni, ki so se globoko vtisnili v slovensko zavest
za vse veCne Case. Vse skupaj se je zacCelo Ze veliko poprej, omenim naj
slovensko pomlad koncem osemdesetih let, ki pa nam je ¢asovno Se vedno
zelo blizu. Ravno v tem Casu sem se namreC po stiriindvajsetih letih bivanja
na Svedskem nahajala v Sloveniji, pretezno v Ljubljani. Tam sem bila na
specializaciji, Studiju na Filozofski fakulteti Univerze Edvarda Kardelja v
Ljubljani, Oddelek za zgodovino, kjer sem proucevala zgodovino Slovencev in
juznoslovanskih narodov. Zgodovina slovenskega naroda me je mocno
zanimala, predvsem obdobje zadnjih 200 let. Naletela sem na Stevilna
aktualna vpraSanja in nasla tudi mnoge odgovore. Zanimalo me je npr. kdaj je
nastala jugoslovanska ideja in zakaj. Zdaj vem, da so se slovenski predniki z
ostalimi juznoslovanskimi narodi odloCili za skupno drzavo, sprva kraljevino
Srbov-Hrvatov-Slovencev (SHS) in pozneje kraljevino Jugoslavijo iz lastnih
interesov in po lastni presoji, ne zato, ker bi bili v to prisiljeni. Ker je bila
zdruzitev Slovencev s Srbi in Hrvati sklenjena na prostovoljni osnovi, je bilo to
pomembno dejstvo tudi tedaj, ko so se Slovenci odlocili za izstop s te zveze.
Zeljo, Ziveti kot suveren narod v samostojni drzavi Sloveniji, smo dokazali s
plebiscitom 23. decembra 1990. Od takrat se je politicni vrh v Sloveniji zacel
prizadevati za uresniCitev te plebiscitarne odlocCitve. Trudil se je vzpostaviti
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dialog z Beogradom, a je naletel le na gluha uSesa in podcenjevanje ljudske
volje. Vse to nam je danes Se predobro znano, vendar sem tudi to nasla v
mojih zapiskih. Zdelo se mi je pomembno, da na kratko osvetlim polozZaj pred
razglasitvijo samostojne drzave Slovenije. Naj bo ustanovno zasedanje SSK
v posredni ali neposredni zvezi z razglasitvijo samostojne Slovenije, vsekakor
je bilo Ze zdavnaj naCrtovano, a se je Sele v teh dneh uresnicilo. Kot Ze vemo,
se je to dogajalo v dneh, ko je po rojstvu mlade drzave, samostojne Slovenije
jugoslovanska armada (JA) izvedla agresijo nad dezelo in njenim
prebivalstvom.

Bilo bi razveseljivo, ¢e bi takrat SSK mogel izpeljati celoten nacértovan
program in bi naSi izseljenski rojaki od Evrope, ZDA in Avstralijie mogli
dozZiveti tudi mirne Case v nasi prelepi Sloveniji. Zasedanje naj bi trajalo Stiri
dni, zaradi Ze znanih dogodkov pa se je program skrcil le na dva dni. Pojem,
ki ga vsebujeta besedi SAMOSTOJNA SLOVENIJA, je vse preglobok, da bi
ga v Sloveniji mogli uveljaviti brez zrtev, ¢emur smo bili pri€a. Intenzivne
obcCutke — najprej veselja in nato bole€ine — smo vsi udelezenci SSK dozivljali
skupno z ostalimi prebivalci Slovenije! Zaradi zaprek pri cestnih
komunikacijah se priblizno ena tretjina prijavljenih delegatov in gostov SSK ni
mogla udeleziti. Vendar so tudi prisotni dovolj dobro predstavili in dokazali
ustvarjalnost nasih rojakov po svetu. Ta zgodovinsko kulturni dogodek se ni
omejil le na dva polna dneva zborovanj v Cankarjevem domu, ampak se je
izkazal za izjemnega — tako predmetno kot Casovno.

Ze pred prvim kongresnim dnem 26. junija so se zvrstile razstave umetnigkih
del, predstavitve zdomske literature, slovenskega tiska v zdomstvu po letu
1945. Na Gospodarskem razstaviS¢u pa je bilo dan prej tudi sreCanje
slovenskih gospodarstvenikov. Zaradi agresije JA je v kongresnih dneh
odpadla velika veCina nacrtovanih akcij, to je seveda vredno obzalovanja.
Razveseljivo pa je, da smo uspeli potrditi nov statut. Za predsednika SSK je
bil izvoljen Bojan Brezigar, Stirje podpredsedniki pa so bili iz slovenskih
skupnosti v Avstriji, Nemciji, Ameriki in iz Slovenije. Svetovni slovenski
kongres je nemudoma zacel izvajati del svoje funkcije: preko svojih delegatov
se je zaCel zavzemati za internacionalizacijo slovenskega vprasanja. Tudi
sama sem doprinesla delCek s temu, da sem takrat za notranje in zunanje
ministrstvo prevedla nekaj dokumentov v Svedski jezik.

Stoletne sanje so se zacCele uresniCevati ... po slovenski razglasitvi
samostojnosti Republike Slovenije je v drzavi nastopilo vsesplosno veselje.
Ljudje so si vsevprek radostni Cestitali ... Sama sem proces slovenske
samostojnosti dozivljala v neposredni blizini, sedela sem pred televizijskim
zaslonom v stanovanju na Titovi (danasnja Dunajska) v Ljubljani. Tu sem se
bila »zasidrala« v kongresnih dneh. Na sreéo sem s Stajerske, kjer je moja
slovenska domacija, prispela Se dovolj zgodaj, ko na cestah Se ni bilo ovir, ki
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so pozneje zadrzale $tevilne delegate, da se niso mogli udeleziti SSK. Ze 25.
junija zjutraj me je k Mali Nedelji na mamin telefon poklical moj brat Janez
Budja iz Sentjurja pri Celju in me opozoril, da se nekaj plete, ée$ da je na
poti, dolgi dvajset kilometrov, naletel na desetine policijskih patrulj. Svetoval
mi je, naj se Se tisti dan odpravim v Ljubljano, €e Zzelim prisostvovati
zasedanju SSK. Ubogala sem ga in se odpeljala.

Nekoliko zaskrbljena sem se tisto dopoldne poslovila od svoje mame, ki je
bila Ze &tiri leta vdova (+1987). V varstvo sem ji pustila sina Mateja, ki je imel
deset let, in vnuCko Therese, staro stiri leta. Po piClih dveh urah voznje in
priblizno sto petdeset kilometrih razdalje sem prispela do tetinega stanovanja
v Ljubljani. Med potjo iz Stajerske sem srecevala, oziroma jih prehitevala —
rekla bi — na stotine vojaskih vozil, ki so vsa peljala proti Ljubljani. Ni¢ mi
takrat Se ni bilo jasno. Vprasanja so za nekaj dni obvisela v zraku. Zvecer,
dne 25. junija, nas je vse presenetila vest, da je slovenska skupscCina
prehitela dogodke za en dan, tako da je s sprejetjem nove slovenske ustave
razglasila samostojnost Republike Slovenije Zze 25. junija in ne Sele 26. junija,
kot je bilo sprva nacCrtovano. Za to novico sem, kot Ze reCeno, izvedela po
televiziji. Tudi proslavo ob razglasitvi slovenske samostojnosti sem se
odlocila spremljati preko TV-ekrana. Pozneje smo brali o zadregah in stiskah
z odloCitvami za slovensko himno in obliko slovenske zastave in grba. Jaz Se
danes tolmacim vsebino treh zvezdic v grbu s tem, da pomenijo tri Slovenije —
Slovenijo doma, Slovence v zamejstvu in Slovence po svetu. O tem sva se
nekoC pogovarjala s prevajalcem Jankom Modrom, ki je bil presenecen nad
mojim tolmacenjem, vendar mi je pojasnil, da je pomen grba v slovenski
zastavi pravzaprav drugacen ...

Bila sem torej priCa dogodkom, ko je slovenski parlament, izvoljen na prvih
demokrati¢nih volitvah, obrnil list zgodovine. S prvimi vrsticami tega Se
nepopisanega lista prihodnosti, je nastala priblizno tale belezka:
SAMOSTOJNA, SUVERENA DRZAVA SLOVENIJA. Obgutkov, ki so pri vseh
teh dogodkih prevevali mojo notranjost, se ne da popisati v nekaj vrsticah. Se
vedno smo tudi €akali na mednarodno priznanje slovenske suverenosti, ki se
je dokonéno uresniCila Sele februarja 1992. Slovenija je po nedolznem
postala tarCa Jugoslovanske armade, po nedolznem so padle zrtve. Za
dejanja JA ni opravicCila. Naslednje jutro je namrecC prineslo grozljiva porocila:
Slovenijo je napadla JA, zgodila se je okupacija! Umirajo ljudje! Ze na sam
veCer slavnostne razglasitve samostojnosti so nad Ljubljano krozila vojna
letala. Spominjam se, da jih je takrat KuCan imenoval »Castna straza
dogodkom v Sloveniji«. Takrat pa seveda Se nihCe ni docela slutil, kaj je
Cakalo naso mlado drzavo v naslednjih dneh, Se manj pa to, kar se je pozneje
dogajalo v juznih republikah bivie SFRJ!

V Cetrtek, 26. junija 1991, smo se delegati in gostje SSK po osmi uri zjutraj
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zaCeli zbirati v Cankarjevem domu. Pozno popoldne smo Se vedno
ugotavljali, da manjka veC kot polovica prijavljenih udelezencev. Vzrok
njihove zamude smo slutili, kmalu pa smo tudi izvedeli zanj. Dostop do
Ljubljane je bil po vecini cest onemogocen zaradi blokad in ogrozenosti pred
agresijo JA. Upali smo, da se bodo razmere pozneje uredile in da nas bo ze v
popoldanskih urah mnogo vecje Stevilo. Ure so bezale, zaman smo ¢akali, da
bi priSlo do razpleta dogodkov. Uvideli smo, da bo z zasedanjem SSK
potrebno zaceti v zmanjSani zasedbi. Tako smo tudi storili. Informacije o
dogodkih po drzavi niso prodrle do nas v Linhartovo in Gallusovo dvorano
Cankarjevega doma. Le tu in tam je do nas pricurljala kakSna vest o JA in
dogodkih zunaj, ki pa se je veCini udelezencev zdela neverjetna, ja, Ze kar
fantasticna!

Cankarjev dom je prav zares odigral pomembno viogo v slovenski vojni za
osamosvojitev. Nasa mlada oblast je tedaj ugotovila, da je Cankarjev dom
najprimernejSi objekt, iz katerega bi lahko vodili vojno oziroma proces
osamosvajanja. Celotni generalni Stab, vkljuéno z obema glavnima
protagonistoma vojaskega odpora, Janso in Bav€arjem, se je naselil v
Cankarjevem domu. JanSa in BavcCar sta Zivela v dirigentskih garderobah,
malo naprej pa je bil generalStab s Slaparjem. Poslopje je posebno &vrsto
grajeno, zato je med zracnim alarmom v Cankarjev dom prislo vec tisocC ljudi.
Spravili so jih v tretjo klet, kjer je tehniCni pogon. Sem so prisli tudi tuji
novinarji, Stevilni so bili prisotni tudi zaradi naSega konstituiranja. V nekem
trenutku jih je iz Cankarjevega doma porocCalo okoli tiso€ petsto. Tukaj so
seveda potekale tudi dnevne tiskovne konference, ki jih je gladko vodil Jelko
Kacin. Cankarjev dom je funkcioniral kot srediSCe narodovega odpora. Tudi
jaz sem bila tista usodna prva dva dni med vojno prisotna v Cankarjevem
domu, vendar se marsiCesa, kar se je dogajalo okrog mene, takrat Se nisem
zavedala.

Ubrano petje Slovenskega okteta je zaznamovalo zaCetek SSK. Nato so se
zvrstili govorniki. Sama sem bila izvoljena med Sestnajsterico delovnega
predsedstva kot predstavnica regionalnega odbora za Skandinavijo. Pri
uvodnem delu v Cankarjevem domu je bil udelezen tudi politicni vrh
slovenske drzave. Tu je bil Milan Ku€an z nekaterimi ¢lani predsedstva ter
veCje Stevilo ministrov. V imenu Cerkve na Slovenskem je bil prisoten
slovenski metropolit, ljubljanski naddkof dr. Alojzij Sustar, ki nas je pozdravil
takoj za Ku€anom. Sedela sem v neposredni blizini govorniSke mize. Priznati
moram, da sem le s tezavo zadrzevala in skrivala solze sreCe in ginjenosti, ki
so mi od Casa do Casa spolzele po licu. »Kaj bi rekel na te dogodke nas atek,
Ce bi Se zivel, danes ko si predsednik predsedstva Milan KuCan in poglavar
katoliske cerkve na Slovenskem, metropolit, nadskof Alojzij Sustar podajata
mesto za govornisko mizo ob ustanovitvi SSK!l« Kolikokrat so oCeta zaradi
njegove izpovedane pripadnosti katoliSki cerkvi doma zapostavljali in to ne le
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njega, ampak tudi nas, njegove otroke! Ze v osnovni $oli smo zaradi odetove
organistovske sluzbe v cerkvi sv. Trojice pri Mali Nedelji v Slovenskih Goricah
Cutili ogrozenost zaradi naSe veroizpovedi, oziroma zaradi naSe verske
zvestobe (nismo obracali plas€a po vetru). Ta rdeCa ideoloSka poSast —
komunizem — nas je zalezovala celo na Svedskem. Na podlagi cerkvenega
pevskega zbora v Landskroni sta oe Avgust in moj brat Janez leta 1968
ustanovila slovensko drustvo TRIGLAV. Zgodovino o drustvih sem okvirno
opisala v prejSnjih poglavjih, zato se ne bom ponavljala. IdeoloSka
razdeljenost med Slovenci v Landskroni in okolici pa vsekakor Se vedno
obstaja.

Vse te misli so mi rojile po glavi, ko so se slavnostni govorniki tega dne na
odru zvrstili drug za drugim. RazmiSljala sem tudi o hudih teZzavah politicninh
emigrantov po drugi svetovni vojni — koliko krivic so pretrpeli, preden jih je pot
odnesla na tuje! Mnogi so placali tudi z Zivljenji, ko so jih »zmagovalci« po
drugi svetovni vojni zverinsko pobili. Med govorniki je bilo sliSati sporocila, da
naj Slovenci nehamo obracati pogled v preteklost, da naj ne vztrajamo pri
starih delitvah in nasprotjih in naj jih ponovno ne vnaSamo v svoja zivljenja in
v Zivljenja novih rodov! Slisati je bilo pozive, da naj kon¢no zapremo zalostno
knjigo iz nasSe preteklosti, s priznanjem in obzalovanjem ter iskreno zeljo, da
naj se kaj podobnega nikoli veC ne ponovi. Dejali so, da se narod, ki si ne
more zacrtati vizije svoje prihodnosti, ki mu manjka ustvarjalna mo¢, da se tak
narod vedno znova zateka v svojo preteklost. Globoko se mi je vtisnila v
spomin misel o tem, da je edina obljuba za prijazno zivljenje nasih ljudi, za
obstoj in prihodnost slovenskega naroda premislek o tem, kako naj bo odslej
naprej in kaj vse je za to potrebno vedeti in storiti. V mozaiku predavanj in
pogovorov je izstopala misel, ki jo je izrekel nek slovenski rojak iz Amerike:
»Ne vprasuj, kaj bo tvoj narod storil zate, vpraSaj se raje, kaj lahko ti storis za
svoj narod!« Sama sem prepri¢ana, da je najprej potrebno razlistiti s svojo
preteklostjo, individualno ali kolektivno, Sele tedaj lahko gremo mirno napre;j.
Tudi ta dan nam je minil v laznem zatiSju pred nevarnostjo za debelimi zidovi
Cankarjevega doma.

Cas je, da zakljudim to obilico razliénih vtisov iz konstitutivnega zasedanja
SSK, ki je postal pravhomocna institucija vseh treh Slovenij ze drugi dan
kongresnega zasedanja. Takrat se je vecCina gostov in delegatov tudi
dobesedno razprsila po Sloveniji in drugod po svetu, kjer so pac imeli svoje
domove. Sama nisem potem uspela zapustiti Ljubljane celih 10 dni, dokler je
trajala vojna za Slovenijo. Ceste na Stajerskem so bile blokirane, obvoznic
nisem poznala, pa tudi sama se nisem upala odpraviti na tako nevarno pot.
Sele 4. julija me je poklical Zvonko s Svedske, ki je iz asopisa na Svedskem
izvedel za mojo stisko. Objavljena je bila namreC daljSa reportaza, ki sta jo
naredila dva Svedska novinarja z menoj v Ljubljani. Sama nisem mogla do
svoje mame, niti preko telefona ne kako drugace. Pri mami sta bila moj sin
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Matej in vnuCka Therese. Vsi trije so bili v skrbeh zame. Tudi sami so bili
ogrozeni, saj je agresija JA v Ormozu in Gornji Radgoni tiste dni dosegla svoj
viSek. Mala Nedelja leZi nekako v sredini med tema mestoma, takratnima
bojis€ema, torej med dvema ognjema. Danes, ko razmisljam o teh neverjetnih
dogodkih v Sloveniji, sem prepriana, da bi brez tega, kar je bilo v tistih dneh
ustanovljeno, prostovoljno ne hotela ostati za ni€ na svetu! Le s tako
neposredno blizino dobijo dogodki pravo barvo in okus — obdutiti jih moras na
lastni kozi. Konstituiranje SKK je takoj za dogodki razglasitve samostojnosti
Slovenije ena najpomembnejSih prelomnic v slovenski zgodovini. Zavest, da
sem dogodkom botrovala od blizu, se ne da z niCemer primerjati.

Med vojno za Slovenijo

Ko sem se v juniju z Matejem in s Therese odpraviljala na pocitnice v
Slovenijo, mi je Branko Jenko sporoCil, da se sam ne bo mogel udeleziti
ustanovitve v Ljubljani in Ce bi ga lahko jaz zamenjala. Meni se to ni zdelo
sporno in sem obljubila, da bom. Pri mami smo nato 23. junija obhajali
Matejev deseti rojstni dan, poprosila sem jo, naj popazi na otroka, drugi dan
pa sem se s svojim avtom odpeljala v Ljubljano. Na poti sem prehitela na
stotine vojaskih vozil, ki so vsa vozila proti Ljubljani. Pojma nisem imela, kaj
se dogaja, Ceprav me je brat Janez pri mami opozarjal, da naj se odpravim v
Ljubljano kak dan prej, ker ni gotovo, da bom sicer prisla tja ob pravem Casu.
Torej je Janez slutil, kaj se pripravija ...

Ustanovitev SSK se je odvijala prav v dneh, ko je v Sloveniji izbruhnila vojna
za Slovenijo, 26. junija 1991, trajala naj bi tri dni. Stevilni Slovenci iz vsega
sveta smo bili zbrani v Cankarjevem domu, ko smo v popoldanskih urah
izvedeli, da Slovenijo napada jugoslovanska armada. Tega Soka se ne da
opisati, bilo je grozno, neverjetno. Jaz sem tiste dni stanovala pri teti Reziki
(Tereziji) Bohanec na tedanji Titovi cesti (danasnja Dunajska). Po prvem
dnevu sestanka SSK se je pokazalo, da ne jaz ne kdo drug od udeleZencev
nimamo prevoza do stanovanj, sama sem morala po ovinkih peS do doma.
Pospremil me je starejSi gospod, Slovenec iz Kanade. Prosil me je, naj ga
povedem do ZelezniSke postaje, od koder se bo z vlakom odpeljal k
sorodnikom. V mestu je vladalo grozljivo razpolozenje. Uniformirani teritorialci
vsepovsod, oborozeni do zob. NihCe ni odgovarjal na naSa vprasanja, vsak si
je lahko stvari tolmacil po svoje. Do tetine hiSe je bilo dobre pol ure hoda.
Konéno sem prispela na cilj. PoskuSala sem telefonirati domov k mami v
Prlekijo, kjer je bil moj desetletni sin Matej in Stiriletna vnukinja Therese.
Zveze ni bilo mogoée vzpostaviti. Tako sem poklicala na Svedsko in povedala
Zvonku, kaj se v Sloveniji, oziroma v Ljubljani dogaja, saj nisem vedela, kako
je bilo drugje.
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Zvonko je nato informiral otroke in druge Slovence v Landskroni o polozaju v
Sloveniji. Tam so se kmalu zaceli organizirati za demonstracije, ki so jih Cez
nekaj dni tudi izvedli s podporo Hrvatov in Albancev v Landskroni in bliznjih
mestih. Preko telefona je bil na zvezi z naSo mamo in otrokoma. Meni je
lahko potem on porocal v Ljubljano o njihovem stanju. V Cankarjev dom se
nisem vrnila, saj je bil kongres delno prekinjen zaradi dogodkov na ulicah.
Sedela sem pred televizijskim aparatom in spremljala, kar se je dogajalo.
Olga je na Svedskem vzpostavila kontakt s asopisom Aftonbladet, njihova
redakcija pa nato z dvema Svedskima novinarjema v Ljubljani, ki sta me
poiskala, da smo lahko naredili reportazo o dogodkih v Ljubljani. Spremljala
sem ju tudi v vojasko bolnisnico kot prevajalka. Tam sem sreCala dve soprogi
jugoslovanskih oficirjev, ki sta obtozevali Slovence, da so jima nastavili
eksploziv. To seveda ni bilo res, hodili sta po prepovedanem kraju. Oglasila
sem se tudi na ministrstvu za zunanje zadeve, kjer sem prevedla nekaj
Svedskih dokumentov.

Iz porocCil sem izvedela, kaj se dogaja v okolici Male Nedelje. Jugoslovanska
armada je preko Hrvaske pri Ormozu vkorakala v Slovenijo. Prislo je do
streljanja, med drugim so streljali na poslopja v Gornji Radgoni in okolici.
Mama je z otrokoma prebila precej Casa v kletnih prostorih, saj jo je bilo strah,
da se jim na povrsju kaj ne pripeti. Matej in Therese se Se zdaj z grozo
spominjata tistih dni. Kmalu so mi iz Landskrone sporocili, da prideta Zvonko
in Anne-Marie po nas v Slovenijo. Na Svedskem so Slovenci medtem
organizirali demonstracije proti vojni v Sloveniji. NihCe takrat ni slutil, da se bo
krvava morija razsirila Se na druge republike SFRJ. Nas avto sem imela pri
sebi v Ljubljani, zato si je Zvonko sposodil avto neCaka Simona Karlina. Z
Anne-Marie sta ¢ez nekaj dni prispela do mame v Prlekiji. Nato je Anne-Marie
ostala tam, Zvonko pa se je po stranpoteh s teto Marico pripeljal k meni v
Ljubljano. Tu smo se spet sreCali s Svedskima novinarjema in se dogovorili,
da gresta tudi onadva z nami v Prlekijo, na drugi konec Slovenije.

Okrog 3. julija smo sedli v avtomobile, Zvonko naprej, sam v Simonovem
avtu, jaz s teto Marico za njim v naSem avtu, novinarja pa za menoj s svojim
avtomobilom. Kolono je vodil Zvonko. Peljali smo se po skritih stranpoteh, za
katere jaz prej nisem vedela, da obstajajo. Cesta je bila ovinkasta in ozka.
Naenkrat se pripeliemo do precej ostrega ovinka, Zvonko je z lahkoto zvozil,
mene pa volan ni prav ubogal in zavozila sem v obcestni jarek. Zvonko je
odpeljal naprej, saj ni opazil, kaj se dogaja za njim. Sveda pa sta se
zaustavila v blizini mojega avta. Nisva Se s teto Marico prav pristali v jarku, ko
so okrog avtomobila kot iz tal zrasli uniformirani mos$ki. Bilo jih je najman;
deset. Sprva sem se prestraSila, ker nisem vedela, kdo so in kaj pocno v tej
goScavi. Povedali so, da so slovenski teritorialci. Prijeli so moj avto in naju s
teto v avtu dvignili kot otroka spet na cesto. To se je zgodilo zelo hitro,
Zvonko se $e ni uspel vrniti nazaj, ko sem Ze spet bila gospodar avtomobila.
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Z novinarji smo izmenjali nekaj besed, zahvalila sem se TO in nato se je
pripeljal Zvonko iz nasprotne smeri. Hitro sem mu povedala, kaj se mi je
pripetilo, oziroma, da se ni zgodilo ni¢ hudega in nadaljevali smo pot proti
domu. Zdaj je Slo malo poCasneje, tako da smo naposled na cilj prisli celi in
zdravi. Teto Marico je bilo potem Se dolgo strah voziti se z mano v avtu. Zdaj
je sirota postala Cisto dementna in se vec niCesar ne boji. Stanuje v Domu za
ostarele obCane v Lukavcih.

Povratek k mami v Prlekijo

Nekaj ve¢ o dnevih mojega bivanja v Ljubljani med vojno za Slovenijo leta
1991 sem pisala v posebnem poglavju Vtisi iz ustanovnega zasedanja SSK v
Ljubljani, zato tukaj le na kratko. Mama nas je bila ob prihodu domov nadvse
vesela, Anne-Marie in otroka Matej in Therese tudi. Vsem se je odvalil teZak
kamen od srca, ko smo se pozdravili in objeli. Mama je pripovedovala, kako
so dozivljali te teZzke dni. Otroka sta imela tudi veliko povedati. Ni jima bilo
prijetno, da so nekaj zadnjih dni preziveli na stopnisCu v klet. Mama je tja
nanosila blazine in odeje, da jim je bilo mehko. Se naprej smo spremljali
dogodke po radiu in televiziji. NiC kaj pomirjujoCega ni bilo sliSati iz medijev.
Jugoslovanska armada je pocCela reci, ki so bile neverjetne, osramotila se je v
ved pogledih. Svedska novinarja sta $e malo poizvedovala, kak$no je stanje v
tem koncu drzave in se nato odpeljala po svojih poteh. Na Svedskem je bila
nato v Aftonbladetu objavljena reportaza, oblikovana iz pogovora z mano.

Osamosvojitev Slovenije je bila edino pravilna odlocCitev. S svobodno voljo se
je Slovenija dne 1. decembra 1918 prikljuCila kraljevini Srbov, Hrvatov in
Slovencev, vso pravico ima tudi, da izstopi iz te zveze, e to Zeli. Vmes so
nastajale sicer nove konstitucije, novi rezimi, po koncu druge svetovne vojne
je kraljevina propadla. Nastala je Ljudska Republika Jugoslavija in pozneje
Socialisticna Federativha Republika Jugoslavija. V tistem €asu je Srbija pod
MiloSeviCevim vodstvom teptala vse dogovore, pozvizgala se je na Clovekove
pravice, zato se je Slovenija odloCila oditi svojo pot. Druge republike so ji
sledile, najprej Hrvaska. Vojna se je tako kmalu umaknila iz Slovenije in se
razSirila na Hrvasko in juzno od nje. Jugoslavije kmalu ni bilo vec ...

Po vrnitvi na Svedsko smo se prikljugili demonstracijam, ki so se tedaj
odvijale v Helsingborgu. V Landskroni so se zgodile Ze takrat, ko sem bila v
Sloveniji. Zdaj so demonstrirali predvsem Hrvati in pozneje Albanci s Kosova.
Oboje smo podprli tudi Slovenci, ¢eprav vojne v Sloveniji takrat ni bilo vec.
Zdaj je bilo treba dokazati, da Slovenija lahko obstaja kot samostojna drzava.
Evropska skupnost in ZDA sta postavili posebne pogoje za priznanje
Slovenije kot samostojne drzave. To se je tudi res zgodilo februarja leta 1992.
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Zase lahko reCem, da je bil Cas okupacije jugoslovanske armade nekaj
straSnega za Slovenijo, vendar bi bila moja izkusSnja brez teh dogodkov, ki so
se zal zgodili na grozljiv naCin, nepopolna. Bila sem prisotna, Ce se je ze
moralo zgoditi tako. lIzplacalo se je, saj je Slovenija postala in ostala
samostojna. Bog ohrani Slovence in Slovenijo Se na mnoga leta! Jugoslavija
je dokonéno razpadla, ko se je leta 2006 Crna Gora odcepila od Srbije. Leta
2008 je tudi Kosovo postalo samostojna drzava, Srbija je bila okrnjena!

Pogovor z babico

Za boljSe razumevanje in v ilustracijo posredujem na naslednjih straneh
intervju z naslovom POGOVOR Z BABICO, ki ga je v novembru 2003
opravila vnukinja Anne-Marie z mojo mamo, njeno babico Angelo Budja.
Pogovor je Se posebej zanimiv, ker je tudi Angela Budja z mozem Avgustom
kar nekaj desetletij obéasno Zivela na Svedskem.®

OTROSTVO

Angela Budja, rojena Bohanec, se je rodila 28. aprila 1916 na srednje
veliki kmetiji v slovenski vasici Godemarci, v takratni slovenski provinci
habsburske monarhije. Bila je najstarejSa od desetih otrok: pet sester in
pet bratov. V resnici je bilo vsega skupaj 12 otrok, toda dva Angelina
brata sta umrla v rani mladosti. Takrat je bila umrljivost majhnih otrok
dokaj pogosta, vecCkrat vzrok smrti ni bil ¢isto jasen, ker pac ni bilo v
navadi, da bi starSi vzrok smrti raziskovali. Bohanceva sta bila verna in
sta imela zelo dobre medsebojne odnose. Vincenc Bohanec je vec¢ kot
20 let vodil romarje na bozjo pot k Mariji BistriSki na Hrvaskem. Tja in
nazaj so romarji hodili pesS. Bohanec je organiziral romarjem
prenocis¢a, odmore in podobno ter med potjo vodil molitev in petje.

Ko se je rodila Angela, je bil o¢e Vincenc Bohanec vojak v prvi svetovni
vojni. Bil je tudi ranjen s strelom v glavo, vendar je prezivel. Vinc ni bil
nikoli operiran, ampak je nosil kroglo v lobanji vse do svoje smrti leta
1966. V dobo odras¢anja Angele in poznejSih Zivljenjskih izkuSenj
spada tudi to, da se je Slovenija — dotlej provinca dvojne monarhije

" Intervju je bil v nekoliko skrajsani obliki in v Svedskem jeziku objavljen leta 2003 v 5. &t.
Informativhega (slovenskega) GLASILA na Svedskem. (Prevod in dodatki Augustina
Budja)

231



Avstro-Ogrske - leta 1918 formirala v zvezno drzavo, Kraljevino Srbov,
Hrvatov in Slovencev - SHS, ki je leta 1929 sprejela ime Kraljevina
Jugoslavija. Po 2. svetovni vojni leta 1945 je kraljevina prenehala
obstajati, nastala je nova drzava — FLRJ (Federativha Ljudska
Republika Jugoslavija), s KP - komunisti¢no partijo na ¢elu. Slovenija je
postala samostojna Sele po prvih demokrati¢nih volitvah leta 1990 in se
osamosvojila leta 1991 ter postala mednarodno priznana leta 1992.

Svoje otrostvo je Angela preZivijala doma, pazila je mlajSe bratce in
sestrice ter ob jutrih pasla krave. Pomagala je tudi pri ostalih laZjih
kmeckih opravilih. Takrat je bilo v navadi, da so otroci pazili drug na
drugega, medtem ko so starsi delali na polju ali skrbeli za Zivino v
hlevu. Oftroci v tistih ¢asih niso imeli vedno priloZnosti za igro, tako pravi
Angela. Vsaj ona ni imela veliko priloZnosti za to. Ona in njeni mlajSi
bratje in sestre so morali pomagati pri vsakdanjih opravkih, ki jih ni bilo
malo. Med drugim so na polju Cistili plevel, ne le doma, veckrat tudi pri
sosedovih. To so opravijali rocno z motiko, nobenih strojev takrat Se ni
bilo. Angela se spominja, da so se manjsi otroci v¢asih vseeno igrali
med sabo. Takrat je paC veljalo, da so tudi otroci pomagali pri delu.
Otrosko delo torej ni bilo ni¢ nenavadnega.

SolA

Ko je bila Angela Se majhna, ni bilo v navadi, da bi dekleta hodila v
Solo. Bila je ena izmed tistih srecnic, ki so smele hoditi v $olo. Vanjo je
vstopila pri sedmih letih in jo nato obiskovala Sest let. Njeno otroStvo
vsekakor ni bilo lahko, saj je morala vstajati Ze v zgodnjih jutranjih urah
in opravljati vsakdanja jutranja opravila. Ob vsakem vremenu je poleti
Se pred Solo napasla krave. Dez ni bil nikoli ovira za paso. V¢asih je
prisla domov vsa premocena in je potem Sla v Solo. Pasnika pri njih ni
bilo mogoce zagraditi, ker je bil teren prevecC hribovit. Imeli so precej
krav, zaradi katerih je bilo veCkrat treba prehoditi dobrSen kos poti in
poiskati svezo travo, da je bilo dovolj pase zanje. V zimskem Casu pa
So krave jedle seno, ki so ga nasusili in spravili v poletnih mesecih.

MUADOST

Angela je Ze kot najstnica od leta 1932 pela v cerkvenem pevskem
zboru pri Mali Nedelji. Tu je sreCala tudi Avgusta - Gusteka Budjo iz
GrabSinec 24, svojega bodocega moZa (Avgust Budja, rojen 28. 5.
1905), ki je bil tudi pevec. Pripadnost katoliski Cerkvi v Sloveniji je bila
takrat nekaj samoumevnega, saj je katolicizem takrat mocno vplival na
utrip druzbe in na posameznika. Vera se je prenaSala iz roda v rod, iz
starsev na otroke in oblikovala Zivijenje ljudi na vasi.
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V oktobru 1934 je umrla Budjeva JoZefa (po domace KocCevarjeva,
doma pri Sv. Juriju ob Séavnici), mati Avgusta Budje, oée Alojz pa je
umrl Ze nekaj let prej in ga Angela ni poznala. Angela se spominja,
kako so zvonili cerkveni zvonovi na dan materine smrti. Vzrok za
zvonjenje ni bila smrt pokojnice, ampak so zvonovi zvonili takratnemu v
Marseillu ubitemu jugoslovanskemu kralju Aleksandru, ki je bil sicer
srbskega rodu.

Naslednje leto, dne 3. februarja 1935, sta se Angela in Avgust Budja
porocila. Angeli je bilo takrat slabih 19 let, Avgust pa je bil kar 11 let
starejsi, star skoraj 30 let. Porocila sta se predvsem zato, ker sta se
imela rada, pa tudi zato, ker je Gustek po materini smrti na kmetiji ostal
sam. Angela mu je pri delu veliko pomagala, kadar ni pestovala svojih
mlajSih sestric in bratov. Angelino poroko z Gustekom je njena mati
Alojzija odobravala in Zelela.

STARSEVSTVO

Dne 10. oktobra 1936 se je Angeli in Gusteku rodila deklica, ki sta ji
dala ime Gabrijela (po domace Jelka). Nato se je 26. januarja 1938
rodil Se sin Janez. Ko je I. 1939 Angela pri¢akovala tretjega otroka, je
po hudi bolezni dne 10. maja umrla njena mati, stara komaj
petinstirideset let. Angela je Zivela pri mozu v GrabSincih, kar je
spadalo v faro Sv. Jurij ob Séavnici, njeni star$i pa v Godemarcih, kar je
bilo poldrugo uro hoda oddaljeno od njiju. KakSnega avtobusa, ki bi
povezoval ti dve naselji, takrat seveda Se ni bilo. Vsak dan je, noseca,
obiskovala bolno mater in pomagala vzgajati otroke — brate in sestre, ki
so potem vse prekmalu ostali brez matere. Leta 1939 je po daljsi
bolezni Alojzija Bohanec umrla. Tako je ostal Angelin oce Vinc sam s
Stevilnimi otroki. Angelina najmlajsa sestra Milica je bila rojena v
Januarju istega leta kot Angelina héi Gabrijela. VV¢asih so ji tudi sosedovi
pomagali popaziti na njune otroke.

6. junija 1939 se jima je rodil tretji otrok, Slavko. Nekega dne, ko so bili
otroci sami doma in sta Angela in Gustek delala na polju, se je zgodila
nesrec¢a. Ko sta priSla starsa domov, je mali Slavko hudo jokal, ker ga
je bolelo v ramenu. Imel je vrocino. Sosed ga je s konjsko vprego
odpeljal v bolnico. Tu je starSa zdravnik najprej okregal, zakaj nista
otroka Ze prej pripeljala. Slavko je ¢ez nekaj dni v bolnici umrl. Angela
ni nikoli izvedela za vzrok smrti, vendar sta z mozZem sumila, da je imel
zastrupitev krvi. Zdravnik jima nikoli ni ni¢esar pojasnil. Otroka so
pokopali na Ptuju, kjer je bila bolnica, v kateri je umrl.
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Marca 1941 se jima je rodil sin Milan. Ko je bilo Milanu tri mesece, je
umrl za neko otroSko boleznijo, ki se je v tistih Casih v tej ali oni obliki
vecCkrat pojavila in terjala mlada Zivijenja. Nato sta Angela in Gustek 28.
maja 1945 dobila héer, ki sta ji dala ime Avgustina. Sprva naj bi ji bilo
ime Angela, vendar je Zupnik pri krstu ugotovil, da je dekletce rojeno na
dan sv. Avgustina in na ocCetov stirideseti rojstni dan, ter nato odlocil, da
naj bo Avgustina. Ko je druZina nekaj let pozneje zacasno bivala v
OrmoZzu, se jima je 14. januarja 1950 rodila najmlajsa héerka Olga.

SKREB ZA BRATE IN SESTRE

Zakonca Budja sta obcasno skrbela za Angeline mlajse brate in sestre,
bila sta pa tudi zaposlena, tako s kmetijo kot z javno sluzbo v bolnisnici.
Gustek je nekaj let opravijal sluzbo streZnika, najprej leta 1948-49 v
Mariboru in nato leta 1949-57 v Ormozu, Angela pa je bila kuharica v
bolnici v Ormozu. Gabrijelo so klicali Jelica ali Jelka in Avgustino
Gustika ali Gusti. Jelka in Janez sta bila precej starejSa od svojih
sestric Gustike in Olge, zato sta bila veCkrat njuna varuha, ko sta bila
starSa v sluzbi. Seveda se je naSel ¢as tudi za otroSke igre z otroci iz
sosescine. Bilo je tezko obdobje po drugi svetovni vojni, delno zaradi
dokaj trdega rezima v tedanji Jugoslaviji, delno pa zaradi hudih casov,
ki so jih povzrocCila leta Hitlerjeve vojne v Evropi.

Ko je bil Gustek v mariborski bolnici zaposlen kot bolni¢ar, ga je tam
ovadil eden njegovih pacientov tedanji UDBI, ¢es, da je govoril proti
rezimu. V sluzbi naj bi se pogovarjal z bivso redovnico, s katero naj bi
ugotavijala, da bo tedanji komunisti¢ni rezim kmalu propadel, vodji Tito
in Kardelj pa naj bi v kratkem izpraznila drzavno blagajno in z denarjem
pobegnila v tujino. Oce o tem seveda ni vedel ni¢ in se o tem ni z
nikomer pogovarjal, vendar njegovo zanikovanje ni ni¢ pomagalo. To je
bilo za c¢asa Stalinove nadvlade, ko je tudi Jugoslavija posluSala
njegove ukaze in izvajala likvidacije drugaCe mislecih. Julija 1948 je bil
Budja po stevilnih zaslisanjih obsojen in zaprt za Sest mesecev, vse do
januarja 1949. Se prej so ga prisilili, da je podpisal lazno obtozbo in
obsodbo, ki so jo vnaprej pripravili.

Angela je za prezZivetie druzine bila prisiliena poiskati zacasno
zaposlitev v Mariboru. Delala je v bolnici, po sluzbi pa kot gospodinjska
pomocnica pri neki druzini, da je lahko preZivijala sebe in tri majhne
otroke. O¢e o podrobnostih odvzema svobode po povratku iz zapora ni
nikoli govoril z nami, ne s soprogo, Se manj pa z otroci. Bilo mu je pac¢
zagrozeno, da o tem ne sme govoriti. Tako je te skrivnosti vzel s sabo v
grob, saj je umrl Se pod diktaturo jugoslovanskega komunisti¢nega
reZzima, leta 1987. Po Sestih mesecih zapora se je Gustek vrnil na svoje
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delovno mesto v mariborski bolnici. Tamkajsnji Sef oddelka, dr. Arhar
mu je zaupal in mu svetoval, da naj se zaradi lastne varnosti preseli v
Ormoz, ker mu v Mariboru ne bodo dali miru in ga bodo Se naprej
zasledovali. Obsodili in zaprli so namrec¢ tudi Zeno organista Hartmana,
ki je bil Budjevim v Mariboru v veliko pomo¢. Opozorilo so vzeli resno.
Kmalu so se vsi skupaj preselili v Ormoz, Angela in Gustek sta dobila
zaposlitev v tamkajsnji ormoski bolnici, kjer so med drugim zdravili tudi
tuberkulozne bolnike. V Ormozu se je potem I. 1950 rodila najmlaj$a,
Olga. Stevilni konflikti z oblastmi so tudi pozneje veckrat usodno vplivali
na Zivljenje Budjevih, vendar je bila obsodba Gusteka na Sestmesecni
zapor v Mariboru nekaj najhujSega, kar se jim je zgodilo. O postopku,
kako dosecCi popravo krivice, ki jo je nad ocetom Avgustom Budjo po
vojni zagreSila slovenska UDBA bomo spregovorili pozneje.

POZNEISE DRUZINSKO ZIVLIENIE

Angelin moz Gustek je kmalu zbolel na srcu. Bilo mu je naporno
opravijati tezka kmeCka opravila, zato je morala Angela veCkrat sama
zavihati rokave in mu priskoCiti na pomoc. Bili so tezki Casi. VCasih je
bilo nujno potrebno imeti denar za razne dajatve drZavi in podobno,
vendar do tega ni bilo lahko priti. Takrat je bilo v navadi, da so ljudje
zamenjavali razne pridelke med seboj in tako preziveli. Torej: pridelkov
niso prodajali, ampak so jih s kom zamenjali, najsi je bilo to za kaksno
storjeno uslugo ali za kak drug pridelek, ki ga doma ni bilo. Kadar je bilo
treba kupiti praSica, je bilo zanj potrebno delati pri kmetu deset dni. Dva
prasSiCa — dvajset dni. Za oranje in druge usluge kmetov, ki so imeli
konje, je bilo treba odsluZiti nesteto dnin, celodnevnega dela ob hrani in
pijaci. Za eno celodnevno oranje na njivi je bilo treba pri kmetu odsluZiti
kar celih 7 delovnih dni. To je bilo ponavadi od jutra do ve¢era, medtem
pa je delo na domacem polju stalo in ¢akalo. Tudi z otroci se ni bilo
Casa ukvarjati, tako so se dostikrat vzgajali sami. Ker denarja ni bilo, je
najveCkrat Angela sluzila pri kmetih, véasih pa tudi Gustek ali celo oba
hkrati.

Angela ni bila nikoli prav sreCna v vasi, kamor se je nekoC primoZila.
Sosedje niso bili ravno prijazni, saj je prisla k Budjevim iz sosednje
Zupnije. Grabsinci spadajo pod Zupnijo Sv. Juri ob Sé&avnici,
Godemarci, njena rodna vas, pa k Mali Nedelji. Tako se je druzina selila
kar trinajstkrat v dveh desetletjih njunega zakona. Domacijo sta prodala
precej pozneje, da bi kupila posestvo s hiso v blizini Angeline rojstne
vasi, najprej v Moravcih in nato pri Mali Nedelji. Gustek se je po
mariborskem in nato ormoSkem bolniCarskem sluzbovanju izucCil za
organista. To sluzbo je potem od leta 1953 opravijal pri Mali Nedelji,
kakor tudi sluzbo meznarja — zvonjenje, CiSCenje cerkve in drugo.
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Gustek je zvonil z cerkvenimi zvonovi ob jutrih, ob poldnevu in zvecer,
pred vsako maS$o, za pogrebe, poroke in druge praznike. To je bilo
vsakdanje opravilo, ki ga je obenem veselilo. Denarja zato ni dobil, so
mu pa ljudje dajali darove na “zbirco”, to pomeni davek v obliki lastnih
pridelkov — od mesa do zaseke in moke. Pri ¢iS¢enju cerkve mu je
veCkrat pomagala tudi Angela in pozneje otroci. Prav zato je bila zelja
po preselitvi blize centra ali plirge Male Nedelje Se vecja, saj sta s hojo
tja in nazaj izgubila veliko ¢asa. Ko sta kon¢no naSla primerno bivalis¢e
pri Mali Nedelji, se je pokazalo, da je potrebno pri hisi veliko dodelati in
popraviti. Angelini sorodniki so jima pri tem priskoCili na pomoc.
Popravila sta pozneje financirala s Svedske. Gustek je imel le enega,
10 let starejSega brata Alojza, ki je Zivel v Sevnici in se med sabo niso
dosti videvali. Brat Alojz je bil ideoloSko na nasprotni strani, imel je
drzavno sluzbo na Zeleznici, otroci so lahko napredovali s Solanjem, za
razliko od Gustekovih otrok, ki jim je bil nadaljnji Studij onemogocen,
predvsem Avgqustini, ki je Zelela biti uCiteljica.

USTANOVITEYV PEVSKEGA ZLBORA

V zacetku leta 1953 so se Budjevi ponovno preselili v vas Grabsinci na
Gustekovo domacijo. Bivsi organist pri Mali Nedelji, Alojz Vrzel, je med
tem umrl in tako je Budjev Gustek |. 1953 prevzel sluzbo organista.
Postopoma se je tudi dodatno izobrazeval za organista, prakticiral pri
Sv. Miklavzu pri Angelinem stricu Francu Bohancu in med drugim tudi
nekaj ¢asa Studiral v Celju.

Prisel je dan, ko je prvi¢ zaigral na cerkvene orgle pri Mali Nedelji in ko
Jje Angela prvi¢ zapela ob njem na koru. Kmalu nato je bil ustanovijen
nov cerkveni pevski zbor pod vodstvom Gusteka Budja, ki mu je ob
Strani kot prva sopranistka stala Zzena Angela. Za oba je to pomenilo
prijetno preobrazbo v Zivljenju, z ustanovitvijo pevskega zbora in z
organistovsko sluzbo sta zakonca navezala mnoge prijateljske stike in
dozivela veliko lepega kasneje v Zivljenju. Vse to sta delila s svojimi
otroki in z vsemi, ki so jima bili blizu.

Poleg vodenja cerkvenega pevskega zbora je Avgust Budja nadaljeval
delo prosvetnikov in vodil tudi prosvetni pevski zbor. Pevci so bili po
vecini isti ljudje kot v cerkvenem pevskem zboru, le izbor pesmi je bil
drugacen za oba zbora. Budja je v letih 1955 — 1962 tudi reZiral Stevilne
odrske igre pri Mali Nedelji (Prisega ob polnoCi, Amerikanec, Triglavska
roza in druge). Tudi sam je igral v vec vilogah in k tej dejavnosti pritegnil
Se Clane svoje druzine. Pri reziserskem delu mu je veCkrat nagajala
oblast, cenzurirali so mu odrske igre in spreminjali vsebino, predvsem
tiste dele, ki so vsebovali nabozna besedila. Kljub vsem oviram sta
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Angela in Gustek Budja preSerno delovala na prosvetnem podrocju pri
Mali Nedelji in tako v kulturnem duhu pomagala vzgajati ve¢ generacij.
Angela ima veliko lepih spominov iz tistih ¢asov. Petje je zanjo ves Cas
pomenilo nekaj lepega v Zivijenju, nekaj v cemer je naSla samo sebe.

OTROC! OPRASCAIO IN ZAPUSCAIO DOM

StarejSa otroka Janez in Jelka sta od$la zgodaj od doma v svet. Na$la
sta si svoj dom in zaposlitev na drugem koncu Slovenije, Janez v
okolici Celja in Jelka v Skofji Loki. Oba sta pozneje tam na$la tudi svoja
Zivljenjska sopotnika — Jelka Poldeta Karlina in Janez Stefko Bezen$ek.
Gustika je medtem koncala osnovno $olo in se vpisala na UCciteljisCe v
Murski Soboti. Zal ji v Murski Soboti $tipendije zaradi oéetove sluzbe
organista po vmeSavanju takratnih Solskih upravnikov v domac¢em kraju
niso dodelili in tako iz tega Studija ni bilo ni¢. Gusteku je upravnik
uciteljiS¢a v Murski Soboti to tudi povedal — héerki so zavrnili proSnjo za
Stipendijo, ker starsi niso bili dovolj lojalni takratnemu rezimu.

Gusti se je kmalu zaposlila v Tekstilni tovarni v Ljutomeru in Sla na
specializacijo v Maribor. Tu je potem tudi ostala vse do odhoda na
Svedsko. V Mariboru je sredala bodoéega moza Martina Prevolnika, ki
je imel na Svedskem sorodnike. Gusti je leta 1964, kmalu po njuni
poroki, odsla za mozem k njim na obisk. Olga je medtem koncala
osnovno $olo in odsla k sestri Jelki v Skofjo Loko, kjer se je izucila za
frizerko.

SELITEV NA SVEDSKO

Kot Ze reCeno, Gusti je Sla na obisk k moZevim sorodnikom na
Svedsko. To je bilo v oktobru davnega leta 1964, obisk pa se je
spremenil v stalno bivanje na Svedskem. Pozneje se je pokazalo, da se
Jje s tem za druzino Budja zacela nova zgodba v novi dezeli. Nekaj dni
po rojstvu Gustine prvorojenke Teodore (Dore), ki se je rodila 31. 1.
1965, je v prvih dneh februarja 1965 prisel na Svedsko "na obisk” k
sestri Se brat Janez. Nekaj mesecev za njim je priSla njegova, takrat
skoraj dvajsetletna Zena Stefka. V Sloveniji pri Stefkinih star$ih je ostal
njun prvorojenec, sin Jani, takrat star dobrega pol leta (rojen 15.
decembra 1964). Tudi Stefka in Janez sta nameravala ostati na
Svedskem le za kratek ¢as, a se Je to zavleklo vse do leta 1976, ko sta
se odlocila za vrnitev domov.

Ko se je Gustiki in Tinku (tako so klicali moza Martina) 7. marca 1966
rodila druga hci, Helena (Lenka), sta 14. maja na Svedsko k njima
zacasno priSla tudi starSa Angela, stara petdeset let, in Avgust
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(Gustek), star enainsestdeset let. Tudi na Svedsko sta Budjeva ponesla
svojo bogato kulturno ustvarjalnost in z njo nadaljevala v tem
popolnoma novem okolju. Angela je bila Ze iz otroStva vajena
pestovanja majhnih otrok, zato se je tudi na Svedskem znasla v
znanem okolju, kjer je bilo rojenih Ze nekaj njunih vnukov. Gustek je
kmalu nasel zaposlitev v ladjedelnici Varvet v Landskroni. Janez se je
zaposlil najprej v tiskarni Parajett in pozneje v Landsverku. Stefka je
sprva dobila delo v hotelu Oresund. Tinko je bil zaposlen kot pek v
mestni pekarni, Gusti pa se je izucCila za strugarko. V septembru 1966
sta na Svedsko pri§la tudi Jelka in njen moz Leopold Karlin, po domade
Polde. S seboj sta takrat pripeljala prvorojenca, triletnega Poldija.
Cakala sta tudi Ze drugega otroka, 29. septembra se jima je na
Svedskem rodil drugi sin, Robert.

Nekaj mesecev jim je bilo tesno v dvosobnem stanovanju pri
Topolovéevih, kjer sta Gusti in Tinko stanovala od novembra 1964. Vsi
ostali Budjevi so namreC za zaCetek ostali pri njima v njunem
stanovanju. Seveda ne za dolgo. Ze v novembru 1966 se je zadelo
razseljevanje — Angela in Gustek sta se selila skupaj z Gusti in
Tinkotom v S$tirisobno stanovanje na obali, Strandvédgen v Landskroni.
Janez in Stefka sta si nasla primerno stanovanje pri druzini Varga.
Tako sta pri Topolovcevih na Suellsgatanu nekaj ¢asa ostala samo
Karlinova z dvema sinovoma. Med tem sta 18. avgusta 1966 dobila
Stefka in Janez $e h&erko Bernardko. Zivijenje je naglo teklo ...

Dne 15. julija 1968 so dobili pri Gusti in Tinkotu najmlajso h¢er Anne-
Marie, pri Jelki in Poldetu pa 5. oktobra Se tretiega sina, Simona.
Karlinovi so takrat stanovali v Gripenu, kamor sta se s asoma preselila
tudi Angela in Gustek ter Janez in Stefka, seveda vsak v svoje
stanovanje. Jani, sin Stefke in Janeza, je razen krajSega obiska na
Svedskem, ostal pri Bezenskovih, to so bili Stefkini starsi. Gustina
druZzina je takrat stanovala na Kolonigatan.

V' Sloveniji, oziroma v Skofji Loki, je v stanovanju Karlinovih zaradi
poklicnega izobrazevanja ostala le najmlajsa, Olga. Po konCanem
$olanju leta 1968 pa je tudi Olga pri§la na Svedsko. Pred tem sta si
Angela in Gustek kot Ze reCeno, naS$la lastno stanovanje v Gripenu,
tako je Olga za zacetek stanovala pri njima. Kmalu se je tudi zaposlila,
sprva kot Sivilia v Schlasbergu. Se vedno je vprasanje o vrnitvi v
Slovenijo viselo v zraku, vendar je tudi vse bolj bledelo. Na Svedskem
sta Budjeva s podporo svoje oZje druZine leta 1968 ustanovila
slovensko pevsko drustvo — Kulturni Klub TRIGLAV (o tem je bilo Ze
precej napisanega).
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DELO NA4A SVEDSKEM

Angela in Gustek sta bila ob prihodu na Svedsko Ze kar v letih. Kljub
temu sta oba kmalu dobila zaposlitev — Angela kot varuska
(dagmamma), Gustek pa v ladjedelnici Varvet. Angela je skrbela tudi za
vnuke in vnukinje, ki jih je z leti bilo na Svedskem kar enajst. Dvanajsti,
Matej Bencek, se je rodil Sele 23. junija 1981. Ker so bila stanovanja
Budjevih dokaj blizu drug drugega, sta Angela in Gustek veckrat vabila
na kosilo vse Stiri otroke z druzinami. Tudi vsi otroci in njihovi partnerii
so imeli vsak svojo zaposlitev. Na Svedskem je bilo takrat dela za vse
dovolj, lahko so celo izbirali, tako da so bili materialno vsi zadovoljni.

Angela je imela Zze od mladosti ob¢asno bolj ali manj hude revmaticne
tezave. Na Svedskem je dobila izdatno zdravnisko pomod, tako da je
kmalu zacutila izboljSanje. Tudi Gustek je naSel zdravnika in dobil
zdravila za svojo »angino pectoris« (bolezen srca in oZilja), tako da se
Je zdravstveno stanje obema izboljsalo.

Kmalu so na pobudo p. JoZeta Flisa, slovenskega duhovnika na
Svedskem, ustanovili slovensko druétvo TRIGLAV (1968) v Landskroni,
kjer sta bili petje in dramska sekcija glavni dejavnosti. Poleg druZinskih
Clanov so v drustvo privabili Se druge rojake, ki jih je te vrste dejavnost
zanimala in veselila. Pri delu v slovenskem druStvu sta Budjeva na$la
veliko zadovoljstva in veselja. Gustek je vodil pevski zbor, kjer so
sodelovali vsi C¢lani njegove druzine in tudi mnogi drugi ljubitelji
zborovskega petja. Tako domotozja nista Cutila, saj sta imela vso
druzino na Svedskem. Ce bi ostala v Sloveniji, bi nikoli ne ziveli tako
blizu drug drugemu. Pred odhodom na Svedsko je Zivela Gusti v
Mariboru, Janez v Vojniku, Jelka in Olga pa v Skofji Loki.

V okviru Slovenskega kulturnega kluba (SKK) TRIGLAV v Landskroni
na Svedskem so Budjevi pod vodstvom Avgusta Budje, nadaljevali s
pevsko tradicijo. Lahko bi rekli, da so jo tudi osnovali in razvijali, saj
takrat $e ni bilo nobenega drugega slovenskega drustva na Svedskem,
Se manj pa pevskega zbora. Ker so bili prvi, so zaradi tega imeli veliko
nastopov v domacem kraju Landskroni in tudi po drugih vecjih mestih
juzne Svedske. Sele pet let pozneje so se po zgledu TRIGLAVA zadela
ustanavljati slovenska drustva tudi drugod na Svedskem. Pevsko
sekcijo je skoraj do svoje smrti vodil Avgust Budja. Pozneje je predal
taktirko h¢erki Olgi, ki jo drZi Se danes. Gustek je delal priredbe raznih
slovenskih pesmi in jih prilagajal kapacitetam obstojeCega pevskega
zbora. Med drugim je za pevski zbor priredil pesem Butterfly. Stevilo
Clanov zbora je skozi dolgo dobo 21 let nihalo — od 12 do ¢ez 30
pevcev.
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Angela se svedsko ni nikoli kaj dobro naucila. Njeno delo ni zahtevalo
zZnanja svedskega jezika, kadar je bilo potrebno urejati kakSne uradne
stvari, pa so ji pri prevajanju pomagali otroci. Gustek se ni bal govoriti
Svedsko, saj je imel predhodno znanje nems$kega jezika, ki mu je pri
Sveds$cini pomagalo. Ofroci pa so se na materialnem in duhovnem
podrocju v Svedski druzbi dobro zna$li, meni Angela. Ko sta se po
nekaj letih bivanja na Svedskem upokojila, sta se obéasno rada vraéala
domov v Slovenijo, kjer sta s pomocjo sorodnikov in znancev
popravljala in dograjevala svoj dom pri Mali Nedelji. Janezu in Stefki se
je v Landskroni 8. 11. 1970 rodil najmlajsi sin, Andrej. Med tem sta
Janez in Stefka odprla svoj lasten lokal, kavarno Petit bar v Landskroni.
Tu sta bila zaposlena vse do svojega odhoda nazaj v Slovenijo, leta
1976. Seveda so Budjevi v Landskroni Janeza in njegovo druZino po
povratku v Slovenijo dolgo ¢asa zelo pogresali, predvsem na kulturnem
podrocju. A Zivljenje je Slo svojo pot naprej. Leta 1969 se je porocila
héerka Olga z Dragom Kostanjevcem. Prvorojenka Leonida se jima je
rodila 30. 1. 1971. Dobrih pet let pozneje, dne 6. 6.1976 pa sta dobila
se najmlajso h¢er Dominiko.

Zakon héere Gusti s Tinkotom je po sedmih letih razpadel. Sla sta vsak
svojo pot, héerke Dora, Lenka in Anne-Marie pa so ostale pri mamici.
Tinko se je kmalu spet porocCil, Gusti pa je leta 1977 sreala Zvonka
Benceka, Zivljenjskega sopotnika, s katerim sta 23. 6. 1981 dobila sina
Mateja. Angeli in Gusteku Budja se je tako rodil Ze dvanajsti vnuk. Leta
1982 je razpadel tudi zakon Olge in Draga Kostanjevca. Drago se je
spet porocCil. Olga je ostala samohranilka s hCerkama, pozneje pa je
na$la zvestega sopotnika v rojaku llkotu Stopinsku, ki se je iz Nemdcije
po skoraj 20 letih bivanja leta 1986 preselil k njej na Svedsko.

Dne 8. marca 1987 je med bivanjem v Sloveniji po krajsi bolezni umrl
Avgust Budja. Pokopan je pri Mali Nedelji. Angela je ostala sama. Na
Svedskem se odslej ni veé& tako rada zadrzevala, saj je pogre$ala moza
in svoj dom v Sloveniji, iz leta v leto mocneje. Sestre in bratje, sosedje
ter Clani pevskega zbora pri Mali Nedelji so jo vabili nazaj. Tako preZzivi
zdaj vedino svojega asa v Sloveniji. K otrokom in vnukom na Svedsko
pride zgolj na obisk. Angela meni, da si je skozi dolgoletno bivanje na
tujih tleh nabrala pomembnih izkuSenj v Zivijenju. Zdaj lazje razumeva
tezave drugih ljudi in jim skuSa po svojih moceh pomagati, pa naj bo to
kdorkoli, ki jo poprosi za pomoc¢. Sin Janez z druzino jo vecCkrat obiscCe,
héere Jelka, Gusti in Olga, njenih 9 vnukov in zdaj tudi Ze 19 pravnukov
na Svedskem pa izmenjujode prihajajo veékrat letno k njej na krajsi
obisk v ¢asu dopustov in pocitnic.
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Poleti leta 1988 so Budjevi izvedeli Zalostno novico, da se je v Sloveniji
S svojim avtom med voznjo hudo ponesrecil bivsi zet, Martin Prevolnik.
Pri prehitevanju je zadel v nasprotno vozilo, kar je bilo potem usodno
zanj. Po nekaj tednih je bil prepeljan v bolnico v Landskroni. Nikoli ve¢
se ni zavedel. Hcerki Lenka in Anne-Marie sta ga obCasno Sli obiskat,
vendar se ni prebudil. Nekega vecCera sta nasli prazno posteljo v sobi.
Povedali so jima, da je njun oce umrl, podlegel hudim poskodbam po
prometni nesreci v Mariboru. Na dan Tinkotovega pogreba pa je zet
Zvonko prejel Zalostno sporocCilo o smrti svoje mame Irme Kumin v
Cernelavcih, oziroma v Murski Soboti. Mama Jje priblizno eno leto
bolehala za hudo ¢revesno boleznijo. Jeseni leta 1989 je po krajsi
bolezni umrl tudi Jelkin moz Leopold, Polde Karlin, star komaj 52 let.

pomoToZ)E

Na vpraSanje, kaj je tisto, kar Angelo najbolj vle¢e v Slovenijo, pravi, da
se v Sloveniji s pomocjo prijaznih ljudi okrog sebe najbolje znajde
sama, na Svedskem pa se poéuti odvisna od drugih. Najbrz v veliki
meri zato, ker ne govori jezika. Ima mnogo lepih spominov na Svedsko,
vendar jo ¢ustveno priviaci le Slovenija. VecCkrat razmiSlja tudi o tem, da
zeli biti pokopana v slovenski zemlji ob mozu Gusteku. Rada ima vse
svoje Stiri ofroke, vnuke in pravnuke, vesela je v njihovi blizini, vendar
noce biti nikomur v breme, dokler se temu lahko izogne. Le v Sloveniji
se poéuti popolna oseba, na Svedskem pa samo kot poloviéna oseba.
Tezko je povedati, zakaj je temu tako, vendar tako je in ni¢ drugace.

Anne-Marie svojo babico Angelo Budja nadvse obcuduje. Anne-Marie
zna tudi slovensko, babica pa Svedsko ne govori, zato je njun pogovor
tekel v slovenscini. Seveda je bilo véasih treba kakSno misel ponoviti,
da ne bi bilo nesporazumov. Anne-Marie je rojena na Svedskem. S tem
pogovorom je dobila povsem drugo sliko o svoiji ljubljeni babici, kot pa
jo je poznala doslej. Kadar babica ni na Svedskem, Zivi v manj$em
kraju Mala Nedelja na Stajerskem, kjer so v bliZini njeni sovrstniki po
letih in misljenju ter sorodniki in znanci. V tem kraju so skoraj vsi ljudje
verni in hodijo v cerkev. Tudi babica je redno hodila, dokler ji je to
dopusc¢alo zdravje in ji mocCi niso poSle. Tu pozna svojo okolico in se
lahko znajde brez vedjih tezav. Ko jo je Anne-Marie povpraSala, kako bi
bilo, ée bi ves &as Zivela pri otrocih na Svedskem, ji je mamika (tako
klicejo babico) odgovorila, da bi kljub njihovi ljubezni in dobri oskrbi
pogresala svojo domacijo v Sloveniji in znance iz mladih dni ter blizino
atekove gomile. Vse bogastvo sveta ne more zamenjati obCutka, da je
sama svoj gospodar. Da ji ni le treba Cakati na pomoc¢ drugih, ampak
lahko tudi sama komu kaj pomaga. Nihce je $e nikoli ni razvajal. Vedno
Je bila ona vodilna sila za svojo okolico. In v tem je vsa njena moc.
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Vem tudi, pravi Anne-Marie, da je ta pogovor z babico za naju obe velikega
pomena. Z veseljem mi je pripovedovala o svojem Zivljenju. Vsak Clovek si
kdaj zazeli, da ga drugi vidijo takSnega, kakrSen je bil in je Se zdaj. Ker Anne-
Marie Studira bolnisko nego in nego za starejSe, ji bo pogovor z babico
pomagal pri vzporednicah z drugimi starej$imi ljudmi na Svedskem. Njena
babica je oseba, ki je preZivela dve svetovni vojni in ki so jo ideolosko
preganjali zaradi njene verske pripadnosti. Zgodba o dedku Avgustu Budiji je
tudi zgodba Angele Budja. Na Svedskem sta bila priseljenca in obenem
izseljenca v Sloveniji. Njune Zivljenjske izkuSnje skozi neprestane druzbene
spremembe so velika dragocenost za mlade. Obojestranska izmenjava misli
in dozivetij je lahko Zivijenjskega pomena, saj pomaga najti smisel Zivijenja
lijudem razlicnih starosti in vseh druzbenih slojev.

Anne-Marie meni, da je s tem pogovorom zagotovo tudi ona sama postala za
izkuSnjo bogatejSa. S tem, ko se Clovek stara, se njegove osnovne potrebe
ne zmanjsujejo. Aktivnosti iz mladosti ter socialni stiki z drugimi ljudmi imajo
enako velik pomen v vseh Zivljenjskih obdobjih. Ko ofroci odrastejo in odidejo
od doma, je ¢loveku potrebno najti nove izzive, novo viogo v svojem Zivljenju,
ki zapolni praznino in nas dela zadovoljne. Ker staranje najvecCkrat prinaSa
tudi razne izgube in druge boleCe izkusSnje, je Se kako pomembno, da
zadrZimo zase tisto, kar nas je krepilo v mladosti in kar nam je pomenilo
smisel Zivljenja. Za Angelo Budja so te vrline priblizno naslednje: njeno
slovensko okolje, trdo delo, vera in zborovsko petje. Petje je zanjo vedno
pomenilo nekaj lepega, nekaj v ¢emer je nasla samo sebe. Cerkvena pesem
vsebuje zanjo $e vedno strnjene Zivljenjske vrednote. Ceprav je njenih
mladostnih vrstnikov v Sloveniji vse manj, jih je vseeno Se dovolj, da jo
bodrijo in drzijo pokonci. Vera pomeni za Angelo nacin Zivijenja, taksnega, kot
so ga ziveli njeni starsi, sorodniki in znanci v Sloveniji. Pomeni snidenje z
rajnimi na onem svetu. Pri tem ne smemo pozabiti, da je bila Angela stara 50
let, Avgust pa 61 let, ko sta prisla prvié na Svedsko. Na Svedskem njune
Zivljenjske izkuSnje niso bile identicne s slovenskimi. Pesem in Cerkev sta
dve simboliéni vrednoti, ki se na Svedskem zdita drugaéni. Trdo delo na polju
je Angela zamenjala za delo z vinsko trto in pridelovanjem vina. Tako kot je
smisel vere ta, da dobi ¢lovek placilo na drugem svetu, lahko recemo, da je
smisel trdega dela na polju ali s trto tak, da zasluzimo placilo za svoje delo v
obliki pridelkov - grozdja in vina.

Dokler naSa draga mamika s tak$nim veseljem skrbi za svoj dom v Sloveniji,
bo sreCna in zadovoljna in s tem osrecCuje tudi nas. Njeno Zivljenje ima smisel
in s tem zadovoljstvo ter primerno vrednoto. Na Svedskem bi bila odvisna od
drugih. Poleg tega so lepote slovenske dezZele nekaj, cesar ne pozabis, ¢e si
jih kdaj ugledal. Angela Budja jih je pred svojim odhodom na Svedsko
obcCudovala in zaznavala 50 let. VpraSanje je, Ce te naravne lepote Slovenije
tudi ne vplivajo na mamikino pocutje in odlocitev o izbiri kraja njenega
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bivanja. Hribovita pokrajina Slovenskih goric, kjer je doma, je kot odprto okno
v svel. Iz dvoris€a svoje domacije se ji oko zazre na hribovito Hrvasko
vinorodno pokrajino na jugu, Madzarsko na vzhodu in gorato Avstrijo na
severovzhodu. Na severu ugledas Pohorje nad Mariborom, na Svedskem pa
ni nikjer taksnih ali podobnih naravnih razglednic. Tu je Angela zelo pasivna,
nima kaj poceti, nikomur se ne zdi potrebna. V Sloveniji jo ljudje cenijo in
potrebujejo na razne nacine. Tam razume in govori njihovo govorico. Odkar je
umrl atek, Gustek, jo na Svedskem neprestano muci domotozje in tu le
poseda in steje dneve, kdaj se bo spet vrnila domov. Anne-Marie je vesela,
da ima tako pogumno babico, zelo zanimivo Zensko. S tem, ko je sliSala in
zapisala njeno zivljenjsko zgodbo, se je naucila mnogo tega, predvsem glede
svojih lastnih korenin.

PRIPIS avtorice Druzinske podobe: Med tem se je Angeli rodil $e vnuk
Patrick, sin Andrea Budje in Polone Miklav&i¢ v Sloveniji. Na Svedskem sta
se ji rodila Se pravnukinja Johanna (2005) in pra-pravnuk Isak (2006). Dne
23. decembra 2010 je Angeli naglo umrl sin Janez v Sentjurju. Angela zdaj
zadasno zivi pri héerkah na Svedskem. Zivljenje je polno Zzalostnih trenutkov,
pa tudi radostnih.

Honorarno poucevanje slovenskega jezika

Po vrnitvi s Slovenije sem nadaljevala $tudij na univerzi v Lundu. Vendar mi
je Cas dopuscal tudi, da sem ob Studiju poucCevala slovenscCino, delno na
Svedskih Solah, delno v okviru drusStva in s pokroviteljstvom Ministrstva za
Solstvo Republike Slovenije. Udelezila sem se tudi nekaj uciteljskih
seminarjev v Sloveniji — v Izlakah, v Rogaski Slatini, v Ljubljani, ter pozneje
novinarskega in arhivskega seminarja v Ljubljani. Tu sem srecCala Stevilne
Slovence z vsega sveta in razSirila krog mojih poznanstev. Pridobila sem si
tudi veliko znanja, ki mi je koristilo pri mojem delu in pri pisanju. Z nekaterimi
udelezenci Se vedno drzim stike, delno po e-posti, delno ob osebnih
sreCanjih, saj nekateri obiskujejo seminar za seminarjem v Sloveniji. Moram
reCi, da so to nadvse zanimiva poznanstva, ki jih je pa€ treba osebno
navezati. Tezko je o tem pisati, potrebno je doziveti.

V zacCetku devetdesetih let sem bila izvoljena v ucCiteljski sindikat v Landskroni
(Lararfacket) in sem tako lahko delno tudi vplivala na Solstvo v naSem kraju.
Takrat je bilo Solstvo preneseno izpod drzavnega krova pod obcCinski, s Cimer
se jaz sicer nisem strinjala, a je prevladala nasprotna stran. Na prosnjo
slovenskega Ministrstva za Solstvo leta 1995 sem s pomoc€jo moje sindikalne
funkcije sprejela priblizno 50 uciteljev in vzgojiteliev s Slovenije, ki so
prisostvovali pri pouku na nekaterih Solah in v vrtcih v Landskroni. Za
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prevajalce sem jim poiskala svoje slovenske ucence, tudi moj sin Matej je bil
med njimi. Nekateri uCitelji in vzgojitelji pa so se sporazumevali s pomocjo
anglescCine ali nemscine. Obisk v Landskroni je bil eden predhodnih ukrepov
za uvedbo devetletke v Sloveniji nekaj let pozneje. Svedska ima Ze skoraj 50
letno tradicijo 9-letke.

Svedski parlament je po doloébi leta 1962 uvedel 9-letno obvezno osnovno
Solo. Ta novi zakon o Solstvu so Ze nekaj let poprej poskusno uvedli na Solah
v nekaterih mestih. Reforma o osnovni Soli se je postopoma uveljavila in
prevzela vlogo ljudske Sole. Dokonéno je bila izpeljana leta 1972. Proces
izobrazevanja v osnovni Soli se je tudi nekoliko spremenil. Med drugim se je
spremenila vloga verskega pouka, ki je poprej vseboval predmet krSCanstvo
in je potem spremenil vsebino v enega od orientacijskih Solskih predmetov o
kr§€anstvu, vendar tudi o ostalih vecjih verstvih sveta — znanje o verstvih
(Religionskunskap, Lgr 69). Vse do leta 1994 je bila Svedska osnovna Sola
razdeljena na tri triletne stopnje: nizja stopnja, srednja stopnja in viSja
stopnja. Na ta nadin smo na Svedskem dobili tudi novo kategorijo ugiteljev:
ucitelji nizje stopnje 1-3 razred, 7-9 let starosti, ucitelji srednje stopnje, od 4-6
razreda, otroci od 10 do 12 let stari in ucitelji 7-9 razred, starost uCencev 13-
16 let. Od leta 1998 zajema Solski sistem tudi 6-letnike v predSoli. Danasnja
osnovna $ola na Svedskem od leta 1994 ni ved razdeljena na tri stadije
(stopnje). Ocene dobijo otroci vsak termin Sele v osmem in devetem razredu.
Konc¢no spricevalo je v drugem poletju 9. razreda. Ocene se od leta 1994
dajejo v obliki ¢rk, zadostno (G), prav dobro (VG) in odlicno (MVG), niC veC s
Stevilkami od 1-5. Nezadostno se oznaci z IG. V minulem letu je bilo med
Solskimi politiki sliSati, da pripravljajo kar nekaj novih zakonov o Solstvu.
Velikokrat se pokaze, da so takSni projekti samo poskusne poteze trenutnih
politikov, za katere ni garancije, da kaj izboljSajo. Bomo videli, kaj bo prinesla
prihodnost.

Temne in svetle strani

Leta 1998 smo sestre Budja izdale naso prvo zgosS€enko Spoznanje. Ta
projekt je med Slovenci v Landskroni dvignil toliko prahu, da se je kar kadilo.
Predhodni dogodki v drustvu in v okolici so potem leta 1999 povzrodili, da se
je nase drustvo Lipa v Landskroni ponovno razklalo na dvoje — nekateri Clani
so ostali v Lipi, drugi smo se odcepili in ustanovili pevsko drustvo Orfeum.
Druzinsko drustvo Orfeum je nastalo kot podaljSek prvotnega slovenskega
drudtva v Landskroni z imenom Triglav (1968), saj je bilo ustanovljeno na
podlagi glasbe in petja. Na ta nacCin deluje druStvo Se danes, Ceprav z
zmanjSano mocjo.
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V vlogi tajnice pri Slovenski zvezi na Svedskem in v vlogi ugiteljice
slovenskega dopolnilnega pouka, sem bila jeseni leta 1999, dne 5. oktobra s
strani Slovenske ambasade v Stockholmu povabliena, da se udelezim
drzavniSkega obiska Milana Kuéana in njegove soproge Stefke pri $vedskem
kralju Carlu XVI Gustafu in kraljici Silviji na kraljevem gradu v Stockholmu.
Obiska sem se seveda udelezZila skupaj s Se stopetdesetimi gosti. Bilo je
enkratno dozivetje, ne toliko zaradi izvrstne veCerje kot zaradi osebnih
sreCanj s takratnimi Svedskimi in slovenskimi politiki. SreCala sem tudi
takratno Sportno zvezdo — Stenmarka s tedanjo partnerico Ann. Obleke, ki
sem si jo v ta namen kupila v Camili, nisem pozneje nikoli ve¢ oblekla, ker ni
bilo prave priloznosti. RazkoS$je, na katerem so se ob tem obisku pasle moje
oCi, je z besedami tezko opisati. To bi morali doziveti vsi, vsaj enkrat v
Zivljenju!

V letih 1998-2001 sem se udeleZevala tudi sestankov in konferenc za
priseljenska vpraSanja pri Svedski vladi v Stockholmu. Potovala sem z
vlakom, potovanje je Slo na vladne stroSke. Konference so trajale od dva do
tri dni. Udelezenci so bili predstavniki Stevilnih priseljenskih skupin na
Svedskem, od predstavnikov nacionalnih manj§in do nerazpoznavne
priseljenske mase, ki je statisticno Svedski vladi manj zanimiva. K tej skupini
spadamo tudi Slovenci na Svedskem. Jaz sem bila takrat preko Slovenske
zveze delegatka ali svétnik za slovensko skupnost na Svedskem. Najbolj mi
je ostalo v spominu to, da je bilo skoraj vse dogajanje na ravni enosmernih
informacij: podano iz vladne strani udelezencem v klopi. Udelezenci nismo
imeli velikin moznosti predloziti lastnih predlogov ali podati kritike na vliadne
predloge. NajvecCkrat se je dogajalo, da smo lahko le poslusali, kar so nam iz
vladne strani imeli povedati. Ta sreCanja so se mi zdela dokaj
nedemokrati¢na. Vse je bilo Ze vnaprej dolo¢eno. Drugi so nam krojili usodo
in nam jo Se krojijo.

V zacCetku leta 2000, na prehodu novega tisoCletja, sem zbolela za kroniCnim
vnetjem misiCnega tkiva v ramenih, ki me je za nekaj let moCno ohromilo.
Ljudje lahko drug drugemu pomagajo z nasveti in zdravili, vendar je reSitev v
nas samih. Moja pot do reSitve seveda ni tvoja, vendar imava oba enak cilj —
resitev. Ce pa resitve ne potrebujes, potem bos vzel to branje za seznanitev z
izkuSnjami nekoga drugega, mene. Zaradi neprestanih hudih boleCin sem
takrat odpovedala tajniStvo pri Slovenski zvezi. Ravno takrat smo sestre
Budja tudi snemale video z desetimi skladbami - GLASBENI MOSTOVI - pod
taktirko Matjaza Koncilje. Imela sem teZzave s premiki rok, s kretnjami ramen,
ki so paC pri snemanju v€asih bile potrebne. To moje vnetje je bilo takrat
povezano z velikimi teZavami in hudimi bole€inami. S pomoc¢jo mocnih zdravil
(Celebra, Tramadol in druge) sem nekaj ¢asa Se zmogla hoditi v sluzbo.
PouCevala sem na gimnaziji Olympia v Helsingborgu, kar je seveda
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zahtevalo, da se tja in domov vozim z avtom. V tem pa je bil problem, kaijti
voznja je zahtevala od mene toliko napora, da nazadnje nisem zmogla vec.
Zvonko je takrat Se hodil v sluzbo, bil je zaposlen v bivSem Jarnkonstu (po
novem Thorn), kjer je racunalniSko konstruiral nove proizvode, ulicne svetilke.

Nato se je v sluzbi ponesrecil tudi on, padel je z lestve in si izpahnil desno
rame. Tudi njegova poskodba je bila povezana s hudimi bole€inami, ki pa so
s ¢asom vendarle popustile. Oba sva nekaj mesecev bila v bolniski, jaz sem
obCasno Se hodila v sluzbo, na koncu samo 25 %. Zvonko me je vozil tja in
nazaj, dokler nama iz zavarovalnice, Forsakringskassan, drugemu za drugim
v roku enega meseca niso ponudili pred€asne upokojitve. Sprejela sva.
Zvonko je tako bil upokojen novembra 2001, jaz pa decembra 2001. Ko sem
nato postopoma nehala jemati ta huda zdravila proti vnetju in bole€inam, me
je doletela drugac¢na nezgoda — abstinenca zaradi odvisnosti. Tudi to je bila
neprijetna izkuSnja posebne vrste, ki je ni mo€ kar tako pozabiti tablet.
Premagala sem tudi to. Bole€ine v ramenih so dandanes pri meni in pri
Zvonku veliko znosnejSe in upam, da bo tako ostalo.

Po upokojitvi sem pridobila veliko prostega Casa, ki ga uporabljam za nego
svoje mame v Sloveniji in na Svedskem, za urejevanje Slovenskega
(Informativhega) GLASILA na Svedskem ter predvsem za pisanje.

Zivljenje - resnicnost ali sanje?

Moje zivljenje je, od kar se spominjam, teklo blize resniCnosti kot sanjam,
vendar mi je bilo dovoljeno tudi sanjati. Bilo je vsega pomalo, veliko hudega,
a Se mnogo vec lepega, kar sem dozivela. Obstajajo reci, ki se na prvi
pogled zdijo neresniCne, nemogoCe, ko pa se jim priblizamo, postanejo
razumljive in resniCne. Normalno je tudi, da se bojimo vsega neznanega, po
vzorcu — vem, kaj imam, ne vem, kaj dobim, Ce to zapravim.

Verjamem v to, da je smrt duSe pri zivem telesu hujSa od fizicne smrti. Ne
dovolim si prepustiti se moCnemu toku, v katerega me vleCe vsakdanje
Zivljenje, upiram se, ker mi neznani vrtinec ogroza mojo duso. NoCem biti kot
vsi drugi, hoCem biti to, kar sem, jaz, z mojimi dobrimi in slabimi stranmi.
Zivljenje je v iskanju novih poti, pri razvijanju samega sebe veliko lep$e kot
obsedeti na starem, ze obdelanem stolCku in udobno zdeti. V okviru svojih
sposobnosti lahko oblikujemo svoje Zzivljenje, to je dano vsakomur, le
izkoristiti moramo dane priloznosti. V svojem zivljenju sem hvalezna za
marsikaj, hvalezna sem svojemu Casu in usodi, ki me je sprejela vase. Brez
vsake od preizkuSenj, ki sem jih bila delezna, bi bila za delCek prikrajSana,
iskanje in gradnja nove poti bi mi bila otezko¢ena. Moja vera in moj nacin
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gledanja na zivljenje sta mi omogocila, da vidim nove moznosti tam, kjer se
marsikomu zdi, da jih ni ve€. HvaleZzna sem za vse svoje Zivljenjske izkusnje,
Cetudi so bile v€asih na meji trde preizkusnje.

Zivljenje me je pripeljalo do novih spoznanj, ki jih brez trpljenja, kot je bilo, ne
bi nikoli dojela. Ce sem se veckrat $e tako smilila sama sebi zaradi vsega
prezivetega, pa sem danes taki usodi hvalezna. Pred to knjigo sem Ze izdala
nekaj knjig, ki se nanasajo na Zivljenje Slovencev na Svedskem. Napisane so
za Slovence v tej dezeli in za Slovence doma in po svetu, kjerkoli ze Zivijo
raztreseni po zemeljski obli. Moj prvenec je bila knjiga Svedska slovnica za
Slovence, uc€benik za kontrastivni Studij Svedskega jezika (Druzina, 2002).
Izdajo prve knjige smo proslavili v Vadsteni, ko smo praznovali 40-letnico
Slovenske katolike misije na Svedskem. Vzpodbudno zame je bilo predvsem
to, da sem uspela napisati knjigo, najti dobrega zaloznika in knjigo zelo hitro
izdati. Vesela in hvalezna sem bila pomocCi mnogih, predvsem slovenskima
izseljenskima duhovnikoma, rektorju SKM v Goéteborgu, Zvonetu
Podvinskemu ter Monsignorju Janezu Puclju iz Mlinchna, ki sta me pri mojem
ustvarjalnem delu podprla in pomagala knjigi zagledati IluC sveta. V takih
trenutkin Clovek spozna pomen, da ti nekdo stoji ob strani. Vedno pa se v
meni ponavlja vprasanje, ¢e sem se uspela zahvaliti za vso pomoc tistim, ki
so mi jo nudili.

Ze nekaj mesecev po izidu prve knjige so me v svoj tok potegnili nastopi,
predstavitve, pogovori, intervjuji in druge obveznosti, ki jih je zahtevala novo
nastala knjiga. Naenkrat sem se zavedala, da ustvarjam pomembno delo, ki
ga bodo veseli predvsem nasi zanamci, slovenski potomci. Svedsko slovnico
za Slovence zdaj uporabljajo tudi na Filozofski fakulteti v Ljubljani pri pouku
Svedskega jezika.

Ljudje teZko priznamo drugim svoje tegobe in bolezni, ker mislimo, da smo
zlobnezem prilili olja na ogenj, tare nas obCutek ranljivosti, da nam bodo
privoscili naso nesreco. PotlaCena Custva, strahovi in bolecine, tako fizicne
kot psihiCnhe, pa nas po nepotrebnem prikrajSajo za marsikatero moznost
dostojnega zivljenja, saj v svoji osamljenosti ne vidimo Cez rob brezna, v
katerem smo se znasli. Sele ko previdno poiséemo pomoé in upamo
spregovoriti, pricne obstajati moznost, da se bomo resSili. ReSitev pa je v
reSitvi sami, ne glede na to, kako se do nje pride. Pisanje je ena taksSnih poti k
reSitvi, vsaj zame je to bila. Zavedam se svoje odgovornosti, ker lahko
ponudim pomoc€, tako v obliki pisane besede kot dejanske pomodi. Zato
mislim, da sem dolZzna spregovoriti. Znano je, da ti ob podobnih razkritjih
samega sebe in svoje okolice veliko ljudi obrne hrbet. Vendar imam vero in
upanje, da bodo za njimi prisli drugi, ki bodo imeli ve€C razumevanja z mojim
pogledom na Zivlenje. Moja knjiga Druzinske podobe vsebuje opis
dogodkov, ki sem jih dozivela sama ali jih slutila v Zivljenju ljudi iz moje
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blizine. Ni¢ ni zlaganega, le svoj peCat sem dodala na dogodke, ki sem jih
videvala skozi lastno prizmo. Upanje pa me pelje k zavesti, da za njimi pridejo
novi, ki brez obsojanj razumejo kriticne dogodke.

Je to samohvala? Mislim, da ne, to je moj zapis razmisljanja o sebi. Svoje
izkuSnje zapisujem v prvi osebi. Za nekoga so sprejemljive, za nekoga niso.
To tveganje sem pripravljena sprejeti. Tako sem stvari doZivljala jaz, ti, dragi
bralec, bi jih gotovo drugace! Pomembno je, da povemo stvari tako, kot smo
jih dozivljali, moja resnica pa ni vedno enaka tvoji. Pri pisanju poskusam biti
vztrajna tako kot pri drugih projektih, ki se jih lotevam z ljubeznijo in obCutkom
dolznosti. Le tako smem priCakovati tudi obCutek zadovoljstva, ki mi ga nudi
do konca pripeljan projekt. Moji zapisi niso bili vedno mozni v ¢asovnem
zaporedju, vendar sem jih oblikovala v nekakSne okvirne celote. Menim, da bi
dosegla le neobvladljivo, kaoticno stanje, ¢e bi poskusila pisati v strogem
Casovnem zaporedju. PrepriCana sem, da so ljudje, ki za vse slabo dolzijo
druge, izgubili stik z resniCnostjo, slabo poznajo sami sebe. Nekdo, ki misli,
da je brez napak, ali ima tezave napako priznati, bo valil krivdo na drugega za
vse svoje neuspehe. TakSno miSljenje je stranski produkt, posledica
napacnega, previsokega, neresnicnega in nedosegljivega izhodiSCa. Sama se
veCkrat poglabljam vase, da bi o sebi ustvarila resni¢nejSo sliko, v upanju, da
mi bo to prineslo vir zadovoljstva. Ena najvecjih ¢loveskih vrlin je skromnost.
Bogat je tisti, ki je zadovoljen z majhnimi reCmi. Nase pocutje je odvisno od
nasih misli, kako dozivllamo sami sebe. Znano je, da pozitivhe misli sprozajo
biokemicne spremembe v mozganih, ki blagodejno vplivajo na delovanje
telesa, negativne misli pa dosezejo vsako celico v nasem telesu, kjer slabijo
njegovo odpornost pred boleznijo.

Moje pisateljevanje me vodi po poti, da piSem o stvareh, za katere menim, da
bodo v korist njihovim koristnikom, to je - bralcem mojih knjig. Vedno imam
pripravljen svin¢nik, da lahko zapiSem trenutna spoznanja. Tako polnim svoje
baterije, ki se potem zaCno prazniti na nacin, da svinCnik komaj dohaja.
Vsebine, ki so zame vredne pozornosti, dozivljam na razne nacine, v razlicnih
okoljih in priloznostih — pricakovanih in presenetljivin. Trudim se, da si
zapomnim temo, ki me je trenutno prevzela. Ce mi tega ne uspe zapisati
takoj, si zabelezim dozivljaj pozneje, ko je mozno. Kar ni zapisano, gre hitro v
pozabo, to je preizkuSena resnica. Zato se poskusam spomniti stvari, ki so se
res dogajale. Marsikatero spoznanje v zivljenju pa sem dozivela s pomocjo
prebrane literature, ki me je privedlo do "aha efekt’ dozivetja. VCasih so si
teme podobne, avtorji so doZiveli podobne stvari, zato je lahko tudi pisana
beseda podobna druga drugi. Vendar ne more biti identiCna, saj smo ljudje
individualisti in stvari dozivljamo na razlicne nacine. Celo tisti, ki v Zivljenju
napiSe veC knjig, se mora spreminjati, ker bi sicer vsa njegova dela bila
enaka.
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Slovesa

Podobno kot smo se v 80-ih letih prejSnjega stoletja poslavljali od nasSih
bliznjih in daljnih sorodnikov, so se slovesa vrstila Se naprej tudi v 90-ih letih.
Leta 1988 je umrla mamina sestricha Marija Bohanec, LovrenCeva Micika po
domace, nato je nekaj let za njo v Mariboru po hudi bolezni umrl Se mamin
brat, FranCek Bohanec, Majdin in VeriCin oCe. Zatem je leta 1999 umrla zena
mrzlega bratranca Petra Zmazka, Marija, nato pa naSa draga teta Terezija
Bohanec. Rezika je v mladosti odSla v samostan in se tudi po razpustu
Castnih sester v komunistiénem rezimu ni nikoli poroCila. Pozneje se je
izSolala in bila zaposlena kot magistra v neki lekarni. Pri njej je nekaj Casa na
Ptuju delala tudi moja sestra Jelka. Terezija je pozneje dolga leta zZivela v
Ljubljani na Titovi 92. Ulica se je kmalu po osamosvojitvi Slovenije
preimenovala nazaj na Dunajsko cesto, tako kot je bilo neko¢. Kakorkoli Ze,
teta Rezika je imela svoje stanovanje v liCni, privatni stanovanjski hisi, ki ga je
z oporoko malo pred smrtjo dala zapisati svojemu bratu, Toniju Bohancu.
Toni Zze od zgodnjih 50-ih let prejSnjega stoletja Zivi v Nemdiji. Omeniti
moram, da sem v ¢asu mojega Studija v Ljubljani v letih 1988/89 ter pozneje v
juniju 1991 ob izbruhu vojne za Slovenijo, ko sem se kot delegatka za
Skandinavijo pri Slovenski zvezi na Svedskem udeleZila ustanovitve
Svetovnega slovenskega kongresa v Ljubljani, stanovala pri teti Reziki. Pa
tudi sicer smo teto Reziko Svedski Budjevi radi obiskali v njenem lepem
stanovanju. Na Stevilnih policah v dnevni sobi se je Sibilo od raznih knjig
domacih in tujih avtorjev. Nekaj nam jih je tudi poklonila, druge pa za nizko
ceno nekoC prodala, da smo si jih sestre Jelka, Olga in jaz odpeljale na
Svedsko. Zdaj se pod njimi $ibijo nase knjizne police.

Kmalu po moji vrnitvi na Svedsko je Rezika vzela v stanovanje nekega
podnajemnika, Petra. Vso potrebno kurjavo je imela v kletnih prostorih in so
nastale tezave z nosSnjo in s preskrbovanjem le-te v zimskem cCasu.
Podnajemnik naj bi Reziki pomagal pri kurjavi, pri nakupih in vozil naj bi jo v
Priekijo, kadar je zelela na obisk k svoiji ljubljeni sestri Marici v KurSince ter k
sestri Angeli in bratoma Lojzeku in Stanku v blizini. To se je nekaj let tudi
dogajalo. Potem je Petra pograbil pohlep in je Reziko ostro nagovarjal, da naj
mu zapiSe stanovanje, da bo njegovo po njeni smrti. Rezika se je branila, saj
to ni bilo v njenih nacrtih. Nazadnje je Slo tako dalec, da se je Petra celo bala,
saj ji je na nek nacin grozil, Ce ne bo ubogala njegovih ukazov glede
zapuscCine. Rezika se je nazadnje odloCila in poklicala neCaka Borisa
Bohanca, ki jo je odpeljal v KurSince k sestri Marici Mlinari€¢ (rojeni Bohanec).
Tu je sklenila, da naredi oporoko. Po kratkem razmiSljanju in po nasvetih
sorodnikov se je odloCila, da vse nepremiCnine zapusti bratu Toniju. In so
naredili ro€no napisan testament s podpisi pri€ Ludvika Rudolfa in Elice
Farka$. Se isti dan jih je Ludvik odpeljal k notarju Sémnu v Ljutomer, kjer so
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oporoko uradno potrdili.

Nekaj ur po prihodu domov k Marici je Reziko zadela rahla mozganska kap.
Odpeljali so jo v bolnico v Raki¢an, kjer je kak mesec pocasi navidezno
okrevala, dokler ni zaradi nenadne plju¢nice tam umrla. Torej je bila njena
oporoka napisana Se ob pravem Casu. Zakaj pravim tako — Peter namre¢ po
Rezikini smrti ni maral izpustiti stanovanja iz rok. Poskus$al je ovreci Rezikino
oporoko, izmisljal si je razne nacCine, da to doseze. Med drugim je nagovoril
sosedove Vv hiSi, da so pri€ali v njegovo korist, CeS, da sta bila Peter in Rezika
partnerja (ca 40 let razlike v letih) in ima zato on pravico dedovati po svoji
partnerici! Toni je seveda njegove zahteve ovrgel in uveljavljal sestrino
poslednjo voljo, ki jo je izrazila z oporoko. Vse pa ni Slo gladko, zamenjal je
nekaj advokatov in vzpostavil prenekatero zvezo s sorodniki. Pravna drzava
Slovenija dokazljivo Se ni dovolj zrela za podobne preizku$nje, zato so se
tozba in pritozbe viekle skoraj 11 let, preden je leta 2010 Toni pravdo kon¢no
dobil. Peter se mora izseliti med tem pa je uniCil celo vrsto stvari v
stanovanju, ki jih je hote ali nehote zanemaril. Zdaj je torej lastnik sestrinega
stanovanja na Dunajski cesti koncno Toni Bohanec.

Leta 2005 se je pred velikonoCnimi prazniki od nas za vedno poslovil nas
dragi ujec, mamin brat Stanko Bohanec. Zadnji dve leti pred smrtjo je zivel s
svojo drugo zeno Aniko Bohanec v Domu za ostarele obCane v Ljutomeru.
Tudi njega je prizadela demenca, tako da se zadnje mesece svojega zivljenja
ni veliko zavedal, ni poznal svojcev. Z mojo sestro Olgo sva slu€ajno takrat za
praznike potovali k mami v Prlekijo in se tako udelezili tudi Stankovega
pogreba. Najbolj zalostno je bilo to, da ga sin Janez ni dovolil pokopati v
skupni grob s prvo Zeno Angelo Bohanec, roj. Postrak, ker je po njeni smrti
zasovrazil oCeta in ga poslej imenoval krusni oCe. Po pripovedovanju matere
na smrtni postelji naj bi Janezu Bohancu bil oCe sosed Vajda. Na ta nacin je
mati zasejala sovrastvo v druzino. Sila neprijetna in Ze kar tragi¢na zgodbal!
Pokojni Stanko Bohanec je nekoC podedoval vse nepremicnine po svojih
starsih, bil je moski prvorojenec, kar je takrat Stelo. Zdaj se je to premozenje
razblinilo, raztrgalo in ga ni veC. Pa kaj premozenje — ClovesSke tragedije so
lahko uniGujoe za razmerja v druZini, ne glede na vzroke iz ozadja. Cez
slabo leto po Stankovi smrti je umrla tudi njegova druga zena, Anika. Njeni
hCeri s prvega zakona, Marjana in Irena, roj. Veselko, sta se skujali z
Bohancevimi zaradi poroke Anike in Stanka Bohanec pred nekaj leti.

Ob pogrebu Stanka me je pretresla Se ena kruta stvarnost; njegova sestra,

moja teta Marica Mlinari€¢ s KurSincev je iz dneva v dan postajala vse bol]

senilna, oziroma dementna. Ze takrat se ni ni¢ ve¢ zavedala svojega okolja in

dogodkov okoli nje. Tudi ni vedela, da bomo ta dan pokopali njenega brata

Stanka, ampak je Sla na povabilo z nama z Olgo v mrliSko vezico do bratove

odprte krste, ga pokropila, kot je to mrtve ze velikokrat. Ni vedela, kdo lezi v
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krsti. Nihce ni molil, kot je bilo to pri nas ob pokojnikovi krsti v navadi.
Poprosili sva Marico, da je pred zbranimi glasno molila rozni venec, kar je
sicer rada pocCela prej vse zivljenje. Molitev je ostala v njenem spominu,
skoraj avtomatizirano je prebirala jagode na roZnem vencu, ki ji ga je za to
priloznost posodila Olga, ostali smo molili za njo in tihe solze so marsikomu
zdrsele po licu. Zalostno, toda resni¢no, Marica in Stanko sta bila nekod
zvesti duSi krSCanskega Zivljenja pri Mali Nedelji. Stanko je bil dolga leta
cerkveni klju€ar, Marica je vse od svojih otroskih let krasila cerkev, skrbela za
vence ob cerkvenih sve€anostih in podobno. Zdaj jo je zahrbtna demenca vse
trSe objemala in ji zamegljevala spomin. Dogodki so Sli neopazno mimo nje.
Kmalu po smrti brata Stanka je morala tudi sama od doma. Ze Stiri leta je v
javni oskrbi, Bivalna enota dom Lukavci. Odvisna je od drugih, telesno ne,
duSevno pa je povsem odpovedala. Ali je to Se tista naSa teta Marica, vedno
prijazna, usluzno dobrotna?! Zdaj ne prepozna nikogar vec€, nikogar. Tudi
moliti je povsem pozabila. Sréno upam, da Bog nanjo ni pozabil ...

Leto je bilo 1997

Dan, ko je mojega brata zadela mozganska kap, je v zivljenju druzine Budja
marsikaj spremenil. Dober mesec po bratovi mozganski krvavitvi dne 3.
marca 1997 sem sreCala svojega brata. Takrat je Janez komajda kazal
sposobnosti za kontakte z zunanjim svetom. Cez poletne mesece smo se
zraven njegovih otrok vse tri sestre ukvarjale z bratom, da bi ga povrnile
nazaj v zivljenje... .

- To je bil dan, ko se je vse spremenilo in sem jaz dobila "novega”
brata. Ko ga je zadelo, sem z obema sestrama, Jelko in Olgo ter
z nekaterimi drugimi rojaki sedela v Landskroni na Svedskem,
Slovenska zveza je imela svoj redni obCni zbor, kjer sem
sodelovala kot tajnica, ko se je to zgodilo bratu v Loki pri Zusmu v
Sloveniji. Novico o Janezovi mozganski kapi mi je sporocCila
njegova héerka Bena po telefonu. To nas je vse hudo pretreslo in
vrglo s tira.

Janez, ki je vse zivljenje veljal za zelo uravnoveSenega, odprtega in
druzabnega Cloveka je Sele po nekaj mesecih okrevanja lahko
komuniciral samo z ’ja” ali "ne”, pa Se to ni vedno bilo tisto, kar je hotel
povedati. Vendar je postal temperamentnejsi, kajti pogosto se je
naravnost upiral nekaterim nalogam, ki smo mu jih v njegovo dobro po
prvem okrevanju nalagali svojci. Npr. glede truda z govorico, s hojo,
glede raznih potreb, osebne higiene in Se marsikaj, kar ni bilo lahko

ponovno uvesti v Janezov vsakdan. Toda s skupnimi mocmi, s
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potrpeZljivostio in s poznejSo Zenino nego se je Janez kmalu vril v
Zivljenje, ¢etudi ima ( v ¢asu nastanka te zgodbe) $e vedno nekatere
teZave s posameznimi fiziCnimi funkcijami.

Zadelo ga je 3. marca 1997., stal je v svoji gostilni za Sankom in stregel
takrat svojemu edinemu gostu s kavo. Pozneje je ta gost povedal, da je
Janeza kar vrglo pred njim na tla, ni¢ ni mogel ve¢ govoriti, lezal je tam
in se tresel po vsem telesu, desno stran pa mu je ¢udno zvijalo. Ta gost
je potem tudi poklical Janezovo héer, ker Zene Stefke ni mogel dosedi.
Hcerka Bena je prisla, kolikor hitro je lahko, vzelo je kar nekaj Casa in
nato je poklicala reSilni avto. Med tem je poskusala kontaktirati z
Janezom, ki pa se razen z o¢mi, na njena vprasanja skoraj ni odzival.
Trajalo je dobre tri ure, preden je resilec odpeljal Janeza v celjsko
bolnico. Znano je, da je zelo pomembno, da Clovek, ki ga je zadela kap,
cimprej pride pod zdravnisko nego, ne ure — minute so lahko odlocCilne
za uspesno zdravljenje. Pri Janezu je Ze v zaCetku s tem Slo narobe,
saj je trajalo vse predolgo, preden je prisel pod zdravnisko nego.

Janez je poprej imel visok krvni tlak, teZzave z zobmi in dokaj neurejeno,
stresno ZzZivljenje. Upiral se je obiskati zdravnika, zato ni jemal nobenih
zdravil. Vendar, kdo bi lahko pomislil, da ga bo zadela kap pri 59. letu
starosti! Bil je sredi Ziviljenja, uZival je v svojem poslu; bil je lastnik
gostilne v Loki pri Zusmu, kjer je poveéini stregel sam osebno. Zena
Stefka je vzdrzevala domaco gostilno v njuni hisi v Sentjurju, kjer je kot
natakarica bila zaposlena tudi njuna héerka Bena. Ko je Janeza zadela
kap, so se nad svojce zgrnila stevilna vprasanja in skrbi; kako bo Slo
naprej s posli, kako hudo so poSkodovani Janezovi mozgani, kdaj in ce
bo sploh okreval in drugo.

Zena Stefka je med tem zapadla v neke vrste depresijo, tako da ni
zmogla skrbeti za svojega moZa. Bil je prepusc¢en javni negi. Janezova
sestra Olga, ki je tedaj opravijala sluzbo socialne delavke na
Svedskem, je ob obisku v Sloveniji uporabila del svojih $vedskih
delovnih izkuSenj tudi v Janezovem primeru. Uspelo ji je najti mesto v
Domu za ostarele (invalide) v Polj¢anah, kjer so Janeza sprejeli po
nekaj mesecih nege v bolnici. Takrat je Janez ze zmogel upravijati z
invalidskim voziCkom, ki ga je dobil za lastno uporabo, hoditi pa¢ se ni
mogel. Po povratku Janezovih sester, Jelke in Olge na Svedsko, so ga
v Poljéanah obiskovali njegovi otroci, Bena, Jani in Andrej. Zena je bila
Se vedno v depresiji in je sama potrebovala zdravnisko nego.

Nato sem v poletnih pocitnicah prisla na vrsto tudi jaz, Gusti. Poletne

pocitnice sem vsako leto prezivljala doma pri Mali Nedelji, tako tudi leta

1997. V¢asih so bili z menoj ofroci ali kateri od vhukov, véasih tudi moz

Zvonko, tokrat pa sem odsla sama. Po nekaj dneh sem obiskala brata
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Janeza v Polj¢anah. Pogled na brata in njegove tri sotrpine v sobi me je
globoko pretresel. V sobi v merilu ca 4x5m so stale Stiri postelje z
no¢nimi omaricami, z vgrajeno garderobo in stranis¢em, jedilna miza s
stoli in ni¢ veC. Dva od bolnikov sta lahko hodila, Janez in Se eden od
bolnikov pa hoje nista zmogla. Janez je sicer zacCel obvladovati
invalidski vozi¢ek, vendar iz postelje in v posteljo je potreboval dodatno
pomoc. Vse to se mi je zdelo grozno, posebej Se, ker je eden od
bolnikov v sobi bil dokaj zadirCen in je z groZznjami obmetaval Janeza
ter mu tudi fizicno grozil, ¢esS, da se noCe z njim pogovarjati. Janez
takrat Se ni zmogel izgovoriti razumljivega stavka. Tudi zdaj, po vec¢ kot
trinajstih letih, Se ima vedno tezZave z govorico. To je torej ujezilo
bolnika v sosednji postelji v tej meri, da je Janeza fizicno ogroZal. Sama
sem temu gospodu poskuSala pojasniti, da Janez zaradi kapi ne more
govoriti in da naj ga pusti pri miru, pa ni ni¢ pomagalo. Tudi ta moz je
bil invalid in revez. Potem sem poiskala streznico na oddelku in ji
povedala moje zapaZzanje. Dejala je, da ima ena sama oseba na
oddelku 45 pacientov, od katerih je Janez eden najlazjih, najmanj
prizadetih. Z drugimi besedami povedano, streznica nima nobene
moZznosti, da posreduje in reSuje nastale konflikte med posamezniki ali
kaj podobnegal

Ko sem po tem prvem obisku pri Janezu v Polj¢anah odpravijala
domov, sem morala Janezu obljubiti, da pridem k njemu spet ¢ez nekaj
dni. Nekako sva se tudi sporazumela, da zeli Janez z menoj k mami, ki
ga je seveda Cakala. Tako smo se potem po telefonu dogovorili z
oddelkom, da pustijo Janeza za nekaj ur z menoj. Odsla sem ponj.
Cakal me je ob cesti, tako da ni bilo treba iti na oddelek. In odpeljala
sva se do mame pri Mali Nedelji. Seveda je Janezovo mamo Angelo
mocno pretreslo, ko ga je videla tako neboglienega na voziCku.
Popoldne bi ga bilo treba spet odpeljati nazaj v Polj¢ane, toda Janez se
Jje temu na moc¢ upiral. Tako sem poklicala v Dom in povpra$ala, ¢e
obstaja moznost, da ostane doma pri mami do naslednjega dne. Po
daljSem argumentiranju se je to dalo urediti. Seveda pa je nastal
problem, kako Janeza zvecer spraviti v posteljo in kako urejevati
njegovo osebno higieno. Sama nisem bila v tem izurjena, mama pa tudi
ni bila fizikno dovolj moéna, da bi pomagala. Vendar nama je na neki
nacin uspelo izpeljati tudi to reC. Zjutraj pa je bilo treba Janeza pripraviti
na odhod v Polj¢ane.

Z obljubo, da spet kmalu pride v Prlekijo k mami, sva Janeza

pregovorili, da je dobrovoljno sedel v moj avto in sem ga lahko

odpeljala nazaj v Poljcane. Tu sem tudi izvedela, da Janez zdravnika

po dveh mesecih bivanja v »domu« skoraj Se ni videl ali ga sploh $e ni

videl. Nudili so mu le jesti, higieno in bivanje, ne pa tudi zdravniske
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pomoci ali drugacne terapije, ki bi mu pomagala do okrevanja. Nobenih
posebnih terapij za afatike ali fizioterapije za Janezovo ohromelost
zaradi mozganske krvavitve v Domu niso izvajali.

Janez je kmalu spet prisel v Prlekijo k mami. Tokrat je bila zadeva tako
resna, da ni maral ve¢ nazaj v Poljcane. Tedaj sem lahko uporabila vse
svoje moci, da sem ga pripravila do tega, da je postopoma naredil
nekaj samostojnih korakov. Prijela sem ga za zdravo levo roko, si jo
dela ¢ez rame in sva korakala ... Naslednja poteza je bila, da ga
pripravim za samostojni obisk na stranis¢u k opravilu potrebe. Seveda
ni bilo lahko, saj nisem bila vesca v teh zadevah. Toda polozaj, v
katerem smo se takrat znasli, me je prisilil, da sem napela vse sile in
Janeza vpeljala v nekatere, za nadaljnje Zivijenje pomembne reci. Med
te je spadalo tudi samostojno opravljanje toalete — od oblacenja in
sla¢enja, do stranis€a, umivanja in britja. Spominjam se, da sem na
sedalu plasticnega stola izrezala odprtino, pod njo postavila vecjo
posodo, tako da je Janez mogel v miru opraviti potrebo. Pri tej ponovni
»vzgoji« sem uporabila tudi manjSe groznje, med drugim, da ga bomo
odpeljali nazaj v Policane, ¢e se ne bo potrudil in sam opravijal
nekaterih reci. PotrpeZljivost je bozZja mast in nazadnje je uspelo! Ne
spominjam se vecC, na kak naCin smo odpovedali prostor v Poljcanah,
vendar se je to kmalu zgodilo.

Janezova soproga Stefka je bila §e vedno v zelo slabem zdravstvenem
stanju. Ni si upala in ne zmogla prevzeti Janezove oskrbe. Tako je bil
resitev njuni sin Andrej. Gostilna v Sentjurju se je kmalu zaprla, héerka
Bernardka je na$la drugo zaposlitev, Stefka pa tudi ni imela ve¢ modi,
da bi nadaljevala z gostinsko dejavnostjo. Gostilna v Loki pri Zusmu,
kijer je gospodaril Janez, je zdaj padla v oskrbo sina Andreja. Z
Janezom in Andrejem smo se nekega dne odpeljali k notarju v Ljutomer
in napisali pogodbo, s katero je Janez pooblastil sina Andreja, da pod
dolo¢enimi pogoji naprej pelje uvedeno gostinsko dejavnost. Obenem
se je Janez postopoma preselil v primeren stanovanjski prostor v isti
zgradbi svoje gostilne in ostal tam, dokler se po nekaj mesecih stvari
niso toliko uredile, da je $el domov v Sentjur k soprogi Stefki. Jaz sem
se kmalu vrnila na Svedsko, saj je to zahtevala moja sluzba, druZina in
druzba.

Janezovo gostinsko podjetje je veliko pozneje vseeno Slo v stecay.

Andrej ni zmogel sam nositi cele odgovornosti, tako se je gostilna 2006

zaprla. Pocasi se je Janezu delno povrnila zmogljivost govora, zelo

poéasi in res samo delno. Se vedno le s teZavo pove kak daljsi stavek v

celoti. Mislim, da je pomo¢ po mozganski krvavitvi prisla zanj prepozno,

oziroma je sploh ni bilo, saj je afatiku potrebna dolgoro¢na strokovna
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pomoc, mi smo bili le amaterji na tem podrocju! Janez se se vedno bori
Z afasijo, ki ga drZi v Zeleznem objemu in no¢e in noCe popustiti! Velik
problem je bil tudi, da Janez ni maral sreCevati drugih ljudi vec¢ let po
mozganski krvavitvi. Dobil pa je nekaj rehabilitacijskih programov preko
bolniskega zavarovanja, da je lahko obCasno za kak teden bival v
zdravilis¢ih. Vendar mu to ni kaj dosti pomagalo, razen da je
razbremenilo soprogo, ki je tedaj Ze prevzela skrb za Janeza. Se vedno
pa mu zasijejo oci, ko gre za obisk pri mami v Prlekijo, kjer so ponavadi
tudi drugi sorodniki — katera od sester ali vse tri.

Obisk v kinu — o tem ni bilo govora, prav tako ne kakSno povabilo na
kosilo k prijateliem. Sele pozneje je brat Janez zmogel sreéati manjse
Stevilo ljudi naenkrat, ker sicer ni mogel slediti pogovoru, Se manj pa se
vanj vkljuciti. Zmoznost komuniciranja s svetom mu je bila ohromljena,
skorajda povsem odvzeta. Ko je brata Janeza zadela mozZzganska kap,
se je Zivljenje predvsem zanj, pa tudi za njegove najbliZje znatno
obrnilo. Zdaj je bil povsem v rokah Zene Stefke, v dobrem in slabem
pod njeno oskrbo. Tudi na banko ali v trgovino ga mora spremljati, saj
se sam pred tujci ne znajde.

Pozneje se je Janezovo fizicno stanje precej popravilo. Dobil je spet
voljo do ustvarjanja. Tako je zasadil svoj vrt s sadikami trte, ki si jih je
narezal z mamine brajde v Prlekiji. Govor mu Se vedno ne gre dobro,
predvsem so lezave, Ce je skupaj veC ljudi, ki govorijo vsevprek.
Veckrat pa se tudi nasmejemo Janezovim poskusom, ko poskuSa
formulirati kak stavek, ugibamo, kaj Zeli povedati, véasih uspe, drugic¢
spet ne. VecCkrat pa ga popade tudi jeza in frustracija, ker mu ne uspe
povedati tistega, kar bi hotel. Njegova slaba volja se lahko kaze na
razlicne nacine. Razveseljivo pa je, da je Janez spet dobil voljo do
Zivljenja, obdeluje svoj vrt in se raduje obiskov domacih ter tudi sam rad
gre na obisk k sorodnikom. Pocasi, postopoma je ponovno zaZzivel in to
Je razveseljivo za vse, ki ga imamo radi. Janez napise tudi svoje ime,
Stevilke, narise kak nacrt, kar je boljSe kot pri marsikaterem zdravem
Cloveku! Danes za izboljsanje njegove invalidnosti ni veC upanja.
Hvalezno pa sprejemamo stanje, kakrsno je. Ko bi se le ne poslabsalo,
saj Janez ne jemlje nobenih zdravil in tudi k zdravniku ne mara. Se
vedno je po svoje trmast in sam svoj, kar mu do neke mere pomaga
Ziveti, po drugi strani pa bi potreboval obisk pri zdravniku zaradi
ohranjanja stopnje zdravja, kolikor ga ima Se.

Janez danes Zivi dokaj aktivno Zivljenje vzlic svoji invalidnosti. V druzbi

tudi zapoje. Neko¢ je bil odlicen basist, vendar poje danes lahko le

mrmraje — brez besed. Pomembno je, da Clovek ne vrze puSke v

koruzo, ¢etudi je stanje videti Se tako brezupno! Tako smo se vsi ucili in
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se ucimo Zziveti z Janezovo invalidnostjo. Najbolj ga je prizadelo, ko ga
Zena naenkrat ni ve¢ hotela odpeljati k sorodnikom v Prlekijo. Zdaj
prinaja zelo poredko, ko ga Bernardka ali kateri od sinov pripeljejo za
kaksno urico na krajsi obisk k mami. Tudi mi smo prenehali hoditi k
njima na obisk, ker se ne éutimo dobrodosli s Stefkine strani. Zal pa
nam je Janeza. Vendar sta onadva moZz in Zena, zato se v njuno
razmerje ne moremo in ne maramo mesati. Je pa hudo, ker menim, da
se z Zenine strani Janezu godi krivica.

Janezovi in Stefkini otroci so zdravi, vsi trije so dobro situirani in imajo
razumevajocCe partnerje. Vsak ima po enega otroka, tako, da so jima
Zivlienje polepS$ali in ju osrecili tudi Ze trije vnuki — Simon, Tomi in
Patrick. Janez ima veliko veselje z delom na vrtu, s pridelavo cvetja in
grozdja. Jeseni ga nabere kar nekaj in s pomocjo otrok stisnejo
dolo¢eno kolicino rdecega moSta. Ko se most spremeni v vino, ga
pripelje kaksno steklenico, ko pride k mami na obisk. In ga skupaj
spijemo na zdravije!

V Casu nastajanja knjige DruZinske podobe, tik pred zakljuckom moje
avtobiografije, nas je dne 23. novembra 2010 na Svedsko dosegla vest, da je
Janez naglo preminil v bolnici Celje. V nedeljo, 21. novembra ga je ponovno
zadela mozganska kap, ki je nato Cez tri dni povzroCila Janezovo smrt. Z
Zvonkom sva se udeleZila pogreba v Sentjurju, ki je bil 27. 11. 2010. Pred
tem je v oktobru na Svedsko tudi pripotovala nasa mama z Olgo, tako sva
bila samo midva sposobna odpotovati na Zalostno pot v Slovenijo. Dragi
Janez, pogreSamo te! Spodaj objavljam zalni nagovor, ki ga je pri pogrebnem
obredu izvedel Stefkin daljni sorodnik, Branko Verdev.

Zadnji pozdrav: Janez Budja, Sentjur

Minevajo dnevi, eden za drugim drsijo skozi ¢as, ni€ jih ne
ustavi. Sonce nas obseva enkrat moc¢neje, pa zopet Cisto
rahlo v naSi rasti od rojstva do zrelosti, kakor leto od
prebujajoCe pomladi do zrele jeseni. Toda kaj, ko pridejo
trenutki, zalostni, ¢rni. Taksni, ki bi jih radi zbrisali za vedno,
vendar tu so, sejejo Zalost, mokrijo s solzami obraz, skelijo
oCi. To so trenutki, ko v Zivljenju izgubljamo najdrazje, svojo
dragocenost, nenadomestljivost. Poslavljamo se, na ta mrzli zimski dan viada
tukaj tiSina in zalost. NaSega Janeza, sina, moza, oCeta ter brata, prijatelja in
znanca ni veC tu, a vedno bo z nami. Janez Budja se je rodil 26. januarja
1938 v Kursincih pri Ljutomeru, v skromni in duhovno bogati druzini, rojen kot
drugi otrok med tremi sestrami oCetu Avgustu in mami Angeli.
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Prezivljanje otroStva malemu Janezu ni bilo lahko, saj je bila kmetija majhna
in kljub temu da je oCe poleg kmeCkega dela igral Se na cerkvene orgle,
Zivlienje ni bilo vedno lahko. Klub tezkemu Zzivljenju pa v druZini ni bilo
malodusja, saj so pogosto zapeli in se poveselili. Tako se je druzina v skrbi
za kruhom veckrat selila in to po domovini in tujini. Nemirni duh, iskanje
boljSega in Cloveka vrednega Zivljenja je tudi Janeza vodilo skozi vse
Zivlienje. Tako je ze kot kratkohlacnik zapustil domace ognjis€e in Sel s
trebuhom za kruhom in to v Savinjsko dolino, kjer si je kot knap v rudniku
Zabukovica zacel sluziti za samostojno zivljenje. Navajen vsega in navajen
poprijeti za vsako delo, se hitro uéiti, si je nato nasel delo na obg&ini v Zalcu.

Savinjski dolini je kot mlad, lep kitarist spoznal Stefko, ki je prihajala v
Sempeter na obisk k sorodnikom. Vnela se je ljubezen in leta 1964, 29.
avgusta, sta se porocila in se naselila v Zadobrovi pri Stefkinih starsih. V
decembru istega leta se je mladi druzini rodil sin Jani. Sre€na druzina, Zena
Stefka dela na SDK-ju, Janez opravija svoje delo, toda zopet se oglasi
nemirni duh v Janezu, zato se odloCi in 1965 odpotuje iskat sreCo na
Svedsko, kjer je Ze Zivela ena od njegovih treh sester. Tam se sprva zaposli v
podjetju Parajett, tiskalnici in nato kmalu v ladjedelnici Varvet. Kmalu za njim
pride Se Zena Stefka. PoiS&e si zaposlitev in skupaj si najdeta dom, kjer se
leta 1966 rodi h¢i Bernardka.

Tako Zivljenje na tujem teCe dalje, Janez opravlja razliCne poklice, se poskusi
tudi samostojno, dokler se ne odlocita in prevzameta kafeterijo (lahko bi rekli
gostilno). To izpolni njun Cut za druzenje z ljudmi, za razgovore, petje. Janez
kot odprt, druzaben Clovek, vedno nasmejan in kot da bi bil brez skrbi, se
razdaja ljudem in ljudje ga kot takega sprejmejo in ju imajo radi. Tako z
atekom leta 1968 ustanovita prvo slovensko drustvo na Svedskem,
imenovano Triglav. Predsednik druStva postane Janez in gostilna postane
postopoma srce in zbiralisée &lanov drustva. Stefka skrbi za gostinske
usluge, dobro voljo, Janez pa za svoje delo ter za delovanje drustva. Pred
tem Ze so ustanovili pevski zbor in nastopajo po Svedski. To jima jemlje
ogromno Casa in energije, ker pa v druzenju z ljudmi uzivata, jima ni tezko.
Kmalu, leta 1970 se druzina poveCa za sina Andreja in skupaj Zivijo na
Svedskem 13 let. Toda klic domovine, nemirni duh, nabava gradbenega
stroja, nekaj prihrankov, jih leta 1977/78 pripelje nazaj v domovino. Ustalijo se
v Zadobrovi, toda zelo kmalu si zgradita hiSo v Sempetru, Janez koplie s
strojem, Stefka dela v banki.

Vajena druZabnega Zivljenja prodata hi$o in kupita v Sentjurju Kolodvorsko

restavracijo. Vodi jo Stefka in z velikim veseliem kuha, streZe in na splo$no

skrbi za dobro pocutje gostov. Janez sluzi s strojem in tako dobro poskrbita

za druzino. Janez pa kot Janez ne zdrzi brez ljudi in tako kupita Se gostilno v

Loki, katero z velikim smislom za vsako delo uredi sam in tam se najde in
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zazivi polno zivljenje med vasc€ani, ki jih ima rad, jim pomaga, oni pa ga tudi
sprejmejo kot svojega. Gostilni doda Se trgovino za potrebe kraja.

Otroci so odrasc€ali in zapusScali rojstno gnezdo, se osamosvoijili, osnovali
svoje druzine. StarSa sta to z velikim veseljem spremljala, saj sta videla, da
so otroci pridni, ustvarjalni, si znajo priskrbeti zase in za druzino, najbolj pa
sta bila vesela vnukov in tega, da so se v€asih oglasili na njihovem domu in
se kaj pogovorili. Tako so minevali dnevi in leta v plodnem in zadovoljnem
Zivljenju.

Toda kot da mu usoda ni namenila polnega Zivljenja, ga je udarila v letu
1997, ko ga je zadela mozganska kap. Cloveka, polnega ustvarjalnega
zagona, organizatorja, pripravlenega pomagati, se pogovarjati, zapeti,
zadene tako, da ga ohromi in mu vzame dar govora. Grozno, in tako se
Janez nekaj ¢asa sploh ne trudi vec, obupan, toda njegova volja, vizija in
pomoC domacih ga zopet postavita na noge in mu vrneta vsaj delno voljo do
Zivlienja. Tako mu ostanejo ideje, njegov vrt, drevje in z Zeno Stefko se
ustalita na domu v Sentjurju. Ker pa je bilo zdravje nageto Ze s prvo kapjo, je
bilo zeno in svojce vedno strah, kaj Se prinese usoda in po tem da se je
zaCelo zadnje Case zdravje celo izboljSevati, se je upanje povecalo. Toda to
je bilo le okrevanje pred koncem. Ponovno ga je zadela kap in kljub trudu je v
torek, 23. novembra Janez preminil.

V mnozici spominov bi nasli Se veliko lepega pa tudi boleCega. Spomini so
vecni, ohranjeni so v srcih njegovih dragih in med nami vsemi. Mehko naj
padajo kot drobni cvetni listiCi ob pihljanju vetra na njegov poslednji dom, naj
obcCuti toplino zemlje, ki Crna drsi skozi prste. 1zrekam sozalje vsem zalujoCim.

V trajni spomin pa verzi sestre Gustike s pesmi Pri Mali Nedelji:

Po tridnem snegu, Ko so zapele

v tistih davinih dieh, v zelene€ih krodnjah ptice,

Ko otroci v Eolo smo hodili; Sre€nt s bilil

Premrlih nog, a z radostjo v ofen Napolnill smo za vasjo Lgrigce.
smo po domacih hribih se podlilil Kaw ste ELL, prijatelji?)

Podobe vinskih grifev so spoming Pri Mall Neoleljt, kolor jo i£Ce,
Spremdjajo me skozi moj vsakdan! Sredo najde, z njo Zivi,

Ljubim Priekijo! tn Zelim

K zibelki otrodko Lepih san|! BRANKO VERDEV; Zalni nagovor
Ko nawm powmlad je svoje vedro Lice ob pogrebu Janeza Budje, v
Pokazala v sondne dni, Sentjurju, dne 27. novembra 2010
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Navade, Sege in razmere

Ljudske navade in Sege se neprestano spreminjajo. Ko niso ve€ uporabne, se
jih pozabi ali prikroji v nove oblike. Tako je tudi s Svedskimi navadami.
Dostikrat imajo stare in prastare korenine, nekatere lahko spremljamo nazaj v
poganske €ase. Mnogi od obicajev so bili, so in bodo prineSeni od zunaj — iz
Casov nemskih trgovcev (Hansa), s katoliSko in pozneje s protestantsko
cekrvijo, v modernem Casu pa tudi s priseljenci. Morda je podobno tudi s
slovenskimi navadami, le da priseljenci niso prihajali s tako Stevilnih drzav kot
na Svedskem. Na Svedskem obstaja priblizno 170 jezikovnih skupin, med
temi pa je slovenscina le kot kapljica v morije.

Slovenci kot narod smo preziveli zato, ker smo ostanek neko€ mogocnega in
prevladujoCega naroda, ki je v miru zivel v vecCini srednje Evrope (etruscina —
je to nekak$na stara slovensc€ina?). Do danes se je ozemlje skrcilo zgolj na
Slovenijo. Delni dokazi za prvobitnost, avtohtonost slovenskega kmeckega
Cloveka so: enkratna dvojina, Sest sklonov, Stevilna (okrog 60) in izjemna
nareCja, arhaiCne besede (gucati, dveri, veda, gora, obrezje, drveti, jar,
palica, kruh, Stenge, kapura, upanje, voze, jama, Cer-Ceri, kal-kalce, vas,
hrepenenje, otrok, kozarec, kupica, kup, gnoj, ogenj, kurent-korant, nor-
norost, dez, graba, zobacCe, izgovorjava Stevil - najprej enice, ...), navade -
obiCaji, legende, stara imena krajev, ki so jih od Slovencev prevzeli Rimljani
in Germani, venetski napisi iz 10. - 6. stoletja pred Kristusom, starejSi od
rimske drzave (Atestinske tablice iz 5. stoletja pred Kristusom), podobnost
slovensgine z breton&&ino in sanskrtom, kozolci posejani do Svice. Bretonci
se sami imenujejo Breizhiz - ljudje z obrezja - "Brezic". Nasi izvirni priimki
(Ceprav so nastali, kot povsod po Evropi, v srednjem veku) priajo o nasi
inovativnosti in demokratiCnosti. Nasa narava je izrazito drugaCna od
sosedov, je introvertirana in prilagodljiva (tudi naivna), kar sicer tujci cenijo, a
prav ti lastnosti sta nas hkrati po mnenju mnogih, skozi stoletja, stali izgube
vecCine etniCnega ozemlja.

Letni €asi dajejo ton: Nekatere nase navade so tako stare, da ljudje ne vedo
veC, od kod izvirajo. Toda, vseeno jih drzijo in praznujejo, ker so to vedno
tako poceli in so se jih naucili imeti radi in spostovati. Mnoge od navad so
postale pomembni mejniki v Zivljenju posameznika in skupine. Razne Sege
nam po svoje uokvirjajo Zivljenje, nudijo ¢asovno dojemanje ter dajeju letu
svoj ritem. Na Svedskem so mnoge S$ege povezane z naravnimi
spremembami, z letnimi asi. Ce pomislim, je tako tudi s slovenskimi $egami,
tudi v Sloveniji serviramo sezonsko hrano, v adventu prizigamo svece, za
boZiC postavljamo drevesSCek, gremo v cerkev in ha mizo postavimo razne
dobrote, ki so primerne za te praznike. Glede praznovanja lucije imam s
Slovenije nekoliko drugaéne spomine kot s Svedske. V Sloveniji je sv. Lucija
zaSCitnica vida, ker je oslepela, na Svedskem se je spominjajo s Gudovitimi

259



otroskimi zbori in posebnimi noSami. Skratka, nase Sege so stare, njih izvora
pa nihce ve€ ne pozna do potankosti.

Drvenje v moderni éas: Ko se je pokazala primerna priloZnost, so se Svedi
brez odlasanja pognali v inovativhost. DrZzava lezi na periferiji Evrope, njena
spretnost, da se je stoletja izognila vojnam ter bogata najdiS€a rudnin in
gozdovi so pripomogli, da se Svedska more pristevati k bogatim in nekoliko
posebnim drzavam v mednarodnem merilu. Medtem ko so v drugih drzavah
vladale diktature, konflikti in socialne krivice, je na Svedskem vladalo
sporazumevanje in optimizem za prihodnost. Z vero v obnovo, v splosSno
blaginjo, to, kar je na Svedskem poimenovano tudi kot deZela blagostanja
(folkhemmet), je gopodarstvo naenkrat dobilo takSno moc, da je bila krvava
zgodovina minulih stoletij v hipu pozabljena. Mnoge stare Sege naenkrat niso
bile ve€ uporabne. Mladi so se drzali za uSesa, ko so jim stari pripovedovali,
kako je bilo neko€. Mladih to ni zanimalo, nazaj niso marali ve€. Prihodnost je
Cakala za ovinkom, treba jo je bilo le ujeti!

Desetletja po drugi svetovni vojni se je Svedska druzba razvijala z rekordno
hitrostjo. 1z pozicije, da je bila periferialna in agrarna nacija, se je Svedska
povzpela na sam vrh razvojne lestvice. Gradila so se nova naselja, ceste so
Sirili in gradili nove. Betonski stanovanjski bloki so rasli iz tal kot gobe po
deZju. Svedska je dosegla neverjetno blagostanje, toda izgubila je vez s
svojo zgodovino. Vzelo je kar precej ¢asa, da so Svedi ponovno nasli svoje
ravnoteZje. Danes na Svedskem Zivi staro ob novem, véasih kot dvoje
vzporednih zgodb iz preteklosti, in le redkokdaj kot neka enotna, skupna
zgodba. Vse to je opazno tudi pri vsem, kar prihaja od zunaj: ljudje, trendi in
posledice izrazov drugih kultur.

Mednarodni vplivi: Priseljenstvo je v veliki prispevalo z novimi Segami in
navadami, ki jih bomo s ¢asom vpletli v Svedske navade in jih vzeli za svoje.
Na enak nagin so novi Svedi pobrali iz $vedskih navad, kar jim je ugajalo, to
so navadno predvsem otroci, ki uvedejo novosti in Sege v druzinah. Vrtci in
Sole imajo velik socialni vpliv na dogajanje. V najboljSem primeru govorimo o
plemenitenju raznih kultur. Ze zdaj ve ve&ina Svedov, kaj pomeni
muslimanom praznik ramadan. VecC novih tradicij je zadnje Case naslo plodna
tla na Svedskem, predvsem po zaslugah medijev in komercializma.
Halloween in valentinovo je samo en primer, da je temu tako. Cez nekaj
generacij bo prvoten izvor teh nastalih navad pozabljen (ZDA), vzeli jih bodo
za svoje. Ljudje Zelijo kanalizirati svoje potrebe skozi nastale Sege, izvor le-
teh in ostalo ni pomembno. Svedski boZitek je pravzaprav nemski, a mnogi
Svedi verujejo vanj. Lucija je bila siciljanska svetnica, martinovo na
Svedskem (Marten gés) izvira od nekega anticnega $kofa, vendar vsa ta
dejstva ne pokvarijo uzitkov pri praznovanju Seg.
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Zunaj ali notri: VecCina Svedskih prazni¢nih navad se proslavlja doma, v
krogu druzine. Obstaja pa izjema in to je praznovanje kresne noci,
midsommar, ko se Svedi, ne glede na vremenske razmere, odpravijo ven, se
druzijo in na ta nacin sreCajo poletje. Praznovanje kresne no€i se pa tudi
priSteva k predkrS€anskim, ja, poganskim praznikom. Luteranska cekrev ni
bila nikoli prav navdusena nad skupnim praznovanjem ali nad procesijami,
zato je redko naseljena dezela ter hladno podnebje preselilo stare obiCaje k
druzini, v notranjost domov. Toda &asi se spreminjajo. Kdor obid¢e Svedsko
pozimi, jo lahko dozivi kot pusto, ulice prazne, le malo ljudi je zunaj. Tisti pa,
ki obiséejo Svedsko poleti, dobijo drugaéno sliko. Stevilni festivali in uli¢ne
zabave so se zakoreninile povsod po drZavi. Ljudje se srecCujejo, poslusajo
glasbo, jedo in se veselijo v skupinah. Na dezeli se organizirajo prireditve,
kjer je Svedska ljudska glasba centralna. Violina je na Svedsko pridla v 18.
stoletju in je kmalu postala instrument preprostega Cloveka. Domaca ljudska
glasba, ki gre v tritaktnem ritmu, je bila za ples predvajanja z enim violinistom.
Glasbena kultura je Se vedno zelo Ziva in glasovi privabljajo Se danes Stevilno
publiko. Kako je z glasbenim razovjem v Sloveniji? Najbrz nekaj podbnega.

Ne pozabi se zahvaliti s hvala — “TACK”: Mnogi se poroCajo poleti, ko
vreme dovoljuje odprto koCijo za prevoz v cerkev ali v izbrano skalnato
naravo v parku ali ob morju. Cerkvena poroka je Se vedno najpogostejSa
oblika, Ceprav se je Svedska cerkev, ki je do leta 2000 bila pod drzavnim
vodstvom, zaCela mocno majati glede na upad Stevila vernikov. Tudi pogrebni
obredi so Se vedno najpogosteje v cerkvi. KrSCanski krst, ki se ne razlikuje od
katoliSkega, je najpogostejSa oblika pri podelitvi imena otroku. Razlika je
predvsem v tem, da so pri krsthem kamnu lahko tudi duhovnice, Zenske.
Birma je tudi pri otrocih zelo pogosta, verouk se navadno kombinira s
poletnim druzenjem otrok v naravi, ki zdruzeno z rekreacijo skupno
proucujejo dele Svetega pisma in se tako pripravijo na birmo. Vsi ti cerkveni
obiéaji so bili $e pred desetletji na Svedskem obvezni, danes se ljudje sami
odloCajo, kako in kaj.

Svedi so dokaj navadni ljudje, uliéne podobe se ne razlikujejo veliko od podob
na kontinentu, v drugih evropskih drzavah. Ce nekoga Svedi povabijo na
kosilo, je to nekomplicirano sreCanje, vendar ne smemo pozabiti, da pogosto
reGemo besedo “tack”, kar pomeni hvala. Svedi se veliko zahvaljujejo:

-Mi lahko poslje$ sol, hvala? -Kan du skicka saltet, tack?
-Izvoli! -Varsagod!
-Hvala! -Tack!

Osnovni podatki: Svedska je po povrdini (meri 450,295 kvadratnih
kilometrov) tretja najvecja drzava v Zahodni Evropi, po Stevilu prebivalstva pa
ena od najmanjsih (dobrih 9 milijonov prebivalcev). Spada med najrazvitejSe
in najbogatejSe drzave z enim od najbolje razvitih socialnih sistemov na
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svetu. Po starosti prebivalstva se za Italijo in Grcijo uvr$€a na tretje mestu na
svetu. 85 % prebivalstva Zivi v mestih, v zadnjih letih pa naras€a Stevilo
priseljencev (Svedov je 88 %). Tako kot ostale skandinavske drzave je znana
po politiéni in gospodarski stabilnosti in visoko izobrazeni delovni sili. 87 %
prebivalcev je luteranov, 13 % pa preostalih ter ateistov. Glavho mesto je
Stockholm, uradni jezik Svedski, valuta pa krona. V drzavi se uporablja
metriéni sistem. Svedska je &lanica EU (European Union) in EEA (European
Economic Area). Kot polnopravna Clanica EU sodeluje v vseh sporazumih,
katerin podpisnica je EU. V€lanjena je tudi v OECD (Organization for
Economic Cooperation and Development) in WTO (World Trade
Organization).

Politiéni sistem: Svedska je ustavna monarhija, Sef drzave je kralj Karl XVI
Gustav. Vrhovno zakonodajno telo je enodomni parlament (Riksdag), v
katerem sluzbuje 349 poslancev, voljenih po proporcionalnem sistemu za
dobo 4 let. Na parlamentarnin volitvah leta 2010 je zmagala
Socialdemokratska stranka, vendar s skoraj izenaCenim Stevilom glasov z
Moderati, Zmerno stranko. Novo vlado vodi predsednik Zmerne stranke
Fredrik Reinfeldt, ki je premiersko mesto zasedal tudi v prejSnjem mandatu.
Naslednje parlamentarne volitve bodo septembra 2014.

v

svetu. Drzava, ki je moCno odvisna od mednarodne trgovine, ima zelo razvit
industrijski sektor. Kmetijstvo predstavlja manj kot 2 % BDP. Glavni kmetijski
proizvodi so Zita, mle¢ni izdelki, meso in krompir. Svedska ima $tevilna
naravna bogastva: gozdove, zelezo, svinec, baker, cink in vodno energijo za
hidroelektrarne. Industrijski sektor prispeva skoraj tretjino BDP. Najvecja
podjetja, oziroma skupine znotraj tega sektorja so Volvo, Saab, Ericsson,
ABB, AstraZeneca, Electrolux, lkea in H&M. Med glavne proizvodnje
dejavnosti na Svedskem spadajo predelava lesa, papirna industrija,
proizvodnja elektronske opreme, industrijska predelava hrane ter proizvodnja
farmacevtskih izdelkov. Vedno veéji pomen v gospodarstvu imajo tudi nove
tehnologije skupaj z biokemijo. Storitveni sektor, kamor spadajo tudi
telekomunikacije in informacijska tehnologija, prispeva veC kot dve tretjini
BDP.

Poslovni obiéaji Za Svedsko je enakopravnost ena izmed najvedji vrednot.
Konsenz in kompromis so vgrajeni v poslovno in zasebno Zivljenje. Pri
poslovanju s Svedsko so zato zunanji znaki hierarhije med sodelavci ali
status sodelavca navzven manj jasni ali pa sploh niso izrazeni.

Zimski Sporti: Konec februarja ali v zaCetku marca so enotedenske zimske
poditnice. Mnogi se odpravijo v gore na severu Svedske, kjer tedejo na
smucéeh, smucajo ali deskajo na snegu. Stevilna zamrznjena jezera nudijo
odlicno priloznost za drsanje.
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Velika noé¢: V Casu velikonoénih praznikov, marca ali aprila, imajo otroci Se
en teden pocitnic, ko uzivajo v prvinh spomladanskih dneh ali zadnjih sneznih
radostih. Veliko no€ navadno prezivijo v krogu druzine. Mnogi otroci se
obleCejo v velikonoCne “Carovnice”, tako da si nadenejo dolga krila,
predpasnike in rute. Nato gredo k sosedom ter menjajo risbe za sladkarije.
Velika noc je tudi ¢as barvanja in uzZivanja pirhov.

Poletne pocitnice: Poletje se zatne sredi junija in Sole se zaprejo za osem
tednov. Mnogi gredo v svoje letne hiSice in nekateri otroci se udelezijo
taborov. Vsi se kopajo — Svedska ima na tisode jezer in morska obala je
dolga 2700 kilometrov (ista razdalja kot od Ljubljane do Lizbone).

Kres: Sonce stoji najvisje ob kresnem prazniku, kar je okrog 20. junija.
Vedina Svedov praznuje kresno noé. Mlaje oblegejo v listje in cvetje, otroci in
odrasli pa pleSejo okrog njih. Po tradiciji jedo za kosilo vloZzene slanike ali
mesne kroglice in mlad krompir, za sladico pa pripravijo jagode. Ljudje
ostanejo brez tezav pokonci vso noC, saj sonce dejansko nikoli povsem ne
zaide.

Jesen: Sredi avgusta se v Solah zacne jesenski semester in listje na drevju
postane rdeée, zlatorumeno in oranzno. Veé kot polovico Svedske prekrivajo
gozdovi in v tem letnem Casu je priljublieno nabiranje gob in gozdnih
sadezev. Konec oktobra ali v zaCetku novembra imajo Sole enotedenske
pocitnice.

Lucija: Trinajstega
decembra praznujejo
Svedi Lucijo. Praznovanje
Lucije je stara tradicija, ki
razsvetli temno Svedsko
zimo. V vsaki Soli je

pripravljena lucijina
povorka. Deklica, Ki
upodablja Lucijo, je

obleCena v belo in nosi na
glavi krono s sveCami.
Ona vodi lucijin zbor
(luciakoren), ki izvaja
boziCne pesmi. Kakor je v
navadi, se takrat jedo
Zafranovi kolaci
(lussekatter) in ingverjevi pisSkotki (pepparkakor).

- DR SR N ) !

slika 71 Praznovanje lucije na Svedskem, na sliki s

sveéami na glavi moja vnukinja Amanda Molin,
Landskrona

Bozié: Sola se konéa tik pred boZiénim vederom (24. decembra) in se
ponovno pricne v zacetku januarja po svetih treh kraljin (Gasper, Miha,
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Boltezar). To je druzinski praznik. Vecina domov ima bozi¢ne Iuc¢ke in drevo,
okraSeno z bles€eCimi figurami in kroglicami. Tradicionalne boZi¢ne jedi
vkljuCujejo Sunko, slanike in mesne kroglice (kottbullar). Novoletni vecCer
Svedi praznujejo ob dobri hrani in ognjemetu.

Kraljeva druzina: Svedska ima kraljevo druzino, vendar kralj ne vodi drzave,
temveC to poCne vlada. Kralj Karl Gustav XVI je porocen s kraljico Silvijo in
imata tri otroke: prestolonaslednico princeso Viktorijo, princa Carla Philipa in
princeso Madeleine.

Podnebje in vreme: Temperature se od severa do juga mocno razlikujejo.
Povpre¢na temperatura v Stockholmu je okrog 18 °C poleti in -1 °C pozimi.
Na skrajnem severu je poleti 24 ur na dan dnevna svetloba — poznana kot
polno&no sonce, decembra pa tam sonca skorajda ni videti. Svedska ima
osem podnebnih obmocij:

-Temperirana klima, podobna polarni coni

-Temperirana obalna klima, vzhodna obala: manj ostre zime, manj vro€a poletja
(vpliv golfskega toka iz Meksike)

-Temperirana obalna klima, zahodna obala

-Temperirana kopenska klima: Na severu so letni ¢asi mo¢no poudarjeni, zime
mrzle, poletja vro€a in suha.

-Kopenska klima, vzhod in notranjost drZzave, zmernejSe podnebje
-Arkticna klima, z zelo mrzlimi zimami

-Visoki pritisk, z meglo

-Nizek, potujo€ pritisk s polarno fronto, viharji

Ima tudi Stiri letne Case: pomlad, poletje, jesen in zimo. Temperature se
razlikujejo od severa proti jugu. Topli zalivski tok v Atlantskem oceanu vpliva
na Svedsko podnebje, ki je bolj milo, kot bi bilo priCakovati za drzavo tako
dale€ na severu. Povprecna temperatura v Stockholmu je poleti okrog 18°C in
pozimi -1°C. Spomladi je na severu obi¢ajno Se vedno veliko snega, medtem
ko na jugu Ze cvetijo roze. Na daljnem severu je poleti cel dan svetlo, kar
imenujemo polno¢no sonce, medtem ko pozimi dnevne svetlobe skoraj ni.

Kaj berejo mladi na Svedskem: Pokojna Astrid Lindgren, ,mati” Pike
Nogavicke, Emila, Bratca in Kljukca s strehe in mnogih drugih likov, je najbolj
brana avtorica otroskih knjig na Svedskem. Njene knjige so prevedene v veé
kot 90 jezikov in po mnogih je bil posnet film ali uprizorjena gledaliSka igra.
Zgodbe o Pettsonu in Finduus avtorja Svena Nordqvista ter knjige Sune, ki
sta jih napisala Anders Jacobssona in Soren Olsson, so prav tako zelo brane.
Serijo Lasse Maja Martina Widmarka so prevedli v 19 jezikov.

Glasba: Glasba in petje sta popularna v prostem €asu. Kar 18 % deklet in 22

% fantov, starih 14 let, igra kak instrument, sodeluje v orkestru ali poje v
zboru.
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Sport: Vse otroke spodbujajo, naj se ukvarjajo s Sportom in 68 % otrok,
starih med 13 in 15 let, je v€lanjenih v kakSen Sportni klub. Nogomet je najbolj
priljublien Sport tako med dekleti kot med fanti. Druga najbolj zanimiva
Sportna aktivnost za dekleta je jahanje konjev, medtem ko imajo fantje raje
floorball, nato plavanje in hokej na ledu.

Svedska je mnogokulturna druzba: Ve& kot petina prebivalstva ima
korenine v drugih dezelah. Priseljevanje je napravilo Svedsko bolj odprto,
mednarodno in mnogokulturno, navkljub izzivom kot je segregacija.

Varnostna mreza: Vsi drzavljani Svedske imajo pravico do osnovne finanéne
varnosti. Podlaga temu je sistem blagostanja, ki se financira iz davkov. To
pomeni, da je drzava odgovorna za vse ali veCino stroSskov v zvezi z
izobrazevanjem, zdravstveno oskrbo, nego otrok in ostarelih, ter pokojninami.
Prav tako dobijo nadomestilo tisti, ki so izgubili dohodke zaradi bolezni,
starosti, brezposelnosti ali obolelega otroka, ki potrebuje nego.

Enakopravnost spolov: Svetovno poroCilo o razkoraku med spoloma
(Global Gender Gap Report) iz leta 2008 uvr$éa Svedsko med najboljse
drzave na svetu po enakopravnosti spolov. Porocilo, izdelano na pobudo
Svetovnega gospodarskega foruma (World Economic Forum), meri
enakopravnost na Stirih podro€jih: gospodarstvu, politiki, izobrazevanju in
zdravju. Za Svedske otroke je dobro poskrbljeno. StarSem za vsakega otroka
pripada 480 dni dopusta, ki ga plaCa drzava in ga je treba izkoristiti do
otrokovega osmega leta starosti. V letu 2008 so moski izkoristili ve€ kot 20
odstotkov vseh starSevskih dopustov. Otrokom od prvega do Sestega leta
pripada visoko subvencionirana oskrba, zaradi katere lahko oba starSa hodita
na delo. Svedska je na prvem mestu med 24 drzavami OECD, vklju&enih v
Studijo Prenos otroSkega varstva (The Childcare Transition) iz leta 2008, ki jo
je naredil Unicef, organizacija zn za otroke.

Odprta druzba: Odprtost je temeljni kamen Svedske druzbe. Leta 1776 je
Svedska postala prva drzava na svetu, ki je uvedla svobodo tiska. Svoboda
informacij daje vsem drzavljanom pravico do vpogleda v delo vlade in
moznost nadzora dela politikov in vladnih organov.

Narava dostopna vsem: Svedska ljubezen do narave se kaze v skrbi za
okolje. V redko naseljeni Svedski ima vsak pravico uzivati v naravi — tudi tam,
kijer je lastnik zemljiSCa ali vode kdo drug. V zameno je treba pokazati
obzirnost do zivali, rastlin in ljudi. Ta pravica do javnega dostopa je
pomemben del Svedske kulture. Svedska je glede na svojo velikost redko
naseljena; povprecje je priblizno 22 ljudi na km? (EU povpredje je vec kot 100
ljudi na km?). Pravica do javnega dostopa daje vsakomur pravico, da
raziskuje podezelje, vendar pa mora biti spostljiv do narave, Zivali, rastlin in
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drugih ljudi. Ne glede na vreme gredo otroci v Soli vsak dan ven, kajti svez
zrak je pomemben, kakor je pomembno tudi varovanje narave. Mnogi klubi in
drustva organizirajo aktivnosti na prostem, kot je Sola v naravi (Skogsmulle)
in skavtizem.

Okolje: Skrb za okolje je na Svedskem izrednega pomena in veéina ljudi
svoje odpadke loCuje. Vsako pomlad, ko se stopi sneg, organizira ustanova
Keep Sweden Tidy za Solske otroke Cistilno akcijo. Za vecino vrnjenih
ploCevink, steklenic in plastenk trgovine placujejo po nekaj centov. Voda na
Svedskem je &ista in pitna naravnost iz pipe. V njej lahko tudi zaplavate, med
drugim tudi v osrcju prestolnice, Stockholmu.

Razlike v navadah so in niso

VecCkrat sem naletela na vprasSanje, v Cem se razlikujejo navade in obicCaji v
Sloveniji in na Svedskem. Nisem vsevedneZ, zato natanénega odgovora ne
morem dati nikomur. Lahko le okvirno povzamem tisto, kar se je meni najbolj
vtisnilo v spomin. Slovenijo sem zapustila kot 19-letno dekle, na Svedskem
pa je tudi trajalo dokaj Casa, preden sem se vkljuCila v druzbeno Zivljenje.
Clovek izbere tisto, kar mu je vSe¢ - to velja tudi za podrogje kulture in
obiCajev. Kultura ni nekaj staticnega, neprestano se spreminja, naj bo to na
Svedskem ali kje drugje, zato ne moremo govoriti 0 neki enotni kulturi v neki
drzavi. Svedski sever ima v marsiéem drugaéne obiGaje kot so na jugu
drzave. Velik vpliv imajo obmejne drzave, Svedska pa je mo¢no orientirana
tudi na anglesko in ameridko kulturo. Enako velja za Slovenijo — Stajerci
imajo drugacne obi€aje od Prekmurcev, Dolenjci od Gorenjcev, KoroSci spet
drugacCne in tako naprej. Tudi v Sloveniji se s kulturnim Zivljenjem moc¢no
prepleta vpliv obmejnih drzav.

Budjevi smo se s pomurskega dela Stajerske, Prlekije, preselili na
jugozahodno obalo Svedske, v mesto Landskrona. Celotna obgina Steje
40 000 prebivalcev. Od tega je priblizno 5 % Albancev s Kosova, ki so prisli
med vojno v SFRJ, proti koncu devetdesetin let prejSnjega stoletja. V
Sestdesetih in sedemdesetih letih pa je priSlo v Landskrono veliko
priseljencev iz vseh republik bivSe drzave SFRJ, med njimi tudi cca 300
Slovencev. Poleg teh so se v Landskroni naselili Se Grki, Italijani, po letu
1956 pa tudi Madzari. Vseh priseljencev na Svedskem je v povojnih letih blizu
3 milijone, med njimi tudi blizu 8 000 Slovencev prve generacije. Tile podatki
so pomembni predvsem zato, da si bralec lazje predstavlja s priseljevanjem
nastale spremembe v Svedski druzbi, ki so prav gotovo obarvale in vplivale
na Stevilne Svedske obiCaje. Slovenci smo samo majhen del€ek v mozaiku
kultur na Svedskem, vendar smo deléek. Dragi bralec, ali je bilo v tej
predstavitvi mogoée naijti vzporednice med Svedsko in Slovenijo?
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Sorodniki, potomci Elizabete Zmazek

V €asu mojega vsakoletnega dopustovanja v Sloveniji sem bila neko€ prica
veselemu presenecenju. Na obisk k nam je priSel moj mrzli bratranec po
mamini strani, Peter Zmazek iz GoriSnice blizu Ptuja. To je bilo najbrz poleti
1997. Jaz se ga od prej nisem spominjala, niti nisem vedela, da on ali
njegova druzina kje obstajajo. Peter je pripovedoval, kako je sploh priSel do
nas, Budjevih pri Mali Nedelji (tedanji Bu€kovci). Od kje tono mu je prisla
ideja ali na kak nacin se je spomnil, da je zacel z iskanjem in brskanjem po
cerkvenih knjigah malonedeljske Zupnije, to mi ni znano. Gotovo pa je, da je
na ta naCin naSel kar veliko podatkov o Stevilnih sorodnikih, ki so vpisani v
cerkvene knjige. Knjige je naSel shranjene pri sovas¢anu Ludviku Rudolfu,
kajti v ZupnisCu takrat ni bilo nikogar, ki bi zapise o rojstvih in smrti ljudi v
Zzupniji urejal ali jih hranil na primernem prostoru. TekoCe podatke so sicer
zapisovali sluzbujoCi duhovniki, kaj veC pa se potem ni dogajalo z njimi. Tako
je odgovornost za to prevzel Ludvik Rudolf, ki najbrz Se danes skrbi za tako
dragoceno zupnijsko dokumentacijo. Tudi sam namreC piSe zgodovino
nasega kraja in prebivalcev Male Nedelje, ki jo namerava v kratkem objaviti.

Odkritij Petra Zmazka o sorodstvenih vezeh Zmazkovih in Bohancevih ter
nas, Budjevih, smo bili vsi zelo veseli. Gotovo tudi Peter sam, ki je imel kar
zajetno delo, da nas je naSel sem in tja razseljene, poroCene, loCene,
neporoCene in mnoge tudi Ze umrle. Na ta nacin pa je tudi pri meni vzbudil
interes, da pobrskam po spominih moje mame in nekaterih sorodnikov, da mi
izroCijo dostopne podatke o nasSih prednikih pa tudi o nekaterih Se ziveCih
bliznjih in daljnih sorodnikih. Pri oCetu sem, zal, ta druzinsko raziskovalni del
zamudila, nikoli nismo z njim dovolj natanéno razc€lenjevali, od kod izhajajo
predniki druzine Budja. Da so iz Zupnije Sveti Jurij ob Sé&avnici, to vem,
vendar mi podatki o njihovem Stevilu ali o prednikih prednikov niso znani.
Tako o sorodnikin po ocCetovi strani ne vem kaj dosti. Razen ocCetove
sestricne Nezike Roskar, ki je bila moja birmanska botra, ter o potomcih
oCetovega brata Alojza Budje ne vem pravzaprav niC. To bo Se potrebno
raziskati. Zelela bi, da se s tem ukvarja kdo drugi, morda Miha Budja, sin
mojega bratranca Slavka Budje, ki je po poklicu arheolog, zaposlen na FF v
Ljubljani.

Peter Zmazek je torej vnuk moje stare tete, Elizabete Zmazek, sestre moje
babice po mami, Alojzije Bohanec, rojene Zmazek. Midva s Petrom pa sva si
mrzla bratranca. V veliko pomo¢ mi je pozneje pri odkritju sorodstvenih vezi
poleg Petra Zmazka bil tudi njegov sin Boris Zmazek ter teta Milica, zena
mojega ujca, Lojzeka Bohanca. Ona razpolaga s celo zakladnico podatkov o
rojstvih Bohancevih prednikov, Zmazkova dva pa o Zmazkovih. Vendar
dokoncni vsi ti podatki niso in ne morejo biti, zato jih Se vedno zbiramo. Ljudje
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umirajo, novi prihajajo in tako se zivljenje nadaljuje in obnavlja. Pri nasih mini
raziskavah in zapisih si pomagamo Budjevi, Zmazkovi in Bohancevi.

Leta 1998 je hudo zbolela Petrova soproga Marija Zmazek, ki je za
posledicami te bolezni leta 2000 tudi umrla. Marijo sem pred tem srecCala le
dvakrat, tako o njej ne vem kaj dosti. Marija in Peter Zmazek pa imata dva
otroka, Borisa in Nevenko. Tudi njiju poblize ne poznam. Z Borisom, mojim
mrzlim neCakom, si obfasno dopisujeva, kaj zanimivega podebatirava in se
poSaliva. Poznanstvo z njim mi je zelo dragoceno, Skoda le, da je to
vzdrZzevano na daljavo in Sele kratek ¢as! Sreala sem tudi njegovo soprogo
Melito in njunega sina Marka, prvic na nekem dobrodelnem koncertu v
Star8ah, kjer smo na povabilo JoZeta Ekarta in njegovega orkestra EKART v
programu nastopale tudi sestre Budja. Tedaj je bilo to sreCanje z Melito,
Markom in Borisom Zmazek sicer bolj bezno, a zelo prijetno! Upam, da se na
ta ali oni nacin kmalu spet kje sreCamo.

Slika 73

Peter Zmazek, GoriSnica; najstarejsSi Korant. Fotografija objavljena v Nedeljskem dnevniku,
dne 24. 2. 2009
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Genealosko deblo ali druzinsko drevo

Ugotavljam, da imam po obeh starSih, predvsem po mami dokaj veliko
sorodstvo. Nase druzinsko drevo ima neStete veje in vejice, kroSnja je pravi
okras v primerjavi z mnogimi drugimi kroSnjami druzinskih dreves na tej
zemlji. Zavedam se, da moj druzinski koledar Se zdale€ ni popoln, saj to
pravzaprav ne more biti. Ljudje se rodijo, umirajo, pa se spet rodijo drugi in
tako naprej. PoroCamo se in imamo otroke, s tem pa se Siri nasa druzinska
kro$nja v nedogled. Zivljenje se obnavlja in tako je prav. DruZinski koledar, s
kakrSnim razpolagam, je zbirka Stevilnih podatkov o mojih sorodnikih in
sorodnikih mojih sorodnikov. Zbrala sem ga s pomocjo tete Milice Bohanec,
Vincenta Bohanca, Klavdija Bohanca, sestre Olge, Mihe Budje ter predvsem
v sodelovanju z Zmazkovim Borisom, sinom Petra in Mire Zmazek.

Peter Zmazek iz GoriSnice, je eden najstarejSih Korantov pri nas, predvsem
pa eden tistih, ki ne dopusc€ajo "friziranja" korantskih pravil: "Korant brez kape
na ulici ... KakS8na sramota! Peter je enciklopedija minulega, kar mu je ostalo
mocCno vtisnjeno v spomin, je Se zmeraj ponizni poljub kruhu, Ce pade na tla.
Danes, je prepriCan, ljudje stokajo, pa ni prave potrebe za stok, ker le
malokdo ve, kaj je lakota. O otrocih pa - princi na zrnu graha. Peter
rad pripoveduje o luku, ki je na ravninskem Ptujskem polju desetletja pomenil
prezivetje malih kmetov, zelarjev, in tudi na trdnih gruntih prinasal lep denar,
saj Cebule v bliznji in daljni okolici Lukarije niso gojili na vrtovih, kot danes.
Zato ni€C Cudnega, da je vecCina prebivalstva tod verjela, kako se je zacCel
resniCni konec sveta takrat, ko je luk izgubil svojo ceno in so se vozovi,
nalozeni s tezkimi "krenci", venci ptujskega luka, vracali iz Maribora, Celja,
Gradca, Varazdina, Zagreba ... napol polni.

Po podatkih, ki smo jih uspeli zbrati, sem nastela blizu 300 sorodnikov. Vsi ne
Zivijo veC, mnogih pa tale nas sestevek ni zajel, ker jih ne poznamo, vemo pa,
da (morda) nekje zivijo. Pri Mali Nedelji in v bliznji okolici Zivi Se veliko nasega
sorodstva, ki pa se sorodstvenih vezi ne zaveda. Ce gledamo nekaj generacij
nazaj, smo si skoraj vsi v tej krajevni skupnosti na nek nacin v sorodu. Sele
preseljevanje in odseljevanje je naSe gene pomeSalo in nam spremenilo
dedne zasnove. To je seveda potrebno, da bi ohranili zdravo sorodstvo.

Genealosko deblo druzin Zmazek, Budja in Bohanec, je za mojo biografijo
pripravil moj sorodnik, kemik, dr. Boris Zmazek. Nas Boris poleg raziskovalne
dejavnosti stavi tudi na Triatlon. PrepriCan je, da je tek najbolj zdrav nacin
gibanja. Za tek ne rabite soigralca, ne rabite posebnih prostorov, primeren pa
je v vseh letnih Casih, za Ze bolj utrjene, pa tudi v vseh vremenskih pogoijih.
Pot do prvega maratona ni lahka, ni pa nemogoca. Na svoji domaci strani ima
Boris zbrane svoje maratone na 21 in 42 kilometrov, ter druge zapisa vredne
teke. Zelo cenim Borisovo pripravljenost na sodelovanje pri ustvarjanju
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genealoSkega debla. Oba sva mnenja, da je vzdrZzevanje stikov s pomocjo
spletne povezave s Stevilnimi znanci, prijatelji in sorodniki pri vsakem
raziskovalnem delu pa tudi sicer nadvse pomembno.

Vecina mojih Stevilnih sorodnikov Zivi v svoji prvotni domovini Sloveniji. Kar
precejSnje Stevilo pa jih Zivi tudi drugje po svetu, med drugim vecina
potomcev Angele in Avgusta Budje, mojih starSev, vsi razen bratove druzine
Zivimo na Svedskem. Teh nas je trenutno kar triintrideset oseb. Moj stric po
mami, Avgust, Gus Bohanec, Zivi z druzino v mestu Pasadena blizu Los
Angelesa v Kaliforniji, stric Anton, Toni Bohanec pa v mestu Mannheim v
NemC iji. Z njima se redkokdaj sreCamo, imamo pa pogostejSe stike po posti
ali preko telefona. Ena veja Bohancevih naj bi Zivela tudi v Belgiji, ta podatek
mi je poslal na Facebook Daani Bohanec.

Po ocletovi strani imamo Budjevi edine poznane sorodnike v potomcih
oCetovega brata, Alojza in Jozefe Budja, ki zivijo v okolici Ljubljane. Tudi njih
je s pomocjo zbranih podatkov Boris Zmazek uvrstil v druzinsko drevo
Avgustine Budja. Vzelo je kar nekaj Casa, da nama je z Borisom Zmazkom
uspelo priti do potrebnih podatkov: Nazadnje nama je pomagala Mihaela
Budja, soproga mojega bratranca po ocCetu, Slavka Budje v Ljubljani,
Bernardka Budja, moja necCakinja po bratu Janezu, moj bratranec Vincent
Bohanec s podatki o sorodnikih v Kaliforniji, moje h€ere Dora, Lenka in Anne-
Marie, moj mrzli neCak Klavdij Bohanec ter sestra Olga, ki je posredovala
vecino fotografij k zunanjemu druzinskemu deblu. Piko na i je potem postavil
Se moj mrzli neCak Mihael Budja, ki mi je zadnje informacije o Budjevih poslal
po e-posti. Dr. Mihael Budja, slovenski arheolog in pedagog, predava na
Oddelku za arheologijo Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani.

Z Borisom Zmazkom sva se odlo€ila, da na ovitku moje knjige Druzinske
podobe objaviva zunanje druzinsko drevo s fotografijami, na naslednjih
straneh pa objaviva tri druzinska debla, ki so vsa med seboj sorodstveno
povezana. Opozorim naj, da drevo s tem nikakor ni kon¢ano! Opozorilo je v
tem smislu, da ne bi bilo razumeti, da smo to vsi Zmazki, vsi Budiji, vsi
Bohanci... .

V upanju, da bodo podatki v veselje in korist uporabnikom, nasim bliznjim in
daljnim sorodnikom, objavljam genealoSka debla druzin, ki jih sestavljajo
potomci Franca in Neze Zmazek, potomci Alojza in Jozefe Budja ter
potomci Martina in Johane Bohanec.
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Potomci Franca in
Neze ZMAZEK

—
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Ana
Zmazek
1875-1984
Martin __Terezija Povodnik
Povodnik roj. Zmazek
1954-2007 1914-2009
Rudolf Marija Martin Ana Dragica
Povodnik Hrga Povodnik Bozak Dragicevi¢
1943 1946 1948 1952 1954-2007
Peter __Marija Zmazek NadaZmazek Janez __ AnicaZmazek  Franc mmAnaZmazek Lujzek Marija Drobni¢
Zmazek | roj. Valenko roj. Cus  ~ Zmazek roj. Cus Zmazek| roj. Meglié  Zmazek roj. Zmazek "
1938 | 1939-2000 1958 1941 1943-1995 1943 1944 1944-1945 1946
Vladko__ Anica Majda__Zoran  Blaz __VesnaZmazek Gregor
Kelenc | Kelenc Krizaj | Krizaj Zmazek | roj. Jeverica Zmazek
1962 | 1965 1967 1964 1968 1970 1978
v
Miran __Nevenka Boris __ Melita Zmazek
Maltari¢ | Maltari¢ Zmazek |  roj. Kmetec
1958 1958 1962 1963
I l v v l
David Doris Sandra Matevz Lidija _ Franc
Kelenc  Kelenc Krizaj Krizaj Ogrinc | Ogrinc
1984 1986 1988 1995 1965 1959
v v
Nusa Marko
Maltari¢ Zmazek l l l
1084 1967 Jan Eva Gal
Zmazek Zmazek Zmazek Aled Sasa
1995 1996 2002 Ogrinc Ogrinc
1984 1992



Franc

Neza Zmazek

2

73

Zmazek roj. Megla
1847-1925 1852-1933
Marija Franca Tomaz ? Elizabeta KoroSec Gregor Matilda
Zmazek Zmazek Glazar __ Smigoc __  roj. Zmazek Korosec Zmazek
1877-1884 1882-197? 1888-1964| 18??7-19?? 1887-1939 1827-192? 1889-1989
v
Franc Marija
? Koro$ec
197?-19?? |19??-19??
Stanko  Ana Zmazek Joze Ana __
Zmazek == roj. Kukovec PeSec T zmazek
1921-1977 1914-2009 1913-1984| 1916-2003
v
Jozica Jozica
Arklini¢ ?
1960 ) . 19?7-19??
Marjeta Zmazek__ Janez __ Marija
roj. Zunko Zmazek | Jerebi¢
1937 1936 1941 r_
v
Leopold Elizabeta Zajc  Janez Anica Dernikovi¢ Stanko Erika Pepelnik Sigi
Drobni& =T roj. Zmazek T~ Zajc roj. Zmazek T Dernikovi¢ roj. Pepelnik
1942 1948 1943 1954 1951 1945-2006 19?7
Jurgens A.__Helena__ Werner Petra Natalija __ Branko
Dlugos Frank | Frank Zajc Zmazek Jurkovi¢
1968 1970 1967 1981 1981 1966
v v v
Tatjana  Du$an Maximilian ~ Lea Ziva Dusan
ZelenikT" Zelenik Frank Frank Jurkovié Jerebic
1968 1964 1998 2000 2010 1966
l v * v
Mojca Drobni€__ Leopol lan N. Helena__  Zoran __ Sandra Simona Thomas Andreas
roj. Sibila Drobni& Dlugos Ogrizek | Dernikovié| Mesaric  Dernikovi¢ | Klenecek Pepelnik
1976 1966 1970 19?? 1973 1971 1975 1969 197?
Thommy Kevin
Zelenik Zelenik
1991 2000 b g v
Ela Larisa Marcel Tadej
Dernikovi¢ Dernikovi¢ Klenecek Klenecek
2006 1993 1970 1970



Potomci Alojza in

Alojz __JoZefa Budja
Jozefe BUDJA
18?7-19?? | 18??7-1934
‘ ¢ g g
Alojzija Bohanec__ Vincencij
roj. Zmazek Bohanec
1894-1939 1884-1966
g g
Angela Budja  Avgust
roj. Bohanec "T- Budja
1916 1905-1987
llko __Olga __ Drago __ Zvonimir__Avgustina__ Martin Stefanija __ Janez
StopinSek Budja |Kostanjevec Bencek Budja |Prevolnik roj. Bezensek | Budja
1937 1950 1950 1942 1945 1932-1988 1945 1938-2010
Leonida__ Peter Dominika _Per Olof Inger Maria Matej Peter __Hilena__ Tommy Polona___
Kembro | Kembro Kostanjevec | Steven Bencek  Bencek Molin | Molin | Westerlund Miklavcic
1971 1971 1976 1976 1964 1981 1966 | 1966 1964 1981
Magnus__ Anne-Marie __Niklas Hannu Teodora
Laudon | Budja Solve | Solve Tuomainen | Tuomainen
1966 1968 1967 1960 1965
Johanna  Manuel __ Therese Rebecka Charlie Tanja Elias
Kostanjevec Frank | Budja Laudon Budja Solve Budja Solve Tuomainen Toumainen
2005 1988 1987 1995 1996 1990 1988
Isabelle Daniel David Amanda Anton André  Alexander Patrick
Kembro Kembro Kembro Molin  Westerlund Westerlund Westerlund Miklav¢i¢
2000 1996 1995 Ivk 1996  1992-1992 1992 1990 2004
sa
Laudon
2006
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Peter

Cercek
1984
Jozefa Budja Alojz
roj. Ostrovrsnik T~ Budja
1901-1978  |1897-1972 Sasa
Cersek
1949
Gabrijela Karlin__ Leopold Mihaela Budja__ Slavko Milan | Stana
roj. Budja Karlin roj. Svigel Budja Budja Budja
1936 1937-1989 1928 1927-2010 1924-2001 1922
Andre__ Fanika Tatjana  Jani Kerstin ~ __Leopoldjr  Andreja Mihael
Budja  Tomplak Budja | Budja Karlin Oskarsson|  Karlin Peénik Budja
1970 1966 1967 | 1964 v v 1963 1963 1954 1951
Mitia ~ Bernardka Ann Simon Robert Lotta
Guéek™T Budja Persson™ Karlin  Karlin " Karlin ‘
1966 1966 1968 1968 1966 1967 l l l A
Peter Valentina Simon UrSula
Peénik Celan Budja Budja
1979 1982 1983 1978
£ v 1
Annie  Victor Andreas
Karlin ~ Karlin  Karlin
1995 1992 1990
. - ! v i 4+ 4 7 v
Tomi Simon August Sofia Erik Lukas Linnea Pia  Lucian Jaka Gasper
Gugek Budja Karlin Karlin  Karlin Karlin  Karlin Pecnik Pednik Celan Celan
1994 1989 2003 2001 2004 1997 1997 2008 2006 2010 2010
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Potomci Martina in
Johane BOHANEC

Martin Johana Bohanec
Bohanec roj.
1845-1892 1848-1925

! ! ‘

. '

Jozef __VeraBohanec Martin Matjaz Johana Treza Franc
Bohanec roj. Petek Bohanec Bohanec Bohanec Bohanec Bohanec
1872-1924| 1872-1958  1875-18?? 1876-19?7? 1880-1958 1882-1951 1888-1977?
Marija Francek
Bohanec Bohanec
19?7-19?? 1923-2010
, I | v v ' ! ! v
Franc Ludvig Anton Jozef Marija Karel Vera Treza Janez
Bohanec Bohanec Bohanec Bohanec Bohanec Bohanec  Bohanec Bohanec Bohanec
1897-18?7? 1898-197? 1901-19?? 1903-19?? 1904-1915  1906-1909 1912-1918  1914-1918 1912-1951
v
Terezija Vinko Janez Stanko __ Angela Bohanec Alojzija Ketler_ Viktor Franc Tinka Bohanec
Bohanec Bohanec Bohanec  Bohanec roj. Postrak  roj. Bohanec  Ketler Bohanec roj.
1917-1999  1919-1919 1920-1921 1922-2005 1924 1924 1922 1926-1990 19??
v i ! I v v
Marija Stanko Slavica __ Janez Janez g/e:]onlka BMﬁJda
Bohanec Bohanec Kramer | Kramer Bohanec onanec ohanse
1948-1949  1949-1949 1950 | 1977 1951 1950 1977
\ 2R /
Kristijan Dominik
Kramer Kramer
19?? 197?
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Matjaz Dusan Branka Metka Rudi Matic
Bezjak Bezjak Sijanec Kokol Kokol Kokol
2004 1972 1975 1979 1977 2008
Tine Jan
Bezjak Kokol
2006 2010
Daniel Vinko Avgustin Ferdinand | Marija Sijanec Viktor
l l Sijanec Sijanec Sijanec Sijanec roj.Gori¢an  Sijanec
Ana Franc 1936 1938-2003 1945-1975 1950 19?7 1954
Bohanec | Sijanec T T T T
1909-1977]1901-19?? l l l l
Franc Karl Mirko Vladimir Edvard
Sijanec Sijanec Sijanec Sijanec Sijanec
1934-2003 1935-1986 1940-1940 1947-2009 1952
Alojz Milica Bohanec Marija Mlinari¢ Anton Anton Avgust, Gu5__Maria Bohanec Ljudmila ASanin__ Rade
Bohanec | roj. Borovnik  roj. Bohanec ~ Miinari¢ Bohanec Bohanec roj. roj. Bohanec | Aganin
1928 1931 1929 1931-1994 1931 1933 1943 1936 19?7
j v —
Slavko __ Lidija Bohanec Boris __ Tina Ksenijam
Bohanec roj.Ribic¢ Bohanec | Hajnzi¢ Asanin F
1952 19?7 1955 1962 1962
Yolanda Vincent __ Angela Bohanec
Bohanec Bohanec roj.
* * 1965 1969 1972
Mitja Benjamin
Bohanec Bohanec
1980-2000 1986
Klavdij _ Suzana Bohanec J
Bohanec roj. 2
Danijel
19?7
Gino Janet Annika Gabriel Katrina Olivia
Bohanec Bohanec Bohanec Bohanec Bohanec Bohanec
1998 1974 2000 2002 2003 2006
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Svedska zgodovina v povojni dobi - okvirno

Svet po letu 1945 izziva, da poskusamo razumeti, kaj se je v resnici dogajalo
v zadnjem polstoletju in nam obenem dokazuje, kako preteklost (zgodovina)
nadaljuje z globokim, v€asih presenetljivim vplivom na naso sedanjost. Glede
Svedske zgodovine se ne bom spuscala v globine, prikazati Zelim le nekatere
okvirne premike novejSe zgodovine, katero sem na Svedskem soustvarjala
tudi jaz in ki je krojila moje Zzivljenje. Enako velja za povzetek slovenske
zgodovine v povojni dobi, ki me je oblikovala in
zaznamovala. Mnogi se Ccutijo poklicani pisati
zgodovino, vendar iz izkuSenj vem, da to ni
najlazja naloga, predvsem, Ce se nekdo loti pisanja
o dogodkih v bliznji preteklostil Vendar bom
poskusila. Ko gledamo neko dogajanje, ga vsakdo
vidi po svoje, zato je pomembno, da zadevo vidi
gimve¢ opazovalcev. Sele nato si lahko
W8 zgodovinarji ustvarijo svoje mnenje in ga imajo za
Slika 74 Olofa Palmea je febr. verodostojno, ko uporabijo razliCne vire.
leta 1986 po obisku kina v
sredi¢u Stockholma ustrelil | Na Svedskem so doslej Ze mnogi pisali o $vedski
neznanec. Nejgovumorje | druzbi blagostanja - “om det svenska
pretresel Evropo. Foto: EPA | 3|firdssamhéllet”, sama sem to druzbo dozZivljala
na lastni kozi. Predpogoj za posreCeno druzbo blagostanja je Siroko zasidrala
zunanja politika v odnosu na notranjo politiko. V Svedski povojni politiki
obstaja glede tega veliko zvezdic. To je bil Cas, ko so se vsi pokazatelji
vzpenjali navzgor. Svedska v tem &asu gradi predmestja, ceste, tunele,
Stevilo avtomobilov se poveéuje in vse veé ljudi se vse bolj izobrazuje. Sele
leto 1973 je zaznamovalo prvo povojno krizo na Svedskem, ko se je razvoj
zaCel zaustavljati. To je bilo travmatiCno leto v Svedski povojni zgodovini, ki
ima svoje vzroke v (svetovni) naftni krizi. Takrat se zaCno odkrivati tudi
tajkunske zgodbe, ki segajo tudi do politinega vrha (IB-afera in druge)™.
Postane tudi jasno, da je vzdrzevanje blagostanja na Svedskem predrago,
kar se pojasnjuje z naraSCanjem socialnih transferjev in z demoralizacijo
ideologije blagostanja. Svedska postane druzba, kjer postane goljufanje
skoraj legitimno, solidarnost ni ve¢ najvedja vrlina. Svedski zgodovinariji
(Hagg) primerjajo dobo blagostanja z dobo, ko je bila Svedska $e velesila v
17. stoletju. Svedska je imela v dobi druzbenega blagostanja (valfardstiden)
podobno kot v dobi velesile velik mednarodni ugled, kar je sicer nenavadno
za majhno drzavo. Na podoben nacin kot je smrt kralja Karla XIl. pripeljala
Svedsko k zatonu velesile, tako je tudi smrt Olofa Palmeja (1986) popeljala
Svedsko h koncu sistema druZbenega blagostanja.

" IB-affiren, odkrivanje tajne Svedske obveséevalne sluzbe v ¢lankih novinarjev Petra
Bratt in Jana Guillou , objavljenih v Folket i Bild/Kulturfront 1973.
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V tem sistemu druzbenega blagostanja je bilo vgrajenih gotovo tudi nekaj
napak, kot so kulturne in razredne razlike, vendar je bila to Svedska zlata
doba v primerjavi z drugimi. Obstajale so sicer nekatere razlike med ljudmi, ki
so kupovali v samopostreznih trgovinah in tistimi, ki so kupovali v privatnih
salonih. Vendar glede na tisti as lahko govorimo o posreCeni in mehki
socializaciji Cloveka. Sama sem to dobo dozivljala s perspektive navadnega
drzavljana in me je navduSila. Uvedba otroskih dodatkov leta 1948 je
pomenila, da se je vsem druzinam z otroki dvignil standard. Dodatke
(doklade) na Svedskem dobivajo vsi v enaki meri po Stevilu otrok, ne glede
na njihov ekonomski polozaj (n.pr. prejemnik je bila tudi kraljeva druzina).
Svedska zgodba blagostanja je predvsem zgodba socialdemokratske politike
in ljudi, rojenih v 40-letih prejSnjega stoletja. Zgodba o mojem lastnem
Zivlienju je vpletena v to zgodbo. V tej zgodbi niso junaki Svedski kralji,
temveC arhitekti in oskrbovalci dezele blagostanja (folkhemmet), Per Albin
Hansson, Gustav Moller, Ernst Wigforss, Tage Erlander in Olof Palme. Ti
izredni uspehi v dezeli blagostanja so pocivali na dolgi vrsti posreCenih
volitev, pametnih odloCitev in razumnih kompromisov. Z Ingvarom
Carlssonom, Géranom Perssonom in sedanjo mes¢ansko vladno Allianso se
na Svedskem doba blagostanja umika dobi socialnih razlik, divji kapitalizem
se tudi v tej dezeli nesramno Sopiri in s svojimi ravnanji krSi Clovekove
pravice.

Prepricana sem, da se je Svedski v dobi blagostanja za razliko od drugih
drzav posrecilo doseci veliko mero enakopravnosti v kombinaciji z osebno
svobodo in zdruzitev razvoja z zmanjSanjem razrednih razlik v druzbi. Danes
obstaja nevarnost, da se del blagostanja porusi. Nekaj let po koncu druge
svetovne vojne je bila Svedska, na kratko redeno, za Zivljenjske pogoje
najboljSa dezela na svetu! Jaz sem veckrat primerjalno rekla, Ce obstajajo kje
na zemlji nebesa, potem so na Svedskem. Gotovo so bili podobnega mnenja
Se mnogi drugi. Skepticizem, ki je vladal v letih pred vstopom Svedske v
Evropsko unijo leta 1995, je iz tega vidika bil razumljiv, bojazen, da bo
Svedska skozi evropsko integracijo prisiliena opustiti svojo politiko
blagostanja, morda upraviCena.

Dne 18. januarja 2011 je bilo na MMC RTV SLO/STA - Munchen objavljeno,
da je od Se vedno nepojasnjenega umora Svedskega premierja Olofa
Palmeja minilo 25 let, zdaj pa se je pojavila nova sled za morebitnimi
morilci, ki vodi v nekdanjo Jugoslavijo. Morilca, ki naj bi se na Svedsko
odpravil iz Hamburga, naj bi najela Udba, takratna tajna sluzba Jugoslavije,
piSe nemski tednik Focus. NemSke in Skotske varnostne organe naj bi s
smrtonosno zaroto seznanil nekdanji sodelavec Udbe Vinko Sindi€ié, ki je
vedel za nacrte za likvidacijo Palmeja. Po njegovih besedah naj bi takrat 59-
letnega Palmeja ustrelil placani morilec, ki je takrat Zivel v Hamburgu. Sledila
naj bi dezinformacijska kampanja jugoslovanske tajne sluzbe, v kateri naj bi
umora obdolZili v tujini Ziveée Hrvate. Ce je v tem zgoraj res kaj resnice, mi
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ni znano, morda je vse to le »rekla, kazala... .«

Priseljevanje

Svedski Socialdemokrati so ustanovili svojo stranko leta 1889, samostojno so
vladali do 1951. Julija 1945 je razpusSCena takratna koalicijska vlada, ki je
vodila Svedsko v letih med vojno. Per Albin Hansson je nato sestavil
socialdemokratsko vlado. Po njegovi smrti 1946 je prevzel vlogo predsednika
vlade Tage Erlander, ki je zadrzal ta mandat do leta 1969. Takrat je
sestavljena koalicijska vlada s Kmecko stranko. Po konfliktu zaradi ATP -
dodatnega pokojninskega vprasanja - koalicija razpade. Nato ponovno viada
Socialdemokratska stranka samostojno vse do leta 1976.

Po drugi svetovni vojni je Svedska spremenila karakter preseljevanja
(migracije) — pred vojno je bila dezela izseljencev, skoraj 1/3 prebivalcev se je
v roku nekaj desetletij izselila v ZDA (1,5 milijonov ljudi), vzroki so bili
revS€ina, versko zatiranje in druge krivice. Po letu 1945 se je priseljevanje na
Svedsko dogajalo skozi razliéne faze. Do leta 1970 so se priseljevali ljudje
zaradi zaposlitve, pozneje pa so med priseljenci previadovali begunci.
Danasnji begunci prihajajo predvsem iz zunanje evropskih drzav. Od konca
1940 do polovice 1970 se je dogajalo predvsem priseljevanje delovne sile kot
odgovor na klice Svedske industrije po delavcih. Klici za delavci so odmevali
predvsem v tedanji Jugoslaviji, Italiji, Turciji, Grciji in Avstriji. Po letu 1980 se
je priseljevanje delovne sile spremenilo v priseljevanje prikljuCitvenih
druzinskih Clanov prvih priseljencev. 1967 zaCne veljati nov zakon, da morajo
vsi priseljenci iz drzav izven Skandinavije imeti urejeno delo, dovoljenje za
delo in stanovanje pred prihodom na Svedsko.

Po letu 1970 je bilo za izvenskandinavske prosilce vse tezje dobiti potrebna
dovoljenja, tako so se na Svedsko priseljevali predvsem Finci, ki jim ta
dokumentacija ni bila potrebna. Velik dejavnik takSne politike je bila LO
(dezelna sindikalna organizacija), ki je Zelela prepreciti priseljevanje iz drzav
izven Skandinavije. Med leti 1945-1980 je na Svedsko prislo okrog 400 000
Fincev, vrnilo se jih je v tem Casu le 20 000. Od leta 1980 se priseljevanje
mocno razlikuje od priseljevanja delovne sile, zdaj so to predvsem begunci, ki
iS8ejo na Svedskem zadgito, azil. Po letu 1990 so to priseljenci s Kuvajta in
Somalijci, pozneje pa iz republik bivSe SFRJ. Delavsko priseljevanje znasa le
ca 1,5 % priseljencev. Leta 2008 je sprejet nov zakon o olajSavah za
priseljevanje delavcev iz drugih drzav. Procentualno Stevilo priseljencev,
rojenih izven Svedske, v odnosu na prebivalce razliénih ob&in moéno niha, na
obmodju drzave pa se vrednoti na blizu 30 % vseh prebivalcev.
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Pomembni dogodki na Svedskem

1921: Zenske dobijo pravico glasovanja na volitvah
1973 - Carl XVI Gustaf postane kralj
1974 — odlok o novi vladi z enojnim parlamentom, formalno uveden
parlamentarizem

1975 — odlok o novi kulturni politiki na Svedskem, kjer previadujejo
smernice svoboda, pravi¢nost, sodelovanje (frihet, jdmlighet, och
samverkan)

1976 - prva meScanska vlada po 44. letih nastopi
1978 - prva meScanska vlada po 44. letih sestopi
1979 — vpeljano zensko prestolonaslednistvo

1980 — referendum o jedrski elektrarni

1982 — Socialdemokratska viada se vrne na poloZaj

1986 — premier Olof Palme umorjen. Morilec do danasnjih dni neznan.
1994 — referendum o vstopu v EU, kjer pripadniki ideje zmagajo

1995 — Svedska postane &lanica Evropske unije

2000 - Svedska cerkev se v nekaterih pogledih oddvoji od drzave (sme
voliti svoje lastne $kofe), druge Cerkve, oziroma verstva na Svedskem
se s protestantsko izenacijo tudi na polju obdavéevanja — pripadniki
verskih skupnosti placujejo svoji Cerkvi davek, s katerim jo vzdrzujejo.
Tako dobijo tudi katoliski duhovniki na Svedskem lastno socialno
varnost, placo za svoje poslanstvo. Osebne podatke drzaviljanov
namesto Pastoratov odslej ureja Davéna uprava.

2003 — Umorjena je Anna Lindh, zunanja ministrica (morilec srbskega
porekla)

2003 - referendum o evropski monetarni uniji, kjer idejo vecina volilcev
zavrne. (EMU).

2006 - Fredrik Reinfeldt (moderat) prevzame vlogo premierja v
koalicijski vladi Alliansen, po 12. letih Socialdemokratske vlade
(premierja Ingvar Carlsson in Géran Persson)

2010 — na volitvah v septembru ponovno zmaga koalicija Alliansen,
meScanske stranke: Folkpartiet — Ljudska stranka, Centerpartiet —
Kmecka stranka, KDS-patrtiet - Kr§€ansko demokratska stranka ter
Moderatpartiet — Stranka moderatov (konzervativci) s Fredrikom
Rainfeldtom na ¢elu

Mona Salin, dolgoletna politicarka v Socialdemokratski stranki ter prva
Zenska predsednica Socialdemokratske stranke na Svedskem 2006-
2010, po ponovni izvolitvi Alliansen napove 14. novembra 2010 svoj
nepreklicni odstop s pozicije predsednice. Naslednika do danes Se niso

nagli*?

12 Vir: Splet 2010, Viktiga handelser i Sverige (Izbor in prevod: Augustina Budja)
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V letih med 1980 - 1990 se je razplamtela debata o rasizmu in sovrastvu do
tujcev. Na volitvah, ki so jih zmagale desniCarsko meScanske stranke 1991
(premier Carl Bildt) je ustanovljena nova rasisticna stranka ND - Nova
Demokratija (Ny Demokrati). Podobno se je zgodilo v letih vladanja sedanje
desniCarske mescanske koalicije (Alliansen) od leta 2006, ko je ustanoviljena
nova rasistiéna stranka SD — Svedski Demokrati (Sverigedemokrater), s
sovrazno ideologijo do tujcev. Volitve 1991 so omogocile Krs€anskim
demokratom prvic vstop v parlament, vendar tudi vstop stranki
nezadovoljneZzev ND. Ze v zgodnjih devetdesetih je opaziti idejni premik levih
strank na desno v primerjavi s prejSnjo dobo. Nova mesScanska vlada je 1991
kmalu zacela izgubljati na popularnosti, izgube v drzavnih financah so se
povedale, kar je povzrogilo finanéno krizo na Svedskem 1990-1994. Leta
1992 je vlada Carla Bildta dosegla nek dogovor s Socialdemokratsko stranko,
ki je pripeljal do obCutnih kréenj socialnih transferjev in o odloku o vzpostavitvi
novega pokojninskega sistema (ki je pomenil znatno poslabSanje za
prejemnike pokojnin). Postopno - odvisno od letnice rojstva - Zenske po
umrlem mozu izgubijo pravico do vdovske pokojnine, v kolikor imajo tudi
lastno pokojnino. Tu je s tem dogovorom med politiCnimi strankami vpeljanih
Se nekaj poslabSanj na raCun upokojencev. Lansko leto sem tudi sama
dosegla starostno pokojnino in ze tudi obCutim te spremembe. Vendar je v tej
dezeli, kjer sem pustila svojo mladost, Se vedno lepo ziveti.

Spremembe v politiki

Leta 2006 so na volitvah zmagali desni, meSCanske stranke Moderati,
Folkpartiet, Centerpartiet in Kristdemokrati so se zdruzile v koalicijo pod
imenom ALLIANSEN. Premier prihaja s stranke Moderatov, Fredrik Rainfeldt.
V minulih Stirih letih je ta koalicija uspela zrusiti nekatere dele v sistemu
Svedskega blagostanja, ki so ga desetletja gradili Svedski socialni demokrati.
Da so to bili Svedski socialdemokrati (S) poudarjam zato, ker se mocno
razlikujejo od slovenske stranke Socialnih demokratov, njihov politicni
program je povsem drugacen kot Pahorjev. Vendar so tudi na zadnjih volitvah
izgubili volitve, tako bo naslednja Stiri leta spet na vladi koalicija Alliansen.
Bojim se, da bodo pred koncem svojega mandata zrusili Se veliko tega, kar je
delalo Svedsko kot posebno deZelo blagostanja, preden se bo socialna
demokracija spet pobrala na noge. Trenutno je stranka brez trdnega vodstva,
Mona Sahlin je po slabem izidu na volitvah v oktobru 2010 dala nepreklicno
odpoved z mesta predsednika stranke. Novega vodje Se niso nasli. Zdi se, da
je tudi na tem podrogju zavladala na Svedskem kriza. Kaj takega je bilo
nemogocCe predvidevati Se kaksnih deset let nazaj. Vendar — niC ni
nemogocée in vse je mogode. Tole zgoraj ni samo rek, ampak je res. Ce
Elovek nekaj zares hoée, se mu ponavadi posredi. Ce pa nekomu zmanjka
trdne volje, pa lahko gre vse, Cesar se loti, po gobe! In politikom je treba
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veliko trdne volje.

Rainfeldtova vlada gradi svojo politiko na tako imenovani osebni svobodi, ki jo
imenuje tudi enakopravnost in praviénost. Vsem da je dovoljeno plezati po
lestvi kariere navzgor, kolikor visoko komu pac uspe. Vendar je to primerljivo,
kot da bi vsi mogli plezati na drevo, ne glede, e Ze pri startu ¢ofotajo po blatu
ali pa stojijo na trdnih tleh. Kdaj Ze je slon zmogel splezati na drevo?! Torej
vsakdo ne zmore osebnega podviga. Vsakdo ne zmore teptati pod seboj
vsega, kar mu pride na pot, zato da bi sam dosegel neke cilje in dobrine na
tuj radun. Ce Ze na zadetku stojimo v mlaki, se nam bo moé&no udiralo pri
vsakem naslednjem koraku. Ta osebna svoboda torej ne pomeni za vse
enako, odvisno je, kaksen je tvoj zaCetek, kdo so tvoji starSi in kaj zmores i
sam. Za dosego enakopravnosti in pravicnosti je potrebno, da nam nekdo
pomaga, temu ve&, drugemu manj. Na Svedskem so to v duhu solidarnosti
bili socialdemokrati, ki so s socialno politiko razporejali javne dobrine.
Tistemu, ki je imel veliko, so nekaj vzeli, da bi lahko pomagali onemu, ki je bil
pomoci potreben.

Mobing

V materialnem pogledu je bilo moje otroStvo dokaj skromno, Cetudi je bilo
dovolj jesti vsak dan na mizi. V duhovnem pogledu pa me je utrip tistega Casa
iz mojega otroStva naucCil, da ne jemljem stvari samo po sebi umevno,
zavedam se, da moram sama poskrbeti za svoje dobro in v veliki meri tudi za
dobro mojih bliznjih. V Sloveniji so me pestile ideoloSko obarvane spone —
zaradi oCetove organistovske sluzbe so me visji sloji KP zapostavljali in mi
onemogo¢ali osebno rast. Tudi na Svedskem sem pozneje doZivela nekaj
podobnih nevSecnosti, toda iz povsem drugi vzrokov kot v Sloveniji. Ko sem
se po mnogih letih bivanja v tej dezeli ze skoraj pocCutila doma in se zelela
nekoliko povzpeti v socialnem rangu, se mi je dogajalo, da so mi posamezni
predpostavljeni metali polena pod noge, e$, na Svedsko si pridla iz bivse
diktature, in se bos zato tezko prilagodila Svedski demokraciji. Predvsem ko
sem se odlocCila za poklic uciteljice, me je to mnenje kolegov uciteljev veCkrat
oplazilo. Sprva je bilo na Svedskem dokaj sporno govoriti o tem, da v SFRJ
vlada diktator in drzi dezelo v komunisticnem prijemu s pomocjo diktature. Na
Svedskem niso bili vsi tega mnenja, saj je informiranost o SFRJ obvladovala
le pesSCica izbrancev vseh narodnosti, zive€ih v Stockholmu, blizu Svedski
vladi.

Slovensko drustvo TRIGLAV je sicer od vsega zacCetka zadrzalo v svojem
naslovu »slovensko«, ko pa smo ob zdruZitvi druStev Slovenija in Triglav leta
1977 nadeli drustvu v Landskroni tretje ime SKD LIPA (slovensko kulturno
drustvo Lipa), so ga Svedske oblasti poimenovale enostavno Kkar
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JUGOSLOVANSKO drustvo Lipa (Jugoslaviska féreningen LIPA). Tudi
telefonski imenik je vztrajal pri tem imenu. Ni¢ ni pomagalo oporekanje in
dopovedovanje, za Svede je bila Jugoslavija celota, ki je poenostavila njihova
dojemanja. Kdo neki se je zanimal za obCutke posameznih ljudi, pa najsi je tu
$lo tudi za dokaj veliko skupino ljudi, Slovencev na Svedskem! Za veéino
Slovencev sem namreC prepriCana, da se jih jugoslovanstvo Custveno ni
dotaknilo, bilo je le nujno zlo, kar sodim predvsem sama po sebi. Kar nekaj let
je tudi trajalo, da smo se Slovenci pri Svedih uveljavili kot slovenska
priseljenska skupina. Pred tem so nam ukinili tedensko oddajo na Svedskem
radiu, postopoma tudi finanéno pomo¢ slovenskemu tisku, iz leta v leto pa se
Slovenska zveza bori za svoj obstoj, ker so zahteve Svedskih oblasti prav
velike, da bi jih slovenska zveza brez tezav mogla izpolnjevati. Med drugim je
zahteva po Stevilu €lanstva, ki ne sme biti manjSe od 1000 ¢lanov, prav huda.

Povsem jasno je, da tudi na Svedskem obstajajo razni mobingi, lokalni in
institucionalni, na osebni in na druzbeni ravni. Tudi na Svedskem je druzbena
klima odvisna od konjunkture, od polozaja v gospodarstvu in predvsem od
tega, katera vlada je zmagala na volitvah. Na udaru so predvsem priseljenci,
najbolj tisti, ki so na Svedsko pri§li v zadnjih nekaj desetletjih, saj zanje
primanjkuje primernih zaposlitev. Tudi kultura, ki je dokaj drugaCna od
evropskih, je lahko ovira. VeCina teh priseljencev so begunci iz drzav v
razvoju, jezik in kultura je zadrzek, ki ga mnogi tezko premagajo.

Assange Julian

V januarju 2011 piSe Svedski dnevnik Aftonbladet, da uradna spletna stran
Svedske vlade www.regeringen.se vec ur ni delovala, videti je bilo mogoce le
obvestilo, da je streznik nedosegljiv. Kasneje je zaCela znova normalno
delovati. Tiskovni predstavnik viade v Stockholmu Mari Ternbo za AFP sicer
ni potrdil kibernetskega napada in je dejal le, da varnostnih zadev ne
komentirajo. Aftonbladet je porocal tudi, da so prijatelji WikiLeaksa ustvarili
spletno stran, ki nosi ime Svedske pravosodne ministrice Beatrice Ask, a
dejansko uporabnike preusmerja na WikiLeaksovo spletno stran. Tiskovni
predstavnik ministrice Martin Valfridsson je potrdil, da Askova doslej imena te
domene ni uporabljala. Kibernetski napadi na Svedsko vlado sledijo podobnim
napadom na spletni strani Svedskega tozilstva, ki je izdalo zaporni nalog
zoper Assangea, in odvetniSke druzbe, ki zastopa zenski, ki naj bi ju Assange
posilil. Sicer pa so se po uvodnem tednu hekerskin napadov na
WikiLeaksovo spletno stran v sredo zaceli vrstiti tudi napadi t. i. prijateljev
WikiLeaksa na sisteme podijetij, ki so klonila pod pritiski oblasti in odpovedala
sodelovanje z WikiLeaksom. Med temi podjetji sta MasterCard in Visa, ki sta
odpovedala sprejemanje placil za WikiLeaks iz podobnega razloga kot ze
pred tem spletni podjetji Amazon in PayPal. NamreC da WikiLeaks nezakonito
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objavlja zaupne informacije ameriSke vlade. In kako je potem s Clovekovimi
pravicami in pravice ljudi do svobodnega izrazanja? Ali navaden ¢lovek nima
pravice izvedeti za dogajanja, ki se nas tiejo? Zakaj ne, koga se SCiti z
molkom o korupciji in o drugih protizakonitih dejanjih v nekem drustvu?
Ljudstva Ze ne, Scitijo se vladajo€i na politicnem in financnem polju! Kaksna
dvolicnost Amerike in ostalega zahodnega sveta!

Slovenci po svetu

Ko gre danes za Slovence na Svedskem in tudi marsikje drugje po svetu,
lahko reCem, da smo se pridno vkljucevali in se tudi dobro vkljucili v nova
okolja v tuji dezeli, kamor nas je Zivljenje popeljalo. Gradili in zgradili smo si
domove, s prostovoljnimi deli in finannimi prispevki vzdrZzevali drustva,
pomagali Cerkvi in prirejali zabave. Vmes smo ucili otroke slovenscine, in
Sele pozneje smo ugotovili, da je tudi nam potrebno znanje jezika dezele, v
kateri smo se naselili. V mojem primeru je to bila Svedska. Domovino
Slovenijo smo otrokom prikazovali v svetli podobi in jim zasejali Zivo seme
ljubezni do Slovenije. Za otroke smo se trudili poskrbeti, da bi se izSolali, sami
si kaj podobnega nekoC nismo mogli privosciti. V Sloveniji smo poleg
financnih naleteli na ideoloSke ovire. Na tujem smo delali v tujih podjetjih, v
tujin ladjedelnicah, na tujih ladjah. Da bi si lahko privoscili dopust v Sloveniji,
smo prva leta delali tudi honorarno — na poljih, ob veCerih smo Cistili
industrijske lokale in podobne reci. Spominjam se, da se je »dobro zasluzilo«
s sezonskim okopavanjem sladkorne pese pri kmetih. Tako vsaj sem jaz
okrepila svojo blagajno za dopust in pozneje kot samohranilka. Skratka,
nobeno delo nam ni bilo odve€. Danes se Slovenci lahko ponasamo z nasimi
potomci, ki so uspesni podjetniki, znanstveniki, tudi politiki, skratka — v veliki
meri izobrazenci. Nadvse koristni so za svoje okolje povsod, kjer Zivijo, lahko
bi bili mo€an potencial tudi za Slovenijo.

Mi, stari Slovenci prve generacije, smo zdaj Ze povecini upokojeni, utrujeni,
betezni in mnogi so tudi ze odsli pred nami v ve¢nost. V drustva ze dolgo ve€
ne zahajamo kot neko€. Ko gre za Landskrono, je tu Se vedno Cutiti vpliv
ideoloskih zdrah, ki so bile Se za Casa SFRJ zasejane s strani nase prvotne,
skupne domovine. Vendar obCasno se Se sreCujemo med seboj, Ce ne tu, pa
tam. Zdaj nas je zacCel preganjati strah, da nam zaradi zdravstvenih razlogov
oblasti preprecCijo voznjo z avtomobilom. Kako se bomo potem lahko
sreCevali, kako potovali in se izognili izolaciji v udobnih domovih?! Mladino je
vzela druzba, pri nas Svedska druzba, za svojo. Sami smo mlade vzgajali v
svetovljane. Zdaj so tudi v letih, ko je skrb za njihove druzine in skrb za
kariero na prvem mestu. Za slovensko drustvo in starSe ostaja malo Casa.
Mnogi ne govorijo dobro ali sploh ne slovensko, govorijo pa druge jezike.
Podzavestno pa vendarle gojijo ljubezen do Slovenije, ki jim je bila neko€
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polozena v zibko. VSeC jim je slovenska kulinarika, radi imajo doloCene
slovenske navade in jih ohranjajo. S pomocjo sodobne tehnologije in
komunikacijskih moznosti so na zvezi s sorodniki in prijatelji po svetu, tudi v
Sloveniji.

Mladi Slovenci po svetu ne najdejo svojega prostora v Sloveniji. Kako tudi, ko
pa nas Slovence po svetu ali v sosednjih drzavah, miselnost Slovencev v
Sloveniji neprestano me€e v koS politi€nih zdrah v Sloveniji. Za tako
neprijazno mnenje o slovenskih izseljencih ni kriva le politika, Se vecjo krivdo
nosijo uredniki medijev, ki z dosti gneva in zavisti poroCajo le negativne
zadeve, ko gre za Slovence po svetu. Zavracajo ves nas potencial: le kaj se
boste izseljenci vtikali v naSe domace zadeve in nas ucili, mi v Sloveniji smo
vsevedni! Kadar se kje po svetu pri slovenskih izseljencih dogaja kaj
pozitivnega, slovenski novinarji ne Cutijo potrebe, da bi o tem porocali in tratili
¢rnilo. Ko pa gre za katerega od povratnikov v Sloveniji, pa najsi bo to
minister ali kovac, se mu mecejo polena pod noge in se mu ocita, da ni »ta
pravi Slovenec«. Najprej bi bilo torej potrebno, da se Slovenci v Sloveniji
izobrazujejo tudi o nas, Slovencih po svetu! Dokler se v glavah Slovencev
doma ne premakne in odmakne predsodkov o slovenskih izseljencih, bodo
nasi potomci po svetu s svojo pridnostjo mogli koristiti le tujim drzavam. Tu ne
gre v izgubo za Slovenijo le intelektualni potencial, temvec tudi ekonomski in
moralni.

In kaj je Slovenija kot drzava storila za svoje izseljene ambasadorje po svetu,
kar Slovenci po svetu v veliki meri prav gotovo smo? Promoviramo naso lepo
dezelo tujim predstavniStvom, prikazujemo naso domovino kot prijazno in
prekrasno dezelo z razgledanim ljudstvom in vabimo prijatelje in znance, da
jo obis€ejo kot turisti. PrepriCana sem, da je promoviranje Slovenije s strani
slovenskih izseljencev v svojih novih dezelah najuspesSnejSe sredstvo za
prepoznavnost Slovenije v svetu, najsi bo to na politiénem ali turisticnem
polju. Slovenija sama se slabo trudi za lastno promocijo in to me cudi.
Pozablja, da je poleg visoke komunikacijske tehnologije dobra tiskovina,
broSura ali plakat Se vedno ena najpomembnejSih promocij, ki sluzi
vsakomur, ne glede na izobrazbo in socialni status. Tudi revija za Slovence je
pomembna, vendar to ni dovolj za tiste, ki slovenskega jezika dobro ne
obvladajo. ldeja o nastanku revije, ki bi zdruzila vse Slovenije — doma, v
zamejstvu in po svetu, da bi jo mogli brati vsi Slovenci doma in po svetu, je
Cudovita!

Slovenija pa je v preteklih letih, kljub vsem naporom, storila premalo, da bi
ohranili stike z mladimi. Tezko jih bo wvrniti ali ohraniti. Za uspeSno
zdruzevanje skupnega slovenskega prostora - od kulture do gospodarstva in
znanosti — bi bilo potrebno, da bi se vsi akterji v Sloveniji zdruZili in nastopili
skupno, v eni strategiji in z realno vizijo; ne pa, da vsak deluje zase. Bojim se,
da je Casa zelo malo, saj bo v naslednjih letih med Slovenci po svetu
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neizprosen zakon Zzivljenja in smrti odigral glavno viogo. Mnogi pomembni
akterji, ki so na tujem gojili slovenstvo, bodo za vedno odsli. Slovenskega
dopolnilnega pouka v vec€ini drzav ni ve€. Zlata doba slovenstva v drzavah po
svetu je mimo. Preostaja nam asimilacija v druzbi, kjer so nas sprejeli.
Sloveniji nismo dosti mar. Predvsem verska sredis€a se sicer Se trudijo
ohranjati Slovencem slovensko zavest skozi verske obrede, Sege in navade,
vendar se tudi v tem pogledu naSe Stevilo osipa. Zadnje Case opravljajo
slovenski izseljenski duhovniki ve¢ pogrebov kot krstov. Kje je torej Slovenija,
ko govori 0 ohranjanju slovenskega jezika?

Slovensko zgodovino pisemo vsi Slovenci, ne le tisti, ki so ostali v Sloveniji,
ampak tudi mi, Slovenci po svetu. Nase zgodbe niso ni€¢ manj zanimive in
pestre kot zgodbe vas, Slovencev v Sloveniji, problem je v tem, da jih ne
poznate! Slovenska politika in mediji so nase zgodbe izkrivili in jih Se
izkrivljajo, z pridihom omalovazevanja so videti nepomembne. Tudi za arhive
slovenskih izseljencev je videti, da so nezanimivi za Slovenijo, Ceprav jih
bodo prihodnje generacije nekoC potrebovale in Zelele najti. Ne bi smelo biti
Skoda sredstev za ohranjanje arhiva, v katerem je ohranjen pomembni del
slovenske izseljenske zgodovine. PrepriCana sem, da je nekje v Sloveniji
najprimernejSe mesto, ki bi mu Slovenci po svetu lahko zaupali svoje
zgodovinske zapise. Slovencev po svetu nas je kar okrog pol milijona, torej bi
morala vpraSanje ohranitve arhivov reSiti Slovenija na drzavnem nivoju.
Upam, da se bo to kmalu uresnicCilo, kajti tudi sama sem odgovorna za
zajeten arhiv slovenskega drustva v Landskroni (Triglav, Lipa, Orfeum).

Svedska socialna demokracija in vladanje

Neka 66-letna upokojena delavka, ki je delala v menzi, je vedno volila
Svedsko socialdemokratsko stranko, kot velika veCina njenega delavskega
razreda, ki prevladuje v Almgardenu, predmestju Malmdja. Do oktobrske
nedelje. Takrat je Maria prelomila ze vse Zivljenje dolgo navado in tako
pomagala na novo zaclrtati zemljevid Svedske politike. Podprla je namre€
skrajno desniCarsko gibanje, ki ga obtozujejo islamofobije in ki mu je prviC
uspelo vstopiti v parlament. Maria ni bila edina. V Almgardenu je kar vsak
tretji volil za Svedske demokrate, stranko, ki jo oznadujejo kot "rasisti¢no in
neonacisti¢no", vodi pa jo Jimmie Akesson, novi ljubljenec evropske skrajne
desnice. Vzrok je preprost. Maria pokaze Cez obvoznico na sosesko
Rosengard, tam znano kot "geto". Rosengard je dom skoraj 20.000
priseljencev, v veliki ve€ini muslimanov, od katerih jih je skoraj polovica
brezposelnih. “Postalo je Ze noro. ZvecCer sploh ne more$ ve¢ ven,” pove
Maria. “Ni¢ nimam proti tujcem. 40 let sem Ze poroCena z Bolgarom. A ti
liudje ne delijo naSih vrednot. Jaz pravim, ¢e vam ni vSeC barva naSe zastave,
vam bomo mi pomagali spakirati kovcke." Neki drug domacin, ki vodi taksi
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sluzbo, je sicer ostal zvest levi sredini, a pravi: "Akesson ima prav. Kar je
dovolj, je dovolj. Celo v afriskih dzunglah ne vedo, kje je Svedska, vedo pa,
da lahko pridejo sem, dobijo denar in jim ni treba delati. Malo je manjkalo, da
nisem volil za Svedske demokrate. Morda prihodnjic."

Akesson, postaven 31-letnik, je Sest odstotkov glasov, ki jih je prejela njegova
stranka, proslavil z besedami: "Notri smo." Socialdemokrati so imeli svoj
najslabsi izid. Enaka smernica zdaj velja po celotni Evropi. Malmo, staro
industrijsko mesto, se ponaSa z nazivom zibelke Svedske socialne
demokracije. Leva sredina Se vedno ohranja vecCino, a vse manj prepricljivo.
Poletje za radikalce To poletje je bilo na sploSno izjemno uspesno za vsa
protiislamska in protipriseljenska gibanja v Evropi. V Franciji hoCe predsednik
Nicolas Sarkozy okrepiti nacela Nacionalne fronte z izgonom romunskih
Romov. Na Nizozemskem se vse bolj krepi Stranka svobode Geerta
Wildersa, ki vodi ostro protiislamsko kampanjo, s ¢imer hromi nizozemsko
vlado. V Auvstriji za dunajskega zupana kandidira vodja skrajne desnice,
Heinz-Christian Strache. Zmagal sicer ne bo, vseeno pa bo najverjetneje
'‘pobral' okoli 20 odstotkov glasov. Potem je tu Madzarska, kjer je
parlamentarni prag dosegel radikalni desniCarski Jobbik, ki zdaj zahteva
stalna, zastraZzena internacijska tabori§€a za Rome. Italijansko vlado sestavlja
protipriseljevalna Severna liga Umberta Bossija, najhitreje rastoCa stranka v
drzavi. V Nemciji, kjer skrajni desnici sicer ni uspel kakSen vecji podvig, pa je
bila politina senzacija poletja tabuje podirajoCa knjizna uspeSnica Thila
Sarazzina, nekdanjega berlinskega osrednjega bankirja. Sarazzin trdi, da si
drzava koplje svoj lastni grob s tem, ko sprejema valove priseljencev, ki jih
oznaci kot Cistilce, sleparje socialnega sistema in podinteligen¢na bitja, ki se
parijo med seboj, da bi iz etniche manjSine presli v vecino, ki bi zavladala
drzavi.

Nekdaj imuna, danes pa ... Svedska je bila dolgo videti imuna na vse te
smernice in obcutja, nekaksSna oaza vljudnosti in odprtosti z najbolj
velikoduSnimi socialnim skrbstvom, azilom in politiko priseljevanja v Evropi. A
pri tem, ko se vsako leto v 9-milijonsko drzavo priseli okoli 100.000 tujcev,
Akessonov uspeh kaZe na to, da se javno mnenje obra¢a. Na Danskem in v
Nem¢iji, v Franciji in Italiji, na Nizozemskem in v Svici politiki, analitiki in
mediji bijejo Zzolcno debato o vrednotah in zvestobi, 0 koncu multikulturalizma
in neuspesnih integracijah priseljencev. Pravi pogrom proti mnozicnemu
priseljevanju. Svedske ta razprava ni zanimala in je $e naprej puséala svoja
vrata odprta. A v nedeljo, 24. oktobra se je spremenilo tudi to, ko je slavil
Akesson, tisti Akesson, ki je oznanil, da predstavlja priseljevanje muslimanov
najvegjo groznjo Svedski po Adolfu Hitlerju. Ta Svedska se zdaj s svojimi
stali$&i do priseljevanja pomika v evropski 'mainstream".*

BK.S., po Guardianu
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Odgovorna Al Kaida?

Spet se je zgodilo nekaj nezasliSanega! Samomorilski bombni napad 11. 12.
2010 v Stockholmu naj bi izvedla frakcija mednarodne teroristiCne
organizacije Al Kaida. V eni izmed eksplozij se je razstrelil samomorilski
napadalec. To je sporoCila z omenjeno organizacijo povezana spletna stran
Shoumoukh al-Islam. Svedska policija navedenega zaenkrat ne Zeli
komentirati. V Dblizini zelo prometne nakupovalne ulice Drottninggatan v
srediSCu Stockholma je v soboto okoli 17. ure po tamkajSnjem Casu razneslo
avtomobil, nekaj trenutkov pozneje pa je bilo priblizno 300 metrov stran v isti
ulici sliSati Se drugo eksplozijo. V eksploziji je bil ubit en Clovek, dva sta bila
ranjena, v drugi eksploziji pa se je razstrelii samomorilski napadalec. V
avtomobilu, ki je eksplodiral, so nasli plinske jeklenke, Svedska televizija SVT
pa je poroCala Se, da naj bi ob truplu napadalca nasli tudi vreCo z Zeblji in veC
eksplozivnih teles. Policija tega ni potrdila.

Policija potrdila, da je $lo za teroristiéni napad. Svedska policija je na
nedeljski tiskovni konferenci potrdila, da je Slo za teroristiéni napad. "Napad
smo vzeli zelo resno. Uvedli bomo vse potrebne ukrepe,” je povedal tiskovni
predstavnik policije Anders Thornberg. "Ce primerjamo obstojeéa merila in
dogodke, ki so se zgodili, povsem ustrezajo opisu teroristicnega napada," je
Se dodal. Morebitnih motivov za napad policija ni komentirala, prav tako
oblasti niso razkrile identitete napadalca, saj zelijo o tem najprej obvestiti
sorodnike. Svedska tiskovna agencija TT je sporoéila, da so deset minut pred
eksplozijama po elektronski posti prejeli groZznjo Svedski zaradi njenih
vojakov v Afganistanu. V sporoCilu so pozivali "mudzahide ali islamske
bojevnike, naj se dvignejo proti Svedski in Evropi" in grozili Svedom, da bodo
"pomrli kot njihovi bratje in sestre". Svedska ima v Afganistanu v okviru
mednarodne mirovne misije priblizno 500 vojakov. Svedski minister za
zunanje zadeve Carl Bildt je na Twitterju takoj zapisal, da je bila Svedska
taréa teroristiSnega napada. "Slo je za skrb vzbujajo& poskus teroristicnega
napada v prometnem delu sredi Stockholma. Napad je spodletel, a bi lahko
imel katastrofalne posledice," je zapisal. Ze novembra so $vedske oblasti
dvignile stopnjo nevarnosti pred teroristiCnimi napadi, saj so prejeli nhamige,
da naj bi teroristi¢ne skupine na Svedskem pripravljale napade.

Polozaj € (EVRA) v EVU

Euro se da primerjati s centralno kurjavo v veéstanovanjskih zgradbah brez
individualnih Stevcev ... Ce nekdo ne pladuje, morajo placati ostali, sicer jih
vse odklopijo ... v EU parlamentu se v nekaterih ozirih obnasSajo, kot da so
sami sebi namen, briga njih za brezposelne in revne ... toda, stvar je
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resnej$a. Ce namreé ljudi oropa$ identitete, samospostovanja in demokracije,
jim preostane le nasilje in nacionalizem. Na mladih svet stoji, kaj je danes s to
vizijo?! Ljudje vendar ne moremo biti srecni, ko vidimo bedo, ki jo povzroca
brezposelnost okrog nas! Vsi sistemi drzav so danes grajeni okoli bank. Ce bi
dovolj ljudi v kratkem Casu dvignilo svoj denar iz bank, bi banénike to
posvarilo, da so odvisni od malih ljudi. Druge poti ne vidim. Z danasnjimi
demonstracijami na ulicah ljudje sami sebe samo varajo, niso u€inkovite. Al
kaj menite?

Se nekaj misli o sedanjosti

Smo otroci svojega €asa, tudi jaz sem - rojena v Sloveniji nekaj dni po koncu
druge svetovne vojne. Veclji del svojega zivlienja sem prezivela na
Svedskem, tu sem si tudi ustvarila druzino in potrebne Zivljenjske pogoje.
Interesno sem obdelala zgodovino Slovencev in zgodovino Svedov, tudi s
Casa moje prisotnosti na svetu. Nekaj teh okvirno zgodovinskih toCk sem ze
objavila v mojih knjigah o Slovencih na Svedskem, nekaj pa jih predstavijam
na teh straneh. Na spletu je v Svedskem jeziku objavljena moja statisticha
raziskava o Slovencih na Svedskem — n.pr. leto prihoda, $tevilo, spol. Tudi
Slovenci na Svedskem smo del $vedske druzbe, obenem pa tudi slovenske in
ustvarjamo zgodovino tu in tam. Svojo diplomsko nalogo sem napisala leta
1990, Se pred osamosvojitvijo Slovenije, takoj po vrnitvi s Filozofske fakultete
v Ljubljani. Naslov naloge je v slovenskem prevodu Teorija o konfliktih med
Jjuznoslovanskimi narodi.

V obdobju, ko sem bila v Sloveniji na FF zaradi Studija slovenske zgodovine
(1988/89), je drzavo pestila tudi ve€ kot 2 000 % a inflacija. Inflacija trenutno
resda probleme drzave lahko tudi reSuje, daje dolznikom in jemlje upnikom.
DolgoroCni problemi pa so v tem, da se javni izdatki navadno krcijo tam, kjer
je to politicno najlazje, in sicer pri investicijah. Ob tem pa sami proracunski
deficiti niti niso glavni problem, pac¢ pa dotlej nabrana zadolZenost drzave, v
nasem primeru skupne SFRJ. Danes bi v Evropski uniji morda celo
potrebovali obCasno visjo inflacijo, vsaj nekatere drzave EU, toda ta resSitev ni
veC mozna, saj Evropska centralna banka vztraja na letno 2 % stopenjski
rasti cen. Evropska unija se zadnjih deset let usmerja v graditev druzbe
znanja, kar pravzaprav pomeni, mi bomo v EU ustvarjali znanje, Kitajci pa
nam bodo izdelovali produkte. A danasnji rezultati govorijo vse kaj drugega,
izvoz Evropske unije na Kitajsko je samo tretjina njenega uvoza s Kitajske.
Kitajska se za evropsko znanje ne poteguje, saj ga dobiva brezplacno. V
Evropi se na ta nacin ruSijo delovna mesta, da bi vzcetela na Kitajskem (v
Indiji in drugje v deZelah v razvoju). S takSno politiko v EU-obmoc¢ju sami sebi
Zagamo vejo, na kateri sedimo. Je mar mozno, da je EU na napacni poti?!
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Brezposelnost v razvitem svetu narasCa in s tem krepi kapitalizem, ki lahko
izbira in pometa s pravicami delavcev. Predvsem mladi so se znaSli v
takSnem polozaju, saj prihodnost zanje ni veC obljuba, ampak prej groznja.
Strokovnjaki menijo, da tudi starSi izgubijo avtoriteto, ko prihodnost na
sedanjost ne deluje veC kot motivacija, saj se spremenijo v otrokove
pogodbene stranke: Ce bo$ izdelal razred, ti bom kupil motor. Ce bo3
diplomiral, ti bom kupil avto. Mladi Zivijo v absolutni sedanjosti. S prihodnostjo
se nocejo obremenjevati. Za mlade je vse sedanjost, v tem pomenu govorimo
lahko o nihilizmu, ki ga je Nietzsche opredelil kot odsotnost namena in
vzroka. Mladi od 15. do 30. leta so naSa prihodnost, a jih naSa zahodna
druzba zanemarja, ne uporabi jih. Tretja generacija ne zanima nikogar. Ce
mladih nihCe ne poklice, Ce jih nihCe ne povabi, Ce imajo samo honorarno
zaposlitev, ki traja od danes do jutri, potem bodo ziveli samo ponoci, kaijti
podnevi jih ninée ne potrebuje. In vrednote se izpraznijo, Se huje pa je, Ce se
sprevrzejo v nekaj destruktivnega. Predvsem vladajoCi bi se morali truditi
obrniti smer takSnega razvoja.

Je morda kulturni vpliv Amerike tisto, kar je skvarilo evropsko kulturo?!
Amerika je ze od nekdaj dezela nasih sanj in zelja. Vendar ameriski model
temelji na potrosnistvu, ki je obenem ena od oblik nihilizmma. Vse se mora
koncati v niCu. N.pr. Ceprav moj avto Se dobro deluje, ga bomo zamenjali in
kupili novega. Ce se nam pokvari hladilnik, ugotovimo, da nadomestni del
stane veC kot nov hladilnik. Enako je z racCunalniki. Rok uporabnosti ni
postavljen samo za zivila, ampak tudi za izdelke. S tem izgubljamo odnos do
stvari in se ne navezemo nanje. Vse postane nepomembno, nadomestljivo. In
Se sami postanemo stvar. Denar nam je postal simbolni generator vseh
vrednot. Pozabljamo, kaj je lepo, dobro, sveto, pravicno, resnicno. Vemo
samo Se, kaj je uporabno, koristno in kaj se da izkoristiti. Vse je podleglo
ekonomiji. Ostajamo brezc€utni, saj obCutek ni bioloSka danost, treba ga je
privzgojiti. Ko se otrok rodi, je kot nepopisan list, ki ga je potrebno napolniti s
smiselnostjo za Zivljenje. Vzgojo in obCutek vzivetja v potrebe soCloveka je
potrebno loCiti od izobrazbe, ki je nekaj Cisto drugega in nima s Custvi in
vrednotami kaj dosti opraviti. Med vzgojo, ki je krepitev Custvenega aparata in
izobrazbo, ki je podajanje intelektualnih vsebin, je razlika.

Zahod je ves krSc¢anski. V Evropi, tudi v Sloveniji pozabljamo, da je
kré¢anstvo v naso zahodno kulturo vneslo neizmeren optimizem. Cloveku je
razodelo, da ne bo nikoli umrl, da je Jezus bozji sin, ki je priSel odreSit svet.
Budisti in stari Grki so, nasprotno, verovali, da je Clovek smrtnik. Zaradi
krS€anstva smo kristjani na prihodnost vedno zrli z upanjem. Papez Benedikt,
Josef Ratzinger, se trudi poudariti krS§€anske korenine Evrope, v tem ima
prav. Veliko tega je, kar bi sicer lahko bilo drugaCe, Ce bi papez imel
drugaCne poglede na zivljenje ljudi, vendar po svojih moCeh dela dobro. V
Evropi niso kri¢anske le korenine, kri¢anske so tudi kro3nje in plodovi. Ce iz
sodobnega sveta iztrgamo besedo Bog, svet sicer Se vedno stoji, ampak se
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je s tem sesul ves krsCanski optimizem. Nismo namre€ iznasli nadomestila, Ki
bi nam dalo upanje v prihodnost in napredek, ¢e odmislimo krs€anstvo.
Tehnika nam sicer omogoc€a razvoj, ne pa tudi napredka.

Razvoj pomeni kvantiteto, napredek pa kvaliteto Zivljenja. Ce mladina doma
ni delezna razumevanja, jim preostane ulica, lokali, kjer lahko popivajo ali
pocno druge neumnosti. Mladina se nima veC kje socializirati, e gre doma
narobe. V&asih so se ljudje dobivali v cerkvi, v pevskih skupinah (zborih), pri
verouku, tabornikih, skavtih ali v skupinah politicnih podmladkov, kjer so se
ucili socializacije in komunikacije. Teh priloznosti danes mocno primanjkuje.
Ostaja jim televizija in internet. Posledice tega socialnega obubozanja
mladine CloveStvu Se niso povsem znane. Lahko jih le slutimo. Pri mladih
obstaja sicer moc€an potencial, a vse preve€ ga odide v ni€, neizkoriS€enega.
Konkurenca mladim niso njihovi sosolci, ki jim v razredu gre dobro, ampak so
to mladi Kitajci in Indijci. Na harvardski univerzi so lani razpisali 60 Stipendij,
od teh je bilo podeljenih Kitajcem s Kitajske kar 48. Tudi v Indiji so mladi
izredni, informatika je tam na zelo visoki ravni. Tega bi se morali sicer veseliti,
vendar zahodno kulturo — tudi evropsko - ta dejstva lahko pripeljejo v zaton,
pokopljejo. Tega ni kriva mladina, ampak krivi smo odrasli, ki v mlade ne
vlagamo dovaol,.

Na Svedskem z mladimi ni ni¢ drugade, tudi tu jih delodajalci pogosto
zaposljujejo honorarno, za doloCen €as in podobno neugodno. Obstajajo tudi
primeri — tako v Sloveniji kot na Svedskem, da je delodajalec postavil Zenski
delavki pogoj, da prvi Cas zaposlitve pri njem ne sme imeti otrok! V
danasSnjem surovem kapitalizmu je denar postal vrednota nad vsemi
vrednotami. VCasih so bile vrednote ob denarju Se druzbeni polozaj, Cast,
dostojanstvo, celo razredni boj. Amerikanizacija je v Evropi nasla plodna tla,
drzave in ljudstva v Evropi pa za te spremembe nismo dorasli. Predvsem
razvite drzave prevec troSimo, nerazvite pa preveC poceni stvari proizvajajo,
to je usodna spirala, ki nas v nasih dejanjih pelje navzdol. Mladi v Evropi bi se
morali politicno osvesScCati. Morali bi delati na tem, da se delovni Cas iz osem
ur dnevno skrajSa na Sest ur dnevno. Tako bi imelo veliko vecC ljudi zaposlitev,
delodajalci pa ne bi mogli pometati z delavci, kot svinja s koruzo. Delavski
razred bi imel ve€ prostega Casa, vec€ Zivljenske radosti in zdravja, ljudje bi se
lahko posvetili druzini in stvarem, za katere danes nimajo Casa, volje in ne
denarja.

Ze v 30li bi morali zaposlovati predvsem uditelje s prirojenim ali privzgojenim
obCutkom vzivetja, empatije. Le tako bi lahko potem ucitelji vzgajali otroke in
mladino v duhu solidarnosti. Pri otrocih je treba zaceti! Kultura, vlagati veC v
ljudsko kulturo, le tako obstaja upanje, da bo evropska kultura prezivela.
Narobe je, da se za kulturo krcijo sredstva, brez ni€ ni niC. Drzave v Evropi
stiskajo delavce in jim podaljSujejo delovno dobo - Francija, Slovenija, Gréija
in druge. Svedska ima sicer Zze ved kot 50 let zahtevo 65 let starosti za
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starostno pokojnino, jaz sama sem dosegla 47 let delovnhe dobe ob upokoijitvi
pri 65. letih, ker sem se zaposlila pri sedemnajstih letih starosti. Obenem pa
postaja nase zdravje kolektivna lastnina, ni¢ ve¢ nasa privatna. Na Svedskem
smes Ze nekaj let delati tudi do 67 let starosti, kdor to zmore in Zeli. Norveska
ima za upokojitev ze zdaj 67 let kot obvezno starost.

Zdravstveni fasizem? V nacisticni Nemciji je neko€ bilo nadvse pomembno,
da obstajajo le zdravi ljudje, predvsem moski, da so jih potem lahko
uporabljali kot hrano za kanone! Bolezen in handikap je bilo za druzbo nekaj
manjvrednega, skoraj sramotnega. Mar smo na podobni poti tudi zdaj?!
Lahko bi rekli, da obstajajo neke paralele pri zahtevah gospodarstva, da ljudje
ne smejo biti bolni. In e se bolezen vile€e predolgo, jih vrizemo s sistema! Na
Svedskem so tak nadin tretiranja bolnikov uvedli 2009, pod vladno taktirko
Rainfedta, ki letos Ze drugi mandat vodi vladno koalicijo Alliansen! Na silo
moramo biti zdravi, da nas potem delodajalci lahko izkori§¢ajo, izmozgajo do
zadnje kapljice zmogljivosti, ker potem stanemo manj, ¢e hitro umremo.
KratkoroCna politika stremi tudi za tem, da druzba ni odvisna od priseljencev,
ampak da lahko za vsako ceno izkoristi moci, ki so Ze na razpolago doma. Na
vse to kaze tudi danasnji asketizem v kuharskih in zdravstvenih programih,
raznih zavbah in rekreacijah.

Mar nismo Ze zelo blizu nekakSnemu zdravstvenemu fasizmu — ljudje so
prisilieni ohraniti zdravje, da lahko delajo do visoke starosti in da druzba ni
odvisna od priseljencev. Kako se ti ljudje pocutijo, to ni pomembno. Vse to
me zaposljuje in skrbi. Sama sem sicer izven te masinerije, saj sem
upokojena, toda zelela bi, da se mladi angazirajo in vzamejo vajeti v svoje
roke. Zmogljivost delovnega parka nam dovoljuje skrajSanje delovne dobe,
obratne zahteve so absurd! Zahodne druzbe vodi divji kapitalizem, ki pa Se
zdale¢ ne gradi na humani ideologiji, a si je podvrgel tudi etablirane politike.
Mladih iz delavskega razreda manjka na vrhu!

In ali je mozno, da smo dandanes (pre)mo¢no osvescCeni, ko nas mediji
bombardirajo z raznimi informacijami, tako da tezko izberemo tisto
najvaznejSe, kar je pomembno za nas same. Kar naprej gledamo in
poslusamo, da gre drugim Se slabSe kot nam. Je bilo zato nekoC boljSe, ko
ljudje niso vedeli, kaj poCenjajo demokratiCno izvoljene vlade, kralji in
diktatorji na svojih polozajin? Je za tiste Case res veljalo pravilo — kar ne ves,
te ne boli - ali pa smo danes, ko se informacijam ne moremo izogniti, preveC
pasivni, da bi kaj spremenili na bolje? Kdo ve?!
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Literarna pot

Takoj, ko sem se naucila brati in pisati, sem Ze kot otrok zelo rada brala. V
roke sem prijela in prebrala vse, kar mi je bilo v tej zvrsti dostopnega. Tudi
piSem Ze iz otroStva. Pisanje me pomirja in me navdaja z osebnim
zadovoljstvom. Pisati seveda ne mores$ kadarkoli in karkoli, vendar se vedno
znova vraéam k temu nadinu izpovedi. Ze kot otrok sem pisala pesmi,
priloznostne, ljubezenske in druge.

V Sloveniji sem dokonCala osnovno Solo pri Mali Nedelji. Naprej zaradi
nepredvidenih ovir nisem $tudirala, eprav sem to Zelela. Sele pozneje sem
na Svedskem nasla pot v akademski svet na univerzi v Lundu. Moj
akademski, oziroma strokovni naziv iz leta 1991 je Fil kand, Diplomirana
zgodovinarka (UN) - Bachelor of Arts (Ba) in History Graduate of Philosophy
(University of Lund). Studij slovenske zgodovini na FFF v Ljubljani so v Lundu
na moji diplomi napacno poimenovali »Slovakian History...«, pravilno bi bilo
napisano: Slovenian History. Popravka za to, Zal nisem zahtevala. Pozneje
sem se vpisala Se na vi§jo pedagosko in na fakulteto za nordijske jezike.
IzobraZevala sem se tudi na uciteljiS€u v mestu Malmo, kjer sem med drugim
obiskovala pedagosko in metodolosko predavanje za ucitelje dopolnilnega
pouka.

Zaradi bolezni sem leta 2000 prekinila magistrski Studij na Visji pedagoski v
mestu Malmo in se 2001 predCasno upokojila. Zaradi upokojitve pa nisem
mirovala. Med drugim sem s sestrama Gabrijelo in Olgo (SESTRE BUDJA)
ter pozneje z druzinskim pevskim zborom Orfeum posnela 6 zgoS€enk raznih
vsebin in slogov. Mnoge od pesmi so avtorsko delo sester BUDJA, sama sem
predvsem avtorica besedil. Od leta 2002 sem tudi glavna urednica slovenske
kulturno informativne revije za Slovence na Svedskem — SLOVENSKO
(Informativno) GLASILO. Od ustanovitve drustva Triglav (1968) sem

Zadnjih enajst let pred upokojitvijo sem poucCevala predvsem Svedski jezik kot
drugi jezik (Sv2). Ob delu sem si nabrala ogromno teoretiCnega znanja za
Svedsko slovnico, ki sem ga nato v obliki uCbenika kmalu napisala in izdala v
slovend&ini z naslovom Svedska slovnica za Slovence, ucbenik za
kontrastivni Studij Svedskega jezika (2002). Potem so izpod mojega »peresa«
sledile $e druge knjige, ki so vse namenjene Slovencem na Svedskem,
primerne pa tudi za Slovence doma in po svetu.

Na naslednjinh straneh objavljam izCrpnejSi izbor svojih objav doslej,
bibliografijo, ki pa ni povsem popolna, saj je Slo nekaj mojih objav pri meni v
pozabo. Ob koncu bibliografije objavljam tudi dve kopiji mojih spri€eval iz
univerze v Lundu, o katerih sem pisala zgoraj.
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Podroéja preucevanja - Clanki in drugi sestavni deli:

e Slovenci na Svedskem: kratka statistitna obravnava 2001. V Dve domovini/Two Homelands:, Razprave o izseljenstvu,
(2001).

e Nekaj vzporednikov s Slovenci v Sloveniji in na Svedskem glede na majhnost 2005. V : monografiji Augustina Budja :
Slovenci na Svedskem okvirno zgodovinski pregled, (2005). 16 — 30.
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(2005). 31 -36.
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e Biografije in bibliografije najpomembnejsih literarnih ustvarjalcev na Svedskem. V : monografiji Augustina Budja 2005 :
Slovenci na Svedskem okvirno zgodovinski pregled, (2005). 80 — 85.

e Slovenski mediji na Svedskem in drugod. V : monografiji Augustina Budja 2005 : Slovenci na Svedskem okvirno
zgodovinski pregled, (2005). 86 — 94.

e Slovenska katoligka misija na Svedskem 40 let. V : monografiji Augustina Budja 2005 : Slovenci na Svedskem okvirno
zgodovinski pregled, (2005). 95 — 105.

e Kratka zgodovina katolike cerkve na Svedskem. V : monografiji Augustina Budja 2005 : Slovenci na Svedskem okvirno
zgodovinski pregled, (2005). 105 - 109.

e Pomen slovenskega binko$tnega sre¢anja v Vadsteni. V : monografiji Augustina Budja 2005 : Slovenci na Svedskem
okvirno zgodovinski pregled, (2005). 110 — 134.

e Slovenska zveza na Svedskem box 237, 261 23 Landskrona. V : monografiji Augustina Budja 2005 : Slovenci na
Svedskem okvirno zgodovinski pregled, (2005). 175 - 198.

e Slovenci na Svedskem, zbornik &lankov in reportaz, 1974 — 2004. V : monografiji Augustina Budja 2005 : Slovenci na
Svedskem okvirno zgodovinski pregled, (2005). 199 — 326.

e Slovenska drustva na Svedskem. V : monografiji Augustina Budja 2005 : Slovenci na Svedskem okvimno zgodovinski
pregled, (2005). 327 — 534.
Bakgrund. V : Augustina Budja (2006), Slovener i Sverige och integrationspolitiken, (2006). 8 -19.
Serber - Kroater — Slovener, ett kungarike (2006). V : Augustina Budja (2006), Slovener i Sverige och integrationspolitiken,
(2006. 20 - 29.

o Allmént om svensk invandrar- och integrationspolitik. V : Augustina Budja (2006), Slovener i Sverige och
integrationspolitiken, (2006). 31 -39.

e Om Slovenien och om kanda slovener i Sverige samt andra férbindelser. V : Augustina Budja (2006), Slovener i Sverige
och integrationspolitiken, (2006). 41 - 154.

o  Slovenska organisationer i Sverige. V : Augustina Budja (2006), Slovener i Sverige och integrationspolitiken, (2006). 158 —
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e  En mindre statistisk undersékning om antalet slovener i Sverige. V : Augustina Budja (2006), Slovener i Sverige och
integrationspolitiken, (2006). 178 — 194.
Sammanfattande diskussion. V : Augustina Budja (2006), Slovener i Sverige och integrationspolitiken, (2006). 196 — 228.
Lastovke, ustanovijen 1973. V : Ivan Sivec : Vsi najboljsi muzikanti, drugi del. Razvoj narodno-zabavne glasbe v obdobju
1973-2003

e  Budja, Sestre Budja, ustanovijen 1968. V : Ivan Sivec : Vsi najbolj§i muzikanti, drugi del. Razvoj narodno-zabavne glasbe v
obdobju 1973-2003

e  Kazalo piscev besedil. Budja Avgustina. V : Ivan Sivec : Vsi najbolj§i muzikanti, drugi del. Razvoj narodno-zabavne glasbe
v obdobju 1973-2003

Samostojni znanstveni sestavek ali poglavje v monografski publikaciji:

e BUDJA, Avgustina (Augustina) (1999): Svedska. V: Slovenska izseljenska knjizevnost 1. Zalozba ZRC, Ljubljana, 230 -
253.

e Slovenski izseljenci v Evropi po letu 1945: Svedska (Avgustina Budja) V: Slovenska izseljenska knjizevnost 1. Zalozba
ZRC, Ljubljana, 61-76.

e Povojna slovenska zdomska knjizevnost v Evropi. Svedska (Avgustina Budja) V: Slovenska izseljenska knjizevnost 1.
Zalozba ZRC, Ljubljana, 242 - 256.

e Biografije in bibliografije (Lev Detela, Janja Zitnik, Avgustina Budja, Barbara Susa, Igor Maver) V: Slovenska izseljenska
knjiZevnost 1. ZaloZba ZRC, Ljubljana, 335 - 374.
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Koncno porocilo o rezultatih raziskav:

e  Magistrsko delo; www.Slovener i Sverige i ett globalt perspektiv, av Augustina Budja, uppsats i word-format

e Slovenci na Svedskem so leta 1998 izgubili svojo tedensko slovensko radijsko oddajo. Tudi usoda pouka slovenskega
jezika za otroke ima temno bodo¢nost. Narodna identiteta Slovencev na Svedskem je ogrozena. Avtorica se je odlogila, da
ugotovi &im bolj toéno $tevilo Slovencev na Svedskem. S pomog&jo Drzavnega biroja za statistiko na Svedskem je prisla do
njihovega Stevila, in sicer: 31. decembra 1999 je na Svedskem Zivelo 5.098 Slovenceyv.

e Slovenes in Sweden: a short processing of statistical Data (2001) Dve domovini/Two Homelands: Migration Studies, 13
(2001), pp. The Slovenes in Sweden have in 1998 lost their weekly Slovene radio broadcast. The fate of teaching children
Slovene language also has a dark future. National identity of Slovenes in Sweden is endangered. The author has decided
to establish as precise a number of Slovenes in Sweden as possible. With the help of the State bureau for statistics in
Sweden she came to the number: on December 31st 1999 5.098 Slovenes lived in Sweden.

e BUDJA, Augustina (Avgustina) (2005), Slovenci na Svedskem okvirno zgodovinski pregled : monografija (Slovener i
Sverige i ett globalhistoriskt perspektiv : monografi). — Samozalozba Landskrona, 2005. 31 -36.

Antologije/Lirika:

e Stiri pota in razpotja (antologija slovenske poezije na Svedskem: Marija Hribersek, Avgustina Budja, Jan Zavodlov, Tone
Jakse). Stockholm, Svejug, 1979.

o Sesti festival poezije i proze (antologija. Slovenski del: Avgustina Budja, Marija Hribersek). Samozalozba: Jugoslovensko
udruZenje “Radnik” Vasteras, 12.3.1983.

o  Sedmi festival poezije i proze (antologija. Slovenski del: Avgustina Budja, Marija HriberSek). Samozalozba: Jugoslovensko
udruzenje “Radnik” Vasteras, 5.5.1984

e Ett dppet fonster = Odprto okno (antologija: Overblick dver jugoslavernas poesi i Sverige i urval av Jon Milo$. Slovenski
del: Mihaela Barisi¢, Augustina Budja.). Stockholm, Symposion, 1990.

e LIPA 1968-1993 (Samozalozba, Slovenska Bistrica: 1993 Ur. Zvonko Potocnik). Slovenska Bistrica.

e GLASILO; Svetovni slovenski kongres; St. 2-3, julij 1999, letnik IV. ZAPIS O ZIVLJENJU SLOVENCEV NA SVEDSKEM.
Slovenci na Svedskem

e Dve domovini. Intitut za slovensko izseljenstvo. Razprave in ¢lanki . SLOVENES IN SWEDEN. HISTORICAL OVERVIEW
OF IMMIGRATION TO SWEDEN ZRC SAZU Ljubljana 1996/7

o Slovenska izseljenska knjizevnost. 1. Evropa, Avstralija, Azija. Monografija. Slovenski izseljenci v Evropi po letu 1945:
Svedska. ZRC SAZU, Rokos, Ljubljana 1999.
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) Budja, Avgustina (1993,) LIPA 1968 — 1993 (Slovensko drustvo, Landskrona. Objava pisma Avgustine Budja v knjizni
obliki; ur. Zvonko Potocnik, Slovenska Bistrica). Slovensko besedilo.

. Budja, Avgustina (2002), Svedska slovnica za Slovence. Priroénik za kontrastivni $tudij $vedskega jezika po slovensko.
Druzina, Ljubljana 2002. 260 strani. U¢benik.

. Budja, Avgustina (2003), Slovensko-8vedski besedni vodié na potovanju in pri pogovoru s Svedi. Samozalozba,
Landskrona 2003, 58 + 54 strani. Slovensko in Svedsko besedilo.

. Budja, Augustina (2004), Svensk-slovensk ordguide pa resor och vid samtal med slovener. (in obratno: Slovensko-

Svedski besedni vodnik na potovanjih in pri pogovorih s Svedi : Dopolnjena izdaja, korektura Janko Moder). Samozalozba,
Landskrona 2004, 58 + 54 strani. Svedsko in slovensko besedilo.

. BUDJA, Augustina (Avgustina) (2005), Slovenci na Svedskem okvirno zgodovinski pregled : monografija = Slovener i
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. Budja, Augustina (2005), Letni éasi / Arstider — Pesmi / Dikter. Samozalozba Landskrona, 2005. — 228 strani. Pesmi v
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. Budja, Augustina (2006), Slovener i Sverige och integrationspolitiken (= Slovenci na Svedskem in integracijska
politika). SamozaloZba Landskrona, 2006. 232 strani. Svedski tekst.
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. Budja, Augustina (2008), Slovensko (Informativno) GLASILO, Zbornik, del I, Slovenska Zveza na Svedskem.

Samozalozba, 2008
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. Budja, Augustina (2008), Slovensko (Informativno) GLASILO, Zbornik, del II, Slovenska Zveza na Svedskem.
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Recenzija, prikaz knjige, kritika:

e Tone Jakse, “Antologiji na pot”. Stiri pota in razpotja, Svejug, 1979, Stockholm.

e Annamaria Lundberg, “Stiri pota in razpotja”, Nas glas, marec 1980/37:13-14, Stockholm.
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Intervjuvanec:

Budja Augustina (2006). Faltstudie i musiketnologi; Vokalgruppen "Systrarna Budja”; av Josefine

Ludvigsson (modifiering A Budja)

Budja Augustina (2006) Systrarna Budja och andra sverigeslovener Intervju izvedel: Fragor stéllda av

Tamas Gergely toma.gergely@kultur.stockholm.se

Ludvik Kramberger. Slovenska izselienska matica Kot smo ze omenili, pojejo tudi veliko lastnih pesmi,

ki jih je napisala Augustina in uglasbila Olga. Sestre Budja so izdale tudi videokaseto z naslovom ...

Tamas Gergely toma.gergely@kultur.stockholm.se Recenzija: Systrarna Budja och andra Sverigeslovener, Budja,
Augustina (2006), Receptboken. Slovenska matratter / Slovenske jedi. Samozalozba Landskrona, 2006. 192 strani.
Svedsko besedilo.

Ivan Sivec. Dve domovini Avgustine Budja. V: TT , sobota, 14. aprila. S007. stran 16.

hd.se — Tisdagsgéasten ... Harald Erling (22/2 -05); Sonny Johansson (14/2 -05); Jeanette Dahlgren (8/2 -05); Augustina
Budja (1/2 -05); Ronny Arhling (31/1 -05) ...

hd.se - Hon kombinerar slovenskt och svenskt Augustina Budja sjunger fortfarande med sina systrar, men just nu agnar
hon mest tid &t ... Kérnan ar de tre systrarna Budja: Gabrijela, Augustina och Olga. ...

Marina Luksi¢ — Hacin, Zgodbe in pri¢evanja Slovenci na Svedskem. ZRC SAZU 2001. Intervju: Augustina Budja,
Landskrona. Stran 201 - 218.

Marija Hriberek, “Pesem kot izpoved”, Jugoslovanski list, 3.12.1985. Stockholm.

Ivan Cimerman, “Od Bugkovec do Landskrone. Druzina Budja povezana s Svedsko’, Rodna

gruda, 8-9/1989:38-39, Ljubljana.

Branko Zunec, “Portreti iz diaspore. Med Malo Nedeljo in severnim sijem”, 25/1-1990,

Vestnik, Murska Sobota.

“Far och dotter reser till kriget”. KVALLSPOSTEN, i DAG, 2.7.1991:6-7.

“Fick traffa sina barn i Slovenien”. KVALLSPOSTEN, i DAG, 6.7.1991:10.

Marjeta Novak K. “Zaradi ustvarjanja zaprto. Slovenka na Svedskem”, Delo, 21/3-1996,

Ljubljana.

Ljubo Beks, Nasa lu¢, 1999. "Slovenska zapisana ali zapeta beseda je del na3e kulturne dediscine, ne glede na kraj
bivanjal" Slovenci na tujem smo lahko najbolj$i ambasadorji naSe domovine. Sestre Budja - Gabrijela, Avgustina in Olga -
Zivijo na Svedskem Ze vec kot 30 let. Skupaj s starsi, Angelo in Avgustom, ter z bratom Janezom so bile soustanoviteljice
prvega slovenskega drustva v Landskroni, kjer se je druZina Budjevih v 60. letih zacasno naselila. Starsi in brat Janez z
druzino so se ez dobrih deset let vrnili v Slovenijo, sestre Gabrijela, Avgustina in Olga pa so ostale na Svedskem vse do
danes. Ze doma na Stajerskem pri Mali Nedelji, kjer je oce v povojnih letih bil organist, se je vsa druzina postopoma
vkljucila v tamkajsnji pevski zbor in dramsko sekcijo, ki jih je vodil oce Avgust. Takrat so prosvetno delo krajevni politiki
delili na cerkveno in prosvetno; Budjevi so se udejstvovali na obeh podrodjih in zato teh pojmov §e danes namenoma ne
locujejo. Za njih je slovenska pesem in slovenska pisana beseda preprosto del slovenske kulturne dedicine, ne glede na
kraj bivanja ali na ideolosko pripadnost! Od doma so s seboj na Svedsko ponesli predvsem pevsko tradicijo in jo tam
globoko zakoreninili med naSe rojake in med Stevilne Svedske prijatelje.

Verski tednik DruZina, Ljubljana (2002) Augustina Budja - objavljen intervju v zvezi z izdajo knjige SVEDSKA SLOVNICA
ZA SLOVENCE, avg. 2002

Augustina Budja / Sestre Budja: Radijski in televizijski intervjuji ter drugo

Patricija TomSic, za raziskovalno delo Seminarska naloga; IZBRANI PRIMERI SELITEV MED SLOVENIJO IN
LANDSKRONO (SVEDSKA) v $estdesetih letih. Ljubljana 2010

Prirocnik, slovar, leksikon

e Budja, Avgustina (2002), Svedska slovnica za Slovence. Priroénik za kontrastivni $tudij $vedskega jezika po slovensko.
Druzina, Ljubljana 2002. 260 strani. Ucbenik. ISBN 961-222-409-9 (117967104). KataloZni zapis o publikaciji Narodna in
univerzitetna knjiznica, Ljubljana.

e Budja, Avgustina (Augustina, Gusti). 2003. Svensk-slovensk ordguide : pa resan och vid samtal med slovener /
Svedsko_slovenski besedni vodnik : na potovanju in pri pogovoru s Svedi / Avgustina Budja ; / Augustina Budja. [Landskrona] :
Samozalozba, 2003. 58, 54 s. : ill. 91-974694-0-8 Lexikologi

e Budja, Avgustina (Augustina, Gusti). 2004. Svedsko-Slovenski besedni vodnik : na potovaniih in pri pogovorih s svedi :
dobrodosli na Svedskem! : vélkomna till Sverige! / Avgustina Budja ; [Svensk-slovensk ordguide pa resor och vid samtal med
slovener] / Augustina Budja. 2., izpopolnjena izd. [Landskrona] : Samozalozba, 2004. 58, 54 s. : ill. 91-974694-1-6 Lexikologi

Razstava
- SSK Ljubljana, okrogla miza. 13. 09.2007. SLOVENCI S SEVERA

Drugi ¢lanki ali sestavki
Avgustina Budja: objave ¢lankov v
- Na$ glas, Stockholm (1975 - 2001)
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- Rodna Gruda, Ljubljana (1968 - 2005)

- tidningen/Casopis Arbetet, Malmd

- tidningen/Casopis NST, Landskrona

- Nasa Slovenija — Na$ delavec

- Slovenski (izselienski) koledar, SIM in drugod

Strokovna monografija

Augustina (Avgustina) Budja. (2005), Slovenci na Svedskem okvirno zgodovinski pregled : monografija = Slovener i Sverige i ett
globalhistoriskt perspektiv : monografi. — Samozalozba Landskrona, 2005.

Budja, Augustina (2006), Slovener i Sverige och integrationspolitiken (Slovenci na Svedskem in integracijska politika) $vetski
tekst. Samozalozba Landskrona 2006.

Urednik, prevajalec ;

Augustina Budja, glavni in odgovorni urednik: Slovensko (Informativno) GLASILO, glasnik Slovenske zveze na Svedskem (2003
~)

Augustina Budja, prevajalec, tolmaé pri Semantik, Stockholm, Géteborg in Malmé ter TTT Helsingborg (1993 --), Noodi aacond,
Finska (2006 -2009).

Umetnik / Vokalist:

- cerkveni pevski zbor Mala Nedelja (1955--)

- otroski pevski zbor Mala Nedelja (Buckovci, 1953-1960)

- vokalni tercet Sestre Budja (1968 --)

- alt pri pevskem zboru Triglav, Landskrona (1968 - 1977)

- alt pri pevskem zboru Lipa, Landskrona (1977 — 1999)

- vokalist pri orkestru Planika, Malmé (1987/88)

- alt pri pevskem zboru Glasbena matica, Ljubljana (1986/89)
- pri pevskem zboru Orfeum, Landskrona (1999 --)

Skladatelj/komponist
Vecer v tujini (2000, CD Otroci zemije, Zlati Zvoki)
Pri Mali Nedelji (2000, CD Otroci zemlje, Zlati Zvoki)

Pesnik -
Augustina (Avgustina) Budja. (2005), Letni ¢asi / Arstider. Pesmi / Dikter.2005.

- Avgustina Budja (Gusti, - stina) objave pesmi V : Kulturni reviji za Slovence na Svedskem Na$ glas, Stockholm (1975-2001) ter v
reviji Slovensko Informativno Glasilo, glasilo Slovenske zveze na Svedskem. 3 — 21. (2003-2001)

- Locutio, Prva slovenska literarna on-line revija. Objava pesmi in kratke avtobiografije (2008-09), 2 objavi

Nagrade in priznanja:

e Zavarovalnica FOLKSAM, 1997: Augustina Budja: Stipendija za delo Slovener i Sverige (grév dér du stér), Landskrona
1997

e Kulturna Stipendija mesta Landskrona (Landskrona kommun) 2000, Sestre Budja - za kulturno in glasbeno ustvarjanje in

povezovanje Svedske in Slovenije na kulturnem podrocju — GLASBENI MOSTOVI 2000/01

Slovenska izseljenska matica

Slovenska Skofovska konferenca

Slovenska zveza na Svedskem (veé priznanj)

Slovensko diplomatsko predstavnistvo na Svedskem

Urad za Slovence po svetu (ve¢ priznanj)

Kulturno dru$tvo Mala Nedelja

Slovenska katoliska misija na Svedskem

SKD Lipa, Landskrona (1981)

Kulturni odbor obcine Ljutomer (sestre Budja) 1999

Obcina Ljutomer, Upravna Enota Ljutomer, Zupan Franc JurSa (sestre Budja) 2007

Nerazporejeno, drugo: A. Budja je sodelovala pri raznih literarnih in drugih krozkih v Sloveniji
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sika 76 Literarna produkcija:
Avgustina (Augustina) Budja, Svedska

Slovenske knjige na Svedskem
Avtor knjig je Avgustina Budja
E-mail: budja@br
Tel/fax: 0418 — 269 26

SLOVENSKA MATRATTER

RECEPTBOKEN ARSTIDER, dikter
(cena 150 kr + potnina) Letni Casl, pesmi
230 strani

Slov. recepti v $vedskem jeziku
194 strani

izdano leta 2006

ISBN 978-91-974684-5-9

izdano leta 2005
ISBN 978-91-974694-5-9

SVEDSKA SLOVNICA ZA SLOVENCE
262 strani

Lzduno leta 2002

ISBN 961-222-4(09-9

R SLOVENCI NA SVEDSKEM
“SLOVENCI (cena 395 kr + postnina)
NA dokumentarna knjiga- monografija
SVEDSKEM 540 strani

Sl Lzdano leta 2005
ISBN 91-974694-2-4

HANENEE L VT

Moo A,

SLOVENER | SVERIGE

OCH INTEGRATIONSPOLITIKEN
: . 234 strami

l"_‘__"“ izdano leta 2006

e ISBN 13: 978-91-974694-4-0

' ISBN 10: 91-974694-0

SLOVENSKO-SVEDSKI VODNIK
SVENSK-SLOVENSK ORDGUIDE
SLOVENSKO-SVEDSKI VODIE
Priroénik v slovenskem in $vedskem jeziku
112 strani, izdano leta 2003, ponatis leta 2004
(cena 120 kr + postnina)

ISBN 91-974694-1-6. ISBN 91-974694-0-8

SLOVENSKO INFORMATIVNO GLASILO
ZBORNIK/DEL 1 $t.1-13

Okrog 500 strani, tiskano leta 2008

ISSN 1651 - 8292

SLOVENSKO INFORMATIVNO GLASILO
ZBORNIK/DEL 2 §t. 14-22

ISSN 1651 — 8292, okrog 500 strani, tiskano leta 2008
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sika77 Glasbena koprodukcija sestre Budja,
Orfeum: Avgustina (Augustina) Budja, Svedska

Sestre Budja, Pevski zbor Orfeum, Spice DUO Landskrona 1998 - 2007

T - Ve@ernice Ave
V] <2 (4 qoupm

1‘”] 2004

Otroci zemlje
TEDEUM Boiiine pesmi
Leto da: 2000 TR
J@f re Bud

a h b d i #

Usgivningsar: 1953

Leto lzida/ Utghvningsar: 1399

Album sester, &1 vljo In delajo

na #vedsrem.

Leto mda- 1938

SPICE DUO Karlekens Ansikte Video sestre BUDJA
Glasbeni mostowv1

Abum miade Siovenke rojene na $vedstem,

Dora Tuomainen (Sudia) in Peter Cemjack -

Duo Spice, Jiana pevskega drultva Crfeum,
Landskrona, §vedska.  eplosducia@hotmall.oom

pri ZLATI ZVOKI, Slovenl]a,
azen CD Tedoum (cvencka) Julpdrior, 1889, Sploe Duo Kiriokene;
cikton, 2007 ooh video Syctrama Budjo. 2000/01

Leto da / Utgivningsar: 2006/07 Leto izida / Utglvningsar: 2000401
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Glasbena pot

Po doslej prikazanih fotografijah si bralec morda lazje predstavlja obseg
mojega ljubiteljskega delovanja na glasbenem podrocju. Stara sem bila Sele
kakSna tri leta, ko smo kdaj pa kdaj odsli na obisk k znancem, ki so imeli
krojacnico v Kursincih. Tam so nam tudi krojili in Sivali obleke. Spominjam se,
da so me pri VaupotiCevinh veCkrat postavili na pult, ki je sicer sluzil za
krojenje oblek in podobno in me vzpodbujali, naj kaj zapojem. Pozneje je
podobno pevsko viogo pri znancih imela tudi sestrica Olga. Z veseljem sem
jih pri tem ubogala, kar ponavadi ni bila moja vrlina (uboganje). Pela sem
pesmi, ki sem jih poznala od starejSih. Nekaj sem jih prikrojila po svojem
okusu. Pozneje se je teh pesmic v meni nabralo v tolikSni meri, da sem kar
Cakala, kdaj me bo kdo povabil, naj mu/ji kaj zapojem. To je bila torej ze iz
otroStva moja najljubSe razvedrilo — petje. Ko smo ziveli v Mariboru, sem Sla z
mamo in oCetom zelo rada k masi, predvsem ker je tam bilo lepo petje. Janez
je bil takrat ministrant, atek je pel v cerkvenem zboru, ostali pa smo se
privajali in uzivali v posluSanju. Leta 1949 smo se preselili v Ormoz, tam sem
hodila v vrtec, kjer smo tudi peli veliko otroskih pesmic. Nato sem po selitvi iz
Ormoza svojo pevsko kariero nadaljevala doma na pasi, pozneje v Soli in
nato v cerkvenem pevskem zboru pod atekovo taktirko.

Leta 1952/3 je atek prevzel organistovstvo po pokojnem organistu Alojzu
Vrzelu iz Svetega Duha na Stari Gori, ki je bil do svoje smrti organist v cerkvi
Sv. Trojice pri Mali Nedelji. Oba starSa — mama Angela in atek Gustek
(Avgust) — sta pela v pevskem zboru pri njem. Ko je potem atek prevzel viogo
organista, se je naS dom spremenil v mogocno pevsko trdnjavo. Pevci so
hodili k nam na vaje vsak teden, pozimi so nekateri kdaj tudi pri nas prespali.
Mama jim je postregla s suhim sadjem, vinskim Cajem ali pikolo. Tudi
domacega kruha je mamika kdaj narezala na mizo, za namaz je bila zaseka s
tinke. Teh vecerov, ko so bili pri nas pevci, se nadvse rada spominjam. Peli
smo, se Salili, si pripovedovali zgodbe — norCave in grozljive, ter se smejali
tudi »vsakemu prdecu«, je v€asih kdo komentiral. Sama sem seveda
vseskupaj vsrkavala vase, pri teh zgodbicah kot sedemletnica nisem imela
kaj doprinesti, samo posluSala in zabavala (ter izobrazevala) sem se. Mnogi
od teh pevcev so zdaj ze odsli v ve€nost, le pescica jih je Se zivih, in Se manj
zdravih. Vendar, ko se sreCamo s Se ZiveCimi, je naSa najljubSa tema
pogovora Se vedno petje in stari Casi. Ateka se prav vsi radi hvalezno
spominjajo in ga pogresajo. Dolga leta je skrbel za kulturno plat Zivljenja v
domacem kraju, mama ga je pri tem seveda podpirala.

Pozneje se je pokazalo, da so ocCeta in tudi posamezne pevce zalezovali
prisluskovalci, ki jih je poslala KP. Policija je med pevske vrste plasirala svoje
priusnike, na ta nacCin se jih je tudi med pevci nekaj znaslo. Nikoli nismo prav
vedeli, kdo so. Porocali so nadrejenim, kdo vse hodi k nam na vaje, kakdne
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pesmi se pri nas pojo, kaj se pogovarjamo, kje bomo imeli kak nastop in
podobno. Velikokrat je oCetu pod noge metala polena lokalna policija, ki je s
pomocjo svojih »poroCevalcev« izvedela za kak odrski nastop, ki jim pac ni bil
po volji. Lahko bi rekli, da so oCetu sledili na vsakem koraku. V tisti dobi so
bili duhovniki, organisti in drugi cerkveni usluzbenci, ki niso skrivali svoje
ideoloSke barve, mo¢no na udaru s strani vladajoCe KP. Kaj posebno
zanimivega najbrz pri nas niso nasli, ker je ostalo kvedjemu vse le pri
kakSnem zasliSanju. Vendar je bilo tudi to dovolj, da se je v meni mocno
razvilo Custvo upora, saj sem bila prepriCana, da oCe s svojim delovanjem ne
pocCenja ni€ slabega, nikomur ne Skodi ampak dela le dobro. Vohunjenje za
druzino Budja se je nadaljevalo tudi na Svedskem. Nekateri nasi znanci so
nam povedali, da so bili v Sloveniji (§e pod jugoslovanskim rezimom) klicani
in zasliSani glede nasSega delovanja (Bergo€, Ivi¢ in drugi). Ti ljudje najbrz
niso imeli povedati kaj slabega o nas, vendar ne vemo, kdo vse je bil doma
zaslisan in kaj vse je vladajoCim povedal. Zanimivo bi bilo videti naSe dosjeje,
Ce sploh kaj.

NekoC je nas orkester Lastovke igral na veselici za Hrvate v mestu Halmstad,
ki lezi severno od Landskrone na zahodni obali Svedske. Vegkrat smo igrali
za katerega hrvaskih drustev na Svedskem. Zakaj bi tudi ne, saj smo bili
takrat jugoslovanski bratje?! Povabili so nas, ker smo v repertoarju poleg
zabavnih — tujih in domacih - imeli tudi hrvaske pesmi. Pozneje smo izvedeli,
da so v tem hrvaskem drustvu v Halmstadu delovali tudi simpatizerji
ustaSkega gibanja. Na ta naCin smo Lastovke dobile pecCat, da smo
simpatizerji ustaSev, €e ze ne tudi ustaSi. Za to absurdno obsodbo smo
izvedeli nekaj let pozneje, ko smo bili z Zvezo kulturnih organizacij Republike
Slovenije v Ljubljani dogovorjeni, da bomo poleti 1980 dva meseca igrali v
hotelu Bernardin v Portorozu. Ta dogovor je bil za Clane narodnozabavnega
orkestra Lastovke seveda veliko priznanje! Med tem je 4. maja umrl Tito in
na$ dogovor je padel v vodo. Organizatorji v Portorozu so preko Kulturne
organizacije RS poslab3ali naSe pogoje, med drugim so za polovico znizali
prvotno dogovorjen honorar in tako smo bili postavljeni pred dejstvo, da smo
odpovedali nas nastop v Bernardinu. KakSno leto potem smo izvedeli, da se
je vse to dogajalo na podlagi obtozbe, da smo simpatizerji ustaske
organizacije, ker smo igrali za ustaske privrzence v Halmstadu. JezesS in
Marija, mi pa simpatizerji ustasev!!! NihCe od Clanov v orkestru Lastovke
seveda o tem ni imel niti pojma, vendar nam v Sloveniji niso dali priloznosti,
da sum »operemo«. Tisto leto smo vsi iz orkestra Lastovke — namesto igranja
v Bernardinu - skupaj dva tedna dopustovali na Hrvaskem v kraju Tjesno
blizu Zadra. To je slovensko politiko najbrz Se bolj utrdilo v njihovem pogledu
na nase »ustastvo«. Za smejati ali pa za razjokati, kakor vzames.

Nato smo doziveli Se en dokaz, da smo v Landskroni Slovenci tarCa politicnih
zasledovanj — v osemdesetih letih prejSnjega stoletja je na Svedsko prihajal
profesor glasbe — ne bom ga imenovala, ker bi ga morda preve¢ izpostavila.
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Ta profesor iz Ljubljane Se Zivi. Prihajal je v nekatera slovenska drustva na
Svedskem, ki so gojila slovensko zborovsko petje pod taktirko »amaterskih«
pevovodij. Tu in tam je profesor pomagal pri izobrazevanju pevskih vodij,
Ceprav ne morem trditi, da je imel pri tem dobro taktiko. V svojih poroc€anjih, Ki
smo jih v€asih dobili v pogled, je vedno namre¢ povzdigoval le svoje zasluge,
nikoli ni imel razumevanja za trud in uspehe »amaterskih« pevovodij, ki jih je
izugilo Zivljenje na Svedskem, ki so se uspeli prilagajati pevski bazi v svojem
kraju, in so tako bili veliko primernejsi pevovodje od vseh profesionalcev, ki jih
je ob&asno poslala Slovenija (beri Jugoslavija). Profesor M.K. nam je neko¢
tudi zaupal, da je bil poslan na Svedsko za nagrado za svoje zasluge, vendar
z nalogo, da poizve in poroCa o Zivljenju doloCenih slovenskih naselbin.
Povedal je tudi, da pri nas paC ni odkril ni¢ protislovhega in bo s svojim
porocilom najbrz razoCaral priCakovanja nadrejenih v Sloveniji.

Se ena epizoda se nam je zgodila v Ljubljani pred skoraj osmimi leti. Vokalni
tercet sestre Budja smo za nacionalno televizijo snemale nekaj pesmi. V
studiu nas je vodila znana voditeljica zabavnih programov, Smilja Baranja. Po
snemanju nas je Smilja s kolegico povabila na kavo v bliznjo restavracijo.
Nekaj Casa smo sproSCeno klepetale, saj smo se poznale ze od prej. Leta
1999 smo pri Mali Nedelji na pobudo nase mame sestre Budja namrecC bile
soorganizatorke, oziroma pobudnice za dobrodelni koncert, kjer je nastopila
vrsta slovenskih artistov, tudi me tri in je program povezovala popularna
Smilja Baranja. Zdaj smo se delno pogovarjale o tem nastopu, delno pa o
dnevni politiki. Naenkrat je Smiljina kolegica opazila dva moska, ki sta sedela
pri sosednji mizi in prisluskovala nasemu pogovoru. Smilja je prebledela in
potem zaSepetala, da moska pozna in da sta iz vrst slovenskih dousnikov.
PrepriCana je bila, da so nas opazovali in nam prisluskovali, po Cigavem
narocilu, tega seveda ni vedela, vendar se je Cutila ogrozeno, ker je sedela v
nasi druzbi. Ne njej ne nam ni bilo ob tem odkritju prijetno. PodaljSana roka
slovenske »oblasti« nas je — ker smo Budjeve - torej Se vedno imela na mubhi.
Nikoli nismo izvedele, da bi pri njej nastale kakSne represalije zaradi naSega
druZenja, sicer je pa takrat politiko trajbala predvsem Smilja, me smo se
samo strinjale ali nestrinjale ...

Spet drugi€ smo leta 2007 sodelovale na razstavi Slovenci s severa, ki jo je
organiziral Svetovni slovenski kongres v Ljubljani (SSK). Med pogovorom
smo izvedele, da v Sloveniji veliko vedo o druZini Budja. Ce kdo vprasa
kakSnega Slovenca o Svedskih Slovencih, se v odgovoru najprej omenja ime
Budja nato pa ime Zvone Podvinski, ki je na Svedskem v vlogi izseljenskega
duhovnika katoliskih Slovencev. Sele nato pridejo na vrsto in se omenjajo
drudtva in posamezniki. Torej je informacija in zanimanje za Budjeve v
Sloveniji e vedno aktualna tema in upraviceno dvomim, da v dobre namene.
Nekdo Se vedno brska po nasih zivljenjskih zgodbah in iSCe dlako v jajcu.
Delno je bil moj namen z objavo te avtobiografije (Zivljenjepisa) tudi ta, da
javnosti razkrijem naSe prikrite nagibe, Ce jih je kje kaj, tako da zapolnim
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vrzel, ki Se morda obstaja, vse to v upanju, da bo zanimanje za naso druzino
poslej dobilo svoj epilog in bomo kon¢no dobili svoj mir.

Casovno moram spet narediti skok nazaj, ko gre za pevsko kariero. Ko je
Olga bila stara 5 let, mi je Zze lahko delala druzbo na pasi. Ure in ure sva
prepevali, izmiSljene in obstojeCe pesmi in besedila. Peli sva ubrano, saj so
naju sosedje vedno pohvalili. Jaz sem se vklju€ila v pevski zbor tudi v Soli. Tu
sem bila vecCkrat solistka, kadar so skladbe to zahtevale. Obenem sem pela
pri cerkvenem zboru pod o€etovim vodstvom. Ko sem bila stara 13 let, so pri
Mali Nedelji priredili neke vrste Pokazi kaj znas, kjer so iskali pevske talente.
Oc¢e naju je z Jelko pripravil z nekaj skladbami, tako sva nastopili v duetu,
Jelka pa tudi solo. Spominjam se, da je Jelka pela pesem Franceta PreSerna:
Nezakonska mati (Kaj pa je tebe treba bilo....), skupaj pa sva takrat zapeli
pesem Gorska rozica (Na snezni gori pisana....) in tudi Veselo pevko (Kaj ne
bila bi vesela...) ter druge. Dosegli sva enkrat prvo, drugi¢ drugo mesto.
Povabili so naju tudi, da v podobni oddaji sodelujeva na Ptuju. In sva se
odzvali. Vendar se potem ni zgodilo niC usodnega, kar bi naju dvignilo med
pevske zvezdice. Ne, ostalo je pri tem.

Svoj pevski talent sva vsaka po svoje razvijali naprej. Jelka je pela v
malonedeljskem pevskem zboru in pozneje hodila k solopetju v Skofji Loki,
tudi mlajSa sestra Olga je hodila nekaj Casa k JarCevi na solopetje. Kot
vajenka je pela v deklidki skupini v Skofji Loki ter v Strokovnem centru
poklicnih Sol v Ljubljani, kjer je ob lastni spremljavi na kitaro tudi pela. Jaz
sem med tem od$la na Svedsko. Nekaj let je bila tako v mojem petju pavza.
Integriranje v Svedsko druzbo me je sprva povsem zaposlilo. Postala sem tudi
mamica, v roku treh let trem héerkam (1965, 66 in 68). Veselje in Zelja po
petju pa ni usahnila. Pisala sem Ze o prihodu mojih domagih na Svedsko,
drug za drugim so prihajali k meni na obisk in ostali na Svedskem. To mi je
sprva seveda nalagalo dologeno odgovornost in obenem zadovoljstvo. Ze
leta 1968 smo ustanovili slovensko drustvo TRIGLAV, kjer je postalo petje
nasa rdecCa nit delovanja. Deloval je pevski zbor Triglav, vokalni tercet Sestre
Budja, narodnozabavni orkester Lastovke, otroSki zbor Valovi, bilo je tudi
nekaj instrumentalnih solistov — Ljubica Dolni¢ar, Hajdi Novak, Leonida
Kostanjevec (pozneje poroCena Kembro), Dominika Kostanjevec, Matej
Bencek in drugi. Krajsi ¢as smo imeli v drustvu tudi vokalni kvartet Druga
generacija — Poldi Karlin, Dora in Anne-Marie Budja ter Leonida Kostanjevec.
Obcasno sva jih vodili Olga ali jaz.

Tudi v orkestru Lastovke je bilo podobno — Olga in jaz sva sestavljali
repertoar, v€asih je kaksno novo idejo primaknil tudi kateri od muzikantov.
Podobno sva z Olgo krojili repertoar vokalnega terceta Sestre Budja —
Gabrijele (Jelke) Karlin, Olge (Kostanjevec) Budja in mene, Gusti (Prevolnik)
Budja. Veliko pesmi smo napisale same ali jih priredile po lastni potrebi. Od
leta 1968-1977 smo nastopali v okviru drustva TRIGLAV, nato smo se zaradi
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stalne vrnitve v Slovenijo nekaterih aktivnih ¢lanov v drustvih TRIGLAV in
SLOVENIJA (1973-1977) leta 1977 zdruzili v tretjeimensko drustvo LIPA,
katerega prvi predsednik je bil Zvonko Bencek, ki se je tisto leto priselil k nam
iz Jonkopinga. Tu smo nastopali in delovali podobno kot prej. Omenila sem
Ze trenja med Slovenci v Landskroni in okolici, ki jih je s svojim politicnim
vmesSavanjem povzrocila tedanja oblast v Sloveniji. Globok prepad, ki je leta
1973 zazijal med nami, ni nikoli prenehal biti prepad, kve€jemu je le rahlo
zamaskiran izgledal kot celota vse do leta 1999 (kot medvedja past).
Spomladi 1999 smo na ob&nem zboru drustva LIPA »ujeli medveda«, prepad
je ponovno zazijal, vec€ina bivSih ¢lanov drustva TRIGLAV se je odcepilo od
drustva LIPA. Vsakdo je vlekel na svojo stran. Ustanovili smo TRIGLAVU
héerinsko Svedsko-slovensko pevsko drustvo ORFEUM.

Sirsi slovenski javnosti na Svedskem razdvojenost v Landskroni ni $la v
racun. Nekdo je dejal, da je to zaradi Cerkve, spet drugi so iskali drugacne
vzroke. Tudi v Sloveniji je bil ta nas korak sprejet zelo previdno. V slovenskih
inStitucijah so Se vedno sedeli nekateri stari akterji iz Casov komunizma, ki so
v preteklosti Budjevim pripisovali neobstojeCe lastnosti. Starega psa je tezko
nauciti sedeti, to velja v mnogih primerih teoreticno in prakticno, tudi ko gre za
slovenske politike, potomce rdecCih plenic. Vendar pa je za Budjeve ta korak
pomenil, da smo konc¢no spet lahko svobodno zadihali. Otresli smo se ocCitnih
nevoscljivosti posameznikov v drustvu LIPA, ki so dokaj negativno vplivali na
naSe delo in na vso slovensko okolico. Drustvo LIPA je v svoji kulturni
revSCini potem umiralo po obrokih in povsem umrlo leta 2008. ORFEUM pa je
ubral povsem novo pot. ZacCeli smo snemati zgoSCenke, jaz sem se lotila
pisanja raznih knjig o Slovencih in za Slovence, skratka moreci obcCutek, da
nas nekaj drzi za vrat in dusi, je izginil. Vendar je skupno Stevilo Clanov v
nasem drustvu z razdelitvijo upadlo, Slovenci tudi umirajo, zato si je kakSen
vecji projekt v Landskroni danes zelo tezko privoSciti.

Ze leta 1979 smo z orkestrom Lastovke posneli prvo vinilno plo$¢o z
naslovom Lastovke. Nato smo v zaCetku osemdesetih let posneli Se plos¢o
Na festival. Sledila je dolga pavza. 1998 smo v okviru vokalnega terceta
Sestre Budja pri glasbeni zalozbi Zlati Zvoki posnele prvo zgosS€enko z
naslovom SPOZNANJE. Prav ta zgoSCenka je potem v Landskroni pri
doloCenih Slovencih povzrocila nevoscljive izpade, ker smo sestre Budja v tej
zvezi v Sloveniji podale ve€¢ medijskih intervjujev. No, naslednjo zgoSCenko
smo posneli ze v okviru h€erinskega drustva ORFEUM, leta 1999 sta bili to
kar dve zgoScCenki — slovenski in Svedski TEDEUM, boZi¢ne pesmi v nasih
priredbah, nekaj lastnih pesmi in nekaj prevodov. Pri nekaj skladbah je
sodeloval tudi druZinski zbor Orfeum. V tem zboru so vklju€eni samo Clani
druzine Budja — vse tri sestre in njihove druzine. Leta 2000 smo v kombinaciji
z zborom posnele zgoS¢enko OTROCI ZEMLJE. Leta 2001 smo posnele
VHS-kaseto z desetimi videoposnetki, ki so jih nato nekaj let pogosto vrteli na
Svedski lokalni televiziji Landskronavision ter na slovenski televiziji (P3).
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NA FESTIVAL

RezZiser in videoproducent je bil Matjaz Koncilja. Snemalca kamera 1 Marjan
Kos, kamera 2 Joze Jagri€ in video arhiv TV3, montaza Marko KocCar in Peter
Falez, slovensko besedilo je prebral Tone JureCic¢, fotografije Matjaz Koncilja.
Ze leta 2002/3 smo posneli zgo$&enko AVE, kjer smo zbrali pisan $opek
Marijinih pesmi. Naslednja zgoSCenka je izSla leta 2004 z naslovom
VECERNICE. Na vseh, razen prve, so sodelovali ¢lani naSe druzine v
pevskem zboru Orfeum, na zgoscenki VECERNICE tudi nasa mama, ki je
bila takrat stara 88 let. 2007 je posnela moja hlerka Dora, Teodora
Tuomainen s Petrom Cemjakom zgo$Cenko Kérlekens ansikten (Obrazi
ljubezni). VHS kaseto sta financirali ob€ini Ribnica in Landskrona po
posredovanju Matjaza Koncilje. Decembra 2010 smo na pobudo Koncilje
ponovno izdale Glasbene mostove v obliki DVD:ja. VecCina nasih glasbenih
projektov je sofinanciral Urad za Slovence po svetu, ostalo smo zalozile
sestre Budja same, nekaj tudi v okviru drustva.

LASTOVKE

Sestre Budja

: N TN
Glasbeni | e ) \
mostovi v
& | 5 .
el

Sid. A: "Lastovke”
NA FESTIVAL Rz Sid. B: "Na Dopust”

TVANILSE A VN

sesTre - 18T IDJA &

moSki pevskl zeor-1LI[IPA

SKD-,LIPI"v spomin

Slika 78 : Sestre Budja, DVD Glasbeni mostovi 2010; Ovitek ploS¢e Lastovke 1979;

Vinilna plos¢a Na FESTIVAL, Landskrona 1980; Ansambel Lastovke — Zvonko, Tomi,

Gusti, Olga na Danskem, Kopenhagen 1980
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LANDSKRONA KOMMUNS
KULTURSTIPENDIUM 2000

tilldelas

VOKALTRION SYSTRARNA BUDJA

Systrarna Budja har med egna texter och egen musik under flera ar
berikat sang- och musiklivet i Landskrona och pa andra orter. Delta-
gande i projektet musikbroar mellan Landskrona och Ribnica i Slovenien
med egna melodier och texter om bl a Landskrona visar pa en ambi-
tion, att med sang och musik skapa forstaelse for respektive lands
kultur. Systrarna Budja tilldelas kulturstipendium fér uppmuntran till
fortsatta kulturambitioner och skapande av kulturbroar.

Landskrona i december 2000
for Landskrona kommuns kulturstipea\diedelegation

4 Ml M

(a0sta Nilsson
v Kommunfullméktiges ordférande Kommundirektér

Kulturna Stipendija mesta Landskrona sestram Budja za glasbeno premostitev med

slovensko in Svedsko kulturo, Landskrona 2000
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Kdo sem jaz in kdo smo mi? V srcu sem zavedna Slovenka, to vem zagotovo.
Jugoslovanstvo se me ni nikoli niti najmanj dotaknilo! Nasprotno — odbijalo
me je. Enako velja za moja starSa in ostale ozje Clane druzine. Sestavni del
mojega zivljenja so Stevilna sreanja z ljudmi, je pesem in je pisana beseda.
Otroci Ze od nekdaj doloCene stvari ponavljajo za svojimi starsi, tako se ucijo
Ziveti in na ta nacin ostajajo del njih — starSi del svojih otrok, otroci del
starSev. Taksna je reprodukcija Zivljenja. Ko so leta 1948 v Mariboru po krivici
obsodili in zaprli mojega oCeta, smo takrat in predvsem pozneje vsi trpeli,
celo Olga, ki se e ni niti rodila. O¢etu so vtisnili peat drzavnega sovraznika,
kaj je lahko Se bolj okrutnega?! In ¢as ne zaceli sr¢nih ran, ali pa jih? Morda
pa je bolj verjetno, da se s €asom naucimo ziveti s svojimi ranami, kdo ve?!

Na drzavnih proslavah smo Budjevi od kar pomnim nastopali, pri Mali Nedelji
s pevskim zborom, na proslavah z deklamacijami, pri dramskih sekcijah, na
Svedskem pa z dramo, z zborom in orkestrom, sestre Budja ter otroSkim
zborom Valovi. Smo bili zato nevednezi, politiki ali prav nasprotno? Z
drzavljansko vojno po drugi svetovni vojni je Slovenija dozivela veliko
nesreco. Stanje se Se ni umirilo, Ceprav je Slovenija od leta 1991 samostojna
in svobodna drzava. Drzavo tvorijo ljudje - in svoboda od Cloveka terja
odgovornost — ta ki ima moc, ima tudi odgovornost! Vendar — kjer ni toznika,
ni sodnika. Spremembe se dogajajo pocCasi, vendar se dogajajo.

Po podatkih iz slovenske novejSe zgodovine se ni kazala ni€ kaj lepa podoba
sveta, v katerega sem se rodila v maju 1945. Evropa je krvavela zaradi obeh
vojn; Prva svetovna vojna je zahtevala priblizno 40 tiso€C smrtnih zrtev med
Slovenci, druga svetovna vojna pa vecC kot 100 tiso¢! Od teh je bilo okrog 80
tisoC pobitinh v povojnem Casu. Kadar ti je odloCeno, da ZiviS v svetu, kjer ne
moreS zaupati niti svojim prijateljem, kaj Sele neprijateljem, je to klavrna
podoba sveta. Pravijo, da konflikti in nasprotja v neki druzbi peljejo k razvoju
te druzbe; Zze morda res, toda taksSno diktatorsko stanje zmelje v prah vse
preveC nedolznih ljudi! Vendar noC ni nikoli tako temna, da bi Clovek ne mogel
vsaj otipati predmetov okrog sebe (macek jih celo vidi). In jutro pride vedno
za nocjo, ze to je upanje! Optimizem in pesimizem sta dve znacilnosti ljudi, Ki
niso prodane duSe, ljudi, ki imajo Se druge vrednote kot le ideolosSko
obarvano koristoljubnost, vrednote, ki kompenzirajo vrednotenje bogatenja na
tuj racun. Moje otrostvo je potekalo v odsevu teh in onih vrednot, ki pa se jih
sprva nisem niti dovolj zavedala. Zivljenje pa nas udi.

Zraven tega, da sem Evropejka, Slovenka, Svedska drZavljanka, sem tudi
hCerka, mati Stirih otrok, sem babica osmim vnukom in prababica enemu
pravnuku, zivljenjska sopotnica, sestra, sorodnica in znanka mnogim. Sem
bivSa tekstilna delavka, tovarniSska sodelavka, tudi snazilka, Studentka in
uciteljica. Cenim vsako delo in vsakogar, ki je pripravljen za delo prijeti.
Pesem in literatura mi nudita izredno zadovoljstvo, imam doloCene poglede
na svet, vendar se moji pogledi tudi spreminjajo. Nek proces spremembe je
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najprej potrebno zaceti pri sebi, v svoji glavi. V€asih se moramo znebiti starih
spominov, navad in obidajev iz preteklosti, da bi lahko $li naprej. Sele, ko
nam to uspe in se otresemo nekaterih bremen s preteklosti, lahko izkoristimo
Cas sedanjosti. In pri tem nastajajo naSi ob¢utki na podlagi novih sporocil ...
Casa tako ne gre obrniti nazaj, zato gledam naprej, ne da bi se predolgo
zadrzevala v sedanjosti. VecCkrat me je Zivljenje tudi Ze mo¢no udarilo, med
drugim sem bila veCkrat hudo bolna. Pa sem se iztrgala iz krempljev zle
usode. Kogar nesreCa ne stare, ga naredi moCnejSega, in mene ni strlo.
PoskuSam najti lepe reci, Cetudi drobcene in se spominjati tistih, ki so me
razveseljevale.

VpraSanje dvojen identitete, ko gre za moje otroke, za slovenske potomce na
Svedskem (in drugod po svetu), pa je bolj pereée. Kako dozZivljajo Slovenci
druge in tretje generacije svojo nacionalno pripadnost — so Svedi ali
Slovenci? Verjetno imajo tudi oni v€asih tezave z opredelitvijo, kar se dogaja
nam vsem. Odvisno, kje se nahajamo, s kom v druzbi, kako nas ta druzba
sprejema - tako pa se pocutimo. Tezave nastanejo tudi, ko mi kdo od
sorodnikov ali znancev v Sloveniji reCe, »kaj bo$ ti govorila o slovenski
druzbi, ko pa ne zivis tukaj in o tem niCesar ne vesS!« ali, kadar me kak Sved
vprada, »kako se pocuti§ na Svedskem, ti je vSe& pri nas?«. V podobnih
primerih se mi zdi, da sem v Sloveniji bolj Svedinja kot Slovenka in obratno
se mi dogaja na Svedskem. Pa $e veliko drugih primerov obstaja, ki me
ob&asno zamajejo v moji nacionalni zavesti! Mar sem Slovenka in Svedinja
hkrati, je to neke vrste dvojna pripadnost?!

Zakljucna misel

Pisanje te moje zgodbe me je pripeljalo do tega, da sem se poglobila v svoje
spomine, priklicala nekatere mladostne upe, tudi tiste, ki niso bili nikoli
izpolnjeni. Zivlienje me je marsikaj naucilo, tudi to da se bolje podutim, &e
odpustim in pozabim, kar me je nekoC bolelo in prizadelo. V upanju, da mi
bodo oprostili tudi drugi, ¢e sem jim storila krivico — hote ali nehote,
zakljuCujem ta svoj Zivljenjepis — avtobiografijo — DruZinske podobe, v
katero sem vkljuCila ¢lane moje druzine. Zahvaljuiem se vsem, ki so me
vzpodbujali in mi kakorkoli pomagali, da je moje zivljenje polno in da se dobro
pocutim. Hvala Matjazu Koncilji za pregled besedil, hvala tudi moji sestri Olgi
ter Ivanki UCakar za lektoriranje. Zahvaljujem se tudi sorodniku Borisu
Zmazku za avtorstvo genealoSkega (druzinskega) debla, Zvonku, mojemu
zivljenjskemu sopotniku za nasvete in tehniCcho pomoC, moji mami za
potrpljenje in informacije, sestrama Olgi in Jelki za nasvete in mnenje, mojim
otrokom in sorodnikom za razumevanje ter vsem ostalim, ki so z meno;.
Hvala, ker se ne hudujete name =zaradi delnih razkritj vasih zgodb.
VprasSanje, kdo sem jaz in kakSna je moja vioga na tem svetu, ni veC tako
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pomembno. PoskuSsam jemati Zivljenje takSno, kakrSno se mi ponuja in ostati
pri tem sreCna in zadovoljna. Odras€ala sem pretezno na vasi, kjer je bilo
Zivljenje drugaéno kot v mestu. V mojem okolju so otroci pri delu pomagali ze
od malega in se obenem ucili ziveti. Brez otrok bi bilo Zivljenje Se tezje, saj so
otroci nasa prihodnost. Zavedam se, da bi moja zgodba lahko bila drugac¢na,
prikazana kako drugace, vendar je zdaj takSna, kakrSno mi je uspelo napisati.
Drugi€ bo pa gotovo spet drugacna, Ce ji bo sledila Se kak$na!

Omenila sem ze, da sem zdaj Zze nekaj mesecev starostno upokojena.
Dnevnih skrbi za prezivetje nimam vec, vendar se Se sveze spominjam, kako
je bilo neko&. Zdaj je skrb za zdravje na prvem mestu. Svoje Zivljenje sem
peljala skozi dokaj trde pogoje, preden sem priSla do boljSih. Predvsem mi to
ni uspelo v Sloveniji ampak $ele na Svedskem. Morda sem bila premlada in
je bilo potrebno, da me tok Zivljenja nosi po svoje. Zivljenje mi je naklonilo
veliko lepega. Hvalezna sem starSem, na svoj nacin tudi zdaj ze pokojnemu
Tinkotu, sestrama in med pisanjem umrlemu bratu Janezu in ne nazadnje
Zvonku za vse, kar so mi v Zivljenju dali lepega. Seveda ni Slo vse vedno prav
gladko. Mnogokrat si delamo sami probleme, ve€krat po nam jih dela okolica.
Za doloCene stvari je bilo treba trdo poprijeti, da so uspele. Vendar pa mi je
druzina vedno najveC pomenila, kar me je navdajalo s pogumom. Imam stiri
krasne otroke, osem vnukov — Matej je Se sam, upam pa, da si bo tudi on
ustvaril druzino. Imam pa Ze tudi enega pravnuka, Isaka, ki je pravkar
napolnil pet let.

In kakSna prihodnost se obeta? Tega seveda nihCe ne more napovedati.
Veseli me, da so tudi moji otroci v zivljenju nasli sreCo, dekleta imajo
zadovoljujoCe poklice ter razumevajoCe soproge, Matej pa je zaenkrat
zadovoljen samec, tako vsaj upam. Dora je zaposlena kot raunalniski
izvedenec v zdravstvu, Lenka je ucCiteljica, najveC poucuje priseljence Svedski
jezik kot drugi jezik in se na ta naCin seznanja s tujimi kulturami. Anne-Marie
je izbrala poklic fizio terapevtke in je zaposlena v zdravstvu, Matej se Se sicer
ni Cisto ustalil, a je na dobri poti. Trenutno ima zasebno obrtniStvo in ima
zaposlitev predvsem pri vecjih podjetjih v gradbenistvu. Vnuki Studirajo ali
iSCejo zaposlitev. Sestre Budja smo upokojene in imamo moznosti, da se
gibllemo po mili volji. Zvonko vzdrzuje svoj hobi in je basist pri meSanem
pevskem zboru Divertimento v Landskroni. Mene v naslednjih Cakajo Ze tudi
drugi projekti — urednistvo Slovenskega GLASILA, prisli smo do §t. 34, letnik
10. Nato imam v naCrtu Se izdajo GLASILA v knjizni obliki, tretji in Cetrti del.
Prvi in drugi del sem v samozalozbi na ca 1200 straneh izdala leta 2008.
ZaCela sem tudi s pisanjem nove kuharske knjige, tokrat so na vrsti izbrane
Svedske jedi v slovenskem jeziku. Veliko €asa prebijem tudi v Sloveniji,
natancno pa ne planiram dogodkov, dovoljujem €asu, da gre svojo pot.

Pesem in knjige so bile moje spremljevalke in so mi krasile zivljenje, tudi ko ni
bilo vse roznato. Zdaj piSem tudi sama in s tem morda zaljSam Zzivljenje Se
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komu. Urednidtvo slovenske revije na Svedskem, Slovensko GLASILO, mi
zapolnjuje prosti ¢as. Tudi tajnistvo pri Slovenski zvezi na Svedskem (1991-
2000) in predsedovanje v slovenskem drustvu v Landskroni me je obogatilo
za prenekatero slovensko izkusnjo, ki je vsakdo ni delezen. Ni¢ ni samo po
sebi umevno, tudi obstoj slovenskega medija na Svedskem ne, bolezen in
druge nezgode lahko hitro prekrizajo vse, Se tako skrbno narejene nacrte.
Dolgoletni $tudij na Svedskem - najprej na osnovni, nato na gimnazijski in
nazadnje na univerzitetni ravni - mi je odprl okno v povsem nov svet. Ze
skoraj 20 let sem tudi prevajalka, predvsem telefonsko, moji prevajalski jeziki
so slovenski, srbohrvaski in Svedski. V srbohrvas€ino spadajo jeziki hrvaski,
bosanski in srbski. Prevajam tudi Stevilnim Romom (Ciganom) in Kosovo-
Albancem, ki obvladajo srbohrvascino, ne obvladujejo pa tudi Svedskega
jezika. Zanimivo delo! Vegjeziénost in Zivljenje na Svedskem me je popeljalo
v dvokulturnost.

Avtobiografijo sem pripeljala do tocke, ki se ji reCe konec. Fotografije sem
prilozila v ilustracijo k moji zgodbi slovenske Evropejke, da jih bralec pogleda
in predvsem, da jih jaz sama ne pozabim. Kdor bo nekoC prebral te vrstice do
tu, bo mogoce postal moj prijatelj, lahko pa tudi nasprotnik, ki se z vsebino ne
bo strinjal. V uspeh si Stejem ze to, da te je nekaj pritegnilo. Upam, da ti bo
vsebina knjige prinesla nova spoznanja ali te utrdila v tvojin. Tudi tvoje
Zivlienje ima lastne podobe, ki so sicer drugacne od mojih, a vendarle
podobne. Saj se osnovne potrebe ljudi ne razlikujejo veliko druga od druge.
Vsi potrebujemo razumevanje, blizino, hrano za telo in dusSo in predvsem
liubezen. Ce tega ne najde$ takoj, i8¢ naprej, ne odnehaj. Razmidljaj,
razkrivaj, odkrivaj in spreminjaj svet, le pusSke nikar ne vrzi v koruzo!
PrepriCana sem, da ti bo to pomagalo najti lastno zadovoljstvo. Vso sreco!

Augustina Gusti Budja
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AVTOBIOGRAFIJA

Prej ali slej se vsak posameznik vprasa: »Kdo sem, od kod izviram?« Iskanje korenin
je posebej oc€itno pri ljudeh, ki so iz takSnega ali drugacnega razloga zapustili
domaco zemljo. Do sedaj sem zavzeto iskanje korenin zaznaval pri ameriskih
Slovencih, zdaj pa me je s svojo zgodbo in samozavedanjem presenetila Svedska
Slovenka Avgustina Budja.
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Budja roj. RoSkar Bohante voj. Z.mazek

Avgustina Budja (rojena 1945) v knjigi DRUZINSKE PODOBE opisuje svojo

zivljenjsko zgodbo, ki je povezana z njenimi bliZznjimi pa tudi SirSo druZbeno

skupnostjo. Opisi so natancni in temeljiti, zato se bodo podobe nadvse jasno »

zaCrtavale pred o¢mi bralcev, tako njenih sodobnikov kot mlajSih generacij. .
Avgust Angela Bud|a
Budjn voj. Bohanee

Knjiga DRUZINSKE PODOBE Avgustine Budja je pomemben prispevek pri
razumevanju ¢asa in odnosov v nekdanji Jugoslaviji in kasneje samostojni Sloveniji
ter na Svedskem.
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